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An LeSenr,

»

" .=Lyaplus de vint cinq ans,
/3 LeGenr, que lanecefficé d’a-

voir des livres uniformes,
=  propres pour aprendre &

Pl pour enfeigner la langue
Z i, Francoife, nva oblige 4
[ =~ donner de lemploi aus

. . Imprimeurs,pour conten-
ter en quelque facon lesGurieus: maisJ'avoug,
uemes prémiers.ouyrages n'ont.teé qu’ ebau-
ches faute de loitir, mes ocupations ne me per-
mettantpas d'y mettre la derniére main., Enfin
ayant 4 diverfes reprifes acheyé cetouvrage, je
Fai fait imprimer pour contencer les carieus,
qui ont eu 'honnéte de m’en prier, tivant bon
augure du favorable acueil; que les Doctes &
ceuss, qui faventlalangue Francoife & la Latine,
ontfait amon précédent ouvrage inticulé Elemen.
24 Gallica, ou Elémens F rancois, dont ils fe fer-
vent,ace qu'ils difent, avee plaific & utilité; de
* quoi jai une extréme joye. Elle ne fera poine
troublee parlemurmure de quelques perfonnes
de faible invelligence, qui n'ontpas trouvé bon
A lavis,
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Favis, que jai donne dans mon epitre
44 Leliewr, que. ceus qui aiment g pu-
rete & la beautéde la langue Fr:

ancoife doivent
fe garder du Guidon, ondels Grammaire de Dyez, livre

quin’eftbonque LJour des valets,comme I'a fort
bien dit Mon{r.C appuzeaudans {on entretién
des langues. Je ne croi pas qu'il ait tort d’ayey-
tir de furir ce qui eft mauvais. 1] n'y aura que les
elpritsmalfaits, qui neferont pas de fon fenti-
ment. I efbcertain, qu'il n'y a pasun de topsles
bo_n§ auteurs, que j'ai leus & cités dans ce hivre,
AU erivecomme buez, Voiciles noms de ceux,
quejaifaividans cet ouvrage, qui ont I' aproba-
tion de tout ce qu'il y a de favans : Meflieurs
& olanconrt, Armand Andilli, Balzac, Bouboyrs, Chapelain,
Corneille, (Thomas, ) Malberbe, Moliére, Patrs, Meflienrs de s
Pore Royal, Richelet, Vaugelss, Poiture. I es Duezistes
onr 4 faire 4 forte partie; & n’ayant pour parti=
fansquela lie dupeuple, qui aime Jeg quolibets,
ils me fontpitié. Jefpére, quils reviendrositen .
findeleurentétement, &quiils embraflerontun
meilleur parti, Sicelaarive, j'en ferairavi, Jele g«
raiencore d'avantage, fimes petits travaus {ont
agrébales &avanmgeus?us amateurs de la
kngueFrancoife.: C eft-ce queje de-
furepasfionnément,

Adieu,
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At dent giinfrigen Sefer,

RS ift nunmehr fthon tber fiinf und

s Hivangig Jahy/ gencigter efer/ Dag die
@R2X Otothwendigteit/ einvedht gleichformis
ges und bequemes Budy/ sur glinctlichen Erlers
nung und Unfeviweijung der Jransofifden
Opradye/ 3u haben mid) angeveiet / deners

Dudydruckern Avbeit yuverfhafion/ damit des

nen Licbhabern diefer Spradye ciniger maffers
¢inOniigen gefhehenimodhte. Tun befenne
ich abergerne / dagmcine erfiherausgeqebene
Wevee/wegen Mangel dev it/ nicht o soohi
ausdearbeitet/ {0/0a6 ibnen/ wegen aufliegens
Oen Sefehaffeen/dieleste Hand noch fehlte: Has
be devotegen/ nadh vielfaltig siederholicr Ars
beit/diefed Werct einffen sumEnde bringen wols
fen/und felbiges in i\ﬁeut?icb’m Druet gehen laf
fen/und denmsBeviangt deverRichhaber cinGnile
genguleiften/soelche denn von jolcher Hoflichieit
geefen/ und offters davum mich erfischet Hae
bens  Hiesubeut mirnoch mehrdic Hand das
quie Anlaffen/melches fich eveignet/ indens viele
elehree/und die/ o et {ga[-amgo-}-‘t;d)m und ?as

1 1
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teinifthen Spradhe fimdig / crwicfen/in deneiqs
fer Aufnehmung meines vovigen Wevcs/
Elementa Gallica, D‘Dcrﬁléme‘ns Francois genennet/
Deffen fic fid) mitbochfter Eradslich-und Mg
barteit gebrauchen/ fie fie folches 3u-nciner
groffen Freude felbft betennen, Diefes W evct
ird boffentlich feinen fonderlichen Unfrof
Teiden von den Nleid und Nachrede Ciniger un-
verftandigen Leute/ welche die Crinnerung in
micinet vorigen Worvede an den geneigren Lo-
fer nicht queheiffen/ indem Diejenige/ twelche die
AReinund Nectigheit der Srangdfifchen Soras
che belicben/ ficy bitten (olfen vor Guidon vdep
Der Grammatic deg Duez, foeldyes Buch nir-
Gends 3u niset/ als denen Dieniern Ju qebeny
tie der Herr Chappuzeau in feiner Sprads
Untervedung febr wobl angemercfet, ey

glaube nicht/ daf erdavinneinigeslinvecht ha:

bentwerde/indetn et meynet/ o8 ey su vernieiden
alles dagjenige/ was nicht tauat/ oder unnig
und ctlicher maffen liederlich &y, €8 weiren
aufier alfen Sreiffel dicjenige mangelbaffren
Bevitandes / weldye feiner Mepnung niche
Beyfall geben,  Dasfanic) hiemir berfichern)
Daf nicht ein einiger VON derien guten Auoribus,
foeldyeidh gelefen / und in dieforn Wevcke ange-
fithret habe eine folehe Schreib At und siylum,
als Duez, fithre,  Die Nahren bn’jenigct}/
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toelchen ich gefolget / und Tic von allon Selehys
ten approbirt und qut gebalfen fwerden / find
nachfolgende; D’ Ablancourt, Arnand ¢’ Andilli,
Balzac, Bonhours, Corneille, (Thomas,) Cha-
pellain, Malherbe, Moliére, Patru, Meflieurs de
port Royal, Richelet, Vaugelas, Voiture. &3
baben nunmcehr die Folger und BVerhavdiger
eé Duez genung yu thun fwider ifre Antagoni-
ften/ daficfeinen andern Schus / algnurden
gemeinen Sann haben / welchet: fich an den
Sprichivdreern ju befuftigen preget : Dicfe/
enn idyibr Berfabren anfehe / crivecten bey
miv ein grofies Erbarmen.  *Ydy hoffe/fietwers
oen leglich von ibren gefaften Serthum abfies
ben/undibre Fehler mir hellen 2Augen fehenund
exfennen/ 0ag fie fich 3u einer beffern Parthey
fhlagen. B diefes gefyehen / werde ich
midy daviiber fehr evfrencn / dodh wird mivs
nod) eine groffeve Eradslichieit fepn/ wennich
erfabre; daf diefes gegentvavtige fleine Werek
benen Riebhabern der Sransofifthen Spradye
oIrd angenehm und jugleich ninlich fepn/ el
ches idydenn herglich vevlange,

Gehab didh wobl,

A 3 Cin
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Ein teiner Traltat,

Lot der Ausfprady,

g%‘t der Frangofifhen Sprache bedienet man fich

P jroen und swantig Buchftabensmelche follen audges
fprochen wesden/tole folget s el
A, b! C, d, [ 3 f, g, ho L s i.a !! m,
QU bes for Des ey effifeher afchy it jod i U v
m o p iy Syaty 'y Vs X, Y Z
en/ 0/ pes Bl exs efs ter fv vaus it igreckfed.

&8 werden Diefe Dudftaben in Pocales und Confonan-
res abgetheilet.

D¢ Vocales oder lautendeBuddftaben find ae.i,o,u,y.

Die Confonantes vder mitlautende find : b,c,d,f g, h,
Lm,n,p,q,1s,t %z

J und voerdenvor einemBocal als Confonanten augs
gefprodyens alsje dila vericé , ich fage die Lahrhelg,
Davon mebe an feinem Ott, :

Qlle Confonantes voerden gemeiniglich am Ende vers
fibrofegens ausgenommen c, £,1,m, n, r.

s, 6, toerdenvor den Vocalen am Endeofft aclefens als
visdvis, gegen uiber 3 dit-il cela, fagt er das?

Regelit von Denen Diphthongis,
ai witd gelefen wieein 4. Sum Srempel;

lamaifon, dag Hauf. laifTés, lafjet.
une paire, ¢in Paar. aidés ., helffet.
Japais, der Fricve. frais, fui{ch.

ail
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ail wird gelefen alid.
un ail, Knoblaudy. un éventail, eftt ABedel,
unatirail, ¢bn Anhang.  letravail, die Arbeit.
ain am Ende wie (din) als:
Te pain, s Brob. demain, morgen.
fa main, die Hand. un ecrivain, ein Schrefber.
le dédain, die Berachtung, un parain, efn Pathe.
au, eau, wie ¢in o/ als:

unautre, einander. un manteau, c[n Mantel.
U faut, manmug. un morceau, ¢in Biffen.
aytoie eindoderesals:

Jeverray, idywill fehen.  le delay, die Aufffchicbung.
Jeviéndrai, idy will Foffien. un balai, efn Befens.

eiroird rote ein & gelinde gelefen/als :
laReine, die Rbnigin. laSeine, die Seines Fluf.

Lapeine, die Mitlye. laveine, Di¢ Ader.
eil fchier oie eljerals 2
Ie Soleil, die Sonne. le réveil, Aufroectung,
vermeil, tdthlich. une bouteille, efne Flafde.
ceil toie bljes als:
un ceil, ¢in Yuge. une oeillade, einYnblict.

uncillet, einNdgleln.  oeillader, anblicken.
eu, ceu, tofed/ alg:
Dieu, GO, le Coeur, das Hers.
un cuf; ¢fn Gy, la Soeur, die Schroefter.
3 euiltie dlje/ als:
Feuillerter, Bi&ttern. une feuille, ¢in Blat.
un fauteuil, LehnStubl. une feuiller, ein Blat eines

ol,0y wieod als: (Budys,
Le Roy, der Rbnig. un Genévois. ¢ein Senffer,
la foy, der G3laube. 1a vois, ie Stimm.
un Danois, ein ®dne.  voici, fehet hier.

A4




e P T T G = R M S~ ey

3 <35 (8) &>
un Geénois, ein Senueler,  un Suedois, ein Sdroed.
un Hongrois, et Liuger,  un Liégeois, ein L1icfer.
Ausgenomimen Diefe tworinn oi 1wie & gelefen wird,
Droit, vechis gecade, foible, (hadh.
Endroit, Ort. foiblefle, Sechwachheit,
Etroit, {thmabl, paroitre , {theinen,
un Frangois,ein Frangofes croire, glauben.
un Polonais, ¢in *Peie:  je croi, i gldube.
unHollandois, eindolldnder. connoitre, Eennen,
un Anglois,ei Engellander. connoiifance, Kundfchafft,
froid,falt. connoiflez, Fennet,
Lefet oient wieein lang a7 als:
ils difoient, fie fagten. ils parloient. fi¢ vedeten.
ils vouloient, fiewelten.  ils fafoient, fie thaten,

outnird wie etn Teutfch u gelefens als
ou, 1o/ wobin. par ou, wodurd.
d’ oti, wober, - dous, fiif.
ouil w{rd toie ulje gelefensalg :
une citrouille, ¢in Ruiebis, une grenouille, ein Frofdh.
la rouille, Dex Roft. une andoville, Knaprousft.

ueil wied woie Olje aclefens alg :

an acueil, Yuffnehmung. le deuil, dieFrauer,
unrecuell, ¢ine Samlung. lorveil, die Hoffactly,

C.

€a, co, cu, ce, Cl, ¢a, GO, Cu.

fa/ to/ £/ ffe/ i/ ifar o/ itk

Car, dann. la facon, die Manier.
comme, i¢. un forcat, ein Selave.
ceci, Diefes. i requ, icy habe empfans
curleus, vorwitig. gen,

ch ird
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ch ird wie einfch gelefenvals:

un chien, el $Hund. un chat, ein Kater.

D am @ndewird porm a,e,i,ou, wie ein (O gelefensalds
que vend-il? QWas verfauffter?
qu’aprend-on ici? QBas lernet man hier 2

voilaun grand encrier.  fiehe da ein grogpDintenfaf.
e am Gade toicd gemelniglich ausgefprochens eder
¢ es wird gang verfcthmiegens alg:
Je donne, icy gebe. je ne fai, ich weif nicht,
J¢ parle, ich rede. je le veus, idy will es.
e fo geseichnet/mied wie einbare (¢) gelefen/ als:
labonte, die Oitigkeit.  beuves, teincEet.

Prcnés,‘ nehmet, donnés, gebef.
& foaegeichnet/ woird wieein & gelefensals:
une bége, eine Jhfir. une forét, ein ABald.

une fénérre, ein Fenfter. une fere, ein eyt
i &5 wie ¢in Furges 4.
apres, nac. expres, ausdelicklieh.

€ fo geseichnets macht die Gulbe etrwas Lingers nnd
5 oa toied leife gelefonsals :
unerug, eine Gtraffe.  lavug das Gefichi,
une roud, ein Rad. Yavoué, ich befenne.

f wixd im Anfang bFrt/ am Ende aber gelinde augs

3 gelprochen alge
fugitif, filidtig. un juif, cin Suds

Froid mebt gelefen in Clef, Schliifjels unCerf;

ein §irfeh; un Aprentif, ein Lebrjung.
Lefei ga, go, gu, wie gsas gao/agit.

gardez, bebhaltet. Augufte, 2lugufh.
unfagot, ein Biindlein. 2 gogo, nad) Belieben.

As ge,
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ge: giwerden fchiee wie (the/fehi gelefenvals - .
un Ange, ¢inGngel. le giron, Der Schof. i
un image, ¢ln Bild. agir, vertichten. i
: guewitd wie ge gelefens alg:
fongue, (ange. 1a langue, die Sunge, N
unebague, ¢in {Ring. une vague, Wafferroelle. b5
igne wie (inje) gelefen/ als:
Iavigne, der Qeinberg,  digne, vofirdig.
infigne,vortreffiidy. une ligne, eine Reife, \
h nadh dem Apoﬁmpb«; () witd nicht gelefeny 1
qls :
Fhomme, der Menfeh. Uhonneur, die Ght. p
Phote, der Menfch. P’horloge, die Llhr. C
hywatntein dpofirophus botheraebet/wird gemelniglich
hart gelefens alss
la harpe, bie Harffe. la honte, die Scham. 2
Je haran, detHeving. le houblon, ber Hopff,
J bora,e,i,0,u,y, fchier micfdy alg: S
Jambon, Schambonscin~ Joli, Seholi/ artig,
Schincke. Jufte, fchift gevecht.
Jefus, Schefly GCus. Ty vais, {thitdys da ach idh S
Yirai, Schivas iy will gehen. hin.
Ifogejeichnet/ witd abfonderlic gelefens als +
heroique, heroifch. obeiflant, gehorfamlich.
heroine, die Heldin. obeiffance, Gebhorfam.
ille toi¢ illje/als - &
une fille, ¢ineTocter.  une Morille, eine Mirche, &5
uneanguille,einal.  elle babille, fiefchwaiset. A
Ausgenommen ; E
1a Ville, die Stab. tranquille, rubigy fiil.
mille, taufead. argille, Thon. -
un pupille, ¢in IBdyfe. camomille, Camillen. i 3
m it




a5 (n) S
m witd am Ende wie ein (n) gelefen.
Ie Nom, der Diabm. la faim, Der Hunger.
lerenom, Das Geriicht.  un daim, efn Gem§.
nwird am Ende fehr gelinde gefefens als
un Ruban, ¢in Band: rién, nichs.
un mouton, ¢in Schaf.  aucun, Beiner.
inam Ende eimé‘motfs 1oicd 1vie (ein) gelefers
alg:

un Couffin, ein Kiffen,  un coufin, einBetter.

un baffin, einBecken. du bafin, Baummwollentuch.
ph wird wie ¢in (F) gelefensals:

Philipe, Pbifip. philofophe, Beltwelfer.

Chriftophle, Ehriftoffel. phenix, PhdniBogel.

quivid wie efn ¥ gelefensals:
quand, wann. qui, foee.
une queftion, ¢ine Frage. quotidien, tdglich.

S amAnfang wird hart gelefensals :Silence,Stillfchwels
gen. Bwifthen jtweven Pocalen, wie auf eutfch
als: monvoifon, mein Nadybar,

Sam Ende der YBorte wird vor a, e,1,0,u,h, v, allegelt
gelefen/als s mes amis, meine Freunde 3 Ies autres,
Die andern; vos yeus, eure Yugens ces hommes,
Diefe Manner.

i tion wied roie ({jfon) gelefensals:

action, bie hat. munition, ‘Befeftiguna.

devotion, die Andadht.  bénédiiion, Seegen.

Ambition, dey Ghrgeis.  Satisfaction, Bergmigung.

wie audy la Patience, die Gedult.
Jiimin die folgende aus :
unbaftion, ein ‘BHollwerct, queftionner, fragen.
UNE queftion, ¢ine Feage- mixtion, Bermengung. :
: ' v e
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v, 0¢ Detm a, ¢, 1, 0,u, wid etrwashster wic

¢in (1) gelefensals ¢
lavanite, die CitelPelt, vilain, heflich,
la vertu, die Sugend. vulgaire, gemein,
le vice, Das Lafter. la volonté, der CfRille.
Ebenfo oitd Dag (v) vot einem (r) gelefen /alg:
eft-1l vraiMonfieur,iftes ouvrez la porte, thut die

roab mein Syere 7 Shiir auf.
eul,ileftvrai, jos ¢8 it ne Pouvrez pas, mad fie
rahe. nidht auf.

*90L elnem Confonante voltd offt wie ein fger
lefens alg:
expliquez, leget aus. expert, erfabren.
experimentes, ¢fabret.  expectance, Srfabrung,
extrémement, garfeyr.  exprimer, qusdeuten.
experiance, €rfahrung.  excule, Enifdhuldigung.
* joifthengwenen Zocalen,, voie gf7 als:
exemt, frey. exil, Dag Eiend.
exactement, genau, exemple, cin Erempel.
s’exercer, fich diben. I'exercice, die Ubung.
xc, wieEf/ als:
exceder, iberfdhreiten.  excés, Ubetfluf,
excélent, flieteefiic). exciter, ermecfen.
excepté, ausgenommen. excefif, aberfliifig.

7 solfchengroenen vocalen witd als ein (3) gelefens als :
Royal, t¢fet vojal: Rbniglich.
€3 roerden aberdie aye und oye fich endigen/ biervon
ausgenommenyals
1a haye, det 3aun. le foye, bie Leber.
laplaye, Die XBunde. la voye, der W3eg.
v am




o, X (1) o
y am Sudewied jest |'d:len gefesst (1) ift viel beffers
als

moi. fiirmoy, ich. je voi, fiir je voy,lidy
quoi, fiit quoy, was. febe.

pourquol, fiir pourquoy,  je doi, fiscje doy, ich foll.
warum ?

Z, :
ezfverden am Ende gelefen tole ein &, ¢8 iff aber gleidys
biel /manfehreibe ez oder és, dennodh ift és heutiges Tas
gesbeffersalsez. Sum Grempel:
prenez, nehmet. teués, baltet.
allez, gelyet. venes, fommet,
¢m,ens,ent,mit demABDetleln enyder prepofirion oder par-
ticuld relativa, lauten wie amanin Den somsinibus und
adverbiis, Q|81 Empereur, Der Kdvfers enfembles,

sugleidy/génereufement, tapfier/ en, in/ davony Dave
an. = :

Die eigene befondere Nabmen twerden von einer jeglichen
Negul ausgenommen,

em, am Ende tvieem/als Sem, Nod Sobn.

golgende Wbeter haben eine fonderliche Ausfprache,
*alieoir, affoir, fisen. Debte, dette, Schuld. -
*baptifer, batifer, rauffen. Doigt ober Doit, Finger.
aptesme,bireme, Tavff.*Exemprer, exemter, bes
bourgeois, lefet Burfchods  frepen.
lirger. Faon oder fan,ein jungep
*compte, conte, Rechnung. Sitfch oder Rebe. -
changeant, lefet fyanfchan. Fils odec Fis, Sobn.
vancfelmfithylg. *Fol odex fou, Naves fehrefs
OIps odercors, Der Leib. bt fou.

George,




K (14) S0

Georgelefet/fthor{thd.  Pigeon, leferDifthd/Taube,
Kurgen. *Promptement, promte-

Jean,lefet/fdyan/Jobann,  ment, gefchroind.

Mangeaille;lefetManfdhals*Prifane, tifane, gefotten

je/&fABaare, GerftenIBafjer.

*mol odevmou, 0¢ich).  *Recepte, recéte, Receps.

#neveu, Brudet odes  *Sol, fou, Sehilling,
 Schwefter Sobi.  Sept, sét, fieben.

*niéce, Bruder oder Saone,lefet/SOne, drar,Tluf,
Schwefier Tochter.  Taon,lefet ton, Rofbrime.

Nopces, naces, Hodhyeit, *Temps odertems, Jeit.
Paon, lefet pan,Pfav.  Vinge, oder vine, jroangig.

Yon dest Declinationibus,

Dle §rangofen haben cigentlich Eeine Declinationes,
fondeen decliniren die Nabmen mit Whetlein/ welche fie
Articles odev rticfeln nennen/die fie vor dDieRabmen fer
gen/ie dieTeutfchen. :

Vo den Areicndss.
Bey Den Frangofen find deey Articuli ; nemlich Def-
witus, Indefinitus, ODCL Lnitatis.
et Definitus {ft Deeyfacy nemlich Mafeulinu, Femin.
wis UND Communss, pder gemeln.

0om Definito Mafiulino.
Singularis, Pluralts,
N.lepére, Der Bater.  Lespéres, die Bdter.
G. dupére, Deg Vaters, desperes, Der Vaiter.
D.aupére, Dem Bates.  aus péres, DenBdtertt.
Ac.lepére,dencBater.  les péres, die Bifer.
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V.0 pere, 0 0uSBater. 3 peres, o [hr Bater,
Ab.du pére,bon demBater. des péres, von den Vtern.
Meeckets daf; dev Pluralis ein S qm Gude b, _
Alfowerden alle Mafenlina Nomina, yoelche mit einem
Confonaanfangen declinirer,

o Feminino Articalo,
Singulanis, Pluralis,
N. 1a Mére, bie Mutter.  les méres, Die Mittter,
G. delanicre, der Mutter. des meres, det Miitter,
D, 3 laimére,; Der Mutter. * aus méres, den Muttern.
¢ lamére, die Mutter, - lesmébres, die Mitter.
- Omére, 0 duMutter. & meres, o {hr Bhites.
* tela mére, ponder - des méres, Hon den Mits
utter. : tevn.

Ale Faminina Nominay welche mi i ginem. Confona Qe
fongensfolien als dectimirns wecden.

vom;dr:i:'#fp Commun},
Singularis, Pluralis.
N.Tenfant, dag Qind. lesenfans, dfe Rinder.
~delenfant, hes Kindes: ides enfans; doy Kinder.
-al'enfant, dem Kinde: - andenfans, denKinderyy,
Ac:\l'enfhnt, Dag Kind. -+ leseffans, dieRinder.
.oenfant, 0 du Qind. agnfans,o ihr Kinder.
de Penfant.v.dem inde.des enfuis, v.0en Kindern.
fe %}eun;‘}j‘_@ﬁrrewfo bon efnem felbjtautendens odes
Hmmenh anfang enzerfordern Den arviculiim cormunens.

Dev Articnlus Indefinitus,
N. Parig, Angers, Pierre, Anne,

- de Parjs, §'a ngers, de Pierre, d’Anine.
+d Paris,3 Angers, 4 Pierre, 4 Anne.
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A, Paris, Angers, Pierre, Anne. o
V.0 Paris, 6 Angers, 0 Pierre, 6 Anne. Jl)“l
Ab. de Paris, d'Angers. de Pigrre, d” Anne. b?u
Diefer wird fn benden Gefhlechten und BahleEndung i
Genere & Numero gebraudt. “ 90!
Der drticulus Unitaris, odey dev Rinigkeit. Yai
Qe
Singular. Plural.  * a)nlg
N.un, ¢in/une, efne. des, de, t etfiche. *
G. d'un,eined/d’une,¢inet. | de quelques, etticher g
D.2un,einem/dune, einev. 4 des, a de, etlidyen. nen
A. un, einen/une gine. 1des, de, etliche. vON
V. ift Betner. V. ift Befner. - als
Ab.d’un, don einemy d'uné} de quelques; von etlidyen/ apc
von einer. oDer andeeni JTRE S it

1 Des vot Die Subflantiva, algdes livres, etliche Biichers
de vor Die Adjectiva, als de beaus livres, f([)i\nc (
it Bidyer-* bt : dhn
Du, de, dela,des, feket manswenn soF denen Nenns b
. oBbrtern le; lagles, frehets alss S 5!
te valet duchambre d8aPfince, Des Fvfien Rammirs I?T 1
L Diyier- i . ‘
lafemme de chambre dela Princeffe, e ¢ Fiftin Kame i
mersJrau. . b(‘a}‘
les Pages des Comtes, Der Grafen: EdzlzKnaben. : ﬂ‘é |
Qv Unitaris oder Einigleitssdrricul witd gebrauchety - -
toenn Det Singularis UrvON etnemm / Vv pluralis aber von P]‘E
etlichen ungewifien meldet. Als moj
& unn

jal
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}_un homme, einen Nieufchen.
Jai veu, ich 2 une fomme, eine Feaw.
babe gefer 2 deshommes, etfiche Senfien.
bhen des femmes, etliche Frauen,
d'un bourgeois, eines Blrgers.
a caufe, { Pune fille, etnet Jungfer,
pon \begcn? de quelques paifans, etlicher Hauren.
: §de quclqt;(:spﬁf‘an(fs,_ etlichertB durmnen.
Jal parlé, 32 ungentil homme, efnen Gdelmant.
3 babe I adesgentishommes, etliche EDelleute.
angeredet }1 une Dame, ¢ine Frav,
d des Dames, etlicheSranen.
Merckets dag man miffe den Definitivum in Genitive
nemfich du, dela, des, gebtauchens wann die Rede dff

b?n einee Sadyes deven Quancirit nicht benennet woivds
als :

aporcezldu pain, NVrod. J’ voila,) du drap, 2acten,
J L

bringet »du vin, YBein. jiehe Hdelafoye, Sepdt
de Peau,%Baffer [ da J des boutons,
DOtefe it eine fonderfiche et upeden : (Knbpfe.
Cela reffemble 4 de l'or, 2 dy cutvre, A desrofes, Dag
Ahnficht dem Soldes Kupffers Refen.  Vous parlésadu
fm;s, the prediget einem Saubens oDer il vedet mit dem
JJolg.
Thach ablonderlich folenden YOSreern wird (ded
. Gefeet Sum Eyempel:
unpeunde vin, ¢in wen ig IWein.
bc;gucoup de biére, viel Bier.
aflés de poivre, Pieffer gnug.
trop de {01, juviel Sals-
PIos damitié. melye Greundfchoft. :
moins de complimens.teniqer&ymplimenten.
unmorcean de pain, ein Stiick QS?D. e




ane piece de boeuf, ¢in Stiict Rindfleifch.

une tranche de jambon, ein &Stick oder Sehnittaen

point de difpute, fein Sanct. (Sdhinchen.

quelque chofe de joli, etroas avtiges. |

sien de nouveau, nichts neues.

une livre depoudre, ¢in Pfund Pulver.

une aune de dentelle, eing €lle Spifen.

une douzaine de mouchoirs, ein Dukst Sdnupfiicher-

une paire de bas, ¢ln paar Stelimpffe.

une couple de pigeonneaus,¢in paatjunge Tauben.

Von deners decenten und dey Divifion, HVeC
2Abtheilung.

@@ weeden bey Denen %mngo%en ! gleichioie bey Den
Sriechen s Dreperley Accente gefundens nemlich dee

‘Aecntus, Gravis, und dee Circumﬂc’xm sl j’ai pﬂl’lé i Vo

gre maitre. S habe euren Herven angeredet.

®er deurws ftelyet iber dem € allenthalben ohn Unters
fieids gemeiniglichs roenn e foll haet ausgefprochen wers
‘Denvals écrivés, {chreibet : une epée, ein Degen.

D er Gravis fiehes allein ber Dem 2, &, v, uberdem 4,
oann ¢8 eine Prapofitio ‘vder arsiculus ift/ voie auch in Dee

arcicul13,alg s 4 Paris, vous,allesla: fiber Dem e, woents
o3 foll wie ein 4 auggefprochenwerden als :apres, nady
aupres, nabe beys ou, o/ woher/ wobin.

QUlks Pocales haben einen Circumflex, toenn D63 fonftdas
Bepitehende s ausgelaffen roivds odet ein anderer ‘Huche
ftab/sum Eyempe: Le blame, die Befchimpfung ; étre,
feyn s vous finites hier, the machtet gefternein@nd 5 le
coté, Die Seite; nous etimes hier, wivhatten geftern.

Die Abtheilung gefchichts mann goey brter in efng
gesogen roerden/ als: Léfe-Majefte, verlete Majeftac s
un Gensil-homme; ¢in Eelgann, s

on
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Vo1 de Apofiropho.

Oer dpofirophus it ein Seichen cines weggemworfienen
Pocalis, voetm nemfich efn auder Zocal odet efn {rumm h
Darauf folget: &3 werdent a und e ausgefaffen/ und an
Deffen Stelle ein gpofirophus gefest / nemlich fn folgenden
QUsOetern « Je, me, te, &, la,dela, ala, de, ce, ne, que,
115que, puisque 3*wie auch in andern Conjunétianen, o

fid in que endigen.  Qum Erempel : honore 'ami,

quon m'a améné,

Chaque und quelque behaltendas e, wenn un, une
oderautre unmittelbar niche folgensals quelqu’un vous
demande, g if} Jemand/ denach endh fraget.  Chacun
pour {oi, & Dieupour tous, ¢in jedroener vor fith / und
SOuvoralle.  Ceft quelqu’ autre chofe; 3 ift ets
toas anpecs. Remargues de Vaugelas, p. §7.

L witd apoprophivet nue in Dem Figez YR Brtlein Si,
Coann ederfodwann unmitteibay carauffolaer il oder ils,
als s'ileft poffible, wagt s wiafich it : ils peivent,
wann fieEonnen,  Yann aber fiDennodh beiffets wivd i
0kt apoftrophivety als cela oft beau, & fiil n’eft pas cher,
Das iftfeh bn/und demnoch nicht theusr.

Riefe NedsArtift aber nichtgar gebrduchlich. Sagets

elaeft beau, & néan moins il neft pas cher, Nazes;
p-Gro, /
Febmet ausle huititme, dey athter wie aud le, 1a,
wann fienach depen Tmperativis gefelet werden ¢ alg dites
¢4 Monficur, fagt ¢s dem eeren; donnés la au valet,
gtbetfie demm Rnecht. Ausgendmmen wann die Larsicnl ¥
odcren vavauf folget/ alsmenés Iy, fifyret ibn dabin:
faitesLen forir, freibet fiedaraus tzg.
“O0rcela undje, mann fie Hintes die Perbe Befesset
B: ers
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:Anciéneté, 2lter.
Amitie, Sreundfchafit.
Animofite. hothmuthy/teus.
Beauté, &Schonleit.
Bratalité, Linvernunfjt.
Chauveté, Kablglit.
Chicheté, Kargheit,
Chrétiénté, Chriftenlelt.
Déloyauté, Uvtreu.
Fierte, Truf,

Gayeté, FrilichEeit.
Immondicité nflath.
Inimirie, Feindfchafit.
Impetuofité, Ungeftimm.
Lichete, Traabeit,
Légéréte, Leichtfertigleit,
Loyauré, 2ufrichtigheit.
Meéchanceré, SHokheit.

fwecDens bebaltene : als eft-ce afles, fji ¢8 genug 7 ¥ {u.
is-Je obligé, bin il Dagu verbunden?
You Oent Generibus,

A. Diefichin a endigen find generss Mafeulini, algun
iopéra, cine Operasle hola, fiilles oder Fricde.

B.C.D. Die fich {o endigensfind Gen. Mafz.

E. Die IBorter/fo fich in & endigenmverden vor Mafix.
dinagebalten. Ausgenommen o davhn dem Latefnifchenn
dn rasBommen/ als génerofité, generofiras , apiferteit ;
ausgenommen PEte, £fas, der Somumer.

&8 find audy Feminina,
Amirauté, Admivals, Ame.

Moiti€, die Selifte.
Naiveté, reuherhigbeit,
Netteté, Neinighetr.
Notoriété, FReliFundiafelt.
Oifivet¢, Mifiggang.
Opiniatreté, HalsftarrigPelt
Parenté, “Bervandfchoffi-
Papaute, Pabftthum.
Pitié, Mitlelden.
Prévoté, Bogten.
Primauté, Borftelle.
Principauté, Fuvjienthun.
Privauté, Bestvautichfeit,
Propreté, HeinlichPeit.
Pudicité, Sucht.
Royauté , Sontglicher
Gtand.
Saleté UnveinigPeit. ({chafft.
Souveraineté , Oberhert/

comc'e,Gjraﬁg‘dmffrmnbi)uchi:,.{;ycrgngtbumxf inb.b.u;!
Detley Sefchlechten gugethans aber meby dem Feminin
(weiblichen) bey Pasru, Maucrois, und Rickelet,

Dl

Tungy
D
Diefin
Blam
Catay
So
ftand
Adu}{
Sl
Adult
Aigle
Aigle,
Oy {
P4
Antiq
Antiq
Arithi
Nes
Arithy
ther
Aune
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—— DieNennmwditer/fo inage,aume, eige,eme,éme,ice;
19 e, e, fish endigen/ find Mafiuling, ausgenommen :
Avarice, ®eif. Il:;ti}icc,é‘geg.
Cage, Baver, eige, &Sdynee. '
§un Cicgatri%z, Narbe. Pagg, ¢ine Gefte Des ‘Blatss
Dime, derSehend. Paume, fladye Hand oder
| Image, Dag Rild. Splelball,
2(vs Lice, Rennplas, Plage, &cgend.
ffb,e’f Malice, Bofleit. Rage, Babnfinnigleis,
Eeit ; Matrice, Bamuttet. Sauciffe, Bratwurft.
Diefich endigen in ime, {ind Feminina, al3 v1£’c1rr;e,
Pifers ausgenommen: Crime, £after. Regime, Regies
(. Ty Mipigkeit.

- Deven Endigung ausgelyet in ade,ame,ance,effe,ure;

£olt Die find Eeminina, qusgenommen :

jeeil Blﬁme,ﬁ%eftmﬁung. : Epitalame, Brautfied.

; felt Cataplame, Pflajter, Silence, Gtillfchweigen.

1'?7{. Folgende find Apeivoca, Yhrtensfo in sroenecley Weps

frand gebraucht werdens alg:

Adultere,m. Ehebrecher.  Aune, £, elne &lle.
Shebruch. Barbe, m. barbavifeh feed.

Adultere, £&hebrechetin,  Barbe, £ det Bavt. '

m. Algle, m. ein Ydler. Baflecontre, m. cin®Bafifte.

eit, - Aigles £ Vorfehitd odet Baflecontre, f. bi¢ Baffe.

QWapen/ efn 2Adler.Not. Boéme,m. Difeur debonne

P-447. aventure, ‘]Bal)tfdﬂff- .
¢ Antique, m, 9. Botme, f. Bdhmens ein Kie

Antique, £ efn altes Bild, nigeeich.R. de Bou, 504.
afft: Arithmetique, c, p Dee  Capitaine, m. Hauptmant.
hect!  Dedhens Qunf qelybria. Capitaine £ HauptSiff.
bey Amhmctiquc, f.dieRes  Capre, m. Gccﬁ){aubcr,
iy~ DEKungt. Capre, f. Kappern.

Aune, m. eiy Grlenbaum.  Coche,m, Kutfehe.
D ’“

Co-
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Coche, f. Ga. Grefe, £ Smpffe. Pe
Colére,m. Stutig. Rick.  Gréle, ¢ Dfinn, Pe
Colére, f. Jorn. Gréle, f. Hagel. Po

Cornette,m. Sornett, Hale, m. Dev Sonnen Hige. Po
Cornette, £ Compagnie Hile, £ jugedectier March:. Yo
Reuter oder Stirnfuch. Homicide,c. Sodfdylagers Po

Couple, m. Kuppel-Leute.  FTodfthidgerin. 1201
Couple fpaar andere Sas Homicide, m. Todfthing. Po
Cravate,m.&roat.  (hen, Livre, m. efn Buch. Lo
Cravate, f. Haistuch. Livre, £ SPfund. Po
Critique, m. Tadler. Manche, m. £efjt. Poy
Critique. f. Die Tadlung  Manche, f. Grmel. Po,
oder Crivie, Mode, m. modus verb:, Re
Crépe, m. Flole. Mode, f. Beifes Ast. Ré
Crépe, £ Plaanbuchen,  Mémoire, m. Jettels Re
Eficace, c.Rrdffiig. Memoire, £ Geddchinis, :
Eficace, f. Qrafft. ~ Moule,m. elne Form. Re
Enftigne, m. Fendeidy,  Moule, £ efne Mufihel. S l]
Enfeigne, f. Fabn. Qcuvre; m. le grand cu- ‘;‘:il
Exemple, m. Epempel, vre , la picrre philofoe "S“
Exemple. £ Borfchrifft.  phale, dec Philofophie it
Ferme, c. Seft. {the Gtein. :
Ferme, £ Mietung. Oeuvre, f.opera, QBerck, Ro
Fourbe,m. Betriiger. Ofice, m. Dienfts YAmt. G
Fourbe, £ Betrug, - Ofice,f. Speife-Kammer. ein
Foudre, m Des Sottes Jus Once, m. Zynx, Luds. °DE
piter Donnerkeil, Once, f. ¢eine Unge, 2"
Foudre,f.0er Aetterfirabl. Page, m. elo Page, B
¥éte, m. der Siebel, Page, f. ¢cine Seite. Bre
Féte, f, cinFeft. Pendule, m. UbesSemwichs, Foy
Garde, c. eim Ditee.  Pendule, £.eine Aeelibr. Foi

Garde, f, die IBaddt. Periode,m. die Splge,
Gréfe,m. Serlchtfiube,  Periode,f volfomene Nede.

Per-
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Perfonne, m. Mlemand.  Satire, £, Gedichte.
Perfonne, £ ¢ine Perfon.  Somme, m. der Sehlaf,

Poile, m. ¢ine Stube. Somme, f. Summa.
Poile, £ Pfanne. Suifle, c. ein Schreiter.

Politique, c. GRefiElindig. Suifle, £ Sdheiseriand.
Politique, f. §Re(tfunft.  Temple, m, Fempel.
Pofte, m. Golatenftelle.  Temple, £ der Schlaf.
Pofte, f. of. Triomphe, m. der Sieg,
Poulpe. m. ‘efn Gifdl. Triomphe, f. Det Sriumpl.
Poulpe, fdiefBade.  Trompette,m.cinTrompetes,
Pourpre,m. Rinderblattern, Trompetee feineTrompete,
Pourpre, f. Purpuy. Trouble,m. Berrviveung,
Regale,m.cinQractament. Trouble, £, Stichernet.
Reégale.f. cinQnfirument.  Vague, c. weitlduffiio.
Rencontre,m, cas fortuit, Vague, f. affermelle,

Sufall oder unverhofit  Vafe, m. Sas.

Duel. . Vafe, f. Lefmen.
Rencomre,ﬁ%cge‘bmbeit. Voile,m. Schlener odet

Sale, c. tineein, iff. not.p. 780;
Sale, £, ¢ein Saal. Voile, f. Sehiff» Sev
Satire, m. QBaldgott. el

Oie fich in ein Furs (e)endigen /s Ednnen fm Dictionario
Royal, 4nno16p0, gefuchet oerden,

. Sofid) auf cin Fendigens find Mafzuling, afs Beeuf,
ein Ochs 3 Ausgenommen Clef, Sehiffel; Nef, Sebiffy
oder Bortenpel; Soif, Dur.

N1 ODer Y find Mafiuding: Souci, Sorg; employ,

edienung. Ausgenommen diefes die Famininafind s
Brebi, efn Sdfaf. Merci, Belieben.
Fourmi, 9fmeife. Paroi, JBand.
Fol, Slaube/ Loi, Gefes. Souri, taug.
Su L find alle Generis Mafeulini,
B 4 Xw
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%n M. 1160 Mafiulina, Qi le Nom. QAusgensinimen
faim, Hunger.
K N.find Mafiulina, 6f¢ un poingon, ¢in Plelerm s
Ie fin, Die Ftertlichfsit.  Yuegenommen:
Boiffon, Tranct. Moiffon, Endte.
Cargaifon, die Lading.  Prifon, ®¢fdngnif.
Clotfon, €infthlicflung:  Pamoifon, Obnmadyt:
Colation, BefperBrod:  Rancon , Lofegeld.

Cuiflon, Rochuna. Réputation, gut oder bfer
Demangeaifon, Jucfen. Nabm.
Fagon, 2Weifer Madherlohyn- Sailon, befondeve Fabhrss
Fin, &nde. Relt.

Foilon, Uberfluf/Hauffe.  Samailon, die Saat.
Garnifon, Befasung. Semaifon, DleGaat. NB. ce
Guerifon, Dag Heilen oder  mot n” et plus en ufage,
Senefung. en fa place on dit Se
Harangeaifon, temsde la-  mailles,
péche duharan, bie et Situation, @i eined Ort.

0es Devingfangs. ' Toifon,abgefehorne Y olle.
Main, Hand. Trahaifon, Berrdtherey.
Maifon,, Hauf. Venaifon, SBildpret,

enentin ion, con, und fon Fige ben/ o vonVen Perbis
herformmensals altion, adio, Thaty lecon, letio, la rai-
{on, rario, dDie Vernunfft/ Befcheid.  Ausgenommen le
foupgon, Argobhns Werdacht/ fuficio.

Sn R find Mafeulini Generis, gl¢ un tour, el Polzes
um und um Spasicrgang/&e. Ausgenommen:

Aigreur, die S dure. Epaiffeur, die Dicke.
Blancheur; die dB¢ffe.  Fleur, ‘Blum. -
Chair, {leifch. Fraicheur, dfe Kuble.
Chandeleur, idhtmef.  Frayeur, Grauen.
Cour, Hof. Froideur, K{lte.

Cueiller, {0ffel Nor. £87.  Grandeur, die Sifje.
Grof-
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Groffeur, die Dicke. Pefanteur, die Schmere,
Hauteur, die Hibe, Profondeur, die Teffe.
Laideur, £eBlichEeit. Puanteur, Seftanc.
Lenteur, fangfamfeit.  *Rancoeur,ein Giroll.
Largeur, die Brefte. Roideur,@trengighelt.
Longueur, die £ 5nge. Rondeuar,dieRunde,

Lueur, Sdyein, Rougeur, die Nishe.
Maigreur, Magerkeit. Saveur, Sefthmack.

Mér, das Meer. Senteur, Gertich.

Moitewr Feuchtigheit, Tour, Thuen.
Noirceur, Shwdrge. . Valeur, Tapfrekeit und
Peur, Furdyt. Qelyre.

Diebey mag man figen dDieR frers fo bonden Lateints
ichyen Mafeatings,oeldye ficly in or endigens hesFommeny als
couleur,color,Farbe. Ausgenommen die folgendes roelche
Mafindinafindy Henneur, die @y 5 * Labeur, die Qrbeit.
Amour, die i‘.iebui}'tgmem Comuunis, DDCL HON bepderlen
Q‘rc\'cb[ed)ten; Amours i Plurali it ein Fawminingm i
Diefem Werfrande + 11 n’y apoint de belles prifons, ni
delaides Amours. &5 {ind Feine fehdne Sefdngnifiesund
Beine unangenehme iese. -

S. @o fich in(S.) endigen find Mafeulina, als Logis,
Sau.  Avsgenommen:

Brebis, &dyaf. Vis, Schraube. :
Fois, Mall. Mocurs, Gitien odes Mo-
Souris, May f. res,

tetbey Ban man fiigen dle folgende ABoeter 2 roelche
fic fonften fn (X) endigens afs -

Chaus, Raree. Pais, £and.
Crois, Creuge. Perdris, Debhun.
aus, enfe, Pois, Pech. *

Nois, Wieliehe Niffe.  Queus, Schleiffitein.
By

Tous,




Tous, Huften. Vois, Stimm.
hut lyingu Die Pluratiain(es,) {o Eeinen Stagularem oo
bensals:
Armes, IBapen/ABaffer. Mouchettes, Lichifcheer.
Chaufles, Hofen. Ndce, und néces, Hochjeits
Entrailles, Eingeweide.  Pincettes, Feueryang.
Epoufailles, Berlbbnis. Tablettes, Schreibtafel.
Forces, Sdaffcheer. Tenailles.3ange.

Hardes, Gerathe. Ténébres, Finfternif.
Lunettes, Brille. Vergertes, Kleiderburt.

Secckets Daf Gensift Mafiulini Generis, wenn ¢in Ad-
jeltivum fofgets alg : des gens bién faits , woolygeftallte
feute s enn aber ein djectivam vorher gebets iff ed
Generis Feminini, o(8: de bonnes gens , fromme Seutes
Remarg. de Vaug, p.261,

S T find Mafeulini Generis, 618+ bonnet, eine Miige,

Nebmet aus folgendesmelhe Feminina find :

Dent, Sabn. Jument, Stutes Rich,
Dot,beffers Dote, Morgens maic, Backirog.

gnbmarb Patru,Not544. mort, Tod,
Forer, Bald, (LBeiden. nuic, Nacht.
Hart, Band von gedreheten part, Theil.

Sn U find Mafeudina, al8 3 un Fetu, ein Splitter. uge
genommen die/ welche folgen:

Eau, Baffer. Tribu, die Funfjt.
Glu, Bogel-Leim. Vertu, Tugend oder Krafft.
Peau, Sauts

Vom Plurali 90et Vielheit anseigenden.

Rasmebrift als einy ift Pluralis, und wird derfelbige’

vom Singulars gewgachts o dag(s) ihmzum Enbde bh"té?’
gefiis
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o ) ; . /. Sacs, Ame,
gefligetwoled.  Rum Syempel: Sac, Plura - )
Plural. Ames.  Mevcket/ Gentil - homme, Edelmann 3
Plar. Gentils- hommes, und Gcntis.honlmef.ﬁbeﬂ.eute.

Ntehmet aug bon dev Regad, fo in ail und al fich endigens
welche al und ail i aus oder aux werdndern/ afs Che-

val, Plural, Chevaus, Pieede 3 Travail, Plural. Travaus Y
Atbeit, .

Diefolgende nelymen doch S.

Atirail, Qnbang, Mail, Shidgel. s
Bal, Tang. Naval, yut See geborig.
Bocal, gldfern Bocal. Poitral, Brufviemen,

Eventail,ein §Redel, Poitrinal, Brufibiichfe.
Fanal, $atern am Sehiff.  Sarail, Rimmer der Sultas
Faral, Faralis, () aDMcH, Signal, Reichen.  (ninnen.

Weldhe fich endigen auf efnand, ant, und ent, verdne
Bern das (d) und (M1inein(s)ald: Alemand, plir. Ale«
mans; moment, plur.momens ; galant, plur. galans,

Nehmet qus die einfylbige ABoreer in () / roelche vor
Derm (s) am Ende das (1) sum offteenbebaltens als Pone,
Plur. Ponts, ‘Briicf. Mauc. p.gs.

€6 werden dennod) wobi gefchrieben gant, Plur, gans;
tout, Plur.tous; gent , Plur. gens, Seute.

Sofith auf ein (s) endigen/ dndern nichtss als : Abus,
Plural, Abus, Mitbraudh. ;

) Yy Z, mogen am Snde Dev ARbrter weableiben.
5 S;bigcnbtbleibcz1vor fich/ und find an feine NRegeln ges
unden,

Betail, Plur beftiaus,Bieh. *Genouil, p. genous, Kufe.
Ciel,p.cieus,§Hiffiel/calum. Oeil, p-yeus, 2uge.
*Cheven,p.cheveus,Haar, Penitentiel,z.Penitentiays.
Chevienil,p chevreus,Mes  ue Buf gehirig.

biboet, *Pous p. pous, Lauf, %
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*Verouil, p,verous, Niegel. lniverfule Logicumy 31 Dev
Univerfel, p. Univerfaus, Logic gelydrigs

Dievctet obenbin/ daB in Singulari gefdhrieben werdes
cheveu, genou, pou, verou.

Bel, fthvn/ nouvel, neus und vieil, Haben efgentich
Yelnen Pluralem ; beaus, nouveaus, und vieus, Fommen
pon beau, nouveau, vieu, :

Stebmetin acht feu, wepland/voeldhes gebraudht wicd
in btl}Dm Generibues pDEY @ffﬁb[cd}[cu und Numeris et
Sablen/ote Gomband il inden AnmercEungen de Mena-
g0 P_J,,ao'. Bonbours Rt’mdrq, 55l

Ofe tahmen der Metallen in thren eigentlichen Vs
deutungen haben einen Lluralem, denn les fexs, yeiffet fo
viel/als Ketien.

ou Formironts ey Subfantivorum Mobilium odey dep
NennABorter/iveldhe aus dem mannfichen ing weibs
fliche Gefchleche Ebnnen verfesst werden.
CBon Den' Mafiulnis terden gemeinigiich die Femi.

mina formiret, {ndem man das (e) hingu feet/ald un mar. -

chand, ¢in Kauffinann : une marchande, ¢ine Kauffs
mdnnin.

®enen/fo fich ine endigen/ofrd e hinju gefetiet/als
Prince, Princefle; Comte, ein Graff : Comtefle, eine
Grafin.

usgensmmen Camerade, Mitigefell ; Concirge,
Gchlofhirters, Guide, Pegmweifer 3 Homicide , Tods
fthidgers Interprete, Auslegers Juge, Midter ; weldhe
nidyes hingu nehymen/s Denn fie find ln bepderiey Sefchleds
ten.

Ausdgenommeny fo fich ich on endigens relche das ne
Bingu filgen/als Baron, ¢in Srepherry Baronne, Srepfrau.

Diee
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Hiervon werden wieder dusgenommen/ Compagnon,
Mitgefell ; Compagne, Mitgefellin; Laron, ¢in Dlebs
L aronefle; eine ®iebin.

Eurnimmtan enfe, als un pécheur, ¢in Jifchers une
pécheufe, eine Fifcherin,

Folgende werden aussenommen «
Demandeur, ¢ &1dger 3 Demandere(fe, gine Kldgerin:
Ambafadeur, etn 2bgefandier > Ambaffadrice ), ejne

Abgefandtin.

Confervateur, ¢in Cehalter; Confervatrice, eine s
halterin.

Curateur,einBormunder; Curatrice,eineBorminderin.

Defructeur, ein Qerheerer : Deftruttrice, eine Reps
beererin. )

Dotteur, ein Doctor; DoGtoreffe, efne Doctorin.

,Dofmmareur. ein Behyerrfthers Dominatrice, Belerrs
therin.

Ele&teur, ein Churfiivts Eletrice, eine Churflivfin,
Empereur, dev Rinfer; Imperatrice, Die Kavferin,
Extcuteur, ein 2usfibrer ; Executrice, Ausfibyresin,
Gouverneur, ¢y Stadthalter 3 Gouvernante, efne
GStadthaltering Hofmeifterin,
Inventeur, ein Gfinder 3 Inventrice, eine Cefinderin,
édiatéur, ein Mittier s Médiatrice, eine Mittlerin,
Pecheur, ein Sfinder; Pécherele » elne Slinderin.
Prieur, ¢inQPrior; Prieure, efne Priovin.
Procurateur, ein uwald s Procuratrice, cine Anwaldi,
Protelteur, efy Befthlemer Procetrice, eine Belthirs
merin.
Serviteur, ¢in®iener s Servante, eine Dienerin.
Spe&tateur,ctngufcb auers Speétatrice, eine Suf’cbauerh_r.
efateur, Derjenige/fo ein Teftament machet; TeRatri-
€&, Dicjeniges o ein Teffamentmachet.

Tu-
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Tuteur, ein Vormunber , Tutrice, eine Wormiaderin.
Vengeur, einRdchers Vengerelle, eine Rcherin.

@s find beyderley Sefchlechrer.

Auteur, Ucheber; Enfant, Kind ; Trucheman, ués
{eger 5 Temoin, Jenge.

Eau tird verdndect in elle, ald * puceau, ¢in Sungges
felly pucelle, Bungfeaus maquerau,Kupplers maques
relle, Kupplevin.

Solgende toeichen von der Regel ad.
Abbe, ¢in 2(bt. Abbefle, ¢ine Yebtifin.
Cheval, einPferd. Cavale, eine Stute,
Chevreuil, ¢in Rebe. Chevrette, eine eif.
Cochon,.¢in Schwein,.  une Coche, eine Say,

Devin, {Bakrfager. ngincrc{{e,%abnfagmn,
Dieu, GOt Déefle, Gottin.
Dug, ein ersog.  (gam. Duchefle, Hergogin, 3

Epoux, oD epous, Brautis Epoufe, Braut.
Fils, oder Fis, ein@Gobn.  Fille, Tochter.
Levrier, ein ABindhund. Levrette, ¢in IBIndpicl.

Loup, ein ABolff. Louve, eine SIBbIfin.

Mulet, einDiaulGlel.  Mule, Maul » Selin.

Neveu, Buubder odet Niéce,Bruder oderSchroes
Schefter Sobyn. fec Todhter.

Nouricier, ein ‘Pfiegbater. Nourice, reir,ic'®c'mgammsz.
Roi, ¢in Kbvnig. Reing, K onigin.

Diefe Subflantivavoeibliches Gefchlechts werdest it
' gar niche von Den Mafiulinis formivet.
Boeuf, ein b8, Vache, ¢ine Kuby.

Boug, ¢in ‘Bod. Chévre, elne Jiege. g
Cerf; ein Hisfd). Biche, eine Hinde oder Hindin.
Coqs efn Habhn. Poule, ein Huln odev Henne.

Gene
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Eentil-homme.@Eb:lmann. Demoilelle; E0elSungfer.

Liévre, ¢in .faa[e.
Porc, ein Schiveiy.

Hafe, das QBeiblein eines
Traye,cine Sau. (Hafen.

Sanglier, ¢in wild Sthwein. Laye, eine wilde Sau.

Vo deiters Diminutivis,odey Vertleimermigss
YOorters.

‘.‘;Bellen Die Grammarici ydep OGramatics

Schreiber von

enen Diminueivis g (chyreiben pfiegenso habe ich felbige

im geringften nich

Aigle, ¢in dfer.

Amour, die Lighe oder

Amor, ;
Arbre, ein Banm,
Afhe, dne, ein Gl
Avocat, ¢in Advocat.
Brochet, ein $echs.
Chapon, ein Capaun.
Chat, Eather.

Diable, ein Feufef,
Fou, ein Narr.

Fole, eine Nérrin,
ardin, ¢in Gayten,
Lapin, einGaninchen,

Liévre, ein Hyafe,

Llonn. ein £bmye,

Lot (Loup) ¢fy ABoiff.
Malfon, ¢in Haug,
Oifeay, einBogel.
Pgrdrig, ein Feldbhubhn,
Pigeon, ¢ineSaube.

£ borbey gehen wollen 3
Denn die gebrduchlichten sufiigen voill:

TWehhaiben

Aiglon, elnjunger Abdler.
Amourette, eine unbedadts
fame Liebe.
Arbriffeau, ¢in SR dumfein.
anon, efn junger Gfel. (fcher.
Avocafleau, ¢in Sungendres
Brocheton, ¢iu $Hechtlein,
Chaponneau,;'ung@apaum
Chaton, ¢in Raglein,
Diablotin,¢in Eleinereufel,
Folet, ein roenig thielich.
Folichon,¢inwenig naeife.
Jardinet, cinFleiner Gavten.

Lapreau,c¢in jung€aninchen.

evraut, ein junger Hafe.
Lionceau, einjunger £om.
Louveteau,¢in jungerQB'le.
Maifonetre, ein@du[}lem.
Offillon, ein Bbaelein.
Perdreau, jung §eldbuhn.
Pigeonneau, ¢ln 3 qubletn.
Rue
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Rug, eine Giafie. ~ Ruelle, ein Saflein.
Ver, ¢efn @Burm. Vermifleau, ein QRiirmiein.
Vipére, einetfer. Vipereau, ¢ine junge Otter.

Dietibrigen toerdentveniggebrauchts diefelbigenevs
Den fuglidyee durch Die 4djeitiva petit, und petite, auss
gebeutet.

DVon den eigenen oder Tauf Nabmen,

Chatles, Earl. Charlot, & av{chen.

Jaques, Sacob. Jaquet, Jdctel.

Jean, Sohannes. Jeannot, Hnfilefn.

Pierre, Pefer. Pierrot, Petevchen.

Anne, Auna. Annette,Nannon, Yenchen.

Catau, Catin, Kdtel.

Caterine, Satharina,
Janneton;; Sobanchen.

Jeanne, Jobauna.

‘Madeleine,Nagdalena, - Madelon, Madeldyen.

Marie, aria. Marion, Mariechen.
Marguerite, SNargacetha: Margot, oder Margoton,:

: - Margretchen. 4D
Sufanne. Sufanna. Sufon, Sufandhen,

Yonder Farm!"."UTig Oeyr Adjectivorum, 41O 041 YOI
Des weiblichen/ vom mdinntichen Sefehlechte.

C. itd perdndert in que, als Public, gemein/ publique,
gemeine Ansgenommen blanc, weify blanche, teiffes
franc, frevsfranche, feever fec, feche, dite. -

D. will baben e, als verd, griin/ verde, gstine,  Zlugaee
nommen crud, crué, vobe; nud, nué, nacket; verd,
verte, unreiff/gein.

E. odet & Mafculinum immtDas e Femininum, Das ift ein
e ohne accent, alg hebéte, hebécee, groby frumpff.

E. Femininum pder ohne accene, ninme nichs au iy, denn
¢s ift bepderteySefthlechtes alsjulie, gerefi)rfgercg)te;

on-
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honnére, ebrlidy, ebrlicye. Viehmet aus borgne eins
dugiastoeldyes hat ilnﬁwgin_ina borgnefle, wenn einer
fpottet/wle auch Drole, biibifeh in Faminto Drolefle,
More, Wiobi/ Moresque , Molyfn « yvrogne, yvros
gneiies Sduffer/Sduffecin,

F.wird i ve) verdnderts alg vif £ vive, febendigs veuf,
QBittbers veuve, ABittbe.

G. wird veedndertin ( gue)als ; long.longue.lang.mebr
et aus bénin, bentgne, glitigy gutige.

Lnimmetan fieh (e) als ami, f. amie, Freundin. Nehmer
aus favori, favorite; gin Savority der oder diein fons
verlichen Suaden ift beyeingr hoben Perfon.
figet binbey ein (e)als:fubul, fbtile,hurtig: ehmet
aus/dietn eilund el fich endigenmveldye le hingu feseny
als éternel, eternelie, eivige; pareil, pareille, gleicy,
vieil, alt/vicille, aftey, Vieilwied allein im beeblimten

Q.Be;ﬁanl’y ODCY iz fenfie fiourato aebraucht. Nehmet in
adht genul, artigzgentille, argige. Vaug. p.2gz.

N. befommt efn (e als: certain, ceraine, geiBAusqes
nomuten/fo fich tn on endigensfelbige haben (ne)als:
bon, bonne, qutrgute.

R thue bingu ein () als cher, chére,fieb/tiebesclair, clai.
e, Elav/dur, dure, hayt,

S. velanget ein (e als: gris, grife, grau. ehmet aug ab-

ous,abfolute, [oBaeiprochens Rich, bas;bafle niedrig;
coulis, couliffe, dringend oder [auffend 3 épais,epaifle,
victs exclus, exclut, ausgefchlofien s expres.exprefle,
QuSVIACE(iclys - frais, fraiche, feifch 5 gras, grafle, felft s
£ros. groffe, dicf'; - tiers, tierce, driite.
etetbingu ein (e) al8:prudent, prudente,nehmet qug;
Oiefih in aug endigens telche Das vELandem in (de)
45 badaud, badaude, n&rrtfd)é&@ o
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U. begebret efti (£) ald menu, menué, dinn. Nebmet aus
fou, Navr/fole,horin/ mou, mole, weidyvoe diefens
fol, mol.

SBelche inecau audgehensverdndetn das eauin elle,als:
beau, belle, [dydn/fdhdne. Diefelbige aber haben eine
senfadye Endigung in Singulari, nemlidy ean und el
Deven fordeve Den Subflantivis und Conjunitionibus iy mit
einem andern Confona ; die feptere aber Denen/ fovon
einem Pocali oder frummen (h) anfangen / vorgefest
yoitd/al8 un bean jardin, ein fthiner Gartens unbel
oifeau, ein fthoner BVogels bel & bon, {chdn und guts
e nouvel an, Dag teue Kabr.

SMerctet : beanund nouveau werden bey diewerba, 4dver-
bia D Prapoficiones gefeiet/ alg il fait beau aujouyr-
dui,es ift heute fchon YWetter; il eft beau en tout tems,
¢ ift jederselt fehon.  Rom. de Vaug.p, 103,

Neuf und nouveau find in Ddiefem unterfehicdens Do
neuf geredet witd von denen Dingen und Sadyens o
sum Menfchlicyen Sebraudy duvcy menfehlichen IBis
wnd Kunft jurege gebracht find: un livre neuf’, ciin
neues gebundenes Buch : Noveau; aber von denen
Gachen/ fo von menfdhlichen Berfiande herbommen
und ans Lidyt gebradht werden/ als von den Fuiichten
der Erden.3. €. un livre nouveau, ein neu ausgegans
genes Bud); du fruit nouveau, neue Friichte; une
chanfon nouvelle, ¢innenes £i¢d ; le nouveau Stile,
Det neue Stilus. :

san fagt un valet neuf, Dag ift ein unerfabrner Kneecht/
une cheval neuf,dadift einnoch unabgerichretes ferd.

K. witdin (fe)verdnber{/heuréux. heureufe, alickielig/ -

gliicEtidy. Ausgenommen doux, douce, fiiffe: faux,
fautle, falfth 5 préfix, prefixe, befthime  roux, roufle,
gelbrath 5 vieux, vieille. qlf, %
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+10itd mebrenteils nach der newen 2t it el S, verans

Dert/ fehet pag. 2. und 27, unien.

Y. wied perdudert fn 1, und nimmedag (e) hinzu/ailo joly,
artig 5 Jolie, artige. Diefec Budh(tabe/fo e am Snde
frebei/Avied berdndert i i, als ami, afranchi, befeenets
poli, ierlich, &e.

Man mug daneben merckens Dap einige 4djeiva adver.
bialiter genotmen werdens als parlésbas, vedet feifes

lifes haur, lefet (auty il ecrit Juflte, et {dyreibet corresz,

Vortder Jufammenfiigung dever Adjectivos
: e Initden Subflantivis,

. S%t_e Adjeitiva, fp da bedeuten Volckfehafftens Farbens
¢ine Figur oder Abbitdung und elementi{thye Qualitdtens os
et Cigenfchaffeen, miiffen Denen Subffansivis nachgefenes
werden.  R.@. Gentil-homme Alemand, ein T entfcher
Celmanns Manteau noir, ¢in frhmarger Mantel 3 vin
rouge, rother Yein; table ronde, ein runder Tfeh ; air
froid, falte Sufft; eau chaude, warm Wafjer,

Glelcherroeife verfdlret man auch mit den Participiis
Paffivis, al8 vertu admirée de tous & imitée de perfon-
NE, elne von allen verwundertes von niemand aber nache
geabmete Tugend.

e ddjectiva_abers fo einfob oder Sdheltung 7 eine
gute vder bbfeAnftindlicheit und eine Sabl bemevcEens
mup Manvor die Subfantiva | ¢6ens als un jeune homme
oIt eln gefehicter Singling 5 une méchante béte,
¢in (of bier petite revicre, ein Feiner Juf 3 ungrand
chemin, ein gebabnier QWeq; fidelle Compagnon,
treuer Oefell 5 mauvaife afaire, bfe Sefdhiffre odes

Whe; mille écus, taufend Neichsthalers

C 2 MNels




MNehmet aus court, ctroit,long : alg habit court,fu
tes Kleid 3 cheminétroit, enger Aeg 5 mantean long,
fangeeNantel. Ai3enn fie abervon dew; Subfantivo qhagr
fondert roerden/ muf man fienadfenens als: cette créar
ture me femble belle, diefe Perfon feheinet miv fisdn
feyn; Je ne trouve pas la bitre bonne, Das Bier fehines
gfet mir nicht wobl.

&aget vieus bas, alte Striimpfie: foulicurs neufs
neue Echube.

Gemeiniglich roann vother gehet c’eft un, oder ceft
une, o muB man 0as Adjedivum vor Dag Subflan:ivam
fesen.3.C Ceftune rare piéce, ¢8 ift ein herrlich G ifick
aBann DAs Adjeltivum ftelyet im Superlativo, fo muf man
es nadyfesen: c’eft une perfonne fort modefte, fie ift
eine guchtigeDerfon. |

Solces aelchicht andy wenn man fich des AdjeFivi
an ftatt eines Sunahtmen bedienet/als: Charle le Simple,
Carolus,det Sinfaltige genaont,

. Diefe 4djectiva tm verbliimten Berftandes oder frnfs
figuraro, gebyen vov Ve Swbflaniva herals <

Aveugle paffion, eine blinde Buncigung.

Chaude colére, ¢in hitiger Sorn.

Fade entretién, eine Faltfinnige Rede.

Ferme réfolution, efn feft beftandiger Vorfuk.

Froide mine, ¢ein unfeeundlich 2Anfehen.

Maigre chére, ein fchlecht Svactement.

Menus plaifirs, Luftund Spiel» Geld.

Meure délibération, eve fifichtigesBetvachtung. -

Noire fureur, ¢in bdfes LWiten.

Nouveau luftre, cin andecer&Slans.

Nouvelle vie, eine neue 2t ju leben.

Rare genie, ¢in trefliches Berftand-
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Verte reprimande, eine feharf Beftraffung.

Vive douleur, el unausfprechlidyer Sdimers.

Vif reflentiment, ¢ine durchdeingende Cmpfindung.

" Téméraire, bevmefjen/ vain, nichtigs fuperbé, hodys
miithig/ malade, Franct/ Gin, gefund/verruens, tugends
famy vicieus, lafterafftigr pentif; bell Sedanctens und
o ficytn if endigen/ voerdennach Vie Subfansipa gefepsets
wein man chéuf fehlechts ausnimmt. 8. E un homme
vain, ein eiteler Menfch &e.

Diefe werden vhne Linterfeheid vor oder nachgefesset s

Abominable, Abfchentich. Horrible, greutich.
Admirable, wundesbaly.  Muftre, durchlauchtig.

Ancien, qft. Infigne, qusbiindig.

Commun, gemeln. Malin, {halcEhafftigs Arge

Crutl, graufam. Malicieus, bofhaffiig.
vin, gittlicl. Parfait, vollfommen.

Efroyable, erfchrectiich. Senfible, empfindlich),
h;\oxlvantablc‘abfd)etllicf). Sevére, ftreng.

Excellént, tweflich. Soudain, pligiich.
Extréme, uibevaus grof.  Sincére, aufcichtig,
Fidelle, aufuichtigieeu, Terrible, erfchrectlich.
Heureus, gliicByaffiig. Venérable, efyrba.
Honnéte, ebyelich. Veéritable, mwabrhaffiig.

Mercket: grofie Femme, eine digkeeaw fermme grof:
fecine fehwangere Fraus femme fage, cine Fluge Jraw

4g¢ temme, elne Hebamme,

Crinnerung,
Wlan stennet Pofivivam ein adiestivum, als
(Eram], grof. petite, Fleine.
Grande, gryf, civil, hdfich.
petit, E(ein. civile, hoflich.

C3 beau,




& D (8) S
beau, {chon. belle, {ihdne.
und dergleichens moelche eine Oualiede bedeuten.
Derfelbige Pefitives 0Dt DS Adjectivum WiLd Comps*
rativus oD er Comparatif genanni/ wann (plus) thmvor!
gefeset wird/ als:
Grand. grof/ift der Poficivus pder Pofitif,
Plus grand,groffer/ifi Der Compararivus, pder Comparatif
Gﬁ_mirb audy Dee Pofitivus in Superlativam oDEL Super’
Yatif verdndert/ fo man ihmle plus, tres, fort, oder bien
Dotfepet/als:
Le plusgrand, dev allergrbiie. fort petit, felye Elein,
gres grand, fehr grof. biénjoli, fehrartig,
Vo dent Comparativis WO Superlativis,
®er Comparativas witd gemadt burd) Das FBGetfeln
Tus pber moins, wenn eg Dem Pofitive vorgefeset wirde
2. @ {age, weife/ plus fage, weifer ; fin, Hlug/moins fim
Eliger.
et Superlarivus aber Durd) dag ABLrtlein trés, fort
oder bién, alg trés fage, gar weife / fort dotte, febhr g¢*
febyrts bien fin, {ehr Flug. _

@leicher Yeife verfabret may anch mitdben 24,
verbiis, {0 vO18 Den Adjectivis hertommenn.

Juftement, billig$ plusjuftement, billiger ; trés ju*

flement, fehrbilia ; le plus juftement, am billigten,
Unordentiich find

BRién, wohl; mieus, beffery fort bien, febr mol!; 1¢
mieus, am befien.

Ban, gut} meilleur, beffex; fort bon, fehr gut; les
meilleur, der befte.

Mal, fibel 5 pis, plusmal, firger; trésmal, fehe vibels
Ie phus mal, am degfien,

Mau




mps
ot/

ratif
1per’
bién

vifel
mh'bt
s firm
forb
v g¢!

Ad,

's Ju
418

{5 1¢
; les

1ibels

A G9) S

Mauvais, b8fe/pire, Grgec; trés mauvais, febe bofes
Ie plus mauvais,det argfte.

Petig, Flein; *moindre fplus petit, gevinger/ Fleine ;
fort petit, febr Efein ; le moindce, Je plus petic,Der geeinge
fie oet Bleinfte,

Peu, toenlgs moins, moenigers fortpeu, garwenia s
le moins, aiy weaigjien.

* Moindrewird ju et gualitit oder Befchaffenbeit eis
ner Pecfonreferivet/als le moindre de la compagnie, beg
gevtngfie unter der Oefelfchaft.

T Plus petit aber ju der quantieGt oder Srdfjes als leas
plus petit de {es freres,dex Eleinfte unter felnen Bridern,
. Nady vem Comparativofplget Die Conjunctio, que . alg
eft plus pauvre que Job, er ift drmer denn Hiob Elle
@ plus de bonheur que de Prudence, fichat mehe SUick
ats BVerftand,

£ Comparativug, (p ¢ine Shei -
viel Nachdeuck afs Dﬂ‘:- Superl'::'gaeulj:l ::ﬁltannq;%“n?c?rf ebgtei?e‘}:
ben gcbrmzci)gmmann ein Genitivus ODep relativim quisgue,
guody davauffolgets als ceft I plus riche parti dela Vil-
le, e3ift Die befte Heveath in der Stadts ceftla plus
belle Perfonne, queje connoiffe, fie ift Diefchbnfte Peee
fon unter alien/die i) Fenne.

Bann ein pronomen poffeffronm dem (atelnifchen Super.
i.mwlb_orgercget 1ied/ muf man fich eben Deffelben Come
parative partirivi bedienens alg Ceft mon plus cruel éne-
™ CEifE mein degfterGelnd. Yaun aber auf diefen Coxn-
Paratvumag relatipuim, qui, que, guod, Yoeldyer/ welches
mfiﬁ?fﬁ/ fﬁlg-ﬂ!rﬁ muf Dag Ferbum Comjundlivi modi rel} n/
als Ceftle plns favant fomme, qui aitjamais paru, ¢ iff
De geleButeftesfo jemablen getefen.

Cq Die
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Die Frangorn entlebnen von den Saitdneen dag Sé.

remiffime, lluftn@ime, Durdlaudbtigts Revérendiffi-
me, Ehrrofdigfier ; Genéraliime.
Homme, femme, und gens werden compariret/ tenn

man bingu feset debién, weldyes eben fo viel gilts als |

honnete, elylich : forc hbomme de bién, trés femme des

bién, fort gens dc bién, frommes aufeichiige Leute,  A- i

viflip. de Balz p.185.

Voifin, Nadhbar s prochain, Nddhiters weedenniche |
compariret/! Noh Vaug. remarq. p.sg. Mr, de Corneille hilt |,

aber/ vafy man wobl faget fort voifin, und folches witd
approbleet.  Sebet Notes de Corneille, p, 148,

Yo 0est Pronominibus,

e Pronomingm etliche {ind Perfonalia, {0 bie‘l\g[[og
nen anjelgen.

Gtlihe Poffefiva, welthe eine ‘Beficung bedenten.

Gtiiche Demonfirariva, s auf etroas weifen.

Ctlidye Relariva, weldye fic auf etwas bestelen.

Ctlicye Indefiniza, fo fich auf nichts gewiffes beyiehen,

Ole Pronomina Perfonalia find entroeder conjunttiva_s,
(f6-Den erbis hepgefirget twerben?) odev abfoluca(fo blof
und allein fehen obne Zerba,) die fdrdere werden bey die
Verba, und bey Diefe adverbia, voiciund voila, gefligetund
vorgefetset 3 Dielettere werden olyne Zerbz confiruiretoder

nadygefeset; jenetoeedenohne Yrticuls Diefe mit Dem 4
siculo indefinito decliniree,

mfﬂ Pi’?‘ﬁ’nd[fﬂ Co”jﬂﬂaf‘vd, CObef I’Wfﬁgufbe)
Singularis, 0deele Singulier.
N. Je,idh u, dusil, ev/ elle, fiey illa,
mel mir/ te, Dil‘f fe, fl[b] [ui’ ibm}ibr!bot hie Vi‘rﬁ.{.
D. 5 moi, mit/ toi, Dt/ Juiy ymnihe/nac) die Fmparasiva.
A, me,
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me, mich/te, dicyfe, fidy e, ipn/la, fie/vor die Perba.
A, 7 moi, mith/to, dichs foi fiche,ihn/la, fiemach diesa-
Pluralis, o0er le Phuricr. (perativa,

N. Nous, 1vit/ vous, ily/ils, fiesil, clles, fiesille.
D. Nous, ung/ vous, euth/leur, ihnemibumbiefc werden

: bald vorbald nachaefeser,
Nous,uns/vous,eud)f[‘e,ﬁcf);lcs,ﬁemur e Verba,
<~ nous, vous,les,\0etVen Dent Imperarives nachgefepef,
| Gyempel Der gemeldten Negeln, A
Je lis, ich tefer vous éconeés, iy hbret dites Ini, faget
ibm/donnes nous, aebetung/retirés vous, weitheisJe lui
dirai cela, {ch werde lym dag fagen.  Noehmet aus i dee
eebietung/ worinn le, 1a, les, roerdenn Denen Laperativis
botgefeset/als :ne le faites pas.thiut es nidht/. nelabatés
Pas,fblagt fie niclt » Delesperdés pas, verlieret fie niche.
W Perfonalia Abfolura, oder blof binfiehenve.
; Singularis,oder 1o Singulier,

N.mol, ir_b/tcn, du7 lui, ers elle, fie. FHry

G. de moi, meiner/de toi, deinet/ de Lui, feiner/ delle, ife
ters de foi, feiner.

D. amoi, mit/ de toi, dig/a i, thmza elle, ify

r/dfol, ibm,

Ace. moi, michy toi, Ofch/ lui, i/ elle, fies foi, fich.

6. de moi, yon mie/ de toi, won itz delui, von ihmy @
elle, vonihes de foi, von fich,
Pluralis, oder Plurier.

N.nous, i voys, ihts eus, fieselles, fie.

« € nous, unfers de vous, ey d’eus, d’elles, ifyrer.
D, 2 nou;:f)unsz dvous, eudya eus, (=) ihnensa elles, ( £)
nen.
us, ung/ vous, euchy eus, (m) elles (f)fie. 2
€nous, hynung/de vous,non eudyrd’eusvon fhneny
delles, von ihnen.

dec,no
b, q

C § Praxis
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Praxis O0er Gebrauch.
Quiaditcela? YBecbat das gefagt?
ceftmoi, odecmol,iche  c'eft nous, pder nous, Wit.
Ceft toi, oDeLton, U, ceft vous, odet vous, i,
c'eft lui, oDet lui, ep. cefont eus, oder eux, fie.
ceftelle, oder elle, fie. ~ ce font elles, odevelles, ie.
A caufe de qui? Resroegen?

de moi, meinentwegen.  de nous, unferthatben.

‘-E de toi, Deinentmwegen. <2 de vous, eucenthalben,
& de lui, feinentwegen.  § d'eus, ibrenthatben.

-~ @elle,fhrentroegen. = d'elies, threnthatbens

A qui parle-t-il? A quiparle L-telle?
fBentedeteran? Qf3en vedetfiean?
il parle, év teDet. elle parle, fieredet.
A moti, mich an. anous, Unsan.
4 toi, Dich an. a vous; euch an,
alui, ibnan. aeus, ficam.
aclle, fiean. aelles, fic an.
Die Pronemina Poffesfiva, (o eive Xefigunt
. anzeiger.

e oerden abgetheilet in Conjunitiva und abfolutas:
e Conjunctiva werden alfo genennets weilen fie bey die
Subflaniiva gefeisetr und alfo gufammen gefliget tecdens
und nehmenden Articulum Indefinitum ) ﬁd): Die Abfo-
Jura abers woeilen fiefchledt hin olyne Subfantiva gefefet

oesDenamd brauchen Den dreiculum definitum.

Conjunitiva,
Singul. Generis Mafculin,

N, und 4z, mon, mein/ meinen/ ton, Ocins Delneny fom

feins feineny the.

G-und

le
fel
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G. und 4. de mon, meines/ von meinem/ deton, deines
bon deinem/ de fon, feines/von feinerny ihress vonflyrem,

Dat.amon, Meiner/  ton, deinemy A fon, felneny ihrem.
Sf#gtd- Gener. Feminin,

N.und 4e. ma, meine/ta, deines fa, feinerifre/ f.

Genund 46. de ma, meinet/von meiner/ de ta, Delnersvon
Detners de fa, feiner/von feinerrilrersoon ibrer.

Dat.d ma, meiner/ a ta, Delnery a fa, febners flyrer.

Plural. W Communis.

A.und Ae. mes, meines tes, Deines fes, felnes thre.

G. und 4b. de mes, meiner/von meinen/de tes, Defner/bon
Deinen/de fes, feiner/ ven feinens ibrev/von ibren.

Dat, dmes, meinen/a tes, Deinen/ {es, feinens thren,

Singularis,

N.UnDd dee.nbire, unfec/ vocre, cuer/leur, iljre.

G.und 4. de ndtre, unfers/ von unfermy de votre, eures/
boneuremy deleur, ihres/von ihrem.

Dar. andtre, unfernva voree, cuvemy leur, thram,
Pluralis,
Aund dee. nos, unfer¢’ vos, eures leurs, {fre,
G-und 46. de nos, unfers pon unfern/ de vos, ¢uer vou
euren/deleurs, fhyey/pon ihren,

Pat.d nos, unfeen/ a vos, eugen; a leurs, fhren,

Abfoluta,

8 fngn L3 Lafeul, Plural, Mafeul,
le mién, gy theine. les miéns, Diemeine,
le tién, dey deine, lestiéns, Diedeine.
le fien, pep feine. les fiéns, Diefeine.
le udtre, et unfere. les notres, Die unfere,
e votre, Der cute, les votres, Dieeure.
leleur, pey ihee. lesleurs, die e,
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Plural. Femin.

les miénes, die melnen.
lestiénes, Die Deinen.
lesfiénes, di¢ feinen.
les ndtres, die unfeven.

la votre, Die euve, les votres, Die euten,

laleur, dieflyre. lesleurs, Die thren.

Mon, ton, fon, miifien bey die YR drters ob fie fdhon ge-
nevis Feminini find/ 0a00 fie nue pon einem Vocal pdee
frummenth) anfangen/vorgefetet werden/ als: mon ami-
tié, meine Freutidfchafft 5 ton inclination, deine Sunes
aung 3 fon efperance, fetne $Hoffoung s aber nicht mas
amitie, Vaug.Rem. p. 94. (dffet ¢ ju/m’amour, m’amie,
yoenn fie meine Liebfie bedente.

YevcEet/dafle mién, le tién, le fien werden por Glter
wid Bermbagen genommen/ als: jene demande, quele
mién, ich fordere nidts mel/als was melnijt. Je ne defi-
re rién du tién, ich begebrenicht/was deinift,  Achacun
lefién, cinemjeden Das Gtine,

Rebymet inadyt/daf fon,fa,fes merden gebraudyt/ menn
fie einem Defiier gehbren; leur abers wann das Abfehen
auf melyr Befiger gevichtet/als:il perd fon argent, fa pei-
ne & fes veilles, @ vertieret fein®eld/feineDiubhernnd fein
Rachen. Les braves expofent leur vie, pourle fervice
de leur Prince, Sapffere Leute wagen ihe Leben ju Dienft
ifires Finften. Les bons {erviteurs obeiffent 2 leurs
maitees, die guten Diener gehorchen ihren Herven.

U mién ami, tougtnicht/ faget/ un de mes amis, ¢iner
pon meinen Feeunden. Gram. raifon. p. 66.

Dlefe Pronemina twerden nimmer aliein gebrauchet/
fnnbc:n alleyeit mit NenneTBYrterns wad {hnen porgefes
getrale:

Singul. Femin,
lamiéne, biemeine.
la tiéne, die deine.
1a fiéne, Diefeine.
lanotre, dieunfere.

mon*
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mon pére, mein Bater.

ton logts, Deinfyquf.

fon épeée, fein Degen.

notre maitre, nnfep Herrr
oder Patron.

votre Servange, etive Dies
terfn,

leur maitre, the Herr.

mes fréres, mefne Bpider,

tes livres, Deine Dlidyer.

{es plumes, feine Federn,

Eft-celd vitre livye?

Ouj, c'eft Je mién,
hon, c'eftletion,
hon, Ceftle fiey,
oui, c’eft le notre,
non, c’eft Je votre,
nom c’eft leleyr,
A qui font ces gans 795

cefont les miéns,
ce fontles tiéns,
cefont les fitns,

ce font les notres,

DB (45) s

mamere, mefne Diurcee.

tafocur, Deine («__-‘,.chm eﬁetj.
favoifine, feins Tacdhbavia.

noétre tante, yufere Mulys

voire inclination.
neigeng.

leur Ambition, fhy Chrgeit.

nos rubaus, nnfere Bander.

vos clefs, eure Sdliffel,

leors yeus, ilyre Yhugen.

St Das ener Yuch?

Sazes ift meln,

neinzes it dDetn,

neinses )i feiy,

Jas es it unfer,

nelns es ift euer.

neing es ift iy,

effen find dje .f,}anbftbub?

fie find metne,

eure 2us

fie fmd Deine,
fie find feine.

fic fiad unfeve,
ce fontles votres, ficymd euere,
<€ fontlesleyrs, ©fie)ind ibyre, :
qui eft cette plume 7 Wem gehiret diefe Sedergu?
en'eft pas, miéne, fieift nicht melne.
Cneftpas Ia tiéne, fiedjt niche deine.
Cen’elt pas Ia fiene, fie ift nicht feine.
cen'eft pasjy notre, fie ift nicht unfeve.
Cen’efipgs 1, votre, fieift nicht euere,
eneftpasya leur, fieift nichtihre.
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A qui font ces épées ¢ IBef{ind Diefe Degen?

cefontlesmiénes, e find meine.
ce fontlestiénes, fiefind Defne. .
ce fontlesfiénes, fiejind felne.

cene font pasles notres, fiefind unfeve nidht,

cenefontpas lesvotres, fiefindeure nicht.

cenefont pas lesleurs.  fiefind ilyre nicht.
Die Demonfirativa.

Decenfind etliche Conjunctiva oder Berbiindungseetlhs
dhe Abfaluta, ober blofftehende Lbreers und nehmen alle
fu fich Den Articulum Indefinitum, pag.é.

Singul. Mafculin, Singul, Femin,
. UnD Aee. ce, cety Diefer,  NounD Aee. cette, Diefe.
G.und 44, de ce,de cet, G, und 4bL de cette, Diefew
Diefes/oon Diefem. von Diefer-
D.A ce, d cety Diefem. D.i cettey Diefer.
Pluralis Communis, ober gemeli.
Nom. und Aec, ces, diefe/ ifts, ifte, m. £
Gen. und bl de ces, Diefer/ von diefen.
Dar.Aces, diefen.

sian bat su mercten/ Daf man Das cetin Mafinlino bes
nen Subflantivis, weldhe von einem Pocal oder fiummen (h)
anfangen/fortfesenmiiffe: 2Das ce abee denen/ fo von eis
nem ConfonaDen Anfang nehmen/ als Cer ouvrage eft

beau, dicfes ABerctift fchivn 3 Ce chateau eft fort, Diefes
Gchin ififefts Cette coutume eftlotable,diefeServon’
beitifijuloben; Ces Mesfieurs, & ces Dames fontbién
couverts, Diefe Heeven und Frauen fiad roohl gebleidet.
Ce, ¢8 wird in bepden Gefchlechien und Sablen ge/
beapcht/ afs : quelhomme eft ce? Bas ift ¢8 vov el
sMenfeh 2 quelle femme eft ce ? FHas ift s fur einerau?

quelles perfonnesfont ce ? Has find fie fus Loute ?931
¢v/
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Mercer ce quu, dagjenig

md)f.ﬁ in Nominativo ; ce ,

Que, Dagjenigenvelches in Accufarivo,

Nehmet in acht cer homme ¢, p
femme lIa, Diefe Sray,
sim,CT0L, Devjeniges 2, CEUXBAD ceus M
‘celle, dizjentge celles und célesy
Diefelben werden vor 008 Relativum
welchers welches weiches/ und vop den Ge

Celui, ou celle,

tre maifon, & celle d

¢

ic Dfmanﬂ:wim._
Selbige werven declinire: tofe Paris, p, 19,

Singul, Mafeul,

CEIUi'Cir Die&r.
Nowm, celui-1a, jener, Now

e cluis, g VO
s,
e L
e diﬁﬁfﬁfféiﬁsﬂ‘fﬁ?&ﬁ :
S r'qg‘:d. Fenin,

Nem, Egﬂgﬂ' ;E:ff’ Nom
S e e G

celle-ci; diefer,
Pe; Celle-la, jener. Das.

duivousa dit cela,{e trompe,d
meitbcr/obetDfejeni‘quhfe cuch das gefagt haty i

' 1 Conful font fort haytes
ves Blirgemeifters Lauf find felye hoh.

iefer Manw/ cettes

.7 Diejenis

.5 ge.
941, que, ‘quod,
NiLiV sy, ‘gefegr,
erjeniges
rets vo-
» SUCT UNd

Plural. Mafeul,
ceus-ci, diefe.

‘jeeus-13, jene,

deceus-ci, Diefer-

de ceus-1, jener.

d ceuseci, Diefen.

aceus-Ia, jenen.

ceus-ci,diefe.

ceus-13, jene.

de ceus-ci, bon diefeq.

de ceus-13, bon jenen,
Plural. Femin,

celles. ci, diefe.

celles-13, jene,

de celles-ci, diefey.

de celles-13, jenep.

d celles-ci, Diefen,

acelles L, jenen,
celle.
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s cclle-cj, piefc- it 'cal?s.c‘i, _Dlei'e.
‘| celle-13, jene. ‘|eelles.1d; jene.
.4&!.Ide celle:ci, von diefer. ,W.lde celles-ci, pon diefern

de celle-13, Hon jenet. de celles-1a, bon jenen.

Gage celui-ci, celle-ciy bon einem nahens celui-lé
celle-13,pon efnem entfecnten Dinge.

®er Hebeauch veowirfft ceftui-ci, und ceftui-li, ce
fte-ci, cefte-14, diefersjene, @3 find auch aus dem Sev
braud) geEommeny icela, icelle, jeners jene: iceux 1cels
les, jene. - Bennody gebraudhenfie die Norarii,

@iefedren Newrawerden hinjugefiigets ce, cecis celay

mweiche Artscalum Lndefinitam hoben wollen.
: . Die Relativa.

Diefe find entrweder ncerragarivapdet Sragungss Cone
junitiva, oder SBerbindungs » odet auch) dbfoluta, ol
felbftsjtchende B3orter.

Dig Conjunidivanehmenden dreiculun Indefinititm,

Singul. Mafcul, Plural, Mafeul.
N. Quel,welcher. N. Quels, woeldye,
6. de quel, wefjen. G. de quels , welcher.

D.2 quel, yoelchem. D. 4 quels; welchen.
e quels weldyen. Ae. quels, weidye.
abl:de quel;$on welthem. 464 de quels, vonwelden.

Singul. Femin, Plural. Femin,
. Quelle, welde. © N Quelles, weldyes
G.dequelle, weldher. G. de quelles,wefcher.
D.a queile,mclfi)er‘ D. a quelles, weldhen.
Ae. quelle,toefd)e. Ae. quelles, 1oelthes

4bh.de quelle,von v ¢lchee. 61, de quelles, vonwelcher
Quek

No;
Dy

Pe (o8
dbl.
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D, al
Ace,
bl
NIz

«ce, |
bl |
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Quelanimal eft-cela? . 9Bas ifEDas borein Thier?
Quelle réfolution aves  dBas oy einen @fnbfd){uﬁ

vous prife? babt ilye gefafet?

Quels font vos dcﬂ'eins’? AWas ﬁi}b eure Q;M[mbm?
Qtiellcsl dentelias avés. as fip Ghpitenhabt ibhe
vousli?

ta?
De quels livres parlés-  Bon weldyen Blichern pes
vous?

? et ilye?
Die Abfoluta Interrogativg | Oder Sragende/ veldhe
matt i beyden Zablen uno Gefchlechten

Gebrauchen Eap, ,

Noriinat. Qui, twep und welche? 3

Gen. de qui, Weffen/toelchep ?

Dar, aqui, wemaveldey 7

ecuf: qui, ey /1oclthe?

4bl. de qui, yoy bem/von toeldyer?

Antdere Sragende,
Stngul, Mafiul, Plural Mafeul,
. le quel,twelclyep, N.les quels, foelche.
G du quel,efdyeg, G.des quels, tyelcher.
D.au quel,welchem, D.aus quels, welchen.
“cc. le quel, el gyop. ec. les quels, welde,
“Ail, Haueloonweldenm, s/ des quels,von svelchen,
E"g’d-];‘?mfﬂo Plural, Femin.
N, lﬂqUeIlc,meic[)e_ N.lesquelles, yoefdher.
.de Iaquelle,ibclcf)et. G. desquelles,weldyer,
D.3 laquelle, gy, D. ausquelles,welther,
A%k, Iaquelle,meld)e. ec, lesquelles,ive(cfye, ¢ i
A delaquelle, yor weldher, 442 desquelles,vop weldyz.
D

qux
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Quitvirdvon denen Perfonen it Arcufariv , vog dett

Perbis , und nach Den Prepoficionibus gebraudhis als: qui
pensésvous? wenmenntihy? pourqui ¢ f; it twem ? de
qui parlés voqs:i von wem redetihe? 3 quipatle-.il?
yoenvedet e an? jene fai qui, #efio guem, ginen/den ich
nicht Fenne.  Contre qui? fwider 10en? qui chérchés
vous. 8, fean. cap. 20. Verfion de Mr, drnayd. Yf3en fus
ghetiht? '

Quu 1ird jutveilen genommen vor devjenige/ suelcher/
alg: qui court, &“1'nmbe » I'ayance guere , Derjenige/
spelcher lauffeund fallt/ gevvinnet nicht viel.

Qui iftvon le quel Ulittf[(fgricb_cn_: Dentt qui jeiget an
Die Perfon/odey DasAvas perionlich genvmmen wird ; le-

“qucl aber fuied fo ol der Perfon/ afs einer Sache ol
Unterfcheid hinbeygefuget/als: Ceftunhomme, i qui
odet auquelje fuis oblige, esifteinet /Dem ich verpfiichs
tetbin, Lafortane cftune Déefle, A quije n'adreffes
pownt mes voeus; ie Foveunifi eine Gottinu wefcher
iy meine Geliibde nicht wende. Voilaune maifon,de la-
qutngjcp¢ygfbﬁ#hﬂcECH%dEIOﬁﬂngarﬂﬂ,ﬁfbcaﬂ
cin Hauk s vonwelchemich jabrlich fechnia Meichs thaler

abte.

B NMerckesqui 0jed it Nemenative, que i decufarivo vk

allen Gemeribus WD Nuameris gebrauchi,

Te—

Oie Relativa,
Ctliche haben den Indefinicnm ; etliche Den Definitum.
Sing. WD Plur, Sing, Mafc. Fam,
M. qui, vocldhe. lequel, wedyer/ laquelles
F.qui, welde. welche, :
p. de qui , oelehes, duquel, eldhes/ de la

", de qui, weldes. quelle, weldher, g
M. 3 qub
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s, fie ¥ unter den Sehvnen 7 wiedey Chattenim

M3 quidbem, “uquel, weldyen/ a laquelle,
F.2 qui, welchey, Aveicher,
“e. quesweldhen/elche. lequel, welcheny laquelles,
oeldye, *
~ D Plural, niymt oin () am Cndes als pag. 26.
Meveket/dag qui nue werde von Pevfonen gereg%et: le
quel abey ynd laquelle , lesquels unb lesquelles porg
Perfonen nnd Sadyen obn Uneerfeheid. it
Deuen fiige hingu/ queund quoi: als: il raifonne ¢*
une chofe, qu'iln'entend pas, ervedet von ¢iner Sadye s
Dieer nicht verfteler, Cloft unenouvelle,d quoi vous ne
vousatendiés pas, ¢g ift eine Reitungy telcye thenicht ges
Doffet hattet. Rem, de Vaug. p.34. De quot pares
vous? IBubon redet il ?

Que denget auch an die ConpserBFion(guam)alg Songés
Plus a vous quantrj > gedenclor mely auff ench als aufy
cten andeyn, 1ine fait que boire, ¢y FHuE NIchs als fripa
cten.

Que bcbeutctpourquoi(umrum)aw + quenele dites
yous pas ? ap fiast Pourquol ne le dites.vous pas?
Warnm faget Ihr e8 nidy?

e fonderficlye 2y suredenift/ je n'ai que faire de
celasich habe davon niches nuthig, Vous n'aves quefaire

emaléguer cela, iy bringet miyhas unfonftvor.

Que iy audyvor qui gebrauchet/ als: que vous en
{emble? Dag dincket euch darbey ? Silon vientdfavoir
sty que fera ce de vous? wenn man diefes evfabret
WIE VI ¢ iy euch fiehen? 11 n'eft plus ce qu'il étoit s
R SHols s evift nichtmelys wwie or vor dicfemivar,  Elle
et W les belles ce, que Pombre eft aus beaus table-

D: Ses




SGemablde. Ingrat qu.éux_rous ¢tes, o toieunDancEbar
"' ‘\ ,! ‘? o - - ‘- .
Mt)iit: wirdaud an ffatt quti g(‘bl‘ﬂl!({)t.m['f‘vnul_l,voﬂﬂ,
Moniieur,que voIcL el JJJ Cifl'f'l‘..‘t“fl}:‘t i‘;’._f.‘L' it Madames
que voila. bie Frauavelche bier ift.  Vaila ce que ceft)
ihr fehet/vas esif, .
‘ DYie Particule Relativa, r {

b i . ar ofliche e : o
QCE‘CH *{”t’ Cﬁltf)L‘pﬁ'ﬂf?ﬂmxmzz'u,l_a‘z‘_ Ve adverbia e5, 100y

v,

ven alle bey denen Perbisunmittelbar gefeset,

e Pronominales.

Stngul, Liural, Commun,
1e,er/der/es/Das/ilyn. les,Dic/fic/stt,ille.
7 ! o 17
la, fie vder Die. illos,illas, illa,

wicderhoblet audy die Adje iz in fren ‘Li'w\_'rljhfc:{t-rcu

L]c“ Rablen/als : fivous étes fin,je le fuis auffi,fo 1y beys

;111;{8“1 fend/ binichs auch.Sera-t-itbean 7 wird ex {hin
)14

eyn 7 out,illefera, Sonteils chers,find fie thetier ? non, ils
ey 7 outille fera, Sont-i ) oSl) 5
1:‘?1L. fontpas , nein/ fic find es nicht. Sera-t-elle riche
1u;tb fiereich feyn ? cuielle le fera, ja fie 10ird e3 fep. A
; Dont, bedeutet cujus, 10efi/ de guo,pon welcheti/de gud,
y c[d)cr/ GUOTHTR, GUAr I, IUC[CI)C v/ de qf-’f{'ﬂ_hblbﬂ el
it v(i's wiederhollet Das Relazivum i Genitivo ind Ab-
?’QI; ; qusgenommen/ wen die Frageift woler ? s
‘.’I?,:l;'lwm}ne, dont je vous aiparlg, €9 !ﬁpcr :}‘?It'ﬂ'l“{{
tc>§n weldhem ich euch gefaget.  Lelien,douje viens,e -
Paradisterreftre, Der Ott/ aus welchenyich Fommer if
ein ivsifeh Paradicp/aber nicht doneje vitns, Remargues
: {. '
“ Vaug-pog. Jy-/'i".)fc Particule Aa’vt’?'ézfdff g
Y jeiget eine @atf)g oDer Orf an it Darivo m

it Grage it toohin/ obeemu? uab bebeiiell
a2, voenn die Frage ifitwohing oderwo? und bedey

eben
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B8 (53) s
¢ben fo viel7als: dav hicheys dabin/ dicfem/in dem/Diefe/
i diefen/als : Jeviens dela maifon de mon frére, & y
ai oubli¢ mes gans, ih Fomme qug meines ‘Bruders
Haufzumd babe qlizq meme {Jnubfrbub bergeffen. Pour
aprendre une Jangye, il faut sty apliquer, ym eine
Spradyeu { eeen/muf man fich davauf legen.
En jeiget eine ‘Berfon/Genie, P-18- Sady und Ort an/
foenn die Smgciﬂ-ml}cw und bedeutet cben fo viel/ afg
Deffenzaus derfelben DcnclI/meumi\tcfewwu hinmen/von
Dannen/darum/pon dem/pon viefen.  Pourcethomme,
J'aifujec de mien defier, wag Diefen Menfthen aubclgnﬁ
get/habe icly Urfach ilym niche 3u teatien. Mau.p.254. S’en
va-t II.QE{)(‘{‘C[T 0¢g? Non,il ne s'enva pas, neii/ey QCI)QJL
nichtroeg, 11 yreviéndra fans doute, er1vird obhne Stveifz
fel wicdey bier Fommen, D'y enapas encore afsés,
Bt Daring noeh wict genug,
Jon der obepn Neguf muf man die Imperativa quss
nebimen welchente, laJes,yund on nachgefetet werder.
s i vous avés up touteau, préteslemoj, foibrcin
Meffer habe foleibet eg mi, Puisque vous ne voug fer-
vezplus de fy plume, rendés 1 Lar, ei] jhyy feine Sedey
nichemelyy bradyetfo geb fie thm twieder, Si vousrece.
vesdeslettres pour mes coufins, envoyés tes leur, 1o
the oo meine Bettern Briege beFommet/ fis fendet fie lye
nem: Piraj aujourdhui chés vous;ich werde heut nach eus
remHanfe 9ehen.Venés y.vous mobligerés,Eomme nuyy
e ey MY einen Oefallen thun.  Je m'en vais pren«

feune feuille do co Papier 1, ich will einen Bogen bon
Picjemm Bappier nehmen, Prénes en deus,fi vous voulés,
nehmetdayop S0eDAD il roolet,

e poing, ynd bién,mcrben5miﬂ‘bt’llCHaY"nbbt'{5
g Verbum iy '
10

Vinfinitipy gefeset/ Als s gardés vous d'en rién

3 faire,




4 =g (s54) s
faire, hutet euch/ dafihrdas thut.  Songésaenbien
ufer, gedencbet/Daf ihrdas roohl gebrandyet.  Penfesay
bienrepondre, gedenctet/ Daf il wobl davauff antiwor?
tet. Ayésfoinden'y enpointoublier, felyet jti/ Daf il
allba Feines dayon vevaciier. '

e Indefinita.

Conjunéliva. Abfoluta,
Certain, einer. Certain, jemand.
Certaine, einie. Chacun, Rl
Quelquesjemand. £, Un chacun, }cm jevet.
Chagque,ein jeder. Nul,aucun, Feiner,
Nul,pasun, ) Tout homme qui, ein jeglis
Point de,  pEeiner. heraveldyer.
Aucun, *Perfonne, niemand

Mevcet/daf man e Wortlein Perfonne ein A
&ivum beyfligen miffe/ in et genere , ald ¢8 DAS jubjeltu
etfordect/ afg: Monfieur,je ne connois perfonne plu?
heareus , quevous; $errsieh Fenme Eeinen glicEfeliger?
Menfchenzalg ihrfehd. Onn‘ajamais vii perfonne plu
infortunée, queMadame, man Bat niemahis eine i
glficEfeligere Werfon gefeben/ ats die SFrau,

o ¢s aber obi bedeutetem Gefthlecht gefehet tivdsfo
muf Das Adieétivum in genere Faminino {ichen/ als « quar®
tité de perfonnes qualifiées m'ont faiv Thonneur
me vifiter, viele gualificirre Seute haben mivdie Ehre al’
gethyanamd haben mid) befuchet, Rem.de Vaug,p.5.6.&5 or,
fervat.de Menage.p.i;8.5 139,

Man batju beobachten/ daf Das tout jutveilen del
Verbo porgefeset werdesafs ; il ne faut pas tout dire, il

muf nicht alles fagen, :
Q¥



ealls

4dje’
Etunt
Phls
gt
pi
o uiv

/{0
ual¥
ir ¢
e Y

5 o,

e
KT

ij.

. =2 (55) s
Quiconqnc,cinjcglid)ct. Beaucoyp de,

: L }bicl’c o,
Quelquine, piemand.  Juantic e,
Tant de. {o vief poy. e\
o) }bicic oo, Leméme derfelbige,
orce,

Tel, ein folcher,
Autantde, foviefoon.  Lun& Tautre,beyde,
Laplas-part, devmeifie  Liune & Tautre, bybe,
eil. Lesuns & les autres, beyde,
velques uns, ehfiche.  Tes unes & lesautresbepde,
Quelques unes,etlice, L'un, ou l'aurre, ¢in¢t oder
ui que ce foit, ¢ feptves  Der ander:

¢5 10olle, Nil'un ni Fautre, Feiner von
Peu dewenig von, Den beyden.

Manmerckes vous autres Mefhieurs étes bien heu-
reus d'avoirdesrentes, i Devven fepd glicfetig / vag
e CinFommen habet,

Ctliche aus diefen Pronominibus votrden bald unter die
Conjunction, bald uptey die dbfoluta gevecinets und nehmen
alleden Areiculum Indefinitum 3t fich.

e et Srcerveema— ‘_'_"-""'_"""‘-""""—-—"-."'—‘

Vondenrirkis, oper des Verbes,
@ic Auxiliaria Verba, odep Verbes Auxiliaires, find
avo:r,lmbemn}b cfire, 0Der beffi er/etre,fenn, ;
a8 evftedienetitym felbey, 77 #bo,Etre,und Oen Adtivis -

D8 andeve den pagivs, Reciprocis odey Reflexwis, und ¢t
lichen Newrris,

ggzﬂfffﬂt/ Dnﬁ Oi¢ Pronoming Perfonalia, jC;in)/ tu, D/ il,,
cv/elle, §

1W/illa,nous iy vous,ilyryils,fie/i:, elles, i/ e,

““E‘\O\mmam OeN Perbs Dovgefeset oerdew,
~SHEN un voy dem Infinitivo modo Gll¢ temporas
D 4 abges

——




<36 (56) S
abgefeitet werden / habe ic deven Prefens wiit dem Parsic-
piound Supino i Anfang cines jeglichen Ferbi hevfesen
wollen. :
Avoirhaben/ ayant, habendes eu, gelhabt,
Qa8 Prafens Indicasivi , ooy le Préfent de l'indicatif,
habeo, ich habe.

Le Singulier, Le Plurier,
¥ahichhahe. Nousavons, it haber.
Tuas,dubait, Vousavés, ihrhabet.
ila,er hat. 1Is ont, fie haben.
Ellea,fi¢c hat. Elles ont,{i¢ haben.Chaben.
On a.manhat, quelques uns ont, etfiche

- ®as Prateritum Imperfeitum, oDer le Précérit Im-
patfait, habebam.
Vavois,ich hatte. Nous avions i hatten.
Tuavois, Dt hatteft. Vousaviéz,ih hattet.
1l avois,er Batte. llsavolent, fie hatten.
Qa5 Praceritum Sivplex pdex le Prétént fimple,
u. habebam,

Jeus ich hatte 2 Nousetimes -1wit hattene
Tn eus & D1 batteft 2 Vouseltes @ihrhattet =
Tleut ~ chatte & Illseurent 7 fie hatten 3
Va3 Prateritum Perfelium Compoficunm , 0Dt le Pré.
terit parfait compose, habui,
Yaieu, ich habe gehabt. N.avons eu.tv.haben gehabt.
Tuas eu, i haftgehabt. V.avéseu,ilrhabet gelyabt.
1aeu, ¢t hat gehabt. Ils ont en,fic haben gehabt.
R ag Prateritum Plusquamperfeltum , 0Det le Prété.
rit Plusqueparfait, babueram.
T'avois eu,ich hatte gehabt. N.avions eu t.hatte gehabt.
tavois eu,D.hatteft gehabt.v.aviez eu,ibr hattet gehabr.
ilavoiteu,et hatte gehabt.Lavoient eu,fic hatten gcbgqbg
I a

ye
T
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D (57) s>
DVas Luturum, odexr le Fut:l-;; habebo.,

J aurai,ich toerde haben. *aurons, iy terden haben.
uauras, 0 wirft haben, v, aurés, iy werdet haben.
Haura, erwitd hapey, ¢

auront,fie toerden haben.
RO Inspeyarivus, 0oy PImperag Ehabe,

A yehabe by, Ayons,{affet ups haben.

Qu'il aiLdag erhabe, Ayés.habet/ oder habet i,

Qu'elle ait,daf fie habe, Quiils ayent,daf fiebaben,
Der Optazivus ynd Comjunitivus , pder I'Optatifale

Conjonéiif, habeam, que...
Taye,icl) habe, - Nousayons,wit haben,
2ayes,du habef, Vous ayés, i habet,
laig,pp habe,

lsayent,fi¢ haben. )
08 Pratesisym Tmpesfectum primum, 0D¢rle Prétérie
3 .. Imparfaie prémicr,b:éfrfm,que el
Jeufle,jcfy E)atte:. Nous euflions, jpjy batten,
Tu euffesy bateft, ous enfliés, iy htret.,
etiter e, Useuffent, fie bdsten,
MercFetse
gleichen,

ufsé, je,0bid fefon hattes un

008 Praterityy, Trperfectum 17, yder |
{econd, haberem, idy lydttes 0dey

D alfo von degs

e Préteritimparfait

T tolte haben.

J,aurols,_ltf) hatte, Nousaurions, irhatten,

Tuaurois, U letteﬂ. - Vous auriez ily hage.
Lauroit,ey g, :

Is auroient,fie hasten,
Qﬂ&‘ Prateritum Pe}_’ﬁrﬁ;zm,ober le Prétérit
) parfait, babueyipg » que,
Taye 7 ichhabe ) 2N, ayons) _ tvir haben o
tuayes L 2oy babeft £ 2V, ayes 2 ihe habeg 5,
Hait * y« ¢habe =y aycntj' fichaben =
Ds Dap
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V(8 Prateritum Plusquamperfelium I. pder le Preterit
l’lusq-uepar@itprémicr, hibuiffim, que...
veuffe ) _id) hatte @ N.euffions] _1v. hatten's
tneufles & S Dubatteft SV, euffiez € ihrhattet
ilefit  J  erhatte FUs euflent) ~ fiehatten <
T8 Prateritum Plusquamperfelum 11 0Devle Précerit
Plusqueparfaitfecond,babuiffer,que...
vaurois  ichhatte 2 Nousaurions v hatten e,
tuaurois 2 bu hatteft 5, Vousauries 2 by hattet 2.
il auroit - ¢¢ hatte = ls auroient ~ fiehatten =
D as Furwrum, 0D¢L 1e Futur, babaero , quand.
yaurai ' i.1oerde] ges N.aurons to.toerde ) ges
fuauras & Duwirft phabt veaures 2§ toerdet phabt
Haura  eewitd ) habed.auront ~ fietverde j habe.
ey Infinitivus , 0Ot Infinitif.
Avoir, haben/ babere.
Avoireu, gehabthabens babuiffe.
Ayant, ¢iner der Da hat/ habende/ habens. :
Ayant eu, habende gehabt/ odet einey/ det da gehabthat/
babirus, cum babuiffem.
Eu, gc})abﬂ habitum,
D'avoir , jit habens habends,
En ayant, im haben/ babendo.
A pder pouravolr, Ui ju baben/ ad habendum.
@ werden die Perba, oder les Verbes, in vier Conjuga-
tiones pDer Conjugaifons getheilef.
e erfie enbiz }er_als porter, ttagei/ ferre.
Dieandere S get 3 ir als finir, endeny fnire.
Die dritte Hich }Oir. al8 devoir, {ollen/ debere.
Die pierdte S in I re,qld vendre, verfaufien / venderts
Gin Beyfpiel eines Perbi ppervidytigen Jeit-LUdovts
et evften Conjuzation, vder Conjugaifon.
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Porter, ttagen/ portan, tragendy porte , getragen.

Das Prefins
Jeporte,ich trage.

» 9er le Préfent, Fero,

. Nouspostons, it tragen.
iportes , Dufrageft. - vous Portés, il fraget.
il porte, ey fraget, 1ls portent, fie tragen.
Elle porte, fietvaget.  Elles portentjie tragen,
2L Verborum erfie s]}crfl.\ll sz{g!(f.rr-:'j numeri , pbOL
Nombre Singulier, fo fidyin ein () endiget/ muf einers
(2cutuns) fd)m'ﬂ-'cn (accens) haben fo offt Das Pronomen per-
fonale im Neminativo, ydep Pronom Perfonnel au No.
tinatif,, ihenadigefesot wivd/ als portéde , trageid)?
onne-je, gebe ich?
Sennaber Das Pronomey

» 00¢t Pronom, Det riften
-‘]Scrﬂ\p/ubcr onnachgefeef twird cinetPerbo,oderVerbe
D auff einen Pocalen, oder Vo

yelle ausgehet/ o muf man
Das () darswifthen fcgcn/parletil bien 2 pebet et fwohl?
a-t-11? hat ey ?

tomment{e porté-r-elle? yyio gebets fhyr?
que demande-t-on ? yqg fordert man?

D08 Preceritym mperfedum, pder 1 Prétérit Im-
parfait, ferebam,

Nousportions,wig trugen.

vous portiés, ilyr truget,

s portoient, fi¢ frugen,
Simplex,00ey le Prétérit Pare

fait Simple s ferebam, '

Je portai _ich g @ N. portimes ._tvit frugen’e

fuportas 5y fugelt S v. portites - s'ibr truget

porta < oy W48 = i.porterent = fiettugen
008 Preserisum Perfectum Compofienm , 00etle Peéré rit

Parfaitcompos &y titli,

Je portois,ich trug,
tportois,dy frugeft,
il portoit, gy teug.

Das Lracerivym, Perfectum

Y

L

-z
—
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3§ (60) S
Vai vy ihhabe®  nousavons.s wir haben

(=3
Tuas dubajt = vousavés S ihr habet 2
fla & ehat B ilsont Sfichaben B
Qa8 Prateritum Plusquam perfeltumsoder le Prétérit
plusqueparfait, tulerasm.
Javois w3 ich batte % nous avions g it hatten @
Tuavois § dubattet E  vousaviés 3 ihrhattet =
ilavoit et fatte B ilsavoient Ffichatten Fr
R ag Fueurum, B0t le futur, feram,
ye porterai, i oetde 2 nousporcerons. it iverde I
Tuporteras, D_ll mzrftg vous porterés,_il)t werdet 2
Il portera,ct oiLh = ilsporteront, {1g\vcubcn =
Der Imperarivus , 6D PImperauif, fer,

Porte, frage du. portons, [aft uns tragen.
qu’il porte, bafertrage.  portéstragetibt.

-

i)

qurelle porte, Daf fie ivgae.qu'ils portent, Daf fie tragen,

@t Conjun'tivas, 0jet le Conjonétif,feram.que.

ye porte,ich trage. Nous portions, tviv fragen,
ta portes.Du trageft. vous portiés.ilt fraget.
il porte, ¢vtrage. ils portent,fi¢ tragen.

D as Imperfectum primum, 0¢t U Imparfait pré-

mier,ferrennque..,
yeportafle, i) ttﬁgc. Nous portampns.wig fligen.
tu portafles, Du frugeft.  vous porta{ﬁas’dbrrtrugcr.
il pordr, et fruge. ils portaffent, fie triigen.
Qa8 Imperfeétum IL. oder Imparfaic fecond
ferrem, que...

ye porterois,id) itde  ZNporterions, tvivwlivden 2
tu porterois,, D WiLDeIE vous porterits, ihr 1wider2
ilporteroit, cetviitde ¥ ils porteroient, fiewurden T
a3 Pmeteritum Perfectum , odeLle Prétérit
parﬁiit,x‘a{rrim.que...
yaye
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" I (61) so : g
Faye +<id) habe @ ~wons ayonsg it haben &
tu ayes 5 du haj vousayés 2 il habet 2
1l ait et l)\ibﬂ ™= ils ayent f“‘ﬁc i.ijCﬂ ™
7perfetum 1, pdey le Préterit
Plusqueparfait prémier, tuliffern, que,
rueutles S by asteft '

D

DS Praterisyy, Plusgua

2 vous cufliés § ilyp attet =

] A i s ) . R -I- o ¢ =

Metie ehatte  Bils ew €0t fie htten E
008 Preteritysm, I’frf!quni}fpr{,‘?-f:?!f?fi IL obeyle Précérie

245 Plugquc?arf‘air[‘ccond
Yaurois g i) htte £
" aurois 2 dubatteft 2

Hauroir &y hatte R
RN Futurum,

v tuliffem que,

N. aurions= fpir batten
vous auriés £ iby hattet
ilsauroient & jie hatten
oder Ié Furur, um poriavero ,

‘ : ; quand, tvenn,
Yaurai wg ith werde.—2

260196

"8 N.aurons— 1y, werden 2

(1 AUras 8 iy = 3 urés S ihywerdet s

Haura & eppyipy 2 R, auront Fictoerden 2L,
D Infinisivgs | oder Infinigif,

Port{:r, tvagen / forze,
Avoir ports, Seteagen habeny eusige,
Portant, fragende/opey ciner/derda gty ferens,
Ayantporeg, babende getragen cler/ der dagetragen
hat/ cum, tuliffem,
Poyte, SCERABeN/ Larym,
€ porter, 3 vagen/ferend;,
€N portant, feagen/ ferendo,
aodep Pour porger, ym SUEagens ad ferendum.

Alfo MU man alie verba, die fich in er enbigcn/conjugi-
q

d8genommen aller, gehyen/ felyet unter dre rregularia,
=1 Beyiviel eines vidhtigen Zerbi Der andery

i Conjuoarion od¢r Coniu aifon.
Finir, ondi 74 ¥ et

9¢h/ finifane, endigend/ - fini, gccn%ﬁfﬁ
er




& er Indicazivus, odey Lindicatif,
®ag Prefens, vDev e Prefent,, icl) endige/ finio.

v finis, i endige. Nous finiffons, wiv endigen.
tu finis,du endigeft. vous finifses, fhr endiget,
il finit,ev endiget. ils finiffent, fie endigen.

Das Imperfuctum,pdeL I'Impai_'fﬁ. ity finichan.
se finiffois, ic endigte. © Nous finifions,iv endigten.
tu finiffois,du endigteft.  vous finiffiés,lyy endigtet.

il finiffoit, evendigte. ils finiffoient,{i¢ endigten.
R)ai Prateritum Simplex , oder le Préterit Simple,
finicbam.

jefinis pidy endigie € N finimes _tvit endigtena
tu finis © DU eudigteft & v finites aibhrendigtet &
il finit * evendigte = i finirent > fi¢endigten =
R0 Praceritum Pexfectum Compofitun, perle Pré.
térit parfait compose, finivi,
pai ith habe 2 N.avons ., toiv haben B
tuas 2D habeft = vousavésZ. ily habet 3
ila ~ crhat @ ilsont " fiehaben &
RN Prareritum Plusquamperfeéitum , 00y le Précéric
Plusqueparfait,  finiveram,

yavois _ ithhatte Nousavions _ it batfcn’f‘%

tuavois 5 bu batteft = Vousaviés 2 iby hattet 3
flavoit * erhatte & lsavoient * fiehatten =
Das Fuewrum, odetle Futar, finiam.
je finirai, ihwerde £ N.finirons wivtoerden 2
tu finiras, DU Witft & vous finirés,ihrwerdet &
il finira, ectotd . 2 ilsfiniront, fieweden 3

ey Imperativus, pdey I Tmperatif, finis
fini, endigedu. - (gt finitfons, laft uns endigen.
quiil finiffe,, {afit ihn endiz finifscs, endigetihr. :
quellefiniffe, fafific ene quiils (oder quielles) fnil
dugen, fent, laft fieendigen.
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Der Conjunitivus oder e Conjonctif,

iniam, que. ; ¢
ye finiffe,ich enbige, Nous finiffions, (vir endigen.
tu finiffes,du endigeft. i

SOUs finiffi s, ifyy endiget.
i finifle,er enbige,

1s fini{fen, fieendigen,
Dag Dnsperfeitiym primum, pYey Plmpargy; prémier,
[finirem, que... _
sefinifle, ich fofge S Nons ﬁn_iﬂ'tlonjs.. vivfo[teng
tu finiffes, by foltep & vousﬁmﬂ‘ws_,:[)vfunct =
il finit, ey fofte S ik finiffent, fiefolten 3

8 Dperfeltum o odet Imparfai econd,
Sintrem, quand.., '

Jefinitois, icl nyfiyde =

N.finirions, tuiy wfrden 24

& [ P S35 g € g i 4

(1 ALEOs, Dy (o et & e finiriés, iy ilydes &

Winiroic, eprofirpe | ils finiroient, letourdeny =
N

Das Pmtfrim:m Pe;ﬁﬁnm,obcv le Prétéric
A1, finiperiny. que..,
w

¥ aye o 1) habe Nousayons it haben =

tuayes 5Dy habejt vous ayés '._-:'h'.r:i,!)r bhabet
Haig - ~"gp habe S ilsayenr fie haben

a8 Lraseriup p lusqsamperf st |, oder le Préeéric

Plusquepar AL L finivifem,

yeufle 1

par.

biguan
pigus

E

: que...

i) batte 2 N. euffions 10it haten
tueufles 5y, batteft
tleqe =

erhaite & lseulleny & fiehatten
Vithm l’lr:xqwmpepﬁé?nm 17 phep
Plusquepasfaic 11

<=3

[ :&

& Yous enffigs = ibebyaites =

=

2008 Preve le Préterit

. : Seniviffem , quand.,,
Jaurgjs ih baite 2 N aurions _ wir hattey *

) [y = ‘s LF A s
tWaurojs 5’y hatteR S v.auriés S hehattes
Waurgje +o. baste & ;

& Lauroient~ fie batten




|

B (64) S
a3 Fueurum 0D 1e Futur,cum finivero,quand.
vaural _ihwede® = N.avrons _ 1. ipaden =

tuanras 2 ouwith £ & viaurks  Elihewerdet 5 &
il aura =~ @D & F iaurons  fiewerden & 2

QD Infinicivus , oder 1 Infinitif,

Finir,endigen/ fnive.
avoir fini,geendiget habensfmiviffe,
finiflant, ¢ndigend/oder einer/der da endiget/fmiens.
ayant fini, habende geendiget/ oder einer/der Do geendiget

batrcum finivifféenm, &5,
fin1,geenDiget/ finitus,finita,finitam.
de finir, 3 endigen/ finiends.

en finiffant, mit endigen/ finiendo.
" a oder pour finir, um ju endigen/ ad finiendum.

2Affo witd man alle verba,die fick) in ir endige/einige irves
pularia,weldhe bievnachfolg®/ausgenomion/ mache Fonen.

T Ein Deyfpicl eines vichtigen Ferss dev dritten Conju-
garion D¢ Conjugaifon,
Devoir,{ollen/devant, {ollendes dea,du,folen,

S Prefens Indicarivi, odevle Préfent dellndicatif,

debro,

Je dois;idy {oll. Nousdevons, twirfollen,
tu dois,du {olf. vous devés.ilyt follet,
il doit, ex foll. ils doivent,fi¢ {ollen.

Das Imperfeétum, odex 'lmparfait, debebam.
je devois,ich folte. Nous devions, 1vit {olter.
zu devois, Du foiteft. vous devids, iyt foltet.
il devoit, ¢v folee ils devoientfi¢ folten.

Das Preterit. Simplex , 00¢v le PrétéritSimple , debebant
je deus —ich folte _“fa:; Nous defimes -10. {olten 3
tudeus 5 u folteft T vous delites B'ihrvitet g
ildeut ~ erfolte & ils deurent * fiefolfen :

ol
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Va8 Precerivum Compofitum, oderle Prétéric
COmposé, defs

Jai ich habe —, nous avong it haben —,

Tuas B Dubaf = Yousavés Zuify et =

a = wbat: S il on c fie haben
Das pr

“tericion Plusquamperfestym,, 80¢r Ie Prétéa
Tit Plusqueparfair, d’eéwr.w .

Yavois idh hatte = Nousavions n 01 [mttcna

Tuavois 2y batteft =  Vous aviés = b hagger =

llaveit ~ ¢ batte” 5 s avoient fie batten

Dag Lturum, ydeple Futur, debebo.

Jedevrai, ichy Wesde., N devrons, 1yig fueroen

tudevras, by Wi & vousdevrés, fly fmepher

ldevra, ewid S s devront, fie werden

D Tmperativus, gy l‘Impcratiﬁ:M-vra.

doi, folle, devons, (aft folles.

quiil doive,daf oy folle, evés, follet ilyy,

quclle doive,pafj fie folle. qurils doivenr,daf fig follen,

Q08 Prefens Conjumit, pde joné

19l

Wi

t Conjonéif, debeam , que,
Jedoive, ich folle, Nous deviops, it follen,
tu doives, by fi lleft. vous devigs, ffyy follet.
ldoive, ¢ folle, ils doi

ils doivenc,fig follen,
008 Tmper feFum Primum,pd ey Umparfait pré-
mier y deberer, s que.,.
Je deufle g fo(e. Nous deuffions, fyjy folten
tw de’\ufrcs, Ou folteft, vous deuffiés, fly fyfter.
il deit, oy folte, ils deuffenc, e foften.
A8 Lmperfectiom I, giyey. Flmparfaicfecond,

. deberes, , quand. 23 .3-
Jedeyrojs » 1th 1olirde 2 N. devrions, it 1111!1'36:1.5,
th dEVrois, U mf}rbe’i & vousdevriés, i “.‘tl!l'bct =
Hdevroj, EWide = s do vrolent, fi¢ ey =

E

Qas




D0 Preteritum Pmﬁéfm};, oDer fe Prétéric
patfaic, debuerim, quand. ..
yayedu, ihhabe . N. ayonsdu, wir haben=n
wayes du, duhabeft = vousayesdu, iy haber =
flaidu, echabe 3 ils ayent du, fiehaben *
@AB Preteritum Plusquamperfetum 1. odey le Préterit
Plusqueparfait prémier, debuiffern, que...
veuffedu, ichhatte —, N.eusfions du, wirhatten»
tueufles du duhattet 2  v. eusiczdu, il hattet &2
ilehit du, echatte & ilseuflent dus fie hdaten
Qa8 Prateritum Plusquamperfelium Il 0DCL Préterit
Plusqueparfait fecond, debuiffem , quand..
yaurois du,ich hatte ., N.aurions du, wirhitten
tuaurois du,dubatteft = v.auries du, ihehateer
ilauroit du, echatte = i auroientdu, fiebatten
RS Futurum , OV¢L le Fatur, cum debueroy quand, e
yauraidu, ith toerde gefollt haber,
tuauras du,du witfi gefollt haben.
il aura du, ¢x 1vird gefollt haben.
Nouysaurons du, wiviverden gefollt habéi.
vous aures du, iy werdet gefollt haben.
ilsaurontdu, fiewerden gefollt haben.
®er Infinitivys , odeL nfinitifl
Devoir, {ollen/ debere.
avoir du, haben gefolt/ debuiffe.
devant, follende/ debens,
ayant du, gefolehabens haben follens cum debuiffem,
du, aefollty debitus, debita, debizum.
de devoir, ju {ollen/ debends, |
_en devant, it {ollen / debendo,
a ode pour devoir, Ut ju follens ad debendsim,
Qben fo.mu man Vig andeve erba, Biefich i oir enblk;
v gel
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2 (67) e ,
“en/cony ugiren. &3 werden einige ausgenommen / noels

4

* Inan unter Oen Irregularity,, fndet, , :
<in Bevfpieleines vichtigen Perbiey ierdien) Conjue
Lation pdey Conjugaifon.

vendre, berfauffen/ vendant, besfauffendes

vendu, Herfauff,

D8 Fndicarivi Prefens , ey o Prélent, vend,, :
Jevends,ich verfau e, Nous vend’ons_.tb.berfuu €1t
tu vends, by verfanfiet,  vous vendés > Ihr verbaugfe,
ivend, et verfanfe, — ilsvendent, fie verquffen,
a8 mperfettum , pher Il mparfait, vendebam,
‘€ vendois, il verfauffete. N, vcndiongs,t’o.\.m‘_rauIj"ctcm.
tuvendois,, berfauffeteft.v. vendiss, ihe verFauffetet, §
1l vendoit, oy vertautete. ils \-endoicnt,ﬁc_beL‘_fauﬁctcn.

A8 Prateritym, Simplex, pderle Prétérl[_ Sxmple »
; vendebar;,

Yevendishigr, ihverfauf, N vendimes hier,tpjy vegps
fete geftern, '

fter tauffeten gefrern,
“tvendis hjer,by verfanf

vous vendites hier, ihrveps
3 fcreﬁ_ge}_}crn. i f\n.rmtci'gej“rcrn.
dvendit hier, evatauffer sy

endirent hier, fie vegs
te geftern. Fauffeten geftern,
08 Prererisym Perfectum Compofitum s D0erle Pré.
; térit Composé, vendid;,
Yar g idy habe &  Nous avons £ iy haben 2
thas 2 by habet = vous aves Eihrhaber S
Ha &upor = dlsont  Sfie haben 5,
A8 Preterisym P/wg.fmmpmﬁ ¢tam , pberle Prétéric
Plusqueparfdit, ver:di:ferx;;z1
Yavois & ith hatte € N. avions g wit hatten =
t1 avoig 5 4y batteft = v.avigs albthattey
Havojr £ whatte " &, avoient.o fiehagten  F,
B Vs




25 (68) o
®as Fururum, V0 e Futur, vendam.
Jevendrai,ichwede N, vendrons, witerden &
tuvendras, Dutoiri S v.vendrés,ihriverdet Z
ilvendra,etitd = ilsvendrong, fiewerden =
et Imperativns , oder Imperatif, vende,
vend, verfauffedu. vendons,laft uns verfauffen.
qu'il vende,¢vverfauffe. - vendes, verfauffetibe. . (en,
qu'elle vende, fie vezkanfe.quiils vendent, [afi fie verbauf
RAS Prafens Conjuntlivi, odey Conjonttif, vendam,

Je vende.ich pevfauffe. - N.vendions, iirverfauffen.
tu vendes,dU bctfm}ﬁcft. vous vendiés, ihrverfauffet.

sivende, cvvetfauffe.  ilsvendent, fieverEaufien.
R as Imperfectum primum , pder] Imparfait prémier,
venderems , QUE. « 4
Jevendiffe,id) berfauffete.n.vendiffions, w.oevEauffett.
t.vendifTes, d.verfaufjereft.v. vendiflics, ihv berFauferet.
slvendit, eeverfanfete.  ilsvendiflent, fieverfauifert.

|

R a8 Imperfectum fecundum oder I' Imparfait fecond

venderem , quand...

Je vendrois, i) wiide £ N.vendrions, tvit soiiden 2
tu vendrois, i 1}wutbe|’t S'vousvendriés, ihv m}wbct g‘

i vendroit, ¢ ide  -ils vendroient, fge ourden =7

Qag Prateritum Perfectum , sdevle Pretérit,
parfait, vendiderim, Que...

ave 2idhhabe Z  Nousayons g tvirhaben gd
tu ayes .U habeft vousayés - 2ihv habet 2

flaic  © evhabe ilsayent = {i¢c haben =
Dasd Prateritiim leqrfdmpwj‘e&wn I oder le Précerit

Plusqueparfait I, vendidiffers, que..

yeuffe  Sidh hatte £ N. euffions § wie hateen
tueufles 3 du Qatteft ' vous eufliés g 1hy l)rattt‘t

dletit  =chate 5 ils euflent & fic bmmﬁb
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mmwrimm 1‘!:¢.rgudmprrﬁ-ﬂum 17, obet le Precént
PlusqueparfaicI1, wmdia'%m,qﬂan‘d"'c
Jaurois g ich Bitte & N. aurions & ot hatten
Cuaurois ELDUatteft 5 vous aurits S iy hattet
ilauroit & oy jydree = ls aurojenc & fiehatten
Vag ﬂtmrum,ﬁbw le Fllll] Usenm vend:'derﬂ,
quand, eni,

Jaorai g ih werde=Z N. aurons & 10, foerden
tu auras g by Wit Z Sv.aurés 2.1br toerdet
laura & epypippe S Sl.auront E fiewerden
Der Infinltivus | pdey Infinitif,
Vendre, verkauffen / vendere.
avolrvendu, vepFaufit haben vendidige, :
vendane, verfauffende s vendens, (vendidiffems,
ayant vendu,hyabenpe oerkaufftder daerEaufft hat/cum
vendu,verFay fft/ vmdims,pmdim.vmdfmﬂl-

€vendre, 4 verfauffen

envendant, im Sertauffen / vendendo.

aodet pour vendre, um ju OerEauffen / advendenduens,
S0 muf mandie andevn verha It re conjugirery wenn

iy augnehme deren einige/ die man uytey 0N Lrrzgularibus

den 1wird,

. Mercket daf me,te;lui,nous, vous, leur, werden #ois

1en de.d, pour, ngd dey Peph gefeset/ als: je m. don.

PC{ a1 lhonneyr de vous faire vifite, ich rwerde die Chre
N A

YAbEN euch 3u befiuchen,

08 Perbusy Auxiliare, 0d¢t Verbe Auxiliare, eltre

Unving

“uagnq
Wnvzana

Dbtt[3cffcwarre,fcl,)tllrﬂe,étre,étant,été. i
QDag refens Indscarivi » OD¢etle Préfenc del'Indicatif,
A Sum, i
Jefuis, jeh i Nous fpmmes, 1t fin,
tugs, ?}1 bift, Vous &tes, il fepd,
el (en) evify Ils font, fi¢ find,
E; R Das. .-




s
RS Prateritum Impwj‘f?ﬂam, obet IImparfait ,

erdam,
y etois, idy war. Nous tions, it fuacet.
Tuétois, dumareft, Vous éties, ilyr oavet.
1l étoit erivay, Ils eroient,fiewaten.
v a8 Prareritym Perfectum Simplex,b0ey le Prétéxit
Simple , eram,

sefus idywar 2 Nousflimes vt toaren 2

tu fus E-‘m toaeft vous firds  Sihewaret F

il fug, < ewar S0 ils furent ~ fie oaven £

Rag Prereritum Perfeélum Compofirum , 0dex le Prétérit
Parfait composé, fui.

ui)

vaiéeé,idhbin R Nous avonsété, it find 2
guaséte, ubift £ vOusavez ete, iby feyd g'
glaete, eviff & ils ont éte, fic find g

Qa8 Prer, Plusquamperf, vDet Plusqueparf. Fuerant.
Yavoisété, idymar @ N.avionsété, it waren's
tuavmsete,bumateﬁ 2 v,aviesete, iht waret
ilavoitété, eptvar = L avoientéteé, fiewaten

a8 Futurum, odetle Futur, i will oder
toerdefevn s ero.
ye ferai, idywerdefepn,  n.ferons, it toerden feyn,
en feras, Dutoivfi fepn. - v.ferés, ihriverdet feyn.

3
g

ilfera, ert0ivd fepn, - ils feront,jietverden feyn.
Dt Imperativus obet I'Tmperatif, cﬁo.
Sois, fen . Soyons, feynd voir,

w'il foit, Daf ee {ey. Soyeés, {end i,
quglle foit, Daf fiefen.  Quils fo:ent. Daf fie feyn.
BDas Prafens OPHEHW BHO Conjunitivi, 6derle Pré-
fent de J Optatif & du Conjonclif,

ﬁfr. qUEs
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R (71) see

Je fo1s g ich feve. iRtas foyons,vit feneit.
Tu fois, du feyeft. Vousfoyés, ihr fend.
foir, ¢x fene, :

lis foyent, fie fevens

D08 Prateritum Dnperfeltum 7, gy le Prétérit Ime

parfait prémier, ich wage oberich wolte und
tourde feyn. que...
Je fufle, ich wage. Nousfuffions, iy tdvert,
ufuffes, by wdvefi. Vousfuffiés, iriwdyet.
1 fiit, erware, Us fuffent, fictwaren,

D08 Prateritum Imperfectum IT, pher le Prétérit Imparfait
fecond,id) wares ober icy wofte nnd woiivde

fenn/ effe, quand... :

! Nous ferions, it twaren,

I'u ferois; by toavelt, Vous feriés, ilyr foavet.

Hieroir, ey vodye, IIs feroient, fie waven,

a8 Praser itiem Per feltum, 0oy le Prétérit par.

fait, fuerim, que...
Yayé &’f,ﬂitb foy = nous(gyons eté, toir fepn®
tuayes té,du feyt vousayésdté, ihrfend =
ilaicée, op foy Ushyencéé, fie feyn, 73
08 Prateritum Plusquamperfetum I, gy Jo Préreric
, Plusqueparfajt prémier, fuiffem , que.
Seulle &e¢, idy mire = n, eumons été,, it v@ren
tueuffes érg, Dutvaret 2 v, euffigs ece, ibrivavet 2
Uedreet, eppdye 5 ilseuffent été, fieodren =
Das Prateritym, Plusquamperfectum IT, gdey le Préterit
S Plusqueparfaie 1, fuifemaque.
Jaurois éte, idywake 2 p. aurionsété, wiewaren s
AUOIS DU 1w reff 2 v, quricz étd, ihrwaree 2
RaWoIthte, epmae o i, auroientété, fie wayen E<3

E 3 Futvi-

3 fevois, ich e,

ualaagd

I




2 () S

Futurum , 000 le Futur, fuero quand, ¢

yaurai i, wade) g Nuaurons _ 1v.1weede) g¢z -
tuauras EDUirfE poefév.aures  Z werdet $roefe il
daora erwitd J fepnilsauront™ fiewerds J feym. el
DL Infinitivas , pdex Iinfinitif, n
Etre, foyn/ off. v
Avoir eté, getvefen fewns fuiffe. | il
Etant, einer Der Do ifts cum fim , vel effern. y
Avyantéré, einey Der D3 gevefen ift / cum fuiffem. '
Ete, gervefen / gus fuie,
D'étre, gufenn /exiflendi. je
¥En étant, im {eyn/ exiflendo. tn
a0Der pour Etre, Um ji feyn / ad exiflendum, il
Merife s Ceft un galant homme , e ift ein feines: el

Menfd).  Ceftune aimable perfonne, fie it eine lieb? hie
Yiche Perfon.  Cefontdhonnétes gens, es find ehrliche Ve

Levte, il
Vom Pasfivo odey duPafif. . el
F D Pasfivun, vder Je Paffif, tvitd mit Dem ganten
Perbo e (fepn) gemachiAimd mit Dem Supino verbi Aétivh :
weldhes fl)[l_ it Des Subflancivi genere ynd Fabiubereins ja
Yommen/ wie folaet. .f]“
Das Prafins, odee le Préfent , Amor, ::17
Je Lhi aimé , idh) werde gelicher, Ho
tu esaimé, Duwirft geficber, v
il eftaime, crwird gelicbet, il

elle eftaimée, {ie wird gelichet, ell
nous fommés aimes, it werden aefieber,

vous etesaimes, fhr werdet gelichet.
ils fonr aimés, fic ywerden aeliebet,
ellesfont aimées, fictverden gelichet,
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Das Imperfeéiums, Od¢r Pimparfait, amabar,
Yétois atmé, idh toay pdey Wurde gefichet,
tu étoisaime, du wareft gelicher,
il €toit aimé, ep yyqp aelicbet.
elle étoitaimge, fierar geliebet, :
nous étions aimgs, mitmnrcngcllcbct.
vousétiez aimés, iy toavet aeliebet.
ils étoient aimés, fie waren aelichet.
elles éroientaimées,fie arengeliebet.
Da8 Preteriym Simplex , pder le Prétért Slmpies
amabay,
sefusaimg, ich bin aeliebet vworden,
tufusaimé, py bift geliebet worden,
futaimé, ep ift gelicbet worden,

elle fut aimée, fie ift gefichet worden,
nous ﬁ’imes.almés, i fi

vous flites aimés, ilyy fo -
ils furentaimes, fie find geliebet worden.

elles furent aimges, fie find geticet worden,
D08 Prateriry

 Compofitum, vder le Prétérit
COMPOse,, amarus fuj.

Din gefichet orden.

taasécé aimeé, py bift gefichet wovden.

1a été aimg, gy ift geliehet worden,

cllea éeé aimg, fi, 1fE geliebet worder,
hous avons ¢pa

1S €te aimes, wiv find gelichet toorden.
VOuSaves été aimps , ihefend geliebet twordern.
Usontéte aimgs, fie find gelicber worden.
elles ont 6¢¢ aimpes » fiefind geliebet toprden. i
Dag Pretervirum Plusquam perfetum,oder le Pr eterit
Plusqueparfait, gm‘ﬂyfﬁﬂ.’r.ﬂﬂ.
mé, ich war gelicbct&vorbcn‘
§

J'ai été aimp, idy

»

Yaveis ¢tk 5

tu




tuavois été aime, Du aret geliebet worden.
ilavoit £té aime, evtvar geliehet roorden.
elle avoit éte aimée, fie oar gelichet tworder,
Nous avions été aimes, tviv toaven geliedet wotder,
vous aviez et aimes, ihr oaret acliebet roorben,

ils avoient étéainmés, fie toaren gelicbef tworden,
ellesavoient été aimés, fié toaven gelicbet oorben,

Ras Fururum, ddegle Futur, amabor.

ve ferai aimé yidh werde gelicbet ywerden.

tu {eras aimé, du wirft gelicbet wwerdein.

il fera aimé, ev toitd gelichet voerden.

elle feraaimée, fietnird geliebet roerden.

Nous ferons aimes,wit twerden gelichet werdey,

vous ferez aimés, iy yesdet geliebet toerben.

ils feront aimés, fiewoerden gelichef vwerden.
elles{eront aimées , fiewerden gelicbet werden.

er Imperatives, 00¢t Imperatif, amare,

Sois aimé, werde du geliebet.

qu'ilfoitaimé, Daff ev1verde aeliebet.

foyons aimés, laffet ung ge[ic?et werder.

foyez aimés , werdet ihe geliebet.

quils foyerit aimés, Daf fie gefiebet toerden,

queelles foient aimeées, daf fie aeficbet voerden,

V¢ Conjunélivi Praféns , oder le Conjonctifle Prefents

Amer, quc.

ye fois aimé, ich werde geliebet.

tu fois aime, DU werdeft geliebet.

il foitaime, evtverde gelicbet.

elle foit aimée , {letverde geliebet.

nous foyons aimés , wir werden gelicber.
vousfoyésaimés, it terdet geliebet.
ils folent aimés, fi¢toerden gelicbet.
elles foient aimées,fie twerden geliebet.

ils
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Q8 PrazeriumImperfeilun, Looder I’
: amarey,
Je fufle aime, id) iirde gelichor. ‘
tu fuflesaimé, bu nideft gelighe.
il flic aimé, ey 1uf|rbc§;clicbe;.
elle futaimge, fie ypirde gelicbet, :
nous fuffions aimés,, iy urbett gelieber,
vous fuffiés aimes, iy et geliehet,
ils fuffent aimgés , fie ourden geliebet,
elles fuffent aimées, fie twurden geliebet, )
Q08 Prateritum Imperfeciyum ILoDep 'l mparfait
fecond , amarer, quand,
Jeferoisaimg, iy tourdegelichet,
tu feroisaime, by tourDeft geliebet,
1 {eroit aimé, ep tfiyde aeliebet,

elle feroitaimge, fie tofide geliehet,
nous feriong aimés

lons z » OIL 11D en gelichet,
vous feriez aimés, thevourdet gefieber.
ils feroient aimds, fie tolitden geliebet,
elles feroient aimées, fie touder gelielset.
Das Preteritum Perfeitum, oder [e Prétérie
. ., Partait, amary; . que...
Jayeété aimé, i¢hy fery gelicbet torde,
tuayes été aimé,, py fenft aelichet forden,
il aic étéaimg, op fey geliebot worden,
elle ait étp aimée, fie foy acliebet wopdew,
ousayons étg aimes, fyi fevu geliebet worden,
YOousayés été aimgs, ihefend geliebet roorden,
Sayent éeé aimgs, fie fenn geliebet toorden.
elles ayenp £e4 aimees, fiefeyn geliebet oorden, ,
Dag P/r::g;:ﬂazpeqf’ad?rrm Lobevle Plusqucmrﬁﬂt
rémier, amarys ¢ enty que...
Penit e prémier, efferny §

Caimé, idh e gelichet worden,

Imparfait prémier
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tu cufles éceaime, i oaveft geliehet oorden.
ilefitété aimé, etvare geliebet oorden.
elle efitétéaimee, fie wwave gelichet toorden.
nous euffions été aimés , 1vit maren aeliebet tyorden.
vouseusfits été aimés,, ilr wavet gelicbet vworder.
ils euffent &t aimés, fietoaven geliebet tworden.
elles euffent été aimées, fie waven gelicbet twordet.
Das Plusquamperfeétum 1. ober le PlusquE‘parfait
fecond, amatus fuiffer, quand...
yauroisété aimé, id) wave geliebet oorden.
tu aurois été aimé , DU tvarest geficbet vwoorder.
il auroit eté aimé, e yvave aeliebet worden.
elle auroit été aimeée, fie woave gelicbet worden.
nous aurions été aimes, toiv twaren gelicbet worden-
vousauriés été aimés’, it wavet geliebetroorden.
ils auroient été aimés, fie waven geliebet tworden.
elles auroient été aimées, fic waren geliebet oorden.
a3 Futnrum , 00¢x 1e Futur , amarus fucro, quand.
yaurai éré aimé, icly werde gelicbet oerden.
tu auras eté aimé, du wirft gelichet twerden.
il aura éré aimé, ¢v 10ird gelicbettwerden.
nous aurons étéaimes, wictwerden geliebet noerder,
vous aurésétéaimés, ihrwerdet gelichet oerden.
ils auront été aimés, fiemerden geliebetoerden.
clles ayront été aimees, fi¢ werden gelicbettoerden.
ey Infinirivus , POCL I'Infiniaf,
Etre aime, geliebet tverden, :
avoir été aime, gelichet vworden feyn.
étant aimé, ciner devda geliebet wird,
ayant été aimé, cineederdaift geliebet tworden.
d'8tré aimé, gelicbet juwerden.
En étantaimé, indem einer geliebet wwird.
3, oder pour €tre aimé , Ui aeliebet juvoerden.

Jen

B
Noy
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Von demt Perbo Reflexivo " gver du Reflexif.

Das Reflexivum, opdevle Reflexif, fuiyd von dem 4

va gemacht/ Wenn man iy me ste, fe,nous, vous,fe,
bovfesets wie folger,

Das Pr.e/éni‘, ober le Pl‘éﬁ.‘ﬂt, mgf;aﬁa,
Jeme trompe, il betriege micly. '
Tutetrompe, py; betviegeft dich.
I1{e trompe, ¢y betviegeryid), :

ous nous trompons, Wit betriegen tng,
Vous vous trompeg, ihe betvicaet euch,
lsfe trompent, fiebetviegen fich. _

a8 Imperfitum,pyor Vimparfait,me fallebarm,

Jemetrompois, id) befrog mich.
T'ute trompois,hy betrogeft dich,
I1fe trompoig, oy betvog fich.

Ous nous trompions, iy bettogen uns,
Vous vous trompiez, il betroget euch.
Ils fe trompoient, fjg betvogen jich.

a8 Ereteritym Simplex pdey le Prér

me fefells,
J€ me trompaj ich habe m{id}
Tu te trompas du byt dicy
{e trompa = o hat{ich : B
Nous noys trompimes & yy haben ung
Vous voyg trompites ihehabet euch 2
1Is {& trompéyent fie baben fic :
Das Pretevitum C'ampnﬁ_mm » ODer le Prétérit
Composé, me fufali.
Jeme {ujs trompe, icly habe mich betrogen.
Tut'es trompg, by haft Dich betrogen.
N S'eft trompg | oy batfich betrogen. *
Nousnoyg fommes trompgs, iy haber uns beteogen.

V.vous

érftSimpIe,

quidifos
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v, vous étes trompés, it habet euch betrogen,
ils {e font trompés, {iehaben fich betvogen,
Praseritum Plusquamperfeitum , oD¢t le Préterit
; Plusqu@parfait, mie fefelleram.
yem’étoistrompé,, ic hatke mich betrogen,
tu t*étois trompé, du hatteft dich betrogen.
il s’étoit trompé , ¢r hattefich betrogen.
nousnous ericns trompes, iy hatten uns betrogen.
vous vous étiéz trompes, il hattet eucy betrogen.
ils s'étoiént crompés, fiehatten fich betrogen.
ag Fururam, 00t le Futur, me fallam.
ye me tromperai, ich foerde mich betriegen.
tu te tromperas , 011 witft Dich beteiegen.
il fe trompera, ¢vvitd fich betriegen.
n. nous tromperons, it noerden uns betriegen.
v. vous tromperez, i werdef cud) betriegen.
ils {e tromperont, fic terdent fich betriegen.

e Tmperarivus , oder'lmperanf, falle ze.
Trompe toi, befviege dut Dich/ quiil fe trompe.
‘Trompons nous,trompez vous,qu'ils {e trompent.

Opraivusund Conjunitivus, eder IOptatif &le Con:
jonttif, utme fallam, que.
ye me trompe, id) betviege mich.
Tute trompes,du betriegeft dic).
1l fe trompe, ec betrieget fich.
Nousnous trompions; Vit beriegen uns,
Vousvous trompiez, ihrbetrieget euch.
1is {e trompent, fie betriegen fich.
Pratericum Imperfectum primum, 00erVImparfait pre-
miex, #tme fallerem, que.
ye me trompafle, ich betevg mich.
Tute rompafles,bu befrvgéft dich
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ILfe trompéc, evbefrivge fia.

Nousnous trgmpaflions, iy betrigen uns,

Vous vous trompafiés, the betehget euc.

ils fe trompaflent, fie betebgen Yt -
Pret. Imperfeitum foundum oder le Prétéritlmpar-

faitfecond, me fallerem, -

J& metrompérois,, icly fourde midy betriegen, _7

Tu te tromperois » Dl 0 ULDef Dich betriegen.

1L{e tromperoic, e myliyde fich betriegen. ,

Nousnous tromperions, Wir tourden ung bettiegen,

Vous vous tromperies, {fyy totitdet evicly betviegen,
Usfe tromperoient, fig tyfiden fich betriegen,
Praceritum Perfectum,odey le Préféri[patf aity
: me fefellerim ane,
3¢ me fois trompg, ich babe tnidh betvogen,
ute fois trompé , hy Habeft 0ich betvogen.
¢ foittrompe, erhabe figf) betrogen,
Nousnous foyons trompés, 1oit haben uns betrogen,
Vous vous foyes trom €s, ibv habet euth) betvogen,
lsfe fmcnrrrompés » 11 haben fich betrogen,
Lrateritym leqrmmpcrjé ctum I, oy le Prétérit Plyse
queparfait . me fefelliffem, que.
Jeme faffe trompe, idh batte mich betrogen.
u te fuffes trompé, byj hatteft bich betrogen.
It {e e trompé, ey [yatte fiich bctrngcn: .
N us fuffions tromp s, 1y batten ung betvogen,
Ous vous fiy g, HOmPpes, iy hattet euch betroger,
Ils fe fu{l"enrrrompés, fie haceen fich betrogerr.

mperfeitum 1. pbep le Préterit Plys-

j Jemeg queparfait I!.mgﬁ-ﬁ-[/f/jém » quand.
er

Olstrompe, ich batte mich betrogen.
"Strompe, du hatteft dich betvogen.
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il {& feroittrompe., ev hatte fich betrogen.
n.nous ferions trompeés , it hatten uns betrogerk Je
v.vous feriéstrompes, i battet euch betrogen. .rl“
ils fe feroient trompés, fie batten fich betrogen. b
a8 Futurum, 00 16 Futur, e fefellero, quand.
ye me ferai trompé , ich werde midy berrogen haben. Je
tute feras trompé , D ivivfi dicly betrogen haben. i
il fe fera trompe , ev 10Ird fich betrogen haben,
n. nous ferons trompés, it werden uns betrogen habet il |
v. vous feres trompés, ihr werdet euch betrogen haben: )
ils fe feront trompeés,fie toerden fich betvogen haben, !
Infinicivus , oD et LIninitify /¢ fallere, " Co
Se tromper, fich befriegern.
SBtre trompé, fidh betrogen haben. o
Se rrompant, jich befriegen®. 3
§stant trompe , {ich) betvogen habend. J.
‘Trompe, betroger. -
de {c tromper, fich subetviegen /e fallends. Te
en {& trompant, indem man jich betveugt. . :
2 oderpour fe tromper , um{ichiu betviegen/ ad faller
dum fe. ¢
o1 Den Verbis inCer: des Verbesen Cer. v

Goldhe Verbafhaben cin olches ¢ {0 offt als eina odéf ( 3

oilym nadyfolget/ und werden wie commencer gebeugeh a)h‘
Commencer,commencant,commence, anfanges.

Indicativi Prafens, odevle Préfent, incipio, Ten

je commence,ich fange an. n.comengonsiv. fangendk  tux

tucoriences,D.fangeftan, v.commencez, iht fangeta  ilm

il commence,¢t fanget aut, i.commencentfi¢fangen ol
In*
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Imperfeitum, pdex l’Imhf;;r_fait. inrip:‘e&ﬂfr.
€ corhengois,ich fieng an. D.comencions,tpir fiengen .
tu comengois,bu fiengeft an. v.corienciey, ifyt fienget an,
ilcommencoit, ¢y fieng an. Lcomencoient,fje fiengen an.
Preteritym Simplex 5 ORer le Prétézitsimplc.
incipiebam,
Je commencai, {¢f habe n, Commencames, yyip has
~ angefangen. ben angefangen.
th commengas, py baft v, commengaces, ife hqheg
angefangen. angefangen.
ilcommenca, oy hatanger 1. commencérent, fic haben
fangen. angefangen.
Imperativas, pdex PImperatif, 1. ipe,
Primnence, commencons,
commengez, qu'ils commencent,
uniti ¢ Conjonctif, incipiam, que,
Mences, i commence, 0, come
o mencigs, 1. commencent.
Imperfect. 1, oder Pim Parfait premier, inciperem, it
wiitde anfangep, que.
Je ‘ommencaffe, oy Commencaffes,

0. Commengasfions, v ¢q mmencasfi
Gaffent,
Vo den Vertis in Ger, des Verbesen

: er.

DiePerbaiy ger bebaltendag e nach bem g o offt/als
(2) oder (o) nadbfolgen.  Rum Syempel,

anger, ¢ffen/mangeant, ¢ffend/ manggé, gedeffen,
Indicas, Pref oder le-Préfent, Edo.
Je mange, ich effe. n.mangeons, wic effen.
- a0ges, by ifufk. v.mangéz, bt effet.
1 mange, o iﬂ-ﬂs ils mangent, ]lffﬂ-ﬂlo
AR = (o)

ils commencit,
ez,1ils commen-

.

-
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. Tmperfeitum, d0R Plmparfait, edeban.

Je man gCOiS, fﬂ) ﬁﬁ. n. mangions., toir Gﬂ.fﬂ-

fumangeois, M affeft. v. mangiez, {hvaffet.

il mangeoit, ¢t af. ils mangeoient, fie affens
Praceritam Simplex, oderle Préterit Simple, edebam,

Je mangeai, {dy af. n. mangeimes, (it affeds

tu mangeas, du affeft- v. mangeates, bt afet,

ilmangea, ¢t a6. ils mangeérent,fic afjen.
Prateritum Compofitnmy pdee le Prétéric Composé
edi.
J’ai mangé, ih habe ger  n.avonsmangé, toic babel
gefjen. gegefjen.
Prateritam Pluiquamperfeéum, odetle Preterit
Plusqueparfait, ederam.
Javoss mangé, idh hatte  n. avions mangg, voic hatteh
gegeffent. gegeffen.
Futarum, 0Det le Futur, edam-
Jemangerai, it) twerde effens tu mangeras, &e.
Tmperativus, DL Plmperatif; ede.
" Mange, if/ qu’il mange, qu'elle mange; mangeons!
mangés, qu’ils mangent, qu’elles mangent.
Conjunitivus, pdev1e Conjonctifedam, que.
Jemange,idh effe/tu manges, ilsmange; n. mangion¥
v. mangiés, lls mangent
Imperf. I, odet Pimparfait prémier, ederem.
Je mangeaile, i) iff.  nmangeaffions, tole Gffers
rumangealles, D4 &ffeft.  v.mangeaffiés, ibr dffer-
il mangeat, ¢ affe: 1. mangeaflent, {ie afjen.

Dag fibrige ifi wie Porter.p.ss-

e Verbainies baben einen Civeumflex auf dem 1 il
ons im Imperfeéto, Al8:n0us fignifions, oder nous fignV
fyons, it bedeuten: . o

®)as Wbrige oi¢ Porter, p.s8- i ol
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Dle Perbain Cevorr werden yyje recevoir gebogen.
Ecevoir, recevant, receu, phey recu; empfangen.

In e’im:iufgpmﬁ;:r, odey l’lndicatiﬂ Aaccipio.
Jeregois, ich bebompne, N.Tecevons, iy befommen:
turegois, Py bePommeft, Ve recevés, ihe bePommet,
lrecoit, et befymmer. " recotvent, fie befompmen,

9Jtct'cfetfbat} inbenden lebten 7erbse fol

Bes ¢ vop a, o,
oder u, fidh alleeit finden {oll. oty
*ﬁ3§i'65mmlf;?;mberm;orbentli?b_cﬁf'
des Verbes Irreguliers.

e unordentliches odep ek Lrregulariay 9erden nach
o a@b‘z&mﬁf)cn dnung gefunden,

. LAnmercungen. S

LE8 iftju mertfenaf die erfte Perfondeg Prafentis s
gimms Plur-num, yiyvy bom Participio gemacht/mit B epe.
andecung ant jy ons, alg abfo]

vant ; nous abfolvons.
2. QBied v Laperfeitum 1ng

icativi VO prima Perfons
dicativi gzmacf)t/mit%zrﬁnherzmg ons
in ois, aig ::bfblvons,j’abfolvois.

3. Gollman merckens daf ane temp
eI it Dot Perbo avoir phep ctre, y
"erborum gemadys afg: 3
hen. Je fis venu, i bin
Drfinitiva, ab (g re.{offprechen.

Participiyy, abfolvant,. Ioffprechende, T

Srqﬂ'mrm,abfous, abfoute, (ofgefprochen. Didionair
de Richeley,

.. dndicarjy, Prafens, ]’abf‘ous, ich foreche lofrtu abfous,
Habfoy, ;nousabfolvons,vous ab{olvés,ils abfolvent,
“th abloutent. ﬁnperf.j’abfolvois.id) forach Iof. pre.
iy, Sr'mp{.j"abf'olug, fch fpm(f) (0. : :
?'.? et daf QA8 Zmper feltymund Das PrateritumSin-
Plex eine Bedewtung haber F2 Pre:

0ra compofira \woys
10 mit dem Supina
a1 abfous, ch habe [ofgeforos
foramen. 9ifo won anden,
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Praterie.Compof.J'al undj’avois ablous, idy habe und
Hatte lofgefprodyen. Furur jabfoudrai, ich woerde fofifpres
chen. mperativ, abfous, fpridy [ofi; quiil ablolve, abfol-
vons, abfolvés, quils abfolvent. Conjunétiv, j'abfolve.
Imperf. 1. yabloluffe. Imperf. I, 7abfoudrois, i¢f mlicde
Toflprechen. Dasibrige wie in Den andern Infinirivis.
Abfolu, frey/ unbefchrencEets und diffolu, unbindig/
unmdfig/find Adjectiva.
NB. &3 ift sumercbew/ dag das Imperfectum I und 1L
Conjunétivi ¢ing bedeuten auf teutfch.
S’abftenir,s abftenant,abftenu,fich enthalten/als itenir,
Gebet nach dev Alphaberifchen Ordnung.
Acourir, acourant, acouru, gulaufren/als ¢ courir.
Acquerir, acquerant, acquis. &elyetaquerir.
Acueillir, aufnehmen. €3 ifE niche gebrauchlichs andefs
{enftattrecevoir,
Acroitre, acroiflant, acreu, aufwadyfens alg ; croitre.
Admettre, admettant, admis, julaffensal8 ; mettre.

Aller, allant, allé, geben.
Prefens. Je vais, Dictionaire deI'Academie Frangot
fe, ichy gebye/ru vas, il va, n. allons,v.allés, ils vont, [m
perfedd, yallois, id) gleng.  Prazerir. Simplex. yallai, ich
gieng, Precerit. Caz.neof.'__]e fl}lS_ allé, {ch bin gegangen.
P[qu,mmpfrﬁﬂum : J’elol.‘:‘- alle, ld) ﬂl)ﬂl: gegangen. Eh:.
eur.yiral, ich woerde geben:  Imperativ. va, gelye du/ qu'il
aille, allons, allés, qu’ils aillent.  Conjundt, {aille, ich)
gebe, Imperfeit. I. Jallafle, ich gienge. Tnperfedd 11, j'irols.
ich roficDe gehen. Pmrrr._f,'umpo/."] e }015 alle, (d) fen gegm}ﬂ
en. Plusquamperfeit.1.3€ fuile allé. Plusquamperfeid.I Lje
erois alle, fch mdve gesangen. Fucur, je feral allé, id
werdegegangen feyn.
Daffelbige itd Refexivur, Wenn man ihm y odek
en vorfesets  Uis jom’en vais, 1h gebye wwegge m’y e;:
va
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vais, ich gelye dahin va-ten, gelye weg s quiilss’en aille
af e n)aeggg}e[)e; Al’lous nous en, laffet ung t‘oegggbmt
allezvous en, gehet 1v¢g ;b qu’ils s’en aillent, qu’elles
S’enaillent, Daf fie tneggeben,
Aparoir, exfeheinen/ ift aus dem Sebrauch an diefes
ftatt aparoitye,

Aparoiitre, aparoiffant, aparu, etfthieneny alg: parots
tre. Selyet toeiter, 1 ;
Apartenir,apartenant,apartenu,jugehdeens als:tenis,
Aprendre, aprenant, apris, {epnen/ als: prendre,
Aquerir, aquerant, aquis, ererben. AT
Prafins, aquiers, e ertoerbe tuaquiers, il aquiert,
n.aquemns,v.aqueréz, ils acquiérent, Imperfect. Ja
qUerois, idy erparh. Praterit, Simpl.]’aqqls. Fr,:fur.] as
Juerra, idy werde evtperhen. Inperaraquier,qu’il aquis
€I% aquerons, aquérez, qu’ilsaquiérent. Conjundt, J'a»
e TomperfTity, Sacuilin; Imperfeid. IL.)’aquerrois,
ih wiede ermeppen,

Ardre, gp oeffen ftatt/bruler, brennen,
Affailliy, affaillant, affailli, anfafley,

D05 Erefens fingulare iff nicht gebrduchlich,  Plural,
Nous affaillons, vous affaillés, ils affaillent. Imperfedt,
J aﬂ‘alllois, id) ﬁe[ an.  Precerie. Simplex, j’aﬂ‘aillis. I{ﬂ.
perac. affaillons, affailiss, qu’ils affaillent, fufiaftdice
leg Y‘?im ataquer gebrauchet. Richeler, '

2 :;HQOir' Saffeiant, affis, ficy fegen. Noves de Corneille,
- 209, .
e Lo Jenvashieds, ithfese midh s tu Vasfiéds;
tls'asfigq snous nous afleions,votis v.afleiés, ils s°afféi-
oo Lmper.je m’affeiois, fcf) fagte midh/ tu Cafstinis, i
s affeigg, L n. afleyons, v, v, affeyez, ils s"afleyoient,
Simpl.je m’asfis. Pres, Compof. Je mefuis asfis,

F3 Futuy,

Prateriy,
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Futur.je m’afséiral. Imperar.affiéd rol, fefse oichs qu”il s
affeie,affeyons nous,affeyes vous,qui’ils s’afséient, Cons

Junilje m’afleie, i) fetgc mich. Imperf.Ije m’affi {fe.lmpwﬂ
11, je m’afleierois, ich wiede mich fegen. 2n fattils s’al>
{eioir, fenet man il {e mettoit. Paug. notis de Corneil.p.268.

_Ateindre, ateignant, ateint, julangens erceichen/als ¢
ceindre.

Avenir, avenant, avenu, gefchelyen/ als venir, bijter
aber wird arriver gebraudet.

* Atraire, an Deffen frattatirer, anfocten.

Aveindre, aveignantaveins eeichens alg ceindre,

Bénir, béniffant, béni, odet benit, fegnen.

Beni,vom gliicElichenusgang. 2l Dieu I'a beni,Gott
Hatihn gefeanct. Benitabervonden geweyhten Sachens
als: Le pain benit, gefegnet 2Brod 7 de 'eau benite,
Beuhroaffer. Sonfien s ragular.Nor.D.E p.41y.

Boire, buvant, bu, teincEen.

Prafens. Jebois, ich) trincfe/tu bois;il boit, n. buvons,
v. buvez, ilsboivent. Zmperf,je buvois, ich tvanc/ 2. 5.
jebus. Fweur.je boirai, id) wecDe teincken, Fmperar.bor,
erincte dusqu’ilboive, buvons, buvés, qu’ils boivent.
Conjunét. je boive, id) teincfes ta boives,ilboive, n. bu-
vions,v.buvies, ils boivent. Faperf.L je bufle, ich wiirde
trincEens oderich tvdncEe. Tmperf.IL j€ boirois,

' Bouillir, bouillant, bouilli, fieden.

Prafens.je bous,ith fiedestu bous,il bout,n.bouillens,
vous bouillez, ils bouillent.  Zwperf. je bouillois, ith
fotte. Prec.Simpl.jebouilh, Furur.jebouillirai,Inperat,
bous,qu’il bouille. Conjundi.je bouille,id) fiede. Tmperf.Je
Je bowllifTe, fch riede fieden. Zmperf.21 je bouillirois.

" Braire, brayant, brai, {threyen tie ein Gfel. .

Prefins. Je braiy ich fchree tole ein@fels tu brais, il
brait, . brayons, v. brayes, ilsbraient. &n den andert

' : e
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serporibu ift nicht tlaebriiﬁr&ucblicbf in feine Gielle ifts
¢rier comme un Ane, (asne)

Bruire, bruiant, {hrenen tofe oin Dirfeh.

Prafens. Je brais, ich {threye voie ¢inficfeh / tu bruis,
ilbruit. @ wird feiten gebraucht. Gage faice du brus
comme un Cerf, '

Ceindre, ceignant, ceint, glivten, :

Prafens, Je ceins, ich gligtes tu ceins, il ceinty n. ceje
gnons, v.ceignez, ils ceignent, mperfelt. je ceignois, icfy
gurete,  Preceris, Simpl, je ceignis. Fuzur. je ceindrai,
ichmerde gurten, Tmperat, ceins, gtlictes qu-’lj ceigne, cele
BAONS, ceignez, quils ceignent, Gonjund, je ceigne, ich
gucte-fmperf. 1.je ceignifle, i(h mﬁrbegﬁtim.fmperﬁﬁ.lll
J€ cemdrois. ffy in eindre.

' Choir, chéant, chat, fallen.

Prafins, Je chets &je choi, ich fatie. B et Plural, foird
nihtgebraudset, - An frage choie bedienet man fich deg
ue Frang,
Circoncire, oDet circoncir, circoncifant, circoncis,
befhneiden.

Prafens. Je civconcis, idh befthneides nous circonci.
fons &c. Imperer, jecirconfors, Prat.Simplje circon-
<18, 1y befihnigte, Jmibrigen rofe finir, ausgenommeny

aB e8 Eein dopypels (s) annimme. Ricbeler.

. Clore,clofint, clos; {thliefjerr,
Brefins.jeclas, igy fblieffer tuclos, il clot, n. clofons,
v.clofez, ils clofen. Imperfect, je clofois, iy fehy(of. rer.
Simpl.je clofis, Fatur. Je cloxal, Imperar. clos, fchifeffe
Fqwil clofe, clofons, clofez, qu’ilsclafent.  Davor
abee beffer it Fermer.,

Corn2Bnaitre fennen, Gebetconnoitee. p. £¢.

: Ettre.commettant,cgmiszbcge[}ﬂmﬂ&’: mettre.
Comparoir :

»eheinen ; beffer comparoitre, a3 Paroicre,
F 4 Com-
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Complaire, g¢fallens afs plaire, in dews Infinirivo i

meiften gebrauchlich, beffer avoir de la complaifances

pour quelqu’an. Biliahrig fenn. (prendre.

Comprendre, comprenant, comptis, begreiffen/als: n!

Conclure, concludant, conclu, befthiieffen. J‘ '
Prefins. je conclus, ichy befchiefjes tu conclus, 1lcon= | p

<lut. 1. concluons.v.conclez,ils concluent. Imperfelt. f C

je conicluois. Prer. Simpl.je conclus, i befd) (0. Futar. | y

je conclurai. Imperar.conclus, befchtieffe du; qu’il cons ‘]{

clug, concluons, concluez,qu’ils concluent. - Conjunét.

ye conclué, idh befchfeffe. Zmperf. 1. je conclufles Imperf,

IL.je conclurois, i) mficde befchiiefjen, ‘ :

Concourir, jufammeniauffen/afs : courir.
Condauire, conduifant, conduit, begfeiten.
Prefens. je conduis, icfy begleites tu conduis, il con+ it
duit, n. conduifons, v. conduifsés, i. conduifent. ~ Tn- P
perf.conduifois. Preter, Simpl. j¢ conduifis, ich begleite. = 5
Futur,je conduirai.  Imperar, condui, quil conduifey
conduifons, conduisés, qu’ils conduifent. Conjunit. j& q
conduife, ich bealelte, Imperf. I conduififfe. NB. Hleft ¢
conftantque tous les premiérs imparfaitsconjonttifs, g,
fe forment delafecondepetfonne finguliere du pre-
terit fimple, & qu’il n’y faut ajouter q’une {,& unes al
pour former cetimparfait. Prat: fimple je conduifis.
I. imparfzitje conduififie, & non pasje conduife, qut
eftle prefent du conjonétif.  Dmperfeé?. 1L, je conduis
vois, ich rolisde begleiten. Richeler, va
Confire, confifant, confit, elnmathen. qa
Prafins.je confis, it mache ein/tuconfis,ilconfit, B ¢
confifons, v. confifez, ils confifent. Imperf. je confifols:
Preter. Sinmpl: x. je confis, idh machte ein Fuzur.je confirats
Imperar, confis, qu’il confife, confifons; confifez, qu’ils
confifent. Comjumdt.je confife Imperf. Ije confifle. Imp. IV
Je confirois, ich WvDEcImMAder Con
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Conjoindre,conjoignant,g.ufmﬁen fugensals:joindre..
Connoitre, connoiff: ant,connu, fennen.
Prafens.je connois, ith Bennes tu connois, 11 connoit,
n. connoiffons, v. connoiffez, ils connoiffent. fmperfect.
je connoiﬂbis, ich Eﬂl’llllt.Pr.ﬂ.SimpLje connus, icf fﬂﬂﬁf
te-Furur, je connoitrai, Imperar. Connois, Fenne dwqu’il
connoiffe, connoiffons, connoiffez, quils connoiffent.
orjunid.je connoiffe. Impesf. Lje connufle. Jmperf, I1.
Je connoitrois, idy vofitde Feimen. o
Conquérir.conquéranr.conquis,crnbetnmlé:acquEr_lr.
Conf‘entir,conﬁntant,confenri,bemtllig en/alg:fentir..
Contrainde, contraignant, contraint, ymingen/ alg ;
cramndre,

Qontre@ire, contredifant, contredit, widesfprechen.

- Prafins.je contredis, iy wibesfpreches tn contredis,
I. contredit,n.contredify

I ons,v.contrediftz; ils contredie
fent. Imperfye sontredifois, ich widerfprache, Prec.Sinpl,
Je contredis, ity widerfprache: Fuzar, Je contredirai, {fy
mer_bemtber(gserben. Imperar. contreds, roidecfprich duy
quilcontredift; contredifons, contredifez,qu’ils cone

tredifent, Conjuné? je contredifp, brperfilje contredifle,
Imperf. I, je contredirois, iy wiirde roiderfprechen.

Coqtrefaire, contrefaifant, contrefait, nacdymaheny
alg faire. .

Contrevenis
-0nvaincre

sdarwider thinyalg . venir,
»convainquant, convaincu, fiberjeugern.
Frefens e convains, ich Ubergeuge/tu convains,il con-
0. convaincons, v, co'nva'mquez, il convain-
Dasibrigemie vaincre.
COI}VEmr,mn':::;-zarat.convenugeln§l‘oerbenlcﬂ§:venir.
Coudre, coufan, coufi, nelyen.
Prafens. Yo cots, i nebe/ tu cofis, il coilid, m cou-
Fs fons
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{ons,v.coulez,ils coufent.bmperfeit.je coufols,idy nehete.
Preter.Simpl.je coufis. Fuzar.je coudrai,ich toerde nefyen.
Imperar. coud, nebe du/ qu'il coufe, coufons, coufez,

v'ils coufent. Comjunét.je coule, i) nelye, Imperf. Lye
coufile. Lmperf. IL. je condrois, ich wfitde nehen.

Courre, coiwre uttd courir, courant, couru, lauffen.

Prefens.je cours, id) lauffes tu cours, il court; n.cou. |
ons, v. courez, ils courent. Imperfeit. je courais; ich
]'lEﬂ'-. Prat.Simpl.je courus, idh lieff. Furur. J€ coutrat, ith
werde lauffen. Zmperativ, cours, fauffe du/ qu’il coure,
courons, courez, qu’ils courent. ' Conjunéliv, je coure,
ich lauffe. Imperf. Lje cournfle. Tmperf, 1L je courrois,
ich winde lauffen. N.p. 437

ifo Die Compofira, oder die Dalet tiilyven,

Saget courre le Cerf, den Hivfdy jagen- Courrelas
bague, nad Dem Ring tennen. Courre la Pofte, auf dee
ot reiten odec faben.

Couvrir; couvrant, couvert, decFet/bedecken.

Prafens. Je couvre, ch bedecfes tucouvres, il couvre;
11, COUVIONS, V. couvrez, ilscouvrent, bnperfed, je cons
vrois, ich bedecEete. Prez.Simpl.je convrois, ich bedectete.
Furur.je couvviral, ich voesde bedecten. - Zmperar, convre,
Bebecke du/quit couvre, couvions, couvrez, quiils cous
vrent. Conjunétiv, e couvreyich bedecke. Imperfil.je cous
wrifle, ith wiede bedecEen. Imperf.ILje couvrirois,
9¥ifo Die daber rilbyren.

Craindre, craignant, craint, flicchien.

Prefens, Jecrains, idh flvchtes tu crains, il craint; 1.
craignons, v.craignez, licraignent. Imperfelt. je crais
gnois, idh flivchtete. Praterie, Simpl. 3e craignis, Futurs
je craindrai. Imperat. Crains, qu’il craigpc, crqignor}s;
craignez, quil craignent.  Conjunidiv. 3¢ cra.lgn%, tg)’
ug
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fliecte, imperfect. . e Craigniffe.
drois, ich urde filechten,

Croire, Crayant,creq, i cpy, slauben, B
Prafins. Je croi und Je crois, i glauber tu crois, il

croit, n, Croyons, v, croy -z, ils croient, Dperfeitum. e
croyois, idh 8ldubete, Prer. Simplex, Je crys. Eutur, Jeos
croirai, ich mepde giduben. Zmperar, crol, gldube du/gu’il
Croye, croyous, croyés, quils croient.  Gogjunc, Jo,

croye, ith gldube, Tmperfed, I, je crenile. Irperf 1L, je
croifois, i) nofirde slduben,
Croitre, croiffant, cry, wacdhf:n. _
Prafens, Je crois, iy wadfes tu crois, 1l croit. . croifs
ons, v, croiffey, ils croiflfent.  Zuperfeat, jecroiffois, fcy

wuchfe. Prazer,Simpl,je cre as, ich mouchfe. Furyr je croi-
tray, ich werpe wachfen, Faperar, crois, wachfe by, - qu’il
U, Conjungy, je croifle, Zupeyf, Ljecrenfle, dmperf,
71 Je croitrois, ¢y wiiEde wadhfen.

ueillir, cueillant, ¢y eilli, famm{en.

Prafens, Je cuetlie, feh fammies tucueilles, i1 cueille,
n.cucillons, v, cueillez, j, cueillent, bmperfedd. je cueil.
lois, |¢{)famt_ulerc. Prat, Simpl, je cueillis, {cfy fammiete,
Futar.je cueill erai, Noz, 4g.885. 4D g5, Imperar,cueille,
ammle duy quil cueille, cuesllons, cucillez, qulils e.
cilient, Canjundd, j cueidle, idh fammte. Imperf.L.jecu.
eullife. Impe:g‘il[.jc cueillerais, jcfy yy NEde fammien,

wire, cuifant, cyir, Fochen,

Pr_:efém: Je cuss, iy Eoches e cuis, il cuit; o, cuifons,
Ve cutfez, i, cuig

UL Tmperf. je cuifois, ich Pochete, Pres,
Siapl, je CUifis, Bz je Cras,ich werde fo e Imperas,
Clis, fed)e Du/ pe 1

Imperfedd. I, Je crains

: JeOU/ quil cuife, cuifons, cuisés, qu'ils qui.
Pfj}f}f”?ﬁ”ff-m cuife,ich Focye, rnmperf; Lie cuififle, .

€ uirais, ith wiipne fodhett..
De
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Déceindre, deceignant, deceint, abgtietens als &
eeindre.
. Déchoir, déchéant, dechu, abnehmensabfallenzals ¢
cnoir,
Découdre, découfant, découfu, auffteennen’ als:
coudre.
Découvtir, découvrant, découvert, abdecEen/ erdffs
nen/offenbabrens als ; couvrir.
Décrire, décrivant, décrit, befchreibens als : écrire,

Décroitre, décroiffant, décreu, abnelymen / als : croi-

tre.
Dédire, dédifant, dédit, voidetruffens als : médire,
Deduire, déduifant, déduit, abjiehensals: duire.
Défaire, défaifant, défaity 10 machens ju nichemas
chensumbringen/als: faire.
Dejoindre, dejoignant, dejoint, jertheilens abfons
dern/von einander Fommen/ al8 joindre.
Dépnemir, démentant, démenti, £iigen heiffens als:
mentir.
Démettre, démetant, démis, abfesen/vercencben/als:

mettre. Faie
Dépeindre, dépeignant, dépeint, abmablens als:

eindre. 3 ; x
Déplaire, deplaifant, dépleu, miffallensals : plaire.

Dépourvoir, dépourvoyant, deépourveu, entblvffen/

alg ¢ pourvolr.
Desaprendre; desaprenant, desapis,becletnen/als :

prendre. b 4
Désobéir, desobéiffant , desobéi, ungehorfam feyn/

al8: obeir.
Deflervir, deffervant, deflervi, abnehmen/abdecens

bedienenals ¢ fervir.

Déte-
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" Da nir; détenant, détenu, ay baltens alg: tenir,
gzt:uire. detruifant, detruit,fberberben/ jerfibeens
berwodiften/dls: cnire. ;
Devenir, devenant, deven, twerden/als s venir.
Dire, difant, dit, fagen. : ;
Prefens.je dis, i(fy foges tudis, il di, n. dlfoqsu v.dites,
ilsdifent. Imprrﬁj'e difois, i([) faggc. Pmre:;;:. S;fnplng.
Je dis, ich fagte/ o dis, il dit, n. dimes, v, dites, ils di-
rent.  Furur.je dirai, j(fy werde fagen. Imperar, di, fﬂgg
b/ qu’il dife, difons, dites, qu’ils difent. Conjunctiv,
Jedife, idh fogtes tu difes, i dife, n. dlﬁons._ V. c§1ﬁ.es,'1ls
difent, Tmperfeit, 1.je diffe. Lmperfedt, I1.3e dirois, icy
Wiiede fagen, :
Alfo die Compafira, ausgenommen maudire, interdire,
médire, prédire, febet fie nach dog Alphaber,
Hcourir, difeo

urant, difcoury, Oefprdadh haltens
alg: courir,

Difparoir, effer difparoitre, verfthroimdens afs: pa.
foitre.

Diffoudre, diffolvant, diffouds, sergehens als: ab.
foudre.

Diftraire, diftrayant, diftrait, abha(tens Al8 : traire,
Donner, gebeny ift regular,

ormit, dormant, dormj, fthlaffen.

Prafens. je dors, ith feblaffer tu dors, i1 dort: n. dors
mons, és, i

V.dormés, 1. dorment, Imperf. je dormois, iy
fd)_ﬂe_f. Pm:.SimP[. je dormis, ich fehlief. = Fwrar. Je dor-
mirai, icfy ypeppe fehlaffen,  Zmperariv, dors, fthlaffe buy

qu'il dorme, dormons, dormés, qu’ils dorment. Con-
Junitiy, Imperfedd. 1 je dormiffe,

. Je dorme, i¢fy {ehlaffe.
ih febticg, Imperf. 11, je dormirois, ftf toiede febiagren.

Ebou
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"~ Eb6uillir, ébouillant, éhoulli, verfrodyen/als s bouil-
Iz,
Echoir, &chéant, écheu, berfallensefs { choir.
Eclore, éclofant, eclos, augbriiten,als : clores
}_Llirc, écrivant, ecrit, fd‘u thens
Pr.ffm Yéeris .m*! hreibe/cu uub,n terit.n.éctivons;
v. ecrlvus, ils écrivent, Tmperfy’ »mes, ich {cried. Prer.
Sxmplj ecrivis ,ia)‘tiu!eb Futur, ]ecr;. al, Imperat, écri,
qu ‘il écrive, ecrivons,ccrivés, qu'ils écrivent. Comjunts

Jécrive.  Imperf. I jécrivifle.” Fnperf. I1. Jecrirots, idy

mﬁtbc&f)rc‘on,. U iw\ Die J;ﬂﬁﬂf!ﬂ.

Elire, ¢li{ant eley, epwehlenvals i,

Emouvoir,tmouva nr,cmcu.bemfgcnﬁn(é { mouvoir:

Endormir, endormant, endormi, entfthlaffens alss
dormir.

Enfrendre, enfreignant, enfreint, brechen, E3ifttoes
nig anders/als in bem mffnrwo gebrduchlichs anftatedefs
fen violer.Richelet.

s'Enquerir, s'enquetant, enquis, nadfragen/ afg:
aquerir.

Enfaivre, nadbfolgen. €3 ift nidyts meby gebrdud?
fichsals enfuivre undils s'enfuit Richeler,

Entremettre,eniremettant,entremis, Dgrgmifcl}en fes
gen/ algs metere,

Eatreprenidre, entreprenant, entrepris, ntéefielyens
als: prendrc.

Entretenis, entretenant, entretenu, unteehaltensals:
tenir.

Ereindre, éteignant, éteint, qusthut/ ald: ceindre.

Etreindre, érreignant, étreint, jufammen ylehens als?
ceindre.

Exchue,excluant,exdus,ausfcbiltﬁ'enmlé conclures
Exttal®
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Exr;éire, extrayant, extrajr, Qussiehens alg: traire,
Faulir, faillang, failli, fehfen. :
Frafens, @8 ifi Fein Singul, Plural, noys f';_z{llan. ivip
feblensvons faillez,ils Eeﬂicng. Lrperfe e faillois. @a_ﬁ
“bum ift nich ¢ febr gebrduchlich manguer wird ar fois
NeGStele Sebraudes, Licheler,

Faire, faifant, fait, thim. :
Prefens. Je fas, th thue / tu fais, il faic; n, faifons,
v f?ajtcs,ﬂsfbm, ]m}pg;:ﬂje&l‘rois'id’mnte_ Pret.Simpl,
Jefis, tu fis, il fie;

0, fimes, v, f ites, ils firent, Fuear je
ferai, ith rerpe thin,

Lmperar, fais odey fai, qu'il fafle,

allons, fajres, quils faffent, Comjundi, je faffe, ich thue,

Lmperf. 1, jo fille, ich thdge, mperf 11 je ferots, ich wiirde
thun. (6o vie Compofira

SPE N teues K(eid machen (affen,
Faloir, fa),, hiifjen, Lperfonale,

Prafens, 1 faue, man mug, Lperf. il faloit, man mie,
Prateriy, Simplex. il fal, Prat, Compar ) afalu, mgy hat
miiffen. Furur, il tdra, A iyl 10 Tospery,, qu’il
faille. Conjuna, i) faille, PeLL il faldr, man

r S31tle, man miffe, 7,
miffe, Tmperf. 1,11 faudroit, manfpiehe miffen, -
erdichten,

emdre, foignang, feint,

Preﬁm.jef'eins, ich exdichtestn feins, i] feint, nous fei.
gnens, voys feignés, il feignent, Imperfedd, je foi gnois,
ich erdichteto, Prateyiz, Simpl e fe 1gnis. Fyrys. Jefeindrai,
ith werpe eedithien. Impeyay, fcins,crbicﬁfe Du/qu’il fei.
8Ne; feignons, fo; BNes, Quils feignent, Conpunét. je fej.
80C. Tyrpenf, 1 e feigniffe, dmperf 11, je feindrojs, ich
murbe_ctbid)ten.

Ferir, iblagen ift attein iy Dem Znfinirive
Al8 fans o ;

{ Sebrauch(ichy
P Eeris, phne fachton fiveitens

Frfl‘?,:
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Frire, frit, in Det Pfanne braten.

Prefins. Jefis, ich brates tu frit, il frit. Furwr. je friral.
Imperfeid I1.Conjunct. jefrirois.  4n ftatt Diefed brauches
man fricafler,

Fuir, fayant, fui, fliehen/meidensmeglauffen.

Prafens. Je fuis, i fliehes tu fuis, il fuit. n. fuyons,
v.fuyes, ilsfuyent. Tmperf. jefuyois, idy flobe.  Prac.
Simpl.je fuis.  Fuenr. Jefuirai, id) werde meyden. Impe-
yar. fui, qu'ilfuye, fuyons, fuyés, qu’ils fuiént, Conr
jund. je faye. Tmperf-1.]e fuilfe, Zmperf. I1 je fuirois
ieh roticdemeyden oder fifehen.

~ Gefir, gifant, iegen/ jacere.

Prafins. il git, e liegty v- gilés, thy lieget/ils gifent, fie
{iegen. Imperf. il gifoit, et lag.  Esiftdavonnichts mehr
gebrdudhlich. n Deffen ftatt Etre couché.

Hair, haiffant, hai, haffen.

Prefens. Je hai, ich haffes tuhais, il hait ; n, haiffons
. haifles, ils haiffent.  Imperfeid. je haiffois, iy haf?
fete. Prer.Simplex.jehais, Futur, jé hairal, ich toerde haf
fen. Imperar.hai,qu'il haifle, haifons,haiffes, qu’ils hail
fent, Conjunél.)e haiffe. Imperfeit.Ije haille. Lmperfell. 1
je hairois, ich wiide baffen.

Inftruire, infruifant, inftruitunterveifen/afs : cuirer

Interdire, interdifant, incerdit; verbietensals : per

dire.

N ]

Joindre, joignant, joint, sufammen flgen.

Prafens. Je joins, ich flige sufamimeny rujoins, il joink
n.joignons v.joignés, ilsjoignent. Iuperf:i2. je joign®
is, ich fagete gufammen. Pratevit,Simplex.jejoignis. Futhls
jejoindrai. Imper,J010S qw’il joigne,joignons, joignés
qu’ﬂsjoignent * Coﬁj#nﬂ.l’mﬁj e j()ignc.df:.

* IfGr, (T, entfpringen, - a8 Supinwmiffia ift attelt
gibrdudhich. . Laif
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Laiffer, taffens it 0ang regular,
Lire, lifant, leu odet Lu,fefen, _ :
Prafens. Je lis, {ch lefes tulis, illit; n, lifons, v. lifés,
s lifene, Lmperfed, je lifois , icly (afes Brezeris, Simplex. je
Cusund lus. Furure lirai, icl werde lefen. Imperativ, lis,
qa’il life ;. lifons, lifes, qu’ils Lifent. Conjung, Jelife.fm-
Perfelt. Lieleyfe. Imperfecd. 11, Je Lirois idh tofirde (efen.
Mo die dayer Pommen. 2
Luire, luifan, Lui, fchetnens al6 : conduire.
Maintenir, Maintenant, maintenu, crhaltens bes
Haupten/als : tenir,
Maudire, maudifant, maudi, verfluchen,
Prafens, Je maudis, iy berfluches tu mandis, il mag.
dit; n, maudiffons,y, maudifsés,ils maudifent. Imperf,
(It

1€ maudifois, jgy verfluchete.  Preses, Simipl. Je mau.
1S. Furar.je maudiga;. Imperatin mandi, qu’il maudif*
{e, maudifions, maudi

: ffez, quilmaudie,, tConjunitiv,
je maudiffe. Imperf 1. je maudiffe, Lmperf. 11, je miaye
dirois, ich witde verfuchen.

- Méconnoitre, méconnoiffant,

) méconnu, nigh ey
Bennensodey undanctbar feynzals - connoitre,

Mecroire, nicht afauben. &3 ift nicbtgcbrdurﬁlirb.
I‘;‘I vaire, médifant, medir, Ehre abfthneidensals : cone
tredire,

"Mefaire, el thunyift nichtgebrdudylich/faget : faires
une mauvaife attion,

Mentir, mentant, menti, figen/ mensivs,

Preféns, Je mens, iy tfiges tu mens, il ment. n.mene
ons, v, mentes, il mentent, Imperf, je mentois, id
0g. rélerit, Simpl, Je mentis, Futnr, je n'acnt-lrfi- Im=
qu’il mente ; menton s, mentés, qu’il 1:1;3_

)




tent. Conjunét. Je mente. Imperf, L je mentifle, Tmperf. I,
je mentirois, ich toirde igen.

Se méprendre, méprenant, mépris,fidy verfehens alé
reflexivum, 08 : prendre.

Mettre, mettant, mis, fetsen.

Prafens, Je mets, ith fese/tu mets, il met. n.mettons,
v.mettez, lls mettent.  Imperfeid, je mettois, ich) fapte.
Prateris. Simplex. Je mis, ith fagte/ tumis, il mit; n.mie
mes, v. mites, ilsmirent, - Fuzur.)emettral. Iwperats
mets,qu’il mette ; mettons, mettés, qu’ils mettent, Cox-
jundtivjemette. Imperfeéd. I je mifle. Imperfeit, Iljes
mettrois, ic voiirde feen. 2A1fo die dalyer vilyren.

Moudtre, moulant, moulu, mahlen.

Prafens. Je mouds, idymable/ tu mouds, ilmoud, 1+
moulons, v. moulez, ils moulent, und moudent, Riche
Let. Imperf,je moulois, ich malylete. Prazer.Simpl. je mous
tus, ich mablete, Fwewr. je moudrai. Zuperativ, mouds
qw’il moule, moulons, moulez, qu’ils moulent. . Con*
junft,je moule, tu moule, il moule, &c. Iaperf. 1. jes

moulufle. Fperfeid. 11, je moudrois, ich rolde mablen.

Mourir, mourant, mort, fiecben.

Prefens, je meurs, ich fierbe/ tu meurs, il meurt, -
mourons, mourez ils meurent. Zzperf.je mourois, i)
ftach, Prarerit. Simpl. jemoutus. Futur. je mourrai,
perariv. meurs, {titd/ qu’il meure, mourons, monreZ

w’ils meurent. Conjunit.je meure. Inperf, 1je mouruk
¢. Imperf. ILje mourrois, it wiiede fresben.
Mouvoir, mouvant, meu 0detmu, berweges,

Prafins.je meus, id) bewege/ tumeus, ilmeut, now?
mouvons, V. mouvez, ilsmeuvent. Imperfeil. je mo
vois it bewog. Pret.Simpl.je meus, idh bewoge. Lurd”

jemouvral, mperats QUil MEUVE ; MOUVORS, moii‘
veh

A
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vezy,qu'ils meuvent, Conjunii, je meuve, Imporf. I, Je
meutle, fmperf. i1 je mouvreis, cfy jpijede betveaen.

i Naiftre, naitre, naiffant, ng, gebohrenwerden.

Prafens. Je nais, ich pperde gebobyren tunais, il nait

1. naiffons, v, najffey ils naiffent.  Zmperfes?, je naif-
fois, it ward gebolren.  Prer Simpl. je naquis. Frat,
Compof, Je fuis né, ich bin gebohren roorden. Futar.je
naitrai, Zmperar. nais, qu’il naiffe ; naiffons, naiffez,
qu’ils naiffent, Conjunid. je naifle. Imperf. I, je na=
quiffe.  Imperfegt. 11, Je naitrois, it} tofirde gebohyren
ferden.

Nuire, nuifant, nuj, fhadens als: cuire, :
btenir, obtenang, obtenu, erbaltensals ¢ tenir.
nettre, omettant, omis, auslaffens als : mettre.

ffrivund Ofrir, dfrant, ofert, anbieten.

Prefens. ) bfre, idh biete any tu ofres, il dfre, n. oOfrons,

v. ofrez, ils Gfrenr.lmperﬁé!-j’aﬁois, ich botean, Preser.
Simplex. 7"ofis, Lutur.y oftivai, Lmperar, ofre; qu’il Hfre,
ofrons, ofrez, qu’ils dfrent, Conjunct.}’ofre, Imperfedt, I.
j’afriﬂ‘e._ TmperfIL, oftirois, fd) yy ede anbieten,
Olndre, oignant, oint, fthmierensals: joindre.
Ouir, oyant, oui, hiren,
. Prefens, Pois, idh bbrestu ois, il oit. n, oyons, v.0yez,
ils oient, Lmperf. 'oyois, (th hbete, prorer, Simplex ) ouis,
i bdrete. a8 Verbum ift fn Vel Temporibus cowpofitis
und Infinitivo qljety gebrdudhlich, 94p ftatt Deffen bedienet
man fich deg Verbi Entendre, | X
Gvrir, ouvrant, ouvert, aufmachens alg: couvrir.
Paitre, paiffant, weiderty
Prafens, 3o pais,ich) weidestu pais, il pait. n. paiffons,
¥-Paiffe, il paiffent. Imperf, je paifiois, id) foeiDete
Fusnr, jo Paltrai,  Zmperar, pais, qu'il paifle; paifs
G 2 fons,
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fons, paifsés, quils paiffent, Comundh jepaifle. Imperf-
I1. je paitrois, idy wiirde weyden. Die andern Tempors
find nicht gebeduchlic. Richelet.

Parcourir, parcourant, parcourw, durchlauffens als:
gourir.

. 1 Parfaire, parfaifant, parfait, bollenden/als : faire, in |

jure gebrduchlich/an fiatt Deffens Achever. Rickelet.
Paroitre, paroiflant, paru, {theinen.

Prafens, Je parois, id) {theine/ tu parois, il paroit; n
paroiffons,v.paroiffezils paroiffent. Imperfect. je paroif*
fois, ith fchiene, Prer.Simpl.je parus. Futur.je paroitral
Imperat. parois, qu’il par(')lﬁ'e, paroiffons , paroifséz)
qu'its paroifent. Conjund. e paroifle. Imperfect, Ije par
ruffe. Imperfedd. IL je paroitrois, ich wiitde ftheinen.

Partir, partant, parti, Yoegjtehen/ vecreifen.

Prafens. Jepars, icl) beeveife/ tupars,ilpart; n.par*
tons, v. partez, ils partent. Imperf. Je partois, ich vet/
veifete, Prareric. Simpl.je partis, ich veifefe abs Furur.1
partiral. Impevar. pars, qu'il parte, partons, partez, qu’ils
partent,Conjunét. je parte. Imperf. L. je partifle, Imperf. I
Je partirois, id) wiirdeoegielen. >

Partir, austheilens mit Denens die dabervubreny ifi ro

gular,

Plaindre, plaignant, plaint, beElagen/ alg 2 craindr®
Plaire, plaifant, pleu, plu, gefallen. '
Prefens. Jeplais, ich gefalle/ tuplais, il plait; n.plak
{ons, v. plaifez, ils plaifent. Inmperf. je plaifois, ich gefil['
Praceric, Simplex. e pleus ode plus. Fueurje plairai. 17
perat. plais, quil plaife s plaifons, plaifes, qu’ils pla*
fent. Conjunit.je laife. Imperf, 1.je plenfle, Imperfed V!

ie plairois, ich wiitde fallen.
JEP » 1) ol

Permeéttre, permettant,permis, sulafjen/ als : meteréd

Vol

Vs
rae,
voy
.{ﬂlﬂl
il

n.p(
id)_ £
rair,

puif
fch n
nicht

Pr
Pr



B Cro1) S i s i

Pleuvoir, pleuvant, Plew, regnen. querfﬁbn[i_fb.
Prefens. 11 pleu, ¢g veguet,  Zmperfos, il pleavoit_s,
Pratevir, Simplex, ilplut, eg tegnete. Praterir.Compof.il a
pleu, ¢8 I)algetegnet. Futar, i} pleuvra, ¢g wied regnen.

dmperat, qu'il pleyye, affet es vegnen. Conjunét. il pleu=
Ve, Imperf, I ;

« A plelit,  Imperfo 11, ) pleuvroit, ¢g
tolitde vegnen.

Poluer, befudefn/im Stpino polu, 3 {ft fonft regutar. 4
Pourtraire, pourtrayayy, pourtrait, nachreifen. @s iff
nid)tt,‘cr)rgebrdud)lid)r andeflen Stelle peindre, faire Ie
pourtzait, Richeley, _
ourfuivre, pourﬁlivanr.pour(‘uivi,berfolgﬁlalszfuwre-
ourvoir, Pourvoyant, pourveu, vorfefyen/verfelen.
Prefens,

: Je pourvoi, fcfy verfehestu pourvois, il poute
YOIt 1. pourvoygns,

: V- Pourvoyez, ils pouvoient,
IMFE‘rﬁJe Pourvoyaois, i_d) Derfqbe, Praes. Simpl. je pouE-
VS, Futar,je Pourvoirai, idy weppe verfelyen. e
74s pourver, qui] pourvoye ; Pourvoyons, poyg.
voyez, qp’[ls pourvoyent. Conjmg, je POurvoye.
Imperf L je pourven(e, Imperf.1r, jePOUrvoirois, ich
wide verfelyen,

Pouvoir, pouyant, Peu, pu, Enne,
Prafens, jo puis, nidt sz pe

7 Peux, 1 Bany tu peus, il peut,
h. pouvons, V.pouvez, ils VeNt. Imperf. je pouvaois,
ih Ebute.  py, 3

& Simpl. je pensuny Puseliesnr, je pou-
rai, @Et Tmmperativ gy, iff nicht gebraud Conjunil. je
puifle, id) By, loperf. 1. je peufie, 7,9 Z.je pourois,
bth tolirde Fypypen.

nig ttercfcu bafjene faurois, Dedentet fovtel/als: ich Fqp
Ht.
Prédire

-Prédifant,prédit,bnrber fagensalsicontredire,
Prendy

®Prenant, pris, nehmen.
G

Pra.
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Prafens. Je prens,idy neymes tu prens,il prend.n.pre.
nons,v.prenezils prénent Imperf.je prenois,ich nabhm, |
Praseriv, Simplexje pris,ich nalymy tu pris, il pritym pri-
mes,v. prites, ils prirent. Farar. je prendrai, id) voerde
siehmen,  Tmperar. pren, nimm du/qu’il préne, prenons
prenés, qu'ils prénent. Canjundl. jepréne. Imperf. I.jes
priffe, Imperfeit. 11, je prendrois, i) toiieDe nelmen. Al
fo Die Daber riibren.
Préfcrive, préfCrivant, preferit, vor{dhreibens alg:
€crire. ‘
Prévaloir, prévalant,prévalu,iibertrefjen/als : valoir
Prévoir, prevoyant, préveu, uvor felyen.
Prafens,je prévoi, i felye Yot/ tu prevois, il prévoity
¥, prévoyons, v. prévoyez, ils prévoient.  Imperfijer
prevoyois, id) falyeguvor.  Preverse. Simpl. jeprévis, i)
falye bor, Furur.)e prévolral, Imperar, prévol, qu’il pré-
voye, prévoyons, prevoiez, quiils prevoients D8
ubriges alé : voir.
Produire,produifant,produit,hingufiiheensals: cuire.
Promettre,promettant,promis,verheffensalémetere:
Promouvoir, befbrdernsan deffen ftatt avancer.
Proftrire, profcrivant, proferit,perbannen/als: écrire:
Provenir, provenant, provenu, bevausfommen/alg

venir, ? a
ﬁucn puant, pue, fiincken.

P"iﬁ’ﬂf.] % tup:l]s, il put; o, puons, v, Puez, ils
puent, Zmperfije puois, ich fanc. Furar je puerai. 77
Pﬂfdr, qu’ll Pue Cf”j””'&-_}c pué. Im‘DE?ﬁﬂ. ][.je Puel-o!s:
&3 ift oenig gebraudylich. An deffen ftart fentirmauvald
ubelviechen. Richel. '

Querir, ({efet Kriv) fuchensfolen. €sift in Dem Infint

tivo allein gebrauchlich. .
Rairh
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- Rdire, iﬁnid)tgebrﬁu?ﬁﬁcb/ an Deﬁ";lﬁattrayer, augs
fRecichen.

Raprendre, rapienant, rapris, toiedee legnens al:
prendre.

Rafloir, raffeyant, rafis. miederum felyeny alg : affoir.
Rebouillir, rebonillant, rebouilli, ieder fiedensals :
bouillir. (ceindre.
Receindre, receignant, receint, tleder glirten; afg
Rechoir, wieder fallen/afg choir, befjee retomber.
econnoitre,reconnoiﬂ'ant,reconnu, wieder Fenneny
erfennen/ als : connoitre,

Recoudre, recoufant, recoufu, mwiedes nebens als -
eoudre.

Recoure, tieder bebommen, @ ifE niche aebedudhlicys
an Defjen ftatt recovvrir, retraper, regagner, (rir.,
rutviederlauffensals ; cou-

couvrir.

Re’crirr-_:,r.écrivant_,recrit. teieder fclieeibeny als écrire.

Recueillir, recueillant, recueills, aufffammien; qts-
cueillir, '

Redire, redifant, redit, toledet fagen als: dire.

§€fa§re&;efai&nr, refait, twieder madyens a8 Fuire.
SJomdre, rejoignant, goint, miede ufammen ffie
SN/QI8 ¢ joindye, et i fufa f

Rehr_e, relifant, relg, wiedey Iefcnlmire.

Reluire, reluifant, relu, myjedey fehefiten7als : luire.
Emettre.remertant,rcmis,miemumfegen/ats:mat-
Cmoudre, twiederum mablen/als: moudre. (tre.

€naitre, renaifant, rend
Do atgs naiffant, reng, wiederum gebohren ney,

i _haitre.
emraxre,rentrayant,fentrait, fropfiensals s traire.
4 Repar.

———
—
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Repattir, repartant, reparti, 1iederum vevreifens als: v
partir, .
Repaitre, repaifant, repeu, fpeifensals s paitre. ﬁ
Repentir, {¢ repentir, {erepentant, repent, fifl
veuen, 74
Prafens. Je me repens, tidy reuet/ tuterepens, il &7
fepent, nous n. repentons, vous v, repentez, ils fes
repentent. lmperf,je me repentois, mich. veuete. Prezer:
Simplex.je me repentis, mid) veuete.  Prae. Compofjet o
me fuis repenti, mich batgevenct. - lfovonden an? o
Detn Temporibus Compofits.  Furar, je me repentirak (a

Imperat, repens tol, quil fe repente; repentons nous
repentez yous, qu’i[% e repentent, Caﬂjzmﬂ.je med o
repente, Jmperfedt.Ije merepentifie, Imperf. IL)em?
repentirois, ¢g wilide mid) reuen. _ B
Reprendre, reprenant, repris, iadeln/wiederum nelf
men/als: prendre, ;
Requérlr, requérant, requis, cefordetn/ echetfifient g
alg ; aquerir, % ch
Reflentir, reffentant, reffenti, empfinbens alg : fentif g,
Reflortir,reflortant, refforts,wiedertm ausgehen/olds.  yoi
{ortir. |
Reflortir,einem®ebier sugehdrensift rogular, gl8: finife  pio
Réfoudre, refolvant, réi})lu, undréfoud, bejchlieffenl

aufldfen, ma

Prefens, JdiOus, ich Defchlieffes tu réfous, il réfouds
n.réfolvon folvez,ilsréfolvent. Imperf. Je refol geb
vois,ich befthloB. Prer.Simpl,je rélolus,ich befehlof. Furdl .
jeréfoudral. Imperas,réfous, qu’il refolve ; refolvon” s

réfolvés, quils réfolvent, Conjunét. je sefolve, ich Ljef cou
fehlieffe. Imperf. I.je réfolufle. huperfedt, 11, je réfoudyo?

ich whirde befehliefjen. aef
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Reflouvenir, e reflouvenir, {o reffouvenant, refTou-
venu, fich evinneri alg: venir, :

Retenir, retenant, reteny, bebaltensals ; tenir.

Revétir, revetant, revéey, bebleidens pder wicderum
ankleiden/als ; varr.,

Revivre
Revoir,

TeVivant,revécu,iviederum lebensals s vivre.,
IEvoyant, revey, mwiedetum {ehensals: voir.
Rire, riant, ri, [achen. .
Prafins. Je ris, iy laches tu ris, il rit, n.rions, v. riez,
ils rient,  Imperf, Jeriois, ich (adhte/cu riois, ilrioit; n,
1yons, v. riyés, ils roient,  Preserir, Simplex. )¢ xisy ich
ladyete/oy ris, ilrits n.rimes, v, rites, ils rirent.  Furur.
JCtIraL.  Buperay, vi, quilrie; rions, riez, qu’ils rient,
Corjunét, je rie, Imperfed, Ljeriffe, Imperfeéi.IL jevirois,
bch wiiede tachyen,
Savoir, fachant, fey, und fu, wiffen.

Prafens,Je fai,icy weifs tufais, il fait, n. favons, v, fa-

vez, ils favent,

ez, ils s dmperfect, je {avois, idy ufie,  Ppre.
Simpl. Je {eus, icfy Wufte.  Furur.je faurai. Tmperar, (a.

che, qu’il fache ; fichops, fachez, qu’ils fachent. ¢op-
jundtivje ﬁ;iche. Imperfeit. Ie feuffe, Imperfeid 1T, je fay«
1ols, id) fourde wiffen. Meénage, Richel, "

? tercet/ je ne faurois; an fiagt Je ne puis, idh Fan
niche,
§avoinbeffer/Savoir,pom Stalidni

manverander (p) i (V) WD favere, Savoir
Smf/rr, .S'zzi/f:zm, Sailli,

¥ H
i UPlTen/ fpringen, € i nich
SebRduclich i, 0PN fringe €8 ift nich

aostaire, ftisfaifant, atisgyq, bergnugensals : faire,
Secouriy, f;

Ecourant, fecoury,yy fHiil eEommeny/qlg «
€Ourir, ; ura,gu Dilff g
Sentir, fentant,

fd)e_gz/ﬁ;per:. wenn

fenti, empfinden viechen,
; Gs Fran
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Prafens.Jefens, ihvieche/ tufens, ilfent; n. fentons,
v. fentez, ils fentent. imperfeit. Je fentois, ich vodye. prer.
Simpl.jefentis, idyvocye.  Fuzur. je fentirai. Imperat.
Sens, qu’il fente, fentons, fentez, qu’ils fentent. Con”

jund.jefente. Imperf.L. je fentifle,  Imperf. IL,je fene |

tirois, fcly volirde riechensempfinden.

Seoinfeant,anfiehen.

Seoir, en faplace on dit s’affoir.

Servir, fervant, fervi, Dienen.

Prefens.je fers, id) Dienes tu fers, il fert, n. fervons, v
fervez, ils fervent. Imperf. je fervos, idh Dlenete, Praererite
Simpl. je fervis, id) Dienete. Futur.je {ervirai. Imperate
fers,quilferve: fervons,f’crvgz,qu’ils fervent, Conjunéi
jeferve, ich Diene. Imperfeit. 1. je fervifie, Imperfest.an, jos
fervirois, ich) rofitde dienen.

©s wird aud) reflexive gebrauchet fe fevir, fich bedie

nen/als fe tromper. pag76.
Sortir, fortant, forti, auggelyen.

Prefens. Je fors,icl) gelye aus/ tu fors, il fort, n. fortons:
v. fortez, ils{ortent. Imperfect. jefortois, id) gieng aué.
Prer.Simpl. e fortis, idy gleng aus.  Fuews. je fortivak
Imperariv.{ors, qu’ilforte ; ['o.rtons, fortés,qu’ils {ortent
Conjunétje (orte.Imperfel, 1, je fortifTe, Tmperfet.Il,)e)
fortirois, ichavtixde ausaeher.

Soudre, aufibfen/als:foudre un arguraent, une eue
fiion, ein Argumenty0er ¢ine Frage aufidfen. Xn ander!
temporibus voird ¢8 felten gebrauchet. Ablancours,

Souftir, foufrant, fouvert, leiden,
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Prefens, Je foufre, ich leides tn foufres, il foufre, n,
oufrens, v, foufrés, ils fo ufrent, Imperfeit,je foufrois,
ich fitee. Pratey, Simplex. Je fouifiis, ich [ifte.: Furur Je ﬁ]u..'
firaiich werde (oden. ~ Inperar, fiafre. qu'il foufré,
oufrons, foufrés, ?u’ils foufrent, Conjund, je foufre,
I

;m;[:e%’e&’.l. jefoy 1ffe. Imperf, Il je Ibuﬁ-irois, ichrotive
¢ 1etlen.

Sourire, fouriant, fouri, antdchetns (Schelns al8: rire.
Souscrire, fouscri

> vant; fouscrit, unferftheeibeny algs
écrire. -

Soustraire, .fousrrayant,f‘ouszrair,abgiebenm(é:traire-
Soutenin,foutenan, outenu, ftugeny als : tenir,

So}werur, {e fouvenir, fp fouvenant, fo fouvenu,
fich Crinnernzify reflexivialg s wvenir,

Suﬂ‘iresfuﬁre. {’uﬁi'ant,-fuﬁ, anug-fenn.
Prefens, Je.ru_ﬁs. ich bin anug/ tu fufis, .!}I.';‘:?ﬁr,n. fufi-
{ons, V.ﬁlﬁﬁ?Z, ils fufifent, Imperfecl.je fufifois, jdymay
Qnug, Lreseri, Simplex. je fis s, futnr, je fafiraj, Imiperar,
fufi, (}ll'll [:uﬁr[é. Conjunitivje fufife, Imperf. 1.je fufiffe,
Imperf 11 je ufirois, fcfy mﬁrbegnug fevn. Nah zi beles
Wird Das Perbysm meiffent e

_ beils als unperfBnlich ach iz
tf)ermlé:llfuﬁt,ilfuﬁfoit,&c. ek Ds m.

Suivre, fiyivant fuivi, folgeny
. F o ] 3 [V "ﬂfﬁfﬂl.‘le"-
. g;‘f”‘-]_eﬁll?,ttf) olgcnacf)ltufuis,ilfuit,n.fuivons,
n;zrb Pes, ils quver_x Imperf. je fuivois, dy folgete
S e, Simplie ftivis, Zyrur je fuivrai, Zmperas,
< :I‘i:}"ll il {uive, fmvons,f‘uivés, quilsfuivent. Conjung.
e Cr mperf, 150 6os «11je fiivrois, |
mu:henad)fnfge}:l. e Ui i

Hrfaite, farfaifayy foefaie, Bberfellfhen alg s faire.

Sut-
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Surprendre, furprenant, furpris, unverfehens fibers
fallensals ¢ prendre.
- Sutfeoir, furfeiant, furfis; anfiehen laffens aufjchie
en.
Prefins.je furfiéds, tu furfiéds,il furfiéd s n.furséions,

v.furséiés; ils furseient. Inmperfeél, je fursgiois, fch fchub

Quff. Prar.Simplex.je furfis, Futur. je furfoirai.

DagVerbumift allefnindenRechts:Saden gebrdudy
lich/ anftattdeffen bedtenet man fich) der folgenden: fus-
pendre, differer, retarder. Richeler,

Survenir, fiirvenant, furvenu, unverfehens fommen/
alg:venir, )

Survivre, furvivant, furvecu, uberleben/ alg : vivre.

Taire, taifant, teu und ra, {dhrocigens unbd verfcheis
gen.

Prafens, Jetais, id) chweige/tutais, il tait, n, taifons
v. taises, 1ls taifent. Imiperfeit. jc taifols; ich fd)miv;g-
Praterit. Simpl. je teus. Futur. je tairal., Imperativ., tais
qu’il taife; taifons, taisés, qu’ils taifent.  Comjunit,je
taife. Imperf.djeteule. Imperf, 1L )¢ tairais, idy woiitde
fchroeigen. : - Wi

Taire witd offtermal reflexive gebraudbets als je mes
tais, tu te tais, il (¢ tait, al3 fe tromper. p.76,

Teindre,teignant, teint, farben/als : ceindre.
Tenir, tenant, tenu, halten,

Prafens. je tiéns, ich baltes tu tiéns,il tiént; n te
nons,v.tenezilstiennent. Iuperfiélje tenois, ich biclte
Prater.Simplex.je tins, tutins, il int, n. tinmes, v.tintess
ils tinrent. Furur.}e tiendrai, Imperar, Tién, qu’il tie’
ne: tenons, tents, qu’ils tiennent. Conjundiv.je tiénné
i) balte. Zmperf. I Je tinfle, Imperf, je tiendrois, it
wiitdehalten. -
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Titre, mebeny in Supine tifluy i Fraz, Compofyai tiflu,
51t nue diefes gebrduchlic.

ordre,tordant,tordu, pdep tors,deelyen. asenage.
Prefins.Je tords, ich Drehestu tords,il tord; n.tordons,

Vitordés, ijs tordent. Imperfeit, Je tordojs, ich Drehete.
Lreterip, g

"”’P{-je tordis.Das ﬁbtige it regulay,

Yalre, trayant, trait, melcfen, o .
.. Orefens, Jo trais, tu trajs, il tral; n.trayons,v. traygs,
1ls traient. Imperfust,

¢t Jetrayois, Pr.ezsr.Sfmp/ex: ift nicye
gebrdutf)lid).}-'nmr._'etrairai. Lmperar, traly qu'il traye s
trayons, trayés, qu’ils trayent. Conjundi, J€ traye, {m-
perf. Liftnicht gebysy DUKh.Zmperf. 11 3 trairois, 1ch torigs
Demelcken, F
Tranferire

- tranferit, abfdhreibens gfg -
€cCrire,
Transrnettre, t

ransmettane
al8 : mettre, vk
.~ Treffaillir, treflaillant,

s tranfCrivant,

» ransmis, ‘Uberfendeny

treffailli, anffhiipffens afg.

Vaincre, vainquant, vainc o, ibertwinden.

Preféns, je vains, id) iiberminde s vains, il vain,
n.yainqpons. V. vainqgez, ils vainquen, Inperf. je
vainquois. P, Simpl, je vainquis, Lutur. je vaincraj,
Imperar, qu’il vainque; vaiuquOnS, vainqués, qu'ils
vainquent, Conjunit.je *v‘ainquc. Inperf. I. je vain.
g;;ﬂ'e. Dmperfect, 1y, Je vaincrois, ich wiirhe ibertine

2An Deffen Stelle wird offt Surmonter gebraudet,
aloir, valant, valu, gelten.
Prefeng, Jevays, ich gelte/ tu vays, i vaur, n. valopg,
Vavalés, jig valent, Imperfed. je valois, idh galte,  pye.
2erig, Simplex, e valus, jch salte. - Furur, je vaudrai.

Ay J
Ta-
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Imperat. vaus, qu'il vaille, valons, valés, quils vaiilent.
Conjunét. Jevaille, Imperf. Ljevaluffe. Imp. 1L je vaue
drois, ich vouede gelten. Pangel. p. 11g.
Venir, venant, venu, fommen.

nons, v, venes, ils viehnent.Imperf. je venois, ich Fanmy
Prater Simplix.je vins;id) Eamytu vins, il vint. n.vinmes,
v. vintes, ilsvinrent. P.C. Je fuis venu,id) binfommen.
Prateritum Pluquamperfedtum. J’étois venu, idh wac Eoms
men. Furur, Je viéndrai, ‘id) voecde fommen. Imperasiv.
vién,qu'il viéne : venons, venés, quilsviénnent. Cons
jundd.jevienne, fch Eomme/ tuviénes, ilviéne, n, veni-
ons, v. veniés,ils viénnent. Imperf. I je vinfe, Imperf. o
je viéndrois, ich tolitde Fommen.

Uifo Die Compofira, qusgenomimen prévenir, firfory
men/ voelches mitDesm Perbo)’al conjugires Wwigd,

Veoir, voit, voyant, veuund vu, fehen.

Prefens. Je voi, ith fehe/tuvois, il voit, n. voyous, Ve
voyés,ilsvoient. Imperfeilje voyois, idy{ahe. Prete
Simplex. je vis, ith fahes tuvis, il vit. n, vimes, v,vites
ils virent. Futur.je verrai, ich woeede felien. Imperaz. voly
qu'ilvoye, voyons, vOyez, qu'ils voyent.  Conjunét.je
voye. Imperf,1jeville, Imperf.I1. je verrois, idy totirdé

fehen.

Veffir, veffer,veffant, veff, cinen ficeichen laffer

Prafens. Je velle, {onften ifts regular.

VEir, vecant, vetu, Eleiben/angielyen.

Vétir ne fe dit plus, enfa place on dit habiller; aves
un participe, on peut dire, 1l eft mal vétu, je 14!
vetu deneuf.

o

Prefens, Je viens, id) Eomme/ tu viéns, il viént, n.ve« |

v,
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e
I
Co;
VIy




vee
[

il

o < (m) s> '
n ftatt Vefjen; s’habiller, metere un habir,

Viwe,vwam,vecu, leben.

Prafins.je vi und vis, icf lebe/ tuvis, il vit, n, vivons,
Vivives, ils viy

ent, Jmperf.je VIVols, ichlebete. Prar.
Simpl. je VEQus, und e pequis, abereg 1oiED felten gebraus
Wet. "”"-’P‘g- 173 Futwr, je vivrai, ih werde leben,

Vive, vivons, vivés, qWils vivent,
Corjundt, je Vive-lmperﬁ&.l, je vécufle. Imperfet 1y, Jes
Vivrois , ich m{]rpe b

{eben.
ouloir, voulant, voulu, wollen.
Erafens. je veys

e Will/tu veys, il veut;n. voulons,
Ve Voulez, jls veylant. Imperf, je voulois, id) wofte,
volehay,, Pres,

Simpl, je voulus, ich woite. Fwrar. je voy.

drai. Dupeyg,. ifEniche Gebrdudith, Conjunél. je veuille,
ih wole, Impesf, 1, Jevoulufe. Imperf. ILje voudrois,
ich roofte win{then/mny Woltes vellens,

aire ceque.[.
Vouloir co gue

o doit ape; cenfiience,

Diex veur, eff |, fale Seiopce, Malherbe,

Diefolgende v, WEOCH Mit dems 2ers,

avolr, (habeny) COnjugirer,
BAIancer, Bin und By Ejeuncr, fiibfiscfen.
ancken. Emeurer, wohnen,

bouiljiy, ficden, défcendre, abfteigen.

ragxler,tnnncfen. (fel. deféfpirer, berroeiffe(n.
braire, {ifpeper it ein €4 diner, Mittag effen.
bruler, btmncn/ardfrr, dormiy, fthlaffen.
Combatre, fireiten enfler, auffichroelen,

uriy, Iauﬁ'en. engraiffer, fetft macden,
STVer, erften, €paiffir, Dick toerden,
couler, figfron. fletrir, bermelcen. (o,

01_['}'0, mﬁfbrﬂb

fondre, gefchmolgen foege
fuir,
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fuir, flichen. reculer, juttick gefyen. i
gotiter, Das VefpersBrod réuflir, woblabgehen. i
jouer, fpiclen. (effen. regner, tegieren. L
héficer, wancfen, rire, fachen. =
jaunir, gelb oerden, rougir, ecdthyen. P
loger, cinkelyren. faigner, bluten, -
laire, {theinen, fecher, teucEen roerden, |
mentir, ligen. fouper, 2bendmalleit
meurir, teiff roerdesn. halten. ot
monter, reiten. fortir, ausgehen. M.389. e
noircir, {dhroarg toerden. fucceder, fuccediten. g¢
palir, etbleichen. fufire, genug feyn. e
paroitre, ftheinen. tarir, pecttocknen. |
pafler, Durchgehen. trembler, jittern. . oh
pencher, neigen. trainer, {thieppen. fid
ouvoir, fvnnen, valoir, gelten. gl
prefider, prefidiven. vieillir, alt rwetdert. i
profiter, junchmen, vivre, [eben. |
radoter, nderifch werden.  vonloir, wollen. de
; vie
Die folgende Verbayoerden mit dem Perbo Wit
&tre, (eyn/ conjugiret. miel
Border,anldnden.  déchoir, abnehmen. i
A acoucher, gebahren. defcendre, abfteigen. |
acourir, julauffen. deloger, qussiehen. oZer
acroitre, vermehren. demeurer, bleiben, e
afoiblir, fthrwdchen. décéder, fterben. 2
aller, gebyen. devenir, toevden.
ariver, anfommen. echoir, jufalien.
choir, faflen. endurcir, harf werben. F 0
convenir, ¢ing werden.  entrer, hineingeiyien. i bl
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oy iffr, entfprinaen, retouu_-ncr,}tvlzbcv toms
‘nonter, auffjteigen. reventr, fmea.
mourir, ﬂg[ben. fort!r, i;umuégtl)m-

naitre, gebohren toerden. tomber, fallen,
Partir, veifep, venir, Esminen,
Von den 1y, Lmper fonalibus, Oder voelche sy i1y
et Deltfen Derfou gebraudh terden, o
it 2% I pleut,es vegnepii vente, ¢3 wehet/ilneige,es fehrieys
et/ gréle, og | agelty il faitfroid, ¢g ift Faltzil fait chaud,
9: ¢ it mat'm/ilf'aifoirbeauce matin, ¢3 ar Diefen Mors
genfdyon Wetter. 1) fit hier vilain apréesmidi; e8 fyqy
Seftern nachmittag unfldtig Wetter. ‘

o1 ERime;man fe) dset/on fe moque, manverachtet
onfe plait, man Cdebet{id)/on f réjouie, man ¢rfeetiet
fichy/ on fe contente, i/l £ di

\ _ e Deraniiget idy/il fo dic, og foitd
gefasts il faic; eg 1D gethan, il Iit, e wird Selefeny
1He trouve, eg wipy Sefunden. | il

WMercket/ eft ajourdui agrivg plufieyrs perfonnes
de qualité dans cetteville, eg find heute in Diefer Stade
viel voenehmePerfonen anfommen. 11 2 4a tué plus de
vintmille hommes devant Namyr » Y0r Namup find
mehi Denn soansig taufend Mang etleget oorden,
.‘—_‘——-—_'.'-——u-__-_-_

e e—

-———-‘—'__"——-b

Vom (B'ebmucb der De [ ’nff_ge des tems des

-T"’”P"%m Der Verborum.,, Perbes,
, SO0 Prafiy,, Du préfent,
Diele it heyeyrtet tinedegenivivtige That
ober Ation, qfs: ;

re d un ami, ich (dhreibe einen Brieff
Steund. 11 conee de Pargent pourvous, crjelys
et Gely borguch, Ontravaille aus fortifications de s
H Rends-
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Rendsbourg, manatbeitet an der Jeftung Rendsburg,
Nous dinons mal cette fois ci, toiv roerden vor Diefes

mabl\'cbied)g fractices.
Das jubinfftige/ roelches geroih ift / mitd mit det

gegenrodutigen/oder préfent bedeutet: 2A(8 Nous avons |

demain unféte, movgen haben wie ein Feff. Nous a-
vons Dimanche la Pentecte, gutlinfftigen Sonntag iff

DPiingfien.

Vo dem Impetfecto, oder du Prétérie
Imparfair.

®iefe Reit bedeutet eine unvolfommene That/ odes
A&tionimparfaite,als je m’habillos, lorsque votre ne
veu eft venu chés moi, ic Fleidete mich ans alg euer Ene
cBel fjr3u miv gePommen. Pendant queje dormois, mon
frére aécrit troislertres,als ich fchliefl hat mein SBruder
drenPrieffe gefchrichen. Vous atendiez hiertoutautré
chofe de Iui, gefiern ervoartet iy gant ervwas anders Hol
ilym.Nous lui parlions de notre afaire, lors que vous €
tes éntré, ol redeten von unfern Sadyen mit ibmyats he
Perewn getretenfend.  Elle roit fi fachée,qulelle n’écou
toit pas, lors quon lui parloit, fiewav fo esbenet/ Daf{it
nicht anhbrete/ A5 man ficanipradd.

Yo Pracerito Simplici, 9dev du Prétérit
Simple,

cgann fn.etnem Difcuts fich findens hier, gefterm #

vant hier, votgefterns oder das IBort paflé, vergangeW
bedienet mali f1) Des Precerizi Simplicis, alg: mon fres
v ne foupa-t-il pas hier chés vous? . $ielt mein R
Dernicht geftern AbendsDiaklzeitben euch? Ma couﬁn&

e vous vifita-t-¢lle pas avanthier, has mcine Q}aa"
o
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euthn d)tborgeﬁern befucht?  Ne fus je pasen vorres
Jardin la femai

he pafsee, oy nicht vergangene YBos
the in euyern Oarien ?

{ Ma foeur n’acherarién 12 foire
paefée% bergangene Meffe bar meine Shwefter nichts
gecauffe,

0o Preteyy, Compofira, oder du Préciris Compose,
Weldyes mitop Perbojai oderje furis ufammen
‘ . efeset roird.

Dan fou Diefes Tem,goa‘;g?,e t:;%gsbicfer QABortReits fich
bebienen, fo man von einer volfommenen A ction odep
That tedle one dnde, - 9ifg;

€naipuvo

us vifiter avantmidi,ich habe euhBors
mitta§ nigy befuchen Ebnmen. 115
E{ht, [ I)atbas'jmi

8¢/ wasid) ihm gefagt/ nicht gethan.

EN'a pas voyly o avecnous, fie hat mit uns niche
fl‘;lllll?en _molljlgn- OUS N'avons pas gy Je bonheur de
VOus voir chés nous, ijy along tems,pyp (g evi3elt hine
bgn it dag Sk nicf)tgebabt/eu bep ung 31? fz[‘;:;n. 5A-
ves-vous recey cette femain_edes lettres de My, votre
fiére : Habt il Diefe lenrl)c*fzirtcfe bon eurern Brudep
empfangen ?

Vo1 Praterisy mequmpeaﬁé?a »90er du Préch rit
Plusqueparfair,
o Diefe Wyg, 3 WiEd bon dey
e gebrayyer, Als:
~ Javais de_!'iiuné avantser {epy) heures, ith hatre voe
teben 1y Sefrith tiiceet. Vous avjés perda votre man-
chon,ay, - “€venirici, jlyp hattet euren Duffoerlolrens
;- ¢iby qublérgel’ommen fepd. Nous avions fait deys
Jioey ?i)t :+9U€ Nous ayong rencontré 2 pofte, iy mars
Si oo teilen gereifer; ot irdie Poft angeteoffen hoben,
2 0usavione Cru votre voifin, nousferions mal dans

H 2 nos

Stangofen wie auff

pasfaitcequejelui *
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1105 atfaire;, roenn wir euvemn SNachbarn gealaubet l)d;
ten/fo vodeen unfece Sadben infdylechtem Suftand,
Vo1 dem Futuro, 0der du Futur.

Diefes Zempus, 0der ce tems, bedeutet eine Thatzodet

astion, welthe nody gefchehen foll oder wisd/als:

Je ne ferai rien contre ma conftience, ich werde nichs
ider mein Gewifjen thun. On ne faura pas de moi cey
que vous m’avés dit,;man twird von micnidyt wiffen dass
jeniges voas ihe mic gefaget habet. Venes chez nous

quand'il vous plaira, vous

ferez tolijoursle bign ve-

nu, Fommet ju unsg/ twann ¢s end) beliebets ihr werd et und

alleseit willFommen fepn.

Diefe Conjonétions erforderst ein
Indicatif.

Des anyeigenden Tempora exfordern folgende Fiiges

Aorter.
A Caufe que, tveil/ dies
toell.
A ce que,wie/ nach demt.
A mefure que, nach dem.
Auffitot que, o bald als.
Autant de fois que, {0 offt
als.
Autant que,fovielals.
D’autant que, 1eil/ zez, p,
504.
Depuis le tems que, Hon
Der Jeit an/ dak.
Désque, o bald als.
Tant que, fo dielals,
Toutes les fois quefo offt
als.

De forte que, affo dag,
Joint-que, fliget ju/dag.
Lors que, indem/als.
Outre que, ohnedem/ Dafy
Par ce que, toeil.
Pendant que, indem.
Puisque, {intemal.
Quand, fvenn.
Sit{ormwo/enn.

Sibién que, alfordap.
Tandis que, {ndemy 0
wabrender Jeit/ dag.
Veu que, vaque, angd?’

bens dafs in Betrad!

tung/oag.
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St () I ein S Tgmoortiens 0d¢r Conjon tion, wely
thealte angelaende cmpord, odeE tems de | [ndicatif] pes
gieeet 5 fo may Das subiinfftige oder Furur ausnimmiy
als: Sije Puis, fp el Ean. Sije favois, foidh wiifte. Sije
dis hier ce,, Jjele prouverai, o {dh dag geftepn gefogtr
werde fef) eg bereife §'ila promis, il tiendra fa parole,
foers verfprodyen bat/wied er fein Dot balten. i J'ae
vois feu cetee touvelle plurg, je ne ferois pas parti,

fo irtf) Diefe Jeitung eher germuft hdte/m e ich nicht abges
velfet.

Si begelyvet auch pag suEinfitie (Fururum) gderle Fu-
tar, indem 3
d

welffel/als: Op nefait, fi le Roj de Fran.

c¢ bombardery unis ou Algir; Man weif nicht/ob dep

ﬁ'i:l%ig in Srantreich Quuis over Algler bombardiven
td.

mmfet_l. Daf man pfpe Unterfcheid fages i °avois
€U, oder fi Pen(le eu, foich Sehabeheee.

NB. Man folr niemab(s fagen / Sijaurois, gp ftatt
Javois, ¢g fev dengy 0ap ein Soeiffel fens s je ne G,
1 J'aurois fait el oy cetterenconre, jof weif nice/ob
ich in folcher Qiegcbenbeit Das gethyan hatte,
MercPet 11, Diefe Redeng, 9y

 Diefe: ' atant de vanité, quil
en eft foy, gp e fo eitel Dag ibn feine CitelPeit jusn Nape
ten machet,

Que, quf eul{dh, dag in Der
Anieigenden, OderPIndicar;

£ Bum Grempe - Je vous
2. CUTC; que cely op vIah ich verfichere ey daf dag
foabe ift. 11 e b;

€n, que voys €tes mon ami, ¢ el
0B Daf il yein Sreund feyd,

vumue. mit einey Bernetnung erfordert den Conjun &y

A A8 1) e Croit pas, que cela fojt vial, ¢t glaubeg
nicht/ Do Dag wabe foy, 3

Bejabhung erfordert den

H; Vo
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Vo Imperarivo, o0er de I'Imperatif.
Man bedienet fich ded befehlendens oder gebietendens
foennman befiehlets verbietet oder eemalnet/ als: Dites
moi votre {fentiment fans biaifer, {aget miv eure Dieys
nuna ehne Sizalirung. Ne faites pas cela,thut das nicht.
Q(u?il ne forte pas fans ma permiflion, daff ev nicht aus/
gehe obne meine ulaffung. Affiftonsndtre voifin duls
bourfe & du confeil, [affet uns unferm SNtachbar mit un#
ferm Beutel und Natl belffen. Dieu de mifericorde aye

piti¢ de moi, barmbersiger SO tt/erbarm did meiner.

ie folgende Conjunitiones exfordeen den
Optarivinm, '

1. Dieu véuille que, ®Oft gebedas.
2. Plefit2 Dieu que, wolte HOttdas.

e evfte il DasPrefens und DAS PrateritumPerfeliuty
leprefent &le prétérit parfait.  JumEpempel : Died
wveuille, quejeregoive aujourdui de bonnes nouvel
les, BOTT gebesdaf ich heute aute eitungen befomme:
Dieu veuille, que nous aions dine avant que le char
ot arive, Oott gebes Dafrvic gegeffen haben/ eher als dif
SiBagen Forte. Diezroenteaber erfodert Das Tmperfesiu?
primuza, UND 0as Plusquanperfeltum primum, a8 s pleﬁti
Dieu, que la paixfat eternelle, tvolte GOt/ daf ot
Griede ewigmware.  Pletic 4 Dieu,quej’eufle feu cet
nouvelle,1lya deus heures, wolte GOt/ Daf id) ;)é!if
Diefe Jeitung voe groo Uhren geruft.

Merchet que ne, wolte SOt odee warum nidyt/rot!
cyes Das Pref und Prer. Compofirum erfordert/ als § Qe
ne s je plus jeune de vintans,wolteSOttdafich) 2
Sabhr jinger odre. Quen’ai je feu cette nowrvelle, l:};
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awroisjours, tarum habe ich diefe Seitung Aidyt oor Dred
Lagen geouft?

Diefe folgenbe Conjuntiones exforderst einen
Conjon(tif oder Optatif;
A'finque, auf dag, Encore que, ob toohl.
Au.cas que, i Gqg daf.  jusqu’dceque, bif daf.
Avantque, ¢lye aig. Pourvu que, mit dem B¢s
A condition que, mit hem ding/dag.
Beding/ dag. (V0. Quoique,obfthon/nor. pag.
& moins que, ¢g fepdenny T4
Bién que, ob (chon, Sans que, ohne Daf.

€craint que, }aus furdt Sicen’eft que,¢s ey denn/
De peur que, Daf 3

: Dag.
neas que, mit dem Bes  Soic que, ob wobhls Fang.
Dings dag. 24ag. 224,

Quandund quand mg¢

me erfordern bag Imparfait_,
fecondunble Plusquepa

rfait fecond, 3.€. Quandje
{erois celajen’y 8agNErois rién,fyanny ich fehyon Das thyda
te/fo wiiede ich darinn nichs ger

)0 innen.  Quand méme
Jeluiaurois écrit ces chofpe » 1 'y eut pas ajotieé foi,

0 ich bt fcyon Diefe Sadye gefchrieben, batte evihr dod)
Eetnen Glauben jugefteller.

D48 Iperfedz, 1. yny Plusgnamperfest. 10, werden ges
braudyetmany quedaift: odermann gang und gar bels
Ne Conjunttion | (8 queaurois du contentement,
ficela ALVOIt, O thie vergnfigt e iy’ fodas gefhehen

feroisbitn aife de vous voirplus fouvent
s lich/euch nod bffiers bierju fehyen.

PE SR
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Die Sragen Ocv Seit/( Queftiones Temporis) odex
les queftions de Tems.

Auff die Frage quand, wenns combién de tems, toie
lange/ antwortet man mit Dem Aecafaemo, 6l3 quand.
étes-vous arivé, wannifi der Herr angefommen?je fiis
arive le cinquiéme de Janvier, {cf bin Den fanfften Sene
née anfommen., Combién de tems  demeurerés
vous ici 7 ie fange wird ex hier verbleiben? I’y de-
meurerai toute la femaine, ich werde allyie die aanke

QBocle verbleiben.

© . 2Auf die Frage en combien de tems, wie bafd 2 auts |
Yoortet man mitder Prepofizion (€n) in Demdecnfativo,als: |

en combién de tems peut-on aller d’ici i Bergdorth
wi¢ bald Ean mamvon hier avf Bergdoeff fabren ¢ Ons
peutyaller deus heures, man Ean {n joey Stunden
vabin fahren.

Auff die Frages umweldhe Stunde? a quelle heure ?

anfroortet man mit Detn Darrvo, odermit far in Dem Leens |

Jarivo,al$: 4 quelle heure viéndrés- vous, tim teldye :
Stundererdet ihrEommen? Je viéndrai a cing heures, |
ou fur les fix heures, ich will um flinfr oder {echs Uhy |
Fommen. |
Gagt audy: A Paque, um Oftert/ au matin, fedhel
3'midi, umMNittag/ au {oir, Des Abends/a minuit, um
Mitternadyt/ 2 la faint Etiéne, odecbeffers 4 1a féte des
faint Etiene,um &St Stephanse§efi s a portes ouvrans
tes & fermantes,mit Thor aufound jufthlieffen ; au prim« |
tems,im Felibling/aumois de Mai, im May s MNonat. Je |
feraidla Haye d une heureala crois verte, ich roerde um |
einllhr imHag tn grunen Creu feyn, '
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Die Ores s Sragen (Quefliones lociydder
Queftions de Lien.

Anfdie Frages on, oy odecroobins anfwortet man
1113 bem\ Dativo gdep Accnfativo, wit dey Prepafition en,
alg: Ou il g ift er?il eftaulogis? v iff ju.fHauf
ou eft-elle allge 1o ift fie hingegangen? elle eft allée 2
la campagne, fi¢ift ing Seld gereifet; oul étiés-vous hjer 2
100 toaret ihr geftorn 7 J’étois en nadtre jardin, ich way
munferm Garten. oy allés-vous? mwo gelyet fr hin?
4 notre verger, nac unfeem Baumgarten. 11 senva en
France, & moi, je demeure on Alemagne, erveifet nac
Stanckeeich; und {) bleibein Seutfehiand.

tevcCets partie bat allyeit pour, nach fidy Im Darive,
8:]¢ partirai demain pour Cologne, pour Paris, &,
g}'gen till fch nadh Eblln oder Parif sleben.

Genitivo, alg d4°

ol venés-vous? w0 Eommet fhy fep?
Je viens de Maience, ich Fomme von Minng s dela,
Cour, vomm SHof.

Mercket/ nous venons de chés vous & de chés lui,

it fommen aus euremuny fefnem Haug.
lufdieFrages par ou, wodned/ antwortet may i
dccufativo it Der Lrapofition par; qalg parou paffera-t.
? 1F paffera par Tréves, e

17?7 1o toird e duechreifen
YOIED Duech Driey velfen/par Hollande, oucch Hlland.

-_""h'-—o"‘--.—_

Von deten dudreery ( ddverbiis) oder
1 des Adverhes,

Die Bumorter/(ddméia)melcbe von Denen Adjectivis
herbommen, 0CDen VON Dem Feminina gemacht/ wenn
M DAS Yoy ment hingu thut,  Als couragenfe,
courageufemeny. tapfier.  Ausgenommen gentilejoli-

H

5. ment,
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liment, artfg/und nicht gentiment, agtig/traitrefle, tral®
trenfement, auf veredthecifthe Leife.
enent Mafeulinis fn é und e, iniund u, thut mas
auth bingu ment, al$ efronté, efrontément, unvet
fcbdmt/jutte. jultement,biflig/infini, infiniment, unend
fich 5 3) genu, ingenument, freymbighig 5 vrai,vraiment
wartlich. {
Die fich in ant und ent endigen/ Herandern nt f
mment, afg puiffant, puiffamment, wadytiglidh 3 pro-
dent, prudemment, Emglich. ¢
Mevcbetsil parle Arabe, et tedet Arabifdf). Dites mol
cela en Latin; ouen Alemand, fugt mitDas auf Lateh
nifc, oder anfTeut(dh. £

ZuroStter Der Seit] (Adverbia Temporis) Goex
Adverbes de tems.

Quand, wann. Sur le minuit, utn SNitter
Aujourdui, aujourd’hui,  nadt.

Deute. De nuit, jue Nadt.
Dés aujourdui, feute. Entre chién & lod, um bi¢
Demain, morgen. - AbendsDemmerung.

Dés demain,morgert. (gen.  Ce matin,, iefen Morgt!
Aprés - demain, tibermpts feabe. (he:
Hier,dés hier,fthongefteen  De grand matin, febr fil!
Avant-hiér, potgeﬂe:u. Ce foir,beute 2bendg.

Au matin, feul. : De main matin, motd
Au point du jour, Da ¢8 feiily.

faum Tagwar. Hier au foir, gefters ¥
Aufoir, Deg Abends. bends. f
A midi, ju Nittag. Maintenant, 2 cette he’
Dejour, bey Tag. re,jekt/u Diefer & tund”

4 minuit, g Mitienacde. Pr‘efentement,}'egunl?bnc
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Une autrefois, ¢in anders Quelque fois,untertveilen,
mal(,

Enfemble, jugleich.
Josquapréfent, pigher Jamais, ufemablen.
jeBunp,

Autrefois, bor diefer,
Bientoe, . Ciaprest dorenapant, nagh
Tantdt, pagpae. diefern.

Incentinent, out dl'hey. Parcidavant, pop Diefem.
¥e, tout 4

cette heure, A I'avenir, ingFi nfjtig.
alsbatd. : T Naguere, de puis peu,
Sur Ie champ, sur GStunp.

neulich.

Dans un moment, e , Depuis, vot/ Daenady,
moins de rién, in elnem Lors, alors, pour lors, algy
AugenblicE, alsdenn, 1

Enundlin d'eil, i ¢in2Aw 3 point nommé , tout 4
Senblick, Propos, iutechter Seit.

Tal;t!. fpat. Lorsque, alsmwann. .

Totjours, allegele. Cependant, unterdeffen,

Tous les jours, tdg(ip, Jusqua demain, bif mops

Souvent, pfft. gen,

DUWoreer des Orts/ (ddversia Locs, )o%er
Adverbes des Licy,
Oy, g, En haut, droben.
D’Oﬁ,\m ober. En bas, drunten.
ar oy,\mobur 5 Devant, vor.

Jusq'on, big gy, Derriére, nady/binter.

La, dq, Quelque part, irgendg.

Ici, bier, - Nulle part, nitgends.

Icibas, fig unten, Autre part, andersmo.

L4 hayy, Daroben Partout; allenthalben,

cdans, Davinnen, Deffus, oben,
hors, brquﬂ‘m, Deflous, unter,

Loin,
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Loin, feen,

Pres, nabe.

Deloin, 9ot fert.

De pres, nalye.

Aupres, bey.

Autour,a entour, hetum,.

Ceans, ci de dans, bierins
nen.

L3 dedans, darin.

D’ici, pon bice.

Par ici, hierduedh.
Par 13, daduech.
Jusqu’ici, bif hicher.
]usque lé: bi@ Dﬂ[)[ﬂ.
De ca, Diffelt.

De 13, jenfeit. (et
ca,en dega, pardeca, hit/
Pardeld, dabet toeiter.

Dudrter einey Quantitet, (Adverbia Quantitatis) oot
Adverbes de Quantite.

Combién, wievicl.
Afsés, genug.

Peu, guére, wenig.

Pas beaucoup, nicht viel,
‘Beaucoup, diel.
Davantage, melt.
Moins, weniget.

TI'OP, au biel.

Trop peu, ju wenia.
Seulement, nut/allein.
Tant,autant, fontel. (al6:
Tant que, autantg; {o vi¢
Presque, beynalye.

Touta fait, gang und gare
Totalement, ganglic.
Au refte, imiibtigen.

5uw5rfer einter %dﬁfd:, (Adverbia Qualitaris) odeY
' Adverbes de Qualice,

Comment, toie.

Comme, gleichwie.

Bién, wobl.

Mal, ibel.

MiBuS, bEﬂ.ﬂ.‘o

Plus mal, {hlimmer.
Afsésbién, jiemlich roobl.
Le mieus dumonde; aufs

befte.

A fouhait, nach ABunfd

Tres mal, fehriibel.

Ainfi, alfo.

Toutdebon, im Cenft.

Par moquerie, par raill
rie, aug Sehers.

A deflein, de guet, pe™
it Sleif.

sar
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umvefehens. Alamode, 313 moderne,
A part, jur Selfe, (ligh. auffdi

te neue YWeife.
En particulier, abfonders En arrié
E

re, d reculons, fyine
navant, wejtey, bee ich gurict,
Autrement, anders. Apoint nommg, 3l geleges
Alsémen, leichricp. nee Jeit,

Lctlement, iy oy i Biénapropos,

touta pre.
(bt Volontiers, willig/ gepn. Pos, gutechter Jeit.
B¢ Pasvolontiers, UNIIllig.  Mala propos, jur Ungeit,
3 TeBrer, a contre ceeyr, A contre téms, 1 unrechtep
o ungern. 2eit,
o0 ebon ceenr, qyg gutets  Abon droit, mi Necht.
Dergen, fre:)miﬂ!g.(meife. Actori, mit Unrechr,
Pantique, auf die alte
" (5 DUrwSorer einer Ordmuny / ¢ Adverbia Ordinis) oep
wt l Adverbes d® Ordre,
89 Dabord, elngangs.

‘ Puis,puis apres, en apre
Du prémier abord, ane ere

nad/darnach,

gate fanglid. (Oentlich.  Ougre cela, fibep pgg,

B D’ordre, en bon ordre, 0fs Daya nrage,d’ailleurs,fum
Prémiérement | en

Nidre rée ﬂen/.wg[ﬂd).

ot mierlien, erftic, Enfemble , conjointe.

’ Secondement, en fecond ment juglelch mit e
Lieu, jum anp ey, Der.

fehs 1€rcemeny, ey troifiéme "Tou 4 la fois, alles aufeins
liew, yum betgen. (tens.

: 4 ( . mapl.
Nquatrieme lie, vierds Enfin, endlich,

aillé Eumé’rcer %irter VergrSierin 8/ (Adverbia Tntenfionss,)
0 . i
et Trés forg g, Adverbes d Augmentation

.-oradement, fofp, Inﬁniement,unenblftb.
; Emememn W erans feby. Furienfement, fc{)rccflidi:
S aﬁ; S
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Si bién que , tellements De jour, en jour, taglid/ |
que, alfo/dap. von TagiuTag. |
Defaconque, {o daf. Encore , derechef, 0B ](};

Tant plus, je mehr7 alg  neuem/mieDerum.
glus ilboit, plusilveut Deplusen plus, mehrund | Or

boire; je melye et frincfets ~ mebyr. D’
jemelroill er trincken.  plus que, mebr afs. Pa;
‘Taut mieus, defto befjer. Co

Suvodrter eimser Verminderung/ (Adverbia remiffonis)
o0¢s Adverbes de Diminution.

Médiocrement, paffable- En partie, theils. ::e“
ment, mittelmdflg. A grand peine, Faum, s
Aucunement, 13, 1a, fohit. Pourleplus, toutauplus £
Peu peu, ¢in wenig. aufs hochfte. . g
Pas i pas, allgemad. Aumoins,i tout le moins Oui
Pié 2 pié, §uf voe Fub. aufs toenigfie. Oui
Tout beau , tout douce« Pour lemoins, jum wentd -
ment, {angfam. ften. 1
Tout bellement, fachte. fe
Zurodrter einer sEvmabnung/ (Adverbia Horrands) Cert
oder Adverbes d” Exhortation, A 10

¢a, ga,orgasorfus,nun wolan. Allons, allons, fort/ forts g“'
Courage; courage, luftig.  Avance, avance, eifil érY'
donne, donne, {(hlagesu. Vite, vite, gefchwind. n’é
Um 3w verbieten/(ddverbiaprohibendi ) 90ex pous D
defendre. ;

Tout beau, gemah. Arétés vous, halt in. N

Laiffez cela, [af 008 blete Pais, ft. oder chus, fiill. nichr,
ben. Stye vais 14, (ol if). g




HET fmgen [ (ddverbia Iaterrogandi,) oex pour
Intéroger. . (lang.
pon Quand, twan,

Combién de tems , mwie
€puis quand, tvie (ang.  Combien d’h
Comm

eures , mie
ud Mment, e, il Stunden, (nicht.
Pl Oju,\mw ODer wobi. Pourquoi nop » toarum
Do, gy, N'eft ce pas, ft eg nicht fo.
Par o, ryypypg, Pourquoi pas ainfi, yyaes
Combién, i yief, um niche alfo.
o SUtter deg B,

eiffels/ (adverbiv dubitandi,)
DO Adverheg

o de doute.
Peutetre.pomble,b!eﬂelcbt. Fortuitement, yon unges

: Far hazard, og an fennsie febr.

fﬂusi e3 falir,

Par cas fortuit, qug Rufall.
droSyey berlseiabung/ 2 Aff; '

? (Adverbia Aﬁrmxndt,)
o ; 9 Etpomaﬂirmer. b {
e Oui, 3“; 4 Indubitablﬁment. infailli-

i Ouida, fliemaly, a. i Dlemeng obne Sroeiffels
W A um VIal, que vous 8tes obnfehibay,

13, fo walyr ols ihe by Ma foi,fir ma 01, bey mej,
5 fepd. , aee Sve.

;) ©ertes, certainemeny, 8¢ Sur mon honpey; be
ndis tmglld). meiner Gy, T4
ot Aflurémen, gemiflich,

verith, o En conftience, enbonne
| yeret, inRanehot. confCience, b '
Cf" ) L/ n nce) N}Inelnem
il V":iléablement, wahhaff; Gewiffen.

ncerement, gemiflich.

ter/(Adverbia Negands,)
Negation,

tniehi/ne, ni, pas, Point,

uf :
) Dey Verneinung Jumw s,

| 00er Adverbes de
: O Meinspo;
Lo e, | Wpointdy toye, 84

W

Pas




Verbo gefeisets wie auf Teutfch/ al3 Je ne vous connok
pas, ich Berin euch nicht. Je n’en veus point, ich il feh
nes dabon.

Merctetsi'ai deflein de ne pas aller en vifite, icfy habt
Feine Lujt jemand 3u befuhen/ a n'en point mentir, 0f
mit ich nfsht fige. Pour ne vous point flater, damit |
nichefchmeidhele. Que celui donc, qui croit écre fermt
préne garde 4 ne pastomber. N.dr. Epift. aus Corité
o X, evjenige/ Decmenet feft su fevns fele sw dapt
nicht falle.

* Pasund pointroerden ausgelaffen vor und nacl av
cun, Bein/aucunement, gang nidht/ guére, wenig 7 i
ynais, nimmers ni, ni, twedets nocy/ nul, feim nul®

ment, Feines weges/ perfonne, nfemand/ plus, mehl

que, nur/rien, nichis/ 2. weldhewerden an ftatt pas 028
point gefeiet/als voulez-vous me dire quelque chofé!
toollt ibrmit roas fagen? non, Monficur, je nai rié!
a vous dire,tef/mein $ersy ich habe ench nichts ju fagdh
Y avés-vous vu quelquun. “fabet iy Da jemand gdll
hyen? non,jen’y ai vuperfonne, nefi i habe da 1l
mand gefehen.  Inanénadire, e hatnichts jufagh
Ellen’yvaplus, da gebet fie nichtmebr bin.

Que an jtatt pourquoi will teder pas nach point b
ben/als quenele luidites - vous? warum faget ihri
esnicht? Sijene relpectois Ia Compagnie, mant i
Die Ocfelifchafft nichtin Shren hielte. J

Merctets Da nach pointwicd de gefepets als point
argent, point de Suiffes, Eein Geld/Fein Schretser.

Von den §Rerodvtern/ (Conjunitionibus,) 90i¥
des Conjonétions.

Et,und. AufMi,nach,

. - mm—
Pas und point, (nicht) twerden unmittelbar nach dei -

c
Hox
Qug
Alz

P,
1\\'{0}
Acel
Tant
e, <
Voil
Clef
Vo

Ah,|
Heg
E
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Etméme, &8, fiber Das.

Or, or eft-il que, aber.
Ne; und pas nich:.

U, el :
Ou bién, by afer.

b 0, fogd ey, noch,

SOIt; o1 fisir oYey
sioiel 2 BUEL/eg 18y,
Sidon; fani )

Sice n'eft IR€:e8 feny defy

Dieu ardant, mit ®Difes

Hilffe. (GO,
71l plaiea Dieu, geliebt eg
En tant que, indemy dag.
Car, dann.

Pour cela, pour ce fujet.y,
derohalben.

Ht/voann nidht. Parceque; dautahtq‘u‘e, d
vof.

caufe que, Dietveil,

8i non'que; Ausgensmmen Mais, abee.

10rmis

A contraire, mif n{tf)tm.
Toutefois, fieftce que, fes
oo, docly.

D
Nean moins, riichts Deftos
Que fi,fi tany efique,fp wafi, X

1)

toeniaer,

2 Charge que, mig Dem Non obft t, non-obfiant
Bedin a‘%‘ > bRant, non-o

Moyenant que, atin s

Aceque, Damit/allo dag.

Tane y 2 gue; i bién que, i

Summa:

Voila pourquoi,detotegen,
€ eft pourquoi,derhaiben,
Oon Darswifthen YO Setern,
des Interjections.

> benrey lujitg feifth auff,

8% alégrement, b

.A_h, ha, odep ha, ha
He cour,

. Des Schyer
v‘!}.]; h&la&:, QED ! ‘]d).

cela, ob {thon nichts des
fio weniger.

Pout ne, afin de pe, auff
0a nich,

Donc, vethatben/daan,

De forte que,de facon que
tellement que,alfo daf.

(Imc"fjrﬂianiéﬂ.r) ooer

on, bon, twoh;

BeHS (Doloris) $der de doulenr.

Ha, he, eh, twehe fir:

Dy lﬂ)ebtﬂage/ (Lzmemariﬁnﬁ) over de
Lameniation,

1 AR
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Ah, helas! £ welye! Nein SOTI was follidh
Milerable que je fuis, thun!
ih elenderMenfth! O quel malheur!  waé
Mon Diéu, queferai je!  fiir UngliicE.
Der Verwunderuntt/( ddmirationis) oder

d’admiration.
He quoi, ey was! Que voirje, was felye id).
Comment, ey toiefo! Eft-il poffible , ifts mbge
uo1, 1was. lich?
Des Abfchen/ (dbominationis) $der d’Abo-
mination.-
Fifi,ariére, teq/tveg. Loin d’ici, feen bon hier.

Hors d’ici, gelyet von hier weg.Retires vous, eg/uriichs
Der Vermabnung/ ( Lxbortationis,) oder

d’Exhortation.
Courage, tapffer. donne , donne , folg¥
bon cceur, mitNutly, nach.
tenés bon, metdyetnicht,  cela n’eft rien , erfchreces
Ferme, pié ferme, mit fes nicht/ es ifi nichts.
ftem Suf. avance, avance, fretet ju/
allons, allons, fort/fort/ voeiter/ toeiter/ marfch
{aft uns geben. ret ju.

Der sLrinverung/ (Admonitionis ynd Expulfionis, )
pher d’Avertiffement & d’expulfion.
Gare, gare, biiteteudh,  Hors dici , machet eudy
Gare’eau, hiitet euc Ho¢ eg.
JBafjer. Dehors, heraus.
Retirés vous, jur Seite. Paisla, point de bruit, ftillé
aquartier,jut Selte.  Mor, Bein Foxt.

Vo desters VOrv0Srtern/(Prepofitionibus,)odes
des Prépofitions. o

-~ =

o

I e e
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¢ Der Bor/ABorter Ji0D 3190 eten/ Simplices, Simples,

e, nemlicy einfaches und Compofice yufammen gefesies odeg
Compostes. ’

ok Dle fimplices, yyey einfaches haben nach fich efnen -
cufativam, dig compafice, oDevjufammen gefeste aber ool
len einen Geniziyyy, nadh fich haben.

5. Die Simplices, iy einfache oder fimples finh : TR
o 3 30/ ndch. Environ, ungefehr. L s
. Apres, nach. Excepté, ausgenommen.
Avant, vor, Hormis, augaenommen,
Avec, mit,

T Joignant, Rich, nale bey.

jier..  Ches,chez, 31/ gy, Tout joignant, gang nafe
' bey.

) ComrE,gcgElm‘DiDéfo
viich edans, in.

Outre, weiter.
Dans, fn, Par. durch/ von.
slge De, on/qus, Parmi, jwifhen,
De ¢a, diffeits, Pendant, in wihrender e,
¢  Dela, enfeit, Pour, qu/fite/ pop. :
et Depuis, bon. Sans, olyne.
1 Derriére, hinter, Selon, naf,
ot 5‘;, Dés, von. Sous, unter,
tich Devant, pop, Suivant, Rich, nadj.
| En, in. Sur, quf. :
) Entre, svifeen, Touchant, anfangend,

il Eavers, acgen. Vers, gegen,

I Nehmet aug pie folaenden welche den Gemirivums

" begelyren.
il Ariére, fernmon, Prés, nale bey.

% Qus,  Loin, fern. Proche, nale bey. :

ehinet aus/jusque, bif gur welches Den Dativum ¢pg

fncb“-m“ﬁ‘ depuis|e matin jusqu’au {oir, Hom Nops
961 Dif jumbenn, |

D Iz Die
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Diesufammen Geferste (Compafica) dDex les com-
posées, wolien 0en Genizivun ach fich.
A caufe, halben/wegen,  Autravers, burdy
AVegard, in Ynfchung.  Au devant, entgeger
A encontre, gegen/oider. Audehors, drauffen.
+ A Tandroit, gegenerga.  Audedans, Davinnen.
ATinfzu, heimlich. Au deflus, Driibet.
A Poccafion, ponwegen.  Audellous, bruntee.
En cachette,hetmlich/von. Aulongtoutde long {dngfl
Auprés, nabhe bey. Dehors, drauf.
Autour,alentour, herum, Ko préfence.dla veng, bot.
Au pris,auregard,en com-Pour Pamour, pour’hop’
paraifon, in 2Anfehung.  neur, Wegen/ haiben/ il

-

Audeca, Diffeit. e (10
Au dela, jenfeit. Visdvis, gegeniiber.

Ausgenommen de folgende/ welche dess deeai-
Jarivums Binter {ich haben.
D'avec, bor/ab. Par devant, 0oL,
De chés, aus dem Havg.  Par derri¢re, hinter.
Dedans, inweudig. Au travers, uberyroerg.
Dehors, ausioendigzaug.  Par dedans, inwendig.
Eunvers, gegen. Par dehors, austvendig.
par chés, durch dag  Par defous, unten durd).
Haus. Par deffus, oben durch-
erctet : Le dedans de lamaifon, das inoendige
Haufe. Ledehorsde laville, auffec dec Stadt.

Par, fans, avec, en, ververffen offt Den Areiculum, alé’
rout par douceur; rién par violence, dlles aus 2iebd!
nichts qus Sang.Par compaffion,non par envie,bur
Mitieiden/und nidt aus Mifgunft. Sans fujet, unbiflig”
3 eifesavec raifon, billigee Yeife. Dites moi cela en#*
tin.fagtmicdas aufLateins en Eté,im@ommmenju;:;
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Jerufatem.
En, bedeutet gfeieh,

: Roi, eLeedetglel
sebetgleich als cin St

netiént pasz moi,

Je ne tiéns Pas de vous,

U ne tiént rien de fon,
pél‘E.

Vous voustenés 3 peude
chofe,

C’c_ﬁ un homme, quine
tientde qui quece foir,

Hs’en faictrop acroire,

Vouslui en f:}sites acraire,

Vous avés beay faire_s,
vous ne me perfvade-
réspas cela,

- Yavoisbeauvousatendre

dngf
ol

hon’
1/ 1ol

174

. Yaurois beau lui crire ,

g- avant quil me fig ré-

- ponfe,

- Se pafier de quel uun.

fge iut €rvir de fou(?é qu%lqu’un.
ot {er fon habje,

I[’r iab f erd ¢toute fon autorité.
: ;: § < Pique de bién parler
rangojs,
lﬂi%:f € Prendre 3 quelqu’un
E]I::i o & quelque chofe.,

im

B 0) S

im Bradymenat/ en Champagae, in Campagnias en_s

France, n Feancreidy en @) Jerufalem, fn der Stadt

/ al8 jum Grempet : 1 parle en
hals ein §dnig. llmarche en Prince, ¢

Mercket die folgende Art ju vedens

&3 frebet nicht bey mie.
i) bin euch nichtunterthan.
gt fft feinem Bater gang
ungleid. 0%
She balt euch an gerings
Saden, fiall
erift efn Menfchrder flie feiv
nen fieh fivchtet,
Crbildet fich ju viclein.
Jhrmachets ihm mweife,
thutwas i wollety folches
toerdet the miy picht per-
fuadien, (tet,
3y bitte euch lang ervaars
b folte ibm lang genug
§chreibens ehe exmir ante
ooefete.
eines entbehren,
etnes Natce feyn.
fein Kleid vertragen..
alle feine Madht brauchen,
S eihymet fich/ daf ez ool
Sransdiifch vede,
Einen efner Sady befchuls
Digen. :
I3 Sg=
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—

So lotier de quelqu’un,
Das ifis éore content de lui.
Seiplquer de peu de cho-
e.
Yne faitque faire,
11 ne {ait oudonnerde la
téte.
I ne fait que de fortir,
Je viens de me lever.
Elle ne viént que de partir
Coucher {urla dare.
Chercher le plus court.
1ls'enva quelque part,
Jenevais nulle part fans
vous.
1l viént d ariver un vaiffe«
au. de Nantes,
Je P’ai vu fouvent faires
merveille.
Allons au devant de Ma-
demoifelle,
Jepafferai par chés vous.
Jotions 2 quite ou a dou-
ble.
I1joué de fon refte.
Vous joiiésd vous perdre
affeurément.
1l{ejout afon maitre, ila
afaire 3-fon maitre.
Suivrela croupe dla volte.
Je le ferai malgré que
vousenayez,

Mt einem wobi vergniiget
fepn.
Ofseqen eines geringen fid)
erpuirnen. (foll.
& weignicht’ was ec tlyun
St toelf nicht/ was ev am
fangen roills oder folle.
Cr ifteben ausgegangen.
% bin eben aufgeftandert
fie iftvor wenigroeggesogt
uf dexr Grde liegen.
Den turten LWeg fuchen
&t will irgend hin gelyen.
Keh will nivaend obn eudh
gelyen.
€8 ift eben ein Schiff qus
Nantes angefommen.
Ky habe gefehyen 7 daf ¢b
fidy tapffee gebalfen hat
Laffet ung der Sungfer ents
gegen gehen.  (gelyen
el woerde duceh enerHauk
Lafiet uns fplelen auff dop
pelt oder nichrs,
Crvaget alles.
Jhrwaget euer Stick un?d
GBobifalet geriflich.
Cr hat ju thun mit efnent/
Dee fhdvcter ift als er.
Sang nale folgen.
b ill 8 thuns ¢s fey end
lieb oler niche. :

Do

J

C
5
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ntiget

n fid)
(foll
r thun !
ec am |
e,
gen.
mbclj-
¢gogt

ichens
en.
 euch

¥ aus
en.

af ¢
1 hate
v ent
elyerte
f:)auﬁ
Doy’

£ und

fch.
ot/

A
) end

Do
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Donner dubaca Toreq o, Caem (fftig fchmeidheln.

Je me connois peuen
- peinture,
Cela me paffa,
¥ai vu faire deg merveil.
les 4 virre Coufin.
Jen’ai quoj que ce foita
Vous donner,
Ineviéndra d'avjourdui,
aparemment,
Ing fera ici de hyje jours,
affeurément,
elan’ eft pas fir ¢ au-
Jourdui,

Il a perdy fon embonpo-
int,

Ce n'eft pas daujonrdy;
quejele connois,

Je le conneis de longue
main.

n’ya paslongtems qu’il
€1t veny jci.

Quleft ce qu’eft deveny
fon ferviceyy (venu.
2 ¢ it ce qulileft de.
eftun ho%e,qui m'en
veut,

% qui €U voulés yoyg?

PUsn’ayes que faire de
e dire cela,
Autang

N em
vent, Porte le,

Iy verftehe mich etwas
auf Schilderey.
Das ift mirju hoch.
3¢b babe gefelyens Daff euer
“Better fich wol gehale hat.
Jh babe gang und gar
nichts ench gu geben,
e witd beute nicht Fome
e/ wie e3 fcl}etne_r.
Bor adit Tagen wird e
nicht hiee feyn/gerviflich.
Dasijt heute nicht gethan
orden.
€t hat feine fchdne Seftale
nicht mebye.
® babe eute nidht anges
fangen iyn 3u Bennen.
3t habe ihn fihon lang ges
Fannt.

€t ift unldngft iy éefomf
men

o ift fein Diener geblies
Ben? (geblieben.

Man weif nidyts wo ex ift

Seifi ein Mann 7 der mie
mifgiingtig iff.  (ckeel.

Mit wem fuchet {he Kea

€ iftnicht ndthiss dag ihe
miv das faget.

Das bilfit eben fo viel afs
nidhis.

1 4 1l




1l eft infatue de cet hom
me la.
Teftentéredela bohe opi-
nion,qu’ila dcim meme,

Pour peu qu'on ait d’e-
fprit,

Jem’accommode afsés de
{on humeur.

Fronderlesabus.

Pour peu qu'on ait ’hu-
meut enjouée.

ily en aura de trompes,
certamement.

Qu’enavés vous a faire

1l donne extremement.s
danslecfatras,

Conter fur quelqu’un,

Sugab ober
fehleche granguftfd)
il eft un Alemand,
7 efl douze heures,
Laifes nous donner a boire,

Ye wi’ai laifsé faive un babiz,

On ét allé querir le Do-
deur.

Qui ef il pour un?é

Fe necrois pas qu'il viendya,
Donnésmi’en la demiepart.
Combizn ttes vous view ?

ﬁrmu bt fich eigen thamt

bon O ‘_eion SRenfthen.
@t Bat den Kopfy volh G |
bitdbungen. l
&o man oue ein n:cnig’
:

wm.nb:g ift,
56 Ean febevool mit ihm
surecht fommen.
DeaMiGbraudy verfolgem
S3anu ciner nu *ecm'menig
fuftig bon HumsE iff,
@Gmeti‘f’ citiche betrogen
Werdells 1=e‘:'::vii§licb.
NBas geliet o8 euch an?
Gy ; ¢4 vigls und fagtt
fichis beftandiges,
Ui einen fich verlafen,.

Erinnerung,
gut Fransbfifch.
il eft Alemand,
Ileft midi, !
Faites nous donner *
boire. (b
Je me {uis faii faire un b
On eft allé ‘querir le M¥
decin.
Quel homme eft-ce, ‘i“’
eft 117
Jene croi pas qu'il vién#
Donnés en moi lamoit¥
Quelageavez vous? g

]
-

L A At .o

W) Sl N oy ™ ey T

ar

By A



ibgott |
e,
0 &iny

mcnis i
it ihm

folgef |
oentd |
gk 1
trogel
Je

and
 fagdt

fett,

e B (137) 80>

Cels gue pous diteg eft vras,
Je viendrai en quatorze
Jonrs,
1L 4 et ici un gyay, d'an,
1 a ét2 & Payis 4, demi ap,
Fai demeurd jo; rois quayss
R e
X eft bean toms
Je ftis et 13 pay tpg, mais,
Je fuis bién chagyy,
J vous remepcip Pour posye
Wformation,
* Monfieyy €fil Frangois 2
(s ne Gallys ¢ Domine 2
Sont ils jo; dos Rarchands?
Donnes 19 celadereche
Cela je fai biom,
C'eft um homme couye,
C:f’ﬂ ”,?eﬁ:mmﬁ !ﬂﬂgflfh

Je vicns de wign coufen,

aujony dy;,

t

Je vais & up bon ami,
J¢ voudrois gue jefuffele pre.
eer, :

m

TRema
Elles pe ¢
m'{em marque P
R e faite &lafe
‘_P.E. ]la CUU’IPOSé
Je Partira;
¢ rm‘mdmg
jours, :

rque fur Ia prepofition en, & dans, ;
® dmploient pas indifferemment. La pre-
¢space detems dansle quelune chofg
conde le tems a venir.
ce livre en trois mois,
dans trois mojs,

NS Guinge Jours » & non en quinz_e.;

Ce que vous dites eft vral,

TJe reviendraidans quin.
2¢ jours.

1l a éte ict trois IE0Is,

Il aété a Paris fis mois.

JYai demeure ici n_cqf
mois. _(du]_

1] fait beau tems anjoye.

Yai éte 14 trois mois.

Jai grand chaud. -

Je vousremercie de votre
inftruction, :

Etes vous Francois,Mon-
fieur?

Y a-t-ilici desMarchands?

Rendés moi cela,

Je {ai bitn cela,

Ceft un petit homme.

Ceft une grande femme,

Je vitns de 1 maifon de
mon coufin.

Jevaisches unami.

Je voudrois &rre le pré-
mier,

& /)




5 (138)5¢

Il m’informe dans la langue
Frange.

1! vegard hors de la feniere.

Bewves rour de bors.

Dormir avee une fille.

Fuites moi lg grace & medi-
tes fi.

Poici une maifon dun bour-
geoi.

Gue voulez vous faire avec
cela ? :
Sur le chemin, fur le voyage.

Lo fermon eft debors.
e fevois bientor tombé.
Il s'eft plaint fur lus,
Vous Frangots, vous Alemans,

Ye ne fai pasficelacfivrai ou
s

On a parlé de vous fur la ta.
ble,

e [itis content avec monvalet.

Il e fait vién antre que boire.

Voila unhomme qui demande
apres Yous.

C’eft monvoifin fon frere.

Poulons nows jouer pour la_s
collation?

1y adeus femaines,

Elle demeure fur lemarche,

Ma tire me fait mab. o

1! ef biefié i fon bras.

11 m’enfcigne la Ianngs '

Francoife,

Il regarde par la fenétre

Vuides, ou benvés tout.

Coucheravecune fille.

Faites moi la grace dem¢
dire fi. |

Voici une maifon dev
bourgeois.

Que voulés-vous faire d¢
cela ?

Enchemin, en voyage-

Le fermon eft fini,

J'ai pensé tomber.

I S'eft plaint de lui.

Vous autres Frangoiss
vous autres Alemans:

Je ne faifi cela eft vraiot
non,

On a parle de vousata
ble. (valet:

Je fuis content de mon

Il ne fait que boire.

Voila un homme qui vo
us demande.  (fi

Cleftle frére de mon vo¥

Voulez- vous que not’
jouyons la collation? .

11 ya quinze jours.

Elle demeure au march®

La téte me fait mal.

1l eft blefsé au bras,

j!
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Jevous remercie pour vtve, Je vous remercie de votre
peine. peine,
Parlés en avec Monfiay, — parics en 3 Monfieur.
I amarié une riche, I1a €pousé une fille riche,
Pai 44‘5811:' ce chepgl Powrno.  Jaiacheté ce cheval qua=
nante Ceys, tre vints dis écus,
Fe gage o.m". Jegage quef,
Je croi ouiy je cro; non, Je cro1quou, je croi que
Je 2agepour cent dypass. Je gage centducats. (non.
Jendai achert yy chapeay, Je me f{uis achete un cha-

peau. (VCHU-
Onne fair o3 i) eft deveny, On ne fait ce qu'il eft de-
U eft il deademie Keel,  NeftaPuniverfité deKiel,
Cela fin bidn . coly goures  Cela fentbonyceci a bon
ién, ' - golit.
Cela fent mpal, Cela fent mauyais,
Ilvoir mal debors,

Ha panvre mine,
Jai émdi¢ troisheures,ou
pendanttrois heyres,
Jevous demande pardon.
lin‘en faut pas tap;,

. Elle eft encore pucelle.

T4 vt coly Jop g vous, J'ai vu cela avant vous,

Je ﬁ;:c i dija depany fis 1y afis mois que je fuis
i icl.

Cela ef1.if vy, boeuf 2 Eft-ce 1a votre beeuf?

Fotre bonne Srage, Vos bonnes graces.

Mong, Major étoir fo /z« Monfieurle Major étoit

N ;;”:4"!- fon fecond.

1o ¢ bon efpyiy, Ila de Pefprit.

s }‘;“ de boy Yprit. - An’a-point d'efprit,
P bangueryyyy, il a fait banqueroute,

J'as etndié par trois beures,
Je vous dempande excufe,

Iven faut pasfi éemxmhp.
Elle et encope vierge,

Te
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Je croi que. Monficur feras e crol que  vous €tes

Francots, Franqois,MOnﬁeur.
e e fii 'ou etia oft bitn o Jenefaificelaeft bién ot
L pas, non. '
Aporeés ‘viwe frive avec Amengsvitre frére avel
Yous, vous, |
Combidn payés-voms par geare  Combién payés-vous pa!
dan? quarticr? 4
e vais dunibon ami, Je m'en vais chés unamk
Hlvicne dan bon anii., 11 viént de-lamaifon d'ut
ami.
Renvoyé's moi mon eheval avee Renvoyés moi mon ché
vorre vales, val par votre valet.

Quil difece quilil veus. Quitl dife ce quiii voudra
U prit & main & lui dopwa 11 Teva la main & lui don*
un fatiflerl! na un foufiet. 3
Parsivés vous encove, Mo+ Perfiftes-vous dans la 1&
fiewr, . {olution de partir.
Nous forimes prémidrement Wous venons d’arrives-
arrives. (quarf
Yleft trois quares furcing. 1l eft quatre heures tro¥
PR
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€Bom Apefiropho 19 e 4
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G efhiechten. 10 Ron Formiryng Dev A,
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nou |
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1s pal |
namibs
1 d'unt
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i don*
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s, s,

\ P el

Ebo.r&tfnmmcnﬁ:gung et
Adjectivor, upd Subflantis
Yorum, ] 35

€innerung (g Die Adie-
ttiva, ;

1bid,
Bon Comparasipg: und S
perlativg,

301 Den Doy
Jonal,

= 0
(Boni’ajﬁ?ﬁv.obereinetgu
figung anjeigentien 4%
00 Demonflrayy, DDer
_ Anweifenden 46
.«L‘\OTI Den Relaripg;,

- Interrogatip, oVer Jrae
4<nden, 5

: 35
0153101y per-

“Bon Particed Relasiny, 4;2
Bon den Indefimiy, 54
Bon Vet Perbss, 5%
8. Perboavoir haben §6
Bonden Conpuniiioniby, 8
B Verbo iy fenn 69
CB. Pery Piffivo 72
B. Verbo 7eflexivo w1
Sondenvirs, incer g
‘-Dcn Verbisin ger o1
B den Persgs iy er g2
B.den 2

rbis il cevoir 83
» Den Verpy, D¢ avoir eps

“gﬂm- 1r
N Pergse i tr
~fordégn ¢ eer:

e

Ruvdreler dep Bermindes

Ruivirter Des rvelffels 2y
Der Bejahung und Veps

. Deny Ferbis Imper[onals.

bz, 13
B.Gebrauch der Reiten ua
Q. Toperfedd. n4
B Praserit, Simplici., 7]
Q. Oebrauch Des Preteris

Campﬁﬁ!i.

115
B. Gebrauch Des Presiriss
Plusguamperfelti, 15
R, Futuro. 16
B, Indicarivo, 16
B, Imperativo, ng
CR. Optativo, ng
A, Conjunitive, 19
DieFragedereft 120
Stage deg Ores. 138
B det Formiryng DerQus
fourtey ddvers,

y L : R
Sumrter ey it 1

Bt orter Des Oreg, 12z
Sutoirter Oet Qualiter ynpy

Duantirey, 124
nrobiter OerOrdnung und

(3

%ﬂargwﬁcwng. 125

tung und Semabhnung 126
Imjuverbieten, 126
t jufeagen. 127

neinung.

Bon



Regifter. L i

Bon den Comjuntionibns, Bon dev Srtanetung 139 2

oder Fligerodetern. 128 WonDdenVorroveternodtd | 2

CRonden duerjedtionibuszg  Prepofitionibus, It §
cBon der Webeklage. 129 MercklicheNRedensAete s
cBon Der BVeerounderung  Bugabe oder Crinnecun

oder Admirationis 130 uber guf und fchlecht I
Bondem Abfcheu 130 Jrantofifchess odes vel

cBon der SBermabhnung 3o Germanismis 3 | ]
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Je vous en emercie,

S ERG ﬁ@%{@@ﬁ@wm@yé %‘ﬁ@ _
s v LY,

l cln gloe
(‘ ﬂ_ e GYu(.‘rbb QA2 CAD L9 CAD

\'3§ 5 CAD @, 5
TR
Entretién Dicerfie

PREMIER.  {Infereeding,

BOn Jour, Monfieyr, @men Morgen/meinr.

Bon jour, Meffigyys, | Suten Tag ihr Herret.
Bon {oir, Madame, ' Guten Abend/meine Frau.
Bon loir, Mesdames, Guten Abend/Abr Fraven.
Bonne Mademoifele, Gute melnmuﬂgfm"e
nuit, Mesdemoifelles, SRacht ihe Sungfeauen.
Je fuis votre f ferviteur, 3th bin ener Diener.
Jefisle  Votre, Sl bin der eure.

Jefuis vétre fervante, S bin euve Dienerin,
Jefuisla vore, (vous? bin die euve,

Comment vous portés %ie befmmt ibr euch?
Affez bién, Dieu-merci, Slemlich mobb@ib““f ¢p
Monfienr ? anct/ mein Hery,
Yen ai bién dela joie,af: Darfiber empfinde ich arofe
feurément, fe i_\reubw aeiflid.
Je vousen fiis infiniment Sicly bin eudh dacum unends
obligé, i) verbunden.
Ous portez.yoys bién? SYX Efindet ibye euch wohl?
Fort- blenavotre fervi- feb2 oo ju euzem dienft.
Jefuis ay votre, (ce. S¢h bin ju Dem euren bepeit.
Vous dtes bigy obligeant. Shyr fepd febr dienftrillig.
85 vous bién dorml la  $Hobt i die vergangene
nmt pefste? SVacht oo bl gefchlaffen?
blen grace ADiew, | elyrwol/Gott fenDdnck
J e€m’en g ejotiis, Sy freue midy Deffen.
S Dancke ench davoe. ¢
Aa Avee
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Vec votre permiflion.
Sans fagon,: s'il vous
plait. (cois ?
Parlez vous bien Fran.
Non Monfieur.
Savez-vous parler Fran-
gois?
Oui,un peu, Madame,
Comentappelle t-on cela?
Onlapeilcunlivre.  (ci2
Coment apellez. vousce-
Jelapelle une plume.
Commerx diton en Fran-
gois, ¢sifttoarin?
On dicil fait chaud.
Je vous remercie.
Cela n’eft pas digne deo
remerciment.

2Omment eft-ce qu’on

apelle cela?

Jene le fai pas. .

Ne le favez vous pas?

Non, faites moi la grace
de me le dire. :

Trés volontiers, cela s’a-
pelle in tapis.

Jevous rendsgrace. (du.
L'avés.vous bién enten-

Oui, jeI’ai bién entendu,
J’én fuis bienaife.

SY %t eurer  ulafjung.
Db vtel Iefensfo ¢o
cuch beliebet. |
Revet ifyr ool Frangdfifeh?
Yeein/ mein Herr.
AWiffet: ihe Frangofifch ¥
(eden? : |
Ka/ ein wenlgs meine Jeaw
C¥3ie nennet man das?
Man nennet ¢3 ¢in Buh:
SfBie nennet e diefes 7
SYchnenne eg eine Feder:
Wie fagt man auf Franbir
fifch/ esifroarm?
Man fagts 1l faic chaud.
%Xch fage eudh) Danck.
©as iff Leines Dancens
werth.

QBSe ift e8/daf man vod
% nennet. ,

Kch weif es nidt, '

ABiffet ihrs nicht?

Necinsthut miv denGefalih
und fagt 8 mit.

Ghar gern/man nennet ¢6 ¢
ne Tifchvecke.

%ch fage euch Dancf.

Syabt s mwol berﬁanmﬂ’

Sar ich habs wob vertal’

Sch bindeffen froh. (o4

i
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Je vousen fisinfiniment

obligé,
Cela ne vaut Pasla peine
d’en parley, :
Pardonnés mgj, Monf-
Que fignifie celq en Ale.
mand?

Celafignifie, je eﬁmjc befs
fer,

Faites moi la grace de me
dire commen op, apels
le cela, ‘

€ tout mon coeur, My,
celas’apelle un capif;

€ vous f{uis oblig, = .
E vous plait 1l pas d’
entrer. TGl d

Entrés le prémier, je vous
prie. .

Entrés, s'il vous plai.

Ap1és vous Monfieqr.
De grace pafsés devang,
Jene le ferai pas.

4ns complimens,

€ vous (hjyraj,
Sans cérérnonies.

our vous obgr,

- [8yesle bién venu.
Votre treg humble fer-
Viteyy, :
§'Ta‘.if‘—moi{‘elle

foyés Ia.
1eN venyg,

Fib bin euch deroroegenting
endlich beepitchies. .,
Das. belohnet niche die
Nube davon ju reden.
Bergeibt es mivmeinHere.
%Bas bedeutet dag guff
Seutfth2 . e
Das bedeutet/leplus .,
{erale mieus. : .
Thut miv die Gunfk unbd,
fagt mic/ toie man das
neninet ? o
Bongansem Hersen/das
beiftcin FeDermeffer. -
b bin euch verbunden.

Sy €liebeteuch niht heys.
~elt gutreten?

Gebyet hinein deg erft/ i
bitte eud). (lfebs

ebet hineln iy e8 ency bee

Dtady euch/metn Here,

Lieber gebet voran,

Kch oeede e nidht thum,

Obne Somplimenten.

ey veerde euch folgen.

Obne Ceremonien,

U euch ju aehorchen. o
Sr Herr fen wilbormen.
Suer demiithiger Dieg

ner. ;
Qfe Jungfrau {ep willforms

men.

Aaz Vo
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Vétretrés humble fervante.

Ne vous plait =1l pas vous

¢ afloir?.

Ayésla bontede prendre
- wvotre place.

Cela me fiéroitmal, de
" grace afséyés vous.

Jeleveus, pour éviterles
.complimens.

Vous faites fort bien, aft
* feurément.

Jele croi, carce n’eft plus

lamode.
Vivons 4la Frangoife.

J’en fuis content.
St-ce pour votre com-
modité 7 (croire.

Oui, je vous prie dele

Ne vous plait-il pas vous
couvrir?

Trés volontiers,couvrons
nous.

Prenés une chaife.

Je ne fuispas las. (laffe)

Afleyés vous,sil vous pla-

Jeleveusbien. A(it'

Ne quités-vous pas votre
manteau?

1 n'eft pas néceflaire.

Quités le, il vous mcoms
mode.

Vousavesraifon.

GuteemutgfierDieneri:

Beliebt euch nicht euchy |

fetsen?
Sabet die GltigPeits und
nebinet euren Plas.
Diefes ofirde mic tibel ot
iftelyensey fieberfeet eud)e
Scly 1oill s thun/ um Die
Gomplimenten ju meydetle
Sye thyut fehy wobls geroif

ich. .
oyely glaub es/Denn ¢g ift et/ |

ne Manier melyr. (leber:
£affet uns auff Frantbfifd
Sy bindamitju frieden.
@t ¢ ener ‘Dequemtichy
~ Beit halber ?
Syasich bitte euch e 3u glow!
Retiebt euch niche euch s

bedecten.
Gangecn/laffes ung bede

e,
Nelymet einen Stubl.

Cycly bin nicht miide, (tiebh

Geeteudy/ foeseuch bt

Kby will es gevn thun.

Leget ihr  euren Nantél
nicht ab ?

@3 ift nicht ndthig.

(bfﬂo’

feget ihnabs erbefcf)mtf" _

euch.
Shrhabetvecht,

Vo
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Vous plait1l quer voire SReliebet euch euer Regens

echarpe.
Ouni, car elle m’embarafs
fe. :

Vousetes Préfentement

Plusa vétre g,
Deft yrai,je Pavoyg,
‘ou vénes voys?
Je viens deg Cour.
Quell¢s bonnes nouvel.
lesy a.t-on?
On n’y parle que de di-
L Vertiffement, (eusla,
> eltl'ordinaire de ces li-
€nes - vous préfente.
ment de chés vopg?
Non,jeviéns de la maifon
de Monf: Ie Préfident.
Comment {e porte.r.if?
1I{e porte fort bién, (nez?
Dot eft ce, que vous ve-
Jeviéns de PEglife,
¢laBourfp,
De Thétel de vige,
0}1 dlles.yoys 7
€Vals 3P0 ps
Ouef. % i

Kield abjulegen? ke,
Ka/ denn es verhindert
mich.

e figet anjego bequeés
mes.

G it oabry ich bebenne ¢s.

{Q Formmet flye hee?
> %d) Eomme vom Hof.

Was vargute Jeitung hat
man da? .

Dtan vedet alida nichts als
bon Beluftigungen.

Cs it diefer Ovte gebraucd.

SKommet e jeso o1 euem
Havg?

Wetws idy Fomme qug Des
DuPrdfiventen Haufe,
AWte befindet er fich?
Subefinder fich fehewobl,
Woifts/da il helommer

Ky Bomme qus DerRicchen.
Bon det Biefe. :
Bon dem Rathhaug.

£ geberibyrbin ? (ra?
ch gebye nach Herope.

€ que vous 211852 Woits/woihrhingéher?
Je mep vais fa '

1 amyj,
Ches qul allés =VorE?
Je vais cheg Monfieyr e
Dotteur Lamber,

s faire vifie d Oyl gehe bin/ einen guten

Sreund subefuchen.

2 twem gebyet ihr?
S gehe nach dem Hegrn

Dostor Lambere,

Aaj En
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En quelle ru€ demeure-

t-il ?
N demeure dans 1a m@
verte,
A\Fés vous des nouvel-
les de Monfieur vtre
“frere de Licentié?
Out, nous en recelimes
une lettre la femaines
-{_'paﬁ;éc.
Ou eft il 4 préfent ?
Heft 4 Paris. (eft?y
Y a-tillongtems, quil y
1y a environ trois mois.
Comment feporte-t-il?
1l{e porte fort biéns
Jen fuis biénaife.
Nous vous" en fommes
obligés,
"Omment fe portes
“Monfieurvorre pére ?
1l'{fe porte un'peu mal,
Yen fuis mar,cela m'af
flige: A

Pefpére -que ce'ne ferdy

fien.
Dieu le veniile,

Nous Pefperons aiiifi.:
Je le fouhaite ausfi de s
tout mon -cogurs
Nous vous enavonsbien

de T'obligation,

Jn roelcher Steaffen oy

net e?

@ mobnet in et geinen
Safjen.
Abet the nichts neued

pon Dem Hrn Bruder

dem Licentiat ?

Sas miv haben die vorige
Boche einenBrieff vou
ihme gebabt. '

OBo It er jesunder?

&riftzu Parlf.

Siter lange da gervefen?

€5 it ohngefahe 3. Monaks

ARiegeht e3ityme?

8 gebet ihme febr oobl.

D0 iftmirvon Hevtelieds |

ABie find eud) derhalben
verbunden.

(‘IBE‘;c aehts Dem Herrd
Bates.

Grift einvoenig unpaflich.

Dagift mic leydrund betris

bet mich.

Sy hoffer baf e nidhts foll

st bedetiten Haben.
GOt gebe ess
Bie boffen ¢8 alfo.

ey vounfche ¢ audy oot

meinem ganten Herper

cEBir findeuch darum febf

perbunden.
Com
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“Tﬂw“
Comeny {e portent Mes.
demoifeil. s feeurs,

Elles fonten Parfaite fan-
te.

EtMefieyrs vousfreres fe
Portent. ils bign ausf 2
Qut, fort bitn grace
Dieun,
Yenaibién de 1 joye.
Nous vous en fommes
ort obliges,
m’a dit que vous
voulés voyager,
onfienr l-on wous a dit
la verigé. (vous.
Pour quel fiey partése
Je pars pour Ia Haye, &
de li}’irai Brufieles,

Par ou pafferés-vous?
Jepaflerai par Osnabry
& par Amfterdam,

Band eft-ce que vous
revigndreg 2
Je reviengpa dans deus
OUtroismojs,
¢ dit ton de nouve-
Pas grang chofe, (au?

uelles nouvelles avés
Vonys?

Jenena aucune,
Avis vousiy 1a gazette ?

QB%e befinden fich Die
Hungfe: Schweftern?
Siefind bep vollfommency

Sefundheit.

Ind find dieHercenBriider
audy wobt auf?

Barfehe woblrSOJ]I ey
Danck

St bin daviber fehe exfoeut.
EWie find eudh defroegen
febr verpflicheet.
2n hat miv gefagt/dag
the vecveifen wollet.
Man hat euch dle IBakhty

heit gefaget.

Wobinreifetfhr?
Feby reife nad Dem $Haagy
und von dar toerde ih

nadh Beiffel

aeben.

B0 twerdet thrdurchreifen?

g idywerde durch OfnabesiE

und Amfterdam veifen,
Wann werdet ifyr wieders

Bommen?

Jeh werde in stoey o drey
Nouaten wiederfommen.
Q As faget man neues ?
Neidhts fondertiches.
QBas fie neue Seitungen

habtihe?
% babe Feine.

(fen?

Habe e die Jeftung geles

Aag

Out




Cui, jel'at)ué,
Qo’y a-til dedans?
Unie benne nouvelle pout
lesC hr\nena
Queliznouvelle eft.ce?
On écritde Viéne,queles
Imperiaus ont pris la.s
ville de Be elgrade-
Dieu waniile que cettes
nonvelle foit véritable.
Yelefouhaite de toutmon

coeur.
Etmoi auffi, affeurément.

Beuvons un coup, (un
verre de vin,) fur cette
bonnenouvelle.

Jele veus bién, beuvons.

Je vous le porste,

Quellefanté eft-ce, Mon-
iteur?

Cleft dlafanté de PEmpe-
reur.

Tope, qu’il vive heureus
& triomphant.

Faitesmoiraifon,s’il vous
plait

Trés volontiers Monft.

Ala fanté deMonfeigneur
le Duc de Hollftein.

Je vous ferai railon des &

toutmoncoeur.

03 it gutes drinn ?
Cine gute Jeitung fie di¢
Chriften.
oif3as ift es fiie Seitung? |
Man (hreibet von TRiew |
paf die Kapfecldie Stadf
%elgrab gingenommen.
GOt gever daf Dlefcgcfﬂ
lunqmabt fen.
Sch votinfche es von gnnig,cn
SHevpern.
Uud idh in EBabrheit cmrr)
$e2Affet ung quf diefe gute |

~ Beltung einmalyl frins |

cEen.

S bing gu friedens tabt
ung teincEen.

Sy bringe es euch.

R asift es fiic eineGefunds
beit/mein Hevr?

Qluféaerunbbettﬁbrer.@aw
ferl. Majefbar.

AWobls daf er gliicElich und

sancf) habefie gefefen. J

fieghafft lebe.
Grthue mic Befcheids (o ¢f

thm gefalt.
Gants geeny meinHere. |
Auf G efundlyeit X Durchl
DesHerpogs bonufaouftcm
¢h roerde ifym voillig geent'|
Defcheld thun. '
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AlLa fanuf: de celle, que
vous aimes,
Je vousremercie, raifon.s
fur le champ, (belles.
Ala fanté de tonres les
Cette fante megt tout 4
fait agréable,
Ne vous plait.j] pas boire?
Touti cette heure,
Allons, beuvons, r¢joiiif:
fons nous,
e l'g Veus, nous ne nous

3 (9) s

%['Iﬁ Sefundlyeit ders die
ibr liebet.
e fage euch Danck/ Bes
feheid jur Stund:
AllerSchionenSefundleir,
Didfe Gefundheit ift mic
* gdnglich angenelym,
Beliebet euch niche juteins
Alfobald. (cen?
Goetlaffet uns feincEen und
febtich fen.
Seh il es thunmvicwerden

-~ fejotiirons jamais plus  doch nichtjiingerung bes
JEUnes, . o« . luftigen: %5

Je reviéndrai dans un S toerde im Augenbiict
moment. : mwiederfommen.

Vous nous - obligerés, e e werdetuns efen
Monfieur.

QUe voulés vous, que
nous faffions 4 cette.s
heure ? (plaira,
Nous ferons ce quil vous
Voulés. vous, que nous
allions nous promener?
vé°§s= Ven fuis content.
1 zitns’ quel tems il fait.
un grand vent.
Ousremetrons donc nd-
tre promenade 4 une.s
autre foig,

ne ferapas
mal fﬁt_ P

- Gefallen thun.
Q3 s rollet ibu/dag whe
~jesund machenfolien?
Wir wollen machews wag
ihnen wied beficben.
LWollet ilyrs daf wirfpagies
rengelen?  (frieden.
Lafituns geben / ih binssu
Laffetuns fehens was esfiic
€8 ifi fely moindig. (twetterif
So wolle wicunfern Spas
bieer Gang bif auf eing
andere et verfchieben,
%¢h balte dafiiedag folches
nicht ibel gethan fey.

Aas 1l
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#l commence i faire ob-
{cur.

€Cela n’importe.

1l faut que je m'en aille.

Demeurés ici encore un
peu.

Jene puis, mes afaires m’
apellentaulogis.

Je ne vousaréteraipas, de
peur de vous incom-
moder. .

Adieu, Monfieur, jusq’ a
revoir.

Votre ferviteur; Adieu,

Entretién IL
Dn Lever €5 de
I Abord.
On jour, mon ami.
Votre ferviteur Mr.
O eft Mr, votre maitre,
1l eft dans fa chambre.
-1l déjaleve?
Non, pas encore.
Direslul que je fuisveny
fui fouhaiter le bon.,
L
Ye m’en vais le lui dire.
Que dit Mr.votre maitre?
Y vous prie d'entrer dans
fa chambre. (prie.

.

Montrez 1z moi, Jevons

& fanget, an duncel 3 |
voerden. ;
Das-Hindert nicht. !
Sch muf geben. f
@r warte noch ein wenid |
allbier.
Schy Ean nicht /7 Denn meine
CBereichtunge ruffen midy. |
%ch 1oill eudy nicht 1anger
auffbaltens um euch nicht |
Ungelegenbeit gumachen.
G:Ott befoblen /7 bif auffs
Wiederfelyen.  (len.
Cuer Dieners GOt befoly

DielL Unteryedung. |
LBom Aufftehen und

nreden,
@Ufen Diorgens Freunds
Sein Diener/meinHr,

Boift euer Here?

Criftin feiner Kammer,

Kt ec(chon quf.

SYeetn/ nody nicht,

Saget ihmyidy fey Formmen
ihym einen guten SNovgen
su wiinfchen.

ey il ¢3 thmfagen.

ci3as fagt euer Heve ?

G bittet euch in feine Kan?
met binetn yu treten.

fieber/ voeifet fie miv.




men
rgeft

an

L2

I T T i Wi e BN ?‘

5 (1) S

ia voici, Monfieur, ern-
trés, s'il vous plait:
M Ontijevous fouhaite
lebonjoyy, (teur.
Vétre tréshumble fervie

vousgtes encore au it 2

ous en étonnez -vous,
Monfiegry -

Qui eft+ce qui e feroit
futprisde vous y trou-
ver fitard ? “(res.

In’eft que sé (fept) heu-

Neft ce pastrop tard en.»
Ete? (&tre.

11 vous le femble peut-

npouroit dire,que vous
etes un peu parefieus,

Pastantque vouspensés.

Non , mais vous aimez

fort 3 dormir,

Quand on fe couche tard,
onapeine i fe lever.,

,m_atm.
Yen demeyre d'acord, je
Ws de vitee avis,
Leut; Dieu que je fuf:
€ auffi maginens que.s
Vous,

Les raillerieg ne vous
- Coutene guére,
Jele dis toy, debon,

SHierift fies der $Heer gelye
binetn/fo ¢ hm befieb,
Ein Herer tdy woiinfche

euch einen guten Tag. -

Guer Demithigyter Diener.
omment , . Monfieur, I

Siermein Sewrs legt the
nod) im Bette.

Berroundeet the euch darfis
berrmein Here?

Wer wolte fich nicdht vers
wundeen/ euc o fpdt ins
Bette anjutreffen.

8 ift nicht mebye als fieben.

it e nldhe au-fpac im
: @ﬂmme"ft"

o DiincEt e euch vielelche

Mantdnte fagen 7 daf ilye
¢in voenig faul fepd. (et

Rieht fo vielr als ibe thieys

Wein 7 aber i fhlafet
gern.

Wenn man fide su Bette
gebetEan man nicht rof
Afelih auffiehen,

Zch bin eben Der Meynung
mit euch. -

Dlte SOt ich tnite
fo felib aufjteben 7 alg
ihr. : fis

Die Scherts Neden bey
eud) find nidht theyer,

Kb fage es imSengt,

Ce
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Cen’eft pas un®petit mi-
racle de me voir de-
bout i cinq heures.

Ne trouvez pas mauvais,
quey’en doute.

A Vez-vous bien reposé

cette-huic?

Iy a plus de huit jours,
quejen’avois dormid’

* unfommeil fi profond.

L’amour n’a-til point
troublé vorre repos?

Point dutout en verité.

Qu’avezvous fongépar-
donnez moi Monfieur,
je finis curieus.

Vai revé de plaifantes
chofes.. .

Quoi donc, puis-je le fz-
voir?

Jevous lediral ungautre
fois. :

Pourquoi-pas aujourdhi?

Je ne fais pas encorébien
éveille: U
St-ce votre coutume.,
de vous lever fitard ?

Non,celaarriverarement.

Les perfonnes d’efprit_s,

comme vous, ne {e trou-
ventpas fouventaulit 2
Theure qu'il efts

& ijt Fein geringes GPBun? |
Ders um fiinff Ube mid) |
auf jufinden.

Neemet 8 nicht vor fibel
auf/foich dartansweifle. |

Abet ihr Diefe Nacht |
mwobhl gerulyet?

%ch habe fn mehr als adf |
Tagen nidyt {o feft aer
fchlaffen.

Hat die Liebe eure Ruly¢ |
nicht verfioset? |

et/ gant und gae nichts

ABashot endy getrdumet?
becgebt eg miv s ich bin |
vormiig. L

Mic bat gefequmet. von
oundettichen Sachen. |

%}as pann/ Fanich fieroifs
en? |

Scly voill es eud) aufein ane
vermal fagen. .

Parum nicht heute 2+

S bin nodh nidyt et

- vom Sechlafecmuntert.

f‘«f@tﬁ eure Gerohnbelt

< o foat aufuftelen?

Neins Das gefchicht felten.

Dieveriiandige Menfchert
wietlhes (affenfich felten
um diefe Stunde i
SHette finden.

fe |
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Je ne fuispas un des plus
matineus de ce monde,
€ pouvez-yous pas en-

 Corevous lever, Monfr.

J a} ta tée encore bién pe.

ante,
Levezvoys feulement, ce

neft quune Imagination. -
Sicela étoig Jem’en trou-

. VErois mieys,

Allons fajtes éfort,debout
: _ebo_ut,levez vous.

Yai peine a rompre avec
~monchevet. _

Si vous avec deflein des

dormir Pluslongtems, -

Jem'en vais,

| Non, il faut congedier 1a

pareffe, c’eft affez dor-
mi pour une fois.

A Quelle heure vous
couchites-vous hier ?
€me couchaiionze hey-
res & demi, ou 4 peu
prés.
oUs ne deyég pas vous
Pla’lndre, Vous avés eu
afsés de temsde dormir.

N€ men plains pas,
YOus plaitil dentrer. s
“Sansmon cabipe,

J¢h bin von Denen nicht/ofe
febe fedh aufjiehen. .
Konvetihe nody nicht auffe
ftehens mein$Here?
Meln Kopff I noch febe
fchroer. :
Stebet nue aufs egifF nug
Gcine Cinbildung. r
Wenn dem o wdre/mfiede
ich micy befjer befinden,
Cu/m eftfu chet e elumaliauf
ouf.
&3 Fommt miv faver ans
~ Das Bette ju verlaffen.
WWann ihr wollet LAngee

feblaffens il ich wegges
ben. Wy

Deln 7 man mufdie Faule
helt abfdyaffens es ift gnug
gefthlaffen aufeinmat,
I twelche Ubr gienget
- ibe gefrern juBette?
Jddy leate mich nieder um
baib ool oder fo unges
febyr.

3he mitffet euch nicht belas.
gen/ the habe au fchlaffen -
2eit gug gebabe.

Sch betlage mich Defitvegen
- gang nicht. Beliebetilyp

in meine Studiee:Kams
mer ju treten.

Don




gy~ U
»: ™ g

¥(g) o

Donnés en moi donc las
clef, s'il vous plait.

Monfieur, vous la trou-
verez 3 la ferrure ,fi je
ne me trompe.

HAb}llez, vous donc, le

tems fe paffe infenfi-
blement.

Votre avertiffement m’eft
cher & je vous en re-
mercie.

Il n’eft rién, de plus vrais
car Ja perte eneftirre-
parable.

Ceft fur quoi je fais bién
fouvent deférieufes re-
flexions.

Je vous en eflime Mon-
fieur, & cette penfécn’
eft pas inutile.

Au contrzure, elleeft infi.
niment avantageufe,

1l ’eft rien deplus certain

Je fizis 3 vous dans un.
momenRt.

F aitestout A votre aife.

MOn cher Monﬁeur, je
*vous demande par-
don de vous avoir fait
atendreﬁlongtem«; .
Monf‘ ieur, vous vous rigz

Gyebet mtrbenben@rbluf»
fel fo ¢ eudh beliebt.

Sy erdet ity im Sehlofs
fe finden/ 1o ich nich!
irre.

Sﬁebeteud)benn ans it |
;3cit gehet unvermerch

Eute @mabnung ift mit
{iebs und ich Gedancht
‘mich davor.

aslft wohl wales denn
Rer Ccf\abe ift unerfratt/

dy.

Ghen bas Bedencte ich aud)
offteemald ernfilichmit |
Gnft.)

Sych lobe eucb Biesinns melp
Syeee / und dif Bedew
ceniftnicht unnughd)

c.m:: S)Id)tenf e8 ift felyr niy!

i

Das if fehe geroif.

S¢ch will alfobatd bey eud
fepn ( Beit

%buree nadh Gemdcdlid

mﬁm liebee Syeee / id)

bitte um Bergeilyund/
vaf ich eud fo lange HY
be wartenlaffen.

&3 gefdit euch fosu fcbere‘t;';
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de vdure ferviteur, d® . mit eurem Oienet/indem

uferde cestermesa, the folcheNeden brauchet.
blbr’ ]C fui_shopteus de vousa- 3\_[) fd)ﬁme mit[)/ Do f(b
1icht o AnfElaifie: cout  eudh habe folange allein
| feul, aclaffen,
ot ]eﬂelél_:oispas.carj’avois Jeh wav nidytaliein 7 denrr
&t Corneille & & Abiancoure fch hatte Corneille und
A | avec moj. Ablancourt bey mie..

i Pardon, fi Pigtéroms Je.s Bergeihet ed miv/ fo ichy dfe
nckt Plaifir que vouz avitz Beluftigung verfiobres
detre avec ces beaus  oelheilymit DenengSiite
yenn efprits, trefflichen hattet.
atts 'Ere\{e de complimens; Dbhne Somplimenten.

Je fai bign qu'il faut cofi- Sy 1oeifs daf man den
qudy|  Jours f?igﬂe\ulémant., Mikiggang forgfamiich
(it Buir Voifivere,. alleeitmeyden foll.

- VUl car Ceftlamérede Jas venn ex ift die Miutter
ol tousles vices & lafource aller Lafter/und die Qoele

oy detouslesmalheurs, alles UnglicEs.
ib[; Dieunousenpreferve, GOyt belyiite ung davor.
[tili{:" Celt mon fouhair, Bas ift mein 2Aunfch..
WS - Etle micn auffi. Undaudy meiner,

St- ce. 1 - feraes
o Ehﬁer iegy?.us" qui: fut_, 6€i)blbtgeﬁcm bierge

Bl Opj. o : |pe|‘en? :
i Que.r tmoi 3az ich bin bier gervefens
o Yy demeuriez vous QBavum blicber the nidhes
(] JragnsOment? nod) efnroenig hier?
’ng/ Yavois U pen 4 faire a- Qe hatte ein wenig mit-¢fe
:lf)“' Ly g hami, nem Sreunde g thun. . -
; Ya ‘luelq:;’un qui VOous leiﬂeingw Det tolte gen
VEHE parler, mit ench fprechen.

Qui

i
v8 el

e
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Qui eft-ce? e ift e8?
C'elt un Mr. que je ne» @8t ein Heve/den ich nicht
, CONMNOoIs pas. Benne.
Faites le entrer. Laftibn Herein Eommen.

Onfieur mon cher a-
mi foyez les trés bién
venu.

Je vous remercie de tout

“+ mon coeur.

J'aiunejoye indicible de

. votre heureus retour.

Celle, que j'ai de votres
bonne difpofition(par-
faite fanté) ne cede pas
alavotre.

Comment vous étes-vous
porté pendant votres
voyage ?

Je me fins fort bién porté,
Dieu merci.

Wavés-vouspoint eunde
mauvaife rencontre?

Non, de quoi je remercie

Pieu de toutmon coeur.
QUand tes-vous arriveé
de Paris ?
%en arrival hier au foir.

Qu'ydifoit-on debonlors

quevous en eres parti2

L’ony parloitde Varrivée

‘de T Ambaffadeur du

Roi de Suéde.

@@t $Heee ficber Freund

fen bHochfe willfom |
men.

%ch fage euch von ganert
Hersen Danck.

Gy erfreue  midy euves

olticBiichen ABiederfunft | -

®©ie Freude/meldye ich mes
gen eurerGefundheit hae
be/ift niche geringer denn
euve. ' .

cRie ift es euch ‘auf euret
NReife gangen?

Mirifts fehe wobiganget/
GOt fey gedanclet.
St euch nichts bdfes wider
fabren? 2%
Neinmoofiicich GOt bant
tfe pon Hergen. 4
(I@Qlﬁfwbi{)won%aﬂﬁ
acfommen?  (benl.
®aler Fam ich gefiern ¥
3as fagte man da gu:é;
als ihroon da abgereift’
SNancedete D Der?lnfunﬁ‘
Des Ymbaffapeurs oef
Konigs von @jci;meﬂgg'_
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——
—_— DE grace meteés vous la.
it Je ne fuis pas las,
- | MN'Importe, prengs cette
chaife, (de peine,
Il.nﬁ Vou? vous donnez trop
; eneneft point dutout,
il Je {uis confiys dela peine
‘ que vous prenez.
M Celt I, moin}zire, quejes
i Vgudrois prendre pour
f | 3 Yotre fervice,
:vffe : Je_vops ai une extreme.»
bab| . obligation de Pamitié,
ot | que vous me temoi-

gnés,

Je ne puis vous répondre
en Francois; parlons a-
lemand, s’ilvous plait
Monfieur.

Nous ferons ce qu’il vous

Plaira: mais foufrés que

week

7 !
o . Jevousdife une chofe.
Ous pouvés parler avec
% fibers,
aril POurquoiaves vous de
enl a5 ‘CPugnance 3 parler
W 1‘?31'1(,:015.
utdl 3Ce que je fajs trop de
ift? fa_'-“‘-’s en parlant.
aoft. oS du tour, fans vous
s 38, vous parlés af-
et {C?-Juﬂe.

pé| ¢nelaipasaigs depran.

@Dlicberfegeteu(b 0a?
S bin nicht mude.

€s ift nidhts augelegens
nebuet diefen@tulyl, (e,

b madit euch ja viel Miie

&8 it gans und gar Feine.

Scly bin befchdme fiber dig
Mithesdie thyr nehmet,

Diefe 1ft Die gevingite / die-
ich nebmen wolte/ euch
S Dlenft u leifien,

Schy bin euch hoch verpflichs
tet Der Freundithafft
haibet 7 Die il mic egs
voeifet.

J¢h Ean euch aufFrangis
1ifch nicbt antworeens wo
s meinem Heren beliehy
fo [aft ung Teutfch reven.

ke werd thuny was euch
beliebet/ vergbnnet mie
aber nod eitis juf gen.

Sl Ednnet nue frey redens
(mit Frepfeit.)

QB:‘;e fomimts, Dak ife fo

ungecnFranpofifch ves

Oet ? '

el ich {o offt uneecht res
D¢

Gang und aarnicht 7 obne
Sehmeicheln /7 ihr redet
yiemlich mobl. b

S ban nicht. FrangOiieh

B

Cols
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cois pour fournir d un
entretien.

Vous n’avez pas mal em-
ployé votre tems , vous
comencez dejajoliment
avous tirer d’afaire.

Jene déséfpére pas de ve-
nir heureufementa bout
de mon entreprife.

Avecle tems & un voya-
ge enFrance,onne vous
diftinguera = presques

plus d'avec unFrangois.

je ferai mon posfible pour
répondre 4 la bonne o-
pinion que vous avez
de mol.

VOiia Mr. votre coufin

du Clos qui pafie.

Je fai bién ou ilva.

Oueft-ce donc qu'il va?

1l va chés le Banquier.

N’aves - vous pasaujour

dui v Mr.N.
Non, je ne I’ai point vu,
Monfieur.
Neft.ce pas lile Maitre
d’armes ? :
Non, ce n’eftpaslut.
Je croi que vollalejoueur
de lut.
Jelecroiausfi.

genugindertinterredung |

su befiehen,

b Gabt eure elt niche I

bel angeroandt/ihe fangt
fihon an glemtic Leicht ¥
veden.

ey stoelfie nicht metn Fiv |
nefymen glucklich su e/

langen.

Wit der Seitund einer Re¥

fe nach SrancBeeich/ toitd
man euch bon enemFran
Bofen nicht unterfcheiden-
e voill mid) bemtilyenrew
tecguten Meynungs it
ihroon mivhabts nady
subommen.
@Ql gelit Der Here eutd
Retter duClos vorbel
Sy voeif vool/wo e2 hingel!
OBo aehet er Dennbin?
Croehet gum LBechfler.
Habt ihr heute Den: Heetd
N nicht gefebyen?
Neinsidh habe ihn nict g
{ehen/mein Herr.
Sftvas nicht dev Fechimel
fter?
Nelus erif es niche,
Sch glaubes daf diefer M
Lautenift fey.

b glau .
R aubccsaud) 50

- T r
e T ey
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Oui,
110!
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Oui a;
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vt mea——
Eft-ce lui, Monfienr?
Oui, c’eft Jui.
Combiénde tems y a-til
qu'il eft icj;
1Y a qu'yn an,
ONdit quit veut partir
PourHeidelbcrg,
€lapeut bién rre.
ombién de licuis ya-t-il
Ici 2 (deus.
Y enaenviron foiflante
Y a de belles créatures
, & de bon vin,
Ceft fans doue ce quil’y
atire. (Louife ?
Eﬁ-_ ce la Mademoifelle ,
Oul, Ceftelle, que. lacu-
riofité méne au perit._,
More.
Comment favez-vous ce-
1a,ya-t-1l quelque cho-
Te derare 3voir?
Uil yayn lion.
tnele Givojs pas.

11y :gvoit’ hier des Fran-
§01s chés nous, qui me
le.dxrcnt.
ETles Vous 3 une heure
- au logijs 7
Blalfeurémens, & il ya-
voItune teés helfo com-
Pagnie de Demojfelies,

it ers/ mein Herr?

Karer ifts.

QWsie lang ift ev hie gerwes
fen ?

&¢ i)t nue ein Yakbe, ;

%ﬁ’}ﬁ‘a?ln faats dag ev nach

EYHendelberg wolle.

Das maag wobifenn.

Qic biel Meilen ift es von
bhier?

@s find ungefdhe 6.

Da find fchone Aeibabils
Dee und guter Yf3ein.

Das stehet ihn olyne Srweis
fel dalbyin.

31t Das die Junafer Louife ?

Jaz fie it es /7 welche die
Borwisiabeit um Flefs
tien Morian bringet,

QWie wiffet ihes 7 ift was
fonderliches allda ju bes
feben. :

Kares ift ein Loy alida.

Das babeidy nodynict ges
ouit.

€3 waren geftern Franpos
fernbey unsy die haben ¢8
mic gcfalqr. illle
(R et thrum ein b 3y

QBJQauf;?

Ja gewify und ¢8 wardas
felbft eine fehe fthbneGen
feljchafft von Sungferrt,

Bb 2 Je
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Je croi que ce bonheur
" vouseftaflez ordinaire.
Cela eft vrai, je fais aufi
mes plus chéres délices
de cet honneur.
Vouslle faites avecraifon,
cariln’eft rién de plus
charmant que la com-
pagnie des belles.

VOus plait-il que nous
beuvions un pot de
vinde Champagne?

Jen’ai pas foif.

Allons, nous nous diver.
tirons.

Je vous prie de m’en di-
{penfer.

Pourquoi,qui vous empé-
che de nous acorder_»
cette grace?

Letems ne me le permet
pas, affeurément.

He bién,remettons la par-
tie 4 une autre fois (4 u-
ne autre rencontre.)

Jevousen aurai de T'obli-

gation.

Vousplait-il de m’honno.
rer de votre compagnie
jusqu'a N'?

Je ferai fort hofioré(ce me

b s
ey halte s daf euch diefed fe;

GliicEnichtungemelnift- | de
Das it wabe s davaud | Faite
{hopffe ich meinegrdfft | my
CrooplichEeit. ' Jem
hehabt vechytr Denn es ff | ne
nichts lieblicherssals De¥ | En

{honen Perfonen &Y | Tz,

{efchafit. d
SyX Gliebt es eucly daf it |
b el Maf Champagnot | JE,_C{‘U
AWein trincken ? K¢ mo
e babe Feinen Durft: VOO
£aftuns geben/ ic wolleh | ge:

fuftig fepn. ;
el bitte / ife wolletmid | 0'21;‘
entfchutdigt balten. | g
cfRarum wollet ihrunsd¥ | jo -
fenn Gefallen nicht thud” |

OieSeit 1oill ¢3 mirgeﬂ?lB 3:”
uicht ulaffen. o 'ailP

ABoblans (affet ¢ uns bié | §y nae‘;
quff ein andermal 96| g0
fchichen. 1

Kehy voerde ewdh derohalbé - Diges
perpfiichtet fepn. Nhs

|
Betfebts eucl mix die ebr |
u tbnmunb@ffﬁ“@“m Ou?.riﬁ
3u leiften BB ? ft | enc
&8 toitd mic ¢ine 9’{2;,‘
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fe8 = fera (grand henneur)
ifl- | dejounir dela vérre.
W | Fauesmoi[’honneurde_,
it | me vifiter.

- d¢me donnerai cet hon-
3 iff neurau prémier loifir.
el 5| Entrétien Trofiéme,
| Touchant los #HoYEnS

‘ d' apprendre les Lan.

; gf(f.f.
"I’ll: JE fuis bién aife de vous
8% | Yrecontrer.
£ moi ausfi, pourvy due

(ien |~ Vous tiries de Pavanta-

| 8edema rencontre,
i) ' Onne f& trouve point_s

! dans vdtre compagnie
it | fans en profiter.

1| Je fuis obligtaus honné-
2 tes gens, qui ont las

bonté de me fonfrir_,
,dans la lear.  (faire,
g]a!1 une priére 4 vous

Welt pas befoin d’ufer
€Cestermes avec moi.

1oif
bid
el |

Mo \
1 1 D“"} moi, Monft. appre-

shit | ;ICS-vcus encore la
;aﬁi 0 ?ngueFrangoiié'e'

Y"Wonfieur, je aprens
offt | Ecore, i

{erd |

Ghreefeyn/ eurer Sefells
fchaft su genieffen. -
Thut micdie Shre mich yu

cgefu_rlf])en.I 2
il miv erfier Tages
3 diefe Ehre geben.
IIL Unterredung.

Bon den SKiceelnny
Die Spradyen ju exlers
nen.

K@b bin febe froly daf ich

~Yeuch antreffe.
Und ich audy 7 wenn ibe nue
vortheil von meinerBegeas
nung {ehdpfien modytet.
an findet fich nicht in eus
vee Gefelfchafft ohne
Jeugsdavon ju haben.
Sch bin den ebyelichenLenten
berbundenstveldye dieGiiis
tigEeit haben/ mich in ifyrer
Sefelifchafft su leiden.
K habe aneudy eineRBite
S8 ifEnicht vonndthens fole
ther Seftalt mit mivjures
ven.
Saget mie 7 leenet ihe nodh
ci%ie ?cang{sﬁrcbe ©pras
e

Kar n{ein@ew ich fexne fie
nodh.

Bb 3 Ce
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Cen’eft doncque pour_, €8 {ft Dann nue um euth |
vous perfectionner. darinn gu perfectionivel i Ve
Yenefuis pasfi favant en Qe bin nicht {0 ctfabtenliﬁ ; |
cette lange que vous  Diefer Gprache wieilf | g5,
penfez, vermepnts |
‘JE m’apercoi bién de ce gﬁibmerc& rool/wasdl | s,
quieneft. von ift

:
2 b 14 ’ - 4
Certe langue érant touta  FBeil diefe Spradye febﬁ‘ Vo
fait neceffaire, jeveus  nothmendlg fii/ will idh ,
aprendre parfaement.  folche fertig lernen- | va
1
X

fille Peft en efer, &quine Jafieiftesin Der3 hatud |

1a fait pas, ne {aic pres- derjentae/ (o fie nid)[malﬁ! ’.

que rién. Yot wetfi foft nicig. ,
Ajoutes que ceus, qul I €rfesebingudaf Diciemgel ;
gnorent, fonc fouvent  1elbeqie nicht voiffens i Jea
muets encompagnic,  frumm inCompagniefindl < =50

|

Ye le fai fort bién, )’en ai 3d_)mei|;‘£5 gat twohly u t
tvés fouventeffuye les  babeDesroegen Berbith Vol
chagrin. offt augaefianden. t ’
¢ a-t-il long tems ques i s langes dag ilye fabe! Ce
vous aves commencea  Di¢fe Sprache ju fepnd!
aprendre cercelangue? ~ angefangen ? : f
1l n'y a que trois mois & €5t nicht melyr afg oo Noi
demi. halb Monat. e
Celaeft-il posfible? (ble. ift e miiglich? i

Oui, & méme trés vérita-  5a/ und recht walyr. (o)

Vous aves donc rencon-  Shrhabet dann einen gllf'] |
tré un bon maitre. Gpradymeifter angettoﬁ/ﬂ:

Oui, j’en fuis oblige 4 ce- Fa/ undid) bin derorwedt
lni qui me Fa recom- Demjenigen/der I on

mandé. cecnﬁacnnirctwerhun?ﬁ, Chi

Uieft vorre mailtre de (YR Ce ift euer &SP
Qlangue ? qgmeiﬂg:? ol
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Kot

Cleftun Francois de na-

tion,

Votre accent m’oblige 4
le croire.

Sans flaterie, ma pronon-
Clation vous plait-elle 2

Sans doute elle eft nette »
Segreable,
otre aprobation me ra-
vit.

Votre maitre de langue.
faic- il la langue Lati-
ne?

Oui, il la fait ausfi bién
quela Francoife.

Je ne fuis plus furpris de
votre progrés dans cer-
te langue.

Voulez-vous bién m’en_s
direlacaufe?

Ceft queleLatin eft d’un
grand fecours pour.,
bitn enfeigner,

Vous raifonnesjufte, ce.s
due voys dites eft de

on feps.
u demeure vétre mat-

ire de langue 2

U demenre dans Ia ru
Verte,

Chis qui Mongeur 2
¢s MonGeyy N,

bne Frelfel 7 fie ift fein

Es 1t an gebobrner Srans
Bof. _
Cure Ausfpracy verpfichs
tetmich s su glanben-.
Obne&Sdmeichelen/gefalls

euch mefne Ausfprach?

und angenelym.
Sure ‘BDejahung verantiges
mid.
CBerfichet enee Sprachs
meiftee die Lateinifdpe
&prach ?
s ev verfiehet foldye fo
twolals Die Fransofifche.
&o verivundere id)y mich
nicht mebe Qiber euer Suz
nehmenin der Sprache?
Beliebe cuch mir davon vie
Uefach sufagen?
DieUrfady ift/weil das Las
teinifchye eine guoffe HHilffe
ift woblsu untesricten.
Jhrweheilet oohl/und dags
was ihe fagt/ hat guten
Grunbd. :
QBL) wobhnet euer
Gprachmeifter:?
&v wobnet in. der grlinen
Ziteajje.
3;1%¢ff£.fjallﬁ;mei1l £r?
S des Heven In-Hau,
Bb 4 Ef




°y = - g
. i W g e £

25 (24) 50

Efi-il ponttuel,en-feigue-
t-1l bién?

Out, forcbién, Monfieur,
& il perfettionne ens
peude tems.

1l faur que je fafic con-
noiffance avec lui.

Vous Pobligerez (vous lui
ferésplaifir) & en aurts
dela fatsfaltion.

jelui donnerai mon frére
aenfeigner,

Vous pouvés le faire fur
ma parole.

Mon frére aura peut-étre
un de nos coufins pour
compagnon.

A labonne heure, Pému.
lation les rendra dili-
gens.
onnoifsés = vous ce

Monfieur, quivient?

Oui, c’eftundesécoliers
de mon maitre.

Acoftons le &tichonsde
Pengager dans un pe-
tic difcours.

Tres volontiers, maisjes
wous avertis, qu'il n°a,
pas apris long tems,

Cela n’importe.

A RS

;
S S 02 - il

Oift ev accurai, yntertoeifet
et wohl?

Sarfelyr woobls und e madt
einen Darinnen in wenid
Jeitvolfommen.

S muf Kundidhafft mit
ihme machen.

She roeclet-euch ihme vevs
pflichtenrund Defioegel
pecanugt eeden.

Oty mwerde fhm meinen
sHruder ju informigeh
untergeben

Sle Eonnet folches aufmei
ABort thun.

MeinBaubder rwird vieleicht

einenunfern SBWettern gum

Gefelfchaffter beFommen:

Dasiftfehr gutsdenn die <
mulation 1oird den Flell
bey thnen guroege bring®

ﬁ@nnet itye Diefen Hevet/
welcher Eormmet?

3{1%3 ift efnn Scholar meintd

prachmeiftes.

Laft uns ihn anfprechen/
und eine Furse Lnterr®
dung mit ifym halten. :

Gargecns aber ich betid)“‘
euch/ daf ev noch ot |
lange gelertet.

Davanftnidyts gelese’ :
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Jem’en vais Iaborder,
Bonjour, Monfieur.
Vétre ferviteur,Mefficurs
Ouallez.vous fivite ?
Jeém’en vais4lamaifon.
Etes-vouspreffe ?

N peu, car neuf heures

onneront bién tot.

0’ avez-vous 4 faire 2

cette heure ldau logis?
Ifaut quej'y fois pour a-
- tendre monmaitre des

langue.

AVec vdte permiffion,
vatre maitre ne s’apel-
le-t-il pas Monfr. N2

Oui, Monfieur, il Sapelle
ainfi.

Monfieur,que voila,m’en
adit du bién.

Wa fait juftice 4 fon méri.
te. (parler.

Vous commencés 4 bién

Ous étes fort obligeant,
Jefaiquelques mots, il
vrai.

Tout de bon, vous parlés

€ja afsés bién.

3 croi plutdt, Monfieur,
Pl_le mon langage vous
aAtpitié,

L

e will ihn angeden.
Guten Morgen/mein Hee,
Ibr Dieners i Hevven.
Ao geltibe fo gefchminde

SchaebenachHaug. (hin?

Sevt lhr gefchaffrig.
Cinwentg / denn ¢svird
batd neun e fepn.
fBas habt ihe um diefe
Gtunde ju Haufu thun2
S muBdafesns ummels
nenSpradymeifter ju cre
twareen,

mgt eurer Beroilligungy
ird euerSprachmets
fter nichtMr. N.genanni?

Jasmein Hevrs eetwird alfe

genannt.

Diefer Heres ber da frehy

hat mir ibnfehe geloby.
€ bat vecht gethans nady
Deffen Berdiengt.

Sbefanget an wolju reden.

Jhe fend febyr hfich / ich
10¢if; {o tas/ von hieg und
von Dot/ es ift malyr.

Jm Cenfi/ iy vedet {hon

febyr gut,

Sy glaube viefmelyrs meiy
Devesdaf meine Redeityn
qum Mitleiden Bewegt,

Bbs Point
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Point du tout, au contrai-
re, )’en fuis charmé.

Epargnés moi, sl vous

" plait.

]E donnerois de bon.s
coeur vint ducats, que
mon frere fedit autant
de Frangois que vous,

Je ne puis répondre a
vos honnétetes.

Ye loué votre hardieffe.

Je fuis plus hardi que {a-

vant.

1lnefaut pas ausfi étre ti-
mide, fi l-on veut a-
prendrelalangueFran-

oife.

MonMaitre de langue dit
que Ponen fait lamoi-
t1e, quand oneft hardi.

t1veut dire que la timidi-

te eft un grand obftacle .

a Paprendre.

Pleut 4 picu quejelafeuf
{e ausfi bién que vous.

Vatre diligence, & celles
de .vbtre maitre vous
afranchiront de la ne.
cefficé de faire de tels
{ouhaits,

Gang und gavnicht 7 mein
Heres ich bin oielmehe
Darinn verfiebt.

CBerfchonet mefnet/ fo ¢
euch aefallig.

%@b toiitde gernzo, O

~Yeaten drum geben/ mant
mein Bruder o viel
Gransdfifch als ev/mifjen
mbhte. :

Syely yoelf feine HOfichHEels
ten niche 3u beantopten-

Kcly lobe eure KAibnbe.

X bin Eihners alg idhges
fchickt bin gureden.

Wian muf audh nicht fuvchis
fam fepn/ wannman DI
Srangdfifche Sprade
erlecnen will.

Mein Sprachmeifrer faol
Dag belyerst feyn fo guf
fen/ als Die halbe Sprd?
che verfielen.

Ge il fagedab dieFurdh?
famEeit eine geoffeBerhin
Derung fesfie 3u lernen-

ABolte SO af feh i
wobl rilifte/als ec.

Guer und _ cuers Sprad
melfters Sleif roicd tﬂﬁf’
befrenen/folchenBunf

3u thunnithig su [)_age{!g
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E voila au bout de.
mon Frangois.

Soufrés mon incrédulité
fur cela, & mepermet-
tés de vous dire une.
chofe.

Vous pouvés librement
dire ce qu’il vous plaira.

Savés.vous bitn quil faut
fouvenc parler fi L-on
veutaprendre 4 parler?

Oui, Monfieur, je le fii
fort bién,

Je vous affeure, que j’ai
Plus apris parPexercice
que par’étude.

Je croi que l-on tire de.»
grands avantages de.
I'un &de lautre,

Il faut s’éforcer de diress

totijours quelque chofe,
Jene puis pasencore rai-
fonner ni difcourir de
tout,
Jele croi facilement,j'en.
tends néanmoins que
Vous parlés afsés bién.
ous étes fort obligeant,
oila neufheures,

et donc tems que je.s
m’en aille,

Nous ne vous aréterons

Pas, fachans que vous

@@Ebctﬁmein Seantofifch
ift aus.

Lebmet mefne Ungldubige
Eeit Davinn vor guts und
becabnnet mir 2 euch ein
SBortzu fagen.

Olye Eonnt feey vedens was
euch beliebt.
opiffet ibe voobly Dagman
offt eden emuf/ wann
man veden leenen will.
Sasmein Hewrs bch roeif 8
fehr toohl
Kby verficheve euch 7 dap ich
melye durch Ubungs alg
durch Studiven ecletnet.
A alaubesdaf man o wol
von einem als bom andern
grofien Nusen {hipre.
Manmug fich unteenehmen
allyeit ctwas juveden.
Scb Ban noch nidyt von allen
uetheilen/ meniger reden,

Sy glaub es eichis ich hore
nichts Defrowwenigers Daf
ihr twobl vedet..

She feyd febr hidflldy.

S$Hovet/ dafchiagts o. Lhe.,

Go ifts dann Zeit Vaf ich
foeggehe.

Wi wollen eud) nicht (dne
ger aufbaltens weil ofe

aves
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“avés & faire 3 12 mai- woiffens Saf 1t i oot |
fon, yuvercichten habt. Cner

|
MefGeurs,votre ferviteur.  SfyrHen, ich bin euer Dies f U
Serviteur, Jusqu’arevoir. SeinDienets bif aufrier | !
derfelyen. s
je vous prie de faire mes Sy bitte eucy/ euren Heren N
baifemainsd Monfieur —~ Gpradymelfter freundl.

votre maitre. su gruffen, N
jen’y manquerai pas. 3({) roecde 8 niche unters i
apen.
Ue vous femble dece (IBWQ(S diincEet euch) pon Vi
jeune homme? Diefem Jiingling »
1l fait honneur 4 fonmai- €t thut feinemSprachmels
tre. fteceine grofje Ghre. | D

N’ai-je pas eu raifon des  Habeich nichvecht gebabt/
vous endire dubien? ihngegen eud juriihmen? V
Sansdoute, jele feraive- Obne Sweiffels ich will ifyn
nir chés nous dés de-  movgen ju ung hoblen | Ce
main, laffen. ]
Leplitotferalemiens. e eber je beffer. [ 1
Combién Iui donnés- SRie viel gebt ilye thm des |  Ce

vous parmois? Monats 2 1
je luidonne trois écus. . Fcy gede ibhm 3. Thaler. &
Trois écus n'eft ce pastrop: 3. Thalev/ift es nicht ju viel? } ,
Non, car Fon ne fauroit  ein/dann man fan einem 1

trop bién récompenfer  guten@pradimeiftecnicht | Un

un bonmaitre. 3u iel geben. | &
1l viént peut-tre chés GrEommt vielleicht jueud | An

vous? _ in8 Hauf ? ; Py
Oui, il y viéntquatrefois  Ga/ erBomm die Yoced c

la femaine, vieemal jumir. e
Si mon coufin & mons ofBenn mein Vetter vt | n

frere vont chés lui,  mein Bruber ju ihm 1;: i

q

|
|
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Eﬁff EE:? doivent- ils don- feig'r@?_uﬁ aeben/ was f
y : milfen fie alsdefi geben ? ‘
Dler | Unr{:iucgc_ chacun, c’eftIe € giebt efnjeder fiie fidz. i
wies | Pu,S ordinaire, (Ceftces  Thalers welcjes dev ges Hitl
. duwondofie d'ordinaire.) meine Preif, - |
exei Ouslelu: donneronsde  Wie toollen ifym foldhes
ool on coeaqr. gerne geben.
fﬁzinom:everrons de> <Bir voerden ung morgen
ntets P ?1 mofedec felyen.
o ; és vous. S roill 3u euch Fommen.
oot usferés le biénvenu. @c‘_mi:b fehe willfommen
3 enn.
mels Dy BFI}trenen IV. IV. Unterredung,
o4, oms'gff' dn Man- Qo rincten und
- er,
nen? ilandre; Eifen.
e V(f);il;fmtrepromenade @% aiﬁ unfg)c Gpasiers
Rl ng gethan.
blen | Celaeft vrai, mais je ne as iftwabr/ es ift aber
Pai pas faite, fansené-  nicht phne miide ju toers
o Ce::re unpeu las. _Dfﬂ ggfgbebm,
: exgrcxce nous fera, Diefe Bemegung wicd uns
r' "’ila?ls lg)ute tres fain. ohne3mweifel gefind feyn. -
"y mofn eft pas, i3 du LWann dem nicht fo ift fo
e e s co_ntnbeea me  hat fie mit Doch) Den Yps
it | Umeg venir de,_l appetit,  pefit eptoecer,
44 tcmernb‘l_e,qu il eﬁaufﬁ €s it auch Seitsdaf ereuch
i o Squilvousviénne,  anfomme.
Parcel, pourquoicela?  Mir/warumdag?
pet onzglllli vous dinez 3 YBeil ifr effet um eilfFlihr.
B b R » -
e | rﬁ;’;ﬂ. Ceftndtre coli- s ift mabyes e8 ift unfere
i | * Seroobnbeir.
95 ' i
i
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Ne d&jeunez vousjamais?

Non, il m’eft impoffible
demanger le matin.

Jenecrol pas quon faffe
biénde demeurer a je-
unfi tard.

Jecroique fi, car I-on en
dine mieus, (l-onen di-
ne avec plus d’apetit.)

C’eft ce queje ne puisfai-

re acroire dmon eftomac.

SEriez - vous bién de
ceus,quifont quatre re-
pasle jour ?

Non, quandj’ai bién diné
jatends le foupg, fans
peine (fans aucune in-
commodité. )

Je ne croi pas que jel'a-
tende long tems,

Comment donc, Mon-

fieur,foupez-vous fitot?

Oui, car onmet le couvert

_ prélcisémentﬁs?:t(fep{)
heures. (pas.

Ceft ce que je ne favois

Une petite compagnie de
quelques uns de mes

. meilleurs amis foug’c_,
aujonrdui avec mol.

Je m’en vais voir fi yens

trouverai ausfi unco

chez nous,

GeubftiicEet ihr nimmer ?
Neins ¢8 ift micunmbglid)
Des Morgens gu effen.
% halte nicht/ dah man
ool thues rennman {0
{ang ndchrern bleibet.

Sy glaube ja s denn £aB
man  beffec  DMittags?
Mablzeit halten.

Deffen Lanich meinentRo/
gen nicht uberveden,

oltetibr ol von denen
fewns Die vier Mabijeis

ten Ded Tages halten?

Nein/ voann ach MNittags?
Mablyelt gebhaltenhabes
watte ich Cleicht) obne
Rerdiuf bif jumAbend

Sch hoffe nicht darauf lang
puarten.

ciisie dann/mein Heve/fpel
fetibye fo feibe?

S/ dann 8 witd precile
i ficben i gedecket.

Das wufie ich nicht.

@ine Eleine Sompagnie 908
meinen beften Greunded
toitd Ddiefen Abend b
mic vor leb nehmeti:

%ehy il nadh Hauk gehyet
und felyens ob ich ald®

I elne fi peeDe
ouch ¢ine findent s

(2 =4
(=]
—
—

| Poi
[ phie
l Emlyi
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3 VOLIS}lousfcrez,s’jlvous Shr werdet 7 fo ¢8 euch bes (1M
[ | plait, Thonneur de liebtrunferemit eurerGes L
| grosfir la notre, - genart vermebyren. |

at | Je vous prie de m’en di-  Gd bittes mich Defifalls ente i
o |  fpenfer. {chuldiget 3u halten. |
- Point. de Complimens, Reine Complimenten/ mein

as | Monficur, je ne vous e /iy werde eygh
8/ | . laifferai pas aller, nicht gehen fafen.

. Mon abfence cauferoit SNeine Ubrefenbeit wiirde
hy (feroit naitre ) de Pin. ®orgein unfermHaufe

qui€rude chez nous, bertrefachen.

et | J'¥ envoyerai quelqu'un, S willjemand Dabin {chis il
s - foyes des ndtres, cFensbleibet bey uns, i
? ‘enprenez pas Ia peine, SBemiheteuchnicht damit il
164 J¢ vous en prie encore. . ig) bifte eudynoch. 1

be/ | Demeurez ici {ans fagon, 'SBfellet bice ohne Yfeits
e Je vous en prie. 1qufftigEeitsich bitte ench.
. | Je le veus, pour vous b il e8 thunsench ju 8¢
mg | - obéir. botcyen.

Uel.on aporte de la. @?[ﬁ man bringe Richts

el chandelle &des mou- und Lidytfcheer, Ges 1A
chettes ; vite, {chroind. L
it | Unbasfip, uneaiguiéres, Ein‘Beckens ¢ine ®icflans it
18 € Peau pour laver les ne/undWaffer/dieHHdne j 1&1
T Maing;s D¢ 3u wafdhen. 4 el
| 3 OUtincontinent. Alsbald, i Jﬂl ,
0% | Sprochez, Mesfieurs & Leetet herbey / il Hevren i,’g (B
e | LMESdemoifeIlcs. und i Sungfern. il
0 | ™Vons noys, il ne fuut Eaﬁrunﬁbie.bﬁnbemafcbif ‘
| Point faire de cérémo- . man muf Feine Cevemonis il
e/ | Emesentreamis. en unter§reunden machen, ;] '
nd E Uyes vous 3 cet effui- Trucknet endh diefHdnde ab ”i
;uﬁ fain, mit diefemHandiuch, i

Pri-
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Prions Dieu.

Afséyons nous.
ue chacun prenne fis
place ; je vous en prie.

Mettez vous 1a Monfieur.

Non,je me mettrai auprés
de Mademoiftlle.

Vous. ne pouviéz choifir
unemeilleure place.

je fuis volontiess aupres

de belles.

Mr. pour étre auprés d’u-
ge belle, il vous fau.
droit changer deplace.

De grace, Mademoifclle,
difpenfez moi devous
croire cette fols. cl.

Vous priez de fi bonnes
grace, qu’un refus fe-
roitincivil

VjEttons nos chappeausgi’l{faunﬁ' dieHitte ouffft!
nous autres,quin’avons

pointde perruques.
ue chacun prenne i
commodité.
Commencés, Monfieur.
Ceft 2 Mademoifelle.
Tous énfemble, fans ce-
gemonie.
La tableeft ronde, & la
foupe au milieu-
Ce plat de potage eft

Er aﬂdt

faft uns beten. !‘

£abt unsfisen gelen.
Gin jedweder nelyme feined |
Plagrich bicte fie bacut: |
Getet cuch das mein Hert: |
Netny ich werde bey et |
Sungfer figen.
Shr Bhntet Eeinen befjest
Plag erroehien.
el fefse mich gevtie bey dit
{chbnen Sungfern.
ABanu ihrwollet bey efner
fchonen figen/mifet ibe eb
nen andern Plag nehmei |
Sle halte-mich ent{chuldif
gefs o fechy the flic diefed
mal nicht glaube.
Shye bittet mit foicher Mar
nier/2af es untybfiidh v
te/folches abjufchiagen

gen toirs die Betne Vo
Fenauffhaben.

Gin jedweder nebhme foisd
Gemachltchleit in acht!

Sangetans meinHer. |

&5 gebiibret Det Jungfer:
SugleicyohneCompliner™

Der i iftrunds uudd
Guppe ift mitten et
Diefes ift cine groffe S|
felooll Suppes

el

IC:

fe
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| Quieft-ce qui veut tren-
eined | _Chercette piéce de beeuf?
e | VOL puisque j’en fuisle
fert- | Plus proche,

y 0t | Youlez vous bién pren-
dre cette peine?

effert s volontiers,

V OilaMr. le DocteurN,
ey Div Oui, Ceft lui méme.
Eft-ce 12 tenir fa parole ?
efn¢?| Sans doute, pouisque je
ifyr b fuis venu.” Bon foir 4
mal|  toute la compagnie.
yuidif Oul.Monﬁcur.aprés-nous

dDiefed|  avoir fait atendre une
: demiheure. - .

onar| §en fuis fort mar,Penai
hwi| _ unfenfible déplaifir. \
aen.'l Celan'eft rién, quitez vo»
,'_ f_,fﬁ'er tré mantean.
vl Celafera bientdt fair,
| ¥nechaife, un cousfin, u-
feie| e asfiete,une ferviette,
adht| Bncouteay, une cueilli-
v | & &une fourchette, vite.
yfer: | Degrace ne ¥ous mettez
et M Pasen peine de moi.
, M‘- foyez le bién venu,
ad | Meffeurs, Mesdemoifel-

dratie | £5, vorre trés Humble
5| Rervitey,

ceh

";-——- — s
C eﬁ lamode 3 préfent.

Gsift jego die Weife.

Sherwill Diefes friicNinds
fleifch auffthneiden?

S weil idy dev ndbefte
Damn bin,

SB3ollet ibe wobl diefe Niis
be auf euch nebhmen?

Sar gern.

-@Q! it DerH DoctorR?

Kar erifts felbft.

Sift das fein Iorthalten?

Obn Swetffelswell id) ger
Formen bin.Guten Abend
ver gangen Sefebfchafft.

Sa/naddem ihr ung habet

. einehalbe Stunde age -

ten faffen. .
Das vevurfachet mic eine
geoffen Berdrup,
Das hat nichts ju bedeus
ten/legt euten SNantel ab.
Qas i bald gethan feyn,
CinStubleinKiffenseinen
Seller/ ¢in Serviels ein
effers etnen Loffelund
eine Gabelzgefdhroind.
@’D liebers fovget niche
- meinethalben. (-
IRilFommen mein Herr,
%he Herven und (hr'Funge
ferns by roilligfier Dies
ner.
Cc Voila
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Voila du pain blanc,& du
pain bis,choififlez,

Je mange de lun & des
_Tautre, plutot de Ia
croute que de Jamie.
Mettés du fel dans cettes

faliere.
Aportez du fucre & dela
moutarde.
Mange t-on les viandes
au fucre & 4 la moutarde?
Oui, c’eftlamode, (pas.
C’eft ce que je ne favois
U’on ailleala cave vite
quen perce le ton-
neau neuf, & quony
mette unrobinet.
Tirerai-je enbouteilles,
Monfieur?
Oui, & en prenés dis ou
douze avec vous.
Quel vintirerai-je?
Deus bouteilles de vin.
nouveau,paillet & claire,
uatre bouteilles de vin
vieus,rouge & blanc.
Deusde vind’Efpagne &
autant de Rin. (biere?
Ne voulés vous point de
Aportez en deus ou trois
.. pots. :
Parlons de boise:

=4 pt—
Da ift weifauRoctenbrod/
fie belieben su exoehlenis
Sicly effe von bepdens Dot
fieber bon der Rindery ale
von der Keomen.
hut E*(Salg_ indiefesSaly
D HB.
Bringet Sucer und Senft

fit man Flelfch mit Jucke
und Senff ?
Sa/ s iftjeiund dieHiodes
®as wufte ich nidt. |
Yok mangelthwind nadh
temKelle gebesund fief
cFedas neueFaf ansu.thueé
efnen Rapfhanen dacein:
&oliichin Slafchen japfed
mein Sert ?
S/ und nebmet sehen oD
sobIffe mit euch. (pfen’
YRas fiir YWein foll id) i
o Slafchen neuen til
fichen und bleicEert.
CBier alten/roth und el |

Suwo Spanifthen / und fo
viel Rheinifchen TBA

efsolietilyr FeinsZier habel | |

B

Hringet 300 oDt g:;"
Mank. ( W

£aft uns wm%tmcfm_c‘ |
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Cedifcours pratordina Diefer 3 Difcurs’ gefall aes

rément. -
REin{éz bien lesverres,
& donnez 4 boire ala,
ronde.
Beuvons, mangeons, re-
Jouiffons nous.
JYeboi &mange bién.
Jefais de méme.
Jenem'en aquite pasmal.
gréez ce morceau , ila
bonne mine,
ardezle pour vous.
Ne vous mettez pas en_
" ‘peine de moi. (gis.
Vous étes le maitre du lo-
Je fuis le ferviteur dela,
Compagnie.
Mangeons de ceci.  (id.
lcomence 4 devenir fro-
Je ferai aporter un te-
chaut,
Cene fora pas mal faic.
0 voila un, mettons lé
Plat deffus.
olla qui va bién,

JE viens de thanger ut_s
Morceau, qui étoitun
Peu f31é.

t;%3l1t boire uin coup def*

)

metntglicy. ~ ©
@ Bubler die Gldfer vein
aus/ und gecet herum
At frincen,
Laffer uns winckens effens
und uns etlufiraen.
ey trincfe und ¢ffe wobt,
Syergleichen thue ich auel,
Dasnehme ich wolin ache.
eehimet Diefes/ es {heinet
eln€ecEer-Biffen su {epn,
Bebaltet o8 fire euch.
Bemiihet euch meinethals
frert nicht, ;
b fend Hert it $Hanf,
I bt der Eompagnie
Ofener,”
Laffet uns Hlevon effun.
&8 beainnet falt ju erden.
S wil ein FeuersBecken
bringen lafjen. ;
Das wied nice fibel feyh,
Da iff eing/ laffet uns dlefe
GSebiffel davauf fetsen,
Das gehetautan. '

‘(‘g’@b Babe eben etnen Bz
~en gefiensvoeleher etmas
gefalien wars :
@ muf einmal Dacauf ting
Fen.
Cei Ceft
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C’eft bién dit. Gsift wobl geredet. i1 e
Beuvons & choquons de  £affet ung trincEen und mik g
verres Monfieur. Slaferfroffen/mein Het- |y
Doucement, vouscallerés  Sadht # the roerdet nield |
mon verre, il n'eft pas  Glaf serbrechens 8 i | Leg
fi fort que le votre. nicht o fravc wie enerd |«
1 eft plus fort, que vous &8 ift fharcfer al8 ihroet |
__nepenfez. meyuet. In’
Jene veus pas Péeprover, Jdiils nicht verfuchensed il
il pouroitme renverfer. Fonte mich nigdeclegen- | En
Vous n'avés rién a crain- bt babet. euch dieffald  cop
dre de cecote 14 nicht ju fiiechten, for
Voilauntres agréable ca- Dlefes ijt ein feby lieblich ¢ L A
rillon, Gloctens Spiels | =
J'aime mieus Pentendres  Jih bove es liebers algDas le
que celuideSaintNicolas. i @&t Nicolot. Prer
Et moi ausfi, quand jai Schaudh/, twann i felyr b
bién foif. (tends.  Durfiig bin. Mor
Ceft ainfi que je Pen- Sycyverfiehe e auch affo- ct
COmment. Monfieur s, QB%c?mein Syere/ihehd | ¢p
“vous n’aves pas vuide bet nicht auégelw"' - Met
~ votre verre. cfen. fi
1l eft trop grand pour un  MeinGlafift aljugrof?® | 1a
chetif beuveur comme  einen {thlechtenSeince! || by
moi. ie ich. deq |
Vous raillés, je fai bién, 3b:fd)er(3etfid)'meiﬁmobg g
quun verre de vin nie  Dag ihr vor einem 05 | Tele
vous fait pas peur. WBeinnidyt exfehrectebs | Ny

Je ne fuis pas en humeur Jch habe jego Eeine gulf | He
de boire. . jum Zrincfen, ¢
Vous aves ici pleine Li- Shrhabs bier poRfom™ | eh
bereé, ' Srenheit. I
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Ceft de quoi je fuis obli-
g¢ 4 la compagnie,
llyadela tirannie a forcer

une perfonne a boire.
esfacheufes fuires,que.s
' Yenaiveu,me font hor-
reur,
In'ya plus de plaifir ofi
iln’y a plus de liberté.
hefer,onme banit d'une

‘Ompagnie,quand onme

Orce 4 quelque chofe.
A fricafsée bofit déja.

11 faut Péter de deffiss
le réchaut.,

Prenez garde de vous
bruler. -

Mon couteau ‘& ma fours
chette Iefentiront plus
tbr que moi.

Mettésle plat fur cette afs
fiétte de peur de bruler
1a nape (afin qu’ilne.s

rule paslanape.)

ue fhtes-vous de ce ra-
golr?

% | %f-‘letrouve fortbon.
sl

Hféut_queje le gofite.
¢ bien qu’en penfez
I%&en dites vous ?(vous?
¢

ft

fort bon, excepté

& QWilyaun peutrop de
l Potvre,
i

Deffen bin ich der Gefells
fchafft verbunden.:

€ ft ene Branfambeitrje:

mandut teincke su jroing?.

Die bdfen Nachfolgens die
ich gefebens erfchrecten

mich.

&8 ift Beine Luft meby 1ol

Beine Srepheit ift.

Jn der That/ man jaget
mich toeg / wenn wmar

michiu efwas joingt,

gieFricaﬂée ftedet {chon.
Man muf fievom Feus

ers$Becken abnehmen.

Gelyet ju/und brennet euly
niche. :

Mein: Meffee und Gabe(
;bbet‘ocn eseherfiiflen als

th.
Setet DieSehiifiel aufies
fen elles auf Dag das
Sifdyeuch nidyt verbeaiit

werde,

Was fagt ibr von diefem

BeyeEffen?

Mir {chmecEts febr wobl:

Kch muf es vecfuchen.

Wolan/mwas meinet ihrdas
QBas fagt ihr davon?(von?
E3ift febr gutr ausgenoms

tien/ daf efnwenig su viel

Pheffer Davinn ift.
Cc 3

Je
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Jem'envaigauffi legod-
ter,; carje n'oferois en_s
manger, (cela?

Pour.quoi? d’ou viént.,

LeMeédecinm’a defendu
le poivre,le gingembre
& la mufcade.

Defendezluiaui decloy
de girofle; le macis &la
canelle.

Vous &tesun railleur.

Nous fommes deus, vbtre
Medecin & moi.

VOiIa de la viande , qui
eft fort tendre.

Yene donne rién de durj
mes amis.

Comment, du benf, du
veaw, du mouton, du
porc, tout dans un.
plat?

Cela {e faita préfent.

Ceftce quejen’avoispas
encore vu.

1l n'yapasausfifort long;
tems, que c¢efte mode
eften vogue.

Voilaun jambon, qui eft
fort grand.

Voyons fi le goiitenéga-
le)apparence.

Nous le faurons biéntot,

K will es queh fchmecfens |

vann iy Darff davon
nichts effen.

ABarum 7 e Pormitdasy |
DerMNedicus hatmipPeff |
fer/Fngber undNufcatent

Niuf 3u effen perboten.

CBerbictet fhm auch N |
geldhen/Mufcatens Bl |
menund Canel. (haber. |

Khye fewd ein Scherty Lieb?

Unferfind ey / euee st |

und ich.
&hetr Diefes ift felyr jart

@gm&g.

Gehy gebe meinen Jeeunden
nichts hartes.

Bie s Ochfen ¢ Kalbs’
& haf3und Sehroeing”
Sleifh / alles fn clne?
Sdyiffel.

Das gefchichet jesunder.

Das habe ich nody nicht
gefelyen.

&3 ift auch nicdyt lang/ paf

DiefeChBeife mSebraud

ift. |
Diiefes ift ¢in fehe geofl? |
&Sdhinclen. g |
Lafituns febeob der Hma* |

Dem Anfelyen gleieh ¥ s
Wit werde s ba wifie™ )
. APOI |

}
|
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Aportez de fucre & dela Bringet Sucer und Senff |
moutarde, vite, bevs gelthroind. !
| .Cet;e faufliffe & ce bou- Diefe Saucifie und diefe '
dags | dinme tencent fi fort, SleifeheBurfr ermecket
Dfeff | quilfautquejenman. - milefo DenAppetit/ daf
atew | e unpeu, id) Davon effen muf.
en.' | Palez en  vétre envie, Efjetnadh) Beliebeny ich az
|

e

avon

e o
e
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iz | Pour moi J’aime mieus ber effe lieber ein Gtfice
Bl | Unewrenche dejambon.  vom Sebincken.

aber. Efficurs, eft ce quele 3@: Hereen/der Weln ife

Riely? vinneft pasbon, que  viellefcht nichtguts weif

et | - Perfonne ne boit. Feiner teincEet. ' |

°ur vous témoigner, Gudy ju bejeugens daf er

vaaee Monﬁ’eur, que je ai  miv wobl fhmecEets will W

trouvé bon,jem’en va. ih ein abgefirichenes 1

nder | .15 en boire une rafade, Slaf austrincten.

Ceft fans douteata fan. @5 ift obne Ruoeiffel auf die

263 té d_equelque belleDe- - Gefundlyeit einer fchos i g

priey moifelle. nenJungfeauen, (ke

cinee | Oui, Jevous leprotefte,  Sayidh [chrowee g euch, . i

| elpérequenous faurons - Sch boffer i twerden ihren I

et | 400 Om, Nabmen wiffen.

nid! ffeuggment,w'01lsallezle Ka gewiflich / il naechet

AVolttout Acette heure.  {hn alfobafd tolffen. (feyn.

pof ?usenfgronsbienaiﬁs- Wile weden deliber froly

aud) Ffénre de Mademoi- 2fuf die Gefundbeit enpee

Je Clle vitre voifine, Junafee Nachbatin.
offe? | D€ m’atendois pas a St war Ddiefen Sehert -

- “ette galanterie, il n'ya  nidt vermuthens an mip
mad | Point de beantt en moi. i Feine Sehdnbeit.
it | MAdemoigeite, mon ; - Kebe Gungfeaw ich habe
ffete Parti et plus fortque  ~mehe Bepfall als ihe.
por’ | levitre, Cc 4 Com»




ag {40) %o

Comment cela,Monfieur?
Ceft que toute cette judi-
cieufe compagnie eftde
mon f{entiment.  (elle.
Cette raillerie eft fpiritu-
Je n’al jamais parle avec
plus de ferieus.
Cela pouroit bién étre.
Votre bel efprit, Made-
moifelle, vous {erainu-
tile pour nous perfua:
der le contraire.

Celaeft vrai, vous yeus &
les ndtres ne permet-
tent pas, qu’on foitd
un autre fentiment.

C’en eft fait, je vous don-
ne gagné.

Vous plait-il queje vous
ferve de cette éclanche
de mouton, ou de cet-
te longe de veau?

N'en prenez pas lapeine,
Monfieur, je me fervi.
rai moi méme.

Choififez & prenez ce-
que vous trouverez a
votre gout.

Lamode de fe fetvir foi
méme me plait.

Mais quand on eft trop
¢loigné du plat?

QBie das/mein Here?

ff3eil Die gange finnveidye
Compagnie mit miv ¢
nee Mepnung ift.  (tig:

Diefec Seherss ift fehr avv

S habe niemablen ernft

- hofftiger geredet.

@as fan moobl feyn.

Suer hoher Werfrand Lat
eudy nicht Dienen 7 uw
uns das Segentheil ¢’
jucathen.

Esiftwabr/eureund unferd
Augen die gebennichtzu/
Daf man andever Ney?
nung fey.

& ift gethandie Sacheif
Doch verlobren.
%diebt euchy/0af ich eud
“pon Diefer @f[)afsfw'
oder Nieren Braten ¢

was vorlege?

Neehmet diefe Mithye nid
ich voill mic felbfi diene™

Grrvehlet und nebmet/ mﬂft
ihe nach euserm Appe!
finden oerdet, :

Die Weife/fich felbfta1 o4
Dieneny gefallt miv wDbiE

Aber/ vwann ciner aﬂb‘é“’:
o Der Sehiiffel de
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On peut prier celui, quiMian Fan von eimem guten ] [
dide | enefileplusproche, de  Freund begehrens wag 1
¢ee | dofer cequel-ondéfire.  man will, |
(tige VQUS avez raifon. b habe vecht.
va | Failons deer ceciymais gar. Sa5tuns diefes wegnelhme/
i/ dons ces langues de ~ undDiefe DchlensJunge
beeuf& ce jambon. und&chinceen belyalten.
Ceftbien raifonnt, car le  E8ift wobl geredet/ dann
y Bant Jambon fait trouver le  det SehincEen ermecket

-y vinbon. { ie Luft jum teincen.
Lein’ | Apropos de vin, Mon+ Wit vedenvon binckemein.
fieur, vouslaiffez éven- Hever und ibe laft enves
nferé terle vorre, QBeinsKeafftausgelen.
btau/ ne demeurera pas I3 Grmwird nicht lang allda fres
Diey/ | longtems, ; fyen. (fehrolnde
Aportezvite lerbti, Bringet dag Sebraten ges
deiff | 1 yguc:l toutes fortes des  Esifi bie allerhand Flelfch.

: vianaes.

yeud) | De la viande cuite,bouil- GePocht / gefotten und ges I
aeul lie, rotie. braten Fieifel. il
en ¢/ | Chaude, froide,douce, fa- Warm falts fibr gefalgen (R
Iée, fraiche, & fumée. frifdy und gerduchert.

nidl | Laquelle aimez vousmi- Welches effet the tiebewfeift
ené® | SUSlagraffeoula maigre?  oder mages?

3¢ Yaime entrelardée s ni Sy effe geen durchgeroade
1009 | trOp o T tropmai- * fenes/ nicht g feifts nicht

€

ppeit gre. 3umagee? -
Quelle beile quantité de  ¥i3as fite eine Menge vom
3115"’ Viandes ! : Fleifeh ift dag!
wobé | Quelle agréable confie tSle angencbus iE dex
o I‘aﬁnn de gibier! Hauffe votn Federiel !

mgﬂ volaille abonde. Das Sefliigel it hauffig.
Ccy De
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Dequoieftcepité?

De tourterelles, de pige
ons &deramiers. (fus,

Je m’en vais donner def-

Voyez ce quila dansles
ventre,

1l eft bién affaifonné.

1l eftaffeurément de haut

out.

Voila de belle falade.

En voila detoutes les for.
tes.

En avez-vous en toutes
les faifons de ’année?

Sans doute, carj’aime fort
la falade. (de laitués.

EnAutonne de toute forte

Cette huile d’olives eft
excellente.

Ce vin aigre eft aufli ex-
trémement bon.

MEﬂieursje n’al point

fait fervir de potffon,

Vous avez bién fait, Mon.

- fieur, caron nele trou-
ve bon, quele Vendre.
di & le Samedi.

Cen'eftpas quejen’en a-
ye affez, Dieu merci,

En avez vous ici de toute
forte?

Oui, felon les tems.

sovon ift diefe Paftet? -

Vo Surtel» Hauss und
wilden Tauben,

Sch il fie angreiffen.

Sebet gu/s voas fnwendiy
vecborgen it

Gie it wobl gerolivget,

Sie fehmectt Giber diemaf
fen roobyl.

Diefe Salate find v,

Derer find allerhand.

Habt thr Salat quffdie 4+

befondere Jafyrs Jeiten-

Ohn Itoeiffels danmich effe

gern Salat, (tige

Sm Herbit-allerhand Lats

DiefesBaumzOehlift feb
t

gu
Der WeineGfiig ift aued
iiber die maffen Ebfilich-
‘@br Herceny ich habe Feine
~ Tifthe oufftragen laffen-
Gr bat fele ooyl gethan/
mein Seresden fie fchmé’
cfen nut voolyl qm Feed”
tag oder Sonnabend:

Deverhabe idy GOMY |

Danck/ dod) gnug. 5
Habt iy dever allechod
hier? 2t
Cy Cu ‘B4 >
Farmach der Sabrse At

| Cue
|
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el i i
et? Aceque Jentends il nes ORte ich bisees fo feblet hiee
D Mmanque rién ici, nichts. il i
on, mais tout eft affez Sein/ es iff aber alles (el f Ik
Cher. theuer. i

ndi¥ | Dieuw vous a donné affez ®otthateud fo viel Mittel
de bién pourne vous  Deftherets Daf ihr wenig
f. Pasfoucier de cela, datnadh fraget.

maf | Cep dequoije le remer-  @esmegen Dancke ich themy
: cie, &fuiscontentdes  ynd bin mit meiner Fleis
113 ma petite fortune. nen Fortun ju frieden.
Ruis quron ne mange plus  SBeilman nicht mebhriffees oL

J¢ m'en vais faire Oter  yoifl 4ch Diefes alles egs i '

ie 4+ tout cela. nehymen [afjen. L
iten-' | Nous  avons agreable-  C{Biv haben mit Luft unfern
hefie | me

ntperdu ndtre apetit, Appetit verlohren. - 11
(fig: | Je ferois ravi, s’ily avoi., &8 rodre mit lieb/ fo bier ets i
gat | - en quelque chofe, qui 1vas gemwefen dres dag i
Heh? | elicecea votre gotit.  enel gefchmecEet Hitte, [ift i
| y a long tems que je %eh habe mit folchem Aps i it
i | pavois mange avec  petit in langer Seft niche i
lich- tant de plaifir. gegeffen. |
bel® | Lacompagnieena plticdt Deffen it bie Gefelfibaf i
;ﬂ'eﬂ; eeé caufe'pue les mets  mebyr Urfaches als Ddig :
Pan, , (que lesviandes,) @peife gewefen.
?me,' Vavoug que la bonne Sdybefennes daf eine gute G
o ompagnie ome forts — Gefelfdhafft ein Svactas v R
s Un regal. ment{ehyr jiceet, A
4 f.‘” LE deffert, Ie fruit. g,onfect und Frucht Her. W
i Quelle abondance de >*%Ras vor eln Hauffen
L 1l beays fruits 2 {choner Setichte ftnl? 0as?
S fone tels, que je les Gie finds wie idh fie aug
if ‘ueille dans monjardin.  metnem Garten fammle, -
e : Avés
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Aves.vous tant d’arbres  Habt iy fo viel ﬂ:udﬁbaﬁ

fruitiers ?

Jeen ai presque de toute
forte.

Je préfere toljours le fruit
aus fleurs ()aime plus
lesfruits quelesfleurs.)

Vous etes donc plus mé-

nager que curieus, vous
pensés plus au profit_s
qu’an plaifir.

Je ne fai, mais les fleurs
d’arbres ont pour moi
une odeur bién plus a-
gréable quelesautres.

Ous raifonnez en par-
fait Econome.

Quel plaifir davoir du
fruit en tout tems (en
toute Saifon!)

On confit les fruits, quine

fe gardent pas (quion
ne peut conferver.)

Ainfi l-on a toute’année

des confitures.

Oui, foit feches, foit li-
quides.

On met tout au fucre, é-
corce d’ Orange, de ci-
tron & méme les cha-
taignes. (velle.

'L’invention en eft nou.

Baume?

Sy habe bafd von alley
hand.

Sy balte allegeit melye 908 |

- Den Frichtens alg von der
Blumen.

b fend mebe ein Haud!

balters alg curieus, i
gedencEt mebr an, b/
als an Luji.

Das weif ich niche: Abe
Die Blumen der Baume
geben cinen fieblichest
Gerudh als dieandett.

%@trebet wofe ¢in fefyr oW

~'ter Haushalter, ‘

ARieangenehmift es/ DOF
gange Sabr Selichre ¥
baben.

Man macht dieGelichte i
welche wicht Eoninen ver/
toafyret werden.

Alfo hat man dag gank’

Sabr eingemachteSeichte

S/ entrogdec trocEene 00¢

feudyte. ”
&3 toid alfes eingemaddt |
- SPomecanten/ @monf."’ !
thalenstie aud) €
nien.

Diefes ift ney etfunbf“};u's

Vol
4 bor
Ala

con
Ic

Cefy;
Cle
Vousr‘
fair
Che:
MOnﬁ
Pey
trait
de |
Eg
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Vous'en direzantanc des
nois {eches,
fleurément, Monfieur,
Carje n’en aijamais vi,

Esfieurs, j’ai fujet de
craindre, que vousne
trouviez pasle vin bon.
€ ne puis &ue Juge du
goiit d’autrui , maisje
Vousaffeure, quejel’ai
trouvefort bon (excel-
ent,)
Sicela eft, vous ne ferés

Pas difficulté dacce: -

Pterune fanté,

Jenai garde,aflfeurément
vous y venez de trop
bonne grace.

A la fante de toute Ia,
compagnie, laquelle je
remerci¢ de honneur,

Qu’elle ma fait,

Cefta nousavous remers

Cier,

°Us auriez, fans doute,

4t meilleure chére_s

’\{C €z vous.

Onfk. c’eft tout ce qu’on

Peut faire, que de bién

Waiter & de combler_,
€ cvilites,

M fieurs,vousallez re-

Soviel werdet thrvonden - «

trocknen NNiffen fagen,
Stenlichs defic habe mein
Lebetage Feine gefelyen.
stmertemicb beflivchtes
~daihnen deWein nidt
1w00hl gefthmecet habe.
S¢h Fannidyeurtheilens wie
er einem andern {hmes
cfet/fondernich fage/dag
[c)n-miu wobl gefchmecket
at.

Wanndem alfo/ wird der
Here elne Gefundheit
nicht roeigern.

€3 fev ferne von mivzer brins

- get Diefes viel ju hdfiich
bervor. '

Auf vie Sefundheit dep
gangen  Gefell{chaffe /
roelcyee fch dancEe fiiy die
miv erseigte e,

&8 gebiibret uns eudy u
vancEen,

Shebattet obyneSiweifel befs
fere Sractamenten in eus
ren Hdufern gebabt.

MNan Fan nicht boker Fome
men/ als Ebfilich tractis
ven/ und mit aller Hife
lichEeit begeanen.

g&;c Hn. werdet bald fn

fom-
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tomber dans les com-  Die Complimenten gerd
plimens, fivous i’y  then/annife eudh nidt |
prenez garde. worfelyet. Pe

1l vaudroit biénmieus fai- &8 rodite Beffer im Savtld :
reun tout de jardin. lyexum fpagieren. (
Mr. a toujours quelques &8 fillt demgyen. alieget \
bonne pensée n’eft-ce ~ 1vas fchones etn 7 ift ¢
pas, Mademoifelle? niche for melne Sungfett | TJe
1l eft vrai,j’avoué, queje &3 ift wale / ich beFermel | - qQ
commencois 4 m’en- - Dafi mic) Das lange fi6? Que
nuyer d’étre asfife. anfieng su vecdrieffen. | Ave,
Ht bién,promenonsnous  SfBolan/ laffetuns ¢in ¢l Oy;
unpeu. nig fpasiecen gehen. Mon
Vousm’avez promis des  Jhrbhabt mizjugefaget ¢it] Fy .,
meraconter une petice  (uftige Sifiovie g ersell| Cepy
hiftoire galante. fen. <M Bnv
Moi, Mademoifelle,mes ek roecde nidt (el mé| Jele
voila bién embarafsé. nerSufage nadyfommétl M
Vousn’aurezpoint dere- b werdet nidht elye Seied| Ceqy
pos que vous ne vous pon mic habens Lis Ddg Il me
foyez aquité de votres i mic ¢in Genligen g¢| “pa
‘promefie. Leiftet. ot | Que
Je vous en promets deus  Jch-oerfredye e morg¥| L3,
pour demain. 3100 3u erjeblen. Mr. ¢
Ticommenced pleuvoir. €8 fdnget an juvegnen. 1 Voue
Cela ne fera riem; cettes  Dagwix nichts g,ubebgﬂfzi tro
pluie cegl'gra piémﬁt. babe/es toied bald aufbe? I‘atrdC
Jen’encrol rienjenem’y Ky glanbes und twave ™| - By
fie pas. ; nicht. | Ny
Hime femble,quilefttems  Mich diincEt/es ift gelt/f‘ Je ne
de fe retirer: nach Hav ju bcgﬂ?{fdm' pri
Monfieur araifon, Adiea  ®er Here hat vecht/© . ﬂ,~
Adieu, befohlen. it
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 Pour wendye &
etth ponr archetey,
" On jour, Monfieur.
it ; Votre ferviteur trés
ift ¢ humble,

ol Te viéns pour acheter .
enntl | quelque chofe.
fi6 "Que fouhaités vous, Mr 2
418 V€z-vous du Brocard?
¢ Ouj, My, nous en avons.
L (| peontres en moidu gris,
YAt Eavoila,qui et fort bean,
uiell| Celuita ne me plait pas,
| Envoici d’autre.

-l Jele'trouve trop étroit s,

Monfieur,

el Ceft la largeur ordinaire.
' Lmeplaitaffez, combién
0 9% " Panne.

-l Ruelleaune vous plait.ir
L dune de Brabant.,

1 {\/{["- elie vaut trois écus.
Al 2UsVous moqués, ceft
2 Patmp cher.

tdonnez moi; cat ces
We™ | Brocard eft beau.

1 J‘Woule; vous fis francs?
i Jene puis l¢ donnera ce
zbf“'m‘ Pris
LY '

Ex.f!

L3
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DieV.iintervedung,
Um su verFauffen

und sufauffen,
Uten Saganein Hery.,
Sein  demiishigfier
Qiener.
Sy Fomme um etivas ju
tauffen. (Here?
ABas begebret ibr / meln
Habet fhe Brocard ?
Jamein Heveavic haben.,
Welfet miv geaw. ~  (iff.
Daift efners deefebr fchdn
DOtefec gefallt mir nichs.
Sler ifi ein ande. :
Mie fheinet ex gu fhmahl
31 fepu/mein Syerr.
C5ift die ordinaive Rreite.
e gefalit miv genugs wie
thener die Glle?
Aas bor Glle beliebe ibm?
©Ofe ‘Biabaudifche Glle.
MeinHere fie gife 3, Neblr.
Jhe fchersets e i allju
theuer.
Ceverjeifie mir/ Dann diefee
Brocard ift fhin. .
QBolt il 6. Marck dafiig?
S Ean ihn um den Preif
nicht geben.

.
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je croi, que ceftaflez.

Vous ne voudriez pasen
donner fipeu.

Je vousen donnerai donc
fislivres huit fous.

Cen’eftpas affezpourun
fi riche Brocard.

je n'en donnerai pas un
fou davantage.

Et un mot, il vaut huits
francs.

Je fai ce qu’il vaut.

Regardés le encore uné
fois.

I neft pas néceffaire,

voulezvous del'argent?

Oui, Monfieur, mais 2 c&
pris je me gagnerors
rién.

Ceft i vous, 3y penfer.
réfolvez vous,s1lvous
plait.

Mr. vous demandez trop
bonmarche,

Ceft vous qui voulez
vendre trop cher.

il faut faire bon marche

pour vendre cette fois

cl.

Je vous dfreaffez, affeu-
rement. :

11 vous le femble, Mr. -

grared
AP

e R T
Gychy glanbervap es gnugifi | Un
Seoirdenidht begetyren {0 l re:
woenig 3u geben.  * | Cela
oclywill iy dDann 6Nk | ]
und 8. Schilling gebert I__ |
s ift nicht gnug voe einf | L
Eofilich Brocard, | Oui,
ey il nicht einen Sehiv | v
{ing'mebe davor geben- | 1lm’
ot einem SIRoets ex gt | Les
acht Maxck. Cela
%y meif/mas ee gilt. Nevye
Beteachtet ihn nodh ¢ | ch
mal. I me
Gsift nicht nbehig/ ol | b
il Seld? Quel
Ka/ mein Heew 7 um DY pla
Pueif aber rolrde 101 Je pr
nichts verdienen, De qu
s gebet euch ans Dard® | D'up
su gedencEenventfehlief | Enve
eucly. € pri
Der Hetr begehuet allug!
Kouff. By,
Mitnichtens evroill aber (AR S
theuer verfauffen. | eft
Man muf roohifell gfb‘“f,’ Cela
uth biefeamalju vestalt Yangy
en. | fug
och biete euch gnugaﬂfg Jene
toiflich. | ek
&o diincEet ‘es hem-@‘“uﬂ 1 tabgy

|
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Un
res.
Cela eft vrai, Monfieur.
Entrétien VI
E bién, voulez-vous
mefurer?
Oti, combién daunes
vous en plaic 1i ?
' w’en faut huir.
es voila bien mefurées,
Cela eft bién.
€vous plait.il pas autre
chofe, Monfieur?

I me fautausfide 1a dou-
blure.

Quelle doublure vdus
plait-il prendre?

Je prendrai du Tabis.

De quelle couleur?

atd! | D’un bleu mourant.
ieﬂ"‘ Envoila un trésbeau,
Le pris,fans furfaire.
g
Enun mot, vousen paye-
¢t Jesun écu huitfous, -
Cet 3 dire un écu.
befl | Cela pegy pas posfible
alf i Wnstanc de paroles,celas
| . lofi,
19| e ne Geys pas regarder
0 | Selipresavecvous,jen
'ﬂ:ﬂ‘ fabatrai quatre fous.

chacun faic fes affai-

€in jeder weiff um felne
Gadsen.

Das iff walyts meinHerr,
VL Untervedung.
%@lpianrmoﬂetibrmefi

fene

%ar wie viel Clenbelichs
ihm?
Sch muf acdhe haben.

©a find fiewobl gemeffer.

Das iff recht.

$Heliebt ihm nidye etwas
anders/anelnderr 7

I muB audy Futter has
ber, '

Was vor Futer belfebe
ibmgu nelymen? ;

Jeh-voerde Tobin nelmen,

Bon was fiir Farbe?

Bon Licht- Blat.

Daift em febefcsner.

as foll der genaueffe
Preif feyn?

Mit cinemBBort 1wied er eiv

neniReichsih.g.f.ge0chen.

Das iftein Reichsehater.

Dasift nicht mbglich.

it einem 3oty es ifi ges
nung.

Geh il mit ihmrnicht fo ges
nou fepns ich) werbe 4.6,
ablafjen.

Dd fe
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Jevous en donnerai un
écu & trois fous,

11 faut encore faire bonos
marché une fois.

Vous voulez me le faire
acroire.

Une autre fois on paiera
d’avantage combiens
d’aunes en fautil?

Cing deBrabant.

Les voila mefurées fidel.
fement.

Avez-vous des boutons
d’or?

Oui, Mr. envoila,

Combién 1a douzaine?

Vint {is fous.

Pouvez- vous les donner
pour dishuit?

Je ne veus pasy regarder
avec vous.

1l me femble, qu’l m’en
faut cinq douzaines.
On en prend ordinaire-

ment {is.

Jelesprendraidoncauffi.

Les voila, Monfieur.

Entretién VIL
Aitesle conte,sil vous
plait.

11 fera biéntdt fait.

Combién eft-ce?

ey il ihm efnen! SRbiv:
und 1. 6. geben.

Gieh muf; nod) cinmalf gut
Kanfracben.

Shr wocliet ¢s mir perfua® |

diren.

Auft ein andermal befjer/
wie viel Elien foliens
feyn?

Siinff Brabandifche.

Da find fie auff Glauben
gemeffen.

Habe ibrgildene Kndpife?

JammeingHda find welche

Qsie theuer das Dutent?

Gechs und jrangis §.

Saner fie um achrgelyen faff
fen?

Seh will mit ihm nidyt g¢*
naufeyn.

SMich dinckets dag ich finff
Dugend haben muf.
Man nimmt gemeinigllﬁf?

fechs.
Sch ol fie dann aud el

®a find fie/mein Herrs
Die VIL Unterredunys
ﬁ}?lcl;etbie‘{ﬁcdmung/ P
¢8 euch beliebt. (feuﬂE
Sie wicd gleid) gemﬂd?

ABie viel iftes?

pour

Cmen-

|
[ Co;

En v
llegy
Ala |
Certe
Vin
Ce}}e
Olc)
pas
IE ch
mif
Oy ,‘
fore

| He

|
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Pourle Brocard cinquan-

|
| te deus francs.

_de boutons,
918 livres donze fous.

trop chets.

& bién faits.
Paﬂb,

monte t-il 2

Hambourg,
enez Monfr, les voilz,

deus grains,
En voila un autre.
lleft de pois, il eft bon,
Ala bonne heure.

vint huit fous.
elle 13 en vaut trente. .
Olci une piéce qui n'eft
Pas courfable ici.
le troique celle cieft des
Mife,
M1, Monfieur; elle eft
Ort bonne. (tent?
‘ €.bién, étes-vous con-

|

Combién pour le Tabis? QB
Quinze livres quinze fous
Etpour Ies fis douzaines 1]
Je trouve les bourons

onfieur, .ils {ont riches

d combién celas

Cela fait feptante quatre
livres onzg ‘fous des

Ce ducarett trop leger de

Ctte piéce ne vaut que_s

Bor den Brocatd ey

und funffjig Marck,
sieviel vordenTobin 2
Sunffiehen Maeck 15. §.
nU vor die 6 Duyent
Knvpffes 7
Sedis Marc e, §,
3tb befinde die Kndpfe alty
ju theuer.
Weein Seee/ fie find eeich
und wobl gemadht.
€3 foy Vann alfosmle viel i
¢ in allem?
Das madyt74. MdrcE und
i Hamburger 6.
.. : (fie.
Nebmet thein $He. da find
Riefer Ducat iff 2. Sran
su leicht,
Da iff ein ander.
Griff red)t und gut,
31t mir fieb.
Dicfes Stiek gilt nue 28,
_ Sdyilling:
Dilefes gilt drenfiia.
Dlerift ein Stlick/ weldhes
bier nicht gangbar fjt.
Jch baltesdaf diefes gut als
hiet fep. _
Jas mein Hever 8 it el
gut,
AWnlan/fend ilr ju feieden?
Dd2 Oui,
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Oui,Mr. je vous remercie

de votre bon payement.

1l n’eft pas befoin, de re-
mercler,

Pardonnez moi, Monfieur
car ontrouve peu des
perfonnes, qui payent
argent contamt.

Je ne fai;maisil eftjufte
de payer cc quons
achete.

Quand vous aurez befoin
de quelque autre cho-
fe,ayez la bonté de re-
venir icl.

Je le feraitrés volontiers.

Je vous vendrai totjours

de bonnes marchandifes.

Vous me ferez plaifir, je_s
vous préefereral 4 uns
autre.

Je vous en ferai fort obli-
gé.

Faies donner tout celad
mon tailleur, quand il
viendra.

Je n’y manquerai pas.

Adieu, Monfieur, votre. s
{ervitenr.

Vérre trés humble fervie
teur, Monfieur.

e T Py W ey “'—"

Sa/metn Hr. ich

V0T aute bow! h ing.

€s it nicht ndihig judaw

cEen.

€t verjeihe ¢8 mic 2 meid
SHerrs vann man findel
oenig Leute/die it bag!
tems Setd besablen.

Gcly roeif es ntchts s ift of
bev billig 3u begahlew
vwas man Eaufjt.

QB ann ¢ witd etiwvas am
DLrs von noibm baben/
fen ecfo giitias und jpues
cfie uns rotedes ju.

ey wil e8 gevn thun,

ih wil iym alleyeis guld
Giaare wrl’aar‘n 1.

Khye werdet mich verpflich
ten/ und fchvoil euch el
nem andecn vorjiehen.

Ky voeede ihm ey vev’
pitichiet fepn.

£affet Das alfes an meined

&ihneides gebenoant |

er fommi. :
Xeh toerde eg micht unte’
Laffen.

l

b

{“: L' »1-'& |

SO bufob"en/mcirl-@‘ﬁ’ |

fﬂu Rietnes.

Ded Herrn D itmrmllhgﬁ” ;

S\hg{i}t' ot
Lk
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Entretién VIIL

Pouy prendre la we-
Jare d’un habis,
Harles, allés chés e
Tailleur.

Que doi-jelui dire ?

ites Iui quil vienne ici
toutd certeheure,
€m’y en vais, Monfieur.

Allés, & revents vite,

Mc_mﬁeur, le Tailleur eft
iCl.

Dites i quil entre,

Monficur v8tre tres hume
ble ferviteur.,

Bon jour, mon Maitre s,
aves - vous beaucoup
d’ouvmg?.

a 13, mediocrement .,
Monfieur,
Ouvés_‘. vousme faire un_»
A0 pour Jeudi ?

U Mongeur, je puisle
faire,

*€hés en moi donc 1o,

Mefure,
Oulés-vous vatre habit
COmme celyj-ci¢

oi, tout de méme, mon
Maitre.

——— e e

VIL Unterredung,
Das S eines

Kleides junclymen. ;
in»‘lrlfgel;etsum Shneis
Dec.

ABas ol id ihmfagen ?

Sagetihms daf er hierjur
&tund fomme.

Da gebe bch hin/meinHerr.

Sehet 7 und Fommet baid
ieder.

Mein Heres der & chneider:

ift hier, tFomme.
Cagt ihm 7 Daf er herein
Wein Hyerrs idy bin fein

Dienfimiliigiter Diener.
Guten Morgen 7 Meifrers

habt fhyr viel 3u thun ?

&0 binmittelmdfias mein
Her.

Konnet ihe miveinSleid por -

Donnerfrag madyen 2
Ja/ mein Herrs i Ean ¢3
thun.

iehmet Denn efn Mag.
Af3ollet ihr euer Kleid wie

Diefes haber?
Farebenfor mein Melfter.
Ddz Cela

L gl
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Cela fufit, yen ai encore
la mefure aulogis.
Tant mieus, c’eft une pei-
ne aparguee,
~ Y-a-t-l quelque autres
choft pour votre fervice?
Non, faites feulement en
forte, que je fois cons
tent de vous,
Vous le ferez , Dieu ai-
dant, .

Entretién 1X.

Diftours dun Mon-
fiewr avec un Tail
leur,

N frape, voyez, qui eft
4 laporte.

Monfieur, ceft le Tails
leur.

_ Bon, faites l'entrer, dites
lui qu’il entre.

RBon jour, Monficur.

He bién aportés . vous
mon habit ? ‘

Oui, Monfieurle voila,

Montrésle moiun peu.

Le voila bién fait, & bién
;Ouﬁja

@ as it aenugrich habe DY |
fenstaaf nody gusHaus: |

Defto beffer/ alfo ifis elné |
aefpacte SDtfibe.

Osft etwad auders ju feine |
Dienfr? & |

ein/ thyt fo rwohl dak it |
pon euch vergnuget wew

De.
e follet mit Gottes Hilf
fesufriecden fevn.

Die IX, Untervedund

Unterredung  eined
Herren wit elnem

&dneider,
(ﬁlﬁln ElopfFet/ felyets ek

vor Der Thiie .
MetodHr.es ift dec Schne

ver, i
o830/ laffet thn Hevein Fort
e,
Guten Morgen/meln Herk
oBolan/ bringet ihr we
Kleid? |
Sar mein Heves daift Ff"ﬂ' |
Laffet ¢8 mid) einroentd B
bhen. 5 &l ;
Da ift es/ okl gemd
und genelet, o9

A v,
Bou

Ell¢

Poy

d
Paf{
E




T

e asna o RS, ) N

PO ik Aol W TR =
-‘...’H..’"V __,-’- L,u_ \ i}

R 'f"—----—-*-‘- =

|
S |
1USe (
elne
ﬂcm |

; ith

VeV

yilfo

11
109
l

ek
mﬂ’
ot
yerle
%em
g {¢
adf |

g S,

% (55) 0

Ou pourroit mieux faire
lesboutonnitres,
Elles me femblent pro-
prement faites.
Pafie,eTayés moi done cet
habit,
Vous plaic-il mettre I,
culote ?
ui, donnés Ia moi,
a voila Monfieur,
Elle eft bien etroite,
Ceft1amode, on les por-
te ainfi.
Ceft afséz, il faue faivee
lamode,

Oui fil-on ne veut &tye ris
dicule..

Suite,

Ettés moi la vefte 3
part.
A vbtre volontéMonficur

Boutonn¢s la moi.
ICs volontiers.
lle me ferre trop , mon
Mmaitre,
Pour tre bitn faite lies
doit 8rre jufte.
Raffe, eéprouvons le jufte-
Al Cors,

Man toate die ﬁllf\p}ft $ie
dher beffer machen.
Gieftheinen mivdodh avtig
gemacht. :
€3 mag feyn verfuchet mir
0as Kleid an.
Delicbet eudh die Hefen
anjusichen?
Sasgebet fie mir,
Da find fies mein Here.
&ie fiud slemlich enge.
8 ift DieModesmnan teiget
fie alfo.
Cs ift gnugs manmuf der
Mode folgen.
Ko/ oenn mannicht aders
{ich feyn wil.

Sortfenung.
Sﬁjel’)et mie di¢ LWefte a

part an.

iadh fefnem FBillen/mein
SHerr.

Knbdpffet fie mip.

Gar gern.

Sie deinget midh aljufehrs
IMeifter.

Um twolyl gemadt 3u feyny

foll fie jufk fepn.
Laftes feyn/ laffet ung den

NRocf anpaffen.
Ddj Je
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Je boutonnerai prémiere-
mentles manchesdela
vefte,

Ces manchés font bién.
Stro ites.

On le porte anfi 2 la
Cour.

Ce jufte - au-cors me pa-
roit trop long,.

Pardonnés moi,il eft com-
me il doit & etre, il vous
va bign.

11 faut vousen croire.

Vous pouvés vous en fier
ama parole.

Ne hazarderaijeriénen.s
le fafant?

Non, Monfieur, car j’ha-
bille la plus part de.
perfonnes de qualité,

Suite,

Q‘UC dites-vous de ma.,

garniture ?

FElle eft trés belle, & trés
riche.

Combien pensés - vons
que coute l'aune dece
ruban?

%y toill erft die Grmel Ot
Pefre sufnbpffen.

iefe Semel find feby ent

a¢.
")}IFn trdget fie alfo am HU/
¢
Diefer Nock fheinet mil
alljulang quieun
CRergeilyt ed mits eriff ol
et gebiut / ex fteher eud)
toohl
‘;‘jcg mub euch davian glav
etl.
G Finuet meinem SRot
frauen.
APBerde ith nichts waget!
fo d)cﬁi)ucf
Nelns meinHerys Denn it
fleide Den meiften THel
Der vornehmen Leute,

Solge.
CEB% faqet ik von mél

ner Staffiwung ?
Sielft fehyr fchon und it
!'el.f[) g
MBie viel meynet s D0
die Elievon diefemn D
fofie?

g

=
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31 elle ne vous coutos o [ie nicht mebrals eine

qu'un écu, et bon. s
marche.
Vous Pavez presque de.
Viné. _
Jeme connois en ruban.
Ot eftle refte de mon.s
drap ?
Hnen eft refte que de pe-
tite rerailles.
Burquoi ne les avés-
Vous pas aportées?
€vousafleure qu'ellesn’
€n valent pas la peine,
Vez vous fait le conre ?

Non, Monfieur, je n’i

pas eu le tems.
Aportez le demain, je.,
vous payeral,
quelle ' heure  vous
plaitil que je vienne ?
€aés précifement 4 huic
Cures,
I D€ manquerai pas,
Vionfieyry,
¢ e faites pas des par-
, es d’Apoticaire.
Fen 5 garde , vous ne

vous plaindrés pas de -

o,

ien
Riewle, Eoftets it es gut
Kauff.
Jht babe bey nabe gevas
then. (BHand.
b verfiehe mich aquff
QBo it Der Nefk meines
Suchd? :
€ it nichts als Hlefne L.
aentibrig geblieben,
Aarum bt ihr fie nicht
mitgebradht?
3¢h veificheve euchs dag fie
Defien nicht erth finty,
Dabtthe bieNethnung ges
macht:
Diein/ mein Heews ich habe
ofeZelt nichtdazu gehady.
DBiingetfic worgensich wi
eued begahien.
U toeldhe Stunde belispe
ihmda ich Fomie?
Kothnet pracife uny-atht
Ube.

Jch wede 8 niche unters
lafjen’ meinSyeve.

Madhet tic Feine Apothes
Fer8 Rechnung.

€8 {0 fern von mivrifir mwers
Detiber mich nicht Flas
get.

Ddy Entre-
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Entretien X,

De I ameublement
4’ une cham-
bre.

]E vous fouhaite le bon
jour.

Votre trés humble fervi-
teur Mr,

Voulez-vous fortir, Mr?

D’ou viént que vous me
demandez cela?

Cleftd caufe que 1e vous
voi I'épée au ccte.

Je P’y ai, parce que j’al éte
en ville,

Cleftune autre chofe.

Entrés, s'ilvous plait,dans
cette chambre.

Tres-volontiers. Voicl un
joli apartement.

Cette maifon me plait,
plus que Pautre.

Elle eftausfi plusclaire &
plas commode.

C’eft ce qui m’a obligéa
la prefereralautre, ou
yétois.

Lordre & Ia nettete re-
gnent par tout.

o

DieX. Untarrcound.
Bon der Ausfaf

fliung eines Ses
machs.
TECh winfche ihm eindt
guten Tog.
®es Heven unterthanigfie
ienet.
B3Il der Hecr auﬁgeben‘

IWacum fragt mein Hel
darnach?

Ceil ich fehyes Daf ex 0ol

Regen anderGeite hab
S habe ihn ans soeil i@
aus det Stadt Fommes
Ras ift ein anders.
Gt befieberfo es ibm gefdll
in DiefesSemach gu trert!
Sangs getne. Diefes fjeel
fdhbnes Rimmer.
Diefes Sauf gefane w
befjer al8 das anbtrf‘}
@3 ift audy viel Helier
bequemer. ,
Diefes hat mich bemog!’;f
¢s Dem andern / w0 Y|
wat/ votguziehen.
e Ordnung und %)16{ ‘g
Beit (offen fich G0¢
J

{puren

|
e

;|

praerient

)
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Je me fuis donné de Ia
Ptine pour qu’il n’y man-
quatrién du néceffaire .
a fitnation eft avanta-
geule &la veut fort..
belle,

Ce'i‘om des chofes, 3 quoi
Jaieu plus d’égard qu’
dla magnificence.

Oila de beaus tableaus.
en’yremarque rién des
rare.

De quieft ce portrait ?

tﬁr Ceft celui de mon Oncle

Ie Docéteur.

Jen’ai pas Phonneur de.»
le connoitre.

Ceft lui qui eft prive des
cetavantage,

Ce miroir eft d’une gran.
deur extraordinaire.
€croi facilement, qu’il y

€napey icide ce gran-
eur, :
On g’y voi depuis la téte
JUsqu’aus piés,
ftce quim’en plaitles
, Plus,
] “dmirela netreté de cet-
e g{acg‘

G habe mich auch bemie
het/Daf Feinenothivendige
Sadhe darinn fedylen folte,

Das Siten ijE vortheils
bagitigrund der Profpect
ift {chon,

@8 find GSadyen s worauff
ich mehr Adytung geges
ben/als aufdiePracht.

Da find {hbne Sehildes
ey en. (an.

Sy febe nichts rares dare

Useffen ift die Abconters
fevung?

Es it meines Obeimg/ des

Seren. Dociors.

Beb habe die Ehre niche

Oenfelben ju Bernen.

Ceift folcherShre beraube,

D08 [ft eln Gplegel von

ungermeiner Srofie,
Geh glaubes daf manals
biermenig bat/fo gleicher
Sedffe find.
MNan fiehet fich darinn vous
Haupt bis jum Fiffen.
@olches gefdlls miv am bes
fien Davan, ;
Sey vesroundere mich ubee
Die Meinigleit diefes
Chiegels Slafes.
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§i 'y avois v une Teule
tache,je nel’aurois pas
achete.

Aves vous fait faire la
bordure ?

Non, J’ai acheté le miroir
comme 1ileft.

Cesrideaus le confervent

Ceft auffi un petit orne-
ment,

Voila des chaifes qui font
belles.

Elles ne me deplatfent.,
pas.
Eiles me
ves.

1l n’y a avsfi qu’un mois

que je lesai.

paroiffent neu-

Labroderie en eftcurieu-
fe

Ce
Ceftausfi vin habile mai-
tre, qui s’en eft méle.

Ce fauteuil me paroit fort

commode.
Oui, l-on repoﬁ. agréable-

ment entre {es bras
1 eft ausfi commode qu’
unlit derepos.

o i efn etnig élufﬂl
darin gefehen [)éuefmurr ;

De ich ihn nidye gcfatlﬂ
haben,

Hat er die Ramen t‘ﬂa“
machen lafjen.

Yeeiny ich babe ihn fo 6
Eaufft als er ift.

Die ‘Borhange etbaltf“
ibn.

@3 iftaud) cin Fleiner ¥
rath.

Da find fehr feine Seahle

@fe miffallen miv oud
nidhe.

Gie {heinen mic neu #
feyn.

@3 iftaudy nicht fiber eind!
Ponat / daf id) fold
babe. ;

DieBordivung ft (ei)rla”‘
ber.

&g 1ﬂ: aud ein funﬁ“

Meifters D mftcgemﬂd
t)ﬂf

Dtefer Kalbn 2 Stubl (i
net mit {ehr bequetn: o

Xas man Fan felye anne
lich Davauff rulyen. i

G ift o bcaueml afs ¢

Rulys Bette. g

VULI:
fe
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entiment,

Equelque cété que je
Jettelaveud, je nevoi
rién que de beay.

Ous étes tout-4-fait ob-

ligeant, iln’ya rién ici

que des bagarelles,

Je_n’aipas vl ici un plus

Jelifourneau que celuj
la,

Je 0’y trouve rién d’exe

raordinaire.

Layés vous acheté ici?
on.ceftun préfent, que

‘on m’a fair,

¢ wvoudrois bién, qu’il
prit envie 2 quelqu’ug
de m'en faire un fem-
blable,

tla vous arivera peut-
Etre pliitor que vous ne
Penfez,

&n doute fore, Monfienr,
€ar la liberalicé eft une
Verty presque hors

b (Pufhgc.

ttyrg, que ’on trouve
Peu de perfonnes, qul
Pef,en piqt}ent.
“onfacilement chay-
Ce fourneay ?

]!

f&r

Vous n’tes Pasfeul de ce

S it nidht allein Diefer
Meynung,

Gfifi) fehe nach welcher

~'Seiten ichy roolles es ife
allenthalben gleichfehon.

Qrift gar jubdflich/ es find
fauter geringe Sadyen
alihier, .

Sch babe bier Felnen fchoe
rern Ofen gefehens alg
Diefen.

I finde nichts fonderlts
() es daran.

Sater ibhn alibier aefaufft ?

Diein /- e it mic verehpes
woeden.

Jth mbehte volinfiheny daf
einec mie einen Dergleis
hen {hencken toolte.

as Finute vieleidye eher
gcfthehens ais er gedens
cFet.

S groelfle febe darans daf
Die FrepgebiaFeit ift eine
Tugendroelde felten im
Debeaudh fomme.

s il gewifs Daf mantes
nig findesfo folche Bben.

3k Diefer wyen lelchtu heis
gen 2

Non
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Non,Mr.il fautbeaucoup iein/ mein Herr/ ev erfor | e
de bois. ect viel Holg. n
Ces verres font biéngra~ Dafind fchone gefchnittent | Coe;
vés. (cher.  ®lafer. R
1ls coutent ausfi biens Siejind auch fehythents- | = o
Je croi qu'ils font de cri- Jd) glauber s find Et:iﬂaf’ N4
{tal de roche. ine _ de:
ils en font, affcurément, SBerficdhert 7 ¢s {ind foldt! | Oy;
ou j’ai été trompé. oder ich mifte betrogth | Uy,
fepnt. : Lep
Voila un ovale, qui eft ®a ift cin groffer Ovall| g
fort grand. Tifch. - Voie
Vint perfonnes peuvent @s Fonnen soangig Perf! | s g
&’y afloir. i nen dasan fisen. Che;
Combién vous coute cas Wle viel Fofret thin dieft | - 4
luftre ? Cronie? |leles
Je vous afleure, qu’il ne  3ch weif ¢s mic ﬁrf)zﬂiﬂ? fie
m’en fouviént plus. nicht mebeau evinnerte | Com
Co1
Dircsmoi. de quieft ce 6‘2lgctmir/mcﬂen ifi o1 | s
* portrait ? fe Abconterfepung?
CeltcoluideS.A.SMon- Sie it . Fuefil. E-.Durff)" Lag,
feigneur le Duc des  von Seblefiwig 50V | O,
Schlesvvig Holftein. ftein. j Cegy
11 a2 une mine pleine de Erhat ein febyr mifd hift! | Ce
douceur. ben. 5
Cleft ausfi un bon 8 gé- Grift audh efn giutiges e QL
néreus Prince. beroifehet Flvft. g | g
Dieu veuille e maintenir GOttt wolle Jhn in fefné! O"n_r.l
dans fes etats. Gtaaterhaltens oy ““l.i
Cleft le fouhait de beau- - Diefes ift vieler e[;tlld) | "t
coup dhonnétes gens. Sente YBunfd- tef \ e
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. “"""."*-—---—-—-...__...M_ _-@_L. Tl Sttt Sy,
eefor | et univerfeliement ai- G wird fiberall von feinen
mede fes bops fujets. Unterthanen gefieber,
e | Ceft yne marque de {2, Diees ift eln Kenngeichen
Bonté & de {2 Glemen. felner Giite ynd Mildigs
eutt- | ce, feit.
ltil}“[’ Negt. ce pas lileportrait Siftjencs nicht feines Heren
_ ¢ Monfieur vdtre pére? %ater.‘?lbron!crfwung?
oldt! Sl}iMonﬁ. ceftlefien.  Samncin Hv. fieiftvaffelve.

0088 | lui reffemnble bién, Gieifihmefelr gleic).
¢Peintre n’y a pasmal Der Mabler bhat ihn fehe
000! | réuef, gut gerroffen. (he. !
-2kl dejolis gants, Dafind fdhdne Handfchus i (?
Perfo! | s fopn, paffables, @Gleaehen nodh i, el 1A
Chez qui les avés -vous ey wem bat et fie gePaufs Lol b s .
 dielé . _achetes? fes 2 | R <
Ielesaiachetez chésMon. b habe fiebey Hi. N. ges A
ber[itf) fieur N, Paufft. Halt
ek | Combién vous ong - jIs Wievielhater Dafir geges | ! |
couté ? ben? L
ifFO | Um0 conee feptécus. @i¢ hademid) fieben Thas I
197 lev gefoftet. 10
yrdhl Laf'range eft donc fine, P Stangen muf dann
, oV C,‘-"» afleurément. Josfeeplich.  (fein fepn.

it ¢ 50on march, €sift out Kauf.
| N Pas cher. &8 it nicht theuer.

o QUGHQ heure eft il 7 QB‘?W ift ble Slocke?

. caofth | § 1l eft(dix)dis heures, Gsift 3eben Lbe.
i 00“'&8"65 fonnées? at e (hon gefehlagen?
AR i fije ne me trompe.  Freplichs o ich nicht ivee,
lich | " donc tems que je» €8 iff dann wisine Reit ju

Vous
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Vous avezencore afses de
tems, Monfieur.

Je m’en vais prendres

congé devous.

Degrace demeurczenco-

re unpeu ick

Je ne puis, permettez,que

je me dife votre ferviteur.

Je fuis le voire & vous
rends grace de 'hon-
neur de vorre vifite.

Ne prenez pas en mauvai-
fe part la liberte, que
a1 prife.

Je vosprie d’en ufer tod.-
jours de méme.

Je le ferai,pourv que je.s
ne vous incommode.»
pi:!S.

Au contraire, vousme fe-
rez honneur & plaifir.

Jusquaurevoir.

velpére davoircethobeur
¢'il plait 4 Dieu aidant.

Je vous prie de faire mes
baifemains 2 Monfieur
votre Pére.

Jene manquerai pas.

Souhaitezune bonne nuit
3 Mademoilelle votre
{oeur de ma part,

5 (63)
Gifye habt nod) Beit gentd

mein et
Sh 1oill 2b{ehied von e
nelyinen.
Sy bittes verbleibet o
¢in mentg bice.
%ch fan nicbt/[cincr/‘caﬁ idh
mich euven®iener helflt
Sy bin feinDienec/umd b
Daticke mich der EHLY
vag ec mich befudhet-
Nehmet meine gebrandf
Freyheitnidhe ibel auf:

S bitte Devfelben allepe
su gebraudyen. :

Oycly reifs thun /. ywan id
euch Teine Ungelegenh!
mache. .

it nichtens (e ppesdet 1"

Ehre ind Sunjt em‘t_lf.'; -

Ris gue olicklichen IV
dersufanunenfunfit.
Djefe Fhyre lyofe i mirP*

Hiilffe SOftes.
Aeh bitteden Heren
melnethalben Dienl ]
3u grufien. (l“ﬁ‘"r;
Oycly vwerde ¢ micht B,
GBunfdhet  Der ?’““92[,
& chroefrer meinethal®
¢ine gute tacht- e

opatt

i
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Je le feral I‘anﬁaﬁte, DMeln Heves i) wils une

Monfieur.
~ Entretien XL

Dx Voyage.
Ombién delienés y-
a-t+il dicia N2

y en a huit.
Ousne pourrons y arti-
veraujourd’huiy il eft
deja tard,
ardonnés moi,caril n'eft
_que midi.
Neft- ce pas trop. tard ?
Mg vous v arriverés en.
core de bonne heure,
Lecheminef}-ilbeau?
Non, car vous avés des
bois & des revicres 2
‘paffer, (min?
Y-a-til dudanger en che-

n

Point du tout, vous allés
aie D |

Pas un grand ghemin,

Ouil y 3 tolijours du

monde,

e dit.pp pas,qu’ily ait.,
€s voleurs dans’ les

: Dols?

Non, ij N’y a rién 4 craine
dre, pj dejout nides
g e

< St der Feg fehon 7 i

nachiigig vertichten.
XLUnterredung,

Lon dex Reife,
e viek Maiten find

%von bicvbigsn 2 )

@s {ind adyt. -

QWi toerden Da beute niche
anfommen Fnnen/ egift i
fibon fpath. - -

Berseibet tirz. dan ¢8 ift |
i 2. Libe. fi§

Sft esnicht pu fpath 2

Seeinzihe werdet alida nodh

au vechter Selt anfomimen.

Dveins denn es find Hvlaer
und Stuffe durchautalren.

Sfkes gefdbelich suteifen?

Sant nicherilye veifet dureh
etne Landfivafferwo alles
seit Leute yind.

&aget man nicht/ daf in it
Den QBdldern Diebe i1
find? He 11

@5 1t dacin nichts s fhrchs i
tens ¢8 fey Lag ober

Nache. ~
Ee Quel




Quel chemin faur-il
prendre ¢

Quand vous ferés proche
de 1a montagne, tour-
nésdmain droite.

1in’eft donc pasbefoinde
paffer 1a montagne.

Non, Mr. il n’y a qu’une
petite coline dans le
bois.

A la bonne heure.

Vous ne pouvés man-
querle chemin.

Tantmiéux,j’en fuis bien
aife.

Quand vous {erés hors
dubois, fouvenés vous
de prendre i la main_s
gauche. :

Je vous remercie & vous
fuis fort oblige.

Allons, Mesfieurs, mon.
tons acheval.

Vous n’avez point des
tems 4 perdre.

Non, Adieu, Meffieurs.

Adieu, Mesfieurs, bon_,
voyage.

Entretien XIL
Dy logement ou de
Lhirelgries

5 (66) s>
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Bas vor einen Aeg ol |
man nelyien? :

Rann il nabe am B
feyd/ fo roendet eue) ¥
techten SHand.

&o it dann nicht nbehio
auf den Berg 3u freiger

Nein/ s iff nichts/ als e
Blefner SHHiigel in D
$Hols.

Jueguten Stunde.

Sityr Edanet Den A eg nid)
verfelylen, ’

@letﬁg beffers e i mb

¢

ABannibewerdet aus de
Bufchefeyns (o evinned
eucly gue SincEen ju oo
Den.

oy fage endh Dancty wnd
bletbe eucly perbundelk

Nuns the Heen/laffetsh
auffigen,

Shehabt Feine Seit au”“’
lieren. @fl?’.‘",'

Feeiny OOt befoblen/ lbli

SOt befohlen gu!efﬁ‘ :‘

¢
XL nteryedund:
Bon derEintehruld

oo Dervikthuns, §

e nﬁﬁm :

M
Oy
v

Hg
4 d

OY\
Sery
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m | MOnfieur,  pouvons
. _"nous logerici?
Rergt  Oui, Mesfieurs, nous -
HW | vons de belles cham.
bres &de bons s,
o0 | Hé bién , Mys, defcen-
digth | dons,
(gl | Soyesles bién venus,
DM | Serviteur, faices mener
nos chevaus d Pecurie,
;nid)( Gar(;on. prenés ces che-
’ Vaus & en ayés {oin.
Eomié
Voyons e que vous nous
3 Dg;ﬂI donnerez i manger.
jnnet
l";‘:cﬂ' Regardés & chofiffez ce
qul vous agrée.
s ul?| Donnés nous une fricas-
et sée de poulets.
l"ggutﬁ “t quoi encore, Monf?
ne demi douzaine des
;ub‘f’ Pigeons,
erttl Et une fois autant d’alou-
0/ 1 Ettes, avec une falade.
W1 Ne defires - vous pas au-
tre chofe ?
ide | o0, Mr. cependant fui-
d| s nous donner une.
Outeille de ben vin.

z’?.
Vol

| 4

Ere/ Eonnen wir niche
" ¢inPelren ?

Sar iy Hervens wie haben
gute Rammern und gute
$Sette.

Woblans ihe Hervens (afe
ung abficigen.

ABilfommensibe Hepeen,

Sein Diener laffet unfere
Pherde nach dem Stall
binbringen.

Knechts nehmet diefe Plees
Des und  nehmet fie in
adt.

Laffet uns febien / was ihe

ung 3u effen werdet gew
. ben.

Sebet/ und lefet auss wag
eudh gefalt.
©ebet uns eine Fricafsée
o jungen Hiinern.
Asas melyr/ mein Here?
@Ig halb Dukent Taus
en

Und nody efnmal fo viel Levs
dhenmit einem Salat.

Beaehren fie nichis ane
vers?

Neins meln Herer unterdefe
fen tafit ung eine Flafdhe
guten Qisein geben,

Ee 2 Laif
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Laiflez moi faire , Mrs.
vous {erés contents.
Mesfieurs, allons voirnos
chambres,

Eclairez 2 ces Mesfieurs.

Fdites en forte, que nous
foupions biéntdt.

Avant que vos botes {oi-
ent tirées, tout feras
prét

Tant mieux, oufontnos
valets 2

1ls font montés a votre.s
chambre avec vos va-
Lifes.

Avés vous apporte mes
piftolets ¢

Oui, Monfieur, les voila.

Cela eft bien , tirez moi
mes botes.

Vousplait-il, que je fafle
autre chofe”?

Allez voir {i Ics chevaus
ont du foin.

Monfieur, ils en ont {ufi-
{famment.

Ayés foin qu’onleur don-
ne del’avoine.

Je n’y manquerai pas,
Monfieur.

Mesfieurs , le foupé eft
prér,ona fervi,

" -_#
Lafjen fie midy madyen/. fi
werden mit vergniiget fenl-
She Hevvenslaft uns gebet!

unfeceRarfern ju befehel |

Leuchtet Dlefen Herven.

Sebet ju7 daf roiv bald
efjen.

Gher fhnen die Stiefelt
ausgesogen find / witd
alles fevtig feyn-

Desto beffer/ wo find unf
re Knechre ?

Gie find binauff fn i1
Kammer/mit ihren Feb
eifen gefticgen.

$Habt fhe meine Pifrold!
gebradyt ?

Sasmeln Sers da find fit
&as ift voobl / gelyet Ml
meine Stiefeln qus:
Beliebt ibmdag ich etwd

anbers thue? "

Getyet 7 und (ehet s ob?
Pferde Heuhaben: ’

Mein Herc s fie hab
gnug.

Sehetsur dah man
Habergebe.

Gy ﬁerbe ¢8 nicht
laffen.

Kfye SHereen / das @Ef;;tf |

fertigr esif aufsf‘Nous

ibntﬂ

- Nou
ur
- Les
fl‘l
DUII]
ve
El‘lv(
e
limg
-VOUS
ani
tlle
CCS I
£€n
Cela
an;
Jem’
Garc
bo
A Vot
Vitre
Rue
vi
1 n’z
(&
L
do;
CQS ;
4! r‘ \.
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QW werden alfo fore hine
unter fommen,
fe Gpeifen werdenFalr.

Langet DWaffers die Hnde
su wafchen.

DaiftssihrHerren.

Laffet ung an ifeh nunfes
gen.

€ feblet cin Servis. (fenr.

3he werdet bald bebdienet

Cffet-von diefer Fricafiée,
fieiftfebrvoolzuaericet,

Diefe junge Tauben find
wabl gebraten,

Das ift wabr.

Giffet bon diefen Lerchen, -

Jeh olll fie Foften.
Junge/ gibuns i trincen,
Herr,

Auf eure Sefundbeits mein

Guer Demiithigfter Diener.

LBas diincfet euch von dies
fem Weins

S iftniche{chlechts et Fan
pasfiven.

Defto beffecs lafi uns dann
Davon teincEen.

DiefeLerchen find fehr jave,

Der Here iffet niche.

Jb babe Feinen Appetits

l&l}“' | Nous deftendrons dans
oheil | ¢ A moment,
eh i1 Les viandes devitnent, ©
et froides.
bad onnegs de Peau, pour la-
ver les mains.
el voila, Mesfieurs.
it fttons nous a table, af-
W feyons nous,
ul‘l[f' “manquc un couvert.
Ous allés €tre fervis.
i angés d_e’ cette f:ricuﬁl:se.
sl elle eftbien affaifonnée.
' €s pigeonneaus font bi-
@/ .en rotis. -
fto Cela eft vrai.
1| Mangés de ces alouettes.
10 ﬁﬂ Je m’en vais les gotrer.
t ™| Garcon , donnés nous 3
19 ﬂ‘ boire.
O A vditre {anté, Monfieur,
ol Otre forviceur tres hible
ue vous femble de ce .
i i vin?
pabth | Weft pas mauvais, il
e T’PCUI pafier.
40t mienx beuvons en
" ong, (tendres.
i Ces alouettes font fort
fon i ie"- ,ous ne mangés pas.
agt® | = 1Al poine d’apetit, je
Jou bis fatigue,

ich bin mude.

Ees Allon
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Allons, prenez courage,
Certainement , Je {erois
mieus aulit, qu’itable.
Faites baffiner vorre lit &
alles vous repofer.
Ceft ce que je veusfaire,
Vous trouvez - vous mal,
avez vous befoin de
quelque chofe ?
Non,Monfieur.je n’aibes
foin que de repos. *
Vous le trouverés dans
vorre lit.
Adieu,Mrs, bonnenuit_s.
Je vous la fouhaite de
tout mon coeur,
Aportes le fruit & faites
venir hote.
Levoila qu’il aporte une
bouteille de vin.

Entretien X111,

Pour conter avec
L bote.
on {oirMeffieurs.(pos.
Vous venes toutd pro.
Heé bien, Mrs. étes -vous
contents du fouper.
Oui, nous fommes fort fa-
tisfais , mais il faut ausfi
yous contenter.

%oblan/faﬂetiﬁmth

&3 vodre gewiflich beffevin
Beite als am Tifch.

fabt euer Belte odimen
und gebet ju cubyen.

G5t dag ich thunwill.

Befindet ihe euch! fibel/habt
ihrwas von notlen.

Neein/mein Syeves miv fehiet
anders nichts als SRube:
Shr werdet fie in cura
Belte finden.
Gott befolyiens gute Nachh
Kely wiinide fie euch vod
gangem SHergen.
Bringet Sonfect kers und
{apt DenSiBivth ’Eommeﬂ
Daif errwelcher cine Fo/
{che ABein bringet.

DieXLnteryedound
Lot Rechnung il

Dem ABirth.

llteanban/u)r!gerr‘{ }
Frfort jurechter 20|
Nun; find die Hervent *“t
der Mabiseft bezgnﬂ.‘?‘
Jasmwie nnD febyr bergml &

wie miiffen in aber A
bejablens 7

|
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Voyons ce que nous a-
vons depensé.

Votre conte fe monte 2
fept &cus,
me femble que vous de-
mandés trop,

b contraire, Meffieurs je
vous fait bon marché.

Combién nous  faites-

Vous payer pour le vin?

Quinze fous pour chaque
bouteille.

Portés en encore une &
hous vous donnerons
demain feptécus aprés
le dejeuné.

Quand il vous plaira,
Mrs.,

Commandez, qu’onnous

donne deslinceux blancs.

Les draps, que vousau-
res, font blancs de leffi-
ve,

Fa“eq nous eveiller de-
Jain debonne heure,
J€vousen prie,

1 0’y manquera pas,

Meffieurs, bonne nuit.

Bonpe nuit, Monfieur I’

A

ote,

Yoffetuns fehen 7 wasmwie
verjehret haben.

Cure Necynung Fomemt auf
ficben Rbr. _

Wich ditncEet/daf e ju oicl

begebyrer.

Mit nichtens ihe Hervenich
gebe guten Kauff.

Ozie viel laffet ihr uns voe
ven ABein beyablen?
Sunffiehen Schilling vor

Die Flafche.

Bringet noch eine/umd wie
weden euch 7.3 hle.nach
vem FrihefhicEe morgen
aeben,

QWann-es ihnen befleber
wird/Ahr LHerven.

Defebletsdaf manung gels
neBettlacEen gebe.

Die Bettlackens diefie has
ben toardens find gans
rein.

£affet ung Morgen felibe
aufroeckens ich bitte dars
uttt.

Man 1oicd s i)t‘lzkbd; untérs
lafiens gute Nacht.

Gute NachtrHere Wieth.

Ee 4 Y Deiv
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Y Beiget anden vorangezogenen vt/ oder Di¢
Sadyeswelehe int Dativo mufte twicderhobhlet
ferden/ und heiflet fovicl/ alg: da/ hicher/
Daber/dennvin felbigen,

Mr. N. eft il aulogir?
Jem'énwais'y vor
Yeft-il2 o,
Oui, il yieft,
N'y eft-il pas?
Non, il n'y eft pas.
Mrs. font-1ls au logis?
Oui, 7ls y font,
Nyfontlsplus?
Non, 1ls 0’y {ont plus?
Mademoifelle eft=elles
dans {a'chambre?
Oui, elley éft.
N’y eft-elle pas?
Non,elle eft dans le poile.
MesdemoifellesN.N.font
éllesches vous?
Non. mais elles y étoient,
iln’y a pas longtems,
Qu'eftsce, quej'entends?
C'eft un poftilion.
Voulez-vous voyager?
Oui, la refolution én eft
deja prife.
Partirez-vous biéntot?
Sur la fin de certe femai.
ne, ou bién au commen-
cement de l'antre.

At der Here N ju Hauf?
K will jufehen.

Kt ee da?

Ga/ erifi a.

St ernichtda?

Nelnzer tfimcht da.

Gind die Herven uHauk?

Ka/fiefind juHauf.. «
Gind fie nicht mebrda?
Reinziefind nicht mel da.

Sijt Die Sungfer in dlres
Kammer?

Ka/ fieift ba.

Kt fienicht 2a?

Nein/Aie ift inder Stube.

Sind die Jungfern 3. beh
euch?

Nelns abet fie oaren fyie/ed
it nicht lang.

MWas horeidh?

@5 ift cine Pofiifion.

oWolietibrreifen?

%a/die Refolution ift fhe0
aefafyet.

Werdet e bald reifen? l

m Snde diefer *?2150({)9“‘
odetim Ynfang Dev “"d
Detn, Quan
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Quand faitesevous état.,
détrea Paris?

Y ferai PEté prochain.s,
sl plait au Seigneur,

Nous nous y veirons.
tla pofira bién ariver.

tnen Theil/und
von/damit/daber,
Uand étes-voys partide
. la Haye ;
Ven fuis parti Samedi
dernier; ]
Quand  voys en irez-
vous?
Je men irai peut-8ire,
Mecredi.
Eft ce 13 Ie frére de Mr.

ceft lui,

. °mbitn de freres atil?
In ®na qu'un.

1en de {ceurs eft- ce

quil a2
e

. I 1 atrojs,

éﬁavez vous la?

I “tdu tabac en poudre,
a b

s bonne & trés a-
Br€able odeuy,

Enfipp gebrauchet aufdvie Frage woher? und
seiget andic vorgedachte Sadye /- 0der deven
bedeutet auch foviel/alg; da-

Wle bald meynet The 3 il (|
“Pais jufeyn? '

XD wil Finfitigen S otz
mee da fepns fo e SOt
gefals.

Wle roerden'uns da fehen.

Dastan wofl gefehelyen,

ABann fend il aus Haag j (i
geveifet 2 st 110
Kb bin Dacans geveifet am
vertoldyenenSonnabenp.
Qann werdes ibr weggies i
I:bcn? i ; ‘. i
JSthwerde anf die Mitnos A
hen vielleidht wegyictyen.
Sft dieferdes gy, Seorgen
fein Bruder? ‘
Kaseviftes.
Wie viel Briider hat ep?
Srhat nuy einen.
Ql?iczbicl Schweftern hat
er¢

Cebhat drey.

ABas babt fhr da?

s ift Gd)mzpfﬁ%ebacﬁ_

Gy viecht fiber Die mqﬂ'cn
ol und licblich,

Ees Oui,
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Ouy, affeurement. Ky gerviflich. Iin
Vousplait-ildu mien?  *Beliebt ihti pon meinemn? f:
Oui, donnes en moi un a7 gebt i ¢in wenigd¥ | 1l n
peu- 9011, Vou
Enavez-vous afsés? Habet ibr daran gnug? it
Oul, j'enaiafsés. Sarich habe daran gnug. No
Qu’en dites vous?" AgBas fagtihrdavon? q
V’endis du bien. Sy fage viel Gutes davolk | Irop
Vous n’étes pas le feul, . b feyd nidyt allein, €)
ui vous Pavendu? SRer hat euch iynoectauflt| Al
Ceft Mr. Chriftophle.  ®er Hetr Ehriftoffel. Cale
En a-t-il encore? SHater nod) davon? Cor
Non,il n’en a plus,ques  Sein ex hat/ o viel als idh 1
jefache. weif/midyts mehrdavon| Cel.
Yen{uis bien matri. & it miv feid. Ven
1l en aurabientotd’autre  Geyoitd in Furen anbeth Cerx
comme jefpére. haben wicich boffe. | Iy
Yaipeur qu’il ne foit pas ¢ beflicchteser moeade nitﬁq &
fibon. fo gut feon. t
Te le crains bien ausfi. Gben das fiiehte idh audh q
Jenem’en foucie pas. ch frage nichts darnad:
Nimoi non plus. Sl auch nicht. u
Je vous prie de me don- Scfy bitte euchs by ol 3{)
ner cela, - mic das geben. 0
Qu’en voulez-vous fai- fas rooliet ify damit 3
re 7. then ? 3
Yen aibefoin. %y habe e8 voundther | g
Tenez, fervez vousen.  ®abraudytes. i n
Vous m’avez tout-a fait  Sfye habt michsum f)ucf)ﬁ Oy
obligé. _ pecbunden. # o
Vous lgaites trop de ceré-  Shr macht ju pie(ComP} g
monies. menten. f g
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1’y a perfonne, qui en
fafle moins.

Il ne me femble pas,
Vous plaitil que nousail-
lions au moulin neuf?

Ous nous y en irons,
quand il vous plaira.
“ons nous a cheval, ou

en bateau?
Hons en caroffe ou en
Caleche (chaife roulante.)
omme il vousplaira,mé -
Me en chariot ou 4 pié,
C;ﬂa m’eft indiferent.
en fuis content,
Ce m’eft ausfi tout un.

€3 ift niemand/Der weniger
macht. ;

o dincet e8 mich niche.

Aollen wiv gelyen nah dex
neuen SNillen 2

ABie wollen dabin gelyens

wann es eucl wid aefallen.

CiBollen iy ju Pferde oder
3u Sehiff gebyen 2

Laptuns inder Kutfche oder
Calefche fabuen.

each feinem Beliebens auf

einem@Bagen oderu Fuf.

Eaift miv gleichbiel.

Schy bin bamit jufrieden.

Und micifis aud) eben eing.

'y a 1ird gebraudyet an fratt il ef, elle eft, ils
& elle font por de, du, dela, des, lieu, acca-
fion, point, adverbia quentitaris, Un , UNE » quel-
qu'un, un,deus , trois, &c.

Qum Erempel,

Iy a en de grands trou-
blesdans | Angleterre.
uafar]a grace auRoi

€ les pacifier heureu-

Sement,

Iy aduplaifir 3 voyager,
Neftce pag?

41 affeurément, quand
0 aun fidelle compa-

© B00n, & I3 hourfe bién
garnie,

€3 find groffe Anfeube in
Gnaeland gemefen.

SOt hat dem Kbnige viel
Gnade vetliehens fie alle
su ftillen. _

C5 ift eine Luftju eifensifts
nicht fo 2

Sar gewiglich vanntman
¢inen teeuen Mite Gefels
Lenhat/ und einen Beus
t¢l ool @eld, 4

—— -
e e

— e ———
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11y avoit ce matin di(pute
entre votre voifin & le
mién.

1l faue tacher de les acor-
der.

Combién de tems ya-t-l
que vouseétes ici?

Il y eut hier quinze jours

que Jy fuis.

1l v aaujourdui euunes
belle. Compagnie chés
nous. - r

Ce bonheur vous eft af-
sés ordinaire.

Silyavoit eu lieu de fer-
vir yotre ami,je laurois
fait.

La folidité de votre ami-
tiém'oblige ale croire,
(me le fait croire.)

1l y aura desenvieus tant
quil y aura des hom-
mes.

Les envieus mouront_s,
mais I'envie ne mourra
pas.

Il y a peu daparence,
Monfieur, que cequ’on
vous écrit , foit verita-
table.

Ve n'ai garde ausfi d'y a.

jouter fol.

@8 war Ddiefen Morgen. |
Sancf poifchen meinem
und eurem Machbar.

Man muf fich benilyensfi¢
Ju vertragen.

i3te lange feydibyr hie ov
foefen?

&a war.aeftern (15.) vierser
bentagesdag ich bier bin.

E3ift heut eine fhbne e/
felfdyafft in unferm SHaus
gemefen.

R as Gk habtihr gemels

niglich.

@0 e3 Selegenheit mdre
gemefens eurem Freund i
Dienens batte ichs gethar

Die Auffichtigleit: eure?
Seeundfchafft ndthiget
michres su alauben.

€3 wedenMNifigonie: fo lan
gebletberals dieNenfche
inDer Aelt leben perdel

Die Mifadnner werddd
frecbens Die Difgunfrd

ber nichi.

s hat wenig QInl‘vzbenﬁJaE
Dasjenige/ was man ¢¥
{threibet/ roaby fey-

@3 fep ferne s vaf idh il
Glauben jumeffen foife-ﬂ
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r—é—eﬁ lin’y, point de meilleu- &3 {ft Feine beffere Treuns

e 'eamie quela vertu. din/als DieTugend.

: Weft vrai, car elle ne nous Das Ijt walyy toeil fie nies
.ﬁ‘-' abandonne jamais. mals uns verldfer,

§ lyaune femme 4 Ia por- ‘@8 it eine Grau voy peg
) ® quiades pouletsa  hiires welch Hineru
-9 vendre, vecfauffon hat,

" Combién yen a-t.il? - QWie viel Jind Derer?

bin. | yenaquinze. &8 find funffjelen.

@' c; Achetés en huit des meil- ‘Kauffet achte von den bes
aus leurs, ften.

Yajt-_il quelqu’unla? R fermand da?

il Oui, i yaquelqu’un,  Sases ifttemand da. il
Y a-til perfonne Jfkdaniemand?

o ok No,iln'y aqui que cefoit.  ieiny e ft niemand da.

bl a-t-il encore quelques 3t noch etwas in Dem

chofe dansle pot ? Keug? il
hatk Oui, il y a encore quel- Jas esifE noh etrvas Dars b i
Ut que chofe. in Fiit
yigeh ‘

N'y a.t-l plus rién dans St nichts mebe in Dee ik
(| 12 coupe? Schale? ({0
:'d?t" Non, il n’y aplusrién,  Neln/ es ift nichts mehe

o | QY i WBas ift da2 - (davin, (R
0 | Iarign, G iftnichts da. {1
o | Qe ce cuilya? Was ifts dann ? {1t
f Rién g extraordinaire.  ©5 ift nichts fonderliches, H :” i
’D%E L &2, o5 17 imperfonaliter, feCE AN/ Wann por [if] (H e
¢l

et Befchaffenbyeit derLufft/oder von eiem I A
; Bl‘ﬂanbeinesDrtesgerebct fird. Als:

0 | RReltems fuicile - Bagift e e HBeters

Bitbeay 3préfene. G iff jesunder {ehon.
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11 faifoit fort vilain ce ma-
tin,

1l fir néanmoins hier_,
chaud aprés midi.

I a fait bien froid avant
midi,

Cen’eftrién, fi l-on nes
voit.de laglace.

Fera-t-1l clair?

Je crains fort quil ne faffe
obfcur? (fait?

Quel tems eft-ce qu’il

1l pleut,1l vente,

Gélet-il ?

Non, il dégéle.

Eft-ce qu’il gréle?

Non, 1l neige.

1l tonne, il éclaire.

L.e bon Dieu nous préfer-
ve demal.

Le foleil Iuit 11?7

Oui, fort agréablement.

Fait-il clair de Lune.

Non, il fait fort noir.

11 fait fort bon icl.

Demeurons y donc,

11 fait plus mauvais la.

11 ne faut pas y aller.

1 faicmeilleur ailleurs.(ce.

Jen’aipas peine ale croi-

11 fait cher vivre 4 laHaye,

D
&s roar Diefen Morgen un
fldtig.
@5 war doch gefrern Nad
mittag warm.
&4 ar vor Mittag Falf.

Qasift nichts/ wenn mad
Bein i fiebyet.

oR3ird ¢ Flacroerden?

Keh fliechtes e8 werdedu
cEel merden.

ABas ifF es fiie YBetrer?

8 regnetses welhet.

Srievetes?

SYeein/ e8 Dauet.

Hagelt ¢es?

Yeeins es {chnewet.

€8 Donnert/es bligef.

et giitige SO1t behtt
uns vor Ubel.

Sdyeinet die Sonne?

Sa/ febr anmuthig,

St DerMond heh?

eeins eeift febyr dunchels

Esiftfehr gut alibier. .,

$aft ung dann allda bleib¥

@3 it Da viel drger. "

SMan muff nicht dabin g™ |

&3 ift andersioo befjer o

©as fan fch leicht glﬂ“b' y

S8 iftim Hange theueri |

1
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Oui certes, un pen trop, 30 Getvify etwag;3u theper.
Faifoit.il meilleur 3 N, War es beffer u N2

ul, je vous affeure, Jaridy verfichere eg eudh.
Wennman efwas von Stund an thun fvifl/

-

feset manje vais, pber jerm’en'vais mitdem

Infinitivo,
Sum Epempel. :
Jem’en vais écrire unes ey will efnen Brieffaneus
lettre a vtre coufin, ven Wetter {chreiben.
€ vous priede luifaire_ S bitte ihn meinethalben
mes baife mains, 3u griiffen,

i vastembarquer dans u wirt dich iy ¢ine bofe

une meéchante afaire, Sadye eintaffen.

Jene 1a croj Pas fi mau- df glaube nichis dag es [
vaife,que vous pensgs, boE fenzals ihe meyner,

lIs’en vafaire apréter le> Gy gehet Dag SribfhicE bes
dejeuné. veiten ju (affen.

Dites Iui que nous e fyi. Sagtibm/dag i 1M alge
vrons incontinent, batd roetden nadhfolgen,

Lalloit nous raconter u-  §rhatte yung eine [uftigesHis
ne plaifante hiftoire, i ftorie ecgeblets wann Die

ademoifelle ne fic Jungfer nicht todve feps

Pas entrée, ein geganger,
Cequj eft difére, n’eft pas Dasjenigesvas aufgefthos
Perdy, benvift nicht aufgelyoben.
%Usallons nous coucher [

iwgehen fchlaffen / denn

] e““,il eftplusde minuit,  ¢g It (iber Mitternacht,

€n vais encore faire e mill nody fpasieren ges -

Antour de jardin, car
€ n’ai pas encore en.

Vie de dormir,

ben/ Denn ich habe ny
Feine Luft ju {chlaffen.

Jallois
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Jallois fortiry fi vous ne-
fusfies venu.

Je vous prie de ne pas
negliger vos afaires d
caufe de mol.

Nous allions avoir une.s
querelle,fi Monfieur »,
le Doéteur ne fut pas
entré.

Je fuis biénaife, qu’il et
venufi 4 propos.

“Lebesichetfich auf das Adjedtivum
fchlechten odey generibus,

QJ_:!fut hier le prémiexr?

Monfieur, N. lefut.

Qui fera la prémiére?

Mademoifelle lefera,

Sontselles civiles?

Oui, ellesle font.

Les Polonois font.ils Ca-
tholiques? (tous.

Oui, ilslefont presques

Les Francoifes font-elles
enjouées?

Oni, elles le font, & fort

{pirituelles pour laplus

art.

Eft-ce [ toutce, que vous

_ aviezame dire?

Oui, c'eft tout.

e Yo %

o prCITERTE

-

o FE o __._.--‘

Sy moolte ausgelyen/ wan
fhe nicht rodeet geEorier:

Scly bitteser wolle jeine@¥
dyen metnethatben nid)
perfaumen.

Syudemn bitten toic Keaced

gebyabtrwenn dee . -

nicht wodre heeeln gegal’

geu.
&6 ift mic (feb/dag ev hier I
su techter eit gefommer
in beyder &Y
als:
AWer if aeftevn derCefte 9V
efen ?
et fft es geroefert
offSelche toied dieGrie feut
DleSungfeau roicd es {eh
Sind fie hofich?
Fa/fiefind ¢s,
GBII?_% die Poblen Eath?’ |
ifch 2 -
Kafie find ¢8 bey nahe afl
@i;m?r:te Transbfinnen?
tig 2
Sa fie finds/ und meffe”
tyeils fehr geffteeich:

St vas alles/ was ihe i |
jufagen battet?
%o/ ¢ ift alles.

Vit |

= ST et LR

R
D,
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- Vocabulaire
ou
Recueil des mots Jes
plus neceflaires,
De la Divinité & des
~ chofes Celeftes,
Chapitre Prémier,
LE Ciel, der Himmel.
le Paradis, bas Paraz
. Dieg.
Dieu, GOtt.
Dicule pPére, BOIF der
Bater. (Sobn.
DieuleFils, GOTIder
Dieu le Saint Efprit .,
SOt der Heil. Seift.
le trois Perfonnes, di¢ drey

* Perfonen.

un feul Dieu, ¢in ¢inbiger
-~ OO,
Adorer, anbeten,
aSainre Trinité,die Heiliz
- 8¢ Drenfaltigbeit,
1ePére Erernel, der emige
ater.

- Tourpuiffant, allmédtig,

le Créateur,der & chvpffer.
l? Creation, Di¢ Crfchaf:

ng. (fius.
Yefus Chiritt, (i3 S

— o
Vocabularium
oer

Cine&Sammlung dep
-nsthrendigfien s brter,
Bonder Sote i ynd
bimmlifhen Sadyen,
Das erffe Caprrel,
le Rédemteur, Dér Grlbfer,
laRedemtion,die@alifung,
le Mediateut, Der Mittler.
le Sauveur, der Seligmas
cher.
le Salu,die Seligheit.
Dieu & homme, SOft
und Menfely.
la nature divine; die Ginfy
liche Natur,
Ia nature humaine, Die
menfdyliche Natuy.
leConiblateur.DerQ‘:t‘f)ﬁcr.
le Santificateur, dep Seis
ligmachet, -
laSanufication, die Heilis
- gung. AP
un miftere,¢in Selyeimni,
un Efpric, ein Geift.
un Ange, ¢inEngel
un_Ange Gardién’, ¢ip
Shut-Cngel.  (qef,
un Archange, ¢in Cri G,
Aaa un
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- Cherabin, &0 Chete TAmourde Dieu,vie i¢

bin.. oagds

un Séraphin , e Seras
phin,

fes Elus, Di¢ userivells
fen.

iesSaints, Di¢e Heiliger.

be .
SOttes, ;
laCharité , dieZicbe. ’ ¢
[a vie &ternelle , DA ¢1vigh
Seben. :
U

louer Dieu, GOt lobetk
chanterles louanges de”

fes biénheureus, die &otte  Dieu, Das 2ob QO Q
{cligen. fingen. | un’
1aJoye eternelle, Di¢ ¢ivi¢ PEternité biénheureufess | Une
geJreude. Die gliickfelige Srvigheit | ng
e T 101
. Une
Deslieus de Soufrance Bondenvaalenund | L
& de peincs. PeinaOertern, | e
Chapitre fecond. Das anvere Capitel., unc;
‘ E(I:urgamlre, 0as Feas Blafphémateur,@Bttcéw 50,;',
yeuer. ftever. = ane
FEérance, die Hoffiung, un Blafphéme, Sotieslv (¢
T’Enfer, die Holle. fterung. laN
fe Defefpoir_,, Di¢ Bere Grincemens de Dents | pp |
srociffelung. QahnElappern. | un‘;
ain mauvais Ange, €ifl bhs leFeu érernel , Dag erig? n
e Gngel. Teuer. £l
ie malin Efprit, Dev bofe les peines éternelles, DI | ung
Geift, etvige Pein. g
Satan, Satan,  (Tenffel. 1la Morceternelle, De¢ eV (
ic Demon, leDiable, dev  geTodt - le(g,
aan Danne,¢in Berdatmiter, éternite malheureufe’’ | un g

un Réprouvé, i Bets
worfiensr.

bie unglictliche Sroighek |

Dés |
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Desliens d’Affemblée, 3on der L erfamnis

& des chofes quis’y
trouvent,
Chapitre Troifiéme,
Ne Eglife, eine Kirche,
un Benitier,cinYBeilys
Whaffer-Keffel.
Temple, ¢in Tempel.
Une Sinagogue, ¢ine Sy
nagoge oder Suden-Veys
fammlungs O,
une Mosquée, ein Jtipckiz
fther Sempel.
une Tour, ¢in Shuym,
un Clocher, ¢in Glocfens
Thurm,
Sonner, [quen,
une Clochette, e¢in &1f
lein oder Selyelle,
laNef, der BorTempel,
PAutel, der ltar.
Un Tabernacle,ein Sabers
nackel,
I Crucifix, efn Crucifiy,
NChandelier.cinSeudyter.
un Ciérge,une bougie, ¢in
l lnges QBacl}G?&gd)t,
*Choeur, das Shyor,
% Image, iy Bild,

Aaa 2 Des

hungs-ertern/u. Sachen 7
Diedavinn fich befinden.

Das dritte Capitel.
une Statu€, ein gelauen
% i

une Idole, ¢in Ybgott,
un Fantdme, ein Gefpentr,
la Sacriftie, die @acviftey.
les Ornemens. die Zierde.
une Chapelle, ¢ine Sapell,
une Oratorie , ¢in Petz
Haug.
le Jubé,pas Ehor der Sing
(48 :
unge Chaire, eine Cangel,
un Banc. ¢ine Banck.
une Chaife,, ein Stuly,
un Orgue, eine Orgel,
de beliss Orgues, fd)f\ne
Orgeln,
les soutlers, bdie Blafes
Balge.
un Luftre, cine Cron.
une Lampe, eire Yampe,
un Encenfoir, e¢in Qiseys
vauch-Sa.
une Naverte , eit Ieyy
rauch:Sehachrelein,

.
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Des Livres & desExer-
cices de piété.
Chapitre quatriéme,

A Bible, die Hibet.

la Sainte Ecriture , Di¢
heilige Sdrifft.
la Parole de Dieu, 048

~IRort G Ottes.
te vieus Teftament, D08

alte Teftament.

' les Commandemens des

Dieu,Di¢ GeboteSottes,
1a Loi, das Oefet.
la Tradition , Di¢ Mens
fhen-Sasung.
{e nouveau Teftameét, Da3
neueeftament.  (um.
PEvangile, das Evangeli
Précher, predigen,
an Sermon,une Predicati-
on, eine Predigt.
les Articlesde la Foi, Di¢
GlaubenssAvtickel.
fe Symbole des Apotres,
Das Symbolii der Ypofiel.
fe Service divin, D¢y G2
tesDienft-
fa Devorion bic%{nbad)t,
une Priére, ¢in¢ Bitte.

Von Blichern und W
bungen der Gottfeligieit.
Das vierdte Capitels

une Oraifon, ¢in ©ebet.
I’Oraifon Dominicale,Da#

DBater Unfer,
une Invocation , ¢ine 2An#
tuffung. (fang- |

un Hymne, ¢in £obge¢s

un Cantique, ¢in Gefand.

un Pfeaume, ¢in SPlalm.
chanter, |ingen.

un Sacrifice, ¢in Opffer.
1a Meffe, DieMeffe.

un Miflel, ein Mep- Buchs |

un pupitre, ¢in Pult.

une Epitre, ¢in Schreibe) |

oder Epiftel. :
un lwre de priéres, ¢
Bt Bud).
prier Dieu, ju GOt befetl
un Breviére , ¢in geiftl
SHet Budly Breviariunt
un Martirologe , ¢in DAY
teverSBuch.
une Légende,btt@éi[igfn
Lebens, Befchreibund:
un chapelet , e ol y

Keank. W

Des Saints Sacraments
-8 des chofes quiy apars
tienent,

Bon den heiligen 6?;
cramenten unb_@‘adyeﬂf

Davzu gehorene . |
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Chapitre Cinguitme, Das fljllfftc Q:apftEL'_
N Sacrement’cin @a; Ia Péﬂitence . D‘c EB!Iﬂ'Q.

crament. un Calice, ¢in Kelc.
la Batéme, die Tauffe. la Paténe, Die Paten/ odee
les Fons,der Sauffftein. KelchsDecke. :
un Baffin, ein Becfonn. unvoile, ein KefchsAlbers
Une Aiguiére, eine Giefz  hang/ velum.
Kanne. une hoftie, ¢ine Hofties
deI'’Eau naturelle,purund ~ Oblate.
rein AWafer. du pain fans levain, utges
atifer, taufyen. fauert “Brod.
eénir un Enfant, ¢in Kind 1a Confecration, die Fin
lyeben. weibung, :
ommer,nennen. le Saint Sacrement de I'
Ie Nom, der Nalme. Autel, das heilige So>
le Parain , der Path. ment D3 Altars.

la Maraine, die Patlyin. un Ciboire, ein i
leFilleul, das %ﬁnb/ el einem@ccfelfmfgli?g u!f
chesmanbey dec Tauffe  fHenvervalyet twerder,
balt, une Cultode, e¢ine Mon,
laFilleule, PathTodeer.  freang. :
e Compére, der Gevatter. 1a Préparation, die Bobes
ACommeére,die Gevatte:  reitung.
N tin, (mung. Communier, das heifige
Confirmation, die Fit- Abendmabl empfangen.
UnPécheur, ein Stmder.  la Sainte Communion, di¢
Upénitent, cin Bufifertic  heilige Communion,
1 ger Gunder, | ' lafainte Céne, dasbeilige
o Confeffion, Die Beidht.  Abendmabl.
[olution, die Lopfpres fairela Céne, sum Abendy
bing, t1ahl gehen.
Aaaj
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Dancfen.
Ie Mariage, Di¢ Gle.

f

: S WL = N VY A

rendre gracesaDieu,Hott IaPrcm{‘e,btc-‘prtcﬁetfcbaft
:

Textrbme onétion, Diclehs
te Oefung.

Des diverfes Religions
& Sectes.
Chapitre fifieme.
N Chretién,¢in Shrift.
unCatholique,¢in €z
tholifcher.
un Grec, ein Griechifcher
oder Sried).
ain Luthérién, ¢in futhes
raner.
un Proteftant, e¢in Protes
ftivendet.
un Réformé,¢in Reformivz
fer.
un Calvinifte , ¢in Calpi
nifdyer.
un Arién,ein 2vianer.
un Anabatifte, ein Wies
Devtauffer. ,
un Zuinglien, ¢in Z1ings
tianer. (fev.
un Vandois, ¢in @aldens

Bon unferfchiedlichen
Neligionen und Sectetts |
Das fechfte Capitel.
un Davidiorifte, ¢in W
pidiotif.
un juif, ¢in Jude.
un Mahometan, ¢in SN
hometaner.
un Payén. ¢in Heyde. (net.
un Idololatre,ein®Gbeedies |
unceldololatrie , eine 2Abz |
gutteren,
uneChisme,¢ine Trefiung.
une Chismatique , ¢i
Teinniger,
une Hérélie, cine Kebeven:
unhérétique, ein Kehet.
unSynode,¢ineBerfammy
fung Der GeiftlichFeit.
un Concile,eine allgemeitt
Rerfammiung derGei¥
lichEeit.

Des Fétes & des Jours
deyeune. .
Chapitre Setieme,
Ne Fére,ein eft.
ane Fétre folennelles,

einhobhes Fefk.

R
Bon Geften und Sl
Jagen.
Das fiebende Capiteh
une Féte chomable, el
Severtag,

gné
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i une vigile,ber bend eiries
’ unjour de jeune, ¢in Faffs
gl c\;:,ag.
B yeuner,, faften.
fette Unjour de prigres, ¢in Rtz
el 2ag.
D% | PAvent, der Adpent.
€squatre temsy dieDvas
fember. o (tens
M | lapae deNoel, Qeynacys
ot 4 Nativité de' Notre Sei-
.c 1 { 5
ool gneur, unfers HCrm
L Shvifhi Gebunt,
> bz fESJnnocens. Der Kinders
Tag. .
g | IaCirconcifions  dic Ves
Al {chueidung,
le Nouvel An, Das neue
seLe Sabt, ,
¢ | les Etrénes, nene Salyiss
mv Bevehrung.
it & jour des Rois, e drey
mel ;Sitige ag.
Sheift AdOration, Die Unbes
fung,
_.,.-/: la P - “ . 0 »
Saﬂ» Urification, Maiadieis
elg%ung.
o, andeleur, die Lichts
:wcii“ Mefie. b
') ®Sarneval,leMardi gras,
OMfinady,
ap

le jour de Cendres, pig
Afcher-Mittwoche,

laCaréme, bieFajien. -

lami-carme, mitten i dee
Saften.

Paque fleurie, le Diman-
chedes Rameaus;, Pals
mensSonnéag, :

la Paflion de ndtre Sei.

gneur, das Leiden Chrifti,
le Semaine Sainte.s, Die
Ehar-ABoche.

les Téntbres, dev Chaes
tochen Metten.

le jeudi Saint, Der guline

Donnerftag.
Ie Grand Vendredi, der
- Chae-Frentag.

le Samedi Sainc, Doy ftille
Gonnabend

Ia Reﬁlrrcétion,bicﬁluﬁew

fiehung, :

Pique, Oftern.

lesRogations,di¢ Drey G3¢s

bettage vor Himmelfabrt,

une Proceflion , ¢in s
gang oder Procefion.

PAfcenfion, die Dimmels
fabee. :

la Pentecote, Phingften,

la féte Dieu, Stohnleidss
nam;ag,

Aaa g La
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L2 Saint }e‘azi ; @, Sobhans ?mmtmsf“» ag. '
nessJna. : unjour ouvrier, jour ou
La Sain Martin, Sanct  vrable, ¢in ‘Ibercftag
Des Cienx & du Fir- %omfglmmelunbﬁwf
mament. mament. :
Chapiise buitiime. Easacbceclapzcel. :

N Aftres ein Qeftivn.
uneétoile, cinStern.
unSigne'du Ciel,cinddim:
) meln/%cic{)en
1a Soleil, e Gonne:
un Rayon , Llnptmblbcu
Gonnén. 30
faliune, DerINond. »
un Rais, ¢l GStrahl Ded
Mondes.
une Eclipfe, ¢ine zymfrerﬂ
ni6. '
1e Croiffantder junehnens
< DeMond.

le Decours, D¢t abml)men’
De Mond.

le prémier quartier , DA
evfte Bicrtel.

lapleine Lune, deroolie
MNond. - (Mond-

1a nouvelle Lune,dernené

le: dernier quartier, Dof
fetste Biertel.
le clairde Liune,der '?Jﬁo
denfchein. - -

une Planete, ¢in ‘}\lanct

une Comete, ¢ift @Zomct

1a Canicule; die Canicul o
__,..-4‘

——

Des quatre Elémens,
Chapitre neavieme.
"Air, DieLufft.
le Feu, das Feucr.
De I’ Air.
L.a Lumiére, Das Lidht.
P Ombre, Der Sehatten.
les Ténebres, DieFinjters
cnif.
une Nug, cine ABolce.:

Die , gice Elententes
Das neundte Capiteh
PEau, das Waffer.

~ laTerre, Die Erde.

Bon der Quﬁfo
un Brouillard, ¢in Reb? b
le Vend , Der ZBind. v
unOrage. einGturmiil 7
un Tourbillon, ¢t ‘

belroind, ané

ng
un)
1lég
leT
ilto
laF,
line
TAr

lap]

Une
ey
umF
der’,
hne|
. (Fe
une/
fel.
la Fy
{a FI;
eFq
dup
du
Une'
in G

Une |

) ul’le!
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une Tempéte, ein Lnges
un Eclair, ein Blif. witter,
eclaire, ¢ bliget,

e Tonnére, der Donner,

ltonne, ¢gdonnert.
laFoudre , ®onnerfeil,

line Nuge, ¢in tebel.

VArc.en ciel, der Negens
Bogen.

laPluye, der Regen.

Du Feu.
Une pierrea Feu, ¢in Ges
eftein, 5 -
unFafil, ein Fenorseua, .
del'Amorce,.— “Bunder. .
lne Etincelles 57 ¢in Sune
» tFen. ;
uneAlumette,¢in &hnez
fel-Faden. ‘
laFumgée, Der Naudy,
aFlamme, Feuerflamme.
e Fover, der$Heerd.
uBois,, fyols,
U Charbon, Koblen.
€ Tourbe, ¢in Sorff.
N Gazon, ¢in Wafen.

De I'Eav.

oute, ein Tropffen:
"¢ Source, ¢ine IBaffers
Qe _

-

laNeige, derEhuee,

laGrele, dev SHagel.

laRosée, Dep Shaw.

le Serein, Abend-Lufft.

unOuragan, nungeftumes

QBind.

1a Gelée, der Sroft.

1a gelee blanche,Der Reiff.

une Vapeur ; ¢in Dampft.

une Exalaifon, ¢in Dunft.
Bom Seuer.

uncotret,¢iniBundlHols,

une Falourde, -¢in Hund.

grobes, wynd Hols 3u
brennen, 11 ;
allumer, angunden.
bruler, brennen,
atifer, {chaveen,
un Tifon, ¢in Brand,
laBraife, glienbe Kolle,
1a Chaleur; Die Hite. ;
unincendie, un embrafe-
ment, ¢ine Feuersbranft.
éteindre, aushyfchen,
1aSuye, DevSRug.
‘Ia Cendre, Die YUfche,

BVom Wafer.
un Pais; ¢in Hrunn,
une Citernes 5 ¢ine¢ Sis
{tewn,

Aaas Eau
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Eauvive,lebendiges ABafz

fer.
Fau coulantes, fliefjend
Raffer.
Eau claire, Flar ABaffer.
Eautrouble, triib ABaffer.
Eau de pluye., Regens
QBaffer.
Eau minerales, &auéts
brunnen/ABaffer.
un Ruiffeau, ¢in Bad.
un Canal, ¢in €anal.
un Gué, einFurtl.
un Marais, ¢ine Pfiige.
un Etang, eig Teich.
un Abreuvoir, ¢ine Trans
cbe. (ter.
un Vivier ' ¢in Fifchbehals
un Lac, ¢cin@ee.
une Riviére, einFluf.’
unFleave,cinfauptzSing
un Refervoir;eintBebalier.
une Ravine, ¢in LWaffer
Suf.
un Débordement s, ‘¢iite
Bafferfiutl.

une Inondation , Crgiefs

fung cines Fluffes.

De la Terre.
Lapoudre, det Staub.
le Sable, der Sand.
une Motte, ¢in Srdentlof,

m—
la Deluge , Die Sundfivte
la Mer, das Seer.
un bras de Mer, ¢in 2wt

Des Meers.
un Banc de Sables, ¢iné
Sand- Banck.

unEcueil;eine@teintlippe |

un Goufte, cin Sylund.
Eabu ‘tournoyante,tiu%l’?‘
¢l
un Brifant, ¢ineverbovgent
SteinsKlippe.
un Abime, ein Abgrund.
le Fond, der Grund.
une chaufsée , une Digu?
¢in Datam. '
wne Eclufe , eitte Sylenfe
un Glacon, ¢it¢ Giffcholie
1a Glace, das Cif.
le Verglas, Glateif.
un Rivage, Sectinft.
del'Ecume ; Sthaunt.
le Bord dela Riviére , P
Nand eines Sluffed.
une Phare, ein %ﬁtbf‘%
Shurm/da cin Lid)i ¥
ift.
Bon der Exdette
del’Argile, Leimen.
de ’Herbe, Graf.

un Champ, ¢in et e
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une Pré,, eine Yfiefe,
un‘pPrérie,cinegrnfch"Bicf
¢
une plaine, ¢in cben Feld,
un Buifon, ¢in QBufch.
€sBroffailles, Geftaude,
Un Halier , Seftrduch.
Une Haye, ein Jauip,
Un Taillis, ABald / davinn
man $Hols hauet,
un Bois, ¢inn ol
Une Fort, ein ABald.
Une Sauflaie, ein Ot/ dars
vinn viel Weiden frelen.
Bois de haute futaye,
einQBa}b von grofjen hos
ben ‘Baumen.
un Par, ¢in Shier-Saveen.
Un Verger s, ¢in-Baum:
Sarten.
Un Jardin, ¢in Gasten,
Une Garéne , ein Conine
Hen-Sarten.
e Campagne, ¢incben
e,
UN€ Bruyére, sine Heide,
I Defere, cine I iifte,
U Chemin, ein eg.
2 Sentier, ein Gufieig.
¢ Valée, un valon, ¢itt
' hat,

B Tertre, oine Lobe, »

une Coline, ¢in Berglein,
un Coteau, ¢inn SHgel,
une Montagne, ¢in ‘Bevg,
leSommet, der Gipffel.
un Promontoire, Qorges
biwgesfo fich in dasMees
1eit herausfivecket,
une Roche, ein elfs.
un Rocher, ein Steinfelf,
une Pierre, ¢in Stein.
un Caillou, einy Kiefelftein,
Ie Gravier, Dag Qief.
une Caverne, ¢ine Hile,
une Grotte’, ¢ine Klufft.
une Taniére. Das Lager ¢z
nes wilden hices,
uneTaupiniére, einSNauls
wurfis-Hauffen.
une Cariére, ¢ine Steine
Grube.
une Mine, une Miniére,
eine Eri-Grube.
unprecipice, ¢in Ot/ da
man fich binab firgen
Fan/ ein Gaber,
untremblement de terre,
¢in Crdbeben.
unIsle, 1le, eine Snfel. :
une presque-iles , ¢ine
Halb-nful.
une Iftme, eine Eed-Cnge,

Du
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DuMonde &defes par-  Bon der 2Belt und i JI ung
ties générales. ven Sheilen. e |
Chapitre difiéme, Das sehende Capitd. | troi
*Europe, Gutopa. une Province, ¢ine Lan B
PAfie, 9fia. {dyafft. | e
TAfrique, ftica. une Seigneurie,eine DV | ¢
I'Amerique, 2fmetica. - fehafft. ‘| Une
un Empire, ¢in. Kapfers unBailliage, ein Amt. | Iy
thurm. (reich. une Senéchaufsée,ein’ | tne

unRoyaume, ¢inRonigz  ber/Nidhter-Sebieth. |
une République, ¢ine e une Prevdté, une chatele” | Une
public. nie, ¢ine Sand Bogtey- | * 1
an Archiduché, ¢in Gtaz un Domaine , ¢in €igdV | une
SHeriogthun. thuth. lay
an Duché , e¢itt Hersogs un Territoire, ¢in Gebiek | une
thum. ~ uneVille, eine Stadt. cai
une Principauté, ¢in Furz  une Cite, einefrene uhraltt | ung
{tenthum. Stadt. (fung | U
un Marquifat, ¢ineMatgs une ForterefTe, eine D¢ | Lep
arafffchafyt. un Chateau, ¢in Sl | by
unLandgraviateinefandz  oder Caffell. (ftgi?fj bay,
graffichafit. un Faubourg, ¢ine B | leM
anComté,cine®Graffthafft. unBourg,ein Flecken. lay
une Baronnie,Grephetvens  un Village, ein Dorffe leJo
fehafft. un Hameau, ¢in ’iBCilff/ ‘ne

2 ?

De Tems. Vo der Jeif ¢i

. Chapitre a_nzii»me. Das eilffte Q:apiﬂe 'ﬂ . Iﬂ[un

E Tems, die3eit; cine halbe Bieetelf™ | Har

un Moment, ¢itt 2z de. it | ey
genblict. un quart d’heure, ¢ y e

un demi quart d’heure,  Bietelftund. o Cn
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une demi heure, eine halz
be Stunbde.

tois quarts d’heure, drey
vicrtel Stunbe.

ne heure, cinellhrs cine
Stunbde.

Une heure & demi, anderts
halbe GStunde.

Wae Montre, eine afchens

¢

Une Hérloge,eille Shlage
- Ube,

une Aiguille, ein Seiger,
laVerge, bie mutiz)bc.
UneHorlogeSo!aire,ou un
cadran,emSofienmeifer,
pnlﬁoudricr » eineSandz
hr,
Le point dujour, die Yn:
brechung des Tages,
"Aurore, Dic Morgentbtlye,
le Matin, der Morgen.
3 Matinge, Ddic Morgen
Jourderdag. - (Rit.
"¢ Journce, ¢in Saglang
Lagreifes Taglohn /und
L Cine Feldfechlacht.
M‘;ﬂd}, Montag.
- rdi, Dienfiag.
ccredi, Mitwod).
sudi, Donperftag.
*endredi, Sreytag,

Samedi, Sonnabend,
Dimanche, Gonntag.
le Midi, ber Mitsag,
Midi, sovlff Ly,
Midi & demi, al eing,
le Soir, Der Ubend,
laSoirée , die Abendyeit,
IAprésdinée,  die SRadys
mittagsJeit.
PApres Soupé , Die Seit
nad) Dem Abend-Ejen.
1a Nuit, die Nacht.
le Minuit,die Mitternacht,
il eftjour, il fait jour, eg if
ag.
il eft nuit, il faitnuit , e ift
Nacht.
une Semaineeinie SBoche,
quinze jours, bietjehn odep
funfiehn Sag.  (den.
trois Semaines, drey YBgs
un Mois, ¢in Monat,
Janvier, Senner/Fanuariue,
Février, ornung / Februa-
rius,
Mars, Mevl/ Martius,
Avril, Aprily dprilis.
Mai, May / Majus,
Juin, $Bracdymonat/ Funiue,
Juillet, Heumonat/ Fulius,
Aolt,2ugufimonat/ dugw-
[us.

Seus
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Septembre, Detbfimonat,
Sepzemlrer.

O&tobres , Weinmonat,
October.

Novembre,QBintermonat
November,

Décembre, Chriftmonat,
December.

~ Cinq Semaines, finffos

en.
Sis Semaines, fechs TBos
hen.
Trois mois, drey MNonat/
nicht un quart d'an.
Sis mois,fechsMonat/micht

Ll

quinze mois, funffsehe

Monat/micht cing quatts
dan.

Dis-huit mois , achfseher
Monaten / nicht un an’
& demi.

unSiécle,eineReit von hutv
dert Fabren.

une Saifon, ¢ine befondert
Sabreeit.

les quatre Saifons de Fan
née, die vier JalhraIeV |
ten. i
le Primtems, dev Seithling
PEfe, TEte, der Sommek|
laMoiffon, DieCrndte. |

un demian.
Neufmois, neunt Nonat/ T'Autonne , DerHerbt.
nicht trois quartd’an,  les Vendanges, die QU3¢
un An, une Annéeo, ¢in  fefe.
Sahr. I'Hyver, dey ABinter.
et
Du Boire & du Bont Teincten und
Manger. Effen. _
Chapitre douzieme, Das 5w5lﬂ7ce {apfﬁﬂli ;
E la Farine, Mehl. du pain de Froment’!
duSon/, Kleyen. et enBrod,
de la Pite, Teig. tendre , frifch..
du Levain,&Sauerteig. raffis, trucknes.
du Pain, $Hrod. dur, batt.
du painblanc, ABeifbrod, 1aCroute, Die Rinde.

du painbis, Rockenbrod,

laMie, di¢ %tofame"*c' i
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——= | chapeler]e pains, HBeod un Ocuf molet, ¢in weidy
ffaehn Baben, gefotten &y.
juarts tamer un pains , ¢in un Oeufdar,ein [)ﬂl'tté@_l}.
BUod anfthneiden, une conple d'oeufs frais,
tselyen uSel, Salg. ein paae frifche Gyer,
s | Une Saligre, alt-Saf.  duBeuf, Aindfleifch,
tn Mets, ¢in Geric, une Langue de Beuf, ¢ipg
WO unService, oin Srag. Odhfen-unge.
¢| bouillon, eine Briihe,  du Vean, Kalbfleifth,
et Une Soupe, ¢ieSuppe,  une Longe de veau, ¢iy
e Unporageéla viande, ¢ine¢ S?icren;%mtg_n.
elan Sleifth-Suppe, - duMoutom@iI)upWEifd}. §il8
830 UWpotage an lait, Mildy, une épaulede Mouton_, i AR
oo | Suppe, amDammels Bug, i
ihling Potage aubeure, Butters une éclanche de Mouton, B Gt
e e, (be@uppe.  cine Seybps-Kenlo. b
2 Potagea Poignon, Rviez une tbee d’ Agneau, ¢in i d |
)t | delapureé de pois,qusges Eammeﬁfﬁ'opﬂi el 118
3ol feigte Crbfen-Suppe.  du Bouilli,gefotten Sleifeh, ke e
es pois verts, (E:d’)n_rgn‘ dn Rati, gebraten Sleifeh. R I .
B despois ecofles, ausgelyiils le Rable d’unliévre, ¢ines (R (i
—= | fete Gebfen. Dafen Lende, I A
und | WneFeve oine Bobne.  une hure de Sanglier, ¢in 1
_ eFeve de Rome, e¢ine mi[bcr@d)meins:@opﬁ.
Pi“[' | %elfd)c Bobne, * Sebet Das Capitel bon i
ents!| M Lengiite, eine finfe, AWildpree/ FedersBiely
d“‘h Bouillie, Brey. und Yugeln. . it (e
de POrge mondé, Perls unpi, eine Paftet. Hili Tt
uuGruau,Q‘wﬁ{g. (gerft.  uneSaufle,eineBrihe odes
¥ rho, oipy Q. Junce, xS
¢ “ Seler Do Capitel der un Saupiquet,¢in 3iichels
elivc i Sl enKrauterey, Brube, 4
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o Oifon farci» ¢ine junge  duVin d’Efpague, Gyw | W)
gefiilite Sang. nifcher Wein. e
1e Jus, der Safit. du Vin de Canarie, Eani | un)
unBoudin,eineBlutomft.  vien/Wein. il el

une Sauciffe, eine Jleifdys duVin d’ltalie, Ktaliand | Un
- et feher FBein. | ke
une Sauciffon de Boulo- du Vin Mufcat, WiV | tne
ne , eine Bolognefers  teller Wein. e
| usft. duVinde liqueur,gcmad)ﬁ des ¢
delachair fumée, gerdus  fer Aein. pi
chert Fleifch- de laMalvoifie,Malvafit* des
tme Grillade, §leifdh auff de Ihypocras, Sypocral. [ it
Dem Moft gebraten. dePEau de Vie, :Hvand?| des,
de iachair falée, gefalzen  toeil. dese
F1eifeh. ‘fePhydromel, Meth. | de I
un Jambon,¢in@djinclen. de la Biére, Biet. D4
deia Boiffon, Setrancfe,  delaBiére double,doppl desc
une Bouteille,cineSlafhe.  Biet. L Ewy
un Pot, ¢in Krug. de Ia petite Biére, oinif de I
anVerre, ¢in®Glaf. Bier. Pl
uneCoupe,cin rin-Se;  duPoiré, PBintoein. | nF
fdhirr. du Cidre,2ipfelei. ; Une’
un Gobelet, ¢in Becher.  dela Limonade,Zimond’f ST
du Vin, Aein. Boire dlaglace, quﬂ"m@”r Unte
Rouge , tofl), fe trincEen. , ¥

clairet. bleicher. un Entremets, ein nt | Hn ¢

vieus, Alf. met / Heyeffen. Rl

Nouveau, Hew. de Iz Gelee, Gallerte., | et

Fort, fravef. anefcafsée.fein gegl o

Sant force, olne Krafft. ten Sleifch in jzjurff"f’“ e

du vinde Rhin, NReiniz - backen., A K

e IBein, un Ragout, ¢in E}cheff’;]ﬂ
1
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) Mufean de beeuf, eine
Odfenfhnause,

un Mufle du cerf, ¢in Hirs
chenfchnause.

Un_ Pié de porc, ein
@Ed)meinsf-’guﬁ. :
Une Oreille de cochon, ein

Sdhweins-Ob,

des Champignons, &
pinion/Sedfchwamm.

dE(S' Mouflerons, Pfiffers

ng.

des morilles, Morchen.

destrufes, Ced-Aepffel.

de Ris de veau, Ralbss
Briftlein.

des crétes de coq, Habhnes
Kamme.

de Ja mouelle , Knochens
Marck,

. inFlan, ¢in §laden.

une Tarte , ¢ine Sate,

Un Tourteau,cine Surte.

Untourtean feuilleré, eine
Utter Bresel.

1 Caffemufean . Suckers
nd Butter-Kiichlein,
dei Bignets, lepfFel-Kiiche
¢in,

Une omuelette, ¢in Gpets
Kuche,

Dupoiffon, §ifthe.
une hure de Brochet, ¢
Hechtsfopfy. .
une queut de Carpe, ¢in
KarpenSehroans.
un haranfrais, ¢jp frifhee
Hering.
un haran foré, oufumé,
ein gevauchevter Hering,
* Sebyet Das Capitel von
den Fifchen. p. 81
le Detiert, Dev Nachtifch.
le Fromage, der Raf.
du Parmefan, Parmefan,
du Laic, YNilch.
du gros Lait, DicFe IMilch.
dela Créme , Milchrausn.
dela Créme fouettée, ges
fhlagen-Raum,
un Macaron, ein MNantele
Suchlein, (pan.
une Maflepain,cin Maveis
desCoqﬁmres,cingcqu}f
teSruchte.
Liquides, feudht flieffenbe,
Seches, trocfen,
une ecorce de Citron, ¢ine
Citonen-Schale. |
une Amande fircrée, ubegs
jogene Nandeln.
de la Compote, £attverge, ©
Bbb du




R i TR

et T

25 (18) &

st

du CodignatDuiftcnsAar

foerge. Y
un Cerneau, ¢ine grune

qusgefthnittene Dup.

une Pomme, ¢if Upfre.
une Poire, tine Bitt.
*Selyet das Capitel o
Den Frucheen, p. 63.
b A0t

—

De 'homme, de fes
parties, & de fes fa.
cultés.
Chapitre Trézicme.
N homme, ¢in Mant,
une Femme,cin¢i§rat
un Mile, ¢in Mannlein.
une Femelle, ¢in Jraulein.
1e Cors, Devfeib,
PAme,di¢eGecl.
1a Raifon, Die Beenunfit.
PEfprit, Der BVevjtand.
JEntendement, DeL ALz
fiche BDevfrands
1a Memoire, Das Gedadht
nif.
1a Volonté,Der ABille.
a Peau, Die Haut.
un Poil, ¢in Haar. . (cher.
ies Pores, Die Sdheiflis
1a Graiffe, Das §ette.
1e Chair, Das Sleift.
une Veine ¢ine Adess
une Artere , ¢ine Pulfl

oer,
le Sang, Das Dluts

Bon deimt Mienfehen/
feinen Theilen und F
cultaten. :
Das dreysebenve Capit
Phumide radical, Di¢ W
tueliche Feuchtigheit.
un Nerfzeine&panns2deh
un Os, ¢in Knoch,
Ia Mouelle, das SNarck.
un Membre, ¢in Olied.
la Téce , Dev Kopfj / DWP
Haupt.
un cheveu,einKopfihadt
le Devant delatéee, MW
Q.s“m'bcvﬁ%l)cilbeéﬁovﬁ”'
le Sommet dela téte s
Gisicbel Des Kopfis. .,
le Detricre de la tére s D
Syindertheildes Kepffdy
le Tér, (ceft,) dev G hev*
le Crane, di¢ Jbirm'd)gﬂ? o
une Membrane, ¢t S
fetn.
le Cerveau, das Hitlle.
la Cervelle, das ©ebitk

1.¢

o |

le Fy
-

Ia pa

lig
un
lesy
la py

£
le %1
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le V; fage, vas Angeficht. " Nez aquilin,g{‘bt‘gf—ll—ckﬁkl‘a;

IaTeint,%!ngcrfc[)tsz;}arbe.
2 Temple, et Gl laif.
¢Front, die Stiyn.
une Ride, die Runsel.
U -Sourci , ein ugens
~braun,
la l’aupiére.:, 008 Yugen-
ted,
un Oeil,Ocuil, ¢in Auge,
s Yeus, dieugen.
la ?r;melle > Der AugApfs
¢

% Blanc de 1 Oeil; das
LBreiffe im Ange,

Une Ocillade, ¢in
biick. £

| une Larme, eine Thudne.

les cing Sens, die finff
Ginnen.

leVeui, das Giefidht.

Oaye, das Gelor,

UOdorar, das MNiechen.

le Goflt, dgr Gefehmacf.

le Toucher, bns Sublen.

*Machoire, der Runbas

¢Fen,

Yo, pey Packen,
Smillon, die jierliche

un-‘giutl)g it Angeficht,

le N, retlle, ¢in Ay,

*2, Di¢ Mafe

ugen-

fe. I
une Narine,'¢int Nafeloeh,
la Bouche,der Muind,
lalevre, Die Seffise.
une Dent, el 3alyy.
la Gencives, dgs Sqhyny

Sletfd. .
le Palais, Der Saut.
la Langue, di¢ Junge,
les Conduits, die Ginge,
la Luette, Das Sapflein,
I'Haleine, der 2t em. L] 1
le Menton, Das Kinn.
laBarbe, der Bavt.

Ia Mouftache, Dey Rnebels

-

Bart. |
le Col,le Cou, b_ﬂ: J:Jaiﬁ. I}I
le Gofier, die Kdlyfe. (i1
laGorge, die Supgel. TR
1aNuque, le Chignon du ATk )
Cou, dev Nacken oder
vas Genick, : |
une Glandule, ¢ Mans- I
Defein. W
une Epanle,¢ineSdyuffer. o) e
lePaleron, das Sdulters 1. -
Blat. ' i
une Aiflelle, eine Achfel. it
le Dos, Der Rucken, :
I'Epine du dos, Der N i
aead. AR
Bbb 2 les f
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fes Vertebres, die Nicfges le Foye, dieLeber. |
roerts, laRate , Di¢e Milkz.

leBras, ber 2rm.

1ajointure , Das Glied.

un Tendon, ¢in Haar
wachs. Tendo.

te Coude, dev Ellbogen.

ie Poignets , Die Dands
SBurkel.

1a Main, die Hand.

le Poing, die Fauft.

laPaume de la Main, Ddi¢
flache Hand. .

1e Pouce, Det Daumt.

un Doit, doige, ¢in Finger.

wn Ongle, en Nagel.

la Poitrine, di¢ ‘Bruft.

ie Sein, laGorge ,Der DUz
fenm. - _

le Teton,la Mamelle, Di¢
Brifte. ;

le Bout du Teton, Dutte/
Wavglein.

un Coté, eine Seite.

une Cote, ¢itte Rippe.

fesReins, DigLenden.

ie Roignon., ¢ine ieren.

{'Eftomac, der Magen.

le Ventre , Det ‘Baud).

1e Nombril , Der tabel.

fe Cecur, Dasevh.

le Poumon,di¢ funge.

le Fiel, Die Sall.

Ja Veflie, Die Blafe. ’

les Inteftins, DieDavme.

les Entrailles, dag Eing¥ |
weide, %

unetripe,, un Boyau, ¢
Seddvim, .

le Flanc, Die oeiche Seitt |

1a Hanche, die Hufft.

une Aine , ¢ine Schanv
Site.

les parties Honteules,, bit
Sdyam. |

une Fefle, ein 2rjchbackerk | .

le Cu, cul, e Aefeh. I

la Cuiffe, der Schenchel.

le Genou, Das Knic. ‘

la Jambe, Das $BHein. !

le jaret, Die KniesKehle. |

la Gréve , das @d}lﬂ"i
Bein. :

le Gras de la jambe » o
ABade.

le Pie. Der Sub.

la Cheville da Piés
Kuotam Fu.

un Orteil un Doitdu
Die Jub-Jehe,

:
|
per
piéf

1

D¢
leT:
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le coup dupic, das Geruft lePlante dupié, die Fufy:
0¢s Fuffes, N ey
le Talon, die Berfe., le gros doit du pié,bicgrof
| %eaebebcs Jufes,
ne. | DelaParenté &de  Bon Blut und Ver:
ng¥ | 'Aliance, wand{hafft,

Cblp itre quatorziéme,

uN Parent , cin Ve

< itts | vandeer.

el untAhé, ¢in Anvertvand.
| . ter,

HOV | Jeg Ancétres , Die BorCl-

., bitf g deem,

xy ICSPg[:decegfurs,Die%orf
j: tern/2Abnen,

et Pere & mére,)bie Cltern.

; | le Pére , Der Waer,

Fel. | laMére, die Mutter,

- WnGrand-Pere, ¢i Grof«

| ater.

- B Grand’-Mére, cing

.j k (‘)wi};?muttep. i

Lol s Mardrre, cine Gtieff

o Muteer

W0 Beay pére, cin Ctieff:

o ?e;’«‘ Sdhwicger « Vo

Une

.

, pie %BEHe-Mére, ¢ine T,

Oroieger-oder Stiefiv
muttev

Wp, v
nE Tere, ¢in Bruder,

Sdywefter Sobn,
Bbb 3

Das viersebende Capit,
une Soeur,¢ineSchroefter.
DemiFrére, halb Brudes.
Demi Soeur, halb Schroes
ot
BeE u-Frére, @dymc}gcr.
Belle Soeur, Schimagerin,
un Fils, (Fis) ¢in Golyn. -
une Fille, cine Tochter, '
Perit-Fils, Kinds-Soln.
Petite-Fille, Rindes Toch-
fer,
Tils unique, ¢in ciniger
Sob.
le Mignon, Mutter-Rind,
un Enfant, ¢in Kind.
Oncle paternel, Vaters
Breuder. ,  (Bruder.
Oncle maternel , Mutters
Taate pateraelle, Batersz
Sehwefter.
ante maternelle, YNt
ter-Schioefter. |
Neveu , Bruders opder

Niéce,

_.o'.-—..-w"-r"“:"‘-.‘.‘-'-\_ N
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Nitces . Bruders ober  Bevhenrathere/ CRerehy| U0
Sehroefier Todhter. fichte. ¢
un Coufin, ¢in Befter. la Mariée , 'Epoufe , DI ahed
ane Coufine, emeafe.  Berheseathetes Vet | e
Coufin germain, SBafers lichte. : un |
ober utter Prubers un Mari, ¢in Chemarit 9D
Sobi. une Femme, eine Gheftdh! -
Coufine germaine , PBaz uneGénéalogte, eifl if;ral‘?' Des
tors ober Nutter Schiwes une Race, ¢l Gefchlecht,
fier odhter. une Lignee, Erben/ Qi ¢
un Gendre , ¢in Gydam/  Der/ Proles. £
Sochtermant, unTils adoptif, ein angy| 4
une_Belle Fille, Brx, nomimencs Kind. | v
(i:)[}}_)zlérgsmll/@(f)micr un Fils naturel , ein nnd! Enf
ger/odhter. : tes Rind/ ein natietichl *Ad
1a Fraternite, Di¢ Bruderz  Sobn. he
fhaft. un Bacard, ein Baftardd] FAle
1es Fiancailles, Derivbnif.  det Huren-Kind. o
unFiancé, ¢inWerlobter. unFils des herité, einetl] B0
aneFiancée,ciieBerlobte. - . evbetes Kind. r N
ies Bans, les Annonces, Fréres jumeaux, Socu’ lAIn
Hodeit, AbEundigung. Jumelles, Rwillingé o
ic Manage, Di¢ Heyraths les Succeffeurs, die Q}c;dﬁ 1 fie
der Glyeftand. fommlinge. ™ g
un Contrat de Mariage, uneDote, Chefteur/ ‘.‘3”!' } Fl
ein HeyrathsLontract. genaab. un) :
: une Donation,cinc(ﬁfwf ‘
les Epoufailles, C_?:f)ct[)c‘ibis Eung. ! R
qung/Sponfalia. laPofterité , bie A e
1es NOces, oulaNoce,die  mende. il vaf
Dodyet. on Orphelin,in B 12
fe Man , | Epous, e Kino, un‘ ‘
|
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= > ik {
ceer |l un Tuteur, un Curatéur, un Domeftique,einfauf- 18 '}r I‘I I
| tin Beemund, aenof, e
, Dief unVeuf, ein Qittver.  un Heéritier, ein Ctbe. fbd
erelf | Une Veuve,cine GBitfwe.. un Voifin, ein Nadybar. I ;}!'p;[”
_ un Pére de Famille, ¢in leProchain, der Ntedite. l :ﬁ}i .
1l Davf-Bater, un Dotiaire,einfeibgeding. it i
of otk 5“‘“’ : : e dna
>l Vs Ages&delafinde 8o dem Alter und
et | ~ PHomme. Gnde Des Menfchen.
Qi C/).f;‘?ff’f‘ Quinzieme. Das ﬁmﬁscpenbe@’ﬁpfc.
A Vie, dag Leben. Ia Maladie, Die Kvanctheit.
ang? la Naiffance, dic G¢s unMalade, cin Kvancer, i
| by, I'Extrémité, das aufferfie. Jlini
nady ;,Enfdnce » DieKindheit.  U'Agonie, devleste Tod2ss T
ffichel " Adolefcence, dieange:  Kampfi. . o
hende Suaend. Agonifer, in den leben itz A
auo ! .aJt?u_ne_ﬂe,tite Jugend. aen liegen. ‘ i il.
laVieilleffe,das holyeAlter. Rendre 'ame, dieC eele ;

un jeune Garcons, ¢in  auffgeben. {

- Simgling. laMort, Der Tod. |l
et :A'Iné,i:cl: Cleefte. le Trepas, le decés, der : -;"
1496 € Puing , nach dem Cltes leggu’g oder dag Sterben.
Syl leﬂfﬂ. : un Trépafse, ein Bevfior i |

i laC?dct.bccSungﬁg. ; bener. AR gL
7 eur de Iage, dic bl un'Cors more, ¢in Seic)- o LB e
! ooen Jahre. nam. |
s Vieillard , ¢in alter Enfevelir, enterrer, beguas 61 e (1L
Lann, ben. I Ja A

R S un Cercueil , ¢cin Sarg. L FE
| v ieille, cinc alte Fram. une Bl&l‘&E.lllff'\‘__obiz“.bﬁhl'- L3 it
Bfﬂ}{‘r a},'?!!ldmau-e, franctlich. un Convoi, ein Leithhe fHi

Oiblefle, & chwachheit.  gangni. AR
v Bbb 4 Pom-
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Pompe Funébre, prachtige une Foffe, cine Grube,

Begrabnif. _
une oraifon F unébre, ¢ine
Leich Predigt.
les Funerailles, unenter-
[ .
rement, ‘Begrabnif.
un Cimétiére, ¢in Kivdhs
Hoffoder Sottes Acker.

un Caveau, ¢in fleinet K¢
let. .

un Sépulcre, un Ton’

beau, ¢in Grab.
une Epitaphé , efne Grad/
fchrifft.

DesHabillemens & pa-
riires des Hommes &
des Femmes.
Chapitre Seziéme,

UNe Chemife ,
Hembd.

Ie Colet, der Krage.

Ia Manche, Der Grimel.

le Poignet, DieHandquas
Der.

la Couture, di¢ Nath.

un Orle, ¢in Saum.

un Calegon, ¢ine Shlaffs
DG

un Bonnet, ¢ine MNupe,

une Coife, ¢ine Haube.

une Robe de Chambre,
¢in @chlaffroct.

des Mules, f. geierte Pan:
toffeln.

des Pantoufles, f. Pantofs

¢in

feln, ;
haballer , ankleidet,

Won den Keidunger/
und Siecral der Mannck
und Fraven.
Das fechsehende Capits
shabiller, fich anf{eiden.
fe iglcshabillfnr, {idy qugtley
en.
un Habit, ¢in Klefd.
un Habit neuf, ¢in neutd
Kleid.
un vieus Habit, ¢in afted
Kleid. ;
mettre un Habit, ¢ir K160
ansiehen,
un habit bién fait, eintooft
gemadhies Kleid.
3la Mode, nadh der Mo
mal fait, 1bef gemadyt-
changer d'Habi, ¢in o8
RKletd angichen. it
un Habit de deuils ¢
LrauersKletd.

porterle deuil, traureﬂ«u e

ot |

- e T e
-y =t 1) . A |
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unhabic d’kieé , ein Soms
~MersKleid.
un habit d'hiver, ¢in IBins
ter 2 Kleid.
Une Fourrure, ¢in Jdelks
Sutter.
un faus foureau, ¢in {ibers
sug.
un Habit de Ville, ¢in
Stadt-Kleid.
in Habit de Campagne,
¢in Feld-Kleid.
tne Vefte,cine Wefte oder
pradytiges Camfol.
rodée, bordivet.
Chamarée , mit Pofamens
ten gesieret.
un Jufte-au- Cors , ein
MannssRock. (Cge.
les paremens,dic 2Mffchlaz
la Galon, die Galaunen.
UneGance,¢cin@dyninlein,
Un Cordonet, cine Liite.
U Poche, cine Tafthe.
“&fc?)uchuir,etn@d)nupf;

: \;n Bouton, ¢in Knopff,

"¢ Boutonniéres , ¢ift
ﬁgnﬂvﬁ’[od).

¢ culote, oules Chauf:

fes, die Hofen,

pffe obne Siffe.
Bbb ¢

le Fente des Chaufles, Dep
Sdlis vorn an den Ho-
en. :

large, breit,
Etroit, {thmals enge.
la Ceinture, dey Ghirtel.
un Gouflet. ¢in Betefein,
un Pourpoint, ¢inYWasiies,
une Basque, ¢in Schof. -
une Soutane, ¢in alar/ o3
Der ein langer Priefter-
vocf.
un Manteau, ¢in Nantel.
un Manteau long, ¢in lans
ger Mantel.
le Tour du Cou, di¢ Half:
Schnur am Mantel.
une Echarpe, ¢ineBinde
oder Seherffes Negen-
Fleid.
un Ceinturon, ein £eibges
hang. .
un Baudrier, ¢in el
achang.
uneCafaque,¢infReiferock,
unBrandebourg,einNeife
rocfmitgioeen Kvagen.
un Chauffon, ¢ein Svcfen,
des Bas, m. Striimpffe, .
desBasa IEtrier, &triim:

une




a3 (26) &

AT Ty L.

gl

une Paire de bas, ¢inpaar
Gimpffe.
de Soye, von Seide.
de Laine, Hon Iolle.
de Coton,pon SBaumfeide,
de Toile, pon Leinwand.
une Jaretiére , ¢in Kni¢s
band.
une Bote, ¢in Sticffel.
desBasi boter, tieffels
Gteumpffe. '
un Eperon, ¢in &por.
un Soulier, ¢in Sdub.
une Boucle,eine Spange.
un Gant, ¢in Handfchub.
un Manchon, ¢in Muffoz
dee cin Staudyer.
une Calote , ¢ine Corditas
nifche Muse.
un Chapeau,¢in Hut.
unePerruque,cinePerucke.
uneagrafe, ¢in Jaffte.
un Cordon, ¢in Hutband.
un Etui, ¢in Futral.
uneGarniture,¢ine Garniz
tur oder Staffierung.
un Ruban, ¢in ‘Band.
un Colet, ¢in Umf{thiag.
une Fraife,cin {obbe/Dries
ftesKragen.
une Cravate, ¢itt Manus;
Halstuch.

une cornette, ¢in Gt
Sud.

une Coife,¢ine Haube odek
Kappe. r

un Cors de jupes, ¢f
SchnueAeib.

un Lafler, ¢ine Schnue. .

une jupe de deflous, ¢/
Untervock. ;

une jupe de deffus , ¢
Feauen Oberrodt.

un Peignoir, ¢in Nadh
mantel.

un Busque,cine PlanfcheV
te.

une Busquiére, eine Plaw/
fthettes Tafche.

un Mouchoir, ¢iit Frauew
Halstud.

un Gland, ¢in Ccler.

une Fontange, ¢ine oW
tanfche. il

un Frfon.s , gcfr&ufﬂ“
StirnzHaare. .

ane Guipure, dine 2t ¢
vener @pien.

unManteau pourFem!
ein Manto oder Jro¥
Oberleid, -8

uneChambre louc,d? [T
aer Stieckifcher Sl
Nock.

o
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uneSultane,cine vt §rars  un Nend de Ruban, g

en=Kleider,

unBonnet de Plumes, ¢iz
ne FederMise.

dela Dentelle, Spiten.
O, von Gold,

TArgent, von Gilber.

u Point, genalete Spis
ken.

de Venife, yon Benedig.
‘Efpagne,von Spanicn.

de France,vonSranctveich.

tla Reine, ala Meines Kive

. igin Arbeit-Spiten.

4la Daufine, qla Dofine.

¢s Pendens d’ Oreilles,
Obrengehange.

un Tour des Perles, ¢ine
Perlen-Schnur,

une Bague, ¢in ling.

Un. Anncau, ¢in glatter
Ning.

Un colier d’Ambre.s, ¢ine
Beenfteine Hals i,
B¢ Bcharpe.de Femme,
48 Feauen Negen-Kleid.

d $ Mancheties, Hands
Braufen,

N Ruban, Bad.

uban figuré, figuyitt
Rerbund Band.

Fnipfite Bander.

des Braffars de velours,
balbe Handfchuly von
Samimet,

un Masque, ¢ine Lqroe,

une Chaine d’or, ¢ige glilz
Dene Kette.

une Rofe de Diamans,¢ine
Nofevon Diamanten.

une Bourfe, eitt Beutel,

un Eventail, ¢in QB cheves
Del.

- une Coife de crépe, cine

SlovEanpe.

une Coife de Tafetas, ¢ine
Taffentfappe.

une Coife de Gaze, gine
GafeFappe.

une Ceinture, ¢in Sivtel,

un Tablier, ein Sehnrss
tuch.

des Gans parfamés, ol
viedsende Handfchuly.

une boite 4 poudre, ¢ine
Puder-Schachtel.

une Toilette, ein Sudys

DasNachtsens davein ju

legen.
un Parafol, ¢in Sonnens

Sihirm,
Des
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Des Couleurs,
Chapitre difserieme,
Sur , Himmelblau.
Bigaré, pevmenget.
Blanc, toeif;.
Blanchitre , voeifilich.
1a Blancheur, Die Weiffe.
Bleu, blau,
Bleu celefte, Himmelblau.
Bleuchargé , buncEelblau.
Bleu mourant,bleichblat.
Bleu turquin,Zeichblau.
Brun, brau.
Colombin , Taubenlals
Sarbe.
Couleur d’ Amarante, fatlz
fend fehon Favbe.
Couleur deBourgogne,tis
ne vt dunchelrothe Farbe.
Couleur de Cerife, Rirfchz
Sarbe. ot
Couleur de Citron, itt0z
nensFarbe. ,
Couleur de Chair, §leifcl+
Farbe,
Couleur d’Eau, FWafiers
Farbe. '
Couleur de Fer, Cifens
Fatb.
Couleur de Feu,
Farb.

Feuer:

Von Savben.
Das fiebensehende Cap.

Couleur de fleur de Pe- |

chier, Pficfichblit Farbe.
Couleur de Foye, febet?
Farbe.
Couleur de Musque
Mofe Farbe.
Couleur de Paille,Gtrob/
Farbe,
Couleur de pouceatls
PonceanFarbe,
Couleur de Pourpre, Ut
purAFarbe.
Couleur de Rofe, SRofet
Gatbe.
Carmoifi , Carmofinroth.
Ecarlate, Sdyalackencofl
Feuille morte, Aurore,d¢V
welcEte Blatter-Farbe:
Gris, gratl.
Grisargentg, @i[‘berggﬂ"'
Grisde Tin , Slachsbli
Tarbe.
Gris mélé , permengeh
Gris obfcur, buncEelgratk,
Gris de Souris , tash
gta.
jaune, aefb.
Incarnat, %Icifd)s{?ﬂtb‘
Iﬁlbelle 3 Sfabtl. 1
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le Luftre, dey Glant.
Inlme. , Kaftenbraune
Sarbse,
Noir, fthroarg.
rangé , Pomeransen
Rouge, votly. (Farbe,
Rougeitre, vothiich.

Teindre, farben.

la Teinture, die Favbe.
Vere, grun,

vertbrun, duncFelgrin.
vert gai, lihtgriin,

vert de Mer, Meergriin,
vertnaiffant, Grafgrin..

ous, gelbsrotly. vertobfcur, dunchelgriug,
anné, duncelgelb, vert de Porreau ; Squds
acheté, gefprencelt. arun.
Du Bitiment &desfes Bom Gebdu und Def
Parties, fen Sheilen.
Chapitre dishuitiime. Das achtsehende ¢¢Pft.

Ne Maifon, ¢in Haup.

le Fondement._, » &in
Grund,

les Matériaus , die Mate-

tialien,
dela Chaus, Ralc.
u Ciment, Kutten.
U Platre , Gyps.
%Sable, Gand.
du ortier, Mortel.

u Eﬂve,einﬁellcr. p
Upirail,einQellerloch.
“nevoute,ein'@em{\[be.

une Potte, ¢ine Shir,
unGuichet,ein flein Gucks
Aochan der Lhiie,
un Gond, ein Thit-Angel,
un Pivot, ¢ine Thirklobe,
une panture , ¢in iy
hang.
un Clou, ein Ragel.
une Serrure, ¢in Sdhiof.
un Clef, ¢in Schhiffel.
un Loquet, eine Klincfe.
un Cadenat,  ¢iin SHanges
Sehlog.
une Barre, ein Sehlage
Baum an einer Thu.
une Tergetre » "einie gt
Schlvfjer mit einerRlins
¢fen.

un
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un Verrou, ein Miegel.

duBois, $0lk,

le Seml dela Portes 4 Dig¢
hur: Schwelic,

fe Linteau,derThiie Ober
& chroelle,

une Baffe cour, ¢in BVovs
hoff.

1a Charpante,das3ititiners
weuct,

un Somnuer.em"‘uubaug

am Oebaubc

une Poutrey ¢in SHalck.

un Chevron,un Soliveau,
cin DverABalk.

le Combles, Dad ganfe
SHolgweret am Da).

une Cheville,ciis holiesmer
Nagel.

ie Toit, Das Dach.

une Latte, ¢ine Latte.

le Faite; det Giebel:

une Lucarne; ¢in Dady
fenfier.

une Girouette , ¢in Lfdetz
ter2Dabn,

une Ardoife, ¢in @chiefers
fiein.

une Tuile, ¢in Jiegel.

une Goutiére, ¢ine Dady
tinne. i

une Fenétre, ¢in Jenfier.

—
une Bareau, ¢ine &ange

un Contre - Vent, ¢

Windfang.
un Voler, ¢in Fenfteviaddh
une Vitre, ¢in Sloffenfiet
un Careau, ¢in vievecti
te Jaute. :
une Lofange; cine {pigigh
Naute,
un Chaffis,¢in Dlame.
un Treillis, ¢in Gitter.
un Jaloufie, ein Guckfen
fteviein,

un Etage, ¢int @tﬁtﬁl\ﬂff‘\{

le Grenier,Der Stovnbodek

unc Rateliere, ¢in Nasew| -

ARinctel.
un Plancher; i Diefel
Boden.
un Lambris, \_atelwcuf
une Fente, cine Spalet
une Crevaile ,ein il
une Sale;; it Saal.

nSalon,cmgw"u f‘alﬂL ‘1

une Chambre,eine .Sulﬂi“’
Chambre bafles , 11“‘
Kammer. il |
hambre haute_s, vbt
Kanmmer. o
Antichambre, C:Sorfﬂﬂ‘e
Ariere-chambre, it

Kammer. al L
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gk | unBoyge, ¢ine HelPas une Colonne, emeSeule, i
or e, un Pilier, ein Pfeiler, | J}! ;ﬁ;;'-
U Bucher, cii fyofsraum, un Potean, ein ‘PBfabl. |l
adéll | un Prive, ofpy beimlich Ge¢-  une Galerie, ejy Sang, ; JIH .
nfie | mach, un Balcon,ein @pefep, Bt
kil | un Poile, ¢inje Gpype. unEftalier, eine yeppe, | f;l i
N Forneau, ¢in Ofen, une Montée, ejne Sriege, .f“|’ Hifi
yibigf | un Cabinet, ¢iy Kammers une Echelle, eine Leiter, , T' {ial
; lein. ' I'Arbre,die Spindel. SRR | o

, Une Etude , ¢ine Sudiers Ia Vis, die Sehraube.
v Stube, un Degré, ¢ine Gtaffil, H .
CHR} e Cuifine, oine Rivche,  1a Coun, derDoff. N
| WnFoyer, ein Heerd, le Pavé, Das Pflafer, s
vcrifq 1l’leCI'ie.'minf’:e,ciu@jd)m:,e une Pompe, ¢ ¢ ompe. b T
otk frein/Camin, une Ecurie , ¢in )ferdes g
a6t B Dépente, die: Speif Gitall. R

fammer, une Ecable, ein Gtall, |
il un Crochet, ¢in Hacken. . uneBergerie, ein Sdyaafs :
W Gardemanger .,y ¢in = Gtall |

bl @Mift‘fﬁa{rm.

un Chenil, ein Sundefialr,
alte la Boulangcrie, 008 Back

un Toit 3 cochons y ein
B0 Daug, Sdyweinftan, |
i NFour, ein Bac 2Ofen, unColombier,einanbens i

gad lesBalns, Die ‘Babdftube. Hauk. PR
aif | = Braeio ; “has RBraus un Poulailler, ein Hiineps 0] e il
L{ﬂffﬂ | I)QHE' ‘ J:gmlﬁ‘ : ‘ | {i

/| “Sf‘her, einungewdibter une Grange,¢ine Sdheyer. il
oW | Relrgy

. : une Mafure,eine verfallene
al o, ein Wafier:  Maver, : b
ik ﬂtu} an Monceau de Pierres, -_ el
P‘“S: einBrunn, ¢in SteinsDauff. it
gt Des [
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Des Meubles & des Or- Ton Mobilien und
nemens d’une maifon. Houplereath.
Chapitre disnenvieme. Das neunzehende Capi
UNeTapiffcrie,eim%qs une Taye, ¢ine Riedye.
PEcerey. : une Couverture, ¢ine'?
un Tableau, cine Sthitber  &e. ;
ey une Coutte pointe , ¥
un Poutteait, eine Abmah:  Steppung.
fung. un Tour de Lit, ¢inth¥

un Miroir , ¢in Spiegel.
un Etui a peignes s ein
Qamm~Sutter.
une Table, ein Tifth.
un "Ciroir,eine Schublade.
an Tapis,eine Fifchdecke.
un Lic, ¢in $Bett.
une Alcove, ein abgefons
Devter Ort/ 10 man ¢in
BHett hinfeset. (de.
un Boisdelit, eine Bettlas
le Fond, DévBoden.
une Nate. ¢ine Mate/oder
GtrohrDecte.
unePaillace,ein@Gtrobfact.
un Litde Plume,einSeders
Bette.
un Matelas;ein Matrab.
an Traverfin, ¢t M.
un Linceul , unDrap »Rit
Bettlacken.
unCouffin.un Oreiller,¢in

HauptEiffen.

fangum ein Bett.
un Ciel de Lit, ein HV
miel Des SBettes. ,
le chevet du Lit,, ¥
SHoupt-KuffenszOrt. |
un Rideau, ew Oardin.
une Verge de fer,cinifé
ftanglein.
un Piton, eine et vor
cken. ‘
un Anneau, ¢in Ning-
une Ecroug.¢in amfmevif”‘
inder Schyraube. -
une Vis, ¢ine¢ Cfr:d)mub"ﬁ
-un Litd’Ange , ¢in¢
Bette. o
un Lit de Camp, ¢in 5 |
QBHRQ m
un Pavilglgn y 6N gorh?
eines SBettes.
un Berceau , ¢ifié CIB“f'

4y e CEC LR
&l bl
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o unl

un Pliant, ¢in ‘Saﬂﬂu‘ﬁ,‘[ﬁ«
un Fauteuil, eI eh g

un }
fil
unR
unE
un P:
D¢

un (3
< B
UnR;
oD
Uje /
Pe
inC
leir
Uhe [
Un C
ling \
une !
)y
Une
Unﬂa
$ob
N
Ung
¢
Un Fe
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un Das, ein Sirmel,

| i Marchepie, ¢in Guf

fehemel,
un Roulette, ein Ffein Rad,
un Ecran, ein Feuer{hivm.
Un Parafol, ein Sonnensoz
Der NegenSyivm,
i Gueridon, ein 38ands
Seuchter,
UnRafraichiffoir,ein Kiihl,
oder Schivenct K effel.
Wie Armoire, eifie @haps
pe.
‘m{Cabinet. einSehappes
¢in,
une Prefle, ¢irie Preffe.
Un Cofre, ¢in Kuiffer.
line Valife, ¢in Fellepfen.
ine Male, ¢ie vt Fellx
evfen. _
une Corbeille, ¢in Kovb,
UnBahur, ein Fellepfen mit
Ledey fibergogensund mit
Nageln gesievet.
EPlating, o tin Rond)
W Mefinge Phatten.
UnFery dreffer Ie Lin ge,
g:? Streichrivder Biegels
o,
Seran  oin Hechil,
b Seh ¢in GSpinnvad,
¥ u{‘e_au,.em_e(gpmbel,
Devidoir,eine Hafpel,

e T 5 Pigingn
une Qurnouilles ¢in

Spinnroly.
des Vergettes ,  Rlciders
Siivfie,
des Décrotoires, Schuly
Dutfie, :
une Hache,_ein-%ci[.
une Baffinoire, ¢ine Pefs
“Planne. :
un fotd. Chambre ._Cill
Nacdht-opff.
un Chandelier, ¢infeuchs
ter.
un Luftre, eineGrone,
une Lampe, ¢ine Lampe,
un Falot, eine Letichte.
un Flambead eine Sackef,
un Balat, ein SBefem,
des”Moucherres - Liches
fcheer,
une Mué ein Hitnerforp,
une Fourche, eini¢ (3 bel,
un Crible, ¢in Sicb.
unTamis,einDucchithlag,
une- Chaife a pourteurs,
ein Tragfefiel. ;
une Litiére, cine Sanffte.
une Cariole, ¢ine Cariol,”
une Caléche,eine Calefce,
une Chaife roulante, ¢ine

Shap.
une Charette, ¢in® arn,
Ccg un
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un Chariot, ¢in 3Bagen.

un Haquet; ¢in Hopffens
Karre.

unCoche,¢ineSandbutfche.

ain Caroffe,, ¢ine Kutiche.

1a Portiére,, Dev Gichlagin
ciner Kutfche.

un eftraponrain, ein QW e
feffetan cinee Kutfdhe. s
un Traineau , ¢in &b W‘ Une
(4 ¢ J‘ Y
une Civiere,¢in Bahr. | upf
une Brouette, ein@d)ubf | 58y
Karer. 7
~=| Wn§

Des Utenfiles &''de la
Baterie de Cuifines,
Chapitre Vintibme.

Ne Crémilierews, ¢if
Kefiethacten.
un Chenet, ¢ine :Brands
Ruthe.
une Pelle, ¢ine Sdyaufjel.
ies Tenailles, oupincet-
tes, eine Jeuersange.
an Crocher, ein aden.
un Por,ein Topff.
une Anfe, eine SHandhabe,
uneMarmire ¢in Fupffernes
obet eiferner Hafen.
ie Couvercle.ver Decfel.
1a Cueiller du Pots, Det
Topffoffel.
un Panter.eit ‘Brodforb.
ane Manne, ¢in grofjey
Koub. _
une Chaudiére, ¢in geoffer
Keffel,

Bom Seuge und K| we

dyenSefcyirr, | Une
Das swansigftc c!:apl“) u“%
un Chaudron,ein Keffel. | un A
une Poiffoniére, ein Sift

Reffel; | e
une Caiferole.cil‘lﬁaﬁerﬂli Unee
un Couperet_s, ¢in $Haw! einl

mejjer. un'M
un Coutean, ¢inefltl| o
une Fourchette, ¢ine¥ la g,

bel. die
une Poile . eine Pfanne: | la p
une Poile 3 Charargnes? e

ne ‘éaﬁanicmfpfmnt- ke Poy
un Mortier, ¢in Morfel B
un Pilon,, ¢in Stampfitk |
uneSeringue,cine@p| -
unMoule,une Formé™ | c,

neorm. gl T
une Broche ¢int t-\%ratﬁ’lc-ﬂ
une Tournebroches ¢ g

SBratensvender. ¢

B
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ey

et anne.

S Une Tartiére, einne Savtens
Pfanae,

ﬂ[zt'.- b un Rollon,(RouIeau) ¢ine
>y Folles Falts-Holh,
in Tripier, ¢i Drenfup.
——| UnSeay, ¢jy Eymer.

p R WnBaffin, ein Becken,

1 ! Unec Ecumoirc*_.f el
it SdhaumAhel,

f}:“‘;l { NPlat, eine Selyiiffel.

f[fc_ ) 0 Afliéce, cin eller.

li)'f i llnexEcpelle, eine Ohrens
affeih !m(o hufjel.

adl € Cuve, une Cuveay,
ik eine Bitge.

Un Moutardier,cineen fz
tefidel  Qanne.
1¢

& Bouteille an vin ai gre,
die Ehig Flafthe.

nit ol & Bojre e Epiceries,

nes Specevenen-S dyachiel.

mnf. ke Potay Lait, der Milcz
rf¢ \‘ﬁvff,

.

h"—----ll——~ e e - o ——
3 une Lechefrite, gine Bratz  un Saloir, ein Pecfel-Fas,
)C f

laSaumure, die Pectel.
un Torchon, ¢ip Wafche
Sumpen,
un Moulin 3 Moutarde,
eine Senff- i e,
une Rape, eine Neibe.
un Pinceau, ¢in Pinfel.
une Ratifloire, ¢in Reibs
cifern.
une Roulette,ein FleinRabd
un Van,eine L anne.
une Jatee, ¢in Napff.
un Bufet, ein SdyencE.
une Bouteille, un Flacon,
¢ine Flafthe,
un Gobeler, ein Bechey.
un Verre, ein Glaf,
une Coupe , ein grofes
LrinckSefhive,
unBocal,ein g[dfcmc@(‘b‘uu
ter. (LvincfGlaf)
une Flute, ¢ine Fleute,
un Drefloir_, , ¢in Ynridytz
Lifth.

IP'T{':;" W

1;::: | DesNombres, Bon den Jablen.

| Bapitre iny & unie Das ein und sroanpigffe

it | ome, Capitel.

 y ol N:ems I Trois,brev’; 3
it QDWSI(Deux)smel) 2 Quatre, bier, 4

Ccca Cing,
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Cing, funff- 5 Lin affo fore bif neunkid: [M‘“f
sis, (Six) fechs. 6 Quatre-vints dis, (N Dis 1

Sét, (Septs) fiebert 7 pante)neungig. P |
Huit, acx. g Cent hundett. IOE’ | _ce}lt
Neauf, neun. g Cent &un, bhundeut W L’E‘:

Dis,(Dix)jehen. 10 ¢ing. 10t |
Onzeseilfe. i1 Centdis,hundertund ;& | Lepr
Douze, $0ulff. 2 19} lefoc,
Tréze, dreysehen. 13 Sisvins,l)unbcntunbsmﬂﬂﬁ an
Quatorze, vierehe. 14 Big. 129 | letro;
Quinze, finffehen. 15 Cent quarante , fyyndet leqy:
Seize, {edyzelyen. 16 undpierkig 147 | legin,
Dis-sétficbensehen. 17 Cent foixante, hundert Wl | lefigy
Dis. huit, achrzehen. 18 fechbig 18| legpes
Dis-neuf neunehen. 19 Centquatre vints, hund® | lehy;

Vint,(vingt,) ;mangig. 20
Vint & un, ¢itt und 3ivans
tig. 21

Vint-deus,3toey und §oats
Bigd. 22
Vint-trois, Dreyund jivans
Big. 23
Trente, dreyfig. 30
.anrante.ﬁierlsig. 40

Cinquante.funfftig. 5o

Soiffante (Soixante, ) {ed)
30, 60
Soiffante dis ({eptante,)
fiebenig. 70

.antre-vmts.ﬂd)tgig. 80
Quatre vintsun, ¢ und
adyBig. 81

0 |

und adybig. 18| leneys
Deus cents, roen hunde | ledii
20" Tonzi

Troiscents, Drey hund® |ledoy
397 | letra

Quatre cents,dier !)uithil’g ke qua

. e . 4 | n
Cing cents, funff l)unifgi | lequ;

Sis cents , fechs [)Ui’»"é"fg i l\z[l%g_‘:
Sét cents, fiehen !;-*.H":f‘;rg | les;[:
Huit cents, adt E')ill’r":;tjg | leg{;:!
Neufcents , Ut 'a";tf.i‘-i"'ﬂ‘g I 35)
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Mnlle-mufenb. 1000
‘No- | Dis mitle, yeben taufend.
90 | 10000
00 | Cent milless, humbert taws

" et e r— e P .
W8 | T E Quantieme,dertvies e vintieme, der3moangigs

101 :

; vicljie/ quotns?
sy Leprémifl:ra bjl;-ct‘ﬂc.

19} efecond,le deufieme, bet
';\'f‘“jz andet/ dex roente.

& letroifieme, der Drifte.
-lﬂ?i‘ !: Quatrigme,, Der vierdic.

7 | Elnquidme, Der funfite.

vt ”"2 I‘~‘ﬁ*ﬁ.‘§me ,» Der fccl)i}rc.ﬁ

ieﬂ | le Setieme , Det fiebende.
Lo Chuitieme,der achte.

18| leneyvieme, dee neumdte.
! | le difieme 2 dersehende.

297 lonzieme, det cilffte.
mel;' le douzieme, der jivbiffte.

30r Etrazizme, der dDeensehnde.
m_mfa' | '8 quacorzivme , et vietses
4"“11' ; 1 nde.
1"9{20 ’. e‘{)llir%ziéme, der funffies

0 |1 denbe,
;;*;:, | lgfe;léme , Der fechaehende,
st | Ssétieme, Dev fiebens
o |y ichende,
dis-huicizme, der achyes
" a0 I e l)enbc.
hab | S neuvieme, Dernenns
'}rllf,‘o ¥ aﬂ)m'@e_

fend. 106006
un Million, ¢irté SNillion,
un Milier , ¢ine Zahlvow

taufend.

e ——— s e ey

fif

le vint & unieme, et ¢in
und groantigfte.

le vint-deufieme,der jivey
und jivantigfte.

le vint-troifieme , Dev Drey
und goankigite.

le vint quatrieme,Der viers
und poantigfte. -

Ie vint-cinquieme,der funf
und vansigfte.

Ie vint fifitme, dev fechs
und gantigite.

le vint fetieme, dev fichen
und soansigfte.

le vint-huitieme, devacht
und gioantigite.

le vint -neuvieme.s , Dét
neunund 3wansigfie.

le trentieme, det Drepfigite.

le trente & unieme, Det ¢in
und drenfigfie. §

le quaranticme , D¢t vievs
Bigfte.

1e cinquantieme. Det funff?
bigfte.

Ccc 3 : Ie

s T T et Wl s et W
&




g (38) M=

- e CLEEREEK
B SN
i

le foiffantieme, Der foc
bigfte.

le foi;!hnte difieme,der fies
bentigfte.

le quatre vintieme , et

achbigite.  (neunsigjie.

Ie quatre vint difieme, Det

fe cenrieme , Der hunder|ie.

le millieme, Dex taufende.

Tantepenultieme, Dex fekte
obyne groey.

e penultieme , Der Iehte
obne ¢in.

e dernier, Detlekte.

Prémierement, jut ¢rften/
oder exfilich.

fecondement,jum andern/
oDer jum gweyten.

en troifiéme lieu, yum Dritz

2 ——_

Enfin, endlicly {etlid).

une couple, une paire; ¢
Paar.

un fifaine, ¢in halb DV
bent.

une huitaine, achte.

une difaine, jelyen.

une douzaine,einDubek

une demi douzaine , ¢
balb Dubent.

une douzaine & demi,
oerthalb Dusent.

un quarteron, finff |
soantig.

une quarantaine , Hieyhid

un demi cent, ¢in bl
hundext.

une cinquantaine, funﬁ*

Big.

fert. (ierdten. un cent,une centaine ,d
atrieme lieu , jum unbett.
en quatibme lew, jun b |
De Pois,(Poids. ) Vonden Q‘)cm;‘d)m_i-' J
Chapitre vinteden~ Das swey und 3mmm‘9
féme, fte Capitel.

Ne Grugé, ein Gran.
un Poids,¢in Sewidyt.
Pefer, toagen.
un poids de centlivres,¢in
Geoicht von Hundet
Prund 7 Sennet.
un Trebuchet , ¢in Golds
Sewicht,

un Crochet, ou une RE,
maine , ¢ine S’

Waage, o
le Fleau , der Bolb ¢
BalcFlein,
la Languette, 04
fein,

|
T

e

Une.

Une

by
un’)
un (
Ung

Un§
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fesBaffins, die Sdifiein
oder Schaalen.
un Grain, ¢in Gran,

UnScrupule, ein@Gcrupel
oder 24. Sean,

Un Trefean,ude Dragme,
einOuintleins devachte
Lheil ciner Unsen,

Un quared Ongce;, ¢in halh
£otly.

une demi Once, ¢in Soth.

@5 (39) e

un quarteron, ¢in viectel
Pund,

un demi livre 5 ¢in halb
Pfund.

une Livre, ¢itt Pfund.

une Livre & demi,quderts
balb Pfundi

un Quintal, ou cent Li.
vres,ein hundest Pfund.

deus quintaus, gioey hun:
dert Piund.

un Milier , taufend Pfund.

faire bon poids, twohlivas
gen.

. Une Once, 3tveySotly.
ff | Un demi qilart)erorz , e
o balb vievtel Pfund.
n hal Des Mefures,
Chapitre int . troifidd
funff mes
; Efurer, meffen.

ne, O une Aune,cine Glle.[

Une demi.Aune, tinehals
——1 be Gle. " -
hrer | W€ Aune & demi,andetts
wo | balh Grlen.

70 E“Tlers, cin Drittlyeil.
€ iy | o1 Quardier, cin WViertlyeil.
™| n demi quartier , cin falb

it stertheif,
6 00" "0Sizieme, ein fechsselyen
’ ”ﬁﬂg’ G Hn{bm'
@ b"quce, ¢in Daumens
165 ‘ | Wit
|
|

Ccc 4

Lon dert Maaffen,

- Das drey und 3wansige

fte Capitel.
un Doit, ¢in (yinger breit.
un Empan, ¢itie Spanne,
un 2ié, ¢in Schuhlang.
un Pas,ein Schritt,
une Coudée , anderthalb
Shuby,
une Braiie, eine Klaffter.
une Corde, ¢in Faben.
une Toife, fechehn Juf.
une Lieug, ¢ine Meil.
une yournee, ¢ine Tagreis
(X :
un‘; Traites, ¢t langer
IWea,

une
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une Pinctes, 0 viel man  une Chartee , ein Bageh

mit den duffevften Fins
gevn faffen Ean.
une Poigaee , ¢ine Hond
~pofl.”
ane Brafsée, ¢it 2t voll.
une Chapelees, ¢in Hut
poll
une Cueillerée, ¢in £offel
voll.

voll.
une Voye de bois), ¢in §¥
Der Holk.
deux potsy ¢in Stubgeft.
un Pot, ¢ine Kanne.
une Pinte, ¢inn Quattiet.
une Chopine, ¢in el
un demi Setier_, ,-¢in hal

Nofel,

Des Mornnoyes cour- BongangbaendRiy
{ablesen France. gen in Franctreid.
Chapitre vine - quatrie- Das vier und swanpig

me,
Onter, jehlen.
unDouble,8.halbe ot
- cinen Hamburger §.
un Liard,s5.90¢ ¢inenHatns
burgerf. _
un Sou,u» Sol,60. Y0¥ ¢inen
NReble.
un Sou marqué, ¢in Hams
 burgerf.
une Piece de trois fous &
demide France, dvey §,
weniger ¢in halb Dreys
fing.
une Piéce de cing fous, 4.

Hamb. 6.

une Piéce de set fous &

fte Capitel.

demy, 6. Hamb. £.

undemi efcalin, 3, HHa
burger §.

une Piéce de quinze fous!
12, Hamb. E ]

un Franc, un Livre, ¢
Marck Libifch,

une Piéce de trente fous!
24, $3amb. §.

un ecus, et Nebir.

un Albertine, ¢in Srond/
Thle. :

un Ecublanc, ¢in ‘Srﬂ“f?‘
filbern Thiv.

un Ducaton, .1, bl
Hamb. §. que

b

T 3 . L S -
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Q{liitre Francs, 4. Marcks

ubifeh.

Cent Sous, 5. MarcEL.

Un Ecu d'or, ¢in MNihie.
27.8.

Un demi écud'or, 38 und
ein halber §.

un Dujcat, 6, M avcE?.

Un demi Souverain.s, 9.
MarcEL,

UnSouverain, 18. Narcke.

UnLis d'or, 7. MarcEL.

Un Louis d’or, 1. MarcEL,
““ﬁ

un demi Louis d’or, 5.
Marcts, 8. .

une Piftole, ¢ineiftolet/m

. MareL,

une demi Piftole, ¢ine hnl»
be Pifiolers. Mavck/z. §,

une Double Piftoles, 22,
Drarces,

un quadruple,44.SNaxcEL.

unyacobus;i4. ONarcfL.8.6.

une Guinée, 14. MarckL,

une NobleilaRofes, ¢in
Nofenobel.

Tu Trafic & de toute
{orte de Marchandifes.
Chapitre vint- Cinguit
éme,

Ne Ville Marchande,
eine HandelStadt.
ever boutique, ¢inen Laz
ven auffidhten, ;
“ener par charoi, quffder
Adlyfen filyren.
ar Mer, quffoer See.
ParEay 1y QRaffer.
Olturer, filyen.
Larger.(aden.
fcharger, ablaben.
Moaler, einpacken,
Daler, auspacken.

Bon Handlung und
allerhand SBaaven.
Das funfundswanigy
fte Capitel,
Enfoncer un Tonneau,

ein Saf sufthlagen.
Defoncer un Tonneau,
¢in Fak ausfchlogensaus:
raumen. (haben.
Avoirle debit_s, Bertrich
Vendre en gros, &tiicks
weife verfauffen.
Véndre en detail , Ellen o-
derPfundaveife verfauffen
Vendre i Credit,auf3otg
verfauffen.
Faire emplette, lever des
Ccc s Eto-
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Ftofes , GBaaten ¢ifiz un Chanteau , ¢in Heint del
Fauffen. Reft. I
dela Mercerie, Rtdimerey. unEchantillon, ¢in Staly del
Etaler , mettre en parade, le oder Mufer. du
ausiiellens auslegen. laLifiére, die Cage. det
Conterjeler/technen,  duBrocard, Brocard. N
un Compte,¢ineRechnung delaRatine, Ratin. del
la Payement, Di¢ Besalyy duDroguet, Deoget, m
{ung. de 1a Soye, Geibde. de_
un Journal, ¢in agbuch. delaSerge, Scharfe. X
tes Frais, die UnEoften. delaRevéche, dela Frife: Vel
Te Profit, Det “Profit. frifive Boy. I
1e Gain, Der Servinm. du Carize, Kirfey. du
1a Perte, Der Schabe. du Burat, Munch-Boy. ¢
1aFoire, Di¢ Mefje. de 'Etamine, haven Seti Car
une Bale, ¢in Balle. odet leichtABolleS dymefe €
un Balot, ¢in Fleiner *Hals. du Bureau, de la Bures? u
fen. T fiblecht grau Sud. del
une piéce de Drap , cin du Tafetas, Lafft. ‘
St Tudh. ~ duCamelot fil retors, §¢ fluy
du Drap deSoye, Seiden  fravcbet Samelof. g
Sudy. _ Tafetas double, gcftércfﬂ du
du Drap de Laine, Aol Taffet. (
i [er% Sud). _ Tafetaschangeant, 38 unf
in, fein. derfeheinend Saffet. |
Gros grob. o du Tafetas deslncf‘;fugﬂ’ 4
wMeédiocre , mittelmagig. dianifcher Taffet. foa
Fort, ftavc. du Satin, Atlap. P .
Liche, [oh. . duTabis, Tobin. -
moileus, QBolienacidys du Crepe, Slot. P ¢
fanfft. du Crepon, Ereput. 4 e;;
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de laMoufleline , Mufjes

de la Gaze, Safe.

du Velours, Gammet.

delaPanne, glatter Sams
met,

dela Pluche, PrifehSam-
fmef.

de la tripe de Velours,
Ltip,Sammet.

Velours deGénes,Senties
for Sammet.

du Camelot,Samelot/oder
Camels-Haaren Seg.

Camelot ondé , geafjert
Camelot,

tu Baracan, _QSatqnfan.
dela Ferendine.cine Oats

fung SKom. Sarfeh.
dugros de Naples, 2eqs
politanifeh SeidensTudy,
du Drap d’ Or_, , gulden
Situck,
une pean d’Elant, cine ¢+
kndshaut,
CaudeCerf, Dirfch-ALeder.
eéll de Bufle,Buffels-Les
et,
Pean de Chamois , Oemsz
£eder,
*aude Senteur, woliri¢s
thend Leder,

peaude Chevreuil, Relye:
feder.
du'Bafin, Bombafin/eine
Avt Linnen,
dela Futaine , Barchet.
Futaine a grains dorge s,
Oaufe-Augen Bavchet,
du Bougran, Schetter,
du Treillis, Svilch.
du Baft, ou étofe d’écor~
ce d’arbre,Baumtorc).
Such.
du Canevas, Canuenas.
de la Baleiae, §ifthbein.
du Galond'or, gulden HBaz -
launen.
du Clinquant d’argent_,,
gesogene filberneGalay.
nen,
delaSoyea coudre,Malyes
&eive.
dela Soye a piquer,Giteps
Geide.
dela filofelle,grobeeide,
un Echeveau,cin Strang,
du Filet, 31vicn.
dela Filaffe, §lachs.
un peloron, ¢inKnaul.
une Canetille, Flein dunyg
Schmivlein.
de laCrepine,(ang geftricks
fe Sranten,
de
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dela Frange, Sranfen.
duCordonnet,Schntitlein
une Freluche, @Spiflein 07
ben auffdie Knvpife.
duGalon, Galaun.
de la Gances , Seidens
Schntinlein.
un Bouton, ¢in Knopff.
une grofle de Boutons, 12.
-~ Dusent:Knopfe.
une Douzaine.s, ¢in Ous
Bent.
des Boutons d’or, giifbene
Knopfe.
des Boutons dargent, {ils
berne Knipffe.
Boutons d’ orfevreries,
Knopffe von  Oolds
fchmicds-Arbeit.
Boutons de filagrame , §¢s
sogene DratzKnopfe.
de Laiton, von Meping.
d’Etain, pon Jini.
d'Acier, pon Stabl.
de Verre, von Glab.
deCrin,ponPferdehaaren.
de Soye, von Seiden.
de Laine, bon Xolle.
depoil de chameau, bon
ameclshaaven.
d'Agate, von 2gtftein.
d' Yvoire, oon Elffenbein.

un Peigne, ¢in Kamim.

d'Ecaille de Tortug, o0
ShilbEvten.

de  Bous, o Puch#
baumn.

d’Erable, von Mafholde
baum.

de Corne, pon o,

des Brofles, Birften.

une Enclume, ¢in Qfmbof:

un Marteau, ¢in Hammeb

un Outil, ein LBerckeud.

un Hamegon , ein §ifth
Angel.

des Cifeaus, ¢cine Sdyeer.

des Forces, cine Sdyaaft
@cheer.

une Serpette, ¢in Schnit
Mefier.

un Poingon , ¢in ‘Pfrient.

une Etrille, ¢in Striegel

une Sie,, ¢ine Sage.

un Canif, ein Federmeffer

une Gaine, ¢cine Sdyeidt

un Souflet, ¢in Blafbald
un Rafoir, ¢in @cl)ectmt'
fer. LR
ung Lancettes, ¢ift 2af
Sifen.
une ffamett&:, ¢ine Siittﬂ'
eine Act von 8a|§eifeﬁl;n ;
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uncEponge.¢inGdywaim.
unSifiler,cin Pfeiffelein.
un Compas, ¢t Eivckel.
dela Cire, YRachs.
de laCire d’Efpagne,Sies
gellact,

dela Toile, Leinwand.

du Cambrai, Cariier-Juch.

delaToile &’ Ortie,Neffels
Luch,

Toile de Hollande, $ol:
landifeh Sucly.

du Coton, Catuw Vaume
toolien,

1guré,imprimé,bund oder

gedruckt.

Une Aiguille, ¢ine Nabdel.

une Epingle;eine@tectna-
el

une eguillettess
& chmuband.

une Bourfe , ¢in Beutel.

Une Gibeciere, cine Hangs
(o9

Rafde. :

e paillette dor, eine glils

e Fitter.

WPapier, Papier.

UnBale ,, oin Ballen 1o.
ief.

e Rame , ¢in Nif 20.
uch.

¢in

une Main, ¢in Bucd 24.
Boge,

une Feuille, ¢in sHogen.

du Papier doré, perguidet
Papier, :

Timbré, geftampelt,

Regle, linivet.

Papier d’ Imprimeries,
DruckPapies. ‘
Papier de Pofte;Poft-Pas

“pier.

Papier gris , gvau Papier,

Papier a bromllon, Klitters
Papier.

Papierbrouillard , Sudels
“Papier.

des Tablettes, Scireibs
Tafel.

une Touche,¢in Griffel,

un portecrayon, einesB (s
weif/Seder.

un Regle, ¢infinial,

des Epiceries, Setvtirge.

du Sucre, Jucker. e

Royal, Der allerfeinefie.

" Candi,Eandis.

Commun, gemein.

dela Caffonade, Puders
2ucker.

du Syrop,&yrup.

du Poivre, ‘Pieffer,
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un Cornetde Papier, ¢ine
Oute oder Taute.
du Gingembre, Sngber.
de la Canelle,, Sancel.
uneMufcade,cineNufcats
Nuf.
du Macis , Mufcatenblum.
un Clou de Girofie , ¢in
Nagelcken.
deT’Ambre , 2Ambra.
duMufc, Mofc/ Biefen.
dela Civette,, Sibet.
du Saffran, Saffran.
de la Coriandre, Sotians
Der.
des Cubebes, Eubeben.
une Piftache, cine Piftas
{the. ,
du Miel, $Honig.
une Amande;, ein¢ Man-
ocl
douce ouamére, {if oder
bitter.
une Grenade,¢in Sranats
Apfel.
une Datte, ¢in Dattel.
une Ecorce, ¢in Kovef odey
Syelle.
dela Cafle, Cafien.
du Baume, ‘Dalfan.
du Tartre , A cinficin,
des Graines de Paradis,

—| d
ParadielzKbrnlein. uf;:
duBenjoin, Benfuin. 9
‘une Olive, ¢ine Olive. | gy ¢
del'Huile, O¢bl. de]
de Nois, bon IBaldnufjk 9
d'Olives, von Oliven. du C
de Lin,ponfeinfaamen. | go1;
de Navette, von Rubefa¥ @
men oder Saat. Une

du Vitriol , SBiteiol. n

: u
de la Couperofe, Kupfft’

Waffer. unzc
du vert de Gris , Spall "o

orin. | : I-(
dePOcre, Ockergeel, i
deI'Alun, Afaun. ]D”
dela Gomme, Hummis l dus:
del Amidon,2mbots. S
duBleu, ‘Blay. Idu S
de ’Empois, Stavcfe. | C

du?olus,ﬁlrmcnifc[)ev D wpe
us. 1 @
du Bois de Brefil, rafl dusg:
en-Hols. del,
dela Glu, BogelLein. | dyy
du Goudron, @;d)iﬂ'pcdi' &
de la Pois, (Poix) Ped | un
dela Poisrefine, $Hatk | tnp,
delaCole de Menuifie®”] fy
Sehniteger,ifecyerAL Uy,
delaCole de Poifiond)’ 9
Leimy Saufen, Dl
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de ’Encens » Weyrauch.

uneNois deGale, ¢inSallz
Upffel

*

| duStorax, Storgy,

eI Oripeau,piiny gefchlaz
aene K upffev.Blatter,
du Coton, Baumivolle,

€1 Ouace, vates Flockens

Deibe.
Ung Koite, ¢ine Schachtel.
U Tambourin, ¢ine King
Der-Trommel,
€ Algrerte, ¢in Repgers

3

SederBufch,
Sela Soude,Soudure,bas
]gmgcz Damit man [bly
t

. CL. £ } irhy
duSavonBIahc,.@panifd}e

Siffe. :
da Savon noir, {thiwarke
Seiffe.
e Savonetté, ¢ine Seiffr
a \Hgel,
duSOUﬁ'c. Sibioefel.

lacray., Kreyde,
dy Nojr anoircir, Schulys
un@d)_maque.
i g‘oq cnNagel.
Ssdjoucr, ¢in Wiitfs

11 Ao % - =
Dés 3 coudre, ¢inFine
Setyu,

B e S il S WA i‘f

une vergedcoudres, ¢in
Nabering.
du Litge, Pantofielhols.
un, Grelots , ¢ine tunde
Sehelle.
une Poupée, ¢ine Puppe,
unBurin, ¢in Grabeifen,
uneEcritoire,eine@ dhyeifs
Sabe oder Ieug, |
un Patron, ¢t Mufter obes
todell, -
wune Forme ;eing Leifie.
des Semences , &aat.
des Paftilles, Mauchferse
lein. L (Rugelein,
des, Mufcadins , Bieferms
e Chautile pié, ein 2ne
0T | (4)11 ATEI
un Damier, ¢in Bretfpiel,
unPion; ein Brettfien,
de la Soye .de Porc,
Schtoeinsbiiften,
du Tabac, Tobac.
une Pipe; eine Pfeiffe,
des Pinces, Kneiffiange.
un gliﬂlléne s cine Schufters
hl.
du Cafe , Eave/oder Eaffe.
du Chocolate, & docolat,
du Thé, Thee,
un Pain d*épices, ‘¢in Hps
nigkuchen.

un
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unSac,cin@ad.
une Couvertures, eifi¢
Pferdeoder BettesDecke.

desbales de Plomb, ‘Bleys
Kugeln.

de g;os Plomb , grob Ho-
gel.

dela Dragée; Flein Hagel.

dela Fiffelle, Segelgarn.

une Canne,ein Spannifch
SReit oder Robyr.

un Baton ; ‘¢in &Stecteny
Stab. _‘ :

un Hauflfecou ¢inn Havs
nifth=Krage.

une Houffe,&dhabracf.

un Couffin, a faire dela
dentelle, ¢in &piben:
Kiffen. 7 . |

un Fultau pour la dentel-
le, Gpisen-Spindel.

une Pelore 5 ein vundes
StecEnadel-Kiffen.

unePlume,un Ornement,
eine Feder jur Riervatl.

une Cantine, ¢ifi Flafchens
Sutter.

des Lunettes, eine Bill,

des Lunettes de longue.,
vué,ein Fern-Slaf odey
Peefpectiv.

du Cumin, Kummel,

une Pilule, citre Pille: *
un miroir ‘ardent_s; M |
Brenn-Slag.
un Curedent , ¢in S0y }
Stecher, :
un Cure-oreille,, ¢in b ’
£uffel. L-
un Volant,einBolant 02
Sever~Ballen.
une Raquette , ¢in Stadeh
un Balon,¢in Ballon. r
une BaledeCuir,ein {e0W
Ball, )
Jeu de patme, un tripob
¢in Ballen-Hauk,
un Batoir, ¢in Sehlager
du Carton, Diges Sare
Papier.~ e
dul’archemin.‘]bezqt,‘e&?':--‘1“' :.
du Fil d’ Archal, ¢i{cin e
Mefinger Drat,

de Fonguent de Nyre?
berg ttitnbergifch DY

fter. g
une Aiguille, ¢ine b

Nadel.
une Egmlle d' Emb
eine Packnavel.
du ferblanc, Plech.

alerr

dela Moufle, Mof. - iﬂt! u

une Chafle-mouches

}
Sliegentappe. & i
|
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| del'Anisde Verdun,ubevs- du Roflolis de Turin, Roz
ol | 40gen nis ponBerdun. folis von Surin,
. ¢ PEau de la Reine de.» des Etoupes , Werg.
v Hongrie,[lﬂgarifd)%af5 des Alumettes, Seltefels

fer. frecEen, |

)l:f” s —_—
ob® | Du Clergé,ondésGens Bon der Clovifty ooy
‘ d’Eglife Séculiers. Sccular Geiftlichen.
gk | Chapitre vine.fis Das fechs und svounmigs ,—

[ fitme, fte Capitel, il
’mﬂ“ E Souverain Pontife, un Prévat, ein Shumye (o

| Der Hobepriefrer, Probit, ‘ il
pob | le Pape, Dey Pabfr. un Doyeén, ein Dechant. A
| a Tiare, Die Pabfts Mz un Chantre, ein hums |
th be, Cantor, i
riﬂ? Un Patriarche, ¢in ‘Patriz un Archidiacre, ein Archiz il
e, arch, Diaconus, :
feik | up Cardinal, ¢in€ardinal. un Grand Vicaire, ¢ip
0¥ | up Chapeau rouge, ein Grop-Bicaviug,

L Cavdinals-Hut. un Threforier.cin Kivchens
L:I: U0 Primar ein “Primaf. Sehasmeifter, :
20| M Archévique , ein St un Aumdnier, ¢in Hofs
il Ol thoff. “Brediger / oder Eleemo. I it
60| MEBveque, ein Bifhoff.  fpmarius, WithofenPfies -' il
A unSl_n"mgam, e Qeyhs  ger, e il
. ifthoft. un Chanoine, ¢in Thume

n Mitre, ¢ine Bifthofiss et oder Canonicus.,

! unmhlge. 3 : una; >(_3hanxomcaio_,. cine
i | E"".‘%’ ein Bifthoffss Siiffts Jungfean.

! Qfﬂ 9, un Curé, ein Bfareheyy,

d | Ddd !

un
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un Miniftre;einhravicite.

un Pafteur, ¢inPafior.

unChapelain ¢inapelan.

un Vicaire, ¢inn Bicarius.

wn Prétre, ein Priefrer.

un Predicateur, ¢in Predis
qer.

un Lecteur, ¢in Lefer.

un Apotre, ein Apofiel.

un Miffionaire, ¢ini DNifios
naviug.

un Maitre, ¢in Capelimeis

{4

unfl‘:duﬁcien,cinqi‘rtufthnt.

de Chapelle, ¢in &ingev.

un Enfantde Cheeur, i
Ehoval. ,

unOrganifte, einOrganift.

1e Soufleur, der B3lajebalg/
RQelyerodev Tveter.

un sacriftain, ein Kivchhus
gor / Slockner.

Marguiliicr , cin Kujiets
un Procureur, cin ) roeh
vty ot e Bovfieher.
un Reseveur, ¢in Sinnely

e,
un Bedeau, ¢in Pedell.
une Paroifle, ¢ine)yfaret-
un Paroiffien, ¢in SPfar’
K.
une Ofrande, ¢in ;.‘:’Pﬁ'“'
un Vicariat, ein SBicartak
une Cure, ¢ine Prarve.
une Chapelle, ¢ine ('_?,npcl_l-
les Anciens de PEglife, 0I¢
KivchCleefien. i
unBénéficier,De eine o
bendebat. ,
un Maitré d Ecoles, @f
Sdyutmeifrer,
un Simoniaque, Pfrundd
ober Prdbenden - B
fauffers Simoniacus.
P

DesEcclefiaftiquesRe-
guliérs.
Chaputrevint.séti-
eme,

N General d Ordre,

ein Ordens-Seneral.

un Provincial, ¢in “Provins
¢ial,

Bon Regularen Gcift
lighen. /
Das ficben und s
sigfte Capitel.
un Abbe, ¢in 2Abt. i
une Abbeffe, eine 2ieb?

fi
une Abbaye, ¢in 201 5

naaatad LU

un Pr
un C}

- Ne
un Pr)
Une P

UnRe
tn G
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un Prélat, ein Prdloar,
n hanomC.{(‘dnh"r ein
Negular Sanonic,

unlncur,dn*‘\tmr

unc Prieuré , ¢ine Priovin.

'Jn Rc&eur, ¢in Rectot.

b Gardien , cin Guays
dian oder Hiter,

un Hermxre, einGinfiedler.
ermitagc » Cinte Cins
fiedlers “Claufe  oder
Jc,)ﬂlﬂ
zﬂMomc ¢in N UIIC[}

onaftére, ein Mon
then-RKlofier.

UnReligieus, ein NRegular
Oeiftlicher,

Une Religieufe,ciie Hon
ne,
U Clojtre, un Convent,
q cl a\[uncr
Jovice , ein Neuling/
Utl Novitiur.

le}\owcc, ciie Neuling

%ef st evften malyl ges
ﬂ ete geiftliche Sungs
k.

V()eu, UU\.)\" bo,

taire Profeffion , Geliibde
thun,

un }%Lnedl&m, ¢in SBenee
DILiti IEY.

un Bernardin, e¢in Bepus
hardiner.

un Auguftin, ein Qugufis
nev.

un Carme , ¢inn Eavmeliter,

un Dominicain, ¢t Doz
minicaner.

un Cordelier, ¢in Francie
feaner. R

unCapucin,¢inCapuciner.

un Chartreus,¢in Cavtlyeus
or,

un’]qutte ¢in Sefuiter,

un Pére de I'Oratoires,
e Congregations - Vties
frer.

un Moine dcfroqnt, ¢in,
eclauffener Monch.

Jetter le froc aus orties,
pom  Klofier toeglaufs
¢il.

Alj ftafier, n.vmum/‘maf
tictuck werden,

un Apoftar,ein O ameluce,

P un l-f‘hn:,, ¢in voppelter
Wameluck,

Ddd 2 De
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Des Dignitcs & Quali-
tes Seculiéres.
Chapitre vint « buiti
eme.
ur}‘Empereur,cin RKayz

er.

nne Impératrice, ¢ine KAy
ferin.

le grandSei gneur,Der itz
cFifche Kanfer.

lagrand Sultane, Di¢ i
Eifhe Kavferin.

un Grand-Duc, ¢inn Grofs
SHerkog.

une Grand-Duchefle, ¢ine
OGrofDerbogin.

un Roi, ¢in Konig.

une Reine, eine Kunigin.

wn Vice-Roi, ¢in Vice- K7
nig ober Stadehalter.

un Electeur,ein Ehurfivi.

une Eléétrice, cine Shus
feftin.

un Archi-Duc, ¢in Crbs
Herkog.

une Archi-Duchefle, ¢ine
EriAferogin.

un Grand-Maitre. eif Oy
densSrofsMeifier.

ua Prince, ¢in Uit

une Princefe,cine Surfiin.

on foelthiayen Lignl
taten wnd Qualitaten.

Das a%)t: toz:nb 5mlam3!5‘

¢ Capitel.

un Ambaﬂ'adlgur , ein A/
gefandfer, :

une Ambaffadrice , ¢in¢
Abgefandiin.

un Legat, ¢in fegat.

un Nonce, ¢inn Pabdfifid
Suncius. :

un Commandeur >,
Commandor.

un Envoyé, ein Gefan?
fer.

un Refident, ¢in NV
Dent.

un Conful de Nation, ¢nf

OberKauffmann.
un Marquis, ein Mary
graff.
une Marquife, ¢ine matd
grafin.
un Landgrave, ¢in gan/
graff. .,;
une Ir_.andgrave,cinc@?m"
grafin.
un Comte, ¢in &raf. , "
une Comtefle,cine Geaf
un Baron, ¢in Grepherd
une Baronne , ¢itit S
frau.
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un Comte Palatin, e unSeigneur, ¢in Sandhert,

Pratigraff:
Un Chevalier, ¢in SRitter.

——

un _Gentil-homme s Ciit
Eoelmann,

Noms de Miniftres &

des gensde Cour.

Cbapitre vint - nenvi-
eme,
uN Grand-Maitre , =
ber-Hoffmeifier.

U0 Marechal, ein Mars
fchall,

Un Grand Echanfon, c¢in
Dberfdhencte.

Un Ecuyer, ¢in Stallmeic
fer. |
un Grang Veneur, ¢in s

ber-Jagevmeifter.
Un Gouverneur, ¢in $off:
meifier,
e Gouvernante » Cine
4 Doffmeifterin,
e Demoifelle de 1as
o~ lambre,cineCammer:
~Slngfer,
¢ Demoifelle de las
Cour, eine Hof:Sungfer.
rentil-homme de 12
o lambre, ¢in Eammet
~Smfer,

Fiabren der Minifter
und HoffLeute,

Das neunt vd 3wane
pigfte Capicel.

un Gentil-homme de I,
Cour, ¢in Hof-Xuncler.

unEncuyerTranchant,¢is
Borfchneider.

un Confeiller, eirt SRatly.

un Secretaire d’Etac, ¢in
Gtaats-Secretarius.

unSecretairedela Cham-

bre, ein Kamter-Secre-
tarius,

un Aumbnier, ¢in Hoff?
Prediger.

un Médecin, ¢in Medis
cus.

un Thréfotier,¢in Schats
meifter. :

unPage delaChambre,¢in
Cammer~Page.

Valet de la Chambre, cin
Cammer-Diener.

un Intendant, ¢in §uttets

MarfchallzOberAufleler.

Ddd 3
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an Chirurgien , ¢ Seibs
Harbiever.

un Maitre de Chapelles,
¢in Capelimeifier,

Maitre d Exercices, ¢l
CyevcitiensMeifter.

un Controleur , ¢in Kl
chenfchreiber.

un Valet de garderobe,cin
Kammer-Kned)t.

un Pourvoyeur,¢itt Provis
ant-AMeifter.

unFourier, ¢in Suviver.

an Chefde Cuifine, c¢in
Mundfod.

un Chefd'Ofice , ¢in o
fect-Decker.

un Partiffier, ¢in Pafictens

. Becker.

un Rotiffeur, ¢inHratene
meifter.

un Aide, ¢int Helffer oder
Meijter-Knecht.

an Cuifinier, ein Koc).

un Sommelier, ¢in Kelleys
meifier.

un Echanfon, ¢inSNund- .

fchenct.

un Panetier; ¢in DoffABe

cEer.
un Tromp2tt€ ein oty

poter,

e |
“an Timbalier, cuﬂ)amfﬂ-

un Grenetier, ¢ S\L‘lll”
fchreiber.

un Piqueur de Chevaus
ein SHeveiter. '

un Fiqueur de Chafles et
Ober-Jager.

un Chatieur, ¢’ Wqﬁ

un Valet de Pic, ein 5o
ficher Saquey.

un Cocher, ¢in Kut{chet

unPoftiZion,¢in Vot NV
fer,

un Forétier, ¢ein $Holnadh

un Maréchal ferrant, ¢
Sehmide oder o/
vt

un Vunuu,r ein Kudyel/
SHavinet.

un Cureur de batexie, ¢!
Pottfcheever. ;i

un Garde,, ¢in iﬁtlbglml‘?“

un Guet, ¢in IBachtet.

un Tournebroche> »
Bratenwender.

un Marmiton, ¢in Kuc!
Sunge.

un Pcrtulfanmcr ¢in ]-‘“
tifanentrager. !

un Efpion, ¢in @pieh "

un Boufon,cin -fﬂf’“ qut

un Portier, ¢in }‘TN‘I‘EC o

¢l
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'\Olm des Officiers &
des Gens de Guerre,
Chapirre trentics
me,

Enéraliime, e [Dhery
oder Genevalipimus,
Amiral, ¢in Ydmiral.
Ice-Amiral, ice-Admiz
tal.
Maréchal, Teldhyery.
Général, Senceal.
leutenant Genéral , Giex
neval-Licutenant.

Général Major, Oenerals
lajor.
Chef &’ Efcadre, ber cine
Efquader commandirt.
Aide de Camp , Gencrals

2Adjutant.

Ingenieur, Sugenieur,
Colonel , Obriffer.
1Eutenar1t Colonel, £+
M brifter-Sieutenant,
dor, Major.
Capltame de Cavalerie,
Rittmeifter,

1“(’-Ptenamt de Cavalerie ,
leutenant yu Pferde.
C'Urnccte, ¢in Cornett,

Dfficiver und Kricges
Seute Nabmen,
Das dreyfigfte Cas
pitel.
un Aumonier, ¢in Feldz
Prediger,

un Ch!mrgu.nMajor. ]
Negiments # Feldfchees
re.

le Prévot, det Provof,

Maréchal des Logis,
LQuartieemeifter.

Brigadier, ¢in Corpovalgu
SPferd. :

Capitaine de Dragons, ¢in
DragoneHaupimann.

Capitaine d’ Infanteric.,
ein Hauptiann,
Capitaine- Licutenant_s,
Sapitain Lieutenant.
Lieutenant, Licutenant.
un Enfeigne, ¢in Fahns
Drich.
un Etandart, ¢ine groffe
Gtandart,
un Guidon , ¢ine Stans
davt.
unDrapeau, emcgalyn
un Volontaire , ¢ilt ey
Reuter vder otzgfned)n
un Sergent, ¢i Sergent.
Ddd z{- un
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un Corporalyeits Sovpoval.

un Apointé, et Sefreys
fer.

un Cavalier, ¢in Reufer.

un Dragon, ¢in Dragoner.

un Mousquetaires , ¢ity
Mupqoetiver. :

un Fufilier, ¢in Flintentvas
ger.

un Pertuifanier,¢in Pavees
fanentrager,

un Piquier, ¢in Picfeniver.

un Grenadier, ¢im Granaz
Divet.

les Enfans perdus,ABages
halfe.

une Vedete, ¢ine @Schilds
wacht ju Plevde. - -

un Pofte, ¢ine Pojie/odes
Gtelle.

une Sentinelles , e¢ine
Gichitowacht 3u Fuf:

un Sentinelle perdué, ¢ine
vetlohrne Sdildroacht.

une Guérite,ein Schilder
Hauf. -

POrdre , Die Pavole.

laRonde, Di¢ Runde.

1a Patrouille , Di¢ Patroll.

un Corps de Garde, eine
Sotrdegatde.

"
un Tambour, ¢n TroMw
meffchiager. _
Tambour Major , ed
ments:Tombout.

un Fifre, ein Jfeifyer.

un Haubois , ein Sdal
meyblafer.

PAlarme, 2llavm, ,

un Officier d’ A rtillerig, ¢/
AvtolleviezOfficier.

un Boute fen, Sundruthe.

un Aide, ein Handlanger-

un Mineur, ¢in Miniver.

un Canon,¢in Suek,

un Coulevrine, ¢ine Fel
{chlange.

une Piéce de vint quatré
Livres, ¢ine halbe Ea
faun. Ve

une piéce de4g. Livies!
eine Cartaun, %

un Mortier, ein Jeuermov
fer. : :

un Chariot, ¢in IBage:

un Caiffon, ein Proviant’
oder Krieges 2 Amunit
ongz Aagen.

" un Vivandier,ein ‘J)?ﬂlfde}

tennee oder ?D?arcfgbel'ff'
an Efpion, ¢in Spion 08¢
Kundfdaffer.

b
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unfDeﬁ:rteur, ¢in 2usteifs
0,

Un Transfuge', ein Ubers
lauffer.

uncCanonier, ¢in€onftabel,

un Archer, ¢in Provofts
Knecht oder Dafdher.

un Boureau, cin SHencfer

Un Prifonnier, ¢in Gefans  oder Sharfridyter.
geney, une Tente, ¢inRYelt,

S— | S N

Noms des Officiérs de DYabmen der Dffcierer

‘ Juftice. vou der Juftib.

Chapirre trente €' Das cin und dreyfie (e
unicme, Capitel.

UN Préfident, ein Prdfl> unejuge de Palice,¢inlos

W Rent. ticen-Nichter,

W0 Chancelier, ¢in Sans un Echevin, ei Richter in
{ev: A CHandels S adyen.

Un Garde des Seaus, & ie-
gel-Berwalrer. .

B Juge, cin Michicr.

n Lieutenant civil ; ¢in

BicesMicheer.

Un Lieutenant criminel,

¢in Wice-Nidyterin Sris

Minal-Gaghen,
F 2 Affe Teur, oin ffeffor.

focureur du Roi, cin

Koniglicher Procuvator.

1Confeiller, Nathsherr.

B Grand Prevot,, cin
QbersProvot,

un Droflard, Oberhmts
“monn, =

un Sénechal, un’Baillif,
¢in Zmtmann,

un Prévet Provincial, ¢in
Landvogt.

un Huiffier’, “¢in @tadis
Diener, !

un Exemt, ein Gefrentet,

un Archer, ein Sadfdyer.

un Procureur, ein Proe-
rator,

un Raporteut, ein Borfrds
aer.

Ddd s ¢ ‘un
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un Gréﬁgr , ¢itt Gevichts
Gpreiber.

un Advocat, ¢in 2Advocat.

un Soliciteur, ¢itt AUnfodes
rer.

un Notaire , ¢in JNotaris
us.

it e
un Sergent, ¢l Gerichter
Kuedyts apparitor.
un Conciérge , der 0
und Rufehlicfier des O¥
- fangniffes.
Geolier,Der Dburhier o8
Gefangniffes.
_.___’-’

— P

Des Divers Etat &
Charges.
Chapitre trente deufi-
: eme.
N Conful,ou Maire.s,
¢in Burgermeifiet.
un Magiftrat, eine Obrigs
feit/ magifiratus.
un Sindic, ¢in @yndicus.
un Contfeiller , ¢in Natls-
etr.
un Tribun, ¢in Runfftmeis
fter.
un Préteur, ¢in 2ltcemanty/
Schultheif.
un Theologién, ¢in Theo
[oqus. . i
un Médecin, ein vt odet
Medicus.
un Jurisconfulte, ¢in Jus

tift. .
un Doéteur, ¢in ockor,

Bon unter(dicdliched
Gtanden und Aemtertt:
Das 3wey und oreyf!
- fEe Capitel.

un Licentie, ¢in Licentiaf.

un Maitre dés Arts , ¢
MNagifter.

un Bachelier , ¢in Baccl
lavivens. A

un Reéteur, ¢in Nected

‘un Profeffeur, ¢inPre o
AR |

un Bedeau, ¢in Pedell

Maitre des Poftes, ’]591
micifrer.”

Maitre des Pois, (Poids) 0'3
de la grug, ¢itt @em‘dﬁ
oder Kranmeifier.

Maitre de Jeu de Pa¥
cin Ballmeifier.

un Méflager, ettt B

z ~ & 'ﬂ"
un Bourggols, ¢it ‘ibl“gﬁﬂ
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un Citoyén, ¢in tralter
dutger/ Stadtjuncher.
un Peager, ein Juliner.
un Commis, e¢inuliners
Sactor,
Un Trachemant, ein Doll;
met{cher,
n Interprété , ein usles
ger.
unFacteur, ¢in Factor,
un Agent, ¢in 2gent,
unHotelier, ein QBivtly,
Un Aubergifte,¢inSierbers
gicer,
un Traiteur, ¢in Gaftges
er.
Un Rotiffeur, Garfiichens
Meifter,
un Cabarettier, ¢in Y3 ein-
fchenct,
un Courtier, ¢fts IMectler,
un Vificeur, ¢in ifitiver.
un Crieur, ¢in Justuffer.
0 Homme d’Afaires, ¢in
Oefehdfftentreiber.
UnBillonnier, ein Miintsuz
[ominenteager.
ntgarde de Scl, Salireus
e,
:ﬂ Guide, ein Wegiveifer.
" Hobreau, ¢in Srohs
Suncker,

B (59) S©
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un Roturier, ¢in Unadez
licher.

unRentier, ¢in Nentener.

un Cenfier, un Méteyer,
¢in Meyer,

unkermier,einPerwwalter.

un Vilageols, ein Bauerss
Manm.

un Paylan, ¢in Bauer,

un Vigneron, ¢in Qf3einz
Sariner.

un Laboureur, ein Qfckers
mann,

un Moiflonneur._», ¢in

— @dnitter, ;

un Faucheur, ¢in Mdher.

un Bateur, ein Korndres
fcher.

un Vendangeur.,, iy
Seinlefer.

unBucheron,einolghaus
v, A

un Charbonnier,cin Kol
brenner, :

un Bouvier, ein Ochfens
treiber,

un Anier, ¢in Gfeltreibey.

un Vacher, ein K5ibbitte,

un Berger, ¢in Dirt/ ein
Sdhaffer.

un Porcher, ¢ @cf)iveim
bive.

Des
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Des Gens de Bon den Handels?
Trafic, Leuten.
Chapitre trente troifi- Das drey und dreyfiys
eme, {te Capitel,
uN~ Marchand , ¢in unPoiffonnier, ¢in ifdy
Kavffmann. Handler.

un Négociant, ¢in Hanz
Delsmann.

un Marchand Groffier, ou

~ engros, ¢inOroficrer.

un Commiflionaire 5 ¢ifl
Sommifionar.

un Teneur de Livees, ¢in
Buchbalter.

un Banquier , un Chan-
geur, ¢in LWechfler.

Marchand libraire, ‘B
handler, ?

un Courtier,ein SNackler.

un Epicier, ¢in Gewiivts
Kramey.

un Droguifte, ¢in Mate
cialift. .

un Mercier, ¢eitt Kramet.

un Vendeur d® Amorceés |

’ e
¢in Sunder-Kramer.
un Clinqualier, ¢in Cyfew
SHandler.
un Joualier , ein Edelg¢
fteinzHAndler.
un Fripier, ¢in Jrod{et.
un Graiffier, ¢in §etzKuv
fmer. (K auffer-
un Revendeur, cin1intet?
un Magquignon , ¢in P
Famm,
un Colporteur , Butfe
Teager.
un Tripier, Kutteler.
un Marchand d’ Allumét
tes,cin@ dyweffel-Holk!
Keamer.
Rt =~

Noms des Artifans &
des gens des métier.
Chagitre trente quatrié.
A
Poticaire, 2Apothecter.
£ X Aprentif, {ehrjung.

Nabmen der Kinfil
und Handivercks Lot
Das vier und blreyfs'tg
Capitel.
Atacheur de dents, 200"
brecher. Ar

|

por ipr e CERE RN

Arcl
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Arm
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Un A
Artif
Rl
Barh;
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Architelte, Baumeijter,

Orfevre » Silber{chmide,

murier, Plattner,
fPenteur, {Feldmefier.

Arquebufier ,, Buchfens

{thmibde,

U Art, eine Qunft.

Mifans , Handwepcks:
Mann,

arbier, Balbiver,

aigneur, Badey, 5

Bateyr d’Or,Geldfthlager.

Batelier , SRivie- Sdiffe

mann,

Bitier, GSaum:Sattler.
lanhiffeur, Bleicher,
onnetier, Steumpffeoder
Musen-Stricker,

Boucher, Mepger.
Boulanger, Yecker.

ourelier, Kommetmadyer,
Bourfier, & ckler.
Outonnier Knopfmacdher,
Raffenr, Brauep,
';landwr} NRapier Spies
e

Brodeqr, & eidenfiticker.
rdeur, Q6 olicnfammer.
attier, QRartenmader,

andelier, Yichtmacyer.

Cy nvrier, Danffbeveiter,
‘h"’Pelier, Hutmacher.

Charlatan , Quackfaiber.
Charon_, , NRadmachers
Wagner.
Charpentier, Rifiermann,
Chaircuitier, ein Garfod),
Charetier, Gubrmann.
Chatreur, @'d)meinf thneis
Der.
Chaudronnier,, Rupffer:
&chmibde,
Chaufournier , Ralcfhrens
ner.
Chaufletier, Dofenftvicfer,
Chirurgién, QRundAvgt,
Cloutier, Nagelfchmide.
Compofiteur , & dhriffifes
Ber. :
Cordier, Geiler, g
Cordonnier, Gdhufter,
Correteur, Copvector,
Corroyeur, $ederbereiter,
Courtant de boutique.,,
Sadenheng.
Coutelier, Meffermacher,
Cureur de puis, Brunnens
feger.
Doreur , Bergtilder.
Drapier, Tuchmadher.
Embaleur, Ballenbinder,
Emonleur, Sibleiffer.
Encaveur, QBeinfthroter,
Eperonnier, Spobrer,
Epin.




by SPRC
L. _ i L

Y

Epinglier, Jtadcler.

Faifeur d’Orgues, Ovgele
machet.

Faifeufe de Dentelles,
Spisenmacerin.

Faifeur deFormes,{eifiei
{chneider.

Fasfeur d' Inftruments,
Snfteumenaimader.
Faifeur de Serans, $)ethels
madher.
Fendeur de
fpalter.
Fondeur de Charadicres,
Sehrifftgiefier.
Fondeur de Cloches,Olo?

cEengieffer.
Fondeur d' Artilleties ,
Gtuctgiefjer.
Forgeron, &dhmide.
Foulon, @Balcter,
Fourbiffeur , Sehverdes
feger.
Fournier, Srobbecker.
Frelateur, Beinveriafjer.
Gantier , Handfchulmas
clyer.

bois, SJolsz

Garniffear de Chapeaus, /

SHutftafferer.
Grammairiéns »  Oram:
maticftheeiber.
Higcorién s iftorien{chres
178

Herborifte , Syautler/ ¢i
Botanicus.,
Horloger, Uhrmacher.
Huilier, Oeblfchlager.
Imprimeur, Drucer.
Jardinier, Gavtner.
Joueur &’ Angelique, ¥
geliqmicifior.
Joueur de Claveffin, Ei#
picordmetfer. A
Joueur de Guitare , O
tavmeifter.
ouneur de THautboiss
Edhallmeyenmeifter.
J. de Lur, fautenift.
J. d& Harpe, Harpfjenifis
J. de Violon, Geiger.
Laternier, aternmacher:
Lapidaire, Subiliver,
Libraires, Budfishrer/
Budyhandler.
Lingeére, AReifEramerith
Lunetier, Brillenmad)et
Magon, Mauver.
Maiire d’Aritmetique”’
Recyenmeifier, :
Maitre Ecrivain, @d')l'glb’
meifer. (meifi®
Maire d” Armes, ';S'wa
Maite l’de Langu®”’
Gpracdhymeifier.
Marcchal)l?er'ranb -ﬁ‘f
{ehymidt, M
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Matelot, Boots:Knecht.
Cgilier, QWeifgerber,
yeneftrier, Spiclmann,
Cnufier, (S dhyreiner,
“Clteur enOeuvre,Sold:
b Sitbers Sinfaffer.
Meunier, Misiler.
hear, Miniver/ Bergs
many, :
Monnojeyy, Duumser.
Ontenr d’Armes, Biidlys
fenfechafreer,
Natigy, Shshdeckenmar
Mer, :
Oculifie ,, ugenfvst, -
perateur, Ouackfalber,
Orfévre, Soldfthmibt,
Fapeticr, Papicrmader.
l)ad'l"ernanticr, Sehnirmaz
ther,
ianmer,‘_l\nﬁetenbctfcr.
porur, Plafierer.
Pejc tur, ;§ifcher.
Belggi 2 bl
» letier, Kurfthner.
elgllch de Laine, I830ls
Fﬂ:m?\‘igunmv.
2o Oteuermann,
Sar d' Kau, QBaffer
tager,

P_(S—rrel.;r de morts, Todtene
Jrager.

Potier, Tipffer,

Potier d’Erain, Kannens
giefjer,

Rafineur, Sucferbecter.

Revendeur, Srddler.

Relieur de Livres, Bugh#
binder.

Roulier, Fubrmann.

Sagefemme, Hebamme,

Savetier, G’d)ul)ﬂicfc_v.

Savonnier, Seiffmacher,

Saunier, Salfyjieder pdet
Macher.

Sculteur, Bildhauer,

Sellier , Sattler,

Serrarier, Slbffer.

Sieur; Eaget.

Sucrier, Sucferbecfer,

Taillandier , YWerckieugs
mader. (Der.

Tailleur d*habits, Schneiz

Tailleur dePierres, S teine
bauer.

Tanneur, £ohgerber.

Tapiffier, Tepetmadyers

Titferand, Seintveber.

Tondeur de drap, Ludy.

- febever.

Tonnelier, fi‘ﬁpew_igaﬁa

bindeys Buttner,
Tour-




Tourneur, Kunfidreher,
Tuilier, Riegler.
vannien2Bannentader,

—

Des Poflesfions Bafles,
ou des honnéttes.
Chapitre trente fifie-

me. k
Sfaffin, Meuchelmors

(1] AR
Banni, Handit/ odervers

panmet.
Bansueroutier, Banefros
flever. _
Bareleur, Sancler.
Brave, Stoeder tim Lol
Bretreur, Sancker Fedhter.
Chaffe- Coquin.s, ‘Dettels
CBogt.
Chevalier de Pinduftrie,
cine vt von GSaubieben.
Comite, Ruder-Knechte/
Auffichtiger.
ch[ifonnier.zumpenfmum;
¢,
Corfaire, Sieevauber.
Coupeur deBourfes, _¢in
‘Reutel{dhneider.
Coupe-jarets,mbrdevifcher
GSchelm.

HEw
Verrier, Glafer.

e S— ————— ——

P

g

Vglqutie_r. f;%}atﬁct‘mﬁbfﬂ
Vitrier, Stafer.
-d""‘

Non fchlechten nundv’
ehelichen Profepioned
Das fuanff und
fte Capitel.

Crocheteur, £a{ttragets
Cureur de Prives , el
fich GemachFeger-
Debiteura Perpetuité )
ewvigen Tagen Sehuld?
net.
Delateur, 2ngeber.
Ecornifieur,&chmarofieh
Enchanteut , Yauberet.
Faineant,‘Saullcn[;:,er.(
Faquin, nichtiger Keth
Fatcis- [neuo)yeur i fﬁ[id)ﬂ
Munser, _
Faus-Saunier [)cimlltf)f‘
Salshandler. g
Faus-témoin, fal{ther 3
&
Fegdeur de nafeﬁusr’
Prabler/ Nafenfoal®
Filou, Gaudicb.
Fourbe, ‘Hefrieget.
Fripon, S dyliingel G

oreyprd! |
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Geoher,@efangcnmclftet‘. Pirate, Geevduber, Tt
v | Glouton » Bielfraf, Portéfais, Yafttrager. I !,
. Joujat, Profbube. Putain, Huy, ) A
_ | Sueus, Faullenters Betts Ramonneur de chemi- T K
Lo Pracher, née, Schornfeinfeger, il i
¥ | Homme de fac & decore ‘Receleur, @cl)[ep. : .i-ll!j'i -
. de, Galgenfihroengel. Raporteur, 2nbringer. i
jig | Joueurde Gobelers, a- Sqrc;er,-facrclune:ﬂcr. i T
' fhenfpiefer. Soxciere, Jyeye. O
, Larron, Dich, Souteneur de bordél, fHug A
i | Magicién, Sauberer. renbhaubfchuber, CRHH

anquereau, Koppeler. Truin-c,%cmﬁrb_er. Hia
3l Marmiron, Kuchenjung. Trompeur, Betrieger. Hi
uld | Mearerier, SMbrder, Vagabond, $andijtveicher. e

lquelet , Bergendicb; Valer de boureau, Sens o[ ]
Morder, , cFers-Knecht. k|
ofstle Mouchard. Austundfthaf Vaurién':&s » nichegwerther |
! tev, ‘ tenfch. 4
- fendart, Galgenvogel.  Voleur, Diehy Nauber, |
Yipeur, cin Betviger/fals Yvrogne, Truncfenbofps

ek | feher Spicter, Sanffer, il
e el ‘ .

et D e . z

s Arbres fruitiers&  3on Baunien und th-
2 de leurs Parties. ren Jheilen,
: Chapitre trente séti Das fieben und oreyfiigs
P éme. : ﬁe Capitel.
™ 1LYN Arbricotier,cines un Amandier,¢in SNtandels

tillenbaum, Baum,
"cacia, einelcacia,  un Arboufier, ¢in Hagens
4 Apfelbaum.

G Eee un
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un Arbre nain, ¢ij 1w¢rgs
SHaun,
un Arbriffeau, ¢in Baums
eint.
le Bais, Das SHolk.
une Branche, ein Aft/ oder:
200¢d.
enfiers, ¢in Kirfd)?
baum. ¥
un Chataigner, ein Safias
niensBHaum,
un Cigro 1:'B‘1L’fa ¢in @ittﬁf
nenbaum,
un Goignaffier, ¢in Quits
fenbanm,
un Cormiers, &peerens
Haum,
un Cornouillier, ein Cors
nelbaum,
un Coudrier, ¢in Hafels
nugbauti.
une Ecorce , die Rinde,
ane Ente . it nveigiehof.
enter, pfropffet.
ane Epinevinetee, Gaus
. vady.
nne "i.'ui“ﬁ,Cin %[at.
an Figaier, Sagenbannt,
an Genet, et Diviemen,
an Genevricr, ein RBade
bolderbaus

uli

un Gingeolier, ¢l Prufi/
beetlinbaum. _
une Gréfe,ein fropfeei-
un Grenadier,ein Granal?
Apifelbauny,
un Griotier_ , - ¢ine et
Kirfchbaume. ;
un Grotiellier, Solyanes?
beer-Staude.
un Guignier.s, einig it
Kirfehbaume, A
un Jujubier, Bruftbeerfit/
Baum.
une Lambruche,, ¢in wilé
Doy QBeinftoct.
un Limenhier, ¢in Simb?
nienbaun,
un Maronnier , cine 2tk
CaftaniensBaume.
un Meuriex,¢in Maulbec”
Baut,
un Neflier , ¢in ';mif?c{’
Bau.
un Noifetier, $afenup
Ban,
un Noyer, ¢in Nufban®
un Olivier,cin Oehlbat
un Oranger, ¢il 5’})Dlllm
rangenbatin,
un Palmier, ¢in Pabel
Dou,
(]

. ._--»-:;::;m

\

ey
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un Pm, ein au{)m:baum.
un pg¢ ccheL._, ein *Phivfchs
baum,
UnPiftachier, ein Pimpevs
nub[unbaum
A Poirier, ¢in Pirabaun.
" Pommier, ¢in pfrels
aum,
U Prunier, efy Plavumens
baum,
"0 Pranellier, ein @cf\fcf
Yendorn,
Une Raunc b!c ABursel.

I)L.‘:Flhlm.
Chapitre trente bhuitia
eme.
N Abricot, ¢ine Nerils
fer Apricofe,
Une Alberge., ¢ing votlye
Dferfiche, _
WBigareau, ¢ine st has
foy Kivfehen.
he Cap1 e, cine Capern,
Cerife, cine Kirfihe.

Cerife aigre . eine faus
Wﬁufa{)c
“Lnrron, eine Citeon.
| Cerneau, cine gwne
[ n““bqefuluutrcncmu
| % Chicaigne, ¢ine Cas
i,
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Lnd.imeau, i?wi‘a(lg

un 'wuuwon el ildes

qummn/ vavauffman

p topfien tan.

un ‘np s €N Qbunpod‘

unSorbier,¢inSy senerlings
baum,

un Sureau, ¢in Hoelderh,

un Tamaris, ¢in Tamatis
j‘rcn?mvm

une Tige, CIlICfCﬂGC[
nT ronc, ¢in Sramm,

une Vi 1"":L‘,uil N\C’!Hlmd’;

Von Sridhten,
Das adt und dveyfids

fte Capitel.
un Coin, eine Ouitfe.

un Concombre, ¢in Cyeys
mey Surcke,

une Cormess, ¢ine Speps
beer,

une Datte, cmc"\utcf

une Figue,cine Feige,

une Fraife, ¢ine Srdbeer,

une Framboife, ¢ine Hime
beer, :

une Grenade,ein Sranats
2Apfel. :

une Grofeilie, eine Sfas
helbeer,

E¢ez une
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une Grofeillerouge , ¢ine
Sohanniss Becere.

unF !Guignc,eiﬂc fufie Kiv-

the.

une Jujube,¢in SBrufibeers
fein.

un Limon, ¢in¢ Limonie.

un Maron, ¢ine Lyonifche
Saftanie.

un Melon, eine Melone.

une Meure , ¢ine Mauls

beet. :
une Meure fouvage, ¢in¢

Hagen-Maulbecr. -

un Mirlicoton, ¢ine¢ grofj¢
Perfich.

un Mirobolan , eine ivos
bolan 7 ¢ine At Phlaus
men.

ane Mirtille, ¢ine Buch-
beer.

unc Néfle, cine MNifpel.

une Nois, ¢ifie Jtup.

une Noifette , ¢ineSafels

ub.
un Noyau, ¢in KivjchEern,

une Olive, ¢ine Olive,

wae Orange,eine Pomines
ranke.

douce, fuf.

amere, bitter.

dela Chine, Ging.

un Pavie, cincﬁittg’tﬂﬁ"”
Pferfich.

une Péche, cin Peerfich = |

la Peleure, Die Gehale oD
@ dhelife.

un Pepin, ¢in Kevn.

un Pignon, ¢ine Sannapl
fel-ut.

une Piftache, eine Pimpe? |

Ruf. ' i

une Voire, ¢ine ‘Bitm. |

une Poire de bon Chrt' |
tien, ‘BoncretenRith

unc Pomme, ein 2pffel.

une Pomme de Reinett®!
ein NeinetteApfyel.

une Pomme de Rambow?
ein Mamboue-Apfrel.

une Préfle, eine e P’ |
fich. |

une Prune,, einePflaui’® |

la Queuné, dev Sitiel o |
Obit.

un Raifin, ¢ine %eiﬂffﬂm |
be. i |

de Corinte, von e |
then.

deDamas, bonﬁgﬂ“‘q;h, |

d'Efpagne, pon @_P“m«iy '

unRaiﬁnMuﬁ:at,etll@)‘ -
foatelles/Tvaube. 4

un
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Ui Raifin Sauvage , ¢ine
wilde Taube,

‘-..,______

un Sorbe_s , ¢ine .@pﬂtt.’«
ber.

Des Arbres fauvages &
non fruitiers.
Chapitre trente mewvi-
eme,

AN Acatia,cinne deatia s,
anc Aubepine, e¢in
Weifdorn.

U Aubier ., Magholder:

aum,

UnAune, cin Erlenbanm.

Un Bouis,ein Buchsbaum.
U Bouleau, ¢in Wirctenb.

Un Cedre, cin Seberbaun,

un Cerre,¢in Cirnenbaum.,

unCharme,$Halnblichend,

Un Chéne, eine Ciche.

Un Chéne verd, ¢in ftets
grimender Daurn,

W Cyprés, ein Syprefb,

U Ebenier,cin@benbaum.

e Epine,ein Dorn,
Erable, cin Alorn odey

aulbeer~Baum,

U Ray, ein Budybaum.

Fréne, cin Gichbaum.

Shevrier, ¢in Wachlyols
ehatim.

Hete, eing Hagt-Siche,

Bon wilden und un-
fruchtbaven Paumen,
Das neuit und dreyfigs
fte Capitel.
un Hous, cin Stechpaln,

unlf, cin Eibenbaum.
un Laurier, ¢in $orbeers
boum..  (holsbaum.
un Liége, ¢in “Pantoffels
un Lilas, ein Gpanifther
Sliedecbaum,
un Melefe, ¢in Serchend.
un Obier_,, Mafholder-
baum.  CUlimenbaum.
un Orme, un Ormean, eip
un Peffe, une Pinace, ¢ine
Pech-Tanne,
un Peuplier, Bappelbaum.
un Plane, cin 2Ahorn. (dhe.
un Roure, eine SteinCiz
un Sapin, ¢in Faienbaumn,
un Saule.¢in YBeidebaum.
unSouche,¢in®ickftamm.
un Tillau,einfindenbaum,
un Tremble , ¢in Aefpenb.
unéI‘roEne,eine Steinveiz
e
une Yeufe, Stein-Cidhe,
Eees Des

e
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Des Arbrifleaus.
Chapitre quaran.
titme,

[N Alifier, urgelbaus.

une Aubepines , ¢in
Weifdoen.
un Caprier, Kapeenbanim,

1n Chevre-fenille_s, eine
Waldroeide.

un Eglancier , 10ilde Roz
fenftaude. :

une Epinevinette , ¢ine
Kraufelbeer,

un Frambotfier, ¢ine $ims
beerjtaubde.

un Genet, ¢in Pfricmen.

un Génevrier, ¢ine Sadhy
holderftatbe.

un Girofle, eine Nagelein
ftaube.

unelLambruche,¢ii tilvey
Beinfiock,

fe Lendsque, der Mafliys
bauim,

le Lilas, ¢in Gpanifthey
SHnllunderbaum,

un Laariec-rofe, ¢ine Soys
Becrvofe,

WVon  den Stauddh
Do viersigfte Ca
pitel.
un Laurier-cerifier , $0V

beerfraude.
une Lierre, Det Ephet

le Mirtess , ey btV |

Baum,
le Nerprun, Creugborn.

unbOﬁer, ¢itne Bande

¢,

un Prunellier, ¢in &Ghlt/
heudorn,

laReglifle, Sectrihelt.

le Romarin, SKofmavin

un Rofier, ein¢ Hofenfat
0e. '

un Savinier, ¢in Geve
bautn.

un Sareau,¢ine SHolund”
Staudesein Holberbed”
baum.

un Tamaris, TamarifftV

baum, j
un TGI‘CbthCs ¢in Terpdl
tinbaum,

une Viorne, ¢it @{I)lillﬁ’ :

batm, s
le Vigne, deét ABein ffmfo
peés

e ss 4 s A LI
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urs & desHer- Do Blumen uii wol

bes odoriférantes.
Cbapitre quarante & unid-
me,

AMbrette,ﬁ Amberfraut.

Amar:;nte £ Taufends
fthon,

Ancolic, £, 9fcfefep.
Nemone , f YAnemons
Noflein.
afilic, m, Wafifick. ]
aume,m.einevt Minte,
Stoine, . Betonien.

Sluet, m, Qovnblum.
Outon derofes, Nofens
Knopff. ¢ blum.

Coucou s, @([)lflfﬁ.’[ﬁ

Coufonne Imperiale,
Kayfers - Cvon.

Crocus, Gaffranblume.
Eelantine, Seldblume.

ternelle, f. etige Blum.
J [ d’Acatia, ctatias
fum,

Fley, de Citronnier, Cis

feonenbaums, Bium,

fur d'Oranger, Pomez
G?ﬂm;cubaums:%{umc*

Tofige, f. Nageleinblunt,

“cince, Hiacintlh Mevt
i,

|
]“smin, m, asmiy,

Eee 4 Re-

viechenden Keautern,
Das einr und viernigfle
Capitel.
Jongquille, £ Sunquifien,
Iris, m. blawe Lifien.
Lavande,f Lavendel.
Lis blanc, tveife Litien.
Lisjaune, gelbe £ilien.
Lilas, m. &panifche Hols
funder~Blum.
Marguerite, f, Maflicke.
Marjplaine, . Majoran.
Martagon,m.“Purpurroile
Rilien.
Mente crepué, Craufes
munge., - :
Mignoufe,f. Richtwillen,
Muguet,m. IMaweblumicin
Narciffe, m. RNavciffen,
Ocuillet, Nagelein,
Ocuillet &’ Inde,Sndianis
fche MNagelein.
Paffevelours , m. &Sames
metblum,
Pavot, m, Mofelblum.
Pensée, f. Dvenfaltigheitss
Blum,
Pivoine , Peonienblunt.
Primevére , Merkblm,

Queuéde Renard, Fiichs

fen-&hroant,




o A
o P DN [/
e ™ |

& (72) S©

Renoncule; Habnenfup,

Rofe, f. Jiofe.

Rofe de Jérico, Dofe von
Sericho.

Serpolet, m. Quendel.

Souci, m. Ningelbiunt.

Thim, m. himian.

4 e

Tournefol, m, Sonneiis
bl

Tubéreufe, £ Tuberofelt.

Tulipe, f. Zulip.

Violette, £ Biolenbluim.

Violette double, doppel®
Bivien Blumen,

=

e —— ey

Des Herbes, des Raci-
nes & autres Chofes
potageres.
Chapitre quarrante deuft-
eme.

N Ail, ¢itn Knoblatich.
PAnet, Stlloder Vel
anetham.
une Aroche, ¢ine Mulde.
un Artichaut , ¢in 2fvtiz
{chodk.
un Afperge, cine &parae.
une Bette rave, cine vothe
NRube.
une Blette, ¢ine vt Nan-
goid.
1a Bourache, ‘Boragen.
1a Buglofe , Odyfen-Rung.
un Chardon, elfhdifiel.
une Catrotes , ¢ine gelbe
ARl
win Chou, ¢in Kobl.
du Cabus, Kappistobl

Von Krdutern/ LB
gelt 7 und andern K1/
then=Sachen.

Das 39wey und vierniy/
fte Capitel.

Chou Brun , braun Kohl.

a Fleurs, DlumensKobk
le Celeri, Celevi.
le Cerfeuil, K orbelEraut.
le Chervi, RuicEerursel:
la Chicoree, Uegivart
Sauvage, 1ild, ,
un Ciboule.s, ¢ine Fleifle

uvichel, 8
une Citrouille, ¢in @ubipe
une Ciboule, ciboulett®’

¢in Svicbelein,
un Concombre , ¢itt

e/ Gurcke. 7
Créte marine , Seerfel

¢l

ur?g Doucete.ﬁcim@amh
une Echalote, §sland: .

SueW

.u_e:"r':ﬂm‘u




des Epinars » Spinaty Biz
natfeh,

de Fenouil, Genel,

Une Feuille, cin Blatt,
trbe 4 cueiller, L0ffels
Kraut,

le Houblon, SHopfen.
ylope, Gfop.

4 Joute, Mangold.

Une Laitug, ¢in Lattic).

ine Morille, einie Motcye.

U Mouiferon , ¢ine At
Pifferting.

Un Navet,, StecEoder
Maft-Riibe.

Un Oignon, eine Stviebel,

lOfeille, Sauerampfyer.
Un Panais, ein Paftenacf,
G perfil, Peterfilien,

de I Pimpernelle, Pims
Peenell,

I Porean, ¢in Laud).

la Foree, Mangold.

“Louliot, Poley,

'

. AR i N
une Eqdwe s 2Andivien.

L

le Pourpié, Porrulack,

une Racine, ¢ine Turhel,

une Rave, cine Rube.

une Rave ronde, ¢jne tun-
e Miibe,

un Raifortmajeur; Meers
vefticl.

une Réponce, Rapunsel.

une Rocambole, ¢ine vt
Saudy vund wie cine Piz
ftolen Kugel.

duRomarin, Rofmarin,

du Safran, Saffran.

un Salfifis, ‘Bocesfraut,

la Sariette , (Safurey.

laSauge,Salbey.

la Scorfonnére, Gehlan-
genmorder,

le Serpolet, Dey Ovendel.

un Taupinambour, Erds
Apfiel.

le Thim, det Shimian,

une Trufe, cine Gedindy
e,

la Valeriéne, Baldvian/

Katenmwurhel,

Des Bles & des Legu-
mes.
cb‘pr'tr'e quarante trotfié-
e,

Vom Betrande und
.ggﬁlfcn;gtut!’)tcn.‘
Das drey untd viersigfle

Capicel,

Eee § Aveis
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Veine, Saber,
Ble,bled, m. Gefrayd,
Blé Sarafins, SBudhiveis
e,
Bl¢ de Turquie , DlicEifch
Korn,
Chanvre, m. Hanff.
Chaume, m. Sdyobfiroly.
Epautre, Spelts.
Ers, m. Y8icEen.
Epi, Achre/Kornalye.
Faftole, f. ABeljthe Vol
ne. -
Féru,m. ¢in Kornbhalm,
Féve, L. Hohne.
Foin,m. el
Troment , m: SBeiken.
Gerbe , Satbe.
Goufle, £ Hilfe.
Grain, m. Kovw Kdeniein.
Linfe. ‘

Lin, m, Flachs.

Millet, m. icfe.

Niche , f, Fachlein cined
Korns.

Orge, m. Gerfien.

Paille, m. Stroly.

Panis, m. $eideforn.

Pois, m. Erbien.

pois chiches, KidhevsCil”

e,

Po!‘sSucrt’:s,Slltfcw@t‘bfcn‘

Pois écofsés, Grbfen ohné
Sehaten.

Pois verds, ariine Svbfen.

Ris,m. Reif.

Segle,m. Nocken.

Tuyau, m.Haln.

Tige, f. ein Stengel.

Vefle, £ Qicke.

Yvroye, %ildy oder L/
Frauf.

e ———

r—— e

Des Animaus Dome-
fiques,ou privés.
(:bapr'zre guarante quatri-
eme.,

UN Agneau, ¢in famn

un Afhe, 4ne; ein Efel.
une Anefle, ¢ine Efelin,
un Barbe, ¢in barbavifdh

Pferd,

Bon Hauf-und 300 |

men Thieven. g ¢
sigf |

Das vier und vier
Capitel.
un Barbet, cin IBafl¥
SHund, :
un Belier, ¢t Q_Bxbbét-
le Bétail, Das Bich.

une Béte, ¢in Thick o

ln
Une

Un

Upye
y

G
un )

Un ]

- Up

Une
f¢




. WP, Se—— _-:th
SEPECTRRERONE o T e e :
e -

LR

fines

G

bfes
ohne

fen.

L

yaly
i
[

4

up

W S

@6 (75) S0

unBidet, ein Klepper, un Haras.ciuc_@‘-tutcrcu.
un Boeu, ¢in ey, un Hongre,, ¢in {Balad.
U Bouc, ¢in Boqk, un Jumart, ¢in NaulsSfol

0 Bouvillon , un jeune  von einem Stier und
Boeuf, cinjungee Ochs. ~ Stute getoorfien.

une Breb, oin Sehaaf. un Cheval de Charge,, ¢ii

tn Cabri, ein junger Bock, fafipferd.

une Cavale » Ou une ju- unLevricr,c:ll?l’%iﬂbbt!ﬂb.
mene, ¢in Stute oder  une Levrette, ¢in YRinds

et Mutter-Pferd, fpicl. i
HIICha:,cinﬁ‘at{;cr. un Limier, ¢in @piys
e Chate, ¢ine Ratye. Hund.
un Cheval, ¢in Qferd. un Matin,ein Bauerhund,

Une Chevre , ¢ine Sicge/ un Matou, ¢in Kater.
“ Qeif. un Mouton, ¢ Dattnel,
U Chevreau, ein juniger une Mule, ¢in Maulthier,

Bock, un Mulet, ein Maul-Efel,
Un Chién,cin Hund. ¢ un Porc, un Porceay, ¢
une Chiéne, cine $Hiins &chroein,

i, un Poulain, ¢in Filien,

0 Chien de Chaffe, ¢it un Rat, ¢itt as,
3 agdbund, une Souris, ¢inie Mauf,
e Coche, ¢ire Sau. un Taureau , ein Gtier,
U Cohon, ¢in Odyivein. une Truye, WMutter-Sauy
i ‘ . —_—
% Cochon de lait ,, ¢ij e Soge.

Opanferctel, une Vache, citie Quly,
Jogue, ¢in grofftr €z un Veau, ¢in Kalb,
Slifther Hyund, un Terrat, ¢in Eher obey
talon, ¢in Hengfk, Kempe,
" Geniffes , cipe junge un Ongle, ¢ine Klay,
U Rup, une Corne,einHotn,
g Harquenée, ¢in 3¢l- un Argot , €l Dahnens
fi, Spohr, Des
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Des Bétes farouches&  Bon reiffenden und
fauvages. wilden Thieven.
Chapitre quarante cinguie- Das funff und viergld’
e, fte Capitel.

Ne Beletce, cin Aicefel.
un Blereau, ein Dadys.
un Bougquin, @tembmt
uanaﬁnr, Biévre, cin SHiz
e,
un Chameau, ¢in Sameel.
une Civette, ¢ine Cibets
Kake.
un Cochon d' Inde , ¢in
Sndianifch Schwein.
un Dromadere, ¢in Droz
medari
un Ecureuil, ¢in Gichhirns
lein.
un Eléfant, ¢in Elefant.
un Furet, ¢ine Sltis.
une Guenon, ¢ine Meeys
Kake.
une Hermine, ¢in Sevies
fin.
un Hériffon, el Kacl.
un Hiéne, ¢in Bielfeaf.
un Leopard, ¢il Leopard.
une Licorne , ¢in Einbovy,
unLion, em&om.
une Lionne, ¢ine Lovin.
un Lionceau, eify junger
£om,

un Loir, ¢in §eld-Rake.

un Linx, ouun Lou-Cé*
vier, ¢in Luchs.

un Lou (Loup),
ABolff. ]

une Louve, ¢ine %D[fﬁ“'

un Louveteau, ein jundt’
ABelff.

un Loutre, ein Fifchotier.

une Marmotte, ¢in Bty
NRat.

une Martre, ¢ine Mavters

un Ours, ¢in Q)m.

une Qurfe, ¢ine Qﬁmm.

une Panthere, ¢in Pante?
thier.

un Porc épic, ¢in &tV
hel:Schroein.

un Renard, ein Fud)s.

un Renardeau, ¢in jund® (

Tudhs.
cin e’

une Rennes,
thier.
¢in ol

un Rinocerot,
hoen.

un Singe, ¢it 2ff.

un Taiffon, ¢in Qadﬁg’

uné

L

|

1
\

un |
leB

un |
un |

Unj
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une Taupe,, ¢in Mauls  un Tygre,ein Ticgeriier.

ourfy,
— ﬁ P

une Zibeline, ¢in 30bel.

DelaVenaifon,
Chapirre gnaranse fi.
fieme. ;
L) Ne Biche, eine $Himdin.
une Bufle, cin Buffel
oderwilder Ochs,
un Cerf, ¢in SHitfh,
le Bois d’un Ce:f, Dirfths
getveplhe,
Un Chamois, ¢in GHems,
n Chevreuil, ein Relye,
une Chevrette, ¢in Jehes
Seifs,
U1 Daim, eine Gems.
Un Elan, cin Clendthier,
un Fan, e¢injunger$ivfch

Bom Wildpret,
Das fechs und vieigffe
Capitel.
un Hafe, Das Y¢iblein eis

nes Hafen,
un Lapereau,ein jung Cas
ninchen.
un Lapin, ¢ein Kanindyen.
une Laye,¢in¢ wilde &au.

un Levraut , ¢in junger

Hafe.

un Liévre, ¢in DHafe.

un Marcaflin, ¢in jung vild
Sehwoein.

un Sanglier , ¢in 1ildes
Ghivein.

oder Nebe.
DelaVolaille oudesOi- Bon Seder-Vich unS
feaus Domefiques. HaufBogeln.
Chapitre quarame firid-  Das fiebenynd vierig:
fte Capitel,

e,
UNCanard,ein Cndvogel.
une Cane, ¢ine Snite,
U Chapon, ei apaun,
in Coq, ein Hahn.
W0Coq d'Inde, ¢in Sndias
bifcher Haln.

U Dindon, un Dindene

neau, einjunger Caleut,
unChaponneau,ein junger
Capaun,
un Halbran,cinejunge wils
DeQndte,
un Jars, éin Ganfert.
une Oye, ¢ine Oanf,
un
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un Oifons, ¢ine jungc
Sang.

un Pigeon, ¢ine Taube.

un Pigeonneau, ¢ine junge
Taube,

un Poularde , ¢in gemafies

un Poule d Indc, ¢in ,JIV
Dianifth Hubn,

une Poulette, ¢in f)ubll‘
lein.

un Poulet, ¢injung ‘1:3{1[)11'/‘

lein.

tes Hubn, un Poulet de grain_, Cm
- une Poule, ¢int Hul. Kichlein.
R
Du Gibier. SGoim Sedervich.
Chapitre quarante buiti- Das acht und vierpid
eme. fte Capitel.

UNe Ajgrette , ¢in Fleinet

tociffer Reyher.
une Alouette,cine QCLtf)C.-
une Bécafle,eine Sthnepf.
une Becafle de bois , ¢itt
Holgfhnepff.
une Bécaffine,¢in Ao affers
Gehunepf.
un Bifee, ¢ine Ningeltaub,
un Bréant,ein Goldaimer.
une Caille, eine Sachtel,
une Calendre, cmc%tﬂw’
. then. (Endtfein,
une Cercelle,¢in Flein arau
un Cigne, ein&chvan.
un Coq de Bruiére,cindfus
eehalyn,
un Cormoran, ¢in Jiadhts
NRabe,

un Cu-blanc f)}ngeimc:ﬁ
beyn Flijien lebende.

un Etourneau, ¢in Staak

unFaifan, ¢in afan.

un Francolin , ¢in Hafel?
Huh.

une Fouque, ¢in ABafjev

Huhn.
une Gelinote, ¢in IBald?
SHubn, (Oss)g» /

une Crive, ¢in Srammets

unfGlos -bec, ¢ m&cmvﬂ
Li

un Heron, ¢in eyl CL

une Macreuf®, cing %
cwi;mnctzutan:en.

une Macroule, ¢ini {thivd
tser Bleking.

une Merle, eine 2fmfil &

' --‘-r::;lif
LN

Un R
m
&

LT E

Ung;
m
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UnMoineau,cin Spetling.

U Morillon , cine Notts
Gang.

W Ortolan, ein Ortelan,

Une Outarde, eine Srapy-

gang,  (wilde Gang,

une Oye Sauvage, cini¢

WeOye 3 groffe gorge, ¢is
e Kropff-Gang,

Un Pan, (Paon) ein Praw,

e Perdris , ein MNeb-oder
Seldhulyn.

Une ferdris grife ; eith grau
Seldbubn,
¢ Perdris rouge, ein votl
Seldhubn.

0l Perdreau,ein jungFelds

un Plongeon,ein Taudyer.
un Plavier, ¢inRegen-Voz
gel, (fethubn,
unePoule d’Eau,einQafs
unRale, ein Negenvogel 7
¢tvas. groffer als eine
2Amfel, (be.
un Ramier,’ eine Holetaus
unSaunfonet,ein Staar.
un Tourdou Tourel, ¢in
groffer Kvammetsvoael,
une Tourterelle, ¢ine Sy
teltaube.
une Trappe, ein fely grofr
fertwilder BVogel.

un Vanneau, ein Kiebis,

un Verdier, ¢in Goldfinck,

reant, ¢in Goldhams
ey,

Y Chardonneret ,, ¢in
feglie

T e

ughtourneau, ¢in Sprely.
auvette, ¢ine SOrags

Migge. ) e Grag

hubn. unVerdon, ein Sulinfincg,

~ — i

Des Oifeaus de Bon den Gefang:

Chant. Bogeln.

Coapitre. guarante newi- - D neun und viersig
eme, ﬁe (L'apitg:l.

' uNe Alouette, ¢inefers un Geai, ein Dage/ cine

s Bd)c. Dole. (finck.

une Linotte, ¢in Fladyss
une Merle, eine 2mfel.
un Peroquet,ein Papegey.
une Pie, une Agace, ¢ine
Alsels Elfter. ;

un Loriot, ¢in Griinfin,
un Pinfon,ein Fincke,

une




35 (80) S

anepivoine,¢int Gobfine.  un Serin.ein Seiflein. i
unRoffignol, cineNachtiz un Serin de Canarié: e (f
gal. Canavien/Bogel. - Un]
un Roitelet, ' ¢in aunfds un Tarin , ¢in Sitrinfein/ §
nig. pder Sing- Vogel. une
une— B¢
In )
Detoute {orte dautres Bonalierband andelh | @
Oileaus. Bogeln. Une ]
Cb::p:':re cinguan- Das ﬁmffgtgré Un )
tieme. Lapu:el. or
L Aigle, cin 2Adler. un Corbeau, ¢in Rabe; | Wy
an Aiglon, cin junger une Corneille, eine ma%f' | NS
2idler. un Coucou, ¢in Kufucf. | un ),
un Alcion, Gifivogel. unzmerillon,ein@Smirld | ung
un Autour,cin Habicht.  unEpervier, ¢in Spevbet- | e
uncAurruchL,Clll(._,th'!; un Faucon, cm{salu‘c 5
une Bergeronnetteu; ¢l une Frefayge, ¢in %1‘19’
Steinbeifer. engel. . De:
un Bufard, ¢in Bufard.  un Gerfau, ¢in Geet/ ,
un Butor’, ¢int Nohlvoms  Falek, :
met s ABaf] wal:l)b un Grimpereau , ¢if Chay
un Cafuarius, ¢in€afuaz  Baumstletter. /|
yius. une Grué, ¢in S‘mnidﬁ» U“'
unChat-huant, eineNacht’ un Horbereau, ein
Guler cin Lhu. biche mit einem mclﬂ AR
une Chauve Souris, ¢ing ~ Sehwank. " ; W o
f\][c\crmaub ¢ une Hirondelles, o | leg
un ‘Chutos ene aesalmete Shmwalbe. i \ Ne
Kralye. une Hoche-queut » ¢l B
une Chouctte cine Cule. Hadhftelise. i | | Ung,
une Cicogne, ¢ Seuch, - un Hupe, ¢in ABicohp i | biu
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, 0 Laneret, cin gefprens
, o cFelter Habich, i
i Un Lan_icr. ein Wachtels
Dabicht,
e Macroule, ein fchiwar
g Ber Blefing,

‘ B Martinet , ¢ine Sees
¢ | Syoalbe,

Une Mefange, eine Meife.

¢ U0 Milan,cin $inersGeys

¢ oder FBeplye,
:9‘1\{ | W Mouchet, ¢in Springs
1_%‘? - Gperber, (gang.
% 9 Mouerre , eine Notly

ltlgﬂlg } Un Oifeau de Paradis, ¢in
O WBavaviehBVogel,

une Orfraye, eine Fifthe
2en.
unPaffereaun,ein@perling,
un Pelican, cin Pelican.
un Pic, ein ‘Baumbacker.
un Pic.vert s , ¢in Giimne
Soedt.
un Roug: gorge, Noths
Brufilein/ NothEehiaen.
un Sacret, un Sacre, ¢l
&acterialct,
un Traguer, ein Vogel/
it Den Fhiffen jappelt.
un Vautour, ¢in Geyer,
un Verdonos, ein Oviine
ling.

Bfu‘ﬂ’ | ST
Des Serpens & des
reptiles amphi-
1es.

Cﬁapirre cinquante &' unie

pﬂ)ﬂ"{

ol

J ' éme,
dy llNrt\fpic,cinc Selv-Oty

er,
‘;gﬁaﬁu,c, Bafilick.
_[mamcléon, ein Cames
1}
U ;
i ?%(%ouleuvre.;, eine

‘ bﬁ{md'm’ ¢in. Crocos

eine Sndianifthe Sthlang.
Fff

BVon Schlangen/ fries
chenden und beyde febis
gen Thicven.

Das e und fonffigs

fte Capitel,
un Dragon, ¢in Drach.
une Hydre, ¢ine QBafjers
Slange.
un Lézard, eine Cydey.
une Salamandre, ¢in Sas
lamander.
un Serpent, cine Sthlang,
un Serpent 4 Clochetes,

une
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ome Tottut, eme Silds un Vipéreau, ¢ine jungé  ‘une.
Bubte. Otter. fi
nne Vipéreinefters - remper, Eriechen. un§
LR
he
Des Infetes. Bom Ungesieffers T
Chapisre cinguante deufi-  DFS 3¢9 Und funffpig? | Lne’
éme. fieCapitel. | WT
UNe Abeille. ¢ine Jmme. uneGrenouille,cin%’ro]d)- —
un Effein d’ Abeilles, un Grillet, Grillon, ¢ine De
¢in Bienenfchroarm. Sdrifle, .
une Araignée,cineSpiiie.  une Guépe, ¢ine ABefpee Chay
un Artifon,¢inSolgrourm. un Haneton, ¢in SBaunt?
unBourdon eine Hummel,.  Fafer. Uh
uné Cantharide, ou une une Lente, Niffe im Haaks
calandre, ¢ine Spaniz une Limace,un Limegon: Ung
fihe SMucke. eine Scynecke, Un A
un Charanfon, ¢itt Koz un Lifetein Rebenourt. | Dell
Rurm. ~ une Mitte, ouun Mitons Une A
un Cesfvolant,ein Sthrd,  Mades Mehlivurmn. Une B
ters SHHivfehEafer. un Mo rpion.einc{filglauﬁa R,
une Chenille, eine Raupe. une Mouche, ¢ine ;§licgt g{le B
une Cigale, cine it $ews un Moucheron, ¢ine M ‘fsac
fehrecken. ¢fe, ' gl
un Ciron, ¢ine Milbe. un Papillon, ¢in Commé¥ u“t‘ B
ancCloportegine@dabe,  Bogel, 1B
un Coufin, C"'lllti‘. 9}@‘15&. un Pau, cine gm;ﬁ_ Uy B_r(
un Crapaat, eine Kdte.  un Puce, ¢in §iol. g leigy
un Efzarbot 5 ¢t RofEds unc Panaife , ¢ine ZBAY “ﬁecé
er. Lauf. :
u“f Efcargot¢ine ©hned. une angﬁlé' 5 €t Blutd e
une Fourmai, ¢ie 2meie. g¢l, o q G
e
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Une Sauterelle , ¢ine Hez
fchrecke,

UnScorpion, ¢in Seorpis
on,

Une Tarantule, eine Tas
rantel,

e Tigne, ¢ine Sefjabe.

on, Taon, ¢ine Dok

beeme.

un Ver, ¢in YBurm,

un Ver coquin, ein Rebene
Wurm,

un Verluifant, ein Sohatis
18- ABurmlein,

Ver 2 Soye, ¢in Seibens
ABurm,

Des Poiflons & des Bon Sifchen und
Coquillages, Mufcheln, ‘
apitre Cinguante troifi+ s drey unbfn_nﬁ}ygg
¢ric fte Capitel,

-§N Able, une Ablette,
ein Ueifififeh,
e Alofe, eing Slfe.
0 Anchoye, eine Sars
Delle,
lne Anguille, ¢in af,
Une Baleine,¢in 2Ballfifth,
W Barbeau , eine Barbe.
€ Barbut, ein Halbfifih.
I ouBoniton, eine it
g Sunnenfifch,
Y €Brame , ¢in ‘Braffen.
UBrocher, oin $ed.
lc_mche[on y eI Sechts
i,
YCancre, eine Krabbe,
uy CArpe, ¢in Karpfe.
Carrelet, , eine At
@d)ullcn.

un Caﬁ'cron._ Pnifi‘on_vu.
lang, ¢in Dienemfifh,
un Corbeau, MeersNab,

un Chabot, ¢in Groffop(,

un ChevalMarin,¢in@egs
Prerd,
un Chien de Mercin®es
SHund,
une Civade, eine Purye,
un Congre, ¢in MieerNaf,
un Dard.einweifiich DNisps
fifeh mit braunen Diicken,

un Daufin, ¢in Delfin,
une Dorade, Gipfdforelle,
une Ecrevice, ein Kuebs,
une Eguille, $omfifh.
unEperlan, ¢in finf,,

un Eftargeon, ein Stohy,
un Gardon, {¢bef munier,
Fffa un
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un Goujon , ¢in Grunds
{ing. {

un Harang, ¢in Having.

un Harang Sor&, ¢ geduis
refer Having.

un Homar., , ¢in et
Kuebs.

une Huitre, ¢ine Aufier.

une Lamproie, ¢ine fams
prete.

un Lamprillon, eineEleine
Lamprete. (Krebs.

une Langoufte, ¢in Micers

une Loche, ¢in Sdymers
fing. Clet.

1a Limande, {¢ly¢t Quare-

des anchois,neun 2Augen.

une Lote, ¢ine vt Samz
preten. AU

un Lou marin, ¢in Sees
AL :

un Maquereau, ¢in Naz
ckevel.

un Marfouin , ¢in INeeys
@chwein,

un Merlan , Schelfifch.

1e Merlus,Stoctfifth.

1a Morué, moulué, Blodh.

une Moules, ¢ine Mz

fchel.

le Muge, ouMulet, ¢in
Meevafdhen.

. une vendoife,fehet abler®

e —
un Munier , e¢ine NeCH
CEithe.
un Ombre, eftie G{che.
une Perche, cine it

le Petongle , cine it Nz |

{cheln.
une £lie, ein Plateif,
une Polipe, ¢in Qﬁmcijfl\_fb'
un Porcelaines, ¢in Shine
feetfifey. ;
uarelet , ein vievecfigtet
Q%ifd).
une Raye, eine Roche.
unRouget,eitcotherINect”
brams.
uneSardine,¢ineGaudelles
un Saumon, ¢in Lachs.
une Seche.s, eine Meet!
Gpinne.
une Sole, ¢ine Seholle.
le bSurmulct, cine DV
(3
une Tanche, ¢in Schid:
un Thon, ¢in Thunenfil®”
un Torpille, R‘mmpfﬂim"
une Truite, eine Fovel®
une Truite Saumonneé’’
eine Lachs,Forellé:
une Turbot,‘))?eccbutfﬂe‘é A

' un Veau marinos,

Kalb.
u

Wy IR EFTIR RN RY
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oL UnVeronmlbfgifd). un Vengerons, ¢in &ls ik
e Vive, MeesOrach. i, it
~— : AH |
v | DelEtude. Bom Studieven. i 18
' ! Chapitre cinguante quatri- ' Das vier und f'unrﬁ_a,iga it ﬁ;,‘j il
o eme, ffe([apite!. LRECE .-'-',."
s NLivre, ¢inBudh.  1a Marge, ber Nand. i
Juie | =*laRelieure:derBand. une Ligne, cine Seil. I |
- InFermoireine Claufuge, 1a Tableoule Regitre,da8 L
gttt | patranche, der Senit. Regifter. i -
Oré furla Tranche, auff e Chifre, bic Siffer. -
o 'bcm@d}nittvcrgﬂ[bgt. le Ti’tre,bcr_hltyl. AR
Reet ATranche file,dasCapital Ia Préface, die Borrede. IR
Ve & Regle, planiett un Chapitre, ¢in Capitel. (ERR -
vellee | 40D liniert, Ce Papier perce, ouboit, gl
Marbre s gefprenchelt. vasPapier fchlagt burch ]
Soetd un Bofiére, ¢in Buckel. oder flenfir. : 1l
i@ ts Alguillettes ou Cour- Effacer uneecritoré, pine iy
‘ royes, Di¢ Riemen. Selyrifft auslofdhen, ,=
ijt‘lf’ W Livreen blanc, ¢intos Papier broglllartf,cin Suz il
l‘)fﬂungebunbcncﬁ Bud).  Del:Papiers ein Sudels i -
. ouverrure,bchcCF_EL Bucly. :
il | g, BrandVolume,in Folio. Mettre au net, fauber abs
i | Reut Volume, in flein  {threiben, ' : b
e 0, desTablettes,eine dyeeip I
esr | L PAE ] ein Rlitter odet Tafel. ‘ I
: l’ d Dinten Fect. untt_e Ardoife , ¢in Sehies B A
ot apier, Papiet. erftein, : LERIE
'tcccp! ggFeuillet?ihi Blat. la Touche, der Griffel. -
hn“’agc,cinegeitc. un Canif, eiti Federimeffer, : i
e |~ € Colonne, ¢ine Sofys un Tuyau, cint Federkiel,
wn , Fff
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Tailler unc Plume, ¢ine
Seder fchueiden.
1a Fente, la Teaille, Dot
Sl oder MNieh.
Ecrire gros ou menu, grob
ober Flein {cheeiben.
Tranfcire , copiers; abs
{chreiben.
unek critoire, ¢ein Sdyretbs
seug oder ade,
un Poudrier, ¢ine G ands
Bluchfe.
del’Ancre, Dinte.
de la Cire d'Efpange, s
gellact oder TWachs.
un Cachert, cin Petjehicr.
Cacheter uneLettreeinett
Brieff vexpetfthicren.
un Seau , ¢in Siegel.
Plier une Lettres, ¢inen
Prieff sufammen legen.
1a Date, bas Datum.
12 Gazette , Die Avifen.
fes Nouvelles , Di¢ neuen
Keitungen.
Mettre en écrit, Aufffchreis
bért _
stie Exemplé, Borfdrifft.
un Reoliet, ¢ein Schtiley.
une Lettres 5 ¢in Duchz
frabs.

R Sy 1o 13 L L UL

$& s | e
anasiabe, aneyive. | Lac
un Mot, ¢in 3ort. P, m
Dire ou réciter faLegolr | U (

feine Section aufffaget: fe
Savoir furle bour du doit? 5‘

auffn Fingern fonriel el
Aprendre par ceeur, 0 /| B
thendig lernen.
unMaitre desArts, it TV Cha)

gifter. .
le Rfﬁ’ceur » Der Diectol- 'L*"*1
le Doyén, Der Dedhant: le

un Doéteur, ¢in Docith |
une Doétorefle, ¢ine @Y le Fay
ctoin. laGa
la Femme d’un Docked };Cle
¢ine Grau Doctotin. | T
uanrofeﬂ'eur.J, cin*]W hif;_‘
effor. |
un Précepteur , ¢in ‘}51"3[‘! ane N
ptor/ein Lehyriieiftess ll:“ T
Gradug, graduict, hSo
un Licentié, ein Sicenfifh) (1D
une Difputé, ¢ine 2 uhe ¥
tation. i unF"
Le; Arts Libereauss nlfn%
peyen Kunfie.
]'Arirl%nmétiqu‘z , Dit W :ine %
denfunft. gy iy
urd Arithméticien, 6" | Sl
herimeifter, b eﬁ%ﬁ
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aGéometrie, Das {S’efb?_-l’Aﬂrologie > Dit@tﬂ:ilﬁ‘#

mefjen.
in Geometres, Felomefs

for.
e

bevey.
un Aftrologue, Gternfes
ber.

Dela Mufique, des In-
frumens Muficaus & de
leurs parties.

apitre Cinguante cinguis
cme,
LA Mufique, die Dufic.
le Plain chant, Shovals
Gefang. (fic.
le Faubourdon, halb Mus
aGame, die Gingleiter.
lClef, der Gingfehifel,
Be mol ’

aturey

Becare,

Une Note, eine Ntote.

W Ton, ¢in Thon.

U Soupir, ¢in Seuffser.

“nDliéﬁs, ein halb ho.
¢ Fongue, ¢ine Fuae.

““Fredfal,cine @L?[oratur.
€ Roulade, dag deelyen

und coforiven,

uﬂe Paufe, cine Paufe,
e Mefure,cine Mienfure.
dtre la Mefure, den Sact
“8eben,

Wonner, antimmen,

Bon der Mufic/ mufis
califchen Sujteumenten
und ibren Sheilen.
Das finf und funffzige
fte Capitel.
détonner, ansdem Thoy

Foinmen,
une piéce demufique, ¢in
MuficeStick,
un Motet;ein uset in der
Mufic.
un Duo, ¢in Do,
un Trio, ¢in Triv.
un Concert, cin Eoncert,
une Confonance, ¢ifie Qs
fammenfiimmung,
un Opéra, eine. Opera.
une Harmonie, einelichli
ch e Sufammenftimmung,
une Octave, cine Dctayp.,
le Deflus, der Difcant.
Ia Taille, dey Tenor.
une haute-conere, der lt,
une Bafle contre Dev ‘Baf,
un Papitre,, ¢int Pult.
un Orgue, eine Orgel,
le Clavier, 003 Clavier,
Ffifs une
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une Touche,une Marche,
ein Clavis.
des Orgues portatives;be/
wegliche Orgel.
up Claveffin , ¢in Clavis
cordium,
une Epinette , ¢in Spis
nett.
unSautereau,ein Socklein.
une Corde, ¢ine Seite.
de laiton, bon Meping.
un Ciftre , cine Citrin.
une Harpe, ¢eine Harpffe.
un Lut, ¢incEaute.
un Pfhalterion , ¢in Pialter.
uné Mandore, ¢ine Nanz
DA
une Violey¢in CBielegant.
une cfémgelique y ein2nges
ict.
uneCimbale, ¢in Rimbel,
une Baffe,¢ine ‘Hapgeige.
un Baffon , Fagot, ¢t
ShyatmeyBaf.
un Violon, einne Geige.
un Clairon, ¢in Elavin,
une Trompettes , ¢iie
Trompette.
une Trompette marine.s,
eineTrommpette mavin,
une Saquebutre , ¢ne o
faun.

_____,.--f'
un Bourdon_s, ¢in Gad
PfeiffensBak. _
une* Mufetee,, eine S

Pfeiffe.
une Cornemufe, ¢ine Mt
Sackpfeiffen.
une Poche, eine Feln®
Geige.
un Tambour de Basqués
¢in BifcapenSrommed
un Cornet a Bouquin, ¢!
Qncke.
unSerpent, ¢in Fagott.
un Cornet , ¢in HivteV
Hown,
une Flute ¢ifte Flvte,
une Flute douce, ¢ite fieb?
liche Flvte.
unFifre, ¢in Pfeiffer.
un Flageolet,ein Pfeifie’
un Haut-bois, ¢ine& 0

mey. 9E
une Anche, ¢in Single
eine Schallmey.
des Timbales, Heerpdt
cken. (is‘:romm‘l[;
une Trompe, cine }"“b
une Teorbe , cin T
cine Avtauten.
une Vielle , eine Lepet- "
un Chalumean » .

Geobhpfeifie.

yné
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une Regale, cin RNegal/  oderSpanner,
tleine Orgel. (gen.  unEcui, ein Futteral,

Un Archet, eift' Siedelbos

Du Crin de Cheval, fers
Velyaar.

Un Chevalet, der Sieg
einer Geige.

Une Cheville, ¢in Snfius
ment-Airbel.

dela Colophane, €alyos
nien/ Seigenbark.

Un Marteau, ¢in Hammer.

Un Clef, ¢in Stimmey

——————

une Bobine de cordes, ¢i-
ne Nolle Snjtvumentss
Seiten.

un Chancerelle, Ouinte.

une Corde de boyaus,¢ine
Geite. ‘

un Prelude, ¢in Vorfpiel.

un Air, eine Melodey,

un Chanfon, ¢in $ied.

uneVilanelle,ein Baurens

fied,

Des Métaus & des
Mineraus.
Chapitre Fz‘nqmmc fifi

4 ce, 2
“Acier, der Stabl.
ssl'Airain, Das Svi.
Palun, der Aaun,
YAntimoine, das Antime:
Nium,
Une Ardoife,ein@dhieffers
pJein,
Argent, bas Silber,
.lf\rgent vibQuedfilber.
1*‘-gf‘en’it:, Atfenicum / ein
s ifft. ;
ey Lume, Juden-Leim.
Orax, ‘Boray/ Berds
Stun,

Bon Mietallen und
Minevalien.
Das fechs und funffrigs
ffe Capitel,
Ie Bronze, ¢me st G s
GlocEen-Speife.
la Calamine, Gallmey,
la Cerufe, Bleptoeif,
le Charbon de mine, di¢
SteinsKoblen.
la Chaus, der Kalck,
la Craye, die Rvende.
le Criftal, ber Cryftal.
le Cuivre, bas Kupffer.

I'Etain, m. dag Jinn.
leFer,das Cyfen.

le Fer blanc, ‘Blech. ¢
laLitharge, @ilberglatee.
Fff s la
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alanne, e/ 0, - Ilekfbein, R e
bensReidyen. une Pierre de touche, ¢ 12
1a Marbre, dev Mavmels  Probicrfiein. : e
 fein g une Picrre de ponce” | e
jaMarcafite, Gofoglatte.  Bimfiein. b W
1aMétail, das Metall. le Platre , Der Gyps. -
une Meule de Moulin,¢inn Ie Plomb, das Dicy. u
Miibiftein. 1aRouille, der Noft. - -
une Meule & emouleur , leSalpétre, Der Salperets UF
cincunder&cheerichleifs 1e Sel, Salk. -
forjtein. le Soufre, dev Sdhivefel- o
une Mine , une Miniére, laTuatic, Qobale 7usia. i
eine Metal-Grube. le Talc, cinbelleuchtended
fe Nitre, Dergfal. Gitein. e
I'Octe , Heragect. 1e Vermillon, Rinnober. N
YOr, bas Sold. le Verre, Das Glag. |
¥ Orpiment, Opement. le Vertde gris, Das Spa | up
un Pierres ¢in Siein. guin, '
une Pierre 2 aiguifier, ¢in Je Vitriol, KupfFerivaffets le
ot —— | e
Des Pierres préti- sBon degcﬁcif .___'
enfes. nett. : D
Chapitre cinguante sotio Das fieben und f'm’tf't‘a‘ﬁ’
eme. fteCapitel. - C
Ne Agates, ¢in2igts le Béril, der el
fiein, (e, 1e Bezoard, Doy Bodl L
PAimants, m. TRagnets la Calcedoine,¢ine2itte®,
I'Albatre, Dev 2tabafier. ficin. 0|
I Ambre,m. Bernfiein. - le Cameyeu, (cbttsafd?it, n
Ambregris, nbragis.  la Chrifolire,Det chmfo U
uneAmetifte,cinfmehift. le Corail, dic Sovalle " Un !
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la Cornaline, er Carinol,
la crapaudine, Rabtenfrein,
le Criftal, der Criffal.
le Diamant, der Demait,
le Diamant brut, dep unges
Aehliffene Demant.
une Emeraude, ¢in Smaz
 tagd,
TEmail, m. Das Schmelss
glag.
un Emeri, ¢in Schmergel.
une Efcarboucle, ¢in Kars
functel.
le Grenat, der Granatfiein,
Une Hapelourde, ¢in fal-
fcher Stein.
une Hyacinte ,' ¢in Hpa-
cintly. "
Ie Jafpe, Der Safpis.

e Jayets, fhwarker Ygts

frein.
—

le Lapis, DevSafurficin, —

un Opale, ¢in Opal.

1a Perle, ie Perle,

I¢ Porfire,ouPorphire,dey
Porfier, vother Mave
morjtein.

le Rubis, der SRubin.

la Satiguines, dey Blut
fiein. .

I¢ Saphir, Det Saphir.

le Sardonine, SardonicE,

le Serpentin, Schlangens
fiein/ Serpentin,

la T'opafe, dev Topaf,

laTurquoife,der Swekis.

unBijou,einGoldftict mit
Eoelgeftein gesicret,

un Joyau, ¢in Kleinod,

PEau d'une Perles, ey
Glang oder dag YWafs
fer Dev Perle.

Des Defauts duCors
: humain.

C'bdpitre cinquante buitie
eme,
L’Aw:uglement_; 5 Die

Blindleit.

un Aveugle, ¢in Blindet.

0 Begue, ein Stammler,
i Bigle, ¢in @"z{)ielfr.
RBoiteus,einHincfender,

Von Gebrechen des
menfehlichen Leibes. s

Das ache und funffaigs

fteCapitel,

un Borgne, Eindugig.

unBoflu, cin Hvckrigter.

une Bofle, ¢in ‘Buckel/Hos

cEer.
Camus, Stumpffnafig,
Camard, ‘Bwcimafig.
Chaf-




get hat.
1a Chaffie; Das Rinnen der
Augern.
Chanve, Fabl.
un Corau pié; Hiunedus
gen/ Séidydorn.
Diforme, ungeftalt.
Eftropié , gelalmet.
Eunuque, Ber{dhnittener.
Ia Ii;o:lbleﬂ'e, die Sdywach-
eit.
Gaucher, SincEfat.
un Geant, ¢in Siieﬂ ¢
Impotent,1111D€l?nwg¢ll'|).
Laid , beflich.
la Laideur . eflichEeit.
Ladre, aufjaiig.
la Ladrerie, lepre, 2Mufjat.
Louche, fthielend.
une Lentille, $aubfiecten.
maigre, mager.
‘1a Maigreur Di¢ Mager
Feit.
ane Maille,, ¢in Fleckenim
Auge. '
Manchot » D¢t nut eme

d%_'(_sw_zl &
Chaffiens,Der tinnendeduz

® o
P iy 3
o =

SHand hat.
Muet, frumm.
Nain, ¢in Jivetg.
Perclus, Contract,
un Poireau, ein Aark.
Punais , ¢in ftincend®
Menfch.
Phlegmatique, det voliet
paber Feuchtigeitift.
ride, vunilicht.
une Ride, eife Runbel.
une Rouffeurs ¢in &onv
merflecten.
Sourd, taub.
Sourdaut, halb taubs hary
horichtabelhvrend.
la Surdite, die Taubleit:
une Taye fur I'Oeil, D08
TellimAuge.
le Tintouin , bruit dans
I'Oreille , dag Klinger
Der Obren.
une Verru@, ¢ine ABarhe.
la Veué trouble, Dllﬂﬁfcw
Augen. )
1a Veué courte, blodes O
ficht.

Ded

-at%:rxmqnmc
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Des Maladies. Bon Krandheicen.
Chapitre cinguante newvi-  Das wewss und funfiig,
eme, ffeCapitel.

Stheme_,, m, Das Reiz F

then.

Apoplexie, £dey Sdhlag. 1

atarre ,
Slug,
Colique, f. das Grimmen
Colica,
Convulfion,f. Sufammen:
siehung dev Spannls
Dern,
Crite, £, eine Crifer Rvance
Deit-ABechfel.
larrhée,f. lus de ventre,
m. Die Nubhrsr Durds
lauff.

Douleurde dents, Sabnz
welye,

DT)UIeur de téee, Ropffives
¢

Ditfenterics, £, dic vothe
NRubr,

m. ¢in Hauptz

 boe g
-
e

Des

Bbulicion de Sang, Crhis
Bling des Gebliits,
\ zil)lli:pﬁ&,, £. Diefallende
: k ,(g_ud)t. o
| “elipele, £ die Rofe/beiliz
3¢ Seuer, :
l“"l‘e'Ephém»‘ém » taglis
%es Sieber, :

iévx;e continué, immeys
wahrendes Ficber,
ntermitante, ¢in yngety ifs
fes Ficbey,
Tierce,drentagiges Fieber.
Quarte,viettagiges Sieber,
Hectique, fehwindificheiz
ges Fieber, 4
Double tierce , - tagliches
Sieber,
Lente, langfames ieber.
Chaude, hisiges Sieber.
Accés de Fievre, nfiof
vom Fiebey, ‘
un Symcome, Sufallin dep
Krancheit. -
Flus de Sang, Blutgang,
Flus d'urine, Harngang.
Goute, £ Das Sipperiein.
Gravelle, £ Das Grief.
Hemorragie, f, das Naz
fenbluten, :
Hemorroides, f, dag Blu:
ten Der glilden Aber,
Hernie, £. Dev Bruch,
Hyd:ropiﬁe., , £ Waffers
{ucht,
Jauniffe, £ Gelbfinchs,

In-
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infammation. de pou- Phréncfie,f. delire ,m. W
mons, Sungenfud, berwie.

Lepre, £ Dev Aufjag. Phifie, f. Schioindfudht.

Lethargie, £ Sehlaffucht. Pierre, £, dev Gitein.
mal de Ratte, Milsfucht. Rheume, m. Hauptiuhs
Migraine, f. Wehetagean  der @ dynupffen.
ciner Seitedeg Haupss.  Rougeole, f. die Mafert
Obfiraction, f, Bevfiopfs  Sciatique, £ Hifftwebe.
fung. ) Squinancie,ou Esquinan®
Morfondure, f, {hadlidpe  cie,f.die Braune.

Gifaltung. Spasme ,m. Der Krampff-
Opilation, f. Di¢ Mif odey. Tac, m. {chroarse Flecker.
Leber. Tous, f. Der Huften.

Ophtalmic . Qtu_gcmvc})e. Varices, ouvemnesenfle
Palpitation de Ceeur,f0a8 e, Krampfflder.

eriElopfien. Petite Verole,KindersHo?
Pamoifon, defaillance, f. ifen,

Olumacdt. Grofle Verole, Jteapolitd?
Paralyfie , Die Sicht. nifthe KeancEheit/iuesvés
la Peftes, Di¢ Pejiilenty nered.

Seudhe. Vertige, m. Schioindel.
un bubon de Pefte, ¢ine Vomifement,m.Das Bret

qscftitenlaf%cule. chens Ubergeben.

Termesde Guer- KricgsAorfer ober
re. Termini,
Ghapitre [viffanti= Das fechniaffe
_ emes Capitel. g
Atrelacaiffe,di¢cTroms Lever desTroupes l
D mel vihren, werbell, gen
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07 Senroler, prendre uon, die Civcumvalatis

: S Pasty ol
fich twerben lafien/Diens ons-Ainie.
une Baterie, cine Baterey,

| Jtenehmen, €0t
are Reveut, Mufterng un Chaudron, ¢in Keffel.
X T'Artillerie, die ctollevie.

il | balten, ' :
- | B enMarche,imMarfey un Canton, ein Gtiyct. »
un Mortier, ¢igy Fevermbrs
fel.

: bcgr}ﬁ'cq fepn.
M Défile,ein enger Feg,

ne | Escarn'g ouches, ¢in une Bombe, eine Qj__smb ¢ |
- Ceharmiisel, une Carcafle, ¢ine Caveafz
& U Combat, eine Sehlacht, fe.

e | U0e Baraille , ¢ie Seld

Batreuneplace, eine Gee e
Sehladht, fiung befchieffen. i i
le- | 'anger une armée en ba- Faire une fortie_s, einen i
taille, in Ghlachtords Ausfall thun/auisfaiien.
07 | . Wung fiellen, Saperunemuraille,  ¢ige ’
T Bataille,  &dhlacht Daner untevgraben, |
(s | lieffern. _ Salgner une foffe, dag 1S
ve= | Donnerle Signal B0den  Waffer aus dem Gras |
geben, 55, benausyapfien.
® remEDTIEl‘ la Vitoires, Atacher lemineur_., dey '
p0/ Sieg exhalten, Untergraben anfi eben, '
Mettre op déroutes , 3ers faire jouer une Mine, eifte .'
s ftreuen. Mine fpringen laffen. el
Weltir une Place , ¢ine unPecard, einePetarde. il |f
o eftung usmringen. Perarder, mit Petarden i
Oquer,vo1 fen umgeben, fpringenfafjen. A |
an CBET > beldgern, . Donnerlaflaut, fifigmen. il
ot Ia Tranchée , die Prendge une ville par af. il
e les%_llffgrabcn aufmachen. faut, cine Stadt mit ftiys il
| ngu-es de Circonvalas tender Hand einbebmien. Ll
s'cn Faf- [ :’:
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Paflbr,aﬁ%le Pépee;alles Calpituble[r. pon Lbergabl 2T
iedermadyen. yandeln, £
Pr:::fdre parl);ompoﬁrion. Serendrea lecrenon,fig; Dn&z
it 2Accord einnehmen. auff Gnade und Lngh 6
Efcalader, prendre par,  Deergeben, _ X
efcalade, mit Sturmicis Mettre toutd Feu&:Sanﬁ; Uy
tevn einnehmen. mitSenecundSchoattt | :
Donnerunaffausftiomen.  alles sunichte macen. girs
i ubngf{aut. iy Sortir avec Armes & Ba* 3.
Stuem abfchlagen. ortir A s
Afgat;r une rV/illo_s, eine %ges, mit Serelyrund Grg
Stadt aushungesn. agage abmarfdived. |
Fairejouerle Ca{n&n, e Sord,l; E(r;f;:bgggfbig::’ g,
ek fpicten lafjen. yées, - :
Se%gdrefﬂqahre d’'unes,  baleen houc{le, &lg,; | Po?[l:{
place, fid) einer Seftung mcchciﬂlumee,mrttﬁw# Doy
bemachtigen. : genden g;al)ncu/tizbrc?n Boif
Sommer une Places, ¢ing  den ‘e,tmnmc[ux&?ugcm it
Feftung auffodern, im3Nunde/und brenteli® | g, e
Batre la Chamade, sulins  den .‘Zunbcn_auumben.w Ralzs,
teceedung ausfchlagen. - Metcre Garnifon dans ot o
Faire une wéves, Sitillz  nePlace,¢ine Sradi # B,
frand machen. Befasung verfeben. | Ry
- —_ Ba;ﬁm
: Z
De Manege. Vo der Reitfeyul: AR
Chapitre foiffante & wni-  DaG ein uml, fechig e
ome, Capitel. L
N Cheval, ¢cinPferd.  Chevalde Trait, ¢it 21 ¥
ChevaldeSelles Jeite .~ Pferd, - opy | g
Pherd, Cheval de main, it

mfel'b.. Alé'




CEFEIEESRECRET . o

RTINS

35 (97) &

i J —— - -
10¢ UnAlzan, ein Stchs.

Al;fln Brulé,eiy Schweifs

idh Suchs,

a# | Cheval Rubican , ein

Qﬁtid)cl‘l)ﬁlj_igg;
nge | Bay, einQajtenbraun,
g0t I ' bedug,

. | I Chevalblanc, ¢in 1eis

fer Sehinmel,

Ba- | 0 Grifonss, ein grauer

Sehimmel.
nd Gri(d himme

e, | U - Pommelé, pffels
P]o' 1 : gl‘ﬂu. %
nts | R?uan. ein Nothfchims
. el

f;?; 4 pﬁf[ de fouris, Maugfarb,

' % de Cerf, Hivfehfarb.
v Poi] de Louf;D ,fﬁgalﬂ'ﬁf
o RSarh, _

2 | Gis_Cendré, Afchenfab.
o i iweiffen Ffz

Vil
Balan de lamain de la,
ride , weiff am fovdeys
) fieiy (inceen Sub.
i, Zan de la main (Ie la,
gfft Lance, toeif am fordegs
Ra}’tenrccbten Suf.

dieh? | “Zandu pié de Pétrier,
-b““_ lincfen  hindevyien
and | Sup Pocig, :

Al

b

Arzel, der Den rechten bins
Devfien Fuf weif; har,

Balzan des deuy Mains,
des deus Piés devant .

- 1veif an beyden fhrder
ften Suifjen,

Balzan des dieys Piés de
derriére , der beyde binz
Devfte Fuffe tweif har.

Travat, Der bende vechte o3
Der beyde hinderfte Fif
feroeif; hat,

T'ratravat,der einen vechten
forderfieny und einen (in.
¢fen hinderjten Juf weif

bat/oder das®egentlyeil,
arqueté,Moucheté, Ny
cBenfthimmel.
un Fauve ou Fauve, Saly,
un Moreau, ein Rapp,
une Pie ou Agaile , ¢in
Sehect.
un Genet d’Efpagne, ¢in
Spanifh Pferd.
un_Polac, ein Polniftl
Pfewd.
un Guildin d’Angleterre,
ein Englifthev-Ielter.
un courtaut d’Alemagne,
eins teutfcher Srubohy,
une méchante roffe , ou
Ggg hari




B P g o v s 11 Ly UL
O .rr“n .‘m‘w

eRgeCoR) hes . o

“Tandelle, eine Sehinds  une écoile au front cint
mabr. weiffe Blaf.

un Rouffin,Chevalentier, lesFlancs,di¢ Stammen:
cinHengfi. la Croupe , Das Creuts

un érallon , ¢in Befdyeller/ 1aQueut, dev Scyrant/
Gpringer, oder Sehweiff. .

une Jumentouune Cavas laTronc, di¢ Sehroanih
le,cineStuteoder Muts  be.

terPferd. les Nafeaux, Di¢ Nafi :

un Poulain,, ein Fullen. dher. :
un Haras, ¢ine Stuterey.  Yeux verrons ungleid
un Harquenge, ¢in 3elter. Augen. ,
un Traquenard, ¢in‘Pafz Comble Corne, pollhnfig:
ganger. : Plate Corne, plathufig.
an Bidet, ¢in Klapper. Pie de Mulet, tiefier Huff
unHongre,¢ine Aallache.  Le Crin,oules Crins, ¢

Ombrageux, fcheu. Mahne.

Peureus, furdhtfam. un Fer, ¢in ifei. 3

Les Saliéres.Das Srublein  lecote du montoir, Di¢ ¥
{iber Dent Augen. cfe Seite.

L’Encoilure, DerSals.  Enclouer, pernageli.
1a Bouche, Das Mauf. Foulé, gedrucket. '
1e Garot, die XBiedtuft.  une Camorre,ein&prund

les Paturons, Die Feffeh Riemen, ,
les Canons ," Di¢ fbrdere un Cavecon.s, ¢if b
Gienenoder Sehienz  Band, i
sHein. ol un Licol,licou, ¢iné -9“1
les Bras , vie forderfie et
Ghenchel. la Bride ; Dex aumm.
1a Corne, die Hufft. le mors, Das Sebib

105 Remolins , Di¢ I8itbel, les Branches,bie(;w':itaﬂgl‘e;

| "E_g‘i

laG
R
las,

1&
.3

e Pq
30

| la )
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0% desREnes ver Sigel, dents, ¢ bat alle feine
AGourmette_,, die Kiniie abne,
e | 1 Rerte. ilronge fes Machoires, ¢p
: laSOugorge,berSi‘eb[;miez bauet {ich in den Bae
i/ fhen, cben,
bed |\ ’i"éfiérc’_.-, Das Haupts il faur fe desarmer, man
W | Bayg, muf ihm die Jahne abe
o | TPoirrz] pas fordeveBorr  feilen, :
afi ieug, il eft forten bouche, e iff
4o | 4 Croupiére, der Hinters havimaulig. i
i)t | Seug, ilabonne bouche,erijt ges
e | 33S¢lle, der Sattel, borfam,
hiif Couffiner, die Baufth il e desarme , il s’aban-
- @ | 1 om Sattef, donne de téte, ev fiveifft
D“ﬁé leg Arcons , der Sattels fich aby e sielet fich aus.
s, DI Bogen. percerle Mors, Die Sunge
le Pommeau, der §1 opff. nberfthlagen.
/| U&laBoure, NehesHaar, s entretailler, fe forger .,
ielV| lagan gle, der Sut, fich in die Cifen {thlagen,
leSurfaix, dee Mitselgust, il fe balotte.s, er fiveichet
. $Sérriers, Die Pigel. _ fich. .
| ’esérreviéres, vie Steigz 11 fe cabress, erbaumg fidy
puitd Ledery Bigel-Niemen, Quif/ ex freuvet fich auff.
B Chapeler, Sehieiffs il cloche, evlyinctet,
N . figel. ileft dousau montoir, ¢
| < Houffe, cine Gattels Gaffet gern auffisen.
Ho Decke, ilva un bon pas, er gehet
Per, broncher, trebu-  ¢ijen guten Sihyritt,
¢r, anfioffen’/ fivaus il valecrot, il trote, erfras
gl |l P/ frolpern, _bets : :
i s | R ferre de toutes fis ilva I'amble, er'gehiet einen
Selter. g
Ggg2 il

= e WS,
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il galope, ¢3 gallopitt.
il court, ¢8 venuel.
il rué. es {thiagt.
il eft Fougueux, brusques
furieus.¢3ift bikig.
Vicieus, tucfifch/ mangels
hafftig.
Reétif, fietig.
Frais, frifh.
Haralst , abgemattet.
Fourbi, uberfoffen.
un cheval de couple, ein
Suppelpferd.
donner des éperons, pi-
quer_s Die Spohren §¢/
ben.
ileft feuraux éperons, €t
perfehet den Schyenchel

nohl.

donner une talonnades, :

un coup d’éperoneinen

@pornfireidy geben.
dreffer un cheval, ein

Pferd abrichten.
monter un cheval ¢in

P ferd veiten.
monter a cheval , aufffis
e pieal étrier, den

ent.

mettrel €
Fufinden Bugel thun,

quel cheval montez-vous

Defargonners, Gus

ileft biena cheval, ¢t fiet |

i .“ ':;.i:riﬂtmg“f,
= ST

e i
1a, 1903 veiter flyr DA vO¥
ein Pferd.

= 4 £
perdre les étriers, Die B

gel vertieren/ Bgewdob
erde.
Do

Gattel heben.
voobl auff dem Pferd:

il fe tient fifermed chevab |

qu'il femble étre couftt | g

e o
frote

i
Abre
P e lf]ﬁ

01
dony

ne
9el

S

PIIii

ou collé fur Jafelle, €] “ire
fiet fo feft/ als wave ¢ &
am Sattel genabet oét | Lol
geleimet. | Aban
il femble qu’on Laitjetté?| ~dn
cheval avec une fou® C fd)!'
che.s, v fiet quff Det| ~oun
ferd/ als oent ev pav| tou
auff aefchiffen roave. n-{&.u
Brider, jawmen. Sttre
Débrider, abjautnet. fict
Gourmerdie Kinnteftit’ | S0
thun. {en
Sangler, guiten. S‘e\b“
Déllangler, abaticten. Trer
Seller, fatteln. e
Défleller, abfattels. a}[é%m
Erriller, fitiegel® o | o
une étrilles , € @t a]le:m
gel. | o %?:
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froter Jes Jambes, die Beiz  Courirla Bague, nach dem

eveiben. ;
reuver, trancien.

Enfer_., wavten und vers

Orgen,

\
oo dOnner un Picotin d’avei-

it |

.
evab

ouft |

€y ¢
que ¢
£ OD0

je[té5
four
o
ot DAV
r¢.

I

e

fio’

ne, cin Maflein Haber
Seben,
%mbourer la Selles, pen
Sattel wieder fiillen;
Vpl;.‘ ger, voltifivem
dire - des | Pommades,
Springe um den Sat-
telEnopfy machen.
"‘bahdomer un Cheval,
Unem Pferd den Laum
f(bicﬂ'cnspfaﬂ‘en. o

Courir'a Bride abatué, a
wtoute Bride ,-in vollen
iSaum lauffen.
tttre la Bride furle cou,
ldcher 1a Brides, den
Bum gehen oder fehicf
1 faffen / oder auffden
8. 000G legen.
er & tirerla Bride , te-
it la Brider courte, det
AR batgen.
n’ €n croupe, finfer ¢iz
gt fien.
\*n Houfle , in einer
“atteldecte veiten.

MNinge vennen.

Il a gagné la Bague, il a
remporté le pris, ¢t hat
venPreify genommen,

jouter alaquintaine, tirs
niven nady dev Ouintas
nen vennen.

une Jotite, un Tournoi,
ein Sournir.

Lancer le Javelot_,,. den:
Spich oder Pfeil fhyiefs
fen,

une Lice, ¢in Dennbaln.

une courfe, ou cariére,
ein Lauff 2 oder Nenns
Plag. ‘ :

une Cavalcade, ein SRitt.

Parer, paviven /{till frelyen s
jtill halten.

la Moraille,die Pfecdsangy
oder SBvemfe.

un Travail, ein Rothftall,

un Chéval ficheus, a fer- -
rer,ein Pferd/das bof ju
befchlagen,

un bon Homme de che.«
val , ¢in sierlicher Dieus
ter. :

Faire des voltes, {ich mit

Dem Pfevd tummeln, -

Gggs atsa.
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attachera un Pilierun Po- manier 4 courbettes in

teau, an einen Plaloder
Pfoften binden.

faire touner au tour du Pis
lier_s ; tim Dent Pfofies
lauffen.

manier un cheval , ¢in
Pferd tummeln.

€]
Carpetent gelyen/ 0D 5
fpringen (affen. ﬁbt
L a

aider le cheval de la lan*
gue, Dem Tferd jufpres ¢

Des procédures de Ju-
ftice , des Suplices descri-
minels & desamandes
des mal Faiteurs,
Chapitre LXII.

N criminel,, ¢in Niffes
thydter.
aréter, aureftinen,
Emprifonner, gefangen fes
fyen. (Lodh.
un cachot, ¢in Gefangens
uine Prifon, ¢in Gefangnif.
mettre les fers aus pies, Ciz
fen an die Fuffe legen.
un Delateur,¢ift 2Angeber,
un Accufateur, ¢in 2nklas
ger.
accufer, anflagat.
interroger, befraget,
donner la queftion, apli.

quera latourture,petiis

9 eni y
dépofer, Seuanif ableger,

dyen. . ' | $xe
le flater & le careffer5, ¢ | 1
{chmeicheln und tiebFofer | déc
S g |5y

Bon Geridyts 2Be | Ren
falyrungen/von den StroV o
ferer Miffetlyds on
Y R p

_ Das 62, Capitel. @
nier, beslaugnen. | Rel;
déclarer fts complices, Di¢ Qi
Mitgenofien angeben- | fe

un receleur, ¢in Syehlet: Difa
confronter les temoinss | Pun
die Reugen gegen eina | foue
Dex fiellen. ge 1 Sonr
Avouer, confeffer, befeV | b
nem, 5 foue
convaincre, ibetgengent: . 1
il a été convaincu, erift, d a¢
berjengetwosdests | o
Juger, urtheiten. he
condanner, erbammie g
prononcer Ja Sentené®”’ n p,
das trtheit foredher | P
Enrapeller, von D U b %

theilappellirete ¢4
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':"{f; fe juttifier , lich vechtfertis un Gibet, un potenge, ¢iy e
oDt gen. Clangen.  Galgen.

Sbienir grace, Gnade ets pendre, hangen.

lane | 12 obtenu grace, ¢t hat étrangler, evwiivgen; frrans
fpves Onade erlyalten. guliven,
i €xecuter le Sentence, Das Ecarteler, pierfeln,
6 Ustheiloolifileen, rompre tout vif, {ebendig
ofen. | deClarerircmocent,lmft[)llli eaders.
—— Dig erflaren, mettre fur laroug, auffoas
B | Renvoyerabfout,ftreui’pw Nabd legen,
31711 then. bruler tout vif, [ebendig
n 0 lni a donne Ia ville.s perbrennen.
Pour prifon, et hat di¢ ¢riera quatre chevaus, it
L Stavevor Sefangnif.  — vier Plevden jereiffen. | LY
90| BBlacher fous. caution s » donnerle garot, am Pfahl it
s, 06| Quff Biwgfehaff (of (afs erivtirgen. f T
el fen. Empaller, fpiffen. , g
.| Difamer, befibimpffen.  Décoler, Eopfien.
oinss | Punir, fivaffen. Trancherla téte,den Ropff -
inat | Touetcer, ausfiveichen, abfthlagen, | il
2| onner la fouer, Staubs Taeula réte tranchée, o il -
ooV b befen geben, ift enthduptet oorden,

, uetter parles carefours, Tenailler, mit oltienden
et | AnalienGcfender Sradt Jangen rupfen. |5
vt d Seffeln, coudre dansun fac, iy ¢ i 1'
Oanerlafleurdelis,don. pep Sack vernehen, i
Ner lamarque, Brands jetter dans’eau,ing Iafz i
e | harce geben. fertverffer, i
nee! unspllﬁri. ¢ein Schands trainer {urla claye, fthleif il i
11 d |y fal, B fen. fRH
U h('afcan,elt} Cl&m@ﬂw:’ je[te[ i la voires, fn di¢ i :
¢o an, fl
Ggg 4 Sihins
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Sehinder-Orube voerfs
fen.

Faire I’amande honora-
ble, ¢ine¢ Abbitte vor deg
Kivchen thun,

latorche au poing, lacor-
de au cou , mit Fackeln
in Dee Hand und Stris

BenamHalfe.
donner 'eftrapade, fvips
pa. - o
mettre entre quatre mu-
railles, ¢intmauren.

Murer pour toure fa vie,
auff ewige Tage vees
mauten.

condanner 4 une prifon.s
perpetuelle, jlivemigen
Gefangnif vecurtheilen.

condanner aus galeres,

'a;ﬁ; Die Galeen derdany
- men. p

Bannir 4 perpétuité, al

evvig vevtveifen. . .
le Bannifement,lexil, P°
Slend, ey
condanner i Famandé;i\!
Stvaff veruvthertens
Se dedire dcvantle]u;}? ’
- fir dem Nicher. et
SfRout oiedereuffen:
Faire reparation d hot*

. meur, cinem feine EHYE

wicder erftatten.

payer I'amande , Gtaft

besalylen. .
condanner 4 un Silence’
erpetuel 5 cinem. (it
etviges  Stillfehroeigeh
aufflegen, :
=

Adje&tifs les plus
ufités. :
Batu, {thivad.
Abatug, {hoadye. .
Abominable, abfcheulich
abondant, hauffig.
acoftable, leutfelig.
acoutume,genehnt,
acre, {harff..
actif, thatig/ fleifig.
aCtive, thatige.

Dic gebraudlichfic
- Adjeétiva. :
adonng, sugeneiget.

_ admirable, vounderbals

adroit, gefchickr. ;
plus adroig, gefchicfeer.
fortadroir, fehr 'ge\d);cff«;e’_

. leplusadroit, Det allerd

{chickeefte.
adroite , gefdicEte.

+

plus adroite, geftf)iﬁff_e.}ﬁ;'r[
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fort adroire, fehr gefchicEte.
laplus adroite, di¢ allerges
{chicEtefte.

adverfaire, feindlich.
adultére, ebebredyerifch,
fable, freundlicy,
Afamme, hungetig.
itectionng, geneiget.
Alige, betrbet,

altanchi, befreyet.

iﬁeus. areulich.

agile, hurtig,

agreable, angenel,
digre, fauer,

agu, feharff.

Ugue. {harfre,

@imable, liebmiirdig.

a1sé, feicht/ ventener.

e , BundszGenoffen/

Bluts/Frennde.

alteré, diivftios erstient.

Ambigu, sweiffelhafitig.

4m iwieus , ehrgeikig

Amer , biter,

"Moureus, Lichlaber/vers.

lebt,

B
BAdaut,@Bccﬁ

i, badin, Sehalcksnary,
tséant, twolyfrandig.
ithare | bavbavifch,

- Barbu, batig,

- bafanné, braunlicht.
- beau, fthon,

ample, teitlaufftig.
ancien, alt/ ulyralt.
angelique , Engifif.
annuel, Jabelich.
aparent, wabrfcheinlich.
aprivoise, sabymy gesahnict,
aquatique, wafferig.
ardent, aluend,
aride, ttocken.
apre, vaudy. _
aromatique, toobiricchends
affeuré, gewifi/ficher.
affis, |ifsend/gelegen.
aflocie, mitin Compagnie.
affoupi, fthlaffrich.
atentf, auffmercEfom.
atentive, auffinercEfanie,
avaricieus, geifig.
averfe, idervarfig,
aveugle, blind,
avide, begicrig.
aucuny Fetn/niche ein,
audacieus , veriegen fres.
ventlich, .
antentiquesbetvdhet.
autre, ander,

barbug, bartige,

Ggg s bet
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Beloota, e,1,0,, fn. pale, ettvas bieic, ¢ | ‘cher
belle, fhure. blanc,fveif. - cher
begue, ftammiend, blanche, weifje. chig
bening, gutig. bléme, bieich. chin
benigne, glitige. blefsé , verroundet. chisy
biénaimé, vielgeliebt, bleu, blaw. | ey
bienaist, froly: blond , gelblicht. |
biénavisé, wohibedacht. - boiteus, hincend, . awil
biénfait, wolylgejtalt. borgne , ¢indugig. | givi]
biénheureus, giiicffelig. = bodu, bucklidyt. ] q
biénveillant; gutivillig. = boffug, buctlichte. - Clair,
biénvenu, willfommen, - boucus, Eothig. . dclajp
bigaré, pielfarbig/bund.  boillant hitig. Clan,
bigle, {dyiciend. branchu, afiig. colly
bilieus , Ehyolerifdy. brief, furt. rig
bisfextil, Shalt:Jale.  brieve, furhe, oler
bizare, phantaftifd). brutal, unbernunfftig. omk
@ : Comr
Adug, baufallig. Cé;émonieus,@eremo-mai comr
caduque, baufallige. (ifch. confi
calme, ftill. chagrin, umfufiig. vet,
camus, ftuvm})ffﬁﬁﬁg- chal;np’étre 5 sum Gefd ¢ | onp
capable, fabig. hosig. tony
capricieus, p[)gnt'afnfd}., chanceus, ghicEhafft. tonq
captieus, betriiglid). charmant, anmutlig. Conft
captif, gefangen. charnel, flei{chlich. tong;
captive, gefangenc. charnu,fleifchicht. “nte
cafsé, gerbrochen. charnug, flei{dyichte. Conge
celefte,, himmbifch. chatré, verfdynitter. Congi,
cendre, afthenfarbig. chaud, tarm. fong;
celebre, hodygeadhtet. chauve, fall. :ﬁmi;
certain , gewif, cher, fich/thever. 4o Onty,
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cherif, fehlecht. contraire, juider, ik
chétive, filyledte, contrit, jevEnivfeht,

Chiche, Fargy genau, convenable, gejiemend,

chimique, Ehymift. converfable, mitwelchemn

thismatique, Ybtuiinniger.
Circulaire, yunblich/ circula-
; g i PR

i, hiflich.

Cvilise, mit HvfichEeit bes

gabt.

Clair, F{ay fyell,

Clairvoyant, fthar Jinnig.

Handeftin, heimfic).

Collateral ur Geiten geliy
VI9/ collatexalis.

Colerique, jornig.

Comblé, gelyduffet.

tommode, bequem,

Commun, gemein,

Confus , bejchanmer/ verviys
ref.

fonnu, befannt,

onnué, beFannte,

“onquis,epmworben,

“nftant, befiandig,

Ontagieus, anfteckend,
Ontent, pevgniiget.

“Otentieus , janckifd,
Ontigy, anuiilyrend. :
t::nt_zguij 2 anrﬁbregbq. )
e tnuel, unaufflyvetich,
Otraint,gestwngen,

critique, Sriticus, -+ il

crué, robe.

manwoblumgelen Ean,
cordial, hevglich. |
corporal, leiblich, i
corpulent, geof; und dick. Al
cortafle, selye/ oder jahe. i Lt
corrofif, fcharff beiffend. R
corrompu , perfalfeht/ veus L

dorben. i
corrompue, perflfchte.,
corruptible, vervoeflih.
coulant, fliefjend.
coupable, {thuldig.
courageus, belyertt,
courbe, aeFrimmet,
court, furf,
courtois, freundlich,
cramtif, furchtfam,
crépu, Brauf,
crépué, Fraufe,
crerien, Elvififich. |
creus, Holl, - figl

crochu, Frummwie eine
$acte.

crochué, frumime. : ‘ '

cru, toly,

cruel,graufan, . :
cui.

&,

¥/
i

%
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cuiffant, beiffend. cultive, gebatef.
cuir, geFocht. curieus, HorwIBIg.

D
Angereus, gefabulich.

Debauché, Der ¢inuns

ordentliches Leben fiibret.
débonnaire, fanffuthig.
débordé, vuchlof.
debout, auff/ fiehend.
décede, abgefiorben.
déchiré , jerviffen.
défendu, verboten.
défendug, perbotene.
défait, perfielit/ mager. «
défectueusmangelhaftis.
défunt, {elig.
dégouté, estelhaft.
délectable , crgetlich.
délicat, lecEerhafit.
délicieus  niedlich.
délie,dimn. -, o
démefuresuumaﬁlga T
demi, halb. :
démis, erpencEt.
dentelé, jahmicht.
déplorable ,3u beElager.
dépravé, pecfebyret. 4
défagréab}& ynangme[)m.
déefert, vowft/ vd.
deshanoré, entehrte

- difpos, woblauffhuctig.

E
ECaillé.e“ffd}uwet- ‘

defobeifant,ungehorfan.

defolé, trofilob.

déréftable, abfdenlich.

déplaifant, miffallig.

diaphane, durchfichtig.

diaphoretique, St
cegend.

dificile, {throer.

diforme, ungeftalt.

diligent, fleipig.

diffemblable, ngleich.
diffimulé; vethablet.
diffolu, liedeelich.
divulgué ; befannt/ ansgés
breitet. oo i
divin, Gottlich.
docile, lehrjaim.
dolte,gelelyet, o oo
domageable, {thadlich.
domeftique; J;auﬁgenof*

(418
dominant, hecefchenDde
doué, begabet,
douillet, gavt/ glat.
douteus , jociffelhafftids
droit, vedt.

F_cartele,gemert[)edetﬁcar_

SRRV

€fica
éfro:
éfroy
€gal
éiega
él:u‘
eleve
éfoig
éIOLil
€min
€moy
empf

. empi

€ PI'
BN
€nclhi
tndo
Cnery
:nﬁé.
Noo)
ﬁnﬁar
‘hem
Cnny;
Cnrag
?nragi
tpais,
Spaiff;
f’Parg]
ePitl:s 3
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tearte, abgefegen.
tcervelé, hivnlof,
tlicace, Frdfftig,
Sronce, unverfhdme.
e':hoyable,crfd)rccﬂicb'
€gal, gleich.
tlegant, siertich.
Sleu, qusertvelyit,
leve, eyhoben.
tloigng, entfernet,
tloquent, beredtfam.
minent, povtreflich hodh.
thoufse, flumpff.
mpechant, perlyinderlich.
Cmpeché, verhindert,
tmphatique-, das ¢inen
Dtachdruct har,

€nclin, geneige.
tndormi, fthlafftig.
tnerve, frafjtlof.
Snflé, gefchioolien.
ngourdi , erftavvet,
“harnaché, jugerdiftet,
€hemi, feind.
eﬂnuyeus,berbricﬁ[itb.

Dracing, eingerourselt,
Shrage, unfinnig/toll.
tPais, DicE,
*Paiffe,bicke, _
;Pargnanr, fparfam,

Pars, seviivetiet.

@ _(109) &

éperdu, befehint,
épineus, dornicyt.  (lich,
épouventable., erfthrec,
epouventé, evfthrocer.
épris, eingenomumen,
épuifable, erfehdpflich,
équipe, ausgerift.
errone, beteiiglich,
eftropié, [ahm.
éteint, ausgelvfdhef,
etendu, ausgefitectet.
Eternel, eivig,
éroile, geftirnt.
€tonné, entfeset,
etourdi, betaubt/ tumm,
etrange, feléam.
etranger, frembd.
¢troi, {chmal.
excelent. flivereflic),
excethifytbermafig.
exceffive, iibermagige,
exclus, auggefthlofjen.
exclufif, ausfchliefjend.
excufable,u entfehuldigen.
éxecrable, abftheulich.
éxemt, frey, - (fen.
exilé, in das Elend vermies
expert, etfabren.
exquis, auserfefen.
extenué, dimn/verminders,
extravagant, aberivigig,
Fabu-
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Facetieus, furioeilig.

facile, leicht,

factieus, auffeulyrifch.

fade, abgefthmackt.

fail?ble, Das fich thun lafz
ek,

familier, beverauet.

fangeus, othig.

fantasque, phantaftifcl.

fantaftique , dev {ich fehye
oundetliche Einbildung
madet. _

farouche, 1ilb/grimmig,

ﬁcheus,ycrbvielslicl),

fatal, {chadlich,

faus, falfch.

faufle, fal{dye.

favorable, gunftig.

faudif, ivvig.

fecond, fruchtbar.

feint, gedichtet.

felon, grimmig.

ferme, feft/hart.

fertile, fruchebar.

feu, {elig.

feug, felige.

fiancé, veclobi/ getramcy,

fier , fr0Big. ;

fievreus, ficberhafitig.

fige, gerunnen.

fin, fein/ fubtil.

fixe, inberveglich.
flasque, matt/elck.
fleeri, vevroelcfet.
feuillu laubicht/grun.
fiexible, Das fich biegen Y

¢t
ﬂchrifrant, biuhende.
fluide, fliefjen.
foible, {chroach. -
formidable,ev|chrecklich
fort, ftack,
fou, SRarw Thor,
fole, Navrin/ Thovin,
fougueus, {tubig.
fourbe, Petruger.
fourchu, gefpaltens
fragile, gebrechlich.
frais, fuifch.
fraiche, fuifthe.
franc, frey.
franche, freve,
frénétique, vafend:
fréquent, offt/ hauffig
friand, lecEerhafit.
frilleus, pevfroven.
frivole, liederlich.
froid, falt.

froifsé, jtiefdhet. o

fugig;
ﬂlllgu
fune

| GA‘
2

Ealagt

8arni,

gité,

gauchq
gele, g

8enér;
8tnére
genal,
germaj
Blacé,;
glacial
gliffant
8lorien
80mm¢

Al

> &ha

tﬁtif; )
hauts I)J
Wiain

gbété. |

*Patiq

erétiqql

e'lhap]
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f“{;?t]'f;ﬁﬁ tig, furieus, vafend. il
fugitive, ffichrige, fatur, juRinfitig, e
Uligineus, 1yfig, fayard, fliichtig, I

Mnefte, ungfictlich,

. G !'".. |
Ai, frblich, (luftig. goulu, frefig. LR

gaillard, wohlgemuth,
galanc, sievlich/artig,
8arni, qusfiaffieret,
Bité, berdorben,
sauché,lingt,
gele, gefroven,
8€néral, allgemein,
8¢néreus, tap ffer.
gentil, artig,
8ermain, leiblich,
Blacé, su Cif gefrorven.
glacial, hon Eif,
fliffant, glart/fehlipfferig.
Slorieus, fiolk/glouwirdig.
sommeus, voller Summi,

Abile, gefchicEt,
> Lhardj, Eubn/bershafft.

hauf, enlends gefchivind,
]"I:ur )_I)Dd)o

h,uf‘aln, I‘l‘l!fstg. e
bété, tumm, (huig.

heratique, ju der feber ges
h:’fmquc » Befsevifch.
"maphrodite, Svitter.

Hheroique, beroifch.

gourmand, Bielfraf, i
gouteus,der Das Ripperlein Ik T |
gradué, graduivt, (b, il e
grand, grof, b
geas, fett. Ll
gralle, fette, S
gratuit, ergebens. e
grave, gravitatifth/anfehns '
gréle,rabn/fchwanct, (lich,
grenu, fornichyr, -
grotesque, lecEerlich,
gris,gmll.
gros, Dicf,
gutable Das man duscs
twaten Fan.

heureus, gliicEfelig.
hideus, greutidy,
honorable, Elymviivdig,
honteus, fthambafftig,
horible,, erfthrectich.
huilleus, bhlicht,
humain, menfthlich.
humble, demuithig,

hu.
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humide, feucht. hydropique, %aﬁcvﬁtd}f | ing
huppé , Dev cinen Feders  Hig. i Ing

Bufch auffbat. hypocondriaque, det %V | I
Denmoelye unternorffer ;nd
n¢
Alous, Gpfferfuchtig. imprudent,unverftandid. | Ine
jaundtre, gelblicht. impudent, unverfehamt: | Ing
jaune, gelb. impudique , ungichtig. | 1ne
jeune, jung. impur, unfauber. | In¢
ignorant, nifjend. inacceffible, unevfieighich. | nfa
iliégitime.uutcd)tmﬁf;ig. incertain, ungewif. . Inf
illicite, nicht elaubt. - incapable , untuichtig. | Infe
illufire , Durchlauchtig. incivil , unboflich, - . Infe
imaginable, erdenclich.  incommode, ungelegen. | Infe
imbeécile, unvermoglich. incomparable,unvexgleid) | nfic
imicable,nachsumachen. fich. | Inf
immentfe, unermeplich. inconnu, tnbeEannt. Ing¢
immobile, unbetweglich.  incompatble, umertraglhid) | Inge
immodéré, unmapig. - inconfiderée, unvorfichtld: | ngr
immortel, unfterblid). inconfolable; de nichts¥ | 1aha
imparfait, unpolifommen. fevfeen ift. | Inhy
impatient, ungedultig. inconcevable, unbegeeif” | Mig
imperceptibles, dasman lidh. iy
nicht feben und Fennenfan, - inconflant, unbeftdndig. | .
impertinent, ungereimt.  incontinent, unguchtig. Ihng
impetueus, ungefiimm, - incroyable, unglaubfich | 1no
important;, 0ihiig. incurable, unbeitfan. op
importun, befthiv erlich.  indécent, ungebulyrlich:
impoffible, tnmuglich, indiferent, gleichviel/ falv LAI
impotent, fahm.  Clich.  finnig. L-
imprenable, unubetwindz  indigne, unyoirdig. Lald
indifcret, uubcfd)cibcn-in, an,

| imprévu,unesvariet.
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udy | ndifp osé unpafiic),
Indocile , ungelehrfam.
fens ;nduhitable,ul}nsmctﬁeﬁg.
o Induftriens, fcharfffinnig.
gnébganlablc\unbcmcglid).
ig- néfsbie, tinausfprechlich.
mi. Inégal, ungleicl, 3
3. Incftimable, unfechagbar,
| Inéviable, unvermeidlich,

ich. | Infallible, unfelylbay,

- ;nfdm.@!)rlot;‘mnebr[id).
| Iferieyy, aeringer,
iNernal, hillifh,

| ferdil unfruchtbar,

feidy | Wfidelle, trenilof;,

| 0fini, unendlich,

‘ ,‘ngénieus,ﬁnpte’icf):

glid) | Ingénu, frenmiithig,

chfig | Ingrat, undanctbar, ;

ht il | Whabirable, tunbewolnlic

3 \ !n}mmain.ummnfd)_ucb.

el | Mique, ungerecht/bog.
Mjurieys unbillich /

ige | . (himpfich. _
ig. | ‘Mocene, yy fehuldig:
d | "Mombrable,, s lich.
. oping , unvethofft.
. |
£ | L Aborieus .arbeitfarm,
Lache, trag/ feig.
U, yefiicly,

e | ihgoureus, fihmerslich.
1

B (m3) o

—_— -_"__?H_—"_-_""— If :‘I.,
noul, uneghort, ikl

infensé, unfinnig,
ini‘enﬁble.uncz;:',:'ﬁnbh’d).
Infidieus, lyin terliftia.
infolent, i!{"u‘mflti)tg.
interdit, perbosen,
intérieur, innerlich,

inrcmc’s inwendig, Al
innmc,umcr]‘t/trcvrmun i |

intolerable, unertraglich,
invincible, unibernoind i
invifible, unfichtbay.,
inviolable, unverieslic,
inuficé, ungebrauchlic,
inutile, unmiglich.
invulnérable. pefi/ bact,
Joli, avtigs hlibfch,

. Joyeus, frdlich/ freudig,

trréconciliable, unverfjlyn
lich.

irréfragables , ynmieheps
fprechlich.

Irregulier, unvidhtig,

judaique, jﬁbil'd);.

Judicieus, verftandig.

Juré, gefthiworen,

Jufte, gevecht/billig.
1,

languiffant, yoll Sehmes
fen, :
large, weity brei,

Hhh laf'cif.
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{afcit, gell/ unymctig. liquide, fliefjend.
1atin, lateint{d). long, lang.
1as, lafie , mude/ matt, louable, (bblich.
jaxatifs layivend. louche, fihehL.

leger leicht/hurtig.
Jent, langfam.
iefte, obl auffgepuset.
Tibéral , mild/ frepgebig.
fibre, frey.
MAgique. sauberifel.
Magnanime , gvof
miithig/ tapfier.
Magnifique, hevelid).
Maieftueus, majeftatifth.
maigre, Maget.
malade, Frand.
maladif; fvancElich.
maladroit. ungefchictt.
malaisé , {thve.
malavis€, unbedachifam.
male, mannlich.
malhabile , ungefchictt.
malfait, ungefials.
malheureus, unghickic.
malicieus, fhalcEhafftig.
malin, bbf/ avsliftig.
malpropre, unfauber.
mal-fain, ungeiund.
mal-unt, uneeen. _
manchot_s 5 D¢& NUE Cine
San hat,

lourd, plumy/ {chiver.
loyal, auffrichtig.
lubrique, geil.
Tuifant, glangend.

Mluxurieus,f!pplg/ aeil.

manifefte, offenbar.
marécageus , orafiig.
mr, betelibt/ teautig.
maritime,an dem Wicer §¢
(egen/oder gebybrig.
maffif; gediegens vicht.
materiel, waterialifch.
mauvais, bof/ arg.
mécanique., veeadhlich.
mechant, bbf/ gettioh
mécontent, unvergriged:
médecinal, ju Dey Qvandd
gehorig. :
médiocre , mittelmafid:
mélancolique, meland
fifch.
menu, DNt e
menué, dinne. (QC'[)_L‘""&
méridional,jii Dem istdd
merveilleus, ponnDerbdl
méconnoiffant, unddH

bﬂ + 2 i
. mi:dj’

Bayj,

niiiis,f
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medifant, veplquny deviftl.
Cseant, ibel anftdndig,
neur, yeiffy bedachtfam.
Mince, dinn/fthivanck,
Miferable,, ¢fen o/avmielig,
Miséricordiens, bavmbers
Mifterieus, gelycimn. (Big,
fixte, b epmifelyof,

Mobjle, betveglicly,
modéré, magiq, fitefan.
Modefte, beftandia/mill,
monﬂrueus, ummrﬁrﬁcf).

Montagneys, bergicht,
Morfondy,

: quff cing groffe
Dibevon einer Kale qn
gegriffen,

Aifieinfiltig.
Natcotique, Dag yns
emphndlich machet,
Batif, biivdig,

Yature], nafili ¢hy.
Valsum Gehiff gelybrig,
Wigable, fehiffeeich.
“tlaire, notlwendia,
“Cellicens,, bedinfitig,
u"giigenc » trag/ faul,

: tVeus, adericht,

Cuf, ney,

e Snene, fra
Hisbagshaftio/einfiltig,

D (15) S f
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morigéne, in Gitteneryx 1
aen. i

motel, feerl1ich hdelich.

morveus , ¥okig,

mouflu, mofidyt,

moulle, fiumpfF, i

morne,ﬁl)mennﬁtbig. i

mou, tyeich,

mole, teiche,

mufculeus , ftaE am
Slﬂfd}. il

muer, flumm, AT .

mutin, jancEifel.

mutael ,  gegen einandey
(mutuns,) _

myftique, gelyeim,

noble; ¢del, ;
nocturne, nachtia,
nombreus, hauffig.
noucus, Fnupffict,
nouveau, ney,
nouvel, ney,
nouvelle, fieyre, -
nubileus, neblidy,
nud, biof7 nackend.
nué, blofiesnackende.
nuifint, fehadend. faa
nuptial, hochseitlich. H g
nuifible, fhadlich. L]
nutritif; Das/ 1as anehet,
hh 2 Obe.
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Beiflant, gehotfam.
obligeant, vienfthaffs
obfcur, dunctel (tig.
obftiné, halfjtavrig.
odoriferant, tooblriechend.
oifif, mufig.
ombrageus, {dhattidt.

Acifique, friedfam.
paifible, friedfertig.

paralitique, gid)tbt:ﬁd)ig.
pareil, gleid).

areflcus, faul.

arfait, polifommen.
participant, theilhafftis.

articulier, befonder.
pale, bleid).
partial, pa‘ctl)tl)lft[).

atient, gedultig.

aternel,ﬁqtctltcb.
patus federfubig.

auvre, avm/ Durfitg.
payable, 3ablbar.

ayén, heydnifdh.

elu, mud;/paarig.
penible, mubfam.

erclus, lahm.

erdu, ¢in Gottlofer.

erfide, treuloh.

érilleus. gefabtlich.
periffable; perganglich.

opiniitre cigenfinnig.
orageus, flivmifch.
ordinaire , gewobnlid);
orgueilleus,ftL\l!jy'_i)f)f‘["«'*?“g
originaire , tfprimglic)
ourrageus,fd}impﬂid).
ouvért, offen/ vffen tlich.

perpétuel, ewig.
perplex; bevrvirret.
perfonnel, perfontich-
pervers, gottlof/pertehth
pefant.fthwer/geridhid:
petit, Elein/gering.
peureus, furchifam.
phtifique, (ungenfuchid
pierreus, freinicht.
pieus , Gottfurchtis.
piquant, (d)arfﬁ’tccl)cui
plain, chens glatt.
plaintif, beElagtidy.
plaifant, evgelich.
plat, plat/ fchlechts eber
plein, voil. o
poé’tiqueyz,ut"]bbeﬁgﬂ}"“g
plufieurs,vicl/die meifie
pliable , das man b
fan.
pointu, fpikig.
poli, pofieuet/ siettich-
ponétuel, accticats §e1

A LR €
.)-mm g )

’ por
| Ppos

pof
Por
Pl'é|
pré
Pré;
Pré)
Pré|
préf
Pre
Préy

[ Priv

Prog
Pro(

Prof




e
g'

Ef)l: i
fravii
ylicl)

cly.
e

chy.
sEelythe
i |

fchtige
a.
ly end:

cben-

i gd)"ﬁg
neifie® i
W bid

[Cb* (ﬂj‘

iy
fgc ﬂ“

e \._m_,,_ - ..'»._;:.q,.
|

posg » Gefiillet/ fittfam.
Poffible, mug[ld) (fig.
Pouffif, engbriiftigs diimpfe
Pncedent,nml;ugcl)cnb
Précieus, Fhfitich.
prLJl]dlClabIe nachtheilig.

Prémier, epft,
Préfent, gcgcnmamq

tefomtneus, hoffartig.

Preﬁ“ant, dringend,

Prét, bcwttffcrtzg

Privé, salymy einfam,
Prodigiens , munderbar.
Prodigue., , erfchroendes
Profane, unlyeilig. ~ Cuifh. pur:ﬁcatlf veinigend.

Uarre, vieveckigt,
Qualifié, qualificive.

Aboteus, uneben.
Radoteus, nbermll?tg

"afraichiffant, Eillend.
fa mpam Friechend.

Pl e, {chnell,

t e, feltfam/ ungemein.

r““’lﬁ-bebac[)tfatu

bl lfTam,LCIﬁ'enb

be Ue, aufeibyifel.

r "proque, umgensedhfelt,
‘nnoiffant, dancEbar.

. % (u17) s i
[ Portatif tragbor, !

R

prodtavl . nuslich. il
profonde,ticff. i
prompt.gefchwind/hurtig. |
propice, gnadig/ glinftig.
propre, cigen/ fauber.
prudent, furfichtig/Flug.
puant, ftincEend. e
public, gemein/ offenbar. AUl
publique, gemeine. i {ih g
puéril, Findifch. Wl
puiffant, madtig. i o
pulmomque, Lungenfuch/ i
tig.

pur, faubet/rein.
purgatif, veinigend.

Q_ereleus. 3,ancﬁfd).
Quotidien, taglich.

recreanf ergeslich.
récreative, ergesfiche.
reel , toiivctlich.
réfrogne, unfreundlich.
reléve, echoben/ vornehn,
reluifant, glantend,
remuant, untubig.
renommé, berihmt.
repentant, bereuendlich.
replet, voll-{¢ibig.
requis, erfuchet:
Hhh3
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vefineus, harkig, roide, ficiff. for
refpeltuens, chrerbietig.  romain, coimifeh. fom
sefblendiffant, gifngend. - rompu, gebtocherr. fore;
refponiable , peybigt ju rond, tund. {or, .

beyabler, rouge, toth. fou
et ni, engesngen. rougeftre , ¥ithlidy, fouf
reviche, widerfpenftigiuns  roulant, welBend, foyk
freundlich. rous, gelbrotly. fouy
reveta, ausgesicset. roufsarre, tbthlicht. ni
riche, teiyavobihabend, - royal, foniglich. foup
vidé, runtlich. rude, raib/fiveng. fouy
ridicule, ladpertich. -~ yusé, fiftig/verfhlagen. {oie,
rigoureus, ftreng. ruftique;bauvifeh. fhai
e, 1, P fpéci
SAbIonneus, fandig. fenfuel, fieifhlich. fhoci
fage. Flugs weife. ferein, hell/ heiter. firi
fain, gefund. sérieus, cenfibaft. {pler
{ale , unflatig. forviable , Dienftioillig.
fali , faufumeein gemadyt.  sévere Jffveng. T‘.
fanglant, blutig. feul, attein, t
faou, (fou) fatt. feur, ficher/ geif. taqu;
fatisfait, pevgnugt. fimple, {thlecht/einfalnng- | tardi
fauvage, wild/ungesahim. fincére, aufftichtig. tave]
favant, gefehut. finguher, fonderfids. tel, f;
{candaleus; Grgechich. finifire, nnglucklich. tme
fec, Duivey trocken. firué, gelegen. témp,
séche , Duree. fobre, mapig. temp,
fecret, gemeiny beimbidy.  foigneus, forafaltig. ®nay
{editieus, auffeubyifch. folennel, hevelich. teng,
{emblable, gleidy. {olide , feff ®ndt
fenfible yenpfindlichs {olitaire, ¢infant. . ., i
o |y
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fombre, fthatich7 unfuftig,

omtucus. prachtia.
fortable,das fich rool! fchis
{or, geck. ( cEef.
foudain, piilich.
oufreteus, bedirfftia.
Ouhajtable, juminf then.
PUpconneus , argiwily
nifch.
foupie, eich fehmeivig,
Ouverain,portreflich.
Oliterrain, tmteritdifth,
Patieus, raumlich,
Pécial, befonder,
Peciens, fheinbar,
Pirituel, geifteich.
{plendide, herlich.

Aciturne, ftill/cinfam,
tanné, gegerbet,
Qquin, Farg/ genau.
tardif. langfam/fpdtyeitig,
Qavelt, gefprenceet,
el folcher,
“meraire, permefjer.
tmpéré , magia.
*Mporel, 3eitlich,
Chant, geikig,
chdre, jaut,
Nébreus, finfter.
srible , exfchrecklich,
0, havinacfig.

ftable, beftdndig.
ftGrile  infruchtbar.

ftomacal , bem Magen
Dientich.
ftupide, tumim,

fublime, {elyz erhober.

{ubtil ftharfffinnia, _

fuccinct. furk/ jufammen
gesoaen.

fufifant, genugfam.

{fujet, untecworffen.

fulphureus, {dywefeficyt,

fuperbe, fiolb/ hoffarrig.

fuperflu, uberfiifig.

fuperfticeus, aberglinubig.

furpris, befturies.

fusdit, pbgedacht,

tiers, Ditte.

timide, fuvchtfat,

tortu, getrininet,

toufu, DIE i cinander ges
tout, allzgant. - (frectet.
tout puiffant, allwadiig.
traitable, Det fich bevichen
tranchant, {tharff.  ((aft.
tranquille, ftill/eubig.

tranfparent , durchfcheis

nend.
trépafse, abgeftorben.
triangulaire, Dreyeckigt,
tributaire, 3inoaL.
Hbh ¢ fri-




triémphal s UM @icgeﬁ;"
Geprang gehorig.
triple, Drenfach.

Acant, {¢dig.
vagabond, Sandlqufs
vague , nmfthweiffend.
vaillan, tapffer.
vain, citel/nichtig.
valeureurs , maunhafft:
vafte,weitlaufftig.
vénérien, veneriic.
venimeus, gifftig.
venteus, {indig.
veritable , toabrhafftig.
vermeil , tothfarbig.
vermeille, tothfavbige.
verreus, iurmitichig.
vertueus, tugendiant.
vicieus, lafterhafft.
*yieil, t'llf.
Vieille, ﬂltc‘,
vieuss alt.
vif, [ebendig.
vive, lebendige.
vigilant, wadyfath.

v
(fer.

"
J
R

e e et e S———
trifte, frauvtg.

trivial, gemei.
trompeus , beteuglich,

vigoureus , Muthig,
vil, ligdevlich/ fchlecht.
vilain, fthandlich/eflich:
violent, gewaltig.
viril, manntich,
vifible, fichtbav.
vite, gefchwind; huriig.
vital, lebbafjt.
vivant,,l¢bendig,
unanime; ¢inmuthig.
univerfel, allgemein,
uni, ebeny vereiniget.
voifin, nachbar.
volage, [eichtfinnig.
volontaire , frentoillig.
vrai, wal, (lich.
vraifemblable,walfcheitv
utile , nuglich.
vuide, leer/1edig.
vulgaire, gemein.
yvre, fruncken/ befoffen
ze1é, eifrigrooll Cifer.

Verbes les plus necef-
faires & les plus ufités.
Raiffer_,, erniedeigen/
nieDerfafjen

Dienothwendigftent
gebraudylichften Verba
abandonner, Mtiaﬂ'e"ém

abaftardir.,, aus Dev
{chlagen.

|
|
f
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abat
abéy
abiy
abo]
abo[

| ﬂbor

abor
Sabc
el
aboy
abo
abrc);
a!&)rel
Sabf;
1y
abyf
sk
dcabl
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abatre,nicherreifien/verfye,
abétir, bieifeh werden,
abimer, vevfincten,
abolir, abfehaffen.
Abominer,2b{clsen haben,
onder, iberfliifig feyn,
aborder, anlanden.
Saboncher, miinlich mit
cinetn veden. (fen.
abuu:ir,angu‘m!gcnmnrwf#
aboyer, bellens anbellen,
abreger, perkivsen,
“reuver, trancen,
Sabfenter, fidh abwefend
machen. (gen.
Dufer,mifbrauchen/betvlis
Sabftenir, fich enthaften,
acabler, unterdriicken,
Accepter, annehmen,
Sacharner, verbittert toers
Den, (bringem,
“heminer, auff den Ieg
Acheter, Equffen.
“hever, vollenden. :
'ccommoder > fich fchiz
tfen/ bequem fepn.
“ompagner, begleiten,
ompir erfitlien.
oller, yymydffen, bergen.
Ofter. antreten fidh ju eis
hen fugen,

% () o i

Tadmetrre,5tlfﬂﬁl'n/filﬂaf¢

acoucher , genefens nieders 161
Fommen, : ‘
s'acouder,fich auffden E1ls
bogen (efnen.
acoupler ; sufammen bins
Den. Ctoehuen. .
acoquiner sur Faulbeit ge- e [ .
acorder, einflimmen/Bitte (0 s
gewalren. " Cgen. R
acorder, deveinigen/vertras
facroitre, guroachfen,
Tacueillir, empfangen.
T acourir, sulauffen,
acoutumer, getopelbien.
Tacquerir_., libefommen;
eviverben, |
acrediter.in(",tcbltbl‘ingt’ll. [
acrocher, anbangen wi¢ il
Dacken aufhalten. Il
acumuler, duffen,
adhérer, anbangen,

en.
s'agonncr » fich exgeben.
adorer, anberen.
adoucir, verfiiffen findern,
adminiftrer, deralfen.
admirer, ficdh verrwundery,
admonéter, crmalnen,
adopter, jum Kinde annely
men. -

Hhh 3 sas
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s’afaiffer, fich fesen/fincten.
afamer, aushungern.
afe&er, nachahmen.
afeétionner, lichhaben.
afermer, perpachten.
afermir, Defeftigen.
aficher, vffentlid) anfchlas

gen. :
afiner, lautevn/ faubern,
afirmer; bebvafitigens bejas
hen.
afliger, befeiiberr.
afoiblir, fthwachen.
afranchir, beftepei.
afriander, veclecten,
afronter, befchimpien.
agacer, anbesien.
sagenouilier, fp it
agrzmdi!‘.-'i.‘fi'.g‘.‘a.\ﬁh‘i‘lj.
agraver, fdyoermadien.
agréer, fuv gut annehen,
agucrrir,ﬂlii‘?ﬁtﬂS‘\'l“:ignbf
vichten. _
agir, handelroesrithien.
agiter , freibei/ tuttelin,

agonifer, inden (eiten s

gen ficgen.
aider, belfjen.
aigrir, {auerwernen.
aiguillonner , fiadela,

aiguiffer, weken.

aimer, lieben.
aimer mieus, licher wwollei:
ajancer, in Oudnung fi
fen/icren. 7
ajourncr,atiff einen beflii
ten Tngvovfordern.
ajouter, hingu thun.
ajuiler , jieven/ auspubelle
alaiter, fatgen. ,
s’alambiquer P'efprit, fif{l
den Kopff uber etwd?
secbrechen. _
alarmer, in 2uffftand b
get.
alécher, auslocfen.
aléger, culeichern,
alegucr,ansiehenzaliegit o
porbringen.
alentir, langfam madye-
* aller, gelyen. ey
Sallicr » ¢in. Berbindi
madyen.
alonger, vevlangern.
alterner, abwedhfeln. .
altéres, desberben /bf?f“l*
fthen.
alterer, Dutfiig madet

alomer , anglinden.
perte

amaigrir, MAGEL IDCEX
amaficr, auffyeben/ @iy
ambitionner, it @Hre*™

am¥’

peripngen.
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T | amenager, Paukhaitung jeichnen. iy
fii , “uichen, annuler, junichte inachen.

| Samender, fich befjorn,

_ amener, hersufitlren.

il | Amenuifer , dunner mas
then.

[ #moindrir, verringern,

¢fe | @moliryoeich machen.
“monceler, auffhaufien,
fifh | amorcer, Ernen.

wa? | Morcer, anlocten.
amorcer, Pulver auff die
sving ' Weanne thyu, ;
Mmortr, cine Nente aufflyes
ben,

Samouracher, fich vevlics
e/ | ben. sy
implifier, weitlaufftig maz
o1l chen.
- amufer, quffhalten.
WMmachematifer, in Den Kivs
ten<Bann thun.
Matomifer, anatsmiren,
dncrer, Yncker werfien.
SB¢antir, sunichte machen.
Wéxer, anlyangen.
e | "Bimer, befeetensanffimms
| . s aneeigen.

i

e ?ln‘:h_n er. pernichten.
il'ﬂw':; "oblir, adelich macen.
et | hoter, anmercons ans
am¥

anticiper, potfommien,

anudater,.Das Datum veys
fatfchen.

apofiumer, ¢pten.

apaifer, beglitigen/ befimffz

tigen.
apanager, jemand ¢inlgez
t0if ‘Sheil geben.
aparier, paarensufammicn
fugen.
apareillér, vergleichen,
s‘aparenter, in BVerwandz
{ehafiiEotmmen.
* aparoitre, fheinen.
*aparcenir, jugehvre,
aparer, anfocken/Fornen,
apauviir, arin nachen,
apeller,nennen/vifien/heif:
fen.
s'apeller, Deiffen/genannt
werden.
apercevoir , vornchmen /
gervabrverden,
s’apercevoir, tercfen,
apefantir, fihwer machen
over fverden.
apetifler,, Fleinermachen,
aplanir, cben wder gleilh
macdyen.
ap1a-




aplatir, plat machen.

aplaudir), feolockend juz

ruffen.

apliquer anfugen / appliz
civen.

apointer , tichten/ als cin
grob GOefchus.

aporter, bringen.

apoftaficr, vom Slauben
abfalfen.

apréhender, flichten.

*aprendre, (cneny/ lehren.

apréter, berciten/ urichten.

aprivoifer, jahm mader.

aprocher; hevit nahen.

aprofondir, tieff maden.

aproprier, pucignell.

apmviﬁonner.mit flebenss
Mitteln verfehen.

aprouver, genchmbalten/
billigen. :

apuyer, unferfiugen.

aqueéter. » Outer an fich

fauffen.

aquic{?cer,be»pﬂld)tcnfbcﬁ
illigen.

aquiter, bezalylen.

g’aquiter,

aracher, austeifjen-

aranger,
fen.

Das Geinige leis
fren/feine Schuld bezablen.

in Ordnung frels

SIS S i a9 1u 4 L1 VLT

ret.
argenter , uberfilbettt.
anver,anfangen/gefchehen-
armer, mit Sewelrverfe
ben.
arondir, tund machen.
arofer, nafjen.
arpenter, $and meffen.
arquebufer, todt fclyieffen
articuler , Deutlich austts
Den.
afpirer, voornach ftveben.
affaillir, anfallen.
affaifonner , ourien.
afTaffiner ctmorden.
affembler, veefammien.

Safleoir, s"afloir, fidh feler
affeurer , verfichern.
affieger, belagern.
affigner , ansoeifen.
affifter, beyftehen.
affocier, jugefellen.
affornmer, it ¢inet K¢
fen auffden Kopff {1
gen.
affortir, wobl fugen.
aﬂ'(&;lpir =y %&'([f)e[%ﬁeﬂb mé
en/ einfchlaffern.
affouvir , {eine Qi%““m
frillen,

aff

|

_‘_-‘__. & be ,’&.‘n'::m !’-"f ...
s (24) $© ____j’ o
arror, aubalten/ attefi# affiy
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ti# afftjetir, untertverffen.
“aftreindre ’ bcrﬁnpﬁ’en/
divingen,
e | atacher, anbinden,
for | ata[qucr,angrciﬁ‘cn/anfa[f
|« len,
. *ateindre, erreicen,
| ateler . qufffpannen.
alendre, yoauten,
1. dtendrir, javtmadyen.
30 | atenter, nadftellen/nacy
trachten. :
1. atenuer, fchrdachen.
atterrer, 311 (Hoden werffen,
atefler, beyeugen.
Aedir, laulicht machen.
1. atirer, aniehen/ suzichen.
atraper, ertappen.
et | awibuer, jucignen.
Satribuer, thin jufthreiben,
atrifter, trautig machen,
valer, einfdhlucfen/nicders
lafjen.

Qe
chio

Bﬁiller,j&[men. c
babiller_,, fthwasen/

w9 | Dlandern, (men,

a0 | booner, Dag Bette wars

it astr_lgr_,. Navvenpoffen
ve

i iben,

avancer, fortgehen,

avantager, SBortheil mas
chen.

aventorer, foagen,

*aveindre, erveichen.

*avenir, sufalien/ geftyes
hen.

avérer, tabrmachen,

avertir , 10arnen / toaly,

{chauen.

aveugler, petblenden,

augmenter, Yermichyen,

augurer, webnen,

avifer, bevichten.

savifer, fich bedencen,

avitailler , mit Proviant
verfehen.

*avoir, haben. :

avorter, mifgebalyren,

avouer , geftelyen / befens
nen.

autorifer , eine Yutoritdr
machen,

B

baigner. babden.
baifer, Fiiffen.
baiffer , evniedrigen.
balafrer,ing Geficht hauen.
balancer, wancfen/ eryes
gen, ,
ba-~
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balier, ausfegen.

baloter, Ballenfthlagen.

bander, fpannen als cin
KRobr.

bannir, vetbannen/ in die
acht erFlaren.

barbouiller, beF{ecken.

barder, ¢in Pfeed anieven.

baricader , di¢e Straffen
verfperven.

bitir, bauen.

baftonner, priigeln.

batre, fchlagen.

bécher, graben.

begueyer, frammlen.

*benir, fegnen.

berner, heken /peptren.

bercer, iegeti.

biaifer, wancfen,

blamer, tadeln.

blanchireiffen/bleicher.

blafonner, appen auff?

legen. 3
blafphémer, GOTT s
fteen. .
blémir, bleich toerden.
bleffer, erleten.
bloquer, bevennet.
bluter), beuteln.

i boire, trincten.
boiter, bincten,

border, bcf&\‘ﬂ(‘_ll. 3
borner, bi¢ Grangen et
botter , Die Stieffeln angie
ben.
boucher, verflopfen.
boucler, juipanncii/ e
Stabdt die Paffe abfeynet?
oen.
boufonner, gaucteln.
1 bouillir, fieden/ Fochett
bouillonner,hecfirqueltct:
boulanger, SHrod bacten
bouleverfer, ubern .fsauff
fen tocvffen. ,
bourdonner, faufen Wik
Die Bienen. :
bourgeonner, blufen/ane?
fchtagen.
boureler, quaten. p
bourrer , mit Flocken erfll
fen. .
bouter , ftoffen/ anbringtt
boutonner. jufnopfen.
Tbm‘irc , fheeyen wie &
&fel. c
branler , wacklen/ ff[;'“w
len.
braffer, brauen. 7
bra(fer une trahifon, el
Berrdtherey anvidhret
{tifften. Patru bra-

| bridy
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braver, tyugsen,
redouiller, fiammien,
retonner, unwetnelymlich
veden,

briguer,nac Dienftteachs

ten,

* brider, jGumen,

tiller, glansen/ fhim.
mern.
brifer, jerbredyen,
toder,mit Gold 0derSilz
ber ausnelyen,

C ok
fecab rer fid) anflehnensin - camper, Lager anfchlagen.

Die Hbhe vichten,
Ccher, verbergen, :
theter, berpetfithierén,
Cailler, vinnen.

& cailler_, , sufammen vins

e,

WQoler, fthivaten,
dUciner, calciniven,
Qculer, ausrechnen.

&, ufammen oder ab-
diehen, :
Weuerer, |, ein Seiff

; 111'5;? ffen.
"endrer, mandern/ glatt
! Machen,
e frillen.
mnier, verlenmbden,

% @) o

T T i € Wit """‘-H..\ \'\‘\r

broncher, fiolpern / fivau
heln,

broutiier, vexvirren,

broyer, veiben.

Thruire, ein Geranfdh mas
then ie ein Hirfeh.

briiler, brennen,

branir, braunmachen.

bugler, blvcFen,

buter, ielen.

buriner , Graben ausfres
chen.

butiner, vaubens beuten.

cannonenit grobem Gez
fehuss fehieffen.

canoniier, in die Jahlhep

Deiligen feten, .o .
capiruler, SSertrags iz
cttl machen.
captiver.,, gefangen nels
meit,
caqueter, fchnatterns plays
veen. :
caracoler, ein Pferd in efe
nem Kreyfe tummeln,
carder, olle fiveichen.
careffer , liebfofen 7 alles
Guts evtoeifen.
canllonner, Di¢ &locfen
{thlagen.
caf-

9 -

7
N
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~ charger. faden.

caffer, jecbrechen.

catechifer, im Catechifimo
unterrichten/ die Grunde
des Glaubens beybrins
gen. .

caufer , {chivasen / 12
fprach hatten. 3

cauterifer,ein Maaljeichen
einbrennen.

cautionner, perburgen.

céder, toeichen.

+ ceindre . gurten.

célebrer , offentlich halten /
als eine Mtefje.

celer, perheplen.

cenfurer_s , mit Flovten
ftraffen.

- cerfifier, fir gewifi fagen. ®*® i befchlagere

cefler, auffhoves.

chagmerdetimmerny bes
gruben/ argestt.

chanceler, wackelt.

changer, abwedh{eln/vers
audest.

chanter, finget,

chapeler. Die aufferfe Nin
e pom ‘Brod rafpen.

chaponner , aus{thneiden /
sum Sapaunen machen,

charbonner_s, mit Koblen

seichnen.

AT
et T e
e ey

‘M"{'

—--"‘-"

charier, falren.
charlatanner._. , plautei/
piel unnige sort MY
hen.
charmer, bervegen /7 anlt’
cEen.
chafler . jagen / wwegjageh
chitier, juchtigen.
chérrer, ausichneideit.
chatouiller, Fueln.
chaufer, oarmen.
chauffer, (Schuly angielyeth
cheminer, wandeln.
chercher, fiichen.
cherir, lieb haben, ’
cheviller, Feifen/mit Tﬂ‘”
chicanner , jancen/ f“{'
saudern.
chifonner. gevtvucen.
fchoir, fallen.
choifir, evivellen/ auslefe
chommer, feyren. i
choper, anftofjen/ fivat )
fen.
chopiner, ftetig sechet-
choquer,anfallen.
fcirconcire, befyneidehy
citer, porfordern/ cititt
anziehen. o

-’.1;'.' g s 1 d AL
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Clarifier, bel
: Den,
ligner_., mit ben Yugen
blingely,
“lochér, hincEen.
clore, sufehliefien.
Clouer, nageln.
Caguler, {aben/ dick maz
then,
Coifer, Haub
Coley, leimen.
“lorer une fautass, elnen
Sehler bemanteln.
Clorer, ¢ine Favbe anfiveis
then,

"

enaufifesen.

Ommandery, befelylen.

©mbatre, flveiten, Fampfz
fen. . Cfen.
Qmbler, fillen 7 auffiyduf:
mmencer, anfange,
Iommetre, etivas beges
ben/ anbefelyfen.
“mmunier, Pas Seil, -
hdimabl empfangen.
Unmmniquer,mlfttl)eilcn,
E"mpa ter, vevgleichen:
Mparoitre, erfdheinen.
“Dpatir ,, Mitleiden traz
. oen,
o DPlaire, gefallen.
Ploter, cinen 9nithlng

Madhe,

Iii

Lund Havr mas compofer, ervasverfer

confiner, an Q%rdn.f;.fn Des

conformer s, gleichfvrmig

e

ti f
gen/vertragern,

comprendre , faffens be.
greifen.

concerter, conceriiven/ fich
miteinandey berath{thlas
aet, i

concevoir, empfangen/ ik
fchwanger werden, I |

* conclure, befchtiefien, i .j

*concourir, , Jufammen it
Tauffen,

condanner , perdatmmen,

condenier, dict machen.

* conduire, leiten/filhren.

conferer, fichmit cinander -

befprechen.
confefler, befennen /beicly
fen.

confier, Yerfraven,

v

Land3 vertveifen.

*confire_s, mit Jucker cinz

machen,

confirmer, beFrafftfgen,
confisquer, it Den geneis

nen Sackel sielen,

confondre.s, ungtdentlicl

untereinander mengen,

maden,
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conforter, ftavcfen troften.

confronter , unter Augen
fiellen/stoey cinandering
Geficht bringen.

congredier, abdancfen.

conjecturer, muthmafien.

*conjoindre,jufammen fis
ger.

conjuguer, conjugicert.

* conjurer befdhroeren.

* connoitre , fennett.

* conquerir ; genoinnen/ ¢z

obern.
* conqueter, ¢robetn.

conroyer, Sedet gerbett,
confacrer; foephen.
confeiller, vathen.

* confentir, berwilligers
conferver, evhalten.
confidérer, betradhtert,
confifter, beftehert.

confoler, trofien.
confommer, dollbringen.

confpirer {idh sufammen

per{throveen,
conftiper, verfiopfien.

confumer, vezehrem.
contaminer,befiecEen/befi?
Delin.
contempler , betvactes.
+ contenir, faffen/beguel?
fen,
contenten,yergnigen.
conter, technen/ jebient,
contefier, bejeugen.
continuer, fortfabren.
contraéter, handelty/ Eau‘q’fﬂ
{chiagen.
* contraindre, jtvinget.
contrarier , juroider fenn.
contrecarer , Das Oegew
theil halten.
* contredires 1widerfpred
chen.
* contrefaires, nachthun/
abmablen,
contregarder, behuten.
contremander, twieder s’
viicle fordern / Dag AV
Derfpiet befehlen.
contreminer,¢ntaegen g
ben,

conftituer—s befielien/vers contrepointer, Wiperpot

pronen.

halten/ geaen ftehen.
yalten/ gegen ftebe b

¥ conﬁruiregbmtcﬁfaufﬁmr: contribuer, jufdiefjen/

menfugen.
* confulter, vath{hiagen,

Sieinedagugeben.
contrifter, {tAUig mad)f:r
. !

Cony
Cony
fe
COny
gl
Coo
Cord;
Copic
il
Corre
e
Corg
cﬂrroﬁ
tol‘l‘m
“ter,
Sotife
au
“top
re fﬂn.

Cgu
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sontroler, ¢in Gegentegiz
fiet halten cinveden / 1vis
Detfprecon,
fontrouver, evdidten,
convaincre,ubertwinden /
Ubersengen.
‘Convenir ,, ubereinFormy,
men,
“onverfer, umgeher /s Gev
meinfchafft haften.
Convertir, bekelyen,
Convier, ¢infaden.
convoquer,5ufammen tufz
e,

Onvoyer,mitBdicEern be-
gleitern. :
Coopérer, mitiivcEen,
Corder, Strickedrelyen.
Sopier, abfthreiben / nachs
machen,
orrefpondras, PBrieffe
Wedhfeln, (fen.
Corriger, verbeffern fivafs
Sotroborer, ftdrcEen.
Orrompre,, perderber,
*Oter, 2eichnen.
Sufer_,, eine Sehakung
o Mufiegen,
°tf0nner,QBoue auffroerfe
en.

“Oucher,ficl nicverlegen,

S——— ‘I s
coucher, liegen. e
coucherfurune carte,auff ||| i
eine Kavte fetsen, g TR
* condre, nelyen, i
couler, fliefjen. | -
couler, Durchfchieffen, £ Y
couper, {thneiden, i
courber, Frtimmen. i
* courre, ¢in IBIID verfols |
aen.
* courir, [auffen. R [
couronner, fronen, R
courtifer,hofiven /auffivage I
tens hoflia) bedienen.
couter, foften. :
* couvrir, bedecten. | | Eed
cracher,ausfpz‘iu}en/rpe!)m \ " P
* craindre; fuyditen, al
crayonner, abreiffen / mi |
Kreide oder MeifEollen
enftoesien. {
créer, erfihaffen, |
crepir_s , eine AWand mig |
Mortel beterfen. i
créver, serfpringen/berften. i
creufer, aushblen. |
cribler, fieben. i
crier,fthrepen. A
crocheter, it einem Has L
cFen auffvivchen/auffbre ‘
chen,
Iiiz

*¢roie
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¥ croire, glauben. *cnire, Eochen. déc
roifer, creutioeif madyen, cuifiner,focyenseinen Koty déc
croitre, wwachien, abgeben, | fi
croupir, licgen. culbuter_, ftufens odek | gg"c,
€

crouler, wace/fehitetn. - yberburkeln,
crucifier, creugigen,  (few,  curer, NG o {1

¥cueillir,abbrethen/famms cuver, iu Sufen thun, ect

D déce

Aigner, oiitdigen.  décamper, D3 Lager auff R
damasquiner,damass _ brechetts décc

Finiven. . débusquer, ausfrechen. o | déce

damer, Gtein aufffeen.  décapiter, epthaupiei. | .-

danner, perdammen. deftendre, abjieigen. | *de

dandiner, fid tolpifch bes  deécéder fieiben, *déc

| scigen. déceindre > abguieten. : ab
18 dansér, tanten. décevoir, befricacn. ecre
darder, mitcinem ABurfl dechiqueters, Flein $ov# ne!
Spich fhiefen. fthueidens - décri
dauber,pepiveranffichen, décerner, befchliefiens le

débaler, auspacten. . décharger, entladen. *_d'l‘u

debatre, havern/befiveiten. déchirer, serveifjen. di-:dai

ik dé:bauc‘ncr,aa;:ui—'ﬁl)rc1uhp; * dechoir, hevabjalien. *Edie

1 B pigLeben fubren, décider ,enticheiden, | e dy
L debiter, ¢ingeln verfauffen. déclamer, fid) in Dev Red¢ Qefaiy
L deboiter, bertenoa. Quuft tiben/eine bijenth |, Bnd
IR debiliter, fthrwacen, che Diede halten. defy
déborder , aus den Ufeun  declarer, ecfwen, oo Géfer,
Bl tceten. dédliner, neigen/ablencien d,bict
débourfersauslegenzauss  Deckinivens : tfer

geben, : décocher une fiéche, ginet 0 ben

tdeg

débrutalifer, gefthicEsumd  Gofeit offchicten.”
hoflih madyen. 1
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| d"écoler,enti)ﬁu}wrcll.

| - déconfire, eyfegeny hintweg
- (hlagen.
% | CEconfeiller, abrathen.

frennen,
“couler, abfiieffen.

Athneiden,

€coupler, abFoppelin,

Courager,DenMutl nely/

| . men, -

| :‘démuvrir, entdecEen.
| deécroitre, Heiner werden s
/ abuchmen.

ecrediter, Den Credit bes

Y Hebmen,
ecrier, verfthrepens peys

[euinbden.

“decrire, befthreiben.
edaigner, devfehmdhen,
edier, Dediciven.

* 7w T R
¢ dédire, iedertifen.

ot/ | Sehaillir, evtiegens fthiwachs

7 |, WD hiffof werden.

Uefaire, pernichten.

*lt'fe_ndréTncrr!g&big-cmbcrﬁ

en/ bieten .

tferer, nadyaeben / ange-
ol bey,

“defier, miitvaten,

decoudre, eine Narly auffz

tcouper, jevfiucten {47

defigurer, ungeftaltig maz

chen,
définir, befthreiben.
defricher, einen Bradh,Jz
cer umackern,
degafconner, pondey gz
feonifthen Sprach ab
belffen, -
dégelers auffthauen,
dégénerer,, qus der vt
fchlagen,
degourdir, Dey Critarrung
enfuehmen,
dégotiter, den Yppetit bez
nehymens Unluft machen,
degrader, abfeken.

déguifer, vevandeen/ v
ftellen,

dejeter, verfioffen, :

dejeuner_s, Dag FilyfHick
effens/Das Niichtern vers
treiben, :

delaiffer; perfaffen,

delafier, erqiicEen/erlabens
Die Mithiakeit entnelys
fmen,

deletter, beluftigen.

delibérer, vathfchlagen.

délier, aufivfen,,

delivrer, erlbfen,

1ii 3 delo-




deloger, auffbrechen /aus dépéurer , auswickeln/ e

per Herberge gieben. Bevroirrung ablyelffen:
demanchcrr, Den @anb; déplte}-, troiﬁcn‘
griffannchimen. déplaire , miffallen.

demander, fodevn/ begelys  déplorer, Bereinen.
gen/fragen. déployer, ausbreife.
demanger, jucken. fe deporter, fidh aufiet
demembrer , in Stiden enthalten/nachgebers .
serhauen/serglicderti. depouiller , becauben/ b
démener, don einem Orf $Haut absichen. i
sumh andern bewwegen. dépraver , vetderben/ bol
* démentir quelqu’un, ¢iz machen.

niews Lagen firafen. déprifer, vevadyten.
*demettre,abfehen/verrens députer, perordnen.

cfen. ( pegthun. déraciner, mitDer LButh
démeubler, en Haufrath austeifien/ausvotien.
demeurer.biciben/wobnen derober {tehlen.

démolir, abbredhen. dbGabufer, cines Ssruthum?
démontrer,davthun/eeis entnehmen.

en, desagreer.s» unangeneh”
dénier, veriauanen. feyn.

dénombrer, Davichlen. defacoutumer, abgei‘ﬁfb’

dénoncer entbiefen/s vers e
Flndigen. * desaprendre, decfernt®

dénouer, aufivfer. désaprouver , igbillide
dénteles; tatben, désarmer, entwaffner
départir, qustheilen. désarconner_, aus D¢
depecher, abfectigen. Sattel heben. |
*dépendre, anbangen/bey desavouer, nicht geﬁéb‘“

cineni fiehen. nicht gut heiffen.
dépenter, ausgeben / vevs désefpérer, vcrgmetﬁcf‘" |

jehyren, B

de:
dé:
dé:
dé:
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désemplir, augieeren,
déshabiller, entFeiven,
sheriter, enterben,
éshonnorer,petunehpen,
efigner, beeicynen,
defirer, verfangens begels
ten,
déibhéir,ungﬁ;ntfam fenn.
ésobliger,¢inensMigfalien
thun. :
efoler, verheeren/vde mas
Gyeni.
deﬂ‘aler,;bas Salt benelys
men,
defervie, jemandes Gl
vereiickens en ifch abs
Decken.
deferrer, augfchlieffen,
defigner, abjcichnen,
deftiner, evordnen,
eterminer, be(d)lieffen,
Gefter, cinen Grevel has
ben,
etourner, abmenden.
Ctratter, abgichen/ veys
lwmden.
d?tremper, eintvaffern.
tromper, D¢ Jyrthums
htnehmen.
der;ouﬁ'er, plimbdern.
Etraire, perftohren,
Evaler, herab laffen.

dévalifer, besaubet.
devancer, guvorFommes.
*devenir, twerden,
*deverir, entFleider,
dévider, hafpeln.
deviner, Finfitige Dinge
guvorfagen/ercathen,
devoir.follen/muffen/fchuls
Dig feyn.
devorer, auffreffen.
dévoyer, berivren.
dicter, Dictiven/onrfagen.
difamer, yerlaumbden,
diferer, auffichicben,
digerer, berdauen,
dilayeér,auffichicben,
diminuer, perEleinert.
diner, 31 Mittag effen.
*dire,{agen.
diriger,vichten/in Ordnung
ftcllensanleiten, :
difcourir,cine Rede flilyren,
difculper, entfchuldigen,
disloquer, verrencEen.
* disparoitres, perfthivin.
oen.
difpenfer, dev Sefetse ents
bindeun.
difperfer, jevjiveuen,
difpofer, Beorduung ma.
dhen,

1ii 4 dift




Leu.
difimuler,verbevgen/vers
ftellens
diffiper, jerfivenens vevs
{chrvinden. |
diffuader, abrathen.
diftiller, Bafjer brenneit.
diftinguer, unter{cheiden.
* diftrzire=s, HoN ¢inandee
sielyen/oerjiehen.
diftribuer, austhetlen.
divertir,abioendigmachen/
erluftiven. - . “h
divifer_s , {cyeiden/ abeheis
fern.

: ¥ (136) §©
difputer, sancfen/difputiz

s .
divalguer s , offenbav mas
then/ausfdymaten.
dominer, hevrfthen.
domter, jalymen/vingéth
donner. geben.
dorer, perauiden.
dorloter., jatlich haten/
ficbEofen.
* dormir . {chiaffen.

dotér, den ‘Brautfehal o

ben.
doubler, perdoppelits
douter, giveiffdn.
drefler, aufjrichten.
duper, befriegen.
durer, Dauren/wabren.

E

Baucher, entwerfien. .
¢blonir, ucrb;cnbcn.
éborgner_s, einauggmas
hen.
ébouler . jur CGrden fallen.
ébraneher . , Die 2Uefte abz
haten.
sbranler,berveaennuittein,

¢brecher, cinen Hreud) maz

chen.
écrafer, jeefhmetier,
ecailler, abfchuppet.

écarteler, viertheilen,

écarquiller,Die SBcine el
pon einander fperven.

equarrer; pierecEigt M
chen.

Sécarter, itregehen.

tchatauder’s , ¢t (‘:?L’Wﬁ
auffichlagen.

echancrer; auﬂ;ibicn/ﬂlléf
fchneiden,

échanger, taufdhen.

échaper, enfrotfchen. y

écharper, cinéﬁ‘: $Hieh e
Greich geben. L

—
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Crire
Toyt
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BN
echaudm_, “mit E)Ciﬂu!l
Waffer begieffen.

€chaufer y COALIEN,
elhoveler, a8 Haayvers
- Wivren, :
tchiner, den Miicken bies
then,
échoiy,, ssufallen.
tChouu, Schiffbruch leis
bcn/mltﬁcm\,win aufs
Land lauffen.
“Claircir, Flay oder deutlich
, Werdenodermachen.
lairey, blieny leuchten.
tlater, glanten,
K] lipfer, verduncleln.
Lclorc aunbmrcn
tLorrsher, Die Daug abgie
hen, \
Echl‘Il& * 5y Die S, g L\Lnfrﬁi‘f
fthneid g.l
ECGranLr 1
offey, aum ulf
ECOu]Q. , Qusrinnen.
Lc(llm:r, i‘L‘LuI/ auy mm,,
e,
Craﬁ:r serf d)ant‘f‘rn
fa Semer, abyaumen.
eCncrr, vuf mm renet.
l‘fcrire fco.uucr, ’
a Ollltei \u‘)mh)c abf Jﬁ.m:
¢,

cuumez,iclmm un

edenter, dic 3alnebenelys
men.

edifier; evbaven.

éfacer ,u,mmid)cn/bn 'y
fiveichen,

éfaroucher, permildern,

1~f‘cc,t e, vollendsins

mthfl)t-.n

“"*11.1;. r, abblattern,

éfrayer, ¢rfthrecken.

s éfrayer, fidy entfet en,

egaler, ergleichen.

égm,r perigren.

cgaycr, cr}zcuui

egorger, cuiolirger.

égratigner;’ aufffragen.

égruger, “mejmmn 3

seLL.mCl » anfalien/ auffz
i”"“mi 1.

elever, erhyeben.

clargir_,, fidy ausdebuen/
nuwbx ¢iten/ lof lafien:

* elire, auslefensecroeblen.

eloigner, entfernen.

embarafler, penvivren.

embaumer, balfamiven. -

embellir, 0;m,\n/fcl')mm{ .

€mboiter, in einander fis
gen.

Iirs em-




.embrafer, anfiecen.
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embraffer, umfaffen/ indie
Aemenchmen.
embrouiller, pertvireen.
émier, jecbrofamen/oerrels
ben.
emmallotes, ¢ein Kind ¢l
roindeln.
emmener, mitfilren/ivegs
fuben.
emmufeler , ¢inen Dauls
forb anlegen. 5
émonder teinigen/bie2iefie
ab{chneiben.
&moter s, eggen/ Die G
Rlimpejerbrechen.
emoutler, Jiumpfy macdyen.
1 tmouvoir,beregert.
empaqueter, ¢inpacten.
empécher , perhindertt. |
empefer, freiffen/mitStaes
(B befchmieren.
empefer, mitdee Peftanz
ftecten. :
empgtrer, HELIDILLEN /0CT
woiceln.,
gmpirer, arger madyen /o2
Dep werdett.
emplis, erfuliet.
employer anoenden.

gmplumer, it Sebern pics

Lo

mpoigner, ergrerffen:
empoifonner; netgiffe
empoiffer, pichen.
emporter , Dapon feaget
t empreindre , cinbrucdh
emprifonner, gefanges
pen.
empruriter, borgen/fehek
enchanter, bejaubert
enchaffer, ¢infaffen.
encliner, neigen.
j enclore, ¢infchlieffen.
encourager, anftifd)en,’w
hechtmachen. ‘
+encourir, eintauffen/in o
a8 gerathyen.
1 endormir, cinfehlaffen
4 enduire, iberjichert.
endurcir, etharten.
endurer, erfrager.
enerver, frafftiof madye
enfanter, gebahren.
enfermer, Vet{pesten.
enfiler , einfadetn.
enflammer, entyiindert
enfler, auffblafen.
enfoncer,einfencien.
enfondrer , perfencer o
{ enfreindre, ubertreret
berfchreiten. il
enfroquer_, , ¢

mi .Dﬂ;.
MnchKutte beff;;e?;

e
*sen

o
enfu
enga
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enge;
Eng[(
o
engh
o
ensm
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“senfuir, Aberfochen/ daz

von lauffen,
enfumer, beeauchern,
€ngager, verpfandei,
Sengager, jich einmifchen.
€ngendrer, jeugen.
englouter, verfchlucEen /
einfechlingen,
Engluer, mit Seim bes
mieven,
€ngoufrer, in einem Abs
Srund verfthlingen.
ngourdir_, erftavret mas
Cngraiffer, maften. (chen,
€ngraver, einbauen,
€nharnacher,ein ferd viis
Jfren.
Engerber,®arben macdyens
i Garben binden,
enjoler, mit glatten Iors
ten betriegen.
“anuyer,berdrieflich feyn/
verdriefjen.
$honcer, ausfagen.
fnquerir, nachfragen.
Senqueter,fidl) erfundigen.
Rraciner, ¢intourteln.
Tager, toll und vafend
enn,
*Nrayer, hemmern.
fregitrer, ing Negiftes
bringen,

enrichir, bereichern/ veich
roerden.

enroler, in Die Nolle {eyveis
ben.

enrouer, eiferifch machen.

s’enrouiller, pervoften.

enfeigner, untereifen,

enfevelir, bearaben.

T enfuivre, nachfslgen.

entaffer, sufammen hauf
fen. :

entendres, hoven /verfte:
hen.

enter, impffens pfropffen.

enterrer, begraben.

entonner,Aein oderBier
ing Fap bringen.

entortiller, jufammen 1vis
¢Feln/ in einander fchlins
aen.

entourer, umyingen.

entrelaffer, unterflechter.

entreméler, untetmengen.

‘T entremettre, Darjtvifthen
{etsen.

Tentreprendre, fich unters
nehmen,

entrer, einachei.

T entretenir, unterbalter.

ts’entrouvrir, fich ¢intves
nig aufithus.

enveloper, ¢inticieln,

en.




envier, mifgunnen,
s'envoler, toegftichen.
envoyer, fenden.
enyvrer, trunceit madgen.
épaiffir, Dick madyen.
epandre, auggiefien.
épanouir, auffgehen/ wie
eine Blume fid)y aujje
thut.
epargner, fparen.
épeler, buchitabiven.
epicer, Yotiwgen.
epier, ehyren gervinmen.
Epier, ausfpubren.
eplucher, auslefen.
épouventer , erfihrecten,
epoufer, teailen/ copulls
gen., 25
*&preindre, qusdiuicken.
éprouver, prufen.
épuifer; ausfchopfier.
épurer, laugern.

équarer, oievecEiot thadhen.

équiper, austufiet.
€rrer, e,

% (140) $&
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cfquiver, enfgehery/ niiov |
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{chen.
effayer, verfucyen.
eftimer, {chaken.
eftropier, verlahmep.
effuyer, abmwifthens ausfiv
ben. 7.
établir, befeftigen/ befiatf
gen.
etaler, IBaave ausleged:
etangonner, unferfiusen:
étayer, unterfetsery frufens
“t éteindre, ausivfdyen.
etendre, ausdehnen.
eternifer, derervigen,
éternuer, niefen,
étinceler, funcelr,
étofer, ftaffiven.
etoufer, eejiicten.
étouper, {iopffer.
etourdir, betaubett.
étrangler, crioucgen.
tecre, fepn.
tétreindres , g,ufammf”
sinaen.

efcalader_mit Seidern bes - enller, fiviegeln.

eigent.
efci}imer, fechten.
efcroquer, fthmaroten/
abfhroagen.
éfperer, hoffen.

érudier, ftudieven.

sétudier, fich beﬁciﬁigcw |

evacuer, ausleeven.

|
s_’e’yanouir, in Qt;nm@' \Fﬁ}ﬂegCJ
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fioi | E\japchI-, m;abag_:;pﬁw, exemtes, befrenen.
‘ Velller, auffivecken, exercer, uben,

| %‘\’enter, lifjtenoerderben. exhaler, Dampff ausblas
| Ventrer, Das Gingeweide fen. .
L, usnelmen, exhorter;, cemabnen,
i | ‘?‘“fﬁr: bermeiden, exiler_,, i3 Slend treiben
U | ™aggtrer, hoch ethebens  Serbannen.
'*mt[ﬁ | Sk machen. expedier, ¢ing QBE'ffC{)aﬁt

X4 ter, erhdhen, ausichiens :
jer | “¥aMiner, epaminiven/auss expérimenter,, dutecl felbfi
o, Otfthen, ¢igene Crjahrung vevfus

ge | Klcer, evyyen, chen, ‘
. *Ceder, ibevtreffen /fibeys expirer, ausfolnen.
Dreiten. expliquer, auslegett.
euseller, ibevtreffen. exploiter’, vollfiihren.
tCpter, ausnelymen. .expofer, eflaren,..
«lter, aufftoectens erves ~exprimer, ausbdriicker,
gen . extenuer, vertleinern,
Yommunier,ans der@es extorquer, abdringen.
o eine fioffen. & extravaguer, ausfdyneifz
Q*Flﬂcr, entichuldigen. feny auffer fich felbit feyrr.

*uter,ing A evct fesens s'expofer, fich tagen,

1 Suspfanden,
{
il )
FAci_lirer,cr(cicbtcrn. faner, verivelcFen.
| !Fal‘r‘ aire , machen, ; faopner, Sungen / fviedie
el ‘furiffllrc.nmwcnmncu: Dirfthes NRebhes Semfes

bl mblant, mine, filh  werffen. ar i
nid ifa}l}ellfl}alﬁ. farcir, fillenveinflopffen.
g !Egjf"ﬂ_ﬂe. feaeln. farder, {chnsincEen.
e¥™ | S8woit, fehen (affen, Facher, evjitenen/perdrieffen

fa-
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flater, heucheln / ju Sefab
{en vedert,

@achir, beugen Feimmen,

fétrir, perrelcien,

fleurir, blufen.

floter,auff Dem Baffec g¢s fredonner., cofoviven/

trieben weydet.

f"—"e‘—'.‘,-‘—""ﬁ—-‘ ‘ fl‘e |
fatiguer, eemuden, folatrer,jich naveiich) anfiv. | ﬁeg:j
~ faucher, maben. | haide _ | ge
favorifer, suvillenthun,  fonder, ariimden/jifitels | freg)
fauffer , Frummen. fondre, fhmelten. ol
+ feindre, Dichten. forcer, ivingen. el | fian
feliciter , Giickrotmfthen.  forgers ewdichten/ eI | fricag
fendre, fpalten. e et 85 s
fermer, {chlieffen. fe formalifer, fich Defeidighh | fripe,
forrer , mit Duffepfen bes  befinden. | Hhire
{dlagen. former , cine Geftalt gebet | ten
feftiner, Gafterey halten. fortifier, beveftigen. fife,
fitoyer, licbEofen/ Sveunds foudroyer, mit Dem DW froig;
{ehafft anthun. nevfchlag fehlagen. \
fiancer, verfoben. fouéter, geiffeln. |
fier, trauen, fouiller, totllen fvi¢ ie |
figer, gufammen’vinnend - Sehroeine. Fal'
machen. fouiller, ausfuchen/avé? 5
figurer, ®eftaltgeben. forfchen.
filer , {pinnen. fouir, qusgraben. | garde
Gnancer,&eld ausmadyen/  fouler, duingen/deicfele | gara
odet {dhaffen. fourber; befriegen. ! left
Gnir, endigen. fourbir, polive/pubel: | o,
fairér, viechen. fournir, verfehen ftaffi*® | g
fammer, flammen. fe fourer, fich cindringt™ | guge

fourvoyer, fich perittéle | s
fracafler, erEnivfchen. ‘
frelater, QBein absielyehe
franchir, ubevfpringéite . | kg,
fraper, {chlagen FlopfiEty, | ope
W ey

1

fev fd)lﬂgm- ﬁ.é- n;m
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| emin mypren;

f | "equenter, mif ¢inem ume
" Sehen,

b fretiller, flirisig und yns
| . Mbig feyn,

o | Mander, perfecfern,

g ’Ca{er,cbrrcu/iu DexPfans

et | 0. Melraten/backen,

Dige f"P_‘Cr, vergelyrens verthun.

froncer, vunieln/ fehrume
peln.” -

fronder, aus Sdleudern
Stein werffen,

froter, veiben/ Fvasens priis
gelr,

fruftrer , befriegen/ nidhs
gemabren.

feuill'eter? durehbldttern,

g | e, in DerPfannebias . fuir, fliehen/ mepden,
ebeth | en, fulminer, Donnern.
:\ou‘\ r“‘?r.fréufem fumer, vaudhen/ Sobae
g | ﬁOlffer, fiofjen, trincken,

bie | G

| { JAger, wetten.
auﬁj [ gaggllefggﬂblnnenmetf’
| Dienen,
| Barder, bliten/ befalten.

o | Sarantir , Gewalyfthafit
" g‘elf’ren.

oo | Sgarifer, qurgeln

¢ | Barifer, gutrgeln,
ﬁgl, Smir, ftafiven,
'.gﬂ roter, ap cinen Gtogf
| binden,
"e[;,  Sbiley, verfchenden,
B serdere, %y
; it | oouiller,svwisern/tvic die
7o | Sogel,

i e_ndarmersinbcll‘bﬂw
fe | D Fommen,

gemir, feuffien,

germer, hevoorfpriefen,

T gefir, liegen,

gener, folternamingen.
glapir,bellen e einGuchs,
gliffer, gfitfchen. ’
gommer, mif Gummi bes

Fleben,
goudronner , ¢in Siff
'uerpid)en._ 3 qe
gourmander’, tibel mis efs
nemumgehen,
gourmer, einem Jiferd bie

Kinnfette anthrn.
gotiter, fehmecen/ Ioften,
gourverner, vegieren,
ga-




abeler, pevjolien.
grater, frateh.

ham'lguur,mﬂuutl)‘lu.

harceler, anbeBn.

hater, cilen. .

haufler,in die Hihe siehern

hazarder, tagen.

hennir; tvichern.

héritler, cmmmzu)nds
cnnci;m.

hénter, cx ben,

Iaper, befien,
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rromm’*lm misvett. | g

_ houer, 1)adcn

1

‘onfl mm.,mm fperderts Jaug
grm gner, grungen. Jaun
gratifier; il Sefalien thyuns igtef
gm:{fer;iumuml. grondes, m“ﬁnbclﬁum iun
graver, ausgaben. gauvee. | iﬁ""
grcler, helen. guahr,l)u*.cr’. | S,_un
grever, befdjavigen. Cten. uetcer, faurer. st
griller, auffdem Dof thras - gueufer, betteln. im“‘
greloter ,oorKalte mtcm gmdcr-bcaultm lrn':m‘
grimper, Elettern. guigner , it 2ugen foi | mPl
grincer, Enitfthen. cEen. pc
onoter_s »  Danfftlein. guinder, aufjroinden. | mirfi‘
Ot 1. _ : . T
cRrod abfthncide - Pt
} ‘Abiller, Tletdet. herfer, ¢gén. fc[ﬂ*\ ;'“Pr'
habiter, toohuen. héficer, frammlen/ § groeit | (b
habituer, gesvolnen. heurter, {toffén. ]3“'“
haleter, 2ithem hoblen. hier,mit Deetamen fioffeh | o
+ hair,haffen. haufler, auffsichents d
hanter , Offtmit ¢inemumz  hocher, {chuctetn. 1nf)¢e
gehyeln, honorer, ¢hren. ‘nfzn

hogqueter, {chiucken.

huer, tufjen oder fiyvenet: Lp

huiler, mit Qctoqneub ol ki l‘a
humecter , anfeudhtent: lan'ngf
humer, fehiup ﬁ en. fal
humilier , Detnithiged lafne'
_hurler, heulen. 1
h}vcmer, crointestts langi

wcﬂ e

J1rgo*1ncr,mﬁcuti1€f} i
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' Jauger, enchen,
| Jaunir, gelb machen odet
- Jeter werffen. - (foerden.
1f+ | Jeuner, faften.
1gnorer, nicht wifjen.
| Uluminer, evfeuchten.
S imaginer, fich einbiiden.
Imiter, nachfelgen.
Immoler, auffopffern.
pins | mplorer, anvuffen.
| Imporruner ,  berdiieflich
. fenns befhweren.
- Mprimer, eindrucken/ dui
| . SFenals ein Buch.
fefite | Mprouver, unbilligen.
velff | Smputer, suvechnen.
‘ !ncmr,anﬂrengcn/anel(se.
"ﬂ-‘ﬂ' ' lncommoder, verhindern /
: | oder Ungelegenlyeit mas
| then,
| Wfecter, anftecken.
| Wformer, benachrichtigen.

H)cﬂ, {\\bourer ) pﬁ{lqﬁﬁ.
clyel b !acher,nacbgcbcn/fpﬁe
G | al.ler,_ laffen. (Clafjen.
Anbriffer , pannelen/ver:

1o g tfelen.

| Menter, welyFlagen.
| acer, werffen.
Nguir , Verlangen fras
Sen/Adhroach werden.

¢

ot
jv° |
zd

injurier, {chmdben,
inftituer, anfiellen/ cinfes
Ben. :

*inftruire. untermweifen.
ntenter, anfiifften.
*interdire, perbicien.
interpréter, auglegen.
intéroger, fragem. . ((en.
interompre. ingYBovt fale
intervénir, dDagufomnien.
intimider, abfchrecen,
*introduire, einfulyren,
inventer, etfinder.
inviter, ¢infaden.
invoquer, anguiyen.
*joindre, jufiigen.

jouer, fpielen.

jodir, geniefien.

witer, anveiten/ verbittern,
Juger. uttheifen/ vidyten,
jurer, {thveren.
Juftifier, vechtfertigen.

lanterner ., Natrenpofien
larder, befpicken. Ctveiben,
laver , wafthen.

1&cher, lecEen.

leguer, permadyen.

lefter, ballajten.

lever, auffteben.
licentier, apbancfcn.
limiter, gransen.

Kkk *lire




*lire, lefen.

liffer, mangeln/glateen.
Yoger, einEehven/bewivthen.
louer, foben.

louer, vevmicthen.

Macher,fauen. (vichten.
machiner, anftiften/sus
maconner, fauen. (chen.
magniﬁer,etbebéiguoﬁ mos
magrir, Mages werden.

* maintenir, ¢thalten.
maitrifer, exmeiftern.
*malfaire , ubelthut.
manger, ¢fjen.

manier , angeiffen.
manifefter, offenbabrer.
manquer, mangel fehlen,
“marbrer, mavmeln.
marcher, gehen/nand eln,
imarchander, feilfcyen.
marier, heyrathert.  (nen.
marquer anmercten/geichz
matiner , ibel begegnen.

* maudire , verfluchen.

* meniiry UgeN.
mener- fubreth
mériter, perdietictl.

mendier, bertelin,

médicamenger,%ttgnet) ges
menacer,raucth, (braudhe.

. (fewm.
*méconnoitre.unbaﬂtfbat

——
e S

%

loticher, {thielen.

*uire, fdycines.
later, vingett.
luftrer , glangend madeh

+ médire, verlaumbder
méler, mifdhen.
fe méler, fich einmifchen.
ménager, SHaughalter.
méprifer ,vecadyten.
mefurer, mefjen.
mettre,fessen.  (erdeh |
meurir, jeitigen/ obetretﬁ
meugler, briillen,  (gel |
mmeurtrir,todten/blau fhlw
mirer, jielen/befpiegelnic
mixtionner, vermijchen.
{e moquer, de gq. foottet/
modérer,maigen.Coepird
mouter, {feigen.
montrer 3¢igen.
moncher, pul-;enf\'d)neu(é‘“
*mordre, beiffen.
* moudre, mablen.
mouiller, naffen.
* mourir, fetben.
mugjr , bibcFen/brallet:
multplier, ﬁcvbiclfalﬁQ‘ i
munir, beoeftigen/ ik D

ctualien verfehen.

murer, AN oot
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leiben,
Scuper, cinnehmen/ befis
, bet/gu thun geben,
Odorer, tiechen.
Seillarder, mit DenYugen
anwincken.
Sfenfer, befeidigen.
Ofenfer, 5 Riffethat begehen,
cier,den Doties Diengt
|y deevichten.
Qof‘ur.anbictcn.
Hafquer, verduncteln.
°1;dre,|'albcn oDey {chmies
1,

R
< (147) S i
Ager, ﬁ;[)mimmcn, nier, betldugnen.
naitre, gebohren 1oers  nombrer, jelylen,
- Daviger, fdyiffen.  (den. nommer, nennen,
negocier, handeln, noter, jeidhnen. |
| Deiger, (thneyen, nouer, fnvpffen,
| Dettoyer, faubern. nourir, ¢rnejren. It
Maifer,maulaffevey treiben nuancer, Farbvermengen. il
e ‘ Neyer, verfauffen, Tnuire, {chaden, i '||
: o : |
l Beir,gc[)glggf)gn. ombrager, i}ﬂ'rf[).attcn /s - i
| NSobjetter, firoerfien.  berfthatten. i
Deth | Obliger,verpfichie/smingen ondoyer, Wellen wetffen, _ f
;wﬁ’ obfeurir, perdunckel. opiner, meynen/ wabnen, L |
9 | Obferver, walynehmen.  opinidtrer. erfioefen. | |
i bfiner,denQopfaufiesen opofer, widerfesen. _
I obtenir,erhattenzertangen oprefler, unterdelicken, !
fl. | oftroyer, veriilligen/vers  oprimer, inferdrticEen. |

ordonner, anordnen,

orler, fiumen,

orner, jieven,

ortgwgraphicr »vechiftheeie
en.

ofer, dDirffen,
oter, twegnehmen.
oublier, pergeffen.
v €

touir,hoven. — (fem,
ourdir, Sarn {chaven /3etts
outrager, belaidigen.
outrepafler, ubertreten,
* ouvrir, erdffen/ auffinas

chen.

Kkk 2 Paci,
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Acifier, beftiedigen.
paillarder,urerey trei?
ben.
* paitre, 1oeident.
paitrir, fnetten.
palpiter_ aefchiind hin
und tieder fich bevoegen.
pancherfich neigen/hange.
ardonner, vetjeihen.
parer, ieren abyoenden.
parer_,, den Stveich auss
fthlagen.
parfumer, beraudern.
parjurer, verfchroeren.
parler, vedetl.
* paroitre, fcheiner.
partager, theilen.
participer, nthyeil haben.
artir s, 1egyichen/ oder
pevveifen / abreifen.
*narvenir , an einen Ort
gelangen/ anfommen.

alfer . porbeygehen/ubers p

fabren.

pauir, leiden.

aver, pflajiern.
payer. 5al)*‘lc11{bc5al)lcn.
pecher, {undigen.
pecher, fif then.
peigner, fammen.
¥ peindre, mabler.

" plaij
peinturer, anfiseicyen- BT
peler, fthelen. Plan
pendre, hangen/ hencken- be
pénetrer, durcydringen. Plan,
penfer, gedenchen. Plarr
percer, Durchbobren. | Pleq
perdre,perderbenrvelith | " Pple
périr, ninfomimen. Pligr
*permettre,sulajien. Pligfe
perseverer, perharven. Plom
perfifter, beharren. Plon,
perfoader, beveden. Ploye
pefer, yoagen. Plum
piailler, pipffens foeinen. | Poigy
piler jiofen. )
piller, tauben/ plimbern | “poir

piquer, fiechen. Der
piquorer, offt ftechen o0t | Porn
awoicken. O
pincer, fncipffen. | Poigfe
piper, locfen/ pfeiffen ! | Polyy,
dieBigel. belt | Pong,
irater, Secvauberey i | boree
pirouctter umduehetl. g Ofer,
pifsér, pifjen/ affestal | Poife
placer, feet. g "“i Yoty
plaider.», RechrsaDa’ | folei
flibren. oy,

* plaindre, beflagen. Doy
fe plaindre.fich befehwet ?Dufﬁ
Oy

A« plairc ) gcfﬂ“ﬂh Plal:
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] Plaifancer, luftigmachen/  pratiquer, ins Werck riche i
Doffen verffen. fen. Hitt
Plancheyer ,, mitDielei précéder, vorgehes. | i
ot befessen, précher, predigen. (LN
o | Pfanter,pﬁanfgcn. précipiter, hevabfturten. L
| Platrer, {ibergipfen. Iéprec:plter,ubcttl[m i [ ]
, PEUrer,mcmcn predeftines,porherverords |
et | *Pleuvoir; yegnen. nen. i i
Plier, sufammen legen. *prédire,, juvor fagen. ARt
Plifer, faiten, (hen. preferer, vovyiehen.  (ten. fiit
1 % | Plomber,mis Bley tibergies premedlrcn suvor betvach
Onger, ¢intauchen. prendre neymen.
Oyer, biegen. (fen. préocuper, jupor cintely
Plamer_,,Sedevn ausrupfs  préparer, beceiten. Cmen.
en. ngnarder_,, mit einem prefagcr,aubm‘fpu[)len.
Ooleh erfrechen. * préfcrire , povfchreiben.
w | 'Poindre, anbrechen/ als  préefenter, anbiesen.
Der Tag. Tpréfentir, uvorviehen,
100 | Poincer, piiangen als ein preferver,dertoalyven.
Qac]al)ulg, prefier, deucfen/soingen.
| Doidfer, bepichen. {¢ prefier, eiten,
o0 | Bolyy, poliven/glatt machen. prefumer, vevmuthen.
bt °ndre,@n)crlcgrn prerex,mbcu.
o 16/ fkr tragen. prt.vemr. suvorfommen: I
L og e fepen, * prevoir, guboy felyen. i
ufd! lTedu befien. prier, bitten. g
;fﬂg I”Poﬁr nachfeten. pn{'er,wl)mcn/fc[)aiaen il
A | Olrir, o ewfanten, priver, bevaubet.
| o Ourflivre, perfolgen. privilegier. Greplyeit geben.
o e voir, verfelyen. proceder, verfalven.
e ey treiben fioffen, procurer, perfotgen. |
" u\mr,fuunen. * produire, hovfiw bringen: |
¥ Kkk 3 pro- |
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proférer, ausfprechen.
profefler.fich wofii ausges
profiter, gunichmen.  (ben.
prognoftiquer, wahrfagen
projeter, enfiverfien.
promener, fpagicren.
 promettre, Herfprechen.
prononcer, ausreder.
prophetifer, propheceyen.
propofer, votbringen.
{e proftituer,fich der Huves
ey exgeben.

Ualifier,bequem made.
quereller, jancken.
* querir, fudhen/holen.
quéter,fleifig fuchen.

Abaiffer, pesnicdrigen/
ablafjens abfchlagen.
rabatre,absichen/abBirgen.
raboter, hobeln.
rabrouer, anfchnauben/
baet anfabren.

sacomoder,toieder yurichs
raconter, étjehlen, . (ten.
racler, fchaben/ abEragen.
gadoter, nareifdy feyn.
radouber, flicken.

© rafler, ufammen fthaveen /

und hintweg nehmer.
tefraichir, erfrifchen,

3 quitter; petlaffen.

protefter, widerfprechent:

*provenir, herfommell.

provigner, junge el
fortpflanten.

provoquer, augfoder.

prouver, beweifen.

T puer, ftincfen. '

puiler, fchupffen.

punir, firaffer.

purger, teinigen/faubett

purfier , vein madyen.

fe purifier,ficl vechtfertigeh

quéter,bettelu/fammies.
queftionner, fragen.
quitancer , quittiven,

raifonner_s, beyifym cloft
betvadyten / Beenunff’
mafig veden,

riler, ticheln.

ralentir_s, langfamctm‘”
chenslindern.

cailer, toieder vereinigéh/
perfammien. ?

ramaffer, verfammien/d
heben. Bt |

ramener, ticder bringe™

ramer , tudern. 4

ramonner , fehren/ o8 i

ramper, friechen o
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fahconner._, , Brand{ha-
Benmm Gefd {hagen.
fanger, in Orduung fteliett.
Tapeller, wiedervuffen.
taper, abfeilensveiben,
Tapetaffer, wwiedet fiicken.
Taporter, wicder bringens
Abringen/ erselylen.

| Rafer, fcheveny fehleifensals

yep

wtiget l!

et |

q felbt

| Talfafier, {attigen.

wnff

or

jgen/

eine Weftung.
(len.
Yallembler, ieder perfarin
& raffoir, fich widerfetsen.
Yaffeurer, auifs neuevefis
thern,
fateler, jufammmen havcben.
fatifier, befrafftigen.
*rateindre, eteilen.
tevager, petheeven.  (fer
(Tevaler, wieder einfchlurpfs
Tavir, mit Getwaltnelymen /
einfislyeny exfrenen.
fayer, qus{vfchen.
®ebatir, toieder bauen,
"broucher,wieder uftopf;
fen/ frumpff machen.

il

nge ‘

®bouler, wicderkugeln/u
tuctebofeln,

"buter,, qusmuftern /e
Werffen,

ausf? brouder, juriict Echyven,

5i

13
(9:3, “Ceeler, verlyeclen,

* recevoir, empfangen.
rechaufler,di¢ S dhuly tvies
Det anthyun.
rechanger, wigder dnbertt.
réchaufer, twiedet warmen.
rechercher, wicde fuchen.
rechaper, wieder genefen.
rechigner, widerbelffern s
Dawider murren,
reciter, hevfagen.
recommander,aubefelylen,
recompenier, evjtattens bes
lobnen.
réconcilicr, ver{dhnen.
reconforter, wieder triften.
* reconnoitre , it DancE
evBennen/mwieder fennen,
*recoudre,wicdes aufuiehye,
* recourir, {eine Sufludyt
nehimen, (e,
recouvrer, twieder beFoms
* recouvrir, twieder Decten.
{e recreer, fidy evluftigen.
*recroitre,ivieder wadhfei.
*recueillir, iedet Hevjatitg
reculengurucE weidyen.(len
redoubler, verdoppeln.
redouter, flicchen.
redrefler,wieder auftichten
*reduire, jubringen.
* refaire, wiedec machen,
refaucher, Wicdet abmale,
Kkk 4 re.
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réfréner, jaumen/ bandis

aen.
refriper, ieder anvichten/
auspusen.
séfrogner, die Stivn tuns
feln. (gem.
refufer, abfthlagens verfaz
sefuter , wiederlegen.
regagnerieder geyvinucn
regaler,hevrlich befchencben
regarder,anfehen/betrachte
regimber,hinde ausfchiage
regorger ivieder ausipeye/
ubertauffen.  (newern.
regrater , ¢in alt g vers
rehaufler.ieder auflyeben.
rejailir, entfpringen.
rejeter, perrverffen.
rejonir, Yoieder geniefjen.
rejouir, erfreett.
regler, teguliven.
reinfer, ausipulen.

* relacher, of lafjen.

relacher, pon feinem Decht
nachlafjen.

relaver, wieder wafchen.

relever, auffheben,

relier, foieder binden.

1 relire, nathlefen.  (ben.

t reluire, wicder GSlans ges

remarquer, anmevcten.

rembarer, mit Reden wiezs

derlegen.

rémedier, belffen.
rémémorer,oieder eyifieith
remercier, dancEfagen.

* remetere.oieder an feindt

Orefesen. o
remolquer,ein S diff nadh
il sichen. ( g

remonter, wieder auffiie’
remonirer, emalynens ¥
lich vorhalten. 3
remparer, Mit einetn cfal
verfehen. (vet
rempétrer, 1ieder pervil’
remplir, tieder evfillen.
remuer, berwegen/unruliy
machen. ( gaben:
rémunérer, oiederum be/
* yenaitre , 1viedergebolyre!
foerden.
rencherir,perthenven/thew’s
eeiverden.  (fehlaffen
* (e rendormir , foicder oV
rendre, oieder geben.
rendre 1ame, fterben.
rendre raifon, Nechntd
thun/ Befcheid gebent.
renfermer_s , tieder ¢
{chliefjen. '
renforcer, wieder 1'tﬁrvffff"
rengager, wicder perpf
renoncer,abfagen, (06
renouveler, derneuvet-
renverfer, umfehren,
eh
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®nvoyer, wieber juriicte
. Jenden,

Tepaitre, fpeifen/meiden.
epandre, vevfehirtten.
*epater , widder madyen/

berbeffern. ;
fepenfir, wwieder gedenchen

€repentir, geveuen,
Ypondre , antworten.
pofer, yuben.

poufler, wegftoffen / jus
. Juck treiben.

'eprendre, foieder nelymen
feprefenter,finQbugt frellen
T€primer, bestvingen/ cinen

balten.
eprocher, vevweifen /mit

QBorten fivafien. (roeifen.
feprouver,yeriverfien/ver:
®pudier_, , verfinflen/vers

werffens nicht annelymen,
Eputer, adyten/halten.

fequerir, bittens evfuchen.
Tefaluer, toicder guiiffen.
ellembler, gleich feyn.
Tellerrer, yoieder uftvicken,

, ehge einfperven.
ehd. r,(ange an cinem Out

fich auffhatten.

L After, widevfrelyen.
efortir mieder ausgelyen.
Ereffouvenir,fich evinern

Hpecter, Slyre evveifen,

réfoudres , aufflfen/entz
{chlieffen. . centfpringen,
*refourdres, von neuem
refpirer,athemensein®ing
hefftis verlangen.
refplendir, glangen. (cfen.
reflufciter, wicder auffives
reftaurentoieder befeftigen.
reftaurer, fwieder juviifien.
refter, ubrig feyn/ bleiben.
reterder, peryogern.
tretenir, auffbhalten.
retirer.juvict sichen. (ren.
retourner, fwieder umfelys
retrancher_, , ab{thneidens
{thmablern.
retracter, wiederruffen.
revanger, tachen.
réveiller, aufftoecten,
reveler, offenbalyven.
réver, tafen/bin und hev gez
dencfen/traumen/ounders
liche Phantafey baben.
revenir, viederfommen,
reverdir, tieder gulln toeys
oen. :
trevétir, toieder beFleiden.
{e révolter , von feinem
Heven abfallen.
revoquer, iedeveuffen.
rimer , veimnen,
trire, laghen. Cfieher,
risquer;, ¢ine Sefalhe ause
Kkk 5 rQ-
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roder, binundherlaufjen/ rouer, Radebrechen.
throavmen. vougir , toth tyerden.

soidir, freiff oerden, vouir, tothenen als Hanf
gompre, brechen. rouler, talfen.

sonfler, fhnarches. sner_», werffen s aus{dle?
ronger,nagen. aen. |
rofler, brligeln. rugir, brfillen voie ein Lo
£Btir, often braten. suner, jerftolren.

gotter, tilsen/grolger. ruminer, icderEauen.

Acager, plindetn. 4 {candalifer, drgett.
Cacrer, heiligen/mwenhen.  fearifier, § chropffen.
Gacrifier, opffern.  Claffen.  fier, fagen.*
faigner , biuten/ jurders  fecher, DricEnen.
* falir, [iipffens fpringent. fecouer fthutteln.
Gifir, eifichmen/angreifien. feduire, verfithren.
fe faifir de quelque chofe, séler, perpetfchiven. .
fich eines Ringes bes fejourner,an einen OtV

machtigen. ~neReitfang fill liegen-
faler, faigen. fembler,dimcEen/fheinct:
Lalir, unfiitig macdhen. femer, {aen. (toerderk

faluer, geuffen. (fiveichen. * fentir, cr_mpﬁniacn/genmlﬁc
i‘angler,gm:tcnfmttE)Iurhcn *{eoir, foir, fien.

fanglotter_», abgebrochene séparer, abfondern. 5 |
a

euffer machen. fequettrer, in ficyeve
farcler, jathen. fretten.
* (arisfaire» Gentigen thun, ferrer, D vlicEens befchtieffe
* favoir, wiffen. * fervir, Dienen. )
favonner , {ciffen. fevrer, abwebney/ cntoel
{auter, fpringen.

nen. :
Guver , {¢elig madyen evvets ﬁﬁer,pfeiﬁenfﬂﬁten/slfd?‘::
forn ‘ fillonner,Juvchen mad) eﬁr
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figner,seichnenanter|dreis
fignifier, bedeuten.  (ben.
fingler,mitvollen und auff
9eblafenenGeegeln fabyren.
fommer, aufjodern/jufam:
men fummiren.
fommenlier, {thlummern.
fonder, Die Tieffe exgrims

Onger, traumen. (e
fonner, (quten/ingen.
*fortir, ausgelyen.

¢ foucier, fich beEimmerny
nachfragen,
foufler, blafen.
T foufrir, ertragen/leiden,
fouhaiter,moinfdyen,
fouiller, befudeln.
foulager , ¢inem 3u Hilffe
fommen,
fouler, erfattigen.
foupconner, argwolnen,
fouper, 3t Abends effen.
oufcrire, unterfchreiben,
loulever, aufflycben/ fidh
aufflehnen,
olmertre,untermoerfen,
ourire, [aceln.
foustraire, entrwenden,

f fofitenir,'eehalten /unters
ftiisen.
1 fe fouvenir, fich evinnern.
fubjuguer_y unteethanig
machen.  (tevtaucen,
fubmerger, perjenclen/ uns
fubroger.fubflituer, an ¢is
fucen,faugen.(nes fatt fene
fucomber, untetliegen.
fuer, fchwiten.
T fufire, getug feyn.
fufoquer, etfticten,
tfuivre, folgen,
fuplier, Demithia bitten,
fuporter, ertragen/dulden.
{uprimer , unterdyicten.
furchager, iberladen.
furmonter, iiberficigen/ {is
berivinden,
furpafler, ibestreffen.
Tfurprendre, ethafchen/ers
{chnappeny etappen.
* furfoir, aufffchicben.
*{urvenir, underfelyens daz
su Fommen.
fuftenter, untehalten,
fuftiter, ertoecten.
fymbolifer,ibereinfomme,

T

Acher,beflecfen.
L tacher, fich bemulyen,
Giller, feyneiden.
taxre, fthiweigen,

fe taire, ftill{choeigen.
talonner, auffder Fevfen
nachfolgen. :
tami_

3
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tamifer. fieben. ,
taner,Ledet gecben.(hange.
tapiffer, mit Teppichen bes
tarder,aufhaltensveichen.
tarir, ausdirren.

tater, {chmecken/ filhfen.
taxer, {chasen/ tayiven.
teiller, Hanff brechen.

* teindre , fatben.
tempérer, magigen.
tempéter, toben/iitent.
temporifer, fich in die it

fchicken.  (daveeichen.

tendre . jivecEen/ fpannen/
ternir. bleid) werden.

* ternir, halten.

terraflor ue@rden werffen.
temoigner . jeugen.

teter, {augen.

tintamarer , ¢in guof &e-

poiter madhen.

tirer, sielyen/ vwinden/ fdhiefs
1 tiffir, tweben. (fen.
tomber, fallen.

tondre, {dheevent.

tonner, Dennern,

torcher, abiifdyen.
tordre , Eriimmen/ umdres
torturer, foltern. — (hen,
toucher, beclihren.
rourmenter , qualett.
tourner, drelen/umEehen.

6 (156) &
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toufler, uften.
eracafler, teenneny hudelt:
racer, nachfpiivens abyeich
- pen/entroerffen.
trafiquer, handeln.
trahir, perrathen.
trainer, {chleppen.
¥ traire, melcfen. Ceen.
traiter, bebandeln/ tract
transferer , verfeken.
transgrefler, iibevtretert,
eranfiger eie fvittige S04
che vevivagen.
transporter , ubertragen/
perfesen.
travailler, arbeiten.
teaverfer , dutd und dueeh
frectyen/ veehindetich fept-
trembler, jigtern.
tremper, waffen/ meidyett
trencher, fchneiden.
trepaﬂ'cr.ﬂbfclxibeﬂ/ﬁttbﬁ
i treffaillir, bitpfjen 7 00V
Greuden fpringen.
tretler, fledyten.
tricher,im Spiel betrieged:
trier,ausfudyensabfondert
triompher, triumphiven:
tromper, betticgen.
trompeter, trommeten:
troter, traben. « (WitFe y
troubler, trib macyen/ 1::(‘;

e

| trop
roy
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‘mengc[)en pauvoir, Fbnner. !
Oire, trincEen. favoir, wiffen. il
n e fagen, venirfommen. voir,fehe. |
| “Aire, thyun, vouloir, olien, - Ses |

'-""'——-_.._-——-.-——_—_
trouer, [ bcm/bm;un.
tr Ouffcr, auffithurten.

A4
VA guer, umftheiffen.

T valoir, tigen/gelten.
Vanner , in dey Qsannen
Ithrimmen,
Vanger, Lul)men
Varier, perandern.
Yeautrer, yalgen,
Velller, mad)tu
Vendrc, vertauffen.
vVenger, vachen.
:;’ener. bekensjagen,
venir, Fomimen,
Venter, mcl)cn.
Ventoufer, Kopffe fesen,

1 ‘vCrdoyer, grunen.

fvermoulie, wuemftidyig
werden.

- Yernir, vevniffen.
. Yerrouiller, verviegeli,
| Yerfer,einfhencten/gieffen.

Verfer , ummetffen.
veffer, ﬁ]ren
VEdir, Fleiden.
I°1111r, alt erden.

i¢ gebrauchlichften vonden Verbis irregulari-
bus,sder unordentlichen find:

% (157) &

trouver, finden,
tuer, fodten.

violenter, Setvalt anthyun,
violer,{thwachensfchanden
vifer, jielen,
vifiter, Defudyen.
uv1ﬁer slebendigmachen,
vivoter, avmfelig leben,
*vivre, leben. -
vogner, tubdern/ von den SR -
SBellen bin und her ger G
trieben twerden, [
voiler, bedecten.
*voir, fehen/ fchasen,
voler,flicgen/ftelylen.
vomir, {peyen/Foken. [t
vouer, cuie Beltibde thun, f
*vouloir, wolien, '

vouter, ilben,

voyager, veifen,

uriner, brunen/biffen. . |

ufer, gebrauchen. f

ulurper, fich jucionen/was it
nidht fein 1. i

vuider, ausleeten.
yvrogaer, {ich voll{aufien.
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“Segetunter ie unordentlichen.
Faloir ,mufjen/ oportese.

Ti faut que je parte, Sdly muf abreifen.
il faut que tu partes, du muft abreifen.
il faut qu’il parte, ev muf abreifen.

il fant que nouspartions,  wivmiffen abreifert.

il faut que vous partiés, ilyvmiiffet abreifen.

il faut qu’ils partent, fie mufjen abveifen.

il faloit queje partifle, ich mujte abreifen. !

il falut hier que jecriviffe ic) mujte geftern fed}ﬁ%l“’
fislettres, fefchreiben, ,

ilafalu que je vifitaffeun ich habe diefen Morgen &/
ami ce matin, nen Freund befuche muffer

&1l avoit falu que fe fiffes fo ich hitte Das thun miffe!
cela,  (feptheures, idh werde um ficben Uy

il faudra que je forte 3 ausgehenmuffen.

Bitn qu'il faille que jeo ob idh fchon morgen veifth

arte demain, ’ mug. :

quoiﬂgu’il falitquej'ecri- ob &d} fchon {chreiben v
vifle. e.

quand mémeil faudroit_s toenn ic) fdhon besablen fob

queje payaffe, je feral  teillich Biinge poril

{a caution. {eyn. e
INDEX. Regifter. .

De la Divinité & des cho.  Bonder Sotheitund i

fes celeftes. pagt.  lifthen Sachen. i
Deslieus de foufrance. 2 B, denOevtern derOud
Des lieus d’affemblées & %.aa%crraﬁuungs’%.
decequisy trouve 3 u.Daju aehbrenden G f
Deslivres & desexercices  SBon ‘Budhern und Libw!
depiéte 4  derQottfeligheit.
Des SS.Sacremens & des  Bon bcn.sg.@acramei};'e,
cequiyapartient 5 1045 Daju gehbret-

——
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Desdiverfes Religions &
de_s Settes  (jefine 6
&s jours de fetes & de”
€s cleus, du firmament
&des Elémens 8
Umonde & de es par- 1z
Utems (ties12
uboire & du manger 14
Del‘homrne & de fes 18
Dela parenté (parties 2t
Des 4iges & de Ia fin de.s

homme 23
€s habillemens 24
€scouleurs 28
€s batimens 29
€smeubles 3t
€sutenfiles 34
es Nombres 35
Des poids 38
es mefures . 3
¢s Monnoyes (difes 40
DuTrafic & desMarchi.qt
Dy clergé (guliers 49

&s Ecclefiaftiques re- 5o
Deg dignites feculiéres 52
Noms des gens de Cours;

Oms des officiers & des
1\Igtzns deguerre (ftice 55
DOS des officiers de Ju- 57

*Sdivers états & char-5g

*sgens de trafic (ges6o

s des,artifans 6o

Bon unterfehiedlichen Res
ligionenund Secten.
B, Fefraund Faft-Lagen.
Bom Himmelund Firmaz

ment, (lex,
B.der Welt uii ihrenThyejs
Bondet Jeit.
Bon Sien und Jrincken.
B.dentMenfehy.u.f. Theils,
V. Blutu. BVerwadfchaft.,
Bom Alter und Cnde deg
Menfchen. (then.
B, Kleidungen und Rieryas
Bon Farben.
Bom Sebau.
8. Mobilien u.Jierrathen.
Bon Kuchen-Gerdly,
LVon den Jahlen.
Bon den Servidyten.

9 Bon Maaffen.

Bon Minken.
Bon  Handlungen - und
Waaten.

Bon der Serifen.

Bon vegulaven®eiftlichen.

V. weltlichen Dignisaten,

Bon SHoffbedienten.

Bon KriegsLeuten.

Bon JuftibBedienten,

CB.unterfchiedl. Stande ufi

B.0.Handelsleute.(Yem,

Ramen derKunfil.u.ande.
Des

= T

!
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Des profeflions bafles on

des honnétes 64
Desarbres 65
Des fruits 67
Des arbres fauvages . 69
Des Arbriffeaus 70
Des fleurs & des herbes

odoriferantes 7t

Des herbes potagéres < 72
Desbles &legumes 73
Desiimauxdoeftiques 74

Des bétesfarouches 76
Dela venaifon 77
Delavolaille 77
Du gibier 78
Des oifeans dechant 79

Detoutefordedrorfcansgo
Des ferpens & reptiles 8
Desinfectes 82 (ges$83
Des poiffons & coquilla-

Del'Etude 85
DelaMufique 87
Des metaus&mineraux g

. Des pierres precieufes 9o
Des defaus du cors hu- 91

Desmaladies  '(maing3
Termes de guerre 94
Dumanége 96

Des procédeures de Jutti-
ce & despunifions 102

Desadjectifs 104
Des verbes 120
Du verbe faloir 18

olioN, .«

PR

Bon fchlechten und unehv
tichen Profefionen.
B Bdumen w.ijren Theile
Bon Fruchten, - (med
B.1vilden uit andeen Haw
Vonden Stauden.
Bon Blumen und 1woh¥
viechenden Krautern.
Bon KichenzRKvautert:
B, Oetreide wHlfefriht
DB, Hrauf-u. jahmen TH
Bo wilden Shicven. (ven
WVon Wifdpret. - (geltk
Von Geflugelu. Haufov?
Bon FedersBiely, |
Bon Gefang Bogeln.

'\
‘
i

Q. allerhand andern Vg |
VonShlang.u.and.THie |

Bom Lngesiefer.  (ver
BonFifdyen undNufcye
Wom Studieren.
Bon der Muic. :
R Metallen u.Minealiet
Bon Edelgefteinen.
B, Gebrechen des mcn_fd’['
BonsrancEheiten. (Labe>
Rricgawprter oder Term”
Bon der Neitfehul. O
VonGerichta Berfahri
aen oder Sieaffen.
Bon den Adjeétivis:
Bonden Verbis.

Bom Verbomuffen.
pet

XE gy
e

0!“;

a;
X2,

det
pon
Clat

(€)1
flex,

fur (

| Pro;

Corr

Cepiy

Parl,
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el Petit eraité de POreho-  EinEleiner Tratar von ey
7 grapbe Fran. Srauai\ﬁfcbe_u Ortho-
ot goife, graphie.
b LEs Francois fé fervent f'z)':‘j‘e Srangofen Haben
de vint quatre lettres, 24. Buchftabenswelche
. Quife divifent en Voyel- in Vocalen und Confonen
. les & Confones. abgetheilet werden.
)ie# LesVoyellesfontia,e],  Dfe Vocalenfind a, e, i,
¢l o,u,y, o, 1, Y.
e Les Confonesfont,b,e, ~ ie Confonen find by'c,
i‘bﬁ dnﬂgah:j,l,m,n, P,4s1,8,L,v, d: f: g-h)j)l:mlnlplqlr‘l{;t)u!
Xz, X, Z.
Des accidens des voyel Bon Jufdllen ber Voca-
g | les. fen.
e Onmarquelesvoyelles e Vocalen mwerden mit
ol | detroisaccens &de deus  rey Accenten und jep
el | points felon Ja pronon- Puneten aegeichnet 7 nach
Ciation. Der Ausfprach,
LesAccens font'Aigu e Accenten find et
jer (€)le Grave (@) le Circon-  deut (6) Der Gravis (@A und
flexe (0). Vet Circumflex (6.
ol De Paccent Aigu, Bon dem Acut,
)¢5+ L’accent Aigu fe met  ®er Aeur wigd auffdas
M- | fur(e) feulement, & le fait (&)allein gefetets und mas
(M| Prononcer un' peu dur, chetdag e hart wie imLas
WV | comme I'e des Latins. teinifthen.

Dtk

Exemple,

Cerivés, (chreibet.
Parlés, redet,

Sum Erempel.
La civilicd, Die HORichEeit,
une épée, efn Degen.

Aaaa Re-
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Remarquez  que Igs
noms termings en (t€) pré-
nent (s)au Plurier &non
(z) Exemple :

S la Bonté, dle Outigheit,
De l'accent Grave,

Le Grave fe metfur 3,
&, 1, {ur (a) dans les mots
fuivans, 4, ala, 1a, Exem-

ple:
Fe demeure 4 Hambourg.
Je vais ala Campagne.
Aficiez vous la, T

Le méme accent{e met
fur & quand il {e litcom-
me (. Exemple :
Aupres,nabe bei,
dprés; nad,
dAccis, Buttiit,

Le Grave {¢ met aufii
fur/u dans ces troitsmots
feulement:

o, d'omy par o,

" Remarques que fe mot,
on, qui fignifie, (ober) n'a
point daccent, Exemple:
01 VAINCT €, 0T TROHY Y.

Du Circonflexe.
Le Circonflexe eftmis

fu! ﬁ,e,‘f;a,ﬁ,& reﬂd 1?. PIQ:

Mercfet/Dah DieDiamen
in (&) nebmen (s) in dem
Plyral. und it (z.) Zu
Crempel:

P.les Js'am:.".r,bie@)ﬁtigfei!m-
OBon Dem accent Graves
Der Gravisoird aufd

1, gefeiet, 2ufdemain den

folgenden oottens 4,2 1o

13,3.&.

S wohnefn Hamburg

b geheing Feld.

Senet euch Da.

Dufelbige accent with
aufDerm & gefeset/ wenn eé
wie & gelefen wird. 3. €.
expris, ausduuckich.
excés, Lbetfiug.

Cipres, Eypuefs Baut,

Dex Gravis toied auch ouf
dem u gefegets nur aberin
den fofgenden 3. Ysovten
yoo/mobin/oplermoodusd:

Merctets Daf (ou) ohM
accent beDentet (obtl'-)
Suim Srempel:
gnunebcrfiegcnf oDes fiek?

gl ‘
Bom Circumflexos
er Circumflexus wisd

a3 6,3, 0, G gefeet/ W
non:

Sub:
! apré

noj
un
din
ne
Pas
4ge,
N a4
Yoy,
;lm’ ;
2 L
Phy
’ff;! 4
Poys

€
!3 ﬁ]

. hing

tern

| Baru
| €omn

1l

Hne

LUTY

L
l e,
Poin
k}gel
kg 4
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4 Nonciation de Ia fylabe madt die Pronunciation,
1] un peulongue. Il titntor-  eftvas [anger. Gt 10itd gea
i dinairement laplace d'u- meiniglich an ftatt eines (s)
he (s) quine fe prononce weldbes man nicht ause
(8 Pas. Exemple: fpt‘ic‘[)!/gefeget. 3. &,
. 4ge, das Alter, aage,
& Nowus allames, wip afenacn. 82> Nows allasmes.,
(n Yous éres, i fend. = vous effes,
45 wne ferey ein Feft, = 2 une fofle.
lepaitre, DerSerr. nlemaifire.
Chote, Der B feth. L hofte
#otre, unfer. noffre.
bous futes, {fyetvaret, vous fufles,
By - &ainfimarqué,eft misa & {0 geseidinet/fepet mam
¢8| lafin des Adjeétifs femi. am Ende Doy Adjestiv, feemis
Nins, dont le mafculinef  ins, Deven Mafeulin, §ich i
terminéen (u) Exemple - (u) enbiget.3.E.
| Barué, gefchlagen.  continué; unanffhorlich.
| eenmug, bebannte. ambigue, sroetffelbafftig 2c.
W | lleneftde mémedes  Gbey fo bon Denen Swb~
@8 | Subfancifs, qui ontun (€) fantivis,yoeldhe(e) nach (u)
N apres (u) Exemple : baben. 3.&.
i “ne entreveni , Jufammens  Lamous, Affenmaul,
hn | Eunfit. la morue, Upfifch.
) | e Beyueni, ein Berfeben. laraz, die Sival. &c.
\ JExcepees, QAusgenommen:
e . Les noms terminés en DieNabmenin gue, und
| 8, & gue, qui font fans guze, eldhe ohne Puncten
30 Eﬂints.Exemple: find.3.€&.
W e Bague, ¢inSRing. longue, lange.
1)‘:3 | " barangue, eine Rede,  wne Bargae, ¢in Sihlfiein.

Aaaa 2 upe
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Jme Barague, tine itte,  #ne Caﬂqm,einmtﬁcéﬂlbtf-
¢, ainfi marqué, fe pro- 1 affo gepelchnet/ witd ale
once totjours feul, (ein auggefprochen’ fehet | qu
voyés la lettre LD 9 nach Dem i, pag-9: co!
Des Lestres enparticus G300 Den Buchftaben abe ve
lier, fl)ﬂbfl“d)- me
: A. | un
A,qui fignific (ba)n’a A,meldhes peveutet(hat) un
int d’acent, mais étant ift plyne accent, yoenn o |
! ticle ilatoujoursunac-  aber was anders beveute!/ la
cent grave. hat ¢s cinen Gravem. ge
' Aci
Exemple : Suim Spempel ¢ e
1 araifony et hat vecht. Elle 4 une maifon icis fie hat

cela eff alai, D03 ift fein. ¢in Haus biee.
ilefl & Lubecy ¢LIfEIn fabect. | &

ileft amoiy €O ift mein.
: | dit
B, qui ne fe prononce ®as B, toeldyes man bl
‘has, ne s ecrit point il nicht ausfpridyt/ wid nidht |
eft final, gefcrichen auders/ als | ph
Gude. | “ell
{1 faut prendre garde &  Stanfolnidhtp an fatt | ple
Scrife piau licu de b,com- b, {heeibens s pord P | wm
me pord pour bord. bord. | mo
Remarqués, quele b,ne  Merckets vasbfel aﬂgiﬂ
doit Brre double qu'en ces poppeltfepnin Diefen o | d
mots: fern | aly
ne Abbé, ¢in2AbL. ane Abbaye, eine2Abtev. 8 '
tl | E,

sne Abbe[fe; e AebtiGin ﬂbbaria!,btm?],bqugthﬁ .
Obfvez,qwon metim) Nehmetin acyt/ 2aF G | Sor
devant b, 8 p, Exemples (m)botb,und p feset: 3

Enfemble, juiamnen- imparfaity unboﬂfommwé.
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¢ eft ainfi marqué,

quand il fe prononces
comme une (s) ce quiari-
ve devant a, o, u, fcule-
ment, Exemple:
un Forcat, ¢in Sclap.
un Gargon, ¢in Sung.

Le(c)ne fe double pas,fi
la prononciation ne l'exi-
ge,comme dans ces mots :
Aecés, Jutritt.
Accents Jcoent.

D

D, cette lettre ne doit
étre double que dans 44-
dition,additioner,8 fembla-
bles. .

D, cette lettre ne sécrit
plus 2u milicu des mots,fi
elle ne fe prononce, Exer-

ple:

un Amiraly ¢in Admival,
non pas Admiral,

On doit prendre garde
d’écrire(t)pour(d)comme
zonme, aulicu de i donne,

E,qui fe prondce dur.doit

Présque rotijours avoir.,

un accent Aigu. Exemple :

Il a £2€ genéralement lofié
Ae tous.

¢, alfo gepeichnet /

witd 1ie (s) ausdgefpros
then 7 und folches vor a,
0y {u, alien.  Sum Eyemy
pels
la Fagon, D68 Macherlehn.
7 ai recu, ich habe empfange.

C,itd nicht verdoppelt/
fodieAusiprach esnicht ecs
fodert/mie in diefenQWoc(e:
decident, Fufall.
dcecffoire, Fufap. &e.

Diefer Buchfiab foll als
fein Doppelt fepn in addi-
tion, additioner, und ers
gletchen.

D, {oll nicht mitteninden
ARotten gefdhrieben wers
dens voenn ¢s nicht ausges
forodhen wird, 3. €.
Amiraute, Adroralitdty
icht ddmiranee.

SNan foft fich hiiten(e) an
ftate(d)gu fchreibens als #
zonne, §Uit 1l donne.

Etwelches hart auggefpros
¢he oird/ foll Bey nabe alles
seit etnen Acuthaben. 3.6,

e ijt uberall gelobet

worden,

Aaaa 3
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Voyés I’ Article desac.
cens.p.t.

F.

F, fe change en v, pour
former le Feminin des
noms ainfi termings, Ex=
emple: :
Naif, naive, ¢infaltig.
Fuif, Fuive, uds F0din.
Craintif, craintive , ftu?tf)f;

fam.

Baillif, baillive, Amtmann/

On ecrit mieus, Bailli,
que Baillif.

Gebet den Yrticul vou
Den ccentens p.,

F,pecandect fid in v, um
Das Femininam derstal?
men/Die fich alfo endigen/¥
madyen.3.6. !
neuf, newve, feu/ neue.
plaintifs plaintive, Fldglichs
veuf o vewve , SIRittber/

AWittbe.
Umptmanning &c.

Man fdhreibet befjer Bao
illi, a8 Baillif.

11 eft inutile d'écrire, & - €8 ift undientich ju fchreis

en quelque mot que ce

foit.

. Si G eft prononcé com~

ben (/) in was vot einem
cocte ¢6 fepn mag.

ABannG wied wie (fh)

me (fch)il aun () ounn ausgefprochens o hat ¢ it

() apréslui. Exemple :
un Genéral, ¢in Sencral.
an Ange,eftt Sagel.

il fe prononce pres-
quecomme un (k)i aa-
pres lui (2) (o) ou (u,)

Exemple : 7
Gardes, behyaliet.

" e Gondole, ¢in Sehifiein.
Le double (g) ne doitfe
trouver, que dans figgerer,

fitggeflion, & femblables,

(e)oder () nach fich. 3. €
le gite, Das Nadytlager.
Agiffant, fleifig. - :
Rann es bey nafe Wie
ein (k) ausgefprochen witt”/
fobat es (2) (o) odes ()
nach fidy. 3 €.
Augufle, uguft.
Argument, rgument. in
Das doppelt(g)foll nut )
fuggerer, fuggeftions un

Dergleichen fich ﬁnbt& on

T
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H,

H, On prononce quel.

Ques fois cette lettre, &
quelques fois & nela pro-
noncepas, Si elle fe pro-
hioce, elle eft afpirée,alors
1l ne faut point apofiro-
Pher Particle quila précé-
de imédiatement. Exemple:
Lz halebarde, DieSelicbard.
lﬁbon:‘-‘f, D[e @f[)ﬂlll-

. Si elle ne prononces
Pas, elle eft muette, & les
Articles, les pronoms per-
fonnels &1la conjonétion
(que) s’apoftrophent de-
vant elle. Exemple »
L'habit, Das Kleid.
Choteffe, Dte ABiethin.

- PEfprir, Der Berfrand.

De [ Apafirophe.

L’ApoftropheeftIa mat-
que d’une voyellerejetée,
lors qu’une autre voyelie
fuit immédiament.

On apoftrophe les mots
bivans devant 4,e, 7,051, 3,
&/, muctte, ou quine fes
Prononce pas; /e, la, dela,
la, de, je, me, te, o, cc, ne,
e & /7 devant i, &ils (eu.
Cment, Exenple:

Diefer Buchffabe witd
bald gelefens 1nd bald niche
gelefen.  YBanner ausges

forochenwicd/ fo ift erharts -

und vor demfefben foll Eein
Apoftrophus odep 2bEice
sung gefetet erden, Sum
Crempel;
a [z bare, inVer Gil.
lahouleree, Der Hictenfiab. |
o derfelbe aber nicht
ausgefprochen witd 7 iff er
frummy und terden die Age
ticuls ie Pronomina und
(que) vor Demfelben apo-
firophivet. 3,E.
Fe le connois mieus gn’n‘a:_..
autre, ich Tenne ihn beffers
al3 ein ander.

Bon dem Apofirophe.

Qer Apoftrophus ift ety
Selchen etnes weggeworffes
nen Pocals, wann einander
Pocal davanf folget.

Man apoftrophire die
folgende A dreer vova, e,
0, u, y,und ffusnen Ch)le,la,
delayila, de,je, me, te, {e,
ce, ne, que,und(fivoril ge
Derils, alleln. Jum Cremy
pels

Aaaa 4 L’Em.
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I'Empereur, Det Kanfer.
Phonnenr, Die Ehre.
de Cauberge s pom Hetbers

aen.
« LEglife, nach der Kivel).
& dngers, aus Angers.
c'efl rour,es iftalles.
7 arends, tch exvoavte.
Fhonore,\yehre. (it
on mieerity man {chreibet

Pa-t-on dit cela , hat man |

dirdas gefagt?
Remarqueslemot(quel-
que) quis’apoftrophe de-
vant (un) & (une) feule.
ment.
guelgu'un, jemand,

10 s'aflige, et betelibet fich:
! yurognerie, D¢ Sruncken
Beit. (iye?
qu’ avés s vous y 1908 habet
Encore qu’il le dife, ob o8
fthon faget.
sil eft wrai, o e3 wabe lf
Sils y vinent ; {0 fie dabin
omimen,
den cropés vibn, gldubet ¢8
nicht.
ils Sabufent, fie freen,
ercket DasSBort (quel
que) weldes nue voruns
und une foll apoftrophiret
oerden.
guelgu’unt,

1

1. Cette lettre fe fait de
trois fagons felon les di-
vers ufages.

i fimple fé joint aus au-
tres voyelles & aus confo-
nes. Exemple :

Dicu eff miséricordiens,

'} fait ainfi, sapelle (jod)
& fe met devant 4,y 4,0, %
754,51l doit fe prononcer
comme (fch.) Bxemple:
Jamais; nimmer.

Jeteery vocrffen

Diefer Buditab roitd
auf Drevectey vt gemadt/
nach dem Sebraud).

i Simplex witd Den oM
bern Vocalen und Confo*
nen jugefiiget.3.€.
GOttt barmberslg. | ’

j» alfo gemacht/ t_)elﬂjot’
und witdvora e, L, v, ¥ ;
gefesets To eswie(fdh) aué
gefprochen wicd. 3.8
Finvite, idy lade ein.
Fimicey () mache nad)-’, i

doy
con

dar
il b

(m)
qfe

Loy
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Quand on prononce 1
feulau milieu d’un mot, il .
faut le marquer de deus

R s (9) o
| 7ol artig. 77 vass, i) gebedabin,
Jufle, gevecht, 7 bumilie, {cfy Dcmﬁ!bige.

QWanmmani alleinmitten
in einem Yot ausfpricht/
fo foll ¢8 mit2.linctlein ges

points comme il fuit ; scichnettoerdensals s
hair, haffen. naif, einfaltig.
bi’ru]'qm’,b?[l)if\'[). waiveré, einfalt.
:brroi'ﬂe, Heldin. ebeir, gehorchen.
fudaigue, JUDIfCH. k- obeiffant, gehorfam.

L, Sicette lettre fe trou-

Ve apres ¢, 4, elle doit.s
tolijours étre double, Ex.
emple

Belle, (e,

Celle, Dicjenige.

ﬁdt’”h tt'ell- .

Il efta remarquer, qu’il
weft pas abfolument ne-
teffaire, de mettre une
double. () apres (i) fil-on
he prononce la fylabe.s
tomme (liG) ainfi que
Uansces mots: Exemple:
Ubrouille, evvermiceet.

On met ordinairement
() devant b,& p,Exemp.
Yembler, verfammien.

On le prononce ila fin

Yomme (n).

ABann dieferBuchitabe
nache, oder fich findet/foll
et allezelt Doppelt fepn. Sum
Srempel:

merveille, IRuNDeEL,
meilleur, befjer.

pareille, gleiche.

s ift yu meecfen/dafes
nicht nothroendig feys ein
doppeltl) nadh dem (1) ju
fetsen/fo man DieGylbestvie
(id) nicht ausfpricht als in
Diefen Lorten. Sum Sye
empel :

il mowille, e ndffet,

Man feget gemeinfglich
(m) vorbundp. 3.€.
emprunter, entlehnen.

AmEndervird es wieein
(mYaisgefprochens alg x
Aaaags le Re-
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Iz Renoms, Deg Rubm.

N finale,précedée d'un ]

i, felit comme (¢in) coutt.

Exemple :

Le Satin, Det 2Atlag.

le buvin, Die Beute.
Remarqués quil n’y a

que ces deus adjectifs tes-

La faim, dey Hunger.

N, am Ende mit bem
girb wie Cein) Furk gelefen-

Ql .
un matin i %autenbunb* :

un mutin, oin Quftibes.
Mercets daf diez.ade
&iva qllein in Cein) fich e

minés en(ein.) Digen. '
Plein, voll. Serein fiilund hell.
LesSubftantifide cette B¢ Subfantiva Diefts
‘terminaifon font : Endigung find:
1e Deflein, Das CBothaben.  leverrein, Seld im Krieg.
Je Seiny Dot Bufen. * le frein, Deb 30UNN
Ph

Ph. {e trouve dans les 'Ph,ﬁnhet fic) in DenEBor?

- mots, qui vienét du Grec,
on le prononce comme f.
Exemple :

Philefophit, fRelttocifheit.
Phenix, CH0gel PHbnty.

Ileft 2 remarquer, que
(ph) neft pas abfolument
neceflaire; & quel-onpe-
ut {e fervir de la lettre (f)
en fa place, comme font
Jes Italiens.

R.Bién que cette lettre fe

tens die vom Griechifchen
herfommens man fprichi e3
aus wie (£ 3. €.
Phare, {euchtender Thuest
Géogmpbie,@rhbefd)teibﬁg'
Gsift ju mercEen/dag(Ph)
nidht ganglich nothweadid
ijt/ und daf man des (O
deffen Stelle fich bebienti
Fan/ twie Die Stalianes (HUM

" |

i L’_‘.‘,C:‘fsln;‘x.:'c-:fz- Fres
W

,.

hfe
mot:
en (
fubf
(oir)
Pécr
Taill

11

R -
: ab
Obfehon diefer E’B“d)ﬂufe

ALty
nés,
les 3
L.‘.’ dt-
un I

LN

in P
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life rarement 4 la fin des
mots terminés en (er) &
en (ir) & dans quelques
fubftantifs en (eur) &en
(oir) on doir néanmoins
Pécrire, Exemple:

Taziller, {thneiden.

‘ Ya £y pllgﬂlo

Il en eft de méme des
autres verbes ainfi termi-
nés, ausquels s'zjcutent
les fubfantifs fuivans.

Le danger, Die Gefabr.
un Epicier , ein Sewiivfy

Kramer.
un Pauiffier , ein Paftetens

Hecker,
un Mercier et Qrow

mer.

1l en eft de méme des

| Noms d’arbres, comme:
 Un Pommier 5 cin Apfjele

Baum,
un Pranier, ¢i1
baum.
R.ne felitplus aufh dans
lets mots fuivans.

Pflaumens

| Jaifenr, Macher.

toupenr, (Schneider.
Obfervés quon garde les

felten am@nde gelefen wicds
pornemlich in den FBortens
e inCer)oder (ir)fich endfs
gennvoie auch inetlchensus
{fantivisin Ceur) und (oir)
vodh foll es gefchrieben 1wece
barir, banen. (Detr.
eenir, Balten.

Gben (o iff ¢8 mit den
andeen alfo geendigten 77er-
visyoelden die folgend e Sub-
Santiva werden jugefiiget.
un mosuchoir, ¢in @(I)m;pﬁ?

tudly.
lemontoir, Der Steigreiff.

unmiroiry ein Splegel.

le fouveniz, Die Stinnerung,

- deplaifir, Die Quft.

un baroir, ein Sehligel.
Chen alfo ift s mitden

Nabmen der Rdumesals «

un olivier , ¢in  Olivens
baum.

un poirier 5 iy Q}irm
baum,

R. witd infolgenden YR hes

teen auch nichemelye gelefen.

poreenr, Trager.

crienr, ustufer,

MercEt/ong ma bepdelr)bes
deus

T S T e ol W s "o

o4
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deus(r,)dans les mots,qui
viénent du Latin, comme.:
le terve, Die e
gervefire, WEDIfeh.

sS.
S. Cettelettre eft ou fim-

ple oudouble.

Si elle fe prononce au
milicu d’un mot, comme
(s) alemande, elle doit &-
tre fimple. Exemple:
Baifer,Tiffen.

Lo Bafe, vic Rk,
labafin Baumwolienud.

Sielle fe prononce du-
rement,elle doit étre dou-
ble. Excmple:

Baiffer, niebrigen.
un Baffe, etne ‘Baffe.
unBajfin, ein Vecken.

S,qui ne fe prononce.s
pas au milien de mots,

ne doit pas 57€crire,voyes,
Varticle desaccens. p. 1.

S, doit totijours &tre &
1a fin des mots, quandils
font au plurier, quoi qu
elle ne felife pas. Exemple :
Sing. le Prince, Det Shieft.
Sing. la Princefft Die Fiws

filn,

haltin Den I¥octen/Dievon
pemZatein herFommen/als:
Le Terreur, Dot S chrecken:
terrible, {ChvecElich.

Diefer Buchftab iff eine
fach oder Doppelt.

Soman s mitten inte
nem SBort toie ein Teuf
() ausfricht/foll es einfacd
fenn. 3. €.
le puifon, D08 Ot
un Coufin, ein SBetter.
embrafer, anftecken.

&0 ¢ hart ausgefpros
dien voird / foll e8 Doppelt
fepn. Sum Srempel:
du poiffon, S,
un couffin, AN Ruften,

embraffer, umfaffen.

S, melches mitten in D¢
aRbetern nicht ausgelprd’
chenoied/foll nicht gefehti
JDen werden.Sehetp- I+

s, ol allcseit am En0¢
Der YBOrter feyny voent fie
btn Blurali findz ob ¢8 fO°
nicht gelefen wird. 3.8
Plur, le Pripces, dle Sliﬂwt:
Plural, /e Princeffés « v

Siiefrinnen. Re-

o B

e po

hn(.

Bayl

I m‘"ﬂ't

i
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ol Remarqués, que les
é: | homs terminés en (s) ne
) ‘_ changent rién. Exemple :
| Le Cypres, Do Cpprefjens
{ aum.
| Plufieurs adjoutent (x)
% | ausnoms terminésen (u)
pour faire le plurier, Exem-
ptis | ple:
fh | e Chapean , Der Hut.
fadh Les noms terminés en
| @l & ail, changent la der-
| hiére Sylabe en axx, ouen
| 4us, comme
) L animal, Dag hier.
pros Obfervés,yu’il eftindi-
el | forenedemertre (x) o (s)
ala fin, & que (s) eft plus
commode.
1068 | - Cette Lettre doit &tres
jpro’ | bién diftinguée du (d,)
Hew! | comme:
4 Yeporze, id) trage.
gnbl SilesPronoms i/, elle, ou
in ¥ lon, frivent immédiates
(™ | Wmentaprés 4, 01 ¢,0nmer,
2 Un(-t-) entre deus. Exempl.
.tlw;i arle-1.il, yeDet ot ?
e Mande.t-on cette nonvelle, ez
- Sishtet man diefeReitung ?

RE”

() o

Derctet/vak DieSRakymeny
fofich tn (s) endigen nichts
verandern. 3.6
Les Cypres, Die Cppreffens

Baume,

Biel Seribenten thun
ein (x) 3u Den WWortens die
fich in Qu) endigens ju dem
Plural:, 8. ¢.

Les Chapeanx, dieSHiite.

Die Nabymensdte fich frs
al und ail endigens veydne
Dern Dleletite Sylbe in aux,
oler aus, alg:

Les dnimanx, Die Thiere,

Drevctet/ Vaf es gleich
vict 11t (x) oDer (s) am Cnde
st fesen /7 und Daf das (s)
baquemer ift.

TC

Diefer Buchftab (ol
oot (d) wohlunter{thieden
werden/alg:

Fe borde, A {Gume,.

(o di¢ Pronomina il,
elle; oder on unmictelbag
nad)(a)sderCe)folgensfeset
man ein () davywifthe. 3.6,
viendra-t.elle, witd fieFome

men.
danfe-t-elle, ta nget fie?

Les
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Les noms terminés en ®ie Nahmen in (ent) mot
(ent) (ant) & (and)chan- (ant) und (and) perdndern | lapy
gentle(@ &le(d) en (s) (Dunb(d)in(s) im Plurali T
au plurier,comme: alg: e
de Vent, Der ABIND, les Vens,DieSERinde. | du,
Alemandy, Teutfch. les Alemansy Die Tewbfdhene | Brux

V. O

Uscettelettreeftouvo-  Diefer Buchftad ifi72° | une
yelle ouconfone. Ellceft calobetConfon. Cr ift ges Hui |
ordinairement voyelle & ‘meiniglich einzocal,penn ¢¢ e
tant faite ainfi(u)Exemple:  alfp gemadyt witd () 3C e

puryeine Sury auffe une f
Aury hyart. uni, ehet apg

tille eft confone, étant  Grifi ein Confomipaun et | Rey
faite ainfi (v) &elles'apel- alfo gemai witd (v & | leyy
le (pax) ¢lle fe met devant voltd (vau) gebeiffens und . | eg g
4, €3, 0y 1y Exemple: PoLae, 1, O,U,gpfeibet. 3.8 3
Lavaleur, Der SL3erth. unvolenr, e_in ,’Dlet:. Vs
veritable » OQbhaftig. unvoute, ¢in @etwolb. daral
un Vivier,ein Sifthbebalter. vulgaire, gemein.

On commet une faute ~ ©3 1ird cin Feblee bes
gcrivant : ganaen/maf man chreibes: | Pl
waleur., wéritable, woleur. . woute, uilgaire, fin o

v,Se metauffidevant(r) (V) voird aud vor bem(r)  |eryy,

Exemple: gefenet. 2.6, l foy,
praiy WADL. vraimenty WAk, & gy,
couvrir, bedecen, ouvriry aufmachen. M:
31 faut prendre garde Q’é-  Man bt fichzu (chrelbel  flag

crite vendre , pour fendre. Xvendre, an fia¢ fendre- Regey,

' X,Semet aumilicudes X, SBRD milfen bt D:g YCet

|
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it) | Mots fuivans quoiqu’on folgendenIBorten gefthries
m | laprononce comme s, on  ben/ob ¢5 fchon toies oder T
ali | 10 foll auegetprodhen werden.
duxerre, Yupers. Lexive, Yauge.
| duxonne, Yuffon, le denxiéme, Dog yoeyfe,
(e | Braxelles, Briffel, Joixante, {echhig.
~ Oumet ordinairement  SNan feget gemeiniglicly
0% une (x)4 la fin des mots (%) am Endeder Nabmens
104 ui font terminés en (x) bdie quf Lateinifdh fidhy alfo
¢0 gans le Latin, Exewmple:  endigen. gum Grempels
C | moroix, einEreng. une noix, eine Nuf.
ne faux, eine &enf. latenx, Dev Huft.
a paix, dev Fried. . lavoix; Die Stimmy &e.
160 | ‘Remarqués,que le meil- MercEer/dag es beffer und
€ | leur & le plus commode  bequemerift (s) al$ (x) am
WO | eft d°6crire (s) au lieu de Cndegu fehreiben.
& | 1xyalafine 3 Y e
| Y, érant feul, exprime,  y, bebentet day alidasdars
\bnmuba/barmn. Exemple:  fnn.3um Srempel :
| Allés y vire, 9ehet  gefhroind dalyin.
bes \ Ty aiéié, iy bin Dar gewefen.
bt | Plufieurs mettent yila BielPerfone fese dasy am
‘i desmotsfuivans: Guade dee folgende Y brter:
(n "’Ray, ber.@&nig, ¢’cft moy, ich bing.
foy, der Slaube, ceft 2oy, Du bifts.
"on, Das Gefe. <efl luy, er ifts.
Mais le meilleur&les  “9fper das befte und bee
beh Mg commode eft des quemite ift ein folches (i)
2 tetere (1) fimple. A 3u fessen.
20 KCeielettre f met ordi- DleferBuchftab witd ges
nots | naire
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nairement 4 la fin desfe- gemeiniglich am Snde Dev T

condes perfonnes du joeyten Pevfonen Ded Plu- e f'

};;}:mer des Verbes. Exems= alis dev Perboram aefeset/ Iinrg;

Vous parlez bién, %t%btt ofl. ECrm

m'entendezvous? \mﬁcbet iy mich? i

Attendez un pew. toartet ein wenig i

_Obfe!'vés,que Pon écrit  Mevcket/ Daf man cbew gk

indiférenment,(ez)ou(es) ol {chreibt (ez) odev @8) P

Exemple: Rum Epempel | P

f"mdfz un pes, on, atzendésunpets WAL ¢in wenige : fer x

e:;:er: un moty cutés un mot, l)f):g[ ein A ott. Iff:::-l
arqués,que ces trois L e ditesies |

verbes, _dr‘:e: y faites , etes, tes?;::zgletglt?dﬁt g::gse't:n i

p’ont niaccent ni (z) () und accent. ' 1 gre

Ilen cft de mémedesfe-  €ben fo von Denen andetn | g e

condes perfonnes duplur Perfonen Ded Pluralis D¢ elmp |

sier despreterits fimples, preccritorum fimplicium, j:r] 3

Exemple: 3¢ ?:;“

Vous Aﬂ_ﬁm hier, ihyeafenget gefecn. vell §

vous finites hiery ity endigt gefieen. f .

pous recerires biery ihe bebamet geftern. d %

pows vendites bier, fiye verfauffetet gefiertte | eu F

De D Ortbographe des Clen Der Verborum G

Verbes. Orthographia. pa—g: |

Il y atrois perfonnes, @3 find Drev Cpcl:foﬂﬂ" ,

afavoirla prémiére, lafer  nemiich Die erfie/ Die AN Fer[b-

~ conde & la troifieme. und Die dritte. r?mn

La prémiére eft, jeou ®ie erfteiftjesbesnos s

wous, 12 feconde eft ru,0u die andereift tuoder vOuS ﬂjd’ﬁ

yous, la trotfieme eft il ils, Die Dritte iftil,ils,ellesenes’ i,f ere

elle, clles, on, & tOULES les on, und all¢ anbere @w | P
autres chofes, then. o
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Toutes les prémieres

- \ perfonnes du préfent du
/| fingulier de I'indicaufde
 terminenten(e) (i) ou(s)
Exemple :
| Feparle, icly vede,

= | Jevoibien, id) {ehyewobl,

) | Toutes les prémiéres
' perfonnes du plurier fe
| terminent en oss, comMme :

Nous donnonsy it geben,

v | mous baviffons , iy baven.

08 | wous senions, iy bielten.

' Exceptés les prétérits
%N | fimples qui fe rerminent
€n (mes.) Exemple:

Nous dinames bier ici,
Nous aprimes bier ceree now-
velle,
Lesfecondes perfonnes
du plurier & terminent_
| €n (ez) ou (és) voyeslas
Pag.14.
Toutes les troifiémes
W perfonnes du plurier fe
Deve Werminent en(sr,) comme :
s parlenr, fie veben,

;0“:' {f:‘;iﬁafenr,rfic1‘agrcn.

'Tllzs: Hs crenrent, fie glaubeten.

S | “lanronsyfiewerden wifen.

[ou” ;

Ale Ves Prafentis Indica-
wivi evfte Pevfonendes Sine
gularis endigen fich in ()
(1) oderin (s ) Bum Syeme

pels
jele connois, ich ‘r‘cu.ne ihn.
7ewous entends, ith vevjiehe

eucly.

ke erfre Perfonen des
pluralis envigen{ich in ons,
als (febetr,
nous verrons , 1OIL Werden
nous puisfions, WirFonten.
nos ferions Y01LWHLDE thur

Nebmet aus diep: érerites
Jfimples, Di¢in(mes) rld) 4164
digen. 3, E.

QBir affen geftern hiey,

ABivvernabnen geftern
Diefe Reitung.

Die andere Pevfon des
pluralis endiget fich in (ez)
obet (és.) fehet pag. i4.

fle dritte Per{onen Des
plural. endigen fich i (nt)
als:
gu’sls viénent Jofit fie Forfien.
gi’elles fachentfi¢ {ollen yvifz
1ls allaffent, fie giengen. (fen.
#ls penferoient , fictourden

mennen,

Bbbb ! Tous
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Toutes les Imparfaits de e Des Indicarivi Imper | é;;i;
'indicatif, auffibien ques  feéta, wiequly alle Fururas trés
tous les Futurs, fontfem- {ind gleid, - ai,
blables. b i

LTmpatfait. Le Futur. : c
e parlois, ich vedete. 92 diraiyich vill fagen. N a0
s parlois , DU redefeft. ru divas, OWoillft fagen. | prim
il parloit, ¥ redete. il dira, v yoill fagen. 5 Si
. parlions, \Oit redetent.’ . dirons, oivioolien fage | tes,
. parliez, i vedetet. v dirés,ibpwollefaget. . § phe
ils parloicnt, fievedeten. i. divont. fie woollen fageth . norts
Tous les Imparfaits pre- Nlle Ded Comjunttivi Im* cour
miersConjonéiffe termi=  perfecta prima cndigenfih/ | del
nentainfi. 1oie folger, IS
e [fles-t-ffions-fies-[fent, qu’o
1. Jeparlaffe ,tu parlaffes; 3. J¢ veceuffeytu veceuffesil | Toxth
il parlit, n, parlasfionsy v.par- veceiity m. recensfionsy v.eceufs | VOIr:
lasfiez 3. parlaffent. fiez yi, recenffent. : affav
2. e batiffe, 11 bitiffesy 4. Je miffes miffess _" Fem]
i batit, n.basisfions,v. barisfie  mit y 11, misfions , vomisfits, ¥ | O
és, 1, batiffent. miffents Par 1
Tous les Imparfaits fe- lle andere Imperfeldd> qui
conds f¢ terminentainfis 2, yverden alfo geendigets f feme
y0isy 7035y r0it rions, ricz, 7o1Ent, P
Exemple: sum Gyempel f e
Je donneyois, tu donne rois, il donne roit. E Le
N. donne rions, v. donne riez,i, donne roients u““} |
Ainfi detouslesautres  lfo von allen ant N B
verbes. Verbis. _ i’i”‘
Avis. Bevichte ._ Fém'i
3 o et L DV '

pourapprendrel oftho- 1l dig Or;bggnﬂpbi!gra'
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graphe des verbes, il eft
trés avantageus d’écrire,
Fai, jefuis, je porte Jefnis
jedoi & jerends.

Ces verbes {e trouvent
dans ma Grammaire im-
priméeicilan 1696,

Sil-ona quelques dou-
tes , touchant 'orthogra-
phe de quelques autres

. ots, on peut avoir re-

Cours au Diétionaire Royal
dePannée 1690,

Pour éviter les fautes
Qu’on pouroit faire dans
lorthographe, il fant fa-
voir quilya deus genres
aflavoitle Mafculin & le_s
Femiain,

On connoit leMafculin
Par les articles (/) ou (un)
qui {e trouvent ordinai-

| 'ement devantles noms.

Exemple :
Le Lion , Det £dv,
LeFéminin {& vonnoit
“affi par les articles , (4e)
O (wne) Exemple,
verss, Die Tugend.
. Il eftdoblerverqueles

_ Féminin fe fait ordinaire-
Bbb

Verbes 3u etlerneny if ¢8
febr ntitlicy jai, je fiis, je
portes je finis, je doiundje
rends, 3u fdhreiben,
Goldye findet man in
mener G-ammaric , anno
1696, allbier gedvuckt,

@0 man einigen Sweiffel
bat/die Orshographic etlicher
andern Lorte betveffend #
fan man in den Dictionaire
Royal {0 aii0 1690 gedruckts
Die Lidorte auffichlagen,

thn die Seblewdie man i
ey Orthographie begelyen
Fonte/ sumeiden /daf man
Wiffes DaB 2. penera find2
nemlich das mnnlidse und
weibliche. :

Wian Fennet dag mannlis
theaus Den areicuty(1e)ders
und Cun) ¢in/ dic gemeinigs
fich vor den Nenuworier
fteben. 3. €, '
wn Léopard, einSeonard,

2Dus weibliche wird queh
erfqunt aus den Arzicnlns
(1a) Die/und Cune) cine.
une Chambre, ¢ine Kammer.,
Merclet/Dafma das weiby
liche - gemeiniglichy madt

bh 2 ment
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meut en ajoutant (€) au it Rufesung ein

% (0

mafculin, Exemple, e mannlicdhen. 3. €.

M.grand, gvob. M. un Chién , ¢in SHund.

F,grande, grofje. F.une Chiéne, ¢ine .i){mbiﬂ-
1l'yadesExceptions qu @3 1ind Ausnehmunget’

on peut _voir dans mas Diemanin teiner Gramma®
Grammaire pag. 28.& 32, 16 p-28. und 32.felyen Ean.
T eft néceflaire d’obfer-  Man foll uet{)mcnbigliﬁb
ver, quilyadeusnombres, cbfervireii] baf 2. Sablen o
aflavoir le Singulier & les  Dev mumeri find Jnemlich Dev
Singular und Plural.
®asjenigesnvelcdes niche
el ife als einy ife Singulare
asjenigesnas meby iff
alg einy ift Plural.
Selyet Die Reguln De3 Plu-
ralimBudftaben (s)p.4-
Evinncrung.
Ut 30 exBenuen/ ob man

Plurier.
Tout ce qui n'eft pas
lus drun eft Singulicr.
Tout ce qui eft plusd
uneft Plaricr.
Voyéslesregles du Plu-
vieralalettre (s) pag. 14
Avertiflement.
Pour connoitre, silfaut

- apoftropher les mots , ou bie ABorte apofirophired ¥

p ;
lesséparen, il fautprendre Derfic abfondern foll/ mkt

garde 4 1a fignifications. man Die ‘Bedeutung in &
Exemple: nehmen. 3. €. ,
Dit-on cette nouvelle? Gagt man diefe Jeitund*

oui, on la dig, jaman fagt fie.

vous /2 t-onditz hat man ¢s euch gefagt?

oui, onmeladit, ja/man hat es mir gefagt.

1l y a peu davantage, ¢ ift twenig Bovthel.

il n'y en a pas davantage , ¢3 ift Danicdht mehy Dapott
ma Sceur e ditcela, meine Schroefter hat mivdas 9

Remar

—
Rer

des)

des?
ges

| des]

- des
. Venc
| tres,

Saru;
di, b .
Mdrf’
le La)
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Royaumes,des
des Villes , Bourgs, Villa-
| ges & Chateaux,desMers,
. desRiviéres, des Lacs, &

2 (2r) S

Remarquez ; (la)fie Ia, s hat.

ma, feine/ & mw’a, mirhat,

d’avantage, pom Bouheil/ davantage, mely.
Vefpric, der Berftand / nicht lefprit.

11 eft 4 remarquer qu'a-
prés unpoint on mettoi-
Jours une grande lettre ,
& que le point doit fes
mettre, quand e fens eft
fini,

Les noms des Dieus,
Déelfes,des Nimphes,des
Anges, desDémons, des
Hommes, des Femmes,
desVens,desngnite_s,des

ToOvVINnces,

des Montagnes, s'ecrie
Ventavecde grandes Let-

| tres,

Exemple :

. ©3 jft su mevcEen / daff
man nach einemPunct alles
seit einen grofien Budhfta-
ben feket / und daf der
Punct gefetet wird / roenn
et Senfus AU ift.

DieNabmen der Gote
ter / dev Gottinnen / der
Nnmphens der Cngel/ Dev
Teuffel / Der Manner/ der
Srauen/ der IWindes Diz
gnitasen/Konigeeiches Pro-
bincien/ Stadeen/ Slecken s
Dvrffeen und Seylisfern s
Der Seen/Fuffen und Bers
gen muffen mit grofien
Buchitaben  gefchrieben
werden.

sum Crempe:

\ Saturne, Pallas, Flove, Raphael, Lucifer , Alexandre, Fu-

dir, , Zephire , le Confulary la France , g Provence, Lion_s,
Marine, Soulerre , Goteorf, [ Ocean , le Rhine Onegay Etna

le Pdmaj?.

Bb bb 3
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Hiftorres Choi[ ¥ Vieilles €5 Nouvelles,
smorales € plaifantes,

1, Ingenienferepliqueavec allufion dumot
journee a celui de eombat.
E.Maréchal dg Gaffion s'étant Jevé fort matin 12
jour de la bataille de Rocror; fut inteirogé par
Monfieurle Prince de Condé, pourquoi il étoitfi ma”
fineus. Ceft, Monfieur, luiréponditle Maréchal,p#
ce e nows AVONS aujour dus une gmud'e j_’aumée afaire,

ile & benigne du Maréchal de
Bironi un ami.
N des intimes amis du Maréchal de Birontexhor-
ta un jour aretrancherfon train, luiremontrant
Pexceffive depenfe, quil luifaifoit: Sur quoi le Marés
chal lui réppndit ainfi. Jravoug que 74 feulement befor?
| oitié a befot?

de L2 meitic de montrain mais puisque Fautrem

demoi , jelaifferai les chofes , comme elles fone, -
I

g2. Réponfe civ

3. Raillerie obligeante pour excufer te Silenc®
d’un pauvre harangueur-
N Echevin de Saumur en Anjou, choifi peur h#*
ranguer le Roi, commenga ainfi (2 harangue: 2
babitans de votre pille de Saumur , Sire, an rant de joy¢ d
‘woir vorve Majefte s gie... aprés ces paroles it demeutd*
court, - Ce qui obligea leDucde Brezéa dire au RO
Oui, Site, les habitans de Saumur ont tant dejoye devoir P

tve Majefié, qu'tls nepewvent lexprimers

ituellerepartie d'un Angloisaun

4. Spir
Frangais, une

d’un
ne d
{evii
jene
drons
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UNC armée Anglone étanten marche, obligée de

quiter la France pour fe retirer,aprésla cpnclufion

d’un traité faitentre les deus couronnes, une per{on.

ne d'efprit demanda 4 un de cette nation, quandils

| reviéndroient. 1’Anglois,promtd lanfpofte, mdit,

| jenepuis vous determiner I¢ tems ; mais nous renéiz-

. drons , quand vos pecbﬁ feront plus grands que les wotres,
5. Bonté paternelle d'unRoi enverijes
fujets.

Ecared.., un des meilleursRois, qui aitjamais ét¥,

épuifant fes trefors pour fubvenir aus neceffites

desfes peuples, obligeaun de fes Confeillers lut par-

lerainfi. Grand Ro, il fautque les Princes, comme

Vousayent destréfors, fans quot les monarchies ne

peuventf{ubfifter. Le Roi, lui répondit ainfi, v dug-

mente mer trefors en conﬁrwnt mes pesples.  Sachés gu’on w
el veritablement Roi , q&’en faifant du biéna fes fujets.

6. llefttresordinaire queles railleurs
{ont railles.

Ne Demoifelle, dontlamalice n'épargnoitperfon-
ne, voyant venir de loinun Medecin, quelle haif-
foit, apntafon peroquetd crier pafiés cocns Dans les
moment que le Médecin paﬂ'm le peroquet, incité
Parla Demoifelle,criapafies coce. Le Médecin’enten-
| dantlevalesyeus verslafenétre, &voyanmre la De-
Moifelle, il lurdit: Mt’f!’mwfé[fe patre peroguer meprend

\lans doure pour votremari,

7.Force d'efprit d'un oficier que lapertedune

jambe n empcchc pasde railler.
Q‘Jelques heures aprés qu'sdebonlet de canon eut
emporté lajambe d’an oficier, il receutun cartel
Bbbbg dun
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Tun de fes camerades. 1l ditfurle champau chirurg- | ma

&n, qui éeeitpréfent: Mon ami, allés ches Mr. tefavee | dit
tous vos inftrumens, & lui dites, quejaccepte fon.s 'I\ ma
apel,mais q#il doit f& faire couper une jambe,s'ileft homme 42 d 11
caur y afin gaon ne lui reproche pas des'cire baty avee avantd= |
ge contremois quin'aiplus qu'une jam"ie. A
1
9. Exempledelapaffion, qu'on doitavoir potit | l:
* le fecret. :
B}On a roujours fait grand’cftime de ceus, qui ont de
gardéle {ecret & on leur afait juftice. Lucius Me- lev
relius a ét¢ dunombre deceus, qui ont étéles plus ja- dit
fous de cette gloire; car Jétant un jour trouve des ce
erfonnes, qui en raifonnoient devant lui, illeur parla feu
ainfi: Sijefavois quema cbemr'}e feut mon fecret yjela brale. de.
yois touL 4 cette heure,
9. Jufte raillerie fur lesartifices d'unevieille,
qui vouloit faire labelle. [
UNc vieille , qui n'avoit quela peau & les 0s, VOU*
loitpafler pourjeune, & pour ce fujet clle b2 Ay
billa de vert pour paroitre aunbal, que le Roi Hen!! me
quatrieme donnoitaus Damesdela Cour. LeRO! 4 di
voyant entrer V'abord & Iui tint ce difcours: Mad?’ efp
me , La compagnie vous eft bien obligee, car vous avés emplt)® du
Je vert & le fecpour lui plaire.
10. Belle pointe I Efpritde HenrileGrand, | P
fur une pasquinade.
Algréles bontés &1a Juftice de Henri Ie G}'aﬂd : ter
un des plus faggs,& des plus courageus Roisq? 7y
1a France aitjamais €t un efprit malfait compofa un@ M
{quinade contre lul, la uelle Iui tomba entre les | e
P gl - malns
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- | mains. Le Roi, aprés I'avoirlué & bién examinee.s
¢ | dit, voils qui eft bitn fait & plein de pointes defprit , il )y
s | manguerién quéde nom de I Autenr. '
“ | ‘1Deus jeuﬁs Ambaffadeurs fe vengentdu
= mépris, qu’on fait deleurs mgptons
1, fans barbe.
I | N Empereur ne voulant pas donner Audiences
| 4 deus jeunes Ambafladeursdela Republi
nt de Venisé, parce qu'ils n'avoient point de barbe, ¥e.s
fe- leur fir dire & satiraun piquant reproche. Monfieur ,
3 dirun des Ambaffadeurs, a cedui quileur avoitanon-
es ct cerefus; dites a PEmpereur, que ff norre Senar eiit
fa feuy qu'il faut avoir des barbes blanches pour avoir Audience.s
ule. de Sa Majefié Imperiale , il auroit envoié des boucs.
12, Réponfe mortif‘nte d'une Demoifelle
T i fon amant.
LOrs qu’un amant étoit furle pc’nt de forfir deT'E-
30 : gl;fc? 1l rencontra {a Maitrefle proche dubenitier.
ha- Apresluiavoir fait lareverence il lui demanda, com-
i mentil écoit dans fonefprit. La Demoifelie lui répon-
ila dit &’ un froid railleur: Monfieur, veus etes dans mon_.
da- efprit comme le benitier dans UEglife, proche de la porte & loin
,}a}ué du coeur, (choeur.)
v A
‘ 13. Surprenante credulite d'une femme,
e I)Endant les riguearsd’un long & rude hiver, uns
l pauvre, mal habillé alloit de porte en porte chan-
nd+ ter pouravoir dupain.  Chantantau foir, des bauts cie.
qu® | wje fuis venu ,une ferome fimple l'interrompit & lui dit :
uné Monami, vous avés mal fait den fortirv; car il y fait meils
> g5 leur qiici 5 croyés moi, reIONYHEZ Y vire,

ains | Bbbb § 14. Ma-
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14. Malicienfe excufe, la fierteduncocu&
Poutrage en méme tems.

AN cocu fier & fuperbe paffant deyant des perfor

nes de qualité fans lesfaluer, Jfoique cefitfon
devoir de lefajge, ftjuftement moqué par un droles
qui Pexcufs Zinfi. Ne crgyés pas, Meflieurs, gue &
bomme 5 qui paffe fans vous faluer , le faffé par argueil, Nons
C::%par précantion , car ilw'ofe orer fon chapean. de peur de fase

reQir fes cornes.

15, Raillerie furunebrunehabilée deblanc.
UNjeune Homme, quiamoitarailler, dit unjour—

s ~

dans une compagnie , ouil yavoit une Demoifeile
habillée de blanc, dontle teint paffoitle brun, je gage
won ne fauroit deviner 4 quoi cette Demoifelle ref*
femble lamontrantavec Iaﬁin. perfonne nerépon”
dant, il ditelle reffemble 2 unéhouche en du lait. A cespa-
roles togte l’aﬁ'e?blée fe prit 4 rireaus dépensdela
blonde d’Egypte

16. Fatale commiflion qu'unJuif donnaaun
desfes confréres.

A faufle monoye ayant faitcondanner unjuif 4 e
tre pendu, il fut menéaulieu de fuplice. Lorfquil
alloit, un de fes confiéres saprocha de luipourle”
confoler. Hluidit: Twes beurews mon frére, o vas 42

ciel , oit tu fouperas ce foir avee dbrabam. A peine avoit!
achevé ces paroles, quele Criminelle pouffa dans un
précipice, fur le bord duquelils paffoient, tai difant’

wa t'endevant faire reinfer les verres.

17. Surprenante naiveté d'une jeune
Demoifelle. fl
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IL eftdificile de masquerintéricur, furtoutles per-

fonnes fimples y rénfifient rarement,comme on Jes
verra dans cette hiftoire.  Une Demoifelle belle com-
me unange, ayant longtems caché fa fimplicité par_»
un filence gqu’elle nerompoit, que paroui &non, fit
eclater fon defaut, tant courtisée par un amant {pi-
nituel. L’amant aprésluiavoir conté mille fleurettes,
fit connoitre falangueur, & regardant la Demoifelle
avec des yeus mouransil s'écria, ah, mon Adorable 'vos
Jeus me tuent , 3 quoi elle replica, comment pouraient-ils
vous tuer? ils wone point 4’ gpée.

12. Vanite & hablerie d’un charlatan jufte-
ment confondu,

PEndant qu’un Pape étoitcruellement travaille des

lagoute, ilaprit qu’ci! avoitun Médecina Rome,
qui fe vantoit de guerir d€cemal. . Lé Pape envoya
{13y le champ fon Secretaire lui demander 0. mille du-
cats 4 cmprunter, avec ordre delin!j dire, sl nelesa-
voitpas, quil étoitunfourbe. LeSecretaireayant_,
faitla commiffion , le Médecin s’excufa difant quiln’
avoirpasso.Ducats. J'ai ordre, lui ditle Secretaire,
de vousdire, que vous etesun fourbe, car fivous aviez le_s
fecrer de guerir de la poute vous , auriés plus de 100, millé du
tars,

19. Heureufe découverte desnoms du péré &
delamere de Melchifedech.

N Seigneur, qui avoitlanomination i un paftorats
ne le donnoita perfonne, quoique d’habiles pre«

- dicateurs euflent fait leur fermon d'épreuve avec a.

plaudiffement, parce que pas unne pouvoit lui dire,
qui etoicnt le pere & g mére de Melchifedech y ou plitde_s
pare
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parce quaucun ne lui ofroit de largent. Un Theo-
logién, qui étoit riche, prit une bourfe pleine d'or &
une pleine d’argent & vint précher comme les autres,
Apresle fermon, Seigneur lui fit fa queftion ordi-
naire. LeTh ologién tirafes bourfes d’og& d’argent
& dit Poils Aureus pére de Melckifedech , & Argentea fa

mére,

20. Belle allufion du nom d'une villeades
armes.
LE Roi de France Lowis le Grands’étant rendu maitre
de la ville 4" drmenridre , un efpritfecond enbelles
pointes, fit incontinent peindre des epées, des pifto-
Tets, des piques, des halebardes & desmo ufguets, qui
“toient rompus , avec cette infeription audeffous: Le
Roi d'Efpagrew’a plus & Armes diyieres. Faifantainfi allu-

fion au nom dela ville 4’ drmentiere.

21. Glorieufe fgrmeté du couragede I_conidas,
qui e raille de la muldtude de fes
ennemis, :
uN Oficier, que Léonidas avoit envoye pourrecon-
noitre & obferverles démarches de fon ennemie¥-
écuta fes ordres. Etant revenu 1l lui raporta, que~
Parmée étoit {i nombreufe, quelle pouvoit, par Jas
multitade des fitches, quelle décochoit, derober 11
clarté duSoleil. Ce grand & généreus Capiraine, bién
loin de s'en étofiner, dit: Bon, iy aura du plaifir 4 combd’
tre dlombre,

22. Equivoque plaifante furle mot charge.
uN Monfieur de la campagne étantallé vifiter un de

{es coufins, qui demeuroit 2 Paris, ¥ fut fort b:ef:;’l
1<
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receu dg lui.  Aprés plufieurs embrafiades & divers
difcours, le campagnard demanda a fon coufin en»
quel trat étoient fes affaires, & quelle charge il avoit_,,
11 1ui répondit quiil en avoit une grande. Et quelle '.
charge eft-ce, réplicale campagnard , cef, lui repondit 18 (1

le Coufin, awue [femme avec quatre enfans, L ‘

23. Unvoleureft trompé, ne trouvant rién dans i g
lamaifon d’un pauvre homme. {4

LEs tenébres d’une nuit tres obfeure favorifintle s
deflein, qu’un voleur avoit de faire fortune yilen-
tradansune maifon, quiluificpen deréfiftance, Le
pauvre homme, qui étoit dans {on lit, entendant qu'on
heurtoit contre quelques miferables meubles; (& mit
drire & ditau voleur, 1« fegas bién fin, fi turroues ici guele
Gite chofe pendani lobfenrité de lanmit , puisque J& népuis riéw
¥ trouver en plein jour,

|

| il

24.Unelettre éfacée détruitune rodomon- d
tade Efpagnole.

I Es Efpagnols,fe fians trop i leur bravoure & aus for.
tifications de la ville d’Aras, firent graver {urune

des portes de la dite ville en gros carattéres les mots i
uivans: Quandles Frangois pendront Aras , les [ouris man, r
geront les chars, 1 ariva qu'un Maréchal de France.s, Bl

| ayantprislaville, entra par certe méme porte & remar- i

quantcette fanfaronnade dit; guon éface (e P.) dumeor i
Prendront , il reftra, Rendrone &5, 1

' 2§, Vivacité du Prince de Condé,qui pritau bond ' | &
wn Mot du Prince de Conti,

La

|
|
|
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LE Prince de Condé, qui etoit, il y a environzs. ans,
en prifon au bois de Vincenesavecle Prince des
Gonti , entendant, qu’il commandoita quelqu’nn de
lui aporter , L Imitation de Fefus Chrift pour la lire & en
drerdela confolation , parlaainfiauméme. Et mois
Mr. Je vous prie de m’aporser L Imitation de Beaufort afins
queje puifie me fauver d'ici coume ilfit,ily a environ
deusans.
26. Un grand veeu eft fouvent la marque d’'une
grand peeur.
L’Humeur méprifante d’un Ambafladeus Efpagnol
l'ayant porté a dire 4 un Roi de Francele fiecles
afsé, que le Louvre neétoit pas ce qu’ il s’étoit imagl-
né, &que P’Efcarial étoit bien autre chofe. Cela peut
atre , ditle Rol,maisy at-ilun Paris anbout 2 L Ambaffa-

deur dit que non. Je \{etﬁ que le Louvre cédeal’

Efcurial ; dit le Roi, mais il faut que vous m'avoulcz
que vitre Roi avdit grand’ peur lors qiil fir un [i grand

Voets

27. La Connoiffance dela Geographien’em-
péche pas de s’égarer.

LE beau tems & la belle faifon invitérentun jour ub

Académiciendlapromenade. Ilalladansune pe*
tite forét , ou il ne marcha paslongtems fans ségarer—>
S’en étant apércen il demandaa fon valet,quelle roul€
ils devoienttenir pour retourncralaville. 7 n’en [
vitn, ditle valet, vous devesle favoir , ayant apris la GE»
graphie, oir vous avez mal employé worre tems & vitre 4

gfﬂf.
28. Menaces grotesque d'uin Curéaun Soldat’
-qui lui repond jufte. ON
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UN Curé voyantpleurer une femme, de ce qu'un_»
Soldat emmenoit fa vache, parla ainfi au voleur,
Miferable, n’avés vous point de pitie de cette femme
& de fes quatre petits enfans, vous en rendrés conte
an jourdu jugement dans la valée de Jofaphat, otila
vache vous acufera failant mouf.  Comment Mr. Lo »
Curé, ditle Soldat , lavache, & la femme feronteelles 127
Oui, ditlé Curé, bébién, replicale Soldat, je dirai 4 ls
paifane , femme reprenez vitre wacke. :

29. Des Dames quijottoientaus cartes,

MOnﬁeur ie Marquis de---paffant par une des

chambres du Louvre, il yvitdeus Francoifes,
trés fameufes pour leurs amourettes, qui jouoient aus
cartes, illeur demanda qui gagnoit, ~Une d’glles ré-
Ponditainfi: Monft.noys nejouons pas pourle gain,
. ais feulement pour’honneur. Parbleu ff cela ¢ff Mes-
dames ditle Marquis, /es carees firont mal payées,

| 30. Naive réponfe d'un malade 4 un
l Medecin.
N fait que les Médecins, aprés avoir fouhaité Ie
bonjouraleurs malades, ont contlime de sine
| former d'ens, commentils (¢ portent. Un de ces Mef:
fieurs, qu'il faut honorer parnéceffité , vifitant un ma-
lade, aprésle compliment ordinaire & lui avoir tité e
potis, luidemande, 5/ #’avoir riénpriscejour la? Le.s
- maladeluiréponditainfi.  Nos, je w'ai ricn pris guune
mowche, Cette naivete démontala gravité du Medecin
&T’obligeaa rire extraordinairement.

31. Complimens forcés qu'un bourgeois it
a des filous,

Aprés
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APrés quele jour eut fait placed la nuit, un bour-
g

eois, qui avoit étévole d T'entrée du pontneul
de Paris, fut encore arété au milieu par trois filous, qui
lui demandérentlabourfe. Le bourgeoisleur dic fort
civilement. Mes chers Meffiewrs je [uts mdri de ne pow
woir [atisfaire dvotre atente, jeviens de rencontrer d bonnetts
gens, comine oius, quine mi'omt laifsé ni bourfe ni argent.

32. Malicieufe répliquedun ruse paifan
a unSoldat. ;

L'Antipathie , qui regne entre les Soldats &les pat-

(ans , fait que ceus afe réjouiflent dumal, quiarri-
veausautres. Un paifan &rant venu au Marché pout
vendre quelques denrées, fut fi furpris d'y voir uns
Soldat fur le cheval de bais, qu'il s’aréta quelque tems
ileregarder. Le Soldatayahtremarqué,quiil leregare
doit fixement,sen ficha & lui dit, pour-quos me regardes
su? Rustropaff tonchemin, Suiquoile paifanlui répli-
qua. Monfieur le Cavalier, paffez levous wmewme; Si vous ne2
woulez pas que jevous regarde , donnez de Ueperan @votre bi<

Aer &S ﬁu’re; un tour de rampart,

33. Piquanterifpofte d'un railleuraune
galeufe. ;

Uandonne fepoffede pas, il tchape quelque fo1s

des paroles , lesquelles erant prifesaubond, ca¥”
fentdela confafion.  Cleft ce qui arivaunjouraun®
galeufe, quijouoitaus cartes, laquelle dit, quelle avott
wne bellemain. Unrailleurlayant entendu dit, i/eff vl
Mademoifelles car clleefl route parfemée derubis.

34. Ingenué confedlion des fentimens d'un
Prince d'Orangg,
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N Prince d’Oran ge voyageantpour vorr I'Alema-

gne, vinta Cologne, ou faifanr ftjour il s’informa
de ce quily avoitderare dvoir. On luidit qu’on lui
feroit montrer lesreliques des onze mille viérges;
Comment, ditce Prince? Onzemille viérges dans une fiu.
deville d'Alemagne, céla eft furpresiant ; car je ne croy pas qu'il
) €n ait tant dans toute la Hollande,

35. Ingenieufe réponfe d’Appelles, pourquoiil

avoit peint la Fortune afife,

APpelles un des plus fameus & des plus habiles

peintres, quiaitjamais &té, fuivantla pente de.s

{a phantaifie peignit un jour la_Fortune asfife, Quel.

cun des curieus, dont il écoit fouvent vifité, lui de-

manda, pourquoi il lavoit peinceainfi.  Appelles lui ré-

pondit : Monfieur, en voici laraifon. Iy afi longtems

qgu’elle conrt & qu’elle eff debonr gu’elle doit ire laffe & avoir

befoinderepos, _'

.36. Promte & {pirituelle réponfe de Henri le
Grand a desplaintes Zelées,

Uelques Catoliques Zelés fe plaignirent unjour
¢ aHenrile Grand,de cequeles Reformés avoient
4t1 un temple a Charanton, difans que cela étoit con -

trel Edit, parle quelilleur étoiv défendu d’en bitir au-
¢un plusproche de Paris, que de cinqlieués. LeRoj
€sayant écoutes, leurparlaainfi. Voila une chofe a
quoi je remedieraitoutd cetteheure, 7 wews que lvon
“nre 2 Lavenir cing liewis de Pavis 4 Charanton,

37. lin"ya pas tant de hazard 4 confier fon fe-
cretd un menteur qu’a un autre.
{ YUelque Philofophe raifonnant touchantla neceft
| N fité 3e garder religienfement le fecret, avertiffoit
Cccce qu’il
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quiil nefaloitleconfiera perfonne, Un Momus pritia
parole & parlaainfiau philofophe. Cleftraifonneras
vec trop d'anfierité,  Mr, vos difcours fententla chis
mére, on peutfans crainte; quand ona faitbonnepro-
vifion &’ éfronterie, confier fon fecretd un menteur fié-
sé; parce qu'étantconnu pour tel,perfonnenele crol=
ea sil vientale tévelers car alorsilfufic de dire, que laweria
1460 lui font irreconciliables.

38. Scrupule d'un Miniftre fur les:mots, de pas-
vre Diable de 1aReligion.
RES Reformés, qui ont 1a Fortune contraire & fes
trouvent danslanece Mité,ont contume dec deman-
derla paffade aus Miniftres C'eftce que fitun jour un
jeune homme de cette Religion, remontrant aun Mi-
iftre (aneceffité s i Tai dit: Monfieur, je vousprie.d”
4voir la bonté de m'affifter, jen‘aipasun fou ; Ayez
tié demoi, je fuis un panvre Diable de la Réligion. A CES
parolesleMiniftie T réplica s Poss vous fromped y 10l
ami , il 'y apoint de Aiable dela Religion. 17 28
TNt F 3
39. Plaifantesreparties dun boufondun , °

‘ payfam. :
N boufon rencontrant unvillageois , qui avoit 1¢8
larmes aus yeus,lui demanda, pourquoiil pleureit
Lepayfznluirépondit ainfi: je pleure.parce quej aifel
du ma femmes Lie Drole Iui dit, gw'ilnel avoit pas trouvt
Jele (ai bién , zeplicale payfan puis qu’elle eft morte
quoi je fuis {enfiblement affligé , car c'étoit une es
plus honndtes femmesdumonde. Le boufon lui dor
na un dementi, difant que /i elle avoit éré bonnise femier

elle  elir pas quite Jon mArts
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40, Commeles perfonnes groflieres prénent
fouventle change,

N Jefuite bién monte, étant pasti pour Pamprou s

gara. Voyantun payfan, quilabouroit la terre, il

| vintalui pouriui demanderle chemin. - Le villageois

| Payant regardé connut, que c’btoitun Jefuite, & le 1as

| ifiafansaucune réponfe, s'étonnant de cette demans

de,ildicafon valet, rouche Mickel, voilaune belle wogues

vie, les Jefuites , qui fuvent tout yne fauvoient, ils pas lechemin

de Pamprou, 1.e Jefuite {uit, prie, mais inutilement, cay

. le payfan ne voulut pointlui montrer le chemin,s imas
. gnant qu’il devoitlefavoir,

L]

41, Malicieufe raillerie d'un drole, quifaitcroire
' que le Pont-Euxin, qui eftung mer,
| eftun pont. '
' PEndant la Guerre de Hongrie,, un grand amateue
| & denouvelles en cherchoit de tous cotés, & lesde-
bitoitavec unair de Geographe achevé, quoi qu'il
eut aucune teinture dela carce. Un railleur malin, qui
' le connoifloit,lui dit unjour pour nouvelle , guc es Jns=
Perians avoient byulé plus de 1060, pas du Pons: Euxin, (auien
| dupont 4'£z2¢k.)  Le nouvellifte croyant avoir fai ,
| Une belle decouverte, alla ejoindre d des perfonnes,
qu’ll \Hraﬂ'emblé% & leur dit tout court, Mefficurs,

\Hos gens ont brale 1000 pas du Pont-Eyxin, - De qi30i on lows
emercia d un ri commun,

%2, Un Mulicien pauvre & vain fut juftement
, raille parle Roi Louisle Grand.
|| L faut Etre fourd ouénemijuré des plaifirs de 'oreil
e, pour ne pasitre touche , des charmes ¢’ une belle
| Cecez Vois,
|
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vois. Un Mulficién, qui en avoit une telle, en croitfi
entété, qu'ilfevantoit den fairc ce quil vouloit. OB
le préfentaauRoi Louisle Grand, pour en gtre enten-
du, lequel lui parlaainfi, Onditque vous chantés bte
én. Le Muficien repondit, oui, Sire, Dicy m's donnéte
newois , dequoi je puis faire ce que je vewd. LeRoiayantfe
marqué que fes chauffes ne valoientrién , lui dit: F##
zes en donc des chauffes 5 carvons enavés grand befain.
43.Laréfolutiondun Suifle, qui prefére le plaifir
du gofit i celui de laveué.
CE n’eft pas fans fujet, quondit quel’y vrogneries
eftle vice des Suifles ; carla pluspart d’eus pallela
vie 3 grenouiller. Uneperfonne de ces Cantons s'étoit

fi bién aquitée de faire la débauche, quefonvifage=
étoit parfemj de rubis & fes yeus bordes d’ecarlate, S’
apercevantdun notable dechet de faveué, ilconfulta
an Médecin,qui lui dit,qu'il faloit quil s'abftint defai-
ve ladébauche, ouqu'il feroit, aveugle en bref.  Sut
uoile Suiffe ditau médecin: Mr. /i je quitela débaucht
ceft fair demoi, il me faut boirequoigw'ilen arive 5 ilvaut v
eus, quie les fendtres periffent 5 que tout Pédifice tombe.
44 Drole de réponfe pour excuferune
bifarerie. _
Uoi que la fingularite rende ridicule, il femble’
qu’il foit impoffibled de cerraines gensde fie sch
rendre pas efclaves. 11 { trouve roujours des efpr®®
3 faire pitie; commeilfe voit dans!la fade rencontr®’
& un certain gentil-homme compagpard. 1lportoit’
encore le grand deuil de famére, lorsque fon caps
fit qu'il commanda d fon valet de fellarunjeune ché:
val & de le parer d'une houffe de velours vert. Ce q¢
étant faitilmontadeflus. Un defesamisl’ayants® :
cen’
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ontré danslaruélui demanda d'on procedoit cé biza-
reéquipage. 11 répondit ainfi : Pous étonnez vous de ce_s
e mon cheval ne poree pas le deuil comme moi? Saches, gu'tl
7y efi pas oblige car [amérevitencore.

-
C

45. Indifference aparente d'un villageois, qui
ofreenraillant, un fatal fervice A fa ferm me.
A compagnie ayant entrainé au cabaret un hiom-
me naturellement affez fobre, il {e chargea de cing
ou fis verres devin plus qu'ilne lui en faloit, ce quine
Pempécha pas toutefois de retourner, fagement 3 las
Maifon, A peiney étoitil arive, que {2 femme fe dé.
thaina contre Iui, & Fofenfa fi fenfiblement qu'elies’
ittiraquelquesfouflets, de quoi elle tomba dans une
Colére horrible & fortit dela maifon, difant 4 fon mari
gu'elle alloit {e neyer. Lemariluiditd’un fangfroid:
Atemme atend un peu , jet'accompagnerai avec une backe

Pour eaffer laglace ; car funs cela tune pourras pas vewir 4 bout
de 1on de fein,

40. Plaifante repartie d'un jardinier
pareflens a fon maicre,

Es prémiers beaus jours duprintems, attirant la
curiofité d'un Gentil-homme 3 fonjardin, ouila.
Yait envoyé fonjardinier pour travailler, il yalla. ¥
Htant entré il jeta lesyeus ca & I pourvoirou étoicle
Ardinier, &ne le voyant nulle part, ilalla fous des ar-
es fruitiers, ou illetrouvaendormi, 1 Ieveilla &
lui 3 s Eftceainfi que tu travailles ? Coquin, runegagnes
Pasle pain,gue ru manges, tuw'es pas digne gue le foleil Peclaive.
Jele fai bity » Monfieur , ditlejardinter , e'eft pour quorje_s
Ye fivia mis & Pombre.

Ccccs Equi.
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47. Equivoque & piquante réponfe d'un Moine pré

- 3un gentil-homme railleur. ur.

A belle humeur ayant prisdun Gentil-homme=s B (5

dont la femme Etoit auffi coquette qu'elle érolts tor

belle, d'envoier,au commencement de caréme fons VMo
laquais demander au Gardiéndes Cordeliersdeforr |

voifinage , fiun efcargot éroit chair oupoiffon. LeMoin€ .5

ayant entendn la queftion, connut furle champ,que?
1 Gentil homme vouloitrailler; c'eft pourquoi 117 'L

pondit ainfi aulaquais: Moz ami, dites avitremaitrey 9%
#lmange des efcargots quand il luiplaira; mass gl il ¢ g7 de {ee

des cornes, do
: Sy S ! COo!

48. Subtile repartie de Henri le Grandaun ref
Geutil-homme campagnard. e

s Centils hommes provinciaus, quin‘ont pas VO B en

le beau monde , viénent rarement 31a Cour fans ¢ 501

enremporter quelque chofe, quine leur renouvellele
fouvenir d'yavoir eté, Un jeunc Gentil homme 9¢ 4 |
cette étofe , fepromenantdansles galeries du Louv'®
fut apercu de Hénri quatriémc, qui connoijffantatt’ l
demarche & 3 {a pofture niaife ce quil gtoit, lui ¢

manda,a quiit apartenoit. Le Gentil-homme,quine con’ au
noiffoit pas le Roi,lui répondit, je fuis &4 moi méme, yens da
sre faingrisyditle Rol, vous avez un for maitre, Su
; | fte

49, Rodomontade d'un Cafeon confonduéP® | ce
uncrocheteur, , 1t

IL n'ya point de Province en Francc, d’onilforte dg g &R
petfonnes plus plaifantes que de Gafeogue. {nnJ \‘ zg

cette province ; portant a paris un Cotret fous 19 4
manteau, ditaun Crocheteur,qui Vaprochoit depf:w i
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présyretire toi ymarand y eu cafferas monlur. Lie Crochete-
ur {eretira &saretaun peu. A peine le Gafcon avo.
: it-il marché huit oudis pas qu'une piéce de fon cotret
4 tomba. Le Crocheteur le voyant cria au-Gafcono:

4\ Monfienr yvamaffez unc corde de vorre lut y qui eff tombee,
=}
¢ 50. Raillerie furun vieille, qui étoit dansune
S compagnie de belles Demoifelles.
- Ne vieille édentée, quiavoitlamortpeinte furle
i vifage , fe trouvant dans une danfe ronde compo-
de {ee de la fleur de lajeunelle del'un & de l'autre fexe,
donna fujet 4 un bel efprit d’en faire une plaifante.
comparaifon. Saves.vous, ditildfes voifines, ¢ quoi
reflemble notre affemblée? Ses voifines répondant ques
2 nonil pritla parole & dit: je crol, g«’on ne peut mieus I
vu comparer o qu'd un chapelet de corail & d’ dlbafire avec une s
ansg téte demore anbout.
cle
de,| g1 Plaifantes reftitutions d'un filou & d'un
1€ " | coupeur de bourfes.
fas UN coupeur de boutfes, voyantentrer un filou 4l
der | Comedie, le fivit, efpérant de luiatraper de be-
o1’ aus boutonsd’orfevrerie, quiilavoitdun jufte au cors
i de velours, & pourmicus y réuflir il (€ mit deriére lui.
Sur la fin duprémieralte ilcommengaa couperle ju-
. | fte-au cors pouravoirlesboutons. Le filousen apers
pas cevant tira fon coutean de fa poche & pritfi bién fon.»

tems, quil coupaloreille du coupéurde bourfes, le-
. des quel commencga a crier, mon orcille , mon oreille, 1e filon
ndé cria aulli, mes boutons, mes boutons, Tenez, lesvoilz, dit les
o0 | coupeur de bourfesau filou, lequelluidic, #en voile s,
trop anffitonoreille,

o1es? | - Cccc sl §2. Rai-
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52. Raifons fpécienfes, quienipéchentun Ga-
{con d'aprendreadanfer.

u N Gafton ; ayant fait venir un maitrea danfer,
LA pour apprendre de lui quelques danfes, fic un
jourlarodomontade qui fit, Le Maitre étant venu fit
lareverence au Gafcon, &aprés un compliment,ayant
fzu fon deffein, il lui pritles mains & lui dit, Monficur
tenés vous droit & ferme fur les pics; Levezle talon le
prémier; marchez, tournezle bout du pié en dehorss
Reculez, A cette parole, le Gafton ayantlancé unteé-
gard foudroyant fur le Maitre a danferlui dit:  Cadedss
queje recule, moije wen ferairién , je futs incapable de lacheté.
Pasun de ndtrevace n avéeulé ; Retivez vous g je renonce alas
danfe , puis qu’il faut reculer.

53. La curiofité d’un homme nouvellement
marié eft punie , & il trouve ce qu'il ne cher-
. choit pas.

E lendemain des ndces d’vn jeune homme, qut’

avoit pris pour femme une autre Diane, desdr0”
les, quile favoient, apoftérent un éfronté, pour venif
paffer devant le maifon avec une corbeille pleine
de comes, couverte dune ferviette blanche &criefs
fruit nowveau, Le mari¢ 'entendant fortit pour en-
achetérafin d'en regaler ceus, qu’ilavoit conviés. LE
Marchand ayant été apellé du Marié vintalui, lequé
découvrantla corbeille ,ne vit rién que des cornas ; €
quois s’étant irité il dit au marchand , /i du coguin & des
famarchandife. Monfieur, nevous fachezpas, ditle mar
chand, ff voms avez vitre provifions ne méprifez paslam4’®
chandife. :
Sime
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54. Simplicite d'un payfan, qui croitqu'ily a
des écrevicesdansunelettre.

’ l LA péche desécrevices ayantbién réuffi i un Bailli,
) ilen fitdes préfensafesamis.  En ayantfaitrem-
t | Plirune petite corbeille, ill’en voyad un Gentil-hom-
3 g e de {es parens, par un paifan, auquel il donna une_
v | lettre. Le porteurne fe doutant point, qu'il pritenvie
* | aus écrevices de deferter, ferma finegligemmentla
* | corbeille, qu'elles trouvérent un paflage parouelles
~ 1 fortirent, de quoi le paifan saperceut trop tard & en
4 fut tout décontenancé, Etant arivé chez le Gentil-
. homme, il nelaiffa pas de lui préfenterlalettre, lequel
> enlalifantlui dit, monami, ily ades écrevices dins la let-
tre; cequele payfan ayantentendu dit; Diex foit loué
& béni, qu'ellesy fone , jene favoss ce qu’elles éraient devenues,
wen apant trouv’ aucune dans la corbeille.
§5. Un Archevéque eft raillé aufisjet
r de fa tous.
;r L’Efpérance d’obtenir un Chapeau de Cardinal , fit un
3 ~ jour entreprendre le voyage de Romed un Arché.
> veque d’Efpagne : Mais fes brignes Iui ayant été inuti-
'y les, ils’enrevintenfon Archevéché fans avoir rién_s
e | obtenu. S’en retournant il contraétaen cheminune
1 1§ facheufe tous, quilincommodoit fort.  Unrailleur_s
: quifavoitle fujet & 'iffué de fon voyage, 'ayant fou-
, | venrouitouffer, apres fonretour , dit, vraiment Mone
.- | Feigneur notre drchévéque a une thus des plus des wiolentes:
b ais ¢l ne faut pas s'en eroyner , puisqu’tleft revenu de Rome s
{ans chapeau,

fo Ccces 56, Plai-
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56. Plaifante rencontre, d’'un payfan, qui lui
valut 30.Louis d’or.
Onisle Grand voulant faire revéué de fes troupes s E
il ya quelques années, les fitcamper proche de k.
Verfailles, 1l arivaque les Suiffes,campérentdansu® | 4.
champ, ou un villageoisavoit femé despois. Lacw R
riofits 1ui écant venué de voiren quel étatils étoient> |
fachantle déghit que les troupes faifoient,, il alla voir-s Vi
fon champ &y trouvant les Suiffes campés quilavor :
ent totalement gate, bién loin des‘en affliger, il fe Fu-,
mit 3 crier Mirack:y Mivacle y j'avois femé des pois , il eSt vent »
des Suiffis. Le bruit de cete plaifanterie etant vent g
aus oreilles du Roi, Jui donna la curiofité de voirle vil- L
lageois auquel, apres 'avoir vi, il fitdonnerjo.Louis ' |*
d’Or pour le dedommager. AR5
s7. Jolie équivoque dune Demoifelle furle (
mot graf,
Un feftin, auquelil s'étoit trouvé plufieurs per | T¢
fonnes demarque, celui qui tranchoitlesvia~ | €a
des Etoit fi maladroit quen tranchant il en laiffoitz €1
tomber de hautde grandespieces dans la fauffe, qut | M
rejailliffoit ordinairement fur unc vertueufe Demo¥ to
felle, 4 qui la difcretion en faifoit difimuler fon ch# lo
grin. Pendantquele Lourdaut tranchois,elle ente | re
dit qu'un de fes voifins & plaignoit détre maigre, ¢ ja
fant qu'encore qu'il ne {¢ poreit pas mal, quiil but> er
mangeat & dormit bién, ilne pouvoit devenir gras da

1.a Demoiftlleayant pris la parele dit, Mr, vencz P""": !
anetere enmaplace y Vous le deviéndrez bientot 5 fi Mr.l 'Ec)* I
eranchant prend ausant de foin de vous engraiffez s quil ¥

prend de mois 2
. 58 Equl
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§8. Equivoque fpirituelle fur lemot foibte.
Manuel Duc de Savoye,ayant tté depoflede de fen

:3" Duché par Henri quatriéme, eut recoursafaclé-
ot mence & le pria le genoua terre, de vouloirle retablir
i) dansfesetats. LeRoiluiréponditainfi, je fuis miri
"tI’ devorre disgrace; je plains vitve fort ; mass vous ne devez ar-

tribuer vorre mal-beur qif'd votre faute & au fort des armes :
i levez wows & foyez certain, queje feraimon poffible »
pour vous contenter. Le Ducne {elevant point,le Roi

< 1ui dit derechef; levéz vous, auquel le Duc répondit, Sive,
p¥ je fuistrop foible , ilny aque votre Majefié, guipuiffe mercles
“&_l_ wer. LeRoifepritanire & lercleva.
B8 1 59. Pourguoiun Menteur ne doit pas étre adimis
pour précher la parole de Dieu.
Uiconque eft afeété menteur & pafle pourtel, a
donné une preuve de {a rénonciation au cara&ié.
er re, quifait’homme honnéte & fincére. Dans une.s
an- compagni¢; ol il fembloit que les beaus efprits ’étoi-
it ent donné rendés-vous, quelqu'un femitaparler des
qui Menteurs & demanda de quoi de telles perfonnes é-
o toient capables. On exagéra cette queftion fort au
har long, quifutconclué parune judicienfe & plaifante®
el | rencontre, s Mentenr, dicun de la Compagnie,, ne doir
dr jamais ¢1re admis pour précher la parole de Dieu ; car il firoit 4
12 craindre gm’rm nelecrent pasy oit gue laveriré devint menfange
135 dans fabouche,
p |
il 60. Unfen! mot vaut quelque fois plus
s

quemille,
qui- | La
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A vivacite de lefpric des Gafcons fera parlerd’eus l[ Ch
Ian

tant qu’ily auradeshommes. Denos jourstmdes |
cetre province ayant quelque chofe a faire fignerd |
Monfieur de Louvoy, lui fit dire g« voudroit bicn lui
dive un feul mot.  Un de {es domeftiques luiayantra- | g
porté, quil y avoit un Gafton, qui avoit un feul mot L
1ui dire , il eutla curiofite de favoir ce que c’étoit, mais

illui fit dire, ques'il en difoit davantage, il ne I'écout f‘&]
teroit point. Onapellele Gafcon , il entre , 11 fait1a f |
reverence a Mr. de Louvoy Iui prefente un papier& | i
une plume & Iui dit Signés, ce gu’ilfitenriancdecetees | o
induftrie. : \ =
61, La contume d’aller al'Eglife ymene | av
plufieursperfonnes. - | Jee
UNe femme , aprés avoir bién bl avec fes voifines, Crz
ayant ouilacloches s'enallaa I Eghfe pourenten- \
drele fermon.  Unpeuapres welley fut, les vapeurs l
de 1a boiffon s’emparerent de(}on cerveau de telle for- )
te, quelle commenga dormir & aronfler. Unefem- | I
me, affeaupresdelle, Péveilla, La roufleufeades | g,
mi éveillée, croyant Atre avecles commeércs, dit don- ‘ pe
nés le por 4 mavoifine je 1e [faurais plus boire, et
? 62. Judicieufe rencontre touchant celui, quia | U8
faitbartir Photel- Dieu de Baune, Ef-‘f
o1

'LAbeauté & lamagnificence de I'hotel-Diende Bau-

ne, villedeBourgogne, furprenantles Spe tate’ fie

urs , obligea qqelqu’un adire, quele Chancelier, g

Pavoit fait batir, vivroit avec gloire dans le fouven*

de ceus, qui verroient ce pompeus édifice. Unbelé-

{prit, qui connoiffoitle Chancelier, dit: Il ne fur jam;;‘
ok
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s E Charité plus raifonnable yil éroit bicn juste , qu'aprés avoir fais
vy | 8ntdepauvres,illenr fit batir une maifon,
k> 63. La fainte fert beaucoup & la précauntion
A encore davantage. o cizin
1. | UNe femme mutine & quereleufe jusqu’iétre ine
. ] : fuportable, ayantjete fonmari r.lans une furieufe
e ] Colere,l'obligea unjour lui caffer la tete. Onapellele
1a Médecin & JeChirurgien ausquels,aprés que la plaie_s
& fut guerie, ondonnapeaucoupd'argent. Lafemme
' voiantceladit: Mon mari, vous ne devés plusme batre; [i
e l Vous ne voulez nows voir panvres enbref. 1. mariconta fur
| le champ i ces Meffieurs autant d’argent, qu’il leur en
| avoitdonné, &leur dit, Mr.voilapour la prémiére fois, que
| Jecafferailatére amafemme, Cequin’arivapas, carlas
es, | Ctrainte larendit plusfage & plus paifible.
ke 64. Unleftlefeulcontenudune
urs - | - Lettre.
or- | IL n’y ajamais eu de lettre plus courte que celle du
m* | A Fondateur des Jefuites 4 I’Apdtre des Indes Saine
d¢= | Prangois Xavier. La conférence, que ces deus faints
- | perfonnages eurentau fujet du voyage, que le derni-
er vouloit entreprendre pour la converfion des Idola-
T | tres,n’ayantrién decidé, il écrivit au fondateur en ces
termes. Réverend Pere, ivai je, ou demenrerai je ? Les
A fondateurlui ficréponfe en Latin, & fit 4r 7. quifigni-
6" fie, va, ou allez,
qui | 6s. 11 eft bon d’avoir efprit préfent &
ol | de favoir difimuler.

1es | UN Confeiller, dont lafemme étoit pofifedée d’une
i honteufe avarice, eut un jourunafronta caufe
cha delle
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delle. Deus de fescolégues, informes dela ladreries L
de la Confeillere, s'invitérent eusmémes d dinerchés G
lui. Quelques excufes quele Confeiller fic, quil é- réf}r:
toit point difpoft d lesrecevoir, ni dles traiter, il falut, | @
malgré quil en eut, qu'illes menit chezlui. Y étantil 5 1:
1es fitentrer dansune chambre, dont une fenétre ré- <
. . i3 phu lier,
porldmt dansla cuifine, ou fa femme éroit.  Jlouvrela gy
fenetre & prie fa fernme de ne fepas ficher devoir Jes Colegies o7

dans [umaifon , lui proteftant qu'ils éroient venus malgre it

Cette firie, fansrién confidirer , prit fonmariausche: | g::
veus &le (oufletta fibarbarement, que les larnes VT |
envinrentaus yeus. Ce martir, pourcacherfahonte, | 68 5
dit, d’unriforcé, afes Colégucs, Quelle fumée il fait | Do
dans la cuifine , il eff imposfible dy demenrer, ! ]
66. Fausprétéxtes quicontraigneritdes Jefuites \ i :
adecliner pedes per omnes cafus, farcalz
Rois Jefuites paffant cheval fort matin par une J vaifi]

forét, y furent arétés par des voleurs, qui leur de- | re,d
mandérent quiils étoient. < Un des péresréponditsy | Capi
wous fommes de la Compagnie de Fefus, Celaeft faus, dicun | led [
voleur; car Jefs, n'ajamais eu de Cavalleric, maisd | Wsco
cela prés montrez vos pafleports.” A quoi bon tant de | map
queftions , ditun de ces peres, vouw comnoiffezbién 4108 |\,
babits,qui nous fommes. Ouinous connoiffons que vo# 69,
bres des defertewrs déguisés, replicaun voleur , puisque vo
# avez point depaffeports,  Pieddterve  nousVous donnonsiA u 1
vie; fauvez vous, ' § I

 men;
67. Une parele hardie fauve la vie d un lui £
Cavalier, fins,

Ler o
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E Martchal de la Fert, ayant defendu fur peines
delavie, que perfonne ne fortit du camp, fue fi
furpris & fiirité voyant, quelquesheures apres; uns
refractaire entre les mains du prévat, quiiljura la mort
du prifonnier lui parlant ainfi: Corbleu y Corblen y1uofes
meprifer mes difenfes, tu foras pendu toi owmois 1.¢ Cavas
lier, fans donneraucune marque d'éconnement,  dit
au Marechal : Monfieur , voila des dez y Voyons kequel de nous
deus le fera, 1 Maréchal remarquant Uintrepidité du
Cavalier, ditau prévat, laifses le aller, puis g’ il méprife la

mort , il merite lavie, ,

68. Un homme, tenant {2 ferame pour fon plus
lourd fardeau, lajette dansla mey.

I Ne rude tempéte mendagant de naufidge un vaift

feau, ouil yavoitbeaucoup de perfennes, le Ca-

Pitaine du naviredit, qu'il faloitjetter les plus pefans

fardeaus dans la mer, Unhomme, qui étoit dansles

vailleauavecfa femme, delaguelle il difiroit (& defir

¢, de puis longtems, la prit &lajette danslamer. e

Capitaine Vayant fu lui dity qu'avez-vous fait,miferab.
le? Le paffagerluirépondit. 74/ fait ce que vors nows 4-

Yés commandé year jen’avois point de fardean plus pefans qres
a femme,

| 69. Réplique d'un prédicateurinterefsé, quine

, prechoitqucponrIcfa!ai_rc. =

| | PN celébre prédicateur préchant I Avent & 1o Cars.

| me dans une Cathédrale, étoitfort {uivi, quoi qu’il
Mendtune vie un peu fcandalenfe,de quoiféChapitre
UL fit faire unc fecrete téprimande parun de{es cous-
s, quilui tint ce diftours, Monfieur, étantun de

VoS
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vos admirateurs & fachant que l'on pouroit mal inter:
préter votre conduite , je fuis venu vous prier de don-
nerbon exemple 4 vos auditeurs , pour ne pasrendres
infructueunfes ves paroles par vos actions , & de faire_s
les belles chofes que vous nous préchez.  Le predicd-
teur lniréponditainfi: Monfieur je ne trouve riénde
plus dificile que de rangerlelibre arbitre,, fousles lois
delavertu. On me donme 200, écus pour précher ces choféss
mais jenemobligerois pas a les faire,quand méme onmi’en done
meroit 2000,

0. Adreffe d’un prétre pouretre éli Cure
d’un bon village. .

] Es brigues d’un préwre lui ayant eté inutiles pour

obtenir une Curé , dontlanomination dépendoit
des paroiffiens, il {e fervit heureufement dune fubz-
litt. Ayantremarqué, quune partie davillage étoit
haute & Pautrebafle, il promit aus paroiffiéns qu’il
leur obtiéndroit de Dieu, tout ce qu’ilslui demande-
roient, pourven qu’ils fuffentd’accord.  Celaleut=>
plut & 1l fut eleu Curé du confentement. de tous:
ariva quelques femaines apres qu'il vintplafieurs des
{es paroiffiéns chezlui, dont lesuns défiroient de las
pluye, & lesautres dela fecherefle, fur quoy le Cure
Teur dit ,je e puis rién obeenir de Dieu pour vous , puisque 0%
wétes pas & accord,

=71, Prétexte lche, qui empécheun fanfaron
de tirerI'epée.
N vieusSoldat voyant avec dépit unjeune fanfaron
biénmis, quiavoitpris parti depuis peu de jouss’

chercha fouvent loccafion d'éprouver s'il avoit ¢4
cou’

__ _"5“_

 dev
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Y | Courage. llperdoitpatience de v’entrouveraucune,
o ayant attendu quelquesjours inatilemenr, illni fit y.
s | Bequerelle debuten blanc&apres quelques paroleg
4. | de part & d’autre, le vieus rontier dit an jeune fanfae
\de | Tomfitu asduccurmetsI’épéedlamain : fur quoile
lois | Jeune rodomoncréplica,  Fene le feyai P, e vas ridn

\ 3 T
fiss | 87E commander, tu n'es pasnian Capitaine,

@ | vy, Polture & réponfe ingenieufes qui advers
| -~ tillent les Ecclefiaftiques de ne pas prendre

; | I'epée au lieu du bréviére,

Z ‘ PEndant qu’un Ecclefiaftique, prémier Miniftre de

our | % France, exercoit la Ci:ar_ge de 3G§énéra1 d’armée,un

i | Gra’nd Capitaine, quivivoir en | oifiveté malgré lui,

be. | $ntemoignafonseflentiment par la raillerie qui fuir,

toit | o€ Seigneurayant apris qu'un Maréchal. de France_y
. devoitle vifiter, il Parendir dans fon cabinert, ayant
de- | Bo grand chapelerau bras & une Bible devant {0, Le
| Marechal étant entré fut furpris de trouver fon ami
il | Sncetérat & luiparla ainfi. Comment, un chapelet an
jes | bras&laBible devant vous? Cela ne s'acorde pag
jas | @veclaprofeffion que vousfaifons, el ef vrai, ditle
- Seigneur, mais il faut bicn que nous faffians lg mévicr dog
.  Ecclefiafliques puis gu'ils font le nitre,

po |

| 73. Joli impromtu de Henri le grand, qui roms
al piten vifiere dun Moaine harangueur,

; APrés que Henrl quatriéme eut apaisé les troubles
on | de font royaume, ilen vifitales pringipales villes

arsy | & Places, Etantarivé dansune petité ville, oti il voys
- du | toit diner, un Cordelier fe préfenta peur le haranguey

our | @rsquilétois furle point de fe metwre 2 table, L Roi
Dddd €n
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en ayant été averti commanda, qu'onle firentrer. Le
Cordelier entre, & apres avoir faitla reverence il com-
menqa ainfi faharangue. dlexandrele Grand, Sire; mare
chant pour livrer Basaille 4 Darive, LeRoi intérompit &
dit: Lors g Alexandre le Grand marchoit pour livrer Ba-
eaille 4 Darius, il avoit dink, € moif i grand faim: A €S
parolesle moine {¢ teut & fe retira.

74, Malicieufe raillerie fur la mort
d’'un borgne.

UN borgne, qui avoit fait la débauche pluficurs

A jours de fuite,en devintenfin malada & fi afoibl1
quilne fortoit point dulit. Son mal s’augmenta de
telle forte, qu’ilne puten rechaper. Un defes amis
ayant feule dangereus ttat, oui1l étoit; envoya fon va-
Jet chez lui pour favoir,comment il fe portoit, Le valet
I’ayant trouve 4 I'agonie, ne le quita point, quilnel’
efitvurendre I’ame, ce qui étant faitil s’enretournaat
logis,& dit a fon Maitre, qu’il avoit vu expirer, Soit
maitre lui demanda, silavoit eu bién de la peiné 2
mourir. Bitnmoinsque les autres, répondit le valets
car il o aveit g un oeil 4 fermgr. ' .

5, Menaces couvertes qu'une femme fait
3 fon mari de Paétéonnifer.

A méchante tére de la femme d’un cocher ayants

Gait naitre fujetde querelle entre eus, ils fe dirent
pisque pend‘rcw Lafemmene finiffant point, il [ui dits
taistoi, ne fais tupas, que Monficur & Madame pes
veulent pas,qué l'on querelleici? Cette remontranc®
nelempéchant pas de continuer, il prit un balai & lut
dit; 61w ne te vatsy J v froverai les épauless - En bono®
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| foy, mon mari, repritla femme en prenant la four-
che s 87 ru me donines di balas ﬁ:'r' les Epmx!ﬂ 3 jf’ e donnera de
la fourche Sur latéze,

76. Un Seigneur reconnoit les Souhaits
ridicules d’an Auteur par de pareilles Ofres,
“Mlrano de Bergerac ayant faitun livee du monde.s
dans laLune , le dédiad ungrand Seigneur, e-
fperantd’en avoir un beau préfent,aulieu de quoile
Seigneurluidonna de Peanbenite de conr. Ayantrecen
| lelivre &luun peudedans,illui parlaainfi; Cer ou-
| vrageeftbeau & curieus,je vous fuis obligé du fou-
| hait, que vous faites, que je polfede un jour PEmpire
dumonde,que vous décrivez. Quand cels arvipera je e
’ Jouviéndrai de vous €5 vous ferai gouverneur de la plis belle
prevince. : 3
77. Un Gafcon rejette fur le difcorde du vin
blanc & du clarret fa foiblefle,, qui em-
peche de fe reveler.
. A Tempérance n'etant pas du gofit d’'un Gafton,
1l lui préféroit fouventle bon vin. En ayant beua
la campagne excesfivement, tantdt du blanc tantdt du
Clairet, il {e trouva le cerveau en defordre; ce quil’ob.-
ligeaafe retirer; mais ayant par malheur une plan.
. ¢hed pafler, ilne manqua pas de tomber deflous dans
| le fofsé, lequel heureufement écoit fans eau.  Faifant
des éforts pour en fortir, il difoit, parlacendis acordés
| Rous blanc &5 clairet, ou nous demenrerons tont trois iti.

\
|
{
|

| -78Indultrie d'un Cardinal, qui dupe tous fes

. Colégues& viéntabout defon deffein. ;

| I Envie qu’un Cardinal avoit d'étré Pape, lui infpi
.’ Dddd 2 1A




ralesmoyéns dele devenir. C’eft pourquoiil fit{ou~
ventle malade, & pafivitla plus grande partie de 'an-
née i famaifon de campagne, & pour micus feindre,
il marchoit touc courbé, fachant qu'on donne ordinal-
rement ta tiare aus Cardinaus les plus vieus & les plus
caflés, afin que plufieurs parviénent a cette dignité
Le Pape étant mort les Cardinaus s’affemblérent at
'Vatican & tinrentConclave,ou ce Cardinal,qu’on cro*
yoitfort infirme, futéleu chefde ’Eglife. Peudetems
apres on vit avec furprifé qu’il écoit fort gai Scmar-
choit fort droit, ce quiincita unprelat, avec qu’il €roit
familier, alui dire d'oli viént, {aint Pére, que vousn’é:
tes plus courbé, de puis que vous étes Pape? Ceft, dit
Ie Pontife, gi’étant Cardinal je me courbois pour chercher
lesclefs de Saint Pierre s lesquelles je we cherche plus, les ayant
arouées,

79, Un juif annobli, elt juftement con~
fondu  caufe de fafore vanité,

L eftrare, que lafortune n’aveugle pasles gens des
ntant, quand elleles a elevé trophaut. Entre I
foule des exemples quile confirment, celui qui finte
nous fufira pour le prouver. Un juif, qu’un Empereuf
avoit annobli, faifant belle figure 4 caufe de fés im
menfesrichefles, fé trouva unjouren belle compag:
nie, ot croyant €tre inconnu, il vantoit hantements
I'antiquité de fanobleffe.  Une perfonne fpirituelles
qui connoifloit ce fanfaron, Iui dit froidement. ~ #4
Prai qu’on auroir mawvaife grace de vous difputer la nobleffe

Fantrguire de vos ancétres, puts qi’ils éraiemt du Conﬁ'ﬂ lors-

que Jefus Gorift fus condanng alamorts
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80. Le grand caquet des hableurs trouve
ordinairement peu de créance.

N fanfaronbalafié cherchant de Pemploi vantoit_s

unjour {2 bravoure par le nombre de {us cicatrie
ces, mais 1l ne trouva pasla credulité qu’il e promete
toit; carle Capitaine, 3 qu’il s’adreffa,ne remarquant
pasenluiaflez de réfolution ni d’intrépidité, pour le
faire croire auffybrave qu’il vouloit fe faire paffer,le la-
iffa {ansluidiremot, Le Soldatreitéra les ofres de fes
fervices: fur quoiPoficierlui dit; tume romsla téee, je
n’ai que faire detoi. ' Le Soldat fe retirant Poficier le
rapelle &lui dit: Ecoute, quand tu ren fuiras une autre
Fois, ne tourne plus la tétey afind’éviter de nouvelles playes an
rr]}:gc, |

8t Jolie comparaifon d'uneCuifine a la
dépenfe d'une famille.

L’Economie eftle foutién des maifons & le moyén s

d’en augmenter les revenus, Cleftparlaide de
cette qualite qu'une perfonne de médiocre fortune fit
bitir une fort belle maifon. Quelques temsaprés qu’
¢lle fut batie, il fut vifité de quelquesunsde fesamis,
lesquelsilmena dans tousles apartemens,  Etans ve-
nus dansla cuifine, ils la trouvérent fi petite qu’ils di-
rentqug c'¢toit dommage qu'onne I'avoit pas faite_s
Plusgrande.  Elleef,replicale maitre du logis, com-
me elle doit Ctre, car c’eff par lemoyin dune petite cuifine,
gu une perfonne de ma condition peur faire bitiv-une grandes
maifon.

82, Belle invention par le moyén delaquelle
un gentil-homme obtintun long eredic,

LA dépenfe de lanoblefle n’eft pas toujoursfi bién_s

Dddds re-
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re glée, qu’elle n'excede quelquefois lesrevenus, ces
quil'oblige 4 avoirrecours ausemprunts. La nécesfi-
te ayant contraint une perfonne de cette condition d
emprunter I’ unjuifune Somme confidérable,pour—s
payer quelque Créanciers, il e vit enfin prefié de ren-
dre la fomme felon lateneur de Pobligation. Le Gene
til homme,marchant parlaruéavec lejuif; {e trouvis
proche de la porte d’un barbier, chezlgquel il entra:
1l ditanjuif quile persécutoit : Mon ami, donnez mot
encore terme pourvous payer, jusqu’d ce quejeme-?
foisfaitrafer.  Lejuiflui dit, qu’il y confentoit. A4[*
261 que le gentil-bomme eutentendu ces paroles, il fortit & dn
du quif; qut’ilne fe feroit rafer dedis ans.

83. Raillerie fur Iz grand’barbe d'un vieil-
lard querelleur. )
UN bon Religieus, ayant longtems préché union
&£ &laconcorded un marchand, quiavoit pourvor-
finun vieillard capricieus & infuportable, gagna fuf
fon efprit ce qu’il fouhaitoit. Le marchand luiremon*
tra,quilne tenoit pas a lui,qu'ils ne vequiflenten pais
& qu'’il avoitmille fois imputé aI’4ge du vieillard tou-
tes les extravagances, quil avoit commifes. Surcela e
Religieus lui dit, qu’il ne pechoit que par foiblefle i
mais qu'au fond ¢’¢étoit un homme de bonne conftr
ence & fort Véngrable. - Ileft vrai, dit le marchand, &
s'ilavoit autant defprit que de barbeyil feroit biéntot le Priew”
des boucs, | :
4. Extraordinaire {implicite d’un Indién, qu!
croioit, quele fon d'une cloche {e change-
roitavec le tems.

LE.S misfionaizes, qui ont travaille d la converf:fef;
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dés 1dolatres des Indes, ayant heureuféement pouffé
leurs conquétes fpirituelles, fe trouvérent, ilya quel-
quesannées, en etat de faire bitir des Eglifes & des
faire fondre des cloches. 1l donnérent donc de Tems
ploia un fondeur, qui ayansjeté lamatiére enmoule,
& faitpendre lacloche, remarqua bientorau fon. qu'il
avoit mal retisfi, & en devint extrémement étonne,
Un Indién le remarquant lui dit, monami, wevous afii-
gespas, fouvenés vous que lors que vous éres e, vous ne par lies
pas bién, ilen est dememe de laeloche, qui parlera micus lors

g olle fera plus vieille,

8. Ridicule bravoure d'un Efpagnol contre
des abeilles.

Ous e Duc d’Albe un Scldat Caftillan prenoit plai-

fir faute d’autre emploi, a embrocher avec fon épée
desabeilles, quifortoient d’une ruche;: difant voilas
comment je trait€rai cs gueus d’heretiques Holan-
dois, qui fe fontrebellez contre leur fouverain mon.s
maitre. Cebravache, exercant fa fureur coutre ces
infe&tes, les irita de telle maniere , qu’ils {2 jetterent
en foule {ur lui & le traiterent fi mal, qu'il fut contraint
de leur demander quartier. 11 leur patladonc ainfi:
T y adelapoltronnerie, Me[fleurs les Lanciers, avousmettre s
enille contrenn; fivous avés du couragevenes Pun aprés Vaw-
sre.

6. 1l eft plus facile de foufrir du dommage o
que de tolerer une railierie.
T()url'univ ers, (fij"en excépteleslieus, quiont.,

de Sauvages pour habitans,) ft inftruit dela va-
teur, dela prudence & delafidelite de feu Monfienr de_»
Maréckal de Turene, de glorienfe mémoire.Ce heros, qui
Dddd ¢ avoit
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avoit toujours éte infenfible aus disgraces de la Fortus for
ne; quelaperte d’unebataille ne pouvoit faire chant= = |
gerde couleur, fut feafible aus reproches, qu’un Set- poi)
gneur lui fitunjour de ce qu’il étoit habillé trop fime Q

plement.& quoique ceflitd’ un Prince du Sang que-s |
partillent ces reproches railleus, il n’y répondit pas

fanslepiquet. 1 eff vrai, gue monbabit eft fors fimples (:
ditle Marechal, lz cafaque eneft encere neanmoins fort bon*
we, car ellen’a jamais été ronrnce, Remarquez que tonrné? per

eafague fignifie quiter le parti de fon fouverain, ou dé ho
{es alics & tourner fes armes congee lui, ol contres un
€Ls. Gl'.
: . fup

87. Drole de raifon pourquoi I'on fait mé- Jecr
chante chére en Saxe. le ¢

ILn’yaguére de lieu en Alemagne ot il y ait plus .| 90
de gibier, de venaifon & de meilleurs vivres qu'en

Sase; & non obftant 'abondance de touteschofes,on | I
n’y eft pas biéntraitte  Un Francois, qui avoitle gott |

fin, s’entretenant avec unde fes compatriotes, lu de Ine
manda d’ou procédoitcela. 1l en eut cette réponfés bel
Ne favez-vous pas, i ditil, d’oti cela viént, Ceff g#¢ fid
{e bon Dicuefl le pourvoyenr, mais le Diable efi le Cifinier. ?Pl;
ai

88, Singnlarité d'un Gentil-Homme firivie let
d’une jufte &rude obeiflance. de

= : u
Uy Gentil-Homme capricieus voulant étre fervid Eoi
point nomme, donna unjour 4 fon valet un m* Gr
moire de ce qu'il devoit faire, luidéfendant defalt® | zére
niplus ni moins, Orilariva que le Gentil-Homm€ tre
tomba dans unfolfé ; d'ouine pouvantfortiril apegf‘ po

fon |
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e fon valetpourPaidera s’en tirer. Le Valet ayant ¢xa-
i miné fon mémoire dit 3 fon maitre. My, je ne vous aideras
L Pointy car celan’eft pas dans mon mémoire.
ne e _
s 89. Il eft aufii dangereus de {avoir un fecret,
48" que de le confier 3 quelqu’un.
it Omme il n’y a rien de plus beau que le fecret, il
2k n’eft auflirien deplusrare, que de trouver des
1of perfonnes, qui le gardent inviolablement. Un grand
de homme de antiquité, 4 qui un Monarque demanda
6s un jour ce quil fouhaitoit,qu’il lui fit, il répondit ainfi ;
Grand Roi, faites de moi, ce qu’il vous plaira, mais je
{fuplie votre Majefté de neme pas faive confident de fon
Jecret; car on ne peur vien favoir de fi dangerens &' on me doit
le confier & perfonne. :
us | 9o.Un Gréfier fe moque de ceus, dont il a re-
el ceu argent pour des Procés.
orl LA Fortune ayant élgye, un homme deneant i Ia,
St charge de Gréfier d’un Préfidial, il s'entrichi telle-
le- ment desprofitsdefa charge, qu’il fic bitir une fort.,
(e belle maifon hors delaville. 1lyinvitaunjoarle Pré-
e fident & quelques Conieillers, lesquels il régula fi
{plendidement, qu’ils en furent auf fupris que fatis-
| faits, Quelques rafades aiant misde Gréfier en bel-
le humeuril demanda au Prefident s’/ devineroit bién_s
de quoi etoit bitie lamaifon o1 ils eroient, Le Prefident dit:
o qu’elle étoit batie de pierres, de chaus, de fable & des [
id 1 bois. Permettezmol devous dire, Monficur, dit les ,‘
€ | Gréfier, que vous ne V'avez pasdeviné. Elleefibatiede . |
& | aéres de fous: car s’ilne s'en étoit point trouvé pour en.
ne treprendre desproceés, je n’aurois pasenaffezdebién |

Jia 1 pourfaire batirune telle maifon. |
o Dddd Fao |




connu d’un Seigneur de fon pays, il lui demanda ces
qu’il vouloit. 1lluirepondit, g sléroir vens voir Iients
LeSeigneuralla fur le champ faire part de cette fami- | I
liaritt au Roi, lequel fans étre fuivi de perfonne pat* |

e =5
85 (58) S&» e |
A - f 3 7 5 . :‘l ail'
o1, Familiarité d’'un Béarnois avecHenri le | ap
Grand & une plaifante repartie. i
N Béarncis, elevé avec Henri le grand, étant vent :
4 Paris pour le voir, entraau Louvre. Y étantré- C
‘.

fa devantle Béarnois. D’abord qu’il paru, il en fut 4
reconnu , arrete & falué ainfi: Bonjour Henri ; comment de
vous portez vous ? Le Roirépondit, qu'il fe portoit bien. ch
Yen fuis biénaife, dit le Bearnois ; & confidérant les ha
Louvre il dit: parlacendis vous étes bién loge, cerre maifon €1
eff plusbelley que celle de béarn, Heffurai,dit le Roi,  Apies ab
quelques autres difcours, le Roi lui dit qu’il vouloit I pl
anoblir,a quoi le Béarnois confenti, mais entendant que | 1
de vilain on le fuifoit noble 5 il fe facha & dit,g'il éroit galant ce
bomme & giiln'éroit pointvilain, Je m’envais dansmon -
pays, ditils cherchez des vilains pour en faite des 7
Nobles, | de

20

gz.Ridicule jugement d'un Lourdaut, qui

ne {e cognoiffoitpoint en peinture. 9;

Uelques conoiffeurs difcoutans fur des portraité

qui €toient dans une grande fzle avec plufients | '
antres peintures, furentun jour entendus d’un low*
daut, quilesimita fort mal.Apresavoir entenduquil® . D
difoient, cevifage eftbicn fait, ce bras eft bien pr? de
-pottionné, ce portraiteft achevé, il n’y manque en? | la
quela parole.. Un peuaprésielourdant s’aréra 4 con”

fidérer uncheval, duquel il commenga 4 difcourillg ds
‘ R ‘
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ainfi. - Cetanimal eft bién fait & bién proportioné,
&(leurement voila un cheval anguel il ne manque vién ques
la parole.

93. La prudence, en lotiant les fouverains ne
peut fubfifter fansla verité.

LA pasfion dominat un Anglois, il parla unjour peu
judicieufement des actions de Henri huitiéme.s.
Apres mille beaus éloges, lesquels a la verite érolent
deusi ce grand Roi,(quiauroit{ans doute cfacélesta-
ches de fes defauts,s’il ent vecu autant qu’il etoit a fous
haiter pourlui & pour fes fujets, ) il finit fon difcours
en difant,que la plus belle attion de fa vie étoit d'avoir
abolile papisme & delivré déla tyrannie du cloitre.,
plus de16. mille perfonnes,quele defefpoir ouhypo-
crifie y avoitjetez. Une perfonne, plusjudicieufeque
ce declamateur, prenantla parole parlaainfi; Cegrand
Roi, Mr, n'étoit pas de vatre fintiment, il s'eft repenti en mon-
rantdel ’ﬂﬁiorz,gm: vous canonifez, fachant ,7;,_’;[ avoit fait plus
de mal en unjour, que tous fés dncétres  avoiens fait de bién en
toure lewr vie,

94. 1’y a point de fi méchante caufe, quine
frouveun avocat.

N vieillard vigoureus, non obftant fon grand age,
devint éperdument amgureus d'un belle & jeune
Demoifelle.  Ceft pourquoi il chercha Poccafion s
delui faire une déclaration d’amour, cequil fit dans -
tamaifon d’une de {osamies, chés laquelle il favoit qu’
elle éroir.l amant Suranné a peine avoitil achevéfon
difcours, que la Demoifelic fe gendanma contre lui, fe
{rou-
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trouvant piquée au vif de cette déclaration, & luidity . co
Vraiment, Mr. je croique vous radotés, ou que la- | m
mour vousatellement brouille la cervelle, queveus | g;

ne vous fouvenés plus de voschevens blangs.  Surs | 5,
quoilevieillard réplica: Trouves bon,Mademoiftiie, ( 3
que jevous dife une chofe., 7 fuiscomme le : Mont Endy — | o,
7 ai delaneige fur la tére, & des flammes danslapoitrines |

95. Plaifante comparaifon d’un boffis

4 un elcargot. il

IN Seigneur ayant ouidire que fon frére, qui €toit L
contrefait, fe marioit 4 une perfonne , de qui la jor

Renommée parloit fort peu avantageufement, dicen o

fouriant, parbleu cela eff plaifant, mon fréve oft presque fast e
comme un efiargot, il ne lui manquoit plus que les cornes. »
/s / I fi

96. L’abondance & lesdelicesempéchent . | (8

les grands de favoir ce queceft !
la mifere. :
LNe Grand Dame élevée dans les delices d’une”?

* courmagnifique & abondante entoute chofe, fit L
un jour connoitre ; q’uelle ignoroit les miséres du fie*
cle, Unhommeayantracontéce qu’ilavoit len des | D€
1a famine, qui defoloit des pays entiers, elle dic, vral* Le
ment ces gens la font bién délicats, que ne mangent ils du pain Ia
& du fromage, Pri

g7. Jolie &fpirituelle reponfe d’un préedica- cb:
teur a un boffu. ;

A dévotionayantmenéun boffu,a IEglife pour €

tendre le fermon,il fut fort furpris ayant oui du pré [

dicateur,queDieuavoit bién fait toutes chofes,fzuzl‘(l;;;:t
- ‘ L]
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dit | comme il étoit fait. 11 allaala porte deTPEglife, le fer-
12| mon étant fini, otiayant atendu quelque tems le pré-
Ous | dicateur,anquel il dit en fortant. Az le prédicarenr,
WES L vous aves dity que Diew avoit bién fait toutes chofes y poyez
cliey ‘ comme je fuis fait. Le prédicateur lui repondit, mon
W L ami, il nevons manque rién, vous étes bién fait pour un boffin

98. Ingenieufe réponfe d’un Soldat4 un
préevor.

S N prévot, & unMajor {livans Parmée pourem.
toi L4 pécher lesSoldats de deferter, aperceurent un_s
ila jourunSoldatau foleil dans un fofsé, lequel avoitmis
CEM | Jufteaucorsbas pourchercher & detruire lesennemis
/4% - V86 (on repos. Le prévot s'aprocha & lui demanda,

| ce qu'ilfaifoit, LeSoldatlui reponditainfi: Mone
¢ \ Reur,je rerranche mon trainy afinde pouvoir miens fubfifier

fette campagne.
99. Grotesque réponfe d’un paifan au

ges | Prince de Condé.

, fit LEs Princes de Condé & de Conti prenans unjourle
fiée divertiffement de lachafle, il ariva que le dernier
dos ne {é trouvapasau lieu, oti la cour devoitfe rendre.s,
yrai+ | LePrince de Condéétant dansun grand chemin pour
pair | Vatendre,demandaa un paifan, sil n’avoit pas vu le
Prince de Conti.No» Monfieur, répondit Iz vilageois,
mats j'ai bien vu paffer un cheval, fur lequel il y avoit tns

a- chapean € des botees,

_ 100.Menaces hiperboliques d’'un Em-
e : pereur & d’un Roi,
Pf“t = Empereur Ottonayant apris, que le Roi de Frans
Fﬁg. ¢¢ fvantoit de venir tarir le Rinavecune puis.

|
* fane
|
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fantc armee,qu ilavoit furpié. Luific dire, g4 (vt fer ch:

soit plaifir; parce qu'il waurost befoin nide bateanni depont 01t ¢

pour exécuter le deffein, qui £ avoit, de faire couvrir fon Royans. | ep
e de chapeaus de paille. 11 eftd remarquer, qué les Ales | Ma
mans en portoientalors. l

oL Un Encornifleur eft dupé.

N riche marchand berna un jour plaifammentun
coureur de franches lipées.  Cet écornifieur fai-

Gt de Pheure du diner Pheure defes vifites, vint €1 | ils’
faire une chéslemarchand, dontona parle. Lafroide | qu
mine, qu’il lui fit, neJe deconcertapas; aucontraires les

Paprét qu’on faifoit de fervir fur table, le charmoit. pa
e marchand lui dit, qu’il n’ofoit inviter 4 prendre cro
un chetif repas.  L/Escroc ditqu'il le prendroit en> | dre
w6, On fert un grand plat de chous, &rién autres' |
chofe, dont I’ Ecornifleur fe remplit , voyant mettre
peu apres furla tableune piéce de beenffumé, le bew-
re, &le fromage, il donna de nouveau fur le econd | 1}
{ervice, croyant que le repasalloit finir.  Lorsqu'oll, |
vit, qu'il ne pouvoit plus manger, on aportaun coq e
Inde, depigeonneaus, des becafles, des perdris, & | pe)
quelquesragofits , furquol PEcornifieur fe gratantla | 99

i 104

tete, s’ecriaroo. fois difantyyyy que n'aije feucela, AL
Saf

102, Une raillerie en atire ordinaire- lui

ment une autre. pos

Ommeil n’yarién de plus ordinaire, quelaraille® fait

1ié, il n’y aauffirien de plus commun, que lamor~ &

5 a;

tification, que foufrentles railleurs, comme ce ,qut | 7
fuit, va le prouver. Un Gentil-Homme goguenar i‘i“:
i

ayant rémarqué qu'un defes fermiers avoit un vieus
s o
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chapean, quifafvitle clabaud, luiparla ainfis Fermicr
oiiofl ce que tu as prisce chapean de cocu? Le Metayér fni
repondit bonnement, Menfieur, Cef un de vos views,que
Madame vatre femme me donna lu femaine pafiie, :
103, Jultes fentimens, qu’on doit avoir
des pareffeus,
Uelques perfonnes defprit étans un jour en hue
meur de railler & de dire le petit motpour rire,
r,
que pourautre fin. - Quelqu'un demanda, pourquoi
les Pareffeus n'iroient pasen paradis. Un de la Com-
pagnieréponditainfi: Jelaifle lamoralité 4 partje
crol, que c’eftd caufe gu’ils ne fanroient Jé refendre apren-
dre la peine d'en faire levoyage,

104.Ingenieufe invention pourfaire rendre une
chaine d’orfans faire honte auvoleur.

N Empéreur, {uivi des plus confidérables de fas

Cour, entraun jour dans laboutique d'un famens

orfévre, pour voir les rares bijous, quilavoit. 1.’ Em-

percurlesayant veus, en acheta quelquesuns, Lors

| qu'il écoit furle point de fortir dela boutique, l'orfé-
| vresaperceut, qu’il luimanquoit une chaine d'or, &

sadrefla avec un profond refpect 4 PEmpereur & le
luidit. L’Empereur commanda i L'orfévre de faire 2«

| Porter un grand baffin tout pleindefon.  Cela étant

fai,il dica ceus de fa fuite : Jeveus que la chaing fi recronve,,
& gu'on la meste davs ce baffin; Apres ghoi !’Empermr mit [&
wain fermée dans le [on, & commanda que tous fiffent comme
bur, ls'obéirent 4 fon commandement & par cetindu-
fricuxmoyén lachaine fe retrouva,

105,
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105. Jolie pointe d’efprit qui fait voir
qu'onraille de toutes chofes.

Endantlafatale guerre, qui défole &ruine les plus
beaus & les meilleurs pays de I’Europe, feu Mr. Ie
Maréchal de Luxembourg pénétra avec fon armees
forravanc dantles pays bas Efpagnols; ce qui fur canfés
gu’on prit la refolution den chaffer tous bes franfois, qui n e
voient pasnarwralifes, de peur de correfpondence & des
trahifon. Le bruitde ce defiein ferépendit dans uné
des plus célébres villes del’ Alemagne ' & fe débita
dans une compagnie des perfonnes {pirituelles, dont
une prit la parole & dit: Si les Efpagnols veulent chaffer
les Frangois des pays bas, je leur confeille de commenter par l¢
Maréchalde Luxembourg ; cariln’y en a point de plus 4 cras
indre quelus,
106. Un vieillard misérable n’apelle la
mort que pour larenvoyer, quand
elle eft venué,

: TOut ce qui vit, fuitla Mort, & Ia misére , arachée
Ala vieilleffe, nepeut rendrela vie fiennuyeuf®

- ~ ~
qu’on ne lapréferelamort,file defeipoir nes’enmee
fe; commece quifuit nous le fera voir. Unpauvi€
vieillard alloit tous les joursa une forét d’oni il apor-
toit un fagot de bois, quil vendoit pour vivre. S¢
trouvant ennuyé de fes fatigues il le jeta aterre &
Secriaainfi.  Oworr que ne viens tu! A peine avoitl
fini ces paroles, que 1a mort lui aparut & lui demanaa
ce qu’il defiroit, &s'ilétoit las de vivre, Nonylul dicle
vieillard je vous ai appellée pour m'aider 4 charger ¢ bois
Jisr mes épanles, :

FIN des Hifloires,
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Des Nombres, 2301 den 3ablen.

Un, trente & un,
deus, trente deus,
trois, trente trois,
quatre, trente quatre ,
cing, trentecing ,
fis, fix, trente fis,

set, fept, trenteset,
huie, trente buit,
neuf), trente neuf;
dis, dix. quarante;

e b

onze, quarante & un,
douze, quarante deus,
treze, quarante trois,
quatorze, quarani€ quatre,
quinze, quarantg cing,
feize, quarante fis,
difsér, quarante set,
dis-huit, quarante huit,
dis-neuf, quarante neuf,
vint, vingts cinquante,

A, P R | B - g
vint & un, cinquante & un,
vintdeus, cinquante deus,
vinttrois, cinquante trois,
vintquatre, cluquante quatre,
vintcing, cinquante <ing,
vintfis, cinquantefis,
vintset, cinquante sét,
vinthuit, cinquante huit,
vintneufs cinquante neuf,
trente, foiflante,
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L Eins.
2, 310¢)).
3. Dy,

14, Vier.

5. Funff.

16, Sedys.

7. Sieben,

8. Acht.

9 %Ecum

1o, Jehen. B

Von den Rablen,

st Einund deeyfia.

32, 310y und dreyfig.
33. Drey uad dreyfig.
34. CBiev und dreykig,
25. Sunffund deeyfig,
36. Sechs und dreyfige
37. Sieben und drenig,
38, 2cht und, dreyfig.
39. eun und drevkia.
40, Bicrkig.

1L, Silff.
12, 30l
13, Dreysehen

12, Bievseben,
|5, Sunffsehen.
116, (Sechszelyen.
7. Siecbenyelyen,
18, Achtselyen.
19, Neunsehest.
20, 2ankig,

41, Ein tind vicrhig.

42. 3wey und vievkig,
43. Drey und vievkig.
44. Bierund vierkig.
45. Sunffund vierkia,
46. Sechs und vierkig,
47. Sicben und vierhig,
48. At und vievkig.
49.teun und pievkig,
50, Sunfikig.

RL Ein und jroansig.

22, Stvey und sankig.
23, Ovey und jvangig.
24, QBierund proantig.
3. Sunffund jtvanéta.
%6, Sechs und pvantis.

'8, Qg\cbt und 3vantig.
19 Dteun und jrvangig.
i, Drenpig.

7. Sicben und sivankig.

Eeece 2

st. Cinund funffeig,

52. Jroey und funfrsig.’
§3. DOrey und funfeig,
§4. Bievund funfibig.
55, Sunffund funffsig.
56, Sechs und funfrbig.
7. Sieben und funfiig.
§8. Achtund funffig.
59. Meunund funfibig,
60, Sedybig,

foif.
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foufante & un,
{oiffante deus,
{oiffante trois,
{oiffante quatre
{oiffante cing,
foiflanre fis,
{oiilgare fept s
foiﬂ"?::te huit,
{oiffante neufy
foiffante dixs

quatre vints onze,

quatre vints douzes

quatre vints trez€,

quatre vints quatorze

quatre vints quinze
quatre vints feize s
quatre vints dis-fepte
quatre vints-huit
quatre vints dis-neuts
cent,

= e cm———
foifante onze, uncent,
foiflanta douze, deus cents,
foiflante treze, trois centss
foiflante quatorze, quatre cents,
foiffante quinze, cingcentss
foiflantefeizes fiscents,
foi(fante difset, {eptcents,
foiJante dis-huit, huit cents,
{oiffante dis-neuf, neufcents,
quavrepia®, . Comiles oo
quatre vingsun, un mille,
quatte vints deus, deus milies,
quatre vints trois trois milles,
quatre vints quatre, quatre milles,
quatrevints cing» cing milles,
quatre vintsfis, fis milles, S
quatre vintsfept, {ept milles,
quatre vints huit, hoitmilles,
quatre vints neuf, neufmilles,
quatse vints dis dis-milles.
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61. €in und fechkia.
62. 3wep und fechhia,
63, Drepund {echbig.

| 62, Bier und fedysig,

65. Sunffund fedynig.
66, Sechs und fechhig.

| 67, Sieben und fechig.

63, 2Achtund fechiig.
69. Jieunund fechkig,
»o. Siebentig,

o1, &inund neunsig,

92. 3¢y und neunsig.
93. Drey und neuntig.
94. Bier und neuntig,
95. Sunffund neunsig.
96. Sechs und neuntia,
97.Sicben und neunsig,
98. Achtund neunsig.
99. Meun und neunbias
100, Hiindert.

71. Cin und fiebentig.
72. 300ey und fiebensig,
3. 50rey und fiebenskig.
74, Bier und Jiebenkig.
75. Sunffund fiebensig.
76.Geche und ficbenig.

7. Sieben und ficbensig,

78 Acht und fiebensig.
79-Neunund ficbennig.
80. Achbig,

100. €in hundett.
200, ey hundert,
300, Drey hundert.
400, Vier hundert,
soo. Funffhundert.
600.Sechs hundert,
700, Sieben hundert,
goo. Acht hundert,
900, Jteun hundert,
1000, Taufend,

|81 Cin und achkig,
82. 3twey und achtig,
83, Dvey und achiig,
184, Bier und achig.
85, Gunffund dehtig.
86, Sechs und achhig.
87, Sieben und adybig.
ias. Acht und adysig.
89.Neun und achkig,

Gin 190. Neungig,

Eeece 3

1000, Eintaufend.
2000. J1en tatifend,
3000, Drey taufend,
4000, Biet taufend,
sooo. Funfftaufend.
6000, echs taufend.
7000, Sicben taufeud.
8ooo, Acht taufend.
9000, Vreun taufend,
10000, Sehen taufond,
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